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El Fondo Editorial de la Pontifi-
cia Universidad Catdlica del Perd y
la Academia Nacional de la Historia
continian la edicién de la Crénica
del Perii de Pedro de Cieza de Leon,
dando inicio a la Cuarta y tltima
parte de la misma con el volumen
dedicado a la Guerra de Las Salinas
entre los Pizarro y Diego de Alma-
gro. Cieza programé escribir cinco
libros para esta dltima parte de su
obra, sdlo redact6 al parecer los tres
primeros. En el siglo pasado, la pri-
mera edicién espaola fue realizada
por el Marqués de la Fuensanta del
Valle y D. José Sancho Rayén. Esta
es la primera edicién peruana.

Las propias palabras de Cieza re-
tratan el contenido de este libro: "El
primero libro destas guerras civiles,
es de las guerras de salinas, tracta la
prision del capitdn Hernando Pigarro
por el adelantado don Diego de
Almagro. Y c6émo se hizo recebir
por gouernador en la ciudad del
Cuzco y las causas por qué la guerra
se comengd entre los gouernadores
Picarro y Alamagro... Hago fin con
la yda de Hernando Picarro a Es-

pafia”.
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NOTA DE LOS EDITORES

El Fondo Editorial de la Pontificia Universidad Cat6lica del Pera conti-
nia la edicién de la Crénica del Peri de Pedro de Cieza de Le6n, dando ini-
cio a la Cuarta Parte de la misma con el primer volumen dedicado a la Guerra
de Las Salinas. Como es sabido, Cieza programé escribir cinco libros para
esta iltima parte de su obra; al parecer, nunca alcanz6 a redactar los dos dlti-
mos, dedicados a las guerras de Guarina y Xaquixaguana, y s6lo culminé los
correspondientes a las guerras de las Salinas, de Chupas y de Quito.

Sélo se conoce hoy dia un manuscrito completo y coetineo del volumen
de la guerra de Salinas, el cual se encuentra en la Hispanic Society of New
York (véase Sdenz de Santa Maria 1976). En el siglo pasado otro manuscri-
to estuvo en manos de los editores Marqués de la Fuensanta del Valle y D.
José Sancho Rayoén, quienes publicaron los dos primeros voliimenes de la
Cuarta Parte. Con esta edicién preparada con dedicacién por Pedro Guibovich
Pérez, se pone a disposicion del lector peruano la obra final de Cieza de Le6n,
anotandose las diferencias entre el texto empleado para la edicién decimond-
nica, la posterior de Sdenz de Santa Maria, y el manuscrito de la Hispanic
Society.

Durante la preparacién de la edicion de la Cuarta Parte de la obra de
Cieza de Le6n he recibido la colaboracién del Sr. Ivan Fanning, a quien agra-
dezco.

Franklin Pease
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PROLOGO

Los libros de la Cuarta Parte o de Las Guerras Civiles consti-
tuyen la culminacién de la obra historica de Pedro de Cieza de
Lebén. En ellos el cronista soldado narra los conflictos que ensan-
grentaron el Perti durante el periodo que va de 1537 a 1548, pri-
mero entre piZarristasy almagristas, y mas tarde entre los encomen-
deros y los representantes de la Corona. En esta Cuarta Parte —cu-
ya pubhcamon inicia el Fondo Editorial de la Pontificia Universi-
dad Catélica del Perti con el presente volumen de La Guerra de las
Salinas— Cieza se revela como un acucioso historiador que ‘evalia
cuidadosamente la informacién que le ha sido suministrada tanto
por los testigos como por los documentos escritos.

La Cuarta Parte fue desconocida para los estudiosos duran-
te casi todo el siglo XIX, hasta que Marcos Jiménez de la Espa-
da, el Marqués de la Fuensanta del Valle'y José Sancho Rayén la
redimieron de su condicidén de inédita. De los cinco libros que
componian el proyecto original de las Guerras Civiles sb6lo han lle-
gado hasta nosotros los tres primeros, correspondientes a las llama-
das guerras de Salinas, Chupas y Quito. Las dudas acerca de la exis-
tencia de los restantes, Huarina y Jaquijahuana, ain persisten. Los
dos primeros libros, Salinas y Chupas, aparecieron publicados en
1877 y 1881, respectivamente, como parte de la Coleccion de Do-
cumentos Inéditos para la Historia de Espafia. El libro de Quito
mereci6 dos ediciones: la de Jiménez de la Espada en 1877 y otra
en 1909 al cuidado de Manuel Serrano y Sanz.

Las pédginas que siguen tienen por finalidad servir de introduc-
cion a la lectura de La Guerra de las Salinas. En ellas se tratan as-
pectos tales como su argumento, composicién, fuentes, manuscri-
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tos y ediciones, y finalmente se ensaya una aproximacion al pensa-
miento de su autor a partir de las referencias que contiene este
magnifico relato del conflicto entre Francisco Pizarro y Diego de
Almagro.

Cieza de Leon

Los estudios modernos sobre la biografia de Cieza de Leon se
inician en 1877. Ese ano Marcos Jiménez de la Espada publico un
ensayo en el que recogid la informacion suministrada por el pro-
pio Cieza acerca de su vida a lo largo de su Crénica del Peri. Con-
~ vertido en un clasico, el ensayo de Jiménez de la Espada resulta de
imprescindible consulta para los interesados en la figura del cronis-
tal. Posteriormente se han sumado otros aportes?, entre los que
ocupa lugar destacado el realizado por Miguel Maticorena, quien
editoé un valioso conjunto de documentos relacionados con la alti-
ma etapa de la vida de Cieza, es decir, la correspondiente a su es-
tancia en Sevilla entre 1551 y 1554, fecha de su muerte®. Mas re-
cientemente Carmelo Saenz de Santa Maria ha dado a conocer
otro estudio biografico, que sin duda puede ser considerado como
el mas completo de cuantos han aparecido hasta la fecha®. Veamos
a continuacidén los trazos biograficos mas importantes del célebre
cronista soldado.

En Llerena, villa situada en la region de Extremadura, nacio
Cieza de Leb6n entre 1520 y 1522. Era hijo de Lope de Le6n y de
Leonor de Cazalla, y tuvo por hermanos a Leonor de Cieza, Bea-
- triz de Cazalla, Maria de Alvarez y Rodrigo de Cieza®. De sus pri-

1. Jiménez de la Espada 1877: v-cxix.

2. Maticorena 1955: 615-674.

3. Means 1928; Porras 1976; Medina 1898 ; Vargas Ugarte 1952. A todos
ellos deben agregarse los trabajos de Francesca Cantii en Cieza (1985 y 1987),
importantes para conocer la historia de la Cronica del Peru. '

4. Cieza 1984-1985: III, 11-58. Este estudio representa la refundicién de
dos anteriores (Sdenz 1975 y 1976).

5. Maticorena 1955: 622.



meros anos y de su formacién no se tienen noticias, aunque es da-
ble suponer, que dada su condicién de pnmogemto haya recibido
-una esmerada instruccion.

A inicios de 1534 desembarcd Hernando Pizarro en Sevilla
con el oro proveniente del rescate de Atahualpa. Segiin relata Cie-
za, la llegada del dureo cargamento ‘‘desagcocegd a toda Espafia”
porgue ‘‘sonaua por toda ella que la Contratacién estava llena de
tinajas y de cantaros de oro y de otras piecas admirables y de gran
peso’’®. El entusiasmo entre la poblacion debié ser tal que “‘no se
hablava sino del Pert, moviéndose muchos para yr a é”’". Cieza,
que por entonces se encontraba en Cérdoba no pudo sustraerse al
atractivo de probar fortuna en el Nuevo Mundo y, decidido a em-
barcarse, se dirigié a Sevilla. En los libros de asientos de pasajeros
del ‘Archivo General de Indias, figuran dos en los que se menciona
a un Pedro de Leo6n. El primero es del 2 de abril de 1535 y dice:
“Pedro de Lebn, hijo de Lope de Lebdn e de Leonor de Cagalla, ve-
cinos de Llerena, que pas6: con Juan del Junco a Cartagena en la
nao de Cifuntes, juraron Rodrigo Pérez e Luis de Llerena que no
es de los proybidos”. Esa vez, por razones que nos son desconoci-
das, no pudo partir. Empero su estancia en Sevilla no se dilato por
mucho tiempo, como lo acredita el segundo asiento, fechado el 3
de jupio de ese mismo afio, y en el que se indica ‘“‘que pasd a Santo
Domingo en la nao de Manuel de Maya”’®.

Tras una breve residencia en Santo Domingo, Cieza llegd al
continente donde durante mas de una década habria de participar
en diversas expediciones-en tierras colombianas. Anduvo primero
con Pedro de Heredia, gobernador de Cartagena, por 1a meseta del
Cenu; y luego en 1536, bajo las 6rdenes del capitan Alonso de Ca-
ceres en la region del Uruté?.

En 1537 tom6 parteen la expedicién orgamzada por el licen-
ciado Vadillo a las montafas del Abibe. Cieza relata en las paginas

Cieza 1987: 260.
. Ibid,, loc. cit.

Maticorena 1955: 622.

. Cieza 1984-85: 1II, 16.



de La Guerra de las Salinas sus experiencias personales en esta de-
safortunada jornada. Se precia de haber sido uno de los que abrie-
ron el ‘““‘camino del mar oceano al del sur”, y no tiene reparos en
confesar que fue el afan de enriquecimiento el principal mévil que
llevd a muchos a enrolarse con Vadillo: “E como en aquel tienpo
estavamos en Cartajena reclusos muchos mancebos, deseavamos
venir a algunas jornadas que se tuviesen por provechosas”. Sin em-
bargo, los frutos de la expedicion fueron magros y estuvieron muy
lejos de compensar las fatigas y sinsabores: ‘‘e paregio el oro e se
repartio entre los que quedaron en Cali, e a mi me cupo de parte
cinco pesos y medio; porque vean que tal fue el premio de descu-
brimiento tan travajoso como aquel’’!?.

Por esa misma época, Francisco Pizarro habia enviado a Lo-
renzo de Aldana a la region de Cali con la mision de apresar a Se-
bastidan ‘de Belalcazar, quien contraviniendo sus o6rdenes, habia
abandonado Quito para emprender nuevas conquistas y, de esta
manera, incrementar su poder. Cuando el capitan de Pizarro llegb a
Cali, Belalcazar ya habia partido a Espana con el propoésito de soli-
citar del rey la gobernacion de Quito. Entonces Aldana se hizo re-
conocer como teniente general y ademas decidié organizar una ex-
pedicion para pacificar el valle del Cauca'!. La direccién de la em-
presa recayo en el capitdn Jorge Robledo, militar experimentado,
quien partio de Cali en febrero de 1539. Consta que entre los ex-
pedicionarios que lo siguieron se encontraba nuestro cronista. Con
la hueste de Robledo, Cieza se intern6 en regiones poco explora-
das, y asistié a la fundacién de las ciudades de Cartago y Antio-
quia'?.

En su documentado estudio, Sdenz de Santa Maria sugiere
que fue a instancias de Robledo que Cieza se inicié en la tarea de
recoger informacidn sobre las poblaciones nativas, tarea que por
- cierto le habria de otorgar fama en la posteridad. Si fue o no du-
rante esa época cuando le nacié la vocacion de escritor a Cieza

10. Ibid., 17. Vid infra caps. LXXX-LXXXII.

11. Cieza recuerda en Salinas que cuando Aldana fue recibido en Popayan
por teniente de gobernador, él se encontraba en esa ciudad. Vid infra: 353.

12. Cieza 1984-85: III, 18.

X1



es una cuestién que aun requiere mayor estudio. Lo cierto.es que
Cieza se convirtié en el hombre de confianza de Robledo; segura-
mente actuaba como su criado, al punto que cuando éste empren-
did viaje a Espaiia con la finalidad de solicitar una gobernacion en
las tierras por él descubiertas, dejo a nuestro personaje a cargo de
sus intereses americanos y lo comisioné para que personalmente
presentase sus reclamos ante la Audiencia de Panama®3. El propio
cronista refiere en los libros dedicados a las guerras de Chupas y
Quito las gestiones que realizo en esa ciudad en 1542.

Durante los meses que Cieza pasd en Panama —escribe Saenz
de Santa Maria— se pudo poner al tanto de acontecimientos
que habian llegado a su noticia hasta su rincon de Cartago de
manera, obviamente, fragmentaria. [...] Supo de la llegada
del licenciado Vaca de Castro, de su paso por Panam4, de su
accidentado viaje hasta el puerto de Buena Ventura,y del in-
feliz_desenlace de los movimientos pizarristas y almagnstas
con la noticia del asesinato del marqués Pizarro. En Panama,
estaba probablemente, cuando llegd —con bastante retraso—,
la nueva del alzamiento de Dlego de Almagro y su derrota,
por Vaca de Castro en Chupas

Mas tarde Cieza se uni6 a la hueste de Belalcazar, y con ella
peled contra los indios de Picara, en la regién de Cartago. Su parti-
01pa01on en esa jornada le valib ser recompensado con una enco-
mienda'®

Asi que llegamos al afio 1546. El Per( era escenario de la re-
belién de los encomenderos. El virrey Blasco Niifiez Vela, huyendo
de Gonzalo Pizarro, habia llegado a Popayan, en donde solicité la
ayuda militar de Belalcazar. Este inicialmente se mostrd renuente,
pero luego autoriz6 a sus soldados a ofrecer sus-servicios a la causa
del rey. Entonces Cieza habria decidido ir en auxilio del virrey, pe- .
ro un hecho vino a alterar su plan: el retorno de Robledo. Cieza re-
cibié una carta de su antiguo capitdn en la cual le instaba aun en-

13. Ibid., 18-20.
14. Ibid., 21.
15. Ibid., 23.



cuentro en la ciudad de Cartago. El soldado leal decidié posponer
su viaje al Perti y acudir al llamado de Robledo. Este, por su parte,
a pesar de los consejos de Cieza, habia mostrado desde su arribo a
Cartagena poca moderacién en su comportamiento y no ocultaba
su decidida voluntad de zanjar violentamente sus diferencias con
su rival Belalcazar. Cuando éste supo las intenciones de Robledo
de arrebatarle su gobernacion, decidid presentar batalla. Como es
conocido, el conflicto entre los dos capitanes terminé tragicamen-
te con la derrota y ajusticiamiento de Robledo. En tales circuns-
tancias, al desventurado Cieza no le quedd méas camino que ocul-
tarse, ya que su proximidad con Robledo lo hacfa sospechoso a los
ojos de los soldados de Belalcdzar. Mas a pesar de sus temores, Cie-
za no sufrié ninguna represalia. :

En junio de 1547, Belalcazar decidié unirse al ejército del pa-
cificador La Gasca y marchar al Peri. Cieza no desaproveché la
ocasioén y con Belalcazar partié de Popayan ‘‘para hallarnos de la
parte de Su Magestad contra los tiranos’!®. De esta manera se ini-
cid su aventura en las tierras de los incas.

El itinerario de Cieza desde Popayan hasta el Peri puede re-
construirse a partir del relato de la Primera Parte de su Croénica.
Su camino lo condujo por Pasto, Quito y Tumbes, donde llegd en
setiembre. Luego por la costa cruzé el valle de Pacasmayo y arribo
a Lima; de agul remontd la sierra y en Jauja se integré al ejército
real en noviembre de 1547. Asistié a la batalla de Jaquijahuana,
aunque probablemente no tomé parte en la lucha, y segin él mis-
mo cuenta, en la confusiéon del momento perdié papeles con apun-
tes y borradores. Pacificado el territorio, volvié a Lima, pero no
por mucho tiempo, ya que en mente tenia previsto un viaje al sur
del Perti. Deseoso de internarse en el territorio y de proseguir con
sus indagaciones, iniciadas a su paso por Jauja, obtuvo de La Gasca
“cartas para que todos los corregidores [. . .] me diesen favor para sa-
ber y inquirir 1o notable de las provincias”!?. Desde la capital, se
dirigi6 a la meseta del Collao, y en las cercanias del lago Titicaca
se detuvo a observar las ruinas de los antiguos pobladores collas;

16. Cieza 1986: 135.

17. Ibid., 265.
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luego prosiguié su camino pasando por las ciudades de La Paz, La
Plata y Potosi, recogiendo siempre noticias acerca de la poblacién,
sus costumbres e historia, asi como de la geografia y recursos de
las regiones. En Potosi trat6 al licenciado Juan Polo de Ondegardo,
quien por entonces ejercia el cargo de corregidor,y de él se infor-
mé acerca del estado de las rentas reales en aquel asiento minero'®.
De regreso de Charcas, Cieza se detuvo por algunas semanas

en el Cuzco a inicios de 1550. Con la ayuda del corregidor de la
ciudad, Juan de Saavedra, quien ademas parece haber sido uno de
sus informantes en lo concerniente a las guerras civiles, reunié.a un
grupo de orejones y los interrogd acerca de su pasada historia. El
testimonio de ellos constituye, como se sabe, la base del relato de
la Segunda Parte de su Crénica, también conocida con el titulo de
El Sefiorio de los Incas, obra que terminé de componer en la mis-
ma ciudad del Cuzco y que retocd el autor a su retorno a Espa-
nal'?. : ;
A mediados de 1550 se encontraba en Lima. Alll se dedico a
preparar su regreso a la peninsula. Antes, por medio de un poder,
formaliz6 su matrimonio con Isabel Lopez, y puso: fin a la redac-
cion preliminar de la Primera Parte de su obra. También se sabe
que entonces recogio numerosos testimonios orales y escritos que
luego. emplearia en la composicién de la Tercera'y Cuarta Partes
de la Crénica del Perti. Su partida debio ocurrir a fines de 15502 .
-En Espafia su vida transcurrié de modo apacible. Los ultimos
afios de su existencia estuvieron dedicados en gran parte al cumpli-
miento de diversas obligaciones familiares, y a la realizacion de ges-
tiones primero ante el Consejo para obtener la aprobacion del ma-
nuscrito de la Primera Parte y mas tarde para presentarlo ya impre-
so al principe Felipe: Un ano antes de su muerte intervino en la su-
pervision de la segunda edicion de su obra que se llevaba a cabo en
Amberes, en que tratdé de enmendar las erratas de la edicién sevilla-
na. En los trabajos de Maticorena y Saenz de Santa Maria, se pue-

" 18. TIbid., 290.
19. Aranibar.1967: xxii-xxiv.

20. Tbid., xx.



de ;eguir con detalle la historia de la estancia de Cieza en Espa-
na“.

Su muerte se produjo el 2 de julio de 1554. Dos meses antes
habia fallecido su esposa. El testamento, dado a conocer por Mati-
corena, constituye una pieza de excepcional valor no sblo porque
documenta diversos aspectos de su vida y obra, sino porque ade-
mas permite aproximarnos al conocimiento de sus inquietudes es-

pirituales*?.
Argumento de La Guerra de las Salinas

El libro de La Guerra de las Salinas narra el conflicto suscita-
-do durante los afios 1537 y 1538 entre los dos principales capita-
nes de la conquista del Pera, Francisco Pizarro y Diego de Alma-
gro, por los limites de sus respectivas gobernaciones. Desde el pun-
to de vista argumental, tres son los sucesos mas importantes: la to-
ma del Cuzco por los almagristas con la consiguiente captura de
Hernando y Gonzalo Pizarro; las negociaciones entre Pizarro y Al-
magro en Mala y Lunahuana; y la persecucion de Almagro por Her-
nando Pizarro y la batalla de las Salinas.

E] relato del conflicto va precedido de una introduccion, en
la cual Cieza expone al lector brevemente el argumento y algunas
consideraciones acerca de lo que considera las causas de la guerra.
Resulta interesante observar como el autor distingue entre causas
remotas e inmediatas. Opina que las primeras se sitlan en la época
cuando Hernando Pizarro estuvo en Espana. Como se recordari,
luego de la captura de Atahualpa, Pizarro orden6 a Hernando par-
tir a la peninsula portando la parte del rescate que le correspondia
al Rey. En el Pert, antes de emprender el viaje, Hernando habia re-
cibido de Almagro un poder para gestionar de la Corona la merced
de una gobernacion mas alla de los limites de la concedida a Piza-
rro. Pero Hernando, una vez en Espana, se comporté deslealmente
con Almagro y procurd por diversos medios frustrar su pedido?.

21. Cieza 1984-85: III, 38-42; Maticorena 1955: 620-622.
22. Cieza 1984-85: III, 40-41.

23. Cieza relata las intrigas de Hernando de la siguiente manera: “‘Dizen
que estando en la corte, Hernando Picarro procurava por las vias que podia
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Para Cieza, el hecho que desencadend la guerra fue sin duda la to-
ma del Cuzco por Almagro a su regreso de la fracasada expedicion
a Chile.

El relato de La Guerra de las Salinas se inicia precisamente
cuando ya Almagro ha vuelto de Chile y ha establecido su campa-
mento en Urcos, cerca del Cuzco, desde donde ha iniciado negocia-
ciones con los enviados de Manco Inca con miras a establecer una
alianza en contra de los Pizarro.

Pues ya quien oviere leydo el libro prececedente —dice el cro-
nista— se acordara como en el dixe que el adelantado don
Diego de Almagro dexd en Urcos al capitan Juan de Sahave-
dra, con dozientos e ¢inquenta espanoles de pie e de a cava-
llo, y él con la resta, que heran dogientos, yba al valle de Yu-
cay, adonde creyo Mango Ynga le saldria de paz, porque asi
lo avian congertado por cartas; e saliendo de Urcos anduvo
hasta que llegd a un pueblo llamado Calica, adonde" estava
una guarniciéon del Ynga, e por capitan della un baliente man-
¢ebo del linaje de los Anancuzcos, que alli con seis mil hon-
bres de guerra estava para hazer lo que le fuese mandado.
E como Mango Ynga hobiese determinado de ir a Yucay, avia-
le enviado mensajero a este su capitan gara que no diese gue-
rra a Almagro nenguna, hasta que en Yucay por ellos fuese
determinado lo que avian de hazer?®

Azuzado por sus capitanes, Almagro rompi6 la tregua pactada
con los Pizarro y capturé el Cuzco. Entre tanto el mariscal Alonso
de Alvarado, quien habia sido enviado a la sierra por Pizarro para
pacificar a los indios, llegd a Cochacaja, en las inmediaciones del
rio Apurimac. Alll una noche fue sorprendido y apresado por Al-
magro. Enterado el Marqués Gobernador de los sucesos del Cuzco,

anichilar la persona de Almagro escureciendo sus servigios. Mas que llegando
Cristobal de Mena ynformoé al contrario de aquello, dando cartas de Almagro
al Enperador y a los sefiores del Consejo. Mas todavia quentan que Hernando
Picarro se estaba en su propdsito, deseando que no le diesen [a] Almagro nin-
guna governacion. Mas como el Enperador sea tan cristianisimo principe y en
aquellos tienpos se creya que estavan las Yndias bien governadas por governa-
dor, fue servido de que Almagro governase dozientas leguas de costa adelante
de lo que Picarro governava, pues tanto travajo hizo para que se oviese descu-
bierto el Pertt” (Cieza 1987: 260-61).

24, Vid infra: 7.
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decidi6 enviar a Nicolas de Ribera como su representante para ne-
gociar la libertad de sus hermanos Hernando y Gonzalo. Asimismo
Pizarro, viendo que el estallido del conflicto era inminente, acordé
en Lima organizar un ejército y con él remontar la cordillera, pero
en el camino del Cuzco, en la fortaleza de Guarco, se enter6 de la
derrota de Alvarado. Ante la gravedad de la situacién, Pizarro pi-
dio consejo a sus allegados, y éstos le recomendaron que tratase de
llegar a un arreglo con Almagro por medio de la via pacifica. En-
tonces envié como sus procuradores al Cuzco al licenciado Illan
Suarez de Carvajal, Gaspar de Espinosa, Antonio de la Gama, Die-
go de Fuenmayor, Antonio Alvarez y Hernan Gonzalez de la To-
rre. Las negociaciones dieron resultado: se restableci6 la tregua, y
se decidio que cada una de las partes nombrara dos caballeros pa-
ra dirimir la contienda y escoger Mala como el lugar para realizar
las conversaciones. Almagro dejo el Cuzco y bajo a la costa llevan-
do consigo a Hernando Pizarro. Durante algunos dias, recorri6 los
valles y fundé la villa de Chincha. Luego tanto Almagro como Pi-
zarro acordaron someterse al arbitraje del provincial de los merce-
darios, fray Francisco de Bobadilla, quien en opinioén de Cieza era
partidario de Pizarro: ‘. ..y el Provingial no pudo negar, segund
tengo savido, que dexase de ser més afigionado, a las cosas del Go-
vernador que no a las del Adelantado’?°.

Bobadilla consiguié que se encontraran los dos socios, pero
lejos de lograr una conciliacidon, se recriminaron mutuamente. En
medio de las negociaciones, llegaron a oidos de Almagro rumores
acerca de un plan urdido por los Pizarro para capturarlo. Entonces
decidi6 no perder tiempo y huyo:

Francisco de Godoy —comenta Cieza— dizen otros que abis6
a Almagro del engafio que le tenian puesto, e tanvién dizen
que Juan de Barbardn lo abis6 a Juan de Errada, e Juan de
Herrada lo dixo a Juan de Guzman, el contador el qual a
gran priesa, mand6 traer alli, junto adonde estava el Adelan-
tado, un caballo e que le avis6 lo que pasava, e que luego a
la hora se partiese. Vien creo yo que pasd lo que la ystoria
cuenta a la letra, porque Juan de Guzman me informo6 a mi

25. Vid infra: 196. Y en otra parte dize: “su ynclinacion sienpre fue a de-
sear agradar al governador Francisco Pigarro”, infra? 151.

XV



dello, y otros muchos, pero la causa que movio al Adelanta-
do con todo apresuramiento salir de aquel lugar, fue porque,
antes poquito oy6 a Francisco de Godoy cantar el romange
que se dize: Tienpo es el caballero, tienpo es de andar de
aqui®®

Pizarro logr6 que se reanudasen los tratos, pero esta vez en Luna-
huana. Los escritos de una y otra parte fueron evaluados por Bo-
badilla y entre todos se cre6 una gran expectativa por los resulta-
dos. De acuerdo con Cieza, no habia intencién en ninguno de ellos
por acatar el dictamen del Provincial si éste les era desfavorable:

La esperanca no la tenfan puesta nenguno dellos'en la senten-
cia que avia de dar el provingial Bobadilla, como fuese en per-
juicio e fuera de su-boluntad, e pensavan de dexarla e se opo-
ner a las armas e por la crueldad de la guerra; langando a su
enemigo de la provingia, ocupalla el que quedase superior. E
mads mal ynclinada estava esta postema en el governador don
Franglsco Picarro por aver él poblado al Cuzco. LT

Esta no sera, por cierto, la primera vez que Cieza ponga en eviden-
cia sus simpatfas almagnstas”b‘s

El fallo resultd favorable a Pizarro. De 1nmed1ato Almagro le
demandé mantener la posesién del Cuzco hasta conocer el fallo del
Emperador, asi como proseguir con sus exploraciones. Asimismo
solicitd un navio en el cual pudiese remitir sus cartas a la Corona,;
todo ello acambio de despoblar la ciudad de Chincha y respetar las
encomiendas de los vecinos de Lima que se hallaban en la region.
Pizarro acepto las propuestas porque en el fondo lo que deseaba
era la libertad de su hermano. :

El Gltimo acto de la historiase inici6 con la liberacién de Her-
nando Pizarro. A partir de entonces, los hechos adquirieron carac-
teres violentos y la narracién de Cieza se vuelve dramatica. Segin

26. Vid infra: 179.
27. Vid infra: 149.

27bis. Sobre el almagrismo de Cieza, véase Pease 1987; y ademas i‘rifra,cap.“
LXXXVII, (la respuesta de Francisco Pizarro a Diego de Alvarado).
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el cronista, Pizarro, para alcanzar su proposito, no tuvo reparos en
actuar de modo desleal:

e como el governador don Francgisco Picarro tanto deseo tu-
viese de ver en su poder a su hermano Hernando Picarro, vino
en otras capitulagiones, que se trataron fraudulentamente e
con yndustria, e no méas para de que el Adelantado soltase a
su hermano

Por fin tras largas y complicadas tratativas Hernando fue puesto en
libertad. Sin embargo, en vez de partir a Espafia, como lo estable-
cia una de las condiciones pactadas para su liberacién, se quedd en
el Perii a requerimiento de Pizarro bajo el pretexto de que su pre-
sencia era necesaria para proseguir la guerra contra los indios alza-
dos. Pero la verdad, precisa Cieza, era otra:

Después que ovieron llegado al canpo del Governador Her-
nando Picarro, es pablico, e asi lo afirman todos, que no se
entendia otra cosa entre ellos, sino como podrian tomar ven-
ganca de Almagro, y en mandar aparejar sus gentes, y en ade-
recar las armas, y no avia nenguno que hablase en la paz, sino
en la horden que se ternia en la guerra

Entre tanto habia retornado de Espaiia el enviado de Pizarro, Per-
anzures, con una provisiéon del Emperador por la cual se mandaba
a ambos gobernadores respetar los limites de sus respectivas gober- -
naciones y no intentar conquista o anexion alguna fuera de ellos.
La provisién, claramente favorable a Pizarro, terminé de desenga-
nar a Almagro, quien optd por partir al Cuzco. El relato que hace
Cieza de la persecuciéon de Almagro por Hernando Pizarro es ver-
daderamente notable. En esta Gltima parte de la historia también
el autor demuestra excepcionales dotes para describir los caracte-
res psicologicos de los protagonistas y recrear la atmosfera que ro-
ded el dramatico final del Adelantado. El retrato que de este alti-
mo nos ha dejado resulta muy realista:

28. Vid infra: 234.

29. Vid infra: 241.
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Hera de pequeinio cuerpo, de feo rostro e de mucho animo,
gran travajador, liberal, aunque con jatancgia de gran presun-
¢ion sacudia con la lengua algunas vezes syn refrenarse. Hera
avisado e, sobre todo, muy temeroso del Rey. Fue gran parte
para questos reynos se descubriesen, segund que mas larga-
mente lo he contado en los libros de las conquistas.

Y concluye:

Dexando las opiniones que algunos tienen, digo que hera na-
tural de Aldea del Rey, nagido de tan vajos padres que se pue—
de dezir dél pringipiar y acavar en él su linage3° .

Tras un proceso sumario, en el cual la intervencion de Hernando
fue decisiva, Almagro fue ajusticiado3!. Cieza dedica luego algunos
capitulos a describir las expediciones de Lorenzo de Aldana a Qui-
to. y Alonso de Alvarado a Chachapoyas y ademas las que por en-
tonces organiz6 Hernando Pizarro, y concluye el relato de La Gue-
rra de las Salinas con la partida de éste a Espana, de donde nunca
retorno.

La Guerra de las Salinas: composicion y fuentes

El proyecto original de la Crénica del Peri elaborado por Cie-
za de Ledn comprendia cuatro partes y dos comentarios. La Pri-
mera —Onica publicada en vida del autor en Sevilla en 1553— trata
de “‘la demarcacién y divisién de las provincias del Peri, assi por la
parte de la mar como por la tierra’, y de la descripcién y la funda-
cién de las nuevas ciudades. La Segunda se ocupa del ‘‘sefiorio de
los ingas yupangues, reyes antiguos que fueron del Per(’’. La Ter-
cera relata el descubrimiento y conquista del Perd por los espafio- -
les. Y en lo que toca a la Cuarta Parte, dice Cieza: ‘“‘es de mayor
scriptura que las tres dichas y de mas profundas materias. Es divi-
dida en cinco libros y a estos intitulo las guerras civiles del Pera’’.
Finalmente venian los comentarios, uno acerca ‘‘de las cosas que
pasaron en el reyno del Pert después de fundada el audiencia, has-

30. Vid infra: 314.
31. Tbid.



ta que el Presidente [Gascal sali6 dél”, y el otro sobre la llegada de
La Gasca a Tierra Firme, la rebelién de los Contreras, los motines
del Cuzco y otros hechos hasta la llegada al Pert del virrey Anto-
nio de Mendoza en 155132,

Interesa ahora hacer algunas precisiones en torno ala Cuarta
Parte, y en particular a La Guerra de las Salinas, aunque ciertamen-
te su andlisis exige remisiones al resto de la Cronica del Peri. En
primer lugar, cabe observar que la Cuarta Parte es la Gnica que trae
expresa indicacién de su titulo: Las guerras civiles del Perti, segin
lo expuso Cieza en el proemio de la Primera Parte. En lo que se re-
fiere a los cinco libros que la componen, el autor les asigné titulos
individuales: 1ro. La Guerra de las Salinas; 2do. La Guerra de Chu-
pas; 3ro. La Guerra civil de Quito; 4to. Guerra de Huarina; y 5to.
Guerra de Jaquijahuana. Si bien todos ellos guardan relacién y for-
man un solo conjunto, desde el punto de vista narrativo se advier-
ten algunas diferencias. El tercer libro, que se ocupa de la rebelién
de los encomenderos contra el virrey NUfiez Vela, parece merecer
mayor atencién por parte de Cieza que lo distingue asi: “‘su escrip-
tura 3§eré bien delicada y de varios acaescimientos y cosas gran-
des”?”.

En general se ha aceptado que fue en Cartago en 1541, cuan-
do Cieza dio inicio a su Crénica. Al finalizar la Primera Parte el
propio autor asi lo dice: “. .. y con lo dicho hago fin con esta pri-
mera parte [...] La qual se comenzo a escrevir en la ciudad de
Cartago en la governacion de Popayan, ano de mil y quinientosy
quarenta y uno”**. Sin embargo, Pease sostiene que es poco vero-
simil que en fecha tan temprana Cieza hubiese tenido ya en mente
tal proyecto historiografico, ya que entonces no hay indicios de su
deseo de emprender viaje al Pera.

Lo mas probable —precisa el mismo autor— es que se detuvie-
se a planear una obra sobre sus experiencias colombianas, co-
mo se apreciaen sus afirmaciones de la Guerra de Quito, cuan-

32. Cieza 1986: 8-13,
33. Ibid.

34. Ibid. 317.
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do indicé que militando bajo las 6rdenes de Alonso de Cace-
res ‘en el descubrimiento del Uruté’, pasé muchos trabajos
‘como veran los lectores en un libro que yo tengo comenza-
do, de las cosas subcedidas en las provincias que confinan con
el mar oceano’

El libro en cuestion, hoy perdido, habria tratado de la expedicién
a la regién de Nueva Andalucia realizada en 1536.

Aln mas, resulta interesante constatar a partir de la lectura
de la Cronica la existencia de diversas referencias que claramente
aluden a que su elaboracion se llevéd a cabo principalmente en di-
versos momentos de la estancia de Cieza en el Pera, esto es, entre
1548 y 1550, y no antes. Veamos algunos ejemplos. En la Primera
Parte, al narrar las recientes entradas efectuadas en la regién de Lo-
ja, anota: '

Adelante de la montana en lo interior de ella, afirman los na-
turales, aver un gran poblado, y algunos rios y grandes, y la
gente rica de oro, no embargante que andan desnudos ellos y
sus mugeres, porque la tierra deve ser mas calida que la del
Perti, y porque los Ingas no los sefiorearon. El capitan Alonso
de Mercadillo con copia de espanoles sali en este afio de mil
y qumlentos y cmquenta a ver esta noticia que se tiene por
grande

‘En la Tercera Parte menciona en diversos pasajes de manera
explicita a Nicolas de Ribera, el viejo, como uno de sus informan-
tes en lo referente a los incidentes de la conquista: “Asi como lo e
escrito me lo afirmo este Niculas de Ribera, que oy es bivo y estd
en esta tierra y tiene yndios en la ¢iudad-de Los Reyes, donde es
vezino”*”. Y en otro momento, al declarar sus pesquisas en los ar-
chivos de la capital, de donde obtuvo una copia de la cap1tulac1on

concertada entre la Corona y Pizarro en 1529 dice:

Y porque se vea lo cierto deste negocio sin que andamos ras-
35. Cieza 1986: xxii.

36. Ibid., 182. El subrayado es nuestro en esta y las citas siguientes.

37. Cieza 1987: 22.



treando(}aor opiniones, ?ondre aqul a la letra algunos capitu-

los sacados de la capitulacion [. ..] segund me consta por el
orijinal que yo tuve en mi poder algunos dias en esta ¢ibdad
de Los Reyes®®.

Y en el libro de La Guerra de las Salinas encontramos otras
referencias. En un capitulo, se ocupa de la expedicion de Pedro de
Candia a la imaginaria regién de Ambaya, y comenta al paso:

E si él no entrara por este camino, e buscara otra entrada mas
dispuesta, mucha es la gente que esta adelante destas monta-
nas de los Andes, e muy grandes provingias proveydas de ga-
nados e otras comidas, segund nos ynformamos de los que bi-
nieron del Rio de La Plata a salir a las Charcas en este afio de
mil e quinientos e quarenta e ocho®’

En otro lugar se interroga por la actual suerte de Hernando Pizarro
en Espana

Llegado que fue a Es%[ a se presenté ante los del Consejo
Real de Yndias de Su Magestad, y estubo preso muchos anos
en la Mota de Medina del Canpo;y en este afio de quarenta e
nuebe no sabemos lo que dél se a determinado®

Finalmente, al narrar la conquista del territorio de Nueva Granada
precisa: “Ase fundado por mandado del Rey Nuestro sefior en este
ano de ¢inquenta Audiencia Real en aquel reyno’™!.

Lo antes expuesto permite sin duda comprobar, de un lado,
que el proceso de composiciéon de la Cuarta Parte, en la que se in-
cluye obviamente el libro de La Guerra de las Salinas no puede ser
desligado del resto de la Cronica del Perii; y de otro, que dicha
composicién fue discontinua. También es muy probable —siguien-
do a Pease— que Cieza a su paso por Panama de regreso a Espaiia,

38. Ibid., 76.

39. Vid infra: 299.
40. Vid infra: 397.
41. Vid infra: 359.
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continuara rehaciéndola. Al menos esto. parece colegirse de una
frase intercalada en la Primera Parte, al describir ‘‘los puertos que
hay desde la ciudad de Panama hasta llegar a la tierra del Perd”, y
en el pasaje que narra los derroteros entre ambas regiones, sefiala
que el viento del sur es provechoso ‘“‘para venir del Perti a la Tierra
Firme 2. ,

Cuando Pedro de Cieza de Leon llegd al Perh en 1547 habian
transcurrido diez afios de la batalla de las Salinas. No fue pues tes-
tigo presencial del conflicto que enfrentd a Pizarro y Almagro,
aunque es probable que haya tenido noticias de él antes de aquella
fecha. Para documentarse sobre ello, Cieza ech6 mano de diversas
fuentes, entre las que ocupan lugar destacado las escritas. Cierta-
mente en la Primera Parte fueron pocas las fuentes escritas a las
que acudié nuestro autor para ilustrar su narracidn; ésta, como re-
petidas veces se ha sefialado, fue esencialmente el resultado de su
observacion personal. Sin embargo, en los libros dedicados a las
guerras civiles, la transcripcién de documentos es frecuente, aun-
que conviene tener presente, que ya en la Tercera Parte incorporo
las capitulaciones de Pizarro con la Corona®®. Del conjunto de li-
bros que componen la Cuarta Parte, el dedicado a la guerra de las
Salinas resulta el mas extenso y el mas abundante en nombres de
testigos y en citas documentales. Ademas de las provisiones reales
mediante las cuales se establecian las fronteras de las gobernacio-
nes de Pizarro y Almagro, se incluyen los mandamientos del arbi-
tro fray Francisco de Bobadilla asi como los autos del litigio inser-
tos en los protocolos de los notarios de las gobernaciones Domin-
go de la Presa y Alonso de Silva, quienes actuaron en representa-
cion de Pizarro y Almagro, respectivamente:

- E todas estas cosas que agora la ystoria va tratando es verisi-
ma, e que paso asy, e que son palabras formales sacadas de los
procesos de los escrivanos Domingo de la Presa e Alonso de
Silba que hizieron en aquel tienpo, e de los originales que con
muy gran trabajo e soligitud mia yo he buscado e a costa de
mis dineros hallado; e no solamente he guardado esta horden

42, Cieza 1986: xxiii: 31.

43. Cieza 1987: 76.



en esta materia, mas en todos mis libros, e del principio has-
ta el fin, todo. lo mas saqueé de testimonios de notarios, libros
de cavildos, e lo demas vi por mis propios ojos

Es caracteristico de Cieza manifestar sus fuentes y ademas hacer
hincapié en el hecho de haber sido él personalmente quien confron-

to lo

s documentos escritos. “Todo esta escrito en autos donde yo

lo saqué” 0 “este despacho yo con mis ojos lo vi”’, son expresiones
suyas*’. De otro lado, Cieza parece haber a51gnado mayor impor-
tancia a la fuente escrita, segiin se deduce de la siguiente aprecia-
cion tomada de la Guerra de Quito:

Y en

Cuzc

Procuré haber esta carta en el archivo de la villa de Plata para
la poner a la letra; pues es ya costumbre nuestra poner en mi
narracion las que hallo, sin mudar sentencia, pues mi escritu-
ra no se hace solamente para dar contento a los presentes si-
no para satisfacer a los que han de nacer en el tienpo futuro.
Cuando las escrituras se hacen muchas cosas los escritores de-
jan de poner por les parecer menudas, mas después andando
los tienpos se tienen por grandes*®

otra parte del mismo libro escribe:

Con muy gran trabajo procuro sienpre de buscar e investigar
en los libros de los cabildos de las cudades, y en otros proce-
sos y testimonios lo que pasaba, porque demas de ser relacién
cierta y que el lector se satisfara de que pasé ansl. . ., pues es
costunbre mia poner en esta narramon prov151ones y testimo-
nios a la letra sacados de los originales®’

Ademas de las fuentes escritas, Cieza interrogd en Lima y
0 a varios espanoles que.de una u otra manera habian partici-

Vid infra: 102.

. Vid infra: 164, 260.

. Cieza 1909: cap. 137.

. Ibid., cap. 131.



pado en el conflicto de 1537-38, Del grupo de seguidores de Piza-
rro, recibid los testimonios de Garci Diaz Arias, quien fue su cape-
llan y maés tarde obispo de Quito, asi como del mariscal Alonso de
Alvarado y de Lorenzo de Aldana; en tanto que de los allegados de
Almagro, traté a’Alonso de Montemayor, al contador Juan de
Guzman, al factor Mercado y al capitan Vasco de Guevara y ‘‘otros
muchos de los Almagros como de los Picarros, aunque todo esta
escrito en autos donde yo lo saqué’™*®. Para documentarse sobre la
expedicion de Aldana a Popayan se sirvié de Hernan Sanchez Mori-
llo, quien también aparece nuevamente mencionado en el libro de
Quzz.‘o49 : ‘
En el contexto de la gran rebelién de los encomenderos no re-
sultd tarea facil para Cieza obtener testimonios fidedignos y desa-
pasionados, dado que los viejos rencores contra los Pizarro habian
tomado fuerza. La lectura de La Guerra de las Salinas pone en evi-
dencia no sélo las dificultades de su autor por recoger testimonios
validos, sino que ademads revela las enormes presiones a las cuales -
se vio sujeto cuando recogia la informacién sobre lo sucedido en-
tre Pizarro y Almagro. Segun sus propias palabras; otorgd mayor
crédito a lo dicho por aquellos a quienes él consmleraba amigos de
dezir verdad’

) Como yo sienpre tenga atenglon a que mi obra no se tenga en
cosa por vigiosa, asi como con gran diligencia, en lo que toca
a los espanoles sienpre busqué honbres savios, amigos de dezir
verdad, para ser ynformado e tomar las rela(;lones que me he-
‘ran necesarias. de lo que no vi, la mesma diligencia e cuydado
tengo delo que pasavaentrelos yndios, de tomar la relacion de

48. Vid infra: 168,128, 179. Al comentar la celada que habia tendido Gon-
zalo Pizarro para capturar a Almagro en Mala dice: “De esta prisién del Ade-
lantado, todos los mas hechan la culpa a Gongalo Picarro, e algunos dizen que
el Governador se lo mando; otros lo-niegan, mas no el que agora es Obispo de
Quito [se refiere a Garef Dlaz Arias], porque afirma que fue su parecer que lo
prendiesen, y aun el governador Pigarro lo mismo, para que mejor se pudiera
hazer la concordia; y a mi me:lo conto élen la gxudad de Los Reyes tratando
en ello” (Vid. infra: 176).

49. Vid infra: 328.
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los mas avisados dellos, e que oviesen visto por sus ojos las co-
sas que yo les pregunto®.

Vemos que también con cierta frecuencia gusta de ofrecer dos tes-
timonios diferentes sobre un mismo aspecto, para luego opinar.

-

Vasco de Guevara, que era capitdn de Almagro me dixo a mi
en esta ¢ciudad de Lima, que este mismo dia estando don Die-
go de Almagro diziendo que pensava darle a Hernando Piga-
rro quarenta o cinquenta mil pesos por le aver negociado la
governacion, le dixeron que Hernantfo Picarro avia dicho en
el Cuzco que €l hera un moro retajado, e recibié mucho enojo
dello e respondio: ‘“Miente en eso que dize, y eso merezco yo
por a €l y sus hermanos averles quitado las liendres’’. Para in-
formarme de esto, sy fue ¢ierto que lo dixo Hernando Picarro
lo pregunte a Pedro de Hinojosa, dixome que no lo avia oydo,
pero la verdad es®! .

En otro momento contrapone rumores a un testimonio de crédito,
en este caso el de Garcl Diaz Arias, el antiguo capellan de Pizarro.
Asi cuando trata de precisar en qué circunstancias se entero Piza-
rro de la muerte de Almagro escribe:

Después de aver estado algunos dias el Governador en la pro-
vingia de Xauxa, determiné de se partir para la ¢iudad del
Cuzco; e yendo caminando por el camino real, llegando a la
puente de Avancay, le llegd un mensagero de Hernando Pica-
rro con cartas e nueva de la muerte que avia dado al adelanta-
do don Diego de Almagro. Quisyeron algunos dezir que antes
de este tienpo lo supo e tuvo nueva dello por yndios que vi-

50. Vid. Infra: 97. Cieza no escapd a la acusacion de ser un cronista venal.
Tal era la opinién de Pedro Pigarro: ‘‘. ..y porque e entendido ay otros cro-
nistas que tratan dellas [se refiere a las guerras civiles], aprobechindose de las
personas que en ellas se han hallado de dos cosas: de ynformarse cédmo pasa-
ron, y de pedir ynterese por que les pongan en la coronica, cohechiandolos a
dozientos y a trezientos ducados por que los pusiesen muy adelante en lo que
escreuian. Esto dizen hazfa un [Pedro] Cieza [de Leén] en una corénica que
a querido hazer de oydas, y creo yo que muy poco de vista, porque en berdad
que yo no le conozco, con ser uno de los primeros que en este reyno entra-
ron. .." (Pizarro 1978: 211).

51. Vid infra: 27.
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nieron por la posta, e que lo disimulé holgandose con saverlo;
otros quisieron dezir que después de cerrado el proceso, Her-
nando Picarro envio a dezir al Governador qué le parecia que
devian de hazer de Almagro, y que si queria que le cortasen
la cabeca, e quel Governador respondié que hiziese de tal ma-
nera que nunca Almagro fuese parte para ponerlos en mas al-
borotos y disinciones. Mas. dexado aparte esto, -que son di-
chos de pueblo, lo verdadero yo lo oy afirmar al obispo don
Garcia Diaz, e me jur6 quel Governador, hasta que llegd
a Avancay, no supo nueba nenguna de Almagro, ni envi6 a
mandar nenguna cosa a Hernando Pigarro, e que alli quando
vido las cartas e le dixeron lo que avia pasado, que estobo
gran pieca los ojos bajos, myrando al cielo, e que mostro re-
¢ibir pena, porqueé luego virtio algunas lagrimas, las quales sy
heran fingidas o no s6lo Dios Nuestro Sefior lo sabe®?.

Pero cuando a veces no podia verificar ciertos rumores confrontan-
dolos con testimonios de confianza, opta por no considerarlos:

Y en estos tienpos pasavan muchas palabras, que por no saver
yo ciertamente con el zelo que heran dichas, asi en el real de
Almagro como en la ciudad del Cuzco, no las pongo, porque
queriendo tomar las ynformaciones verdaderas dellas, veo que
estan muy tocados de la particular pasidn; e por eso yo, to-
mando lo que me conviene e supiere ¢iertamente que paso
asi, dexaré lo otro, pues lo demas seria cosa rediculosa dezir-

1053,

Finalmente no deja de ser interesante la apreciacion de Cieza
acerca de las tan socorridas ‘informaciones” y los testigos que en
ellas solian deponer: ~ ~ :

.

E. luego mandd [Almagro] que se caminase, con determina-
¢ién de fundar una ¢iudad en el valle de Chincha, lo qual avia
determinado de hazer, porque algunos de los testigos que' avia
tomado en una ynformaciébn que hizo, unos le dezian que
_allegavan sus términos hasta el valle de Lima, € otros hasta la
ciudad de Truxillo, y otros que no pasava de Mala. Y miran
tan mal lo que conviene a sus conciencias muchos de los que

52. Vid infra: 369-370

53. Vid infra: 26



estan en aquellas partes, que como un governador quiera ha-
zer una probanca, hallard tantos testigos contestes, que no
abra nenguno que no diga que save la pregunta como en ella
se contiene™ .

Como se ha visto, era norma en Cieza identificar las fuentes
que empleaba, fuesen escritas u orales. Por lo general, no comenta
o discute los testimonios, pero cuando lo hace pone de manifiesto
su voluntad de aproximarse a lo que realmente acontecio6 en el pa-
sado. Sin embargo, sin duda su apreciacion del conflicto de 1537-
38 distd de ser objetiva, y no podia ser de otra manera, dado el
contexto en el cual le tocd actuar y componer su obra, contexto
que, como se ha dicho anteriormente, era contrario a los Pizarro.
En La Guerra de las Salinas Cieza enjuicia la accién de Pizarro y
sus allegados y por el contrario se muestra mas comprensivo con
la causa de los almagristas®®.

Manuscritos

Al momento de la muerte de Cieza, se hallaban listos para la
impresion los manuscritos del Seriorio de los Incas y del Descubri-
miento y Conguista. En una de las clausulas de su testamento el
cronista dispuso lo que sus albaceas debian hacer con ellos:

Yten, mando que otro libro que yo escrevi que contiene la
coronica de los yngas y lo del descubrimiento y conquista del
Per( que si alguno de mis albaceas lo quisiere ynprimir que lo
tome, goze del y del provecho de la ynprenta, y sino lo qui-
sieren, mando que lo envien al obispo de Chizgga alacortey
se lo den con el dicho cargo de que lo ynprima™.

Otra de las clausulas del testamento alude expresamente a los
manuscritos de las Guerras Civiles:

54. Vid infra: 115.
55. Pease 1987: 669.

56. Maticorena 1955: 669.
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Yten, mando y quiero que por quanto yo escrevi un libro, di-
go tres libros, de las guerras ¢iviles del Pera, todo escrito de
mano, guarnecidos en pergamino, los quales sy de presente se
ymprimiesen podrian cabsar algunos escandalos y algunas
personas se sintirfan dello de lo que en ellos se contiene, de
los casos que en las dichas guerras pasaron por ser de poco
tienpo pasado, por tanto mando que mis albaceas tomen los
dichos tres libros y relaciones que todo estd en un escritorio
mio y, sacadas las dichas cartas y otras escrituras que estuvie-
ren en el dicho escritorio, dexen en él solos los dichos tres li-
bros y relaciones que mas oviere dello y lo ¢ierren y sellen, y
pongan en el dicho escritorio otros dos candados pequenos y
por abto ante escrivano publico se ponga el dicho escritorio
cerrado en el monesterio de las Cuevas o en otro monesterio
qual a mis albaceas les pareciere, el qual esté deposytado y las
llaves estén en poder de mis albaceas, en cada uno la suya,
hasta quinze anos después de mi fallecimiento, en el qual
tienpo ninguna presona lo vea, los quales pasados por manos
de mis albageas o de qualquiera dellos que fuere bivo o, sy no
fuera bivo al dicho tienpo, por mano del perlado del moneste-
rio donde estuviere, se de a alguna presona dota esperta para
que lo vea y corrija, y de lo que le pareciere que se deve qui-
tar de lo que fuere superfluo en la dicha obra syn anadir nada
en lo questa escrito y en lo que queda por escrevir conforme
a las relagiones questdn en el dicho escritorio pueda proseguir
por la orden que le paregiere, dando razon hasta donde hallo
escrito y donde comencd él a escrevir, y que desta manera lo
pueda inprimir guardando la honra y fama de todos de mane-
ra que a ninguno venga dano ni disfame y goze del provecho
de la ynprenta, y si alguno de mis albaceas lo quisiere dar de
su mano a presona tal lo puede hacer, mando que sobre lo

" atras dicho el monesterio aparte donde se pusiere el dicho es-
critorio y libros haga el recado y escritura que a mis albageas
les paresca que conviene™".

Esta disposicién permite establecer que por entonces Cieza ya ha-
bi'a concluido, seguramente en primera redaccion, la composicion
de los tres primeros libros dedicados a las guerras civiles (Salinas,
Chupas y Quito). Pero prudentemente dispuso, a fin de evitar ‘es-
candalos’ pues ain estaba muy presente el recuerdo de la rebelion
pizarrista, que se guardasen en el monasterio de Cuevas o en otro

57. Ibid. loe. cit.



de Sevilla-y que sdlo después de quince afios de su muerte, se en-
tregasen a una persona ‘dota esperta’ para que pudiese revisarlos y
corregirlos, y concluir la obra sirviéndose para ello de sus apuntes
(‘relac,iones’)‘,‘ pero dejando establecido ‘hasta dénde hallo escrito
y -donde comenco €l -a escrebir’: Como se advierte, en la clausula
no hay referencias a los demas libros.de la Cuarta Parte (Huarina
y Jaquijahuana) y tampoco a los dos proyectados comentarios fi-
nales. Queda planteada la interrogante acerca de la existencia de
estos manuscritos®®. . ‘ s v

- Las investigaciones realizadas por Maticorena son concluyen-
tes para conocer las vicisitudes :que siguieron los manuscritos de
Cieza después de su muerte. Se sabe que los albaceas no cumplie-
ron con las mandas testamentarias, ya que ni el Sefiorio de los In-
cas y el Descubrimiento y Conquista fueron impresos o remitidos
a Las Casas, ni los manuscritos de la Cuarta Parte fueron deposita-
dos en el convento. En 1563 el licenciado Andrés Gasco, inquisi-
dor de Sevilla, poseia dos libros manuscritos, muy probablemente
los destinados por su autor a la imprenta. Pocos afios después, sus
herederos, en cumplimiento de una cédula real, los remitieron al
Consejo de Indias. Entre. 1566 y 1568 el Consejo los entregod al
cosmografo del reino ‘Alonso de Santa Cruz. Este Gltimo afio, a pe-
ticiébn de Rodrigo de Cieza, hermano del cronista, se dio una real
cédula mediante la cual se ordenaba a los herederos de Santa Cruz
devolver “ciertos libros que escribié de las cosas acaescidas en las
probingias del Perd”. Hacia mediados de 1570 nuevamente los ma-
nuscritos de Cieza estaban en poder del Consejo®®. ,

Incansable Rodrigo de Cieza en su afan por recuperar los es-

critos del cronista, el 29 de enero de 1578 present6 otra peticion,
cuyo texto decia:

Rodrigo de Cieca dize que Pedro de Ciega su hermano des-
pués de aver servido muchos afios en el Pera y hecho sefiala-

58. Segin Saenz de Santa Marfa quedaron “en proceso de redaccién los
libros correspondientes a las guerras de Guarina y Xaquijahuana y los llama-
dos comentarios” (Cieza 1984-85: III, 43). Como se puede advertir a partir de
la lectura de la manda testamentaria, resulta aventurada esta suposicién.

59. Maticorena 1955: 630-637.
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dos servicios, escrivié por orden del de La Gasca, governador
que fue en aquellas provincias todo lo sucedido en el descu-
brimiento dellas y en las guerras que en ellas huvo, y tenien-
do los libros de lo que asi scrivié en su poder se le tomaron
por mandado deste real Consejo y se truxeron a el, y havien-
do acudido a pedirlos y gratificacion muri6 asistiendo a ella,
y al dicho Rodrigo de Cieca dexo por heredero. Suplica aten-
to a ello se le mande bolver los dichos libros pues fue despoja-
do dellos siendo suyos y teniéndolos en su poder. . .

Pero la historia de los manuscritos no termina aqui. E1 15 de
febrero de ese mismo anno Rodrigo de Cieza insistié en su pedido y
afirmo que Juan Lopez de Velasco, sucesor de Santa Cruz en el
cargo de cosmografo, los tenia en su poder. Finalmente, tras varias
idas y venidas, todos los manuscritos de Cieza —incluidos los de las
Guerras Civiles— fueron a parar a manos del cronista de Indias
Alonso de Herrera, quien se aproveché de ellos para escribir su His-
toria general de los hechos de los castellanos. De los manuscritos
de la Cuarta Parte que emple6 Herrera se desconoce su paradero® .

En la segunda mitad del siglo XIX el Marqués de la Fuensanta
del Valle y José Sancho Rayén poseyeron un manuscrito de los
tres primeros libros de Las Guerras Civiles, del cual, como ya se se-
nalo lineas arriba, sélo publicaron la parte correspondiente a Sali-
nas y Chupas. Lamentablemente los editores se mostraron bastan-
te parcos en precisar las caracteristicas del texto utilizado; s6lo di-
cen que era coetaneo de Cieza. No se tienen noticias de cudl ha si-
do el destino del mismo. :

Por ultimo, no hace mas de dos décadas Carmelo Saenz de
Santa Maria hall6 el Gnico codice completo conocido-de las Gue-
rras Civiles. Pertenece a la Hispanic Society de Nueva York y se
trata de una copia realizada en el siglo XVI®2. No se ha podido

60. Ibid., 635.

61. “Es tan grande la dependencia de Herrera —comenta Sdenz— frente a
las guerras civiles de Cieza, que pudieran considerarse las Décadas como una
especie de edicion pirata de estas”. La Guerra de las Salinas aparece transcrita
a veces u otras glosada en los libros 2, 3, 4, 5 y 6 de la Decada Secta (Cieza
1984-85: 11, x ). Acerca de la relacion Herrera-Cieza puede consultarse el texto
de Jiménez de la Espada (1877 xiv-xv).

62. Saenz de Santa Maria 1976: 195-198.
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aclarar de qué manera se incorpord a los fondos documentales de
dicha institucidon. Podifa pensarse que procede de la biblioteca
de Sancho Rayoén, pero no es asi. Saenz de Santa Maria sefala que
dicha biblioteca fue adquirida por el marqués de Jerez de los Caba-
lleros, quien por dificultades econémicas se vio obligado a vender-
la a Mr. Archer Huntington, quien a su vez la dond a la Hispanic
Society, fundada por él en Nueva York. Afiade el mismo autor que
la directora de la seccidon de libros raros de esa institucion le hizo
notar que el manuscrito no tiene los sellas que distinguen a los
ejemplares procedentes de las colecciones que pertenecieron a San-
cho Rayén o al marqués de Jerez de los Caballeros®®. Que el ma-
nuscrito de la Hispanic Society pertenece a otra familia diferente
de aquella a la que corresponde el que tuvo en su poder en el siglo
pasado el erudito espafol, se infiere del cotejo de ambos textos®?.

Ediciones

La Guerra de las Salinas, como la mayor parte de la obra his-
torica de Cieza de Leon, fue desconocida hasta la segunda mitad
del siglo XIX, aunque era leida, sin saber su autor, en la Historia
de Antonio de Herrera. A continuacion se describen las ediciones
modernas del referido texto:

1877 — Guerras civiles del Pera, por Pedro de Cieza de Leo6n,
natural de Llerena. I Guerra de las Salinas. Publicada
por vez primera conforme al Mss. coetaneo propie-
dad de los senores Marqués de la Fuensanta del Va-
lle y D. José Sancho Rayén. Madrid: Imprenta de
Miguel Ginesta (en: Coleccién de Documentos Iné-
ditos para la Historia de Espana, t. LXVIII, pags. 1-
451).

[No es una edicién critica, carece de notas y de indi-
caciones sobre el manuscrito empleado. ]

63. Ibid., 192, nota 15; 198, nota 22.

64. Véanse las notas de la presente edicion.

) 0.0.¢0



s.f. — Guerras civiles del Per(, por Pedro de Cieza de Leobn.
Tomo Primero. Guerra de las Salinas. Madrid: vénde-
se en la libreria de la Viuda de Rico. 463 pags.

[2a. ed. Reproduce el texto de la CODOIN. ]

1923 — Civils Wars in Peru. The War of Salinas by Pedro de
Cieza de Leon. Translated with an Introduction by
Sir Clements R. Markham, K.C.B., F.R.S.,  D. Sc.
Printed for The Hakluyt Society [at The Cambridge
University Press]. Second Series, vol. LIV. Londres.
xxiv + 293 pdgs.

[Edicidbn completa, aunque poco cuidada. No se in-
dica qué texto sirvi6 de base para la traduccién. Con
seguridad se trato del publicado en la CODOIN®®.].

1984-5 Pedro de Cieza de Le6n, Obras Completas. Edicion
critica, notas, comentarios e indices, estudios y do-
cumentos adicionales por Carmelo Saenz de  Santa
Maria. Madrid: Consejo Superior de Investigaciones
Cientificas — Instituto Gonzalo Fernandez de Ovie-
do, 3 t.

[El texto de La Guerra de las Salinas en el t. II, pags.
1-154. En la Nota Critica que precede al texto el
editor indica: “‘Se sigue fundamentalmente la edi-
cion de Sancho Rayoén, tal cual aparecio en el volu-
men LXVIII de la CODOIN (Madrid 1877), tenien-
do a la vista el ms. conservado en la Hispanic Socie-
ty de Nueva York, que se designa como mss.”’]

65 Para una apreciacién critica de la labor de Markham como traductor
de cronicas remito a los trabajos de Diffie (1936) y Berstein y Diffie (1937).
En relacién con las Guerras Civiles se puede consultar el texto de Le6n (1976:
241-247).
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Apostillas finales

Es claro que Cieza de Lebn no era un pensador y menos un
intelectual; era sencillamente un soldado, que tuvo por cierto una
discreta actuacion como tal en tierras americanas, pero cuyo prin-
cipal mérito fue legarnos el mas importante proyecto historiogra-
fico del siglo XVI. Cuando se lee con detenimiento su obra, se des-
cubren a cada paso diversas reflexiones sobre temas tan variados
como lo pueden ser la paz, la guerra, la ambicion, que mas alla del
hecho de que puedan o no ser originales, constituyen elementos
muy valiosos para conocer su manera de pensar. Quiero en esta al-
tima parte hacer algunas breves calas en el pensamiento de quien
fuera llamado con justicia hace mas de un siglo por Jiménez de la
Espada ‘principe de los cronistas’.

Una primera cuestion que interesa establecer es cual era el
sentido que tuvo para Cieza el hacer historia. A partir de la lectura
de La Guerra de las Salinas se hace evidente que la Historia que es-
cribe Cieza es historia moralizante, y como tal debe ser entendida
su obra. Ciertamente influido por sus lecturas de autores clasicos,
para el cronista soldado la Historia es al mismo tiempo leccion y
ejemplo. Narrar los hechos y acciones de los hombres no solo sig-
nifica conservar el recuerdo .de los mismos, sino ademéas implica
ensalzarlos o condenarlos®: '

Mas ; para qué quiero yo contar particularmente las cruelda-
des de mi nacién? Huya, pues mi entendimiento desta parte
de la vatalla e déxela syn escrevir, puesta en tinieblas del olbi-
do, porque nengunas gentes aprendan tan grandes males, ni
sepan por mi como en las guerras c¢ibiles puede acaecer cosa
como esta, e mejor fuera que se perdieran las lagrimas e sospi-
ros que a este lugar se deven por las muertes que los crueles
unos a otros se dieron; mas ya gue yo quiera callar el yngen-
dio' desta batalla, ;con qué fundamento escreviré las demas,
pues de aqui na‘?ié la causa de aver tan grandes males en esta
miserable tierra? E, aunque con pena, referiré las cosas que
pasaron®’.

66 Coyne 1957:12-13.
67. Vid infra: 290, 372.
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También es notorio que el pensamiento historico de Cieza es-
ta imbuido de una profunda religiosidad, de esa religiosidad popu-
lar caracteristica del espafiol del XVI, mezcla de supersticion y
providencialismo. Para el cronista, los hechos y las acciones de los
hombres no constituyen mas que apariencias, y lo que verdadera-
mente les da origen es la accion de Dios. Parece que el devenir his-
torico se explicara, por encima de las razones humanas, por una
voluntad casi universal por parte de Dios por castigar siempre. Mas
como la accidén divina resulta incomprensible para el entendimien-
to humano, sélo queda explicar ese proceder por la existencia del
pecado®®:

Los grandes pecados de los honbres que vivian en el Pera fue-
ron parte para que Dios Nuestro Sefor los castigase e pasasen
por tan grandes desaventuras e tristes miserias, porque sus con-
ciencgias de todos ellos estavan dafiadas e no miravan por otra
cosa que por allegar grandes tesoros para que después los sol-
dados pudiesen despender a su boluntad, syn se acordar que
las mujeres, hijos y hermanos de muchos dellos perecian de
hanbre en Espaiia, y que con muy poco que les enviaran de
lo mucho que a ellos les sobraba, pudieran tolerar aquella nes-
cezidad. . .%%.

Como hombre influido por el pensamiento de fray Bartolomé
de Las Casas, Cieza no se muestra indiferente al maltrato de que
eran objeto los indios por parte de los espafoles: “En estos dias se
hazian grandes vexaciones a los yndios, tantas e tan grandes, que
muchos fueron muertos, porque la gente de guerra era mucha y la
caridad nenguna’’®. Pero en otro pasaje, al tratar de los abusos co-
metidos con los indios del valle de Nazca por el ejército de Alma-
gro, dice: “e maltrataron a los miserables yndios, los quales, por
los pecados de sus padres e suyos, merecian el castigo e grande
acote que por la mano de los espanoles, permitiéndolo Nuestro
Sefior Dios, les ha venido”’!. ;Como entender este razonamiento?

68. Coyne 1957: 13-14.

69. Vid infra: 35

70. Vid infra: 181. Para otros ejemplos de denuncia, vid pags. 52y 364.
71, Vid infra: 114,
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Es claro que Cieza como hombre se condolia de la situacion de los

indios, pero como cristiano busca una explicacion’?.
Por otro lado, la ambicion resulta con frecuencia para el autor

otro de los males y de los moviles de las acciones de los hombres.
La ambicion de querer gobernar y ‘sefiorear’ —dice Cieza— deriva
por lo general en la guerra™. Y junto con la ambicién, la incons-
tancia, caracteristicas de la gente que habita el Pera:

Porque en esta tierra es la condi¢ion de la gente della tan mu-
table e variable que lo que prometen oy niegan manana; so-
lo su ynterese miran. Por eso, nenguno se fie de las palabras
dellos, porque al mejor tienpo le an de faltar™ ~

Y en otro momento exclama:

iO gente del Pert, quanta gracia y merced le haze Dios al Vi-
sorey, governadores, capitanes, que pudieren vibir syn tener
necesydad de vuestras personas __yncostantes, pues jamas
guardaste mucho tienpo fidelidad!”®.

Aislada en el texto se halla una critica sobre el comportamien-
to de los frailes:

Tanta ha sido la soltura y esenc¢ién de los frayres en esta tie-
rra, que a los exércitos reales rebuelben, y nenguna rebuelta
ni rebulucién ha avido en este reyno que frayres no ayan sido
parte prencipal en ello, y en todas las congregaciones e consul-
tas quieren ser mas parte que los mismos capitanes; lo qual se
ha de entender por algunos, que otros abra que son santos y
buenos, aunque sy yo tubiera lugar para dezir lo que sé e co-
mbo l_g siento, a algunos dellos les desplaciera de ver esta
obra ™.

72. Coyne 1957: 14-15.
73. Vid infra: 124,

74. Vid infra: 90-91.
75. Vid infra: 65.

76. Vid infra: 393.
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A partir de este comentario, y de otros similares que se pueden en-
contrar en el resto de su obra (p.e. la Tercera Parte) se ha sugerido
establecer una cierta filiacion entre el pensamiento del cronista y
la corriente erasmista. En verdad, las evidencias resultan insuficien-
tes y en todo caso apuntan a representar a Cieza como lo que era:
un hombre cultivado, para el cual la critica del clero no iba mas
all;ét de ser un topico o en su defecto un enjuiciamiento moralis-
ta'’,

Pero para nuestro cronista tampoco escapa la seguridad de
que detras de todas las malas acciones se halla el demonio. El Ma-
ligno o rival de Dios no s6lo engafia a los indios y los mantiene en
las supersticiones,.sino que ademas siembra el odio entre los espa-
noles. Asi ni Pizarro ni Almagro se libran de su acciéon: “De todos
estos trabajos estoviera libre el reyno si el demonio no oviera meti-
do tanta ¢icafia entre los governadores”’® .

En La Guerra de las Salinas, como en el resto de los libros
que componen la Cuarta Parte, se advierte que lo mas anhelado
por Cieza era la paz. Y precisamente ella constituye la principal
de sus reflexiones. El tema de la paz (‘mayor bien de los bienes’)
recorre toda la obra, ya en parlamentos (como el de Gaspar de Es-
pinosa), a modo de digresiones personales o como el deseo con-
ciente o inconciente de algunos de los protagonistas del conflicto
de 1537-38:

la paz es tan excgelente e syngular virtud que, quitada de en
medio, el mundo no podria en alguna manera consistir, antes
de todo punto pereceria, porque la paz es la que tiene todas
las cosas en continuo sosiego e tranquilidad, e les da lugar a
que crezcan, y es madre y engendradora de todas las virtudes.
Thucidides dize que la paz es el mayor bien de los bienes, e la
guerra, el mayor mal de los males; y San Agustin, que ¢l hon-
bre pacifico tiene el coragon seguro y todo esta ¢ercado de
conpania de los angeles, lleno del fruto de alegria, todas sus
cosas son de paz; huyr la discordia, alunbra los secretos del

77. Masuda 1988. Acerca de la influencia del pensamiento de Erasmo en
la peninsula se puede consultar el ya clasico estudio de Bataillon (1979). Para
una apreciacion en torno al anticlericalismo en el siglo de oro, véase Caro Ba-
roja (1985).

78. Vid infra: 374.
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anima; merece estar en el consorcio de los angeles. Otros gran-
des honbres eruditos en las letras reprenden las guerras e di-
zen gran vien de la paz; mas los espanoles que estavan en el
Per( no quisieron ellos ser capazes de tal beneficio, syno ellos
mesmos fueron cuchillos para sus gargantas’ .

Pero a la paz se opone la guerra ‘el mayor mal de los males’,
dice Cieza. La guerra en su opinion tiene un poder especial, ya que
una vez iniciada no hay fuerza humana que la detenga: ‘“‘aunque los
prudentes e hombres temerosos de Dios e allegados a la razon
quieren dexar de seguirla, no pueden por nenguna manera”®. Es
ese poder lo que la hace mas temible:

es vien que el lector tenga un poco de atencion en mirar quan-
to pueden las guerras, pues atraen a s a los savios, a los umil-
des, a los pacificos y todo linaje de jente ha de hazer lo que
ellas mandan. Como una vez las vanderas se desplieguen e los
atanbores suenen, no hay cosa en el mundo que estorbe que
los que la tratan la dexen de seguir®

Toda obra para ser comprendida requiere que su andlisis se
realice en relacién con la vida de su autor y las circunstancias que
rodearon su composicion. La Guerra de las Salinas sirve para ejem-
plificar claramente esto. Al tratar anteriormente la biografia de
Cieza se vio que su existencia en Ameérica estuvo marcada durante
mas de una década por el signo de la violencia. Resulta comprensi-
ble que en 1548, concluida la gran rebelion de Gonzalo Pizarro e
inaugurado un nuevo orden con la administracién de La Gasca, el
cronista aspirara a un mundo donde reinara la paz y el orden civil.
La obra refleja este anhelo del autor y al mismo tiempo constituye
una suerte de reflexion moralizadora de los males que acarrea la
guerra, producto de su experiencia vivencial en tierras americanas.

PEDRO GUIBOVICH PEREZ

79. Vid infra: 6.
80. Vid infra: 88.

81. Vid infra: 58-59.
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NOTA PREVIA

El codice que ha servido de base para la presente dicion es el conservado
en la Hispanic Society de Nueva York. Se trata sin dud.: de una copia del siglo
XVI. Las malas lecturas y omisiones de este manuscrito se han suplido con el
texto editado por Sancho Rayon (identificado con la sigla §). En notas a pie
de pégina, se indican las variantes entre ambos textos.

Asimismo se han numerado los folios y capitulos del manuscrito. El or-
den original de los capitulos III y IV ha sido alterado con el fin de mantener
la secuencia l6gica en la narracion.

En cuanto a la puntuacion, uso de maytsculas y mintsculas, tildes y sig-
nos tipograficos, se han seguido las reglas modernas. En todos los casos se han
desarrollado las palabras abreviadas. En lo que toca a la ortografia, las grafias
¢, ¢, 8,z y ss-se han respetado. La i corta y la i larga se han transcrito con el
signo de la i corta. La y representada con una grafia inequivoca se ha repro-
ducido como tal y, aun en las palabras con el valor fonico de lai. Lau y v se
han transcrito de acuerdo con su valor fonico. Se han mantenido la 4 super-
flua; las letras dobles, tales como ss, excepto al comienzo de palabra; las gra-
fias f, h, x, y las contracciones desta, della, deste, dellas, etc. También se han
conservado las variantes en la escritura de los nombres de los personajes.

Durante la dilatada preparacién de esta edicién los comentarios y cola-
boracion de Laura Gutiérrez Arbuld y José Antonio Rodriguez Garrido, fue-
ron de gran utilidad.

P.G.P.
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Libro primero de las guerras civiles del Pera fol.






/Bien serd, pues comengamos a contar las guerras;ceviles del Peri, que
demos noticia de’ lo que se contiene en esta primier . guerra, la qual
se llama de las Salinas; y-es que, venido de-Chile don Diego de Alma-
gro, entro en el Cuzco por fuerca de armas e prendié a Hernando
Pigarro, que: en él era: lugarteniente del governador don Francisco
Picarro, e saliendo del Cuzco fue a la puente de Avancay y desba-
rato e prendio a Alonso de Alvarado, e pasaron tratos e? congiertos
entre entrambos governadores, hasta que, siendo libre de la prision
Hernando Picarro se encendié mads la guerra, e con la jente que cada
uno pudo juntar, se dio la vatalla en las Salinas. E dada® noticia de
algunos descubrimientos y acae¢imientos que pasaron en el reyno en
aquellos tienpos, haze fin en la yda de Hernando Pigarro a Espaiia;
y entrard Juego la segunda guerra, y el segundo libro, que se llamara
de Chupas.

Después de aver pasado en el reyno del Pert las cosas que he
contado en los libros pregedentes, resta agora hazer mingion de las
guerras ¢eviles que obo en él; porque ¢iertamente, demds de ser muy
largas, pasaron grandes acae¢imientos, y que no ha avido en el mun-
do gente? de una nacién que tan cruelmente las syguiesen, olbidados
de la muerte, e no ddndose nada por perder la vida por vengar unos
de otros sus pasyones. Fueron los negogios que las acarrearon syn
nenguna rayz y muy poco fundamento; después se fueron engendien-
do de tal manera, que perdieron las vidas, tratando de ellas, pasados
de cuatro mil espafioles. Porque como esos reynos estén arredrados
de Espaiia, tanta admiracion causa dezir acd que ay juntos quinientos
e‘spaﬁoles, como en Ytalia cuando dizen que ay veynte mil; para esto

1 Mss. omitiplo: de./ 28.y./3S. dado. / 4 S. gentes.
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la razén es muy evidente, pues para venir de Espana se an de pasar
tantos travajos e navegar por el Ogéano; después, para venir al Peri.
an de hazer lo mesmo desta otra mar Austral, asy de enfermedades
como de otras causas que nunca dexa de aver, aunque salgan de Espa-
fia muchos mangebos espafioles para venir a estas conquistas, conpe-
lidos de necesydad y® por tales enfermedades se quedan muchos syn
fol. llegar a este // reyno; por esto, de la gente que ha avido en él para se-
2v guir las guerras, antes ha causado admiragién ver de donde salian e
venian tantos espafoles que no parecerles poco. Las causas que dan
para questas guerras comengasen, dizen que al tienpo que fue Her-
nando Pigarro a Espafia con la nueva del gran tesoro que se ubo® en
Caxamalca, llevd comision y poder de don Diego de Almagro para
pedir a Su Magestad le hiziese merced de la gobernacion del Nuevo
Reyno de Toledo, y que yntentd, poniendo defetos en Espafiaen la
persona de Almagro, que no se le hiziese la merced, aunque Su Ma-
gestad, acorddndosele lo mucho que le abia servido Almagro, fue
servido de le hazer la merced dicha; e conogido por Hernando Piga-
rro, procurd, haziéndose autor por su parte, negociar la provision,
pidiendo primero merged para el Governador, su hermano, de seten-
ta leguas de costa adelante de los términos que se estendia la que €l
de presente governaba, segund que mds largamente se contiene en las
provisiones reales, que para quitar algunas dudas yo las pongo a la
letra sacadas de los originales. Venida, pues, esta provision, Almagro
pretendi6 caver el Cuzco en su governacion; Pigarro de defenderlo,
diziendo que no, sino que-estava en la provincia que él tenia a cargo
de governar; de manera que sobre este negocio se levanto la primera
guerra e resultd los otros movimientos. Mas ya que el govierno de la
ciudad del Cuzco dizen que fue la causa de estas guerras, no dejaré
de creer que se formaron mds por envidias y rencores, que ya eran
viejas entre Almagro y Hernando Pigarro, e los émulos que ubo” de
una parte a otra, que pudieran sy quisieran entrevenir cuerdamente
e no dar lugar a que la tal plaga se estendiera, para que después esto-
viera este reyno sin pasar por tan grandes calamidades como por él
vinieron. Y se dio soltura a que los mesmos soldados matasen los
gobernadores, y otros, escogiendo aquellos de quien mas contento
thenian, los elegian e nonbravan por tales; e con la ynsaciable codi-

5 S. omitida la conjuncion. / 6 S. hobo. / 7 S. hobo.



cia del mandar, no solamente aprobavan la eleccion, mas davan tanta
largueza a los soldados, que se hizieron grandes robos, crueldades e
ynsultos, como diré. Porque sin tener otro fin mas que decir verdad,
pondré en estas guerras, que en este volumen escribo, los buenos
hechos e notables dichos, e por el consiguiente, las atrocidades e
pensados yerros, que en las sediciones los autores de ellas y sus
complices hacian, también los diré®.

8 Mss. Porque sin tener otro fin en ellas los buenos hechos y notables di-
chos mas que dezir verdad pondré en estas guerras en este bolumen escri-
biendo los buenos hechos e notables dichos e por el consiguiente las atro-
cidades e pensados yerros que en las sidiciones los autores dellas e sus cén-
pliges hazian tanbién los diré.



fol.

fol.

3v

(7]
Capitulo

de como el adelantado don Diego de Almagro,

yendo para el valle de Yucai, allego adonde

estava una guarnigion del Inga, e de lo que paso
con un capitan suyo que en ella estava.

Atn no estavan los yndios del todo pagificos, ny los espafioles
enteramente los avian traido a su amistad, ni dexavan de tener en sus
casas aquellas ropas, espadas y rodelas con que descubrieron las pro-
vingias, ny' las ciudades que avian fundado con tanta feligidad no
tenfan el ser ni adornamiento de suntuosydad de edeficios que se re-
queria por ser hechas por los espafioles, antes vibian los cordeles con
que las tracas de las tales ¢iudades se avian medido, y ellas en si no
tenfan mas ser que tienen aquellas cosas comunes e que las quieren
cimentar para las hazer magnificas; en conclusion, las austriales
regiones o provingias equinogiales, por la fama que bolava de la bito-
ria que avian avido los espafioles eran por ellos conogidas®. Buelben
las armas contra si con gran crueldad e yntemeridad, syn tener temor
a Dios ni reverencia e atamiento a la inperial Majestad, ni aun piedad
a sus propios padres para cumplir sus paternales ruegos, ni amor a sus
hermanos; e alin por hazer mds crueldades unos contra otros, aborre-
cieron a sus mugeres e hijos, no mirando que la paz es tan exgelente
e syngular virtud que, quitada de en medio, el mundo no podria en
alguna manera consistir, antes de todo punto pereceria, porque la
paz es la que tiene todas las cosas en un continuo sosiego e® tranqui-
lidad, e* les da lugar a que crezcan, y es madre y engendradora de to-
das las virtudes. Thucidides dize que la paz es el mayor bien de los
bienes, e la guerra, el mayor de los males; y San Agustin, que el hon-
bre pagifico tiene el coragon seguro y todo estd gercado de conpa-
fifa de los angeles, lleno del fruto de alegria, todas sus cosas son de
paz; huyr® la discordia alunbra los secretos del dnima; merege estar
en el consorcio de los dngeles. Otros grandes honbres eruditos en las
letras rf:;:trent:l-erl6 las guerras e dizen gran // vien de la paz; mas los

31 S. y./ 2 Mss. conocidos. / 38.y./48S.y./5 S. huye. / 6 Mss. prehen-
en. % A



espafioles que estavan en el Perti no quisieron ellos ser capazes de tal
beneficio, syno ellos mesmos fueron cuchillos para sus gargantas. La
" primera adolegencia e guerra cevil que obo en este reyno fue comen-
¢ada en el afo de treynta e’ syete, e durd fasta el de cuarenta e
ocho, que se dio, en el valle de Xaquixaguana, la Gltima vatalla entre
el Presydente Gasca e Gongalo Picarro. Vien quisiera yo, si pudiera
no escrevir cosas tan tristes; mas porque los siglos advenideros® en-
tiendan los movimientos locos de esta jente, yo prometo. aunque mi
torpe yngenio se esté tan escabroso como de antes, de adovar bien la
pluma para las referir.

Pues ya quien oviere leydo el libro precedente se acordard co-
mo en él dixe que el adelantado don Diego de Almagro dex6 en Ur-
cos al capitdn Juan de Sahabedra®, con dozientos e cinquenta espa-
fioles de pie e de a cavallo, y él con la resta, que heran dogientos, yba
al valle de Yucay, adonde creyd Mango Inga le saldria de paz, porque
asi lo avian congertado por cartas; e saliendo de Urcos anduvo hasta
que llegd a un pueblo llamado Calica, adonde estava una guarni¢ion
del Ynga, e por capitdn della, un baliente mancebo del linaje de los
Anancuzcos, que alli con seis mil honbres de guerra estava para hazer
lo que le fuese mandado. E como Mango Inga hobiese determinado
de ir a Yucay, aviale enviado mensajero a este su capitdn para que no
diese guerra a Almagro nenguna, hasta que en Yucay por ellos fuese
determinado lo que avian de hazer. Pues como el Adelantado, con
los espafioles allegd adonde estava esta guarni¢ion de gente, mandé
a los de a cavallo que escaramugasen por la plaga, que estava junto
adonde los yndios estavan, e algunos cavallos que eran mal enfrena-
dos fueron a parar entre los yndios, de tal manera que atropellaron a
algunos dellos; y aquel que dezimos que tenian por capitin, que
seria de edad de veinte e ¢inco afios, de buen cuerpo e parecer de
honbre, fue adonde estava el adelantado Almagro e le dixo: ““Yo con
la gente que aqui veys, gran capitan, estoy en frontera de los cristia-
nos que estan en el Cuzco, e como supe que ti venias a las partes de
Chile, e que tenias asentado tu real en Urcos, envié a suplicar a Man-
go Inga que me diese facultad para que por mi persona yo pudiese
yrte a hazer la guerra con aquellos que yo.tengo-tiebaxo de mi capi-

78S.y./88. venideros. / 9 S. Sayavedra.



fol.

fol.
4y

tania, // porque como veniades descuidados e con pensamiento que
aviamos de ofrecgeros la paz, creo yo'que oviere lugar de hazer en tus
cristianos mucha malr pero Mango Ynga no quiso creer’® mi tan
saludable consejo, syno dar oydos a las persuasyones de vosotros,
que soys tan enemigos suyos como los que estan en el Cuzco. No
pienses, Almagro. que yo me he espantado de los relinchos de tus
cavallos, ni de ver los yerros'! de las lancas que traeys: de lo que yo
estoi admirado ha sido en ver que tan sin nengund ™ pavor ayays te-
nido atrevimiento de entrar con ellos en esta parte, que sienpre los
del Cuzco temieron de ver, e sy no fuera por yr contra el mandado
del™ Inga, yo hiziera un hecho grande, que fuera gercaros a todos y
mataros syn que nenguno con la vida me quedara”. Estas platicas
dichas al Adelantado, con tanta sovervia e tan altivas e presuntuosas,
no sé yo qué es lo que sintié en la virtud de sus bracos e de los que
tenia consigo, pues tan poco temor mostrava congevir de aquellos
que por la virtud divina an sefioreado el Imperio de las Yndias. Don
Alonso de Montemayor se hallé presente al tal razonamiento, e me
conto haver pasado ansy. El Adelantado, no se alterando nenguna
cosa en averle oydo, le respondio riyéndose’®. e le dixo: “"Vien pare-
ce que heres mochacho, e que asi como tienes la hedad de mangebo,
quieres que las pliticas que hablas sean dichas locamente: mas sy ta
supieses los espafioles que comigo [sic]'® vienen quin valientes e
determinados son, yo sé ¢ierto que hablarias mds atentadamente, to-
mando en’® ejemplo en tus mayores, que con la potencia tan grande
que llevaron sobre la ¢iudad del Cuzco, no fucron parte a defenderse
de solos dozientos que en ella estavan, y ;quieres i hazerme enten-
der que tuvieras dnimo de acometer a quinientos espanoles que vie-
nen en mi conpariia, tan diestros en el pelear que no tienen otro
exercicio syno la guerra? Y sy no fuera por los congiertos que se
tratan entre Mango Inga e mi, yo te castigara: mas déxolo de hazer,
porque los espafioles no saven con cautelas e traigiones matar ni
prender a nenguno, aunque sepan que en ellos ay engano, e tengan la
yntengion dafada”. El capitin yndio le tornd a responder, // y le
dixo: "Ya yo en nenguna manera puedo contra ti mostrar mi poder
para que conogieras mi balor; que yo tengo que, con ayuda del Sol,

10 S. creerme. / 11 8. hierros. / 12 nengiin. / 13 Mss. de. / 14 S. riéndo-
se. /| 15 5. conmigo. / 16 S. omitido: en.



yo pensara que nenguno de los que contigo vienen dexara de quedar
muerto en el canpo; e yo enviaré mensajeros al Ynga de lo que conti-
go he pasado™. Almagro, riéndose mas de gana, dixo que enviase en
buen ora lo que quisiese; e aviendo pasado estas cosas, Almagro se
partié de alli.



fol.

[
Capitulo

de como llegado Gongalo Picarro a la ciudad del
Cuzco, se determino por los espaioles de salir a
ver la gente que estava en Urcos, e lo que sugedio.

Buelto que fue al Cuzco el capitin Gongalo Pigarro con los es-
panoles, como ya en lo de atris conté, savido por Hernando Picarro
como Almagro avia ydo a Yucay a tratar la paz con Mango Inga,
aviendo en Urcos dexado la mayor parte de su real, mandé que todos
los pringipales de la ciudad se juntasen;y luego paregieron ante él los
capitanes Gongalo Picarro, Graviel de Rojas, Hernan Ponge de Ledn,
Pedro del Varco, Diego Méndez, el tesorero Alonso Riquelme, don
Alonso Enriquez, Pedro de los Rios, con otros; y les dixo como los
dias pasados les avian certificado los yndios que Almagro venia de
Chile con toda la jente que avia sacado de aquella ciudad; la qual
nueva tuvo por yncierta, porque como el Adelantado avia llevado
boluntad de descobrir' nuevas tierras, e noticia tan grande, que le
paregia que, hallindose con quinientos espafioles, que sin ver ni
hollar la tierra no era cosa onesta rebolver a lo que dexaba, pues en
lo que descubriese podria méjor aprobechar a sus amigos e aliados, e
que de nuevo tornava a afirmar que tenia su real asentado en Urcos:
que €l no savia qué causa podia ser para que estando tan cerca no
oviese enviado a hazerles saver su venida con alguna jente de a cava-
llo, saviendo, pues ya // lo abria oydo, en la gran necesidad e aprieto
que los yndios los avian puesto, e que plugiese a Dios la yntencion
de Almagro fuese justa, e no recreciese alguna tormenta en la tierra
su buelta; por tanto, que mirasen lo que les paregia que debrian de
hazer, porque su boto hera que saliesen a ver con los ojos lo que los
yndios dezian. Pues como Hernando Picarro obo dicho estas pala-
bras, los espafioles que alli estavan juntos comengaron luego unos
con otros de hablar sobre lo que seria mejor hazer, pareciéndoles a
unos que seria cosa agertada salir cinquenta de a cavallo a verse con
ellos e saver su boluntad; otros heran de opinién que mexor seria
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que dexando en la ¢iudad la guarda convenible, ir todos con sus
armas. Aviendo altercado sobre estos acuerdos, se vino a difinir? que
Hernando Picarro e Gongalo Picarro con los demas capitanes saliesen,
con los espafioles que les pareciesen, dexando en la ciudad algunos
para su defensa; y ansi salieron del Cuzco Hernando Pigarro e Gon-
calo Picarro. Herndn Ponce, con la mas jente de la ciudad, camino de
Urcos, adonde dezian estar el real del Adelantado. E aviendo andado
quatro leguas llegaron* a® un lugar que ha por nonbre Mohina, lleno
de lagunas e tremedales de agua, e por ellos muchas alvarradas que
avian hecho los yndios, que como vieron venir por aquel lugar a los
espafioles, comencaron a disparar muchos tiros de dardos contra
ellos, e con las hondas muchas piedras. Hernando Picarro viendo la
resystencia que por alli los yndios hazian, rodeando aquel lugar e
andando una legua hazia la parte del mediodfa, por donde el agua de
aquellas lagunas e ciénagas corre, por una parte que les paregio mads
dispuesta, quisieron pasar de la otra parte de las albarradas. Los
yndios les davan grande grita. ¢ ya que yvan pasando por los fosados
e alvarradas a pesar de todos ellos, matando e hiriendo en los que
con las lancas podian alcancar, mas® como los yndios que alli esta-
van fuesen muchos, con las hondas hirieron algunos espaifioles e aun
cavallos. A los quales oyan que a grandes bozes dezian: * ;Aguar-
daos, // cristianos del Cuzco, un poco, que ya es venido Almagro que
a todos os ha de matar!™ Yendo. pues, caminando, aviendo andado
poco mads de media legua, dieron en la huella de los cavallos e rastro
de espaioles que por allf avian pasado, los quales heran el Adelantado
que yva a Yucay; e visto por Hernando Pigarro e’ los espaiioles que
yvan con él como por alli abfan pasado cristianos, ¢ las amenazas
que los yndios les hazian, y8 estavan muy espantados, diziendo que
qué seria aquello, e que como el Adelantado no se yva a la ciudad
con su jente; que qué hera la causa, que no savian la yntencion que
traya. No dexava Hernando Picarro con sus palabras de dar a enten-
der que si alguno en su desonor? alguna cosa quisiese yntentar, que
la vida avia de perder por resistirle; barruntando que devia de querer
conprehenderm alguna parte de la governagion que Picarro, su her-
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mano, governava, con la provision que ¢l le ynvi{)n con Juan de

Herrada: todavia acordaron de proseguir su camino a Urcos para ver
el real que estava alli.

En este tienpo, los yndios, a grandes bozes, yéndose adonde
estava el capitin Juan de Sahabedra'® e los espafioles. les dezian que
por qué no salian contra aquellos cristianos del Cuzco, sus enemigos,
pues Mango Ynga e Almagro tratavan de los matar a todos. Sahabe-
dra'3, como supo que los espaiioles del Cuzco avian salido y estavan
junto a su real, mandé tocar alarma e que se pusiesen en horden de
guerra, diziendo a don Cristobal Ponge de Ledn que toviese cargo de
la ynfanteria, y que él ternfa al suyo los de a cavallo; e asi, todos es-
tovieron prevenidos. Porque demas de tener el Adelantado boluntad
de hazerse recibir en el Cuzco por governador, los mds pringipales
que con él venian, como aquella region sea tan prospera, creyendo,
siendo governador por su causa, ellos ternian los mejores reparti-
mientos, e serian quitados a los que ya de mucho tienpo heran de
ellos sefiores: su ynterese particularmente // mirando, no querian
guiar las cosas por donde fueran agertadas si ellos quisieran; y, no
ovstante que Almagro estava ausente en Urcos, Sahabedra' y los
demis dezian: ;A qué vienen estos Picarros? ;sy piensan que nos
an con sus palabras de engafiar?”. Luego mando a dos espafioles, que
el uno avia por nonbre Cristébal de Sosa y el otro Alonso Arias, que
fuesen hazia la parte donde venian los del Cuzco, para mirar la gente
que hera y con la horden que venia, e que hasta que supiesen lo ¢ier-
to no bolbiesen, e que requiriesen a Hernando Picarro no diese gue-
rra nenguna a los naturales, porque aquella tierra caya en el distrito
de la governagion del adelantado don Diego de Almagro, que ya esta-
va tratando la paz con Mango, ni se mostrasen con los yndios tan
apasionados, ni se deleytasen en matar tantos como, con grandes
lioros, ellos contavan que en la guerra havian faltado. Hernando Pi-
carro, con los espafioles del Cuzco, venia nt® acercandose hacia Urcos;
los yndios, con grandes bozes, salian para ellos, diziéndoles que ya
hera venido el tienpo en que avian de ser vengados de las muchas
muertes que avian dado a sus amigos e parientes, porque Almagro y
el Ynga se congertavan para, después de averse confederado, ir
contra ellos al Cuzco e matar a quantos en aquella ciudad estovie-
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senl®: y esto que asi pensavan que el Sol hera contento de les dar
fabor, e que la fortuna tan felice que hasta alli avian tenido, se
declinase e oviese fin. Los capitanes como oyan a los yndios tan de
veras hablar tan sueltamente aquello que dezian, e que syn nengund’
temor los aguardavan, no savian qué se dezir: porque conogiendo al
Adelantado, que hera cristiano servidor del Rey, no creyan que él
anduviese en tratos con el Ynga, por donde se mostrase enemigo
dellos; mas por otra parte miravan que, estando tan cerca de la ciu-
dad, no avia enviado a hazerles saver su venida ni lo que traya deter-
minado, y causdbales sospecha de que querria yntentar alguna cosa
que no fuese en su pro.

Al fin, caminando mds hazia Urcos, con estas considera-//-¢io-
nes, allegaron a un llano, cerca de donde tenfan los de Chile asentado
su real, e vieron estar un gran golpe de yndios, y entre ellos a dos
espaioles de a cavallo, que heran los que envi6 Juan de Sahabedra®® :
e como los yndios los vieron tan cerca, tiravan muchas piedras con
las hondas, amenazindolos. Hernando Pigarro, viendo en lo poco que
los yndios los tenian y que los dos espafioles no les retavan lo que
hazian, antes mostravan de ello holgarse, buelto contra sus conpaiie-
ros, les dixo: “Demos contra estos vellucos. pues con tan poca ver-
glienga nos estan ynjuriando”. E como esto dixo, enpunando vien las
langas, movieron para ellos e mataron e hirieron a muchos syn querer
dar la vida a nenguno; e andando asy peleando Hernando Picarro con
los yndios como™? via® que los espafioles se estavan quedos junto
al mayor poder dellos, creyd entonces que Almagro andava haziendo
algund® feo congierto. Los dos espafioles vien vian lo que pasaba, e
la escaramuga que los yndios con los cristianos tenian; mas temyen-
do de ser presos por Hernando Picarro, no hosavan agercarse para ¢él.
En este tienpo, los del Cuzco se avian dado tan buena mafia con los
yndios, que después de aver quedado en el canpo muchos muertos e
heridos, los demas se fueron retirando, huyendo de la furia dellos e
de sus cavallos. Hernando Pigarro, como se vio libre de los yndios,
viendo que los dos de a cavallo estavan quedos, mandoé a su jente que
moviesen contra ellos para ver quién heran e saver lo que querian.

E diremos agora la salida del Governador de Los Reyes, e lue-
go bolberemos a esta materia.
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como el governador don Francisco Pigarro salio

de la ¢iudad de Los Reyes con mas de quatro-

cientos esparioles caminando por el camino
maritimo y va a la ¢iudad del Cuzco.

Como se estendieron® las nuevas, por este grande ynperio de
las Yndias, de la revelion de los yndios y averse todos algado contra
los esparioles que residian en // el Pert, y saviendo que la ciudad del
Cuzco estava gercada, e lo mesmo? la de Los Reyes, de todas partes
se movieron e acudid mucha gente a los socorrer:y en Espana, Peran-
gures dio la nueva dello® al Enperador y a la Enperatriz. Adelante,
quando el discurso de la obra diere lugar, contaremos lo que hizo en
Espana e lo que negocio, e pondré las cartas que de Sus Magestades
traxo para el Governador. Entre el socorro que de todas partes vino
a este reyno, fue Diego de Funmayor y el capitan Pedro de Vergara.
e traxeron mis de dozientos* cinquenta espafioles, los quales vinie--
ron de la ysla Espafiola, adonde al presente era Presydente por Su
Majestad Alonso de Funmayor: e savido por él e por los oydores de
aquella Audiencia, del gran travaxo en® que los yndios del Perti avian
puesto al governador don Frangisco Picarro, segund® que Berrio lo”
avia ynformado. y deseando servir a Su Magestad e® socorrer a los
cristianos del Pert, pues heran sus vasallos, hizieron aquella jente,
proveyéndoles® de lo conviniente'® para que pudiesen venir syn
necesidad, nonbrando por capitan a Diego de Funmayor, hermano
del mismo Presydente; y escribiendo por él al governador Picarro,
se partieron de la ciudad de Santo Domingo y** vinieron a este rey-
no, adonde llegaron a la ciudad de Los Reyes, después de aver alcado
el gerco que sobre la ciudad tenian, e fueron recividos'> muy vien
del Governador; el qual, como se viese con tanta pujanza de espafio-
les, acordé de salir por el maritimo camino para asosegar'® los yn-
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13 S. sosegar.



dios de la serrania e atraer enteramente al servigio de los espafioles
los yungos', yendo con el Governador Diego de Funmayor, don
Pedro de Portugal, don Pedro Puertocarrero, Diego de Rojas, don
Martin de Guzman, Diego de Urbina, con otros prencipales'®. La
gente que sacé de Los Reyes heran mds de quatrogientos espafioles
de a'® pie e de a cavallo; e con ellos se parti6 e andubo caminando
por los arenales e fructiferos valles, aviendo elegido capitanes e
oficiales de la guerra, los que diré adelante.
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como los dos espaiioles que envio Juan de Saya-
vedra vinyeron adonde estava Hernando Pigarro
en conpafiia de otrosdos que él envio, e de lo que’
fueron a dezir los yndios a Juan de Sayavedra.

Como los dos espafioles que envié Juan de Sayavedra a ver
Hernando Pigarro de qué arte benia, y a lo demds que he contado en
los capitulos' precedentes, como? viesen que los espaiioles del Cuz-
co venian para ellos®, como ya la sospecha fuese mucha que unos de
otros tenfan, recelindose que Hernando Picarro los prendiese, buel-
ben las espuelas e comienzan de huyr; pues como los capitanes Her-
nando Picarro, Gongalo Picarro, Hernando Ponge aquello vieron,
dezian a los espafioles: " Por ventura habéys visto otra cosa ygual
que esta, que los cristianos nuestros amigos, tan antiguos en el cono-
¢imiento, ansi huyan de nosotros?". “Sea o que fuere —dixo Hernan-
do Picarro— antes que bolbamos a la ciudad hemos de ver este secre-
to”.

De aqui adelante, pues el negocio se ha de tratar entre los dos
governadores Picarro e® Almagro, e todos son espaiioles, sin otra
nenguna nacion entre ellos entrevenir, nonbraremos a los de Almagro
chilenos, e a los de Pigarro, pachacanos, porque entre ellos se pregia-
ron destos® apellidos.

Pues como los dos chilenos se viesen un poco arredrados de los
espaioles del Cuzco, repararonse en un collado para ver qué es lo
que hazian, y Hernando Picarro, que asi los vido, dixo a sus conpa-
fieros que saliesen dos de a cavallo hazia ellos, para ver sy los querian
aguardar. Frangisco Solar e Alonso de Toro dixeron que ellos yrian;
Hernando Picarro mandé que fuesen e de su parte les rogasen que se
viniesen para él sin tener nengund” regelo, porque sobre su palabra
lo podian hazer e bolverse luego donde mds les pluguiese, e con esto
se partieron para ellos. Los chilenos, como vieron que venian sola-
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mente dos de a cavallo, e que Hernando Pigarro con todos los demas
se avian reparado, determinaron de aguardar para ver qué es lo que
querian: y, estando un tiro de piedra unos de otros, se hablaron e
conogieron, teniendo unos con otros algunas platicas, las quales aca-
badas se vinieron a abragar, rogandoles mucho Solar y el otro espa-
fiol que fuesen a ver a Hernando Picarro, que mucho con ellos se
holgaria. Por sus ynportunaciones lo ovieron de hazer, e todos qua-
tro juntos se bolbieron adonde estavan los capitanes, e los abracaron,
¢ dieron cuenta de las // cosas acaecidas en Chile, ¢ de la boluntad
del adelantado don Diego de Almagro, ¢ de como dezia que la ciu-
dad del Cuzco caya en los términos de su governacion. Los yndios,
como vieron las pldticas que los espanoles.unos con otros tenian y el
plazer que avian re¢ibido con verse unos a otros, van al real que esta-
va en Urcos, e dixeron a Juan de Sayavedra **;Ques lo que hazéys®
capitan®? jPor qué no salis'® con tu gente a matar a los cristianos,
nuestros enemigos, que vinieron del Cuzco? Vien bemos que anddys
en cautelas con nosotros, pues creyendo por vuestra mano ser soco-
rridos, aun en este dia an hecho gran dafio en nosotros™. Suyavedra,
oyendo aquello a los yndios, mucho le pesé porque Hernando Pica-
rro oviese salido del Cuzco en tienpo que querian con manas atraer-
los'* de paz: ym porque si alguna cosa quisiese yntentar los hallase
apercividos, mando que todos los espafoles se armasen e cavalgasen
en sus cavallos, para salir al canpo y ver Hernando Picarro lo que
queria. Luego fue hecho como él lo mandd, y se vino a poner en un
cerro que estava en una ladera, pasada una alvarrada, de donde muy
bien se veyan los del Cuzco; e porque el Adelantado le mand6 que
solamente se estoviese'® en Urcos, determind, de sin pasar mds ade-
lante, de enviar un escribano e un alguazil de su canpo a requerir a
Hernando Picarro e a los que con él venian, que vastase ya la yndica
sangre que avian derramado, que refrenase un poco su furor e diesen
fin a la guerra, pues, la paz con Mango, el Adelantado la andava pro-
curando: el qual, como honbre que le dolia ver morir tanta gente,
con todas sus fuergas se daria mafia para no venir de Yucay syn la
aver asentado, que entre tanto le requiriesen, de parte de Dios y de
Su Magestad, que no prevalegiesen mds en la guerra contra los yndios
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que cayan y1* estavan en los términos e limites de la governagion
del adelantado don Diego de Almagro. Luego se partieron éstos a
hazer lo que les fue mandado por el capitan Juan de Sahabedra®,
e llegaron adonde estaban los capitanes e gente del Cuzco; e después
que asi ovieron hablado unos con otros, el escribano e alguazil requi-
rieron a Hernando Pigarro lo que Juan de Saabedra®® les mando; e
como por ellos // fue oydo el requerimiento, comengaron de se reyr
e mormurar. Respondieron, que pues dezian estar devaxo de su
anparo aquellos yndios, que no les hagan la guerra, cosa que ellos
mucho deseavan, que, pues les parecia que ellos dexen las armas,
que mandasen a los yndios que hiziesen lo mismo, porque de otra
manera no determinavan de cunplir su requerimiento, antes se admi-
ravan en oyr el desatino tan grande que dezian, de que Almagro
fuese governador del Cuzco, la qual ciudad dezia Hernando Picarro
que tenia en tenencia, syn conoger otro superior que el Rey y el
governador Francisco Picarro, su hermano. Los chilenos respondie-
ron que los yndios heran obligados de defender sus personas e ha-
ziendas de quien se las quisiese tomar e a ellos matar: e con esto se
bolvieron, diziéndoles Hernando Pigarro que de su parte hablasen a
Juan de Sayavedra, para que se viesen entranbos e se hablasen a vista
de sus gentes, lo qual savido por Juan de Sayabedra, fue contento, e
salido de los suyos se arredré un poco dellos, e aviendo Hernando
Picarro hecho lo mismo, entranbos capitanes se hablaron, pensando
Hernando Picarro convenger a Juan de Sayavedra con ofregimientos
grandes que le hazia para que le entregase la jente. Sayabedra, estan-
do firme en la fe de Almagro, no vino en nada de lo que Hernando
Picarro le dixo y, después de aver estado un poco de tienpo, cada
uno se bolvio a los suyos; y después que Hernando Picarro se vio con
ellos, les dixo la poca boluntad que avia en los de Chile, e que enten-
dia no querian que todos se juntasen. Luego que Hernando Picarro
obo dicho esto, comencaron de hablar unos con otros, syn se confor-
mar en lo que harian, paregiéndoles a algunos dellos que pues los de
Chile tan a la clara se mostravan sus enemigos, que seria cosa agerta-
da, pues estavan divididos, dar en Juan de Sayavedra e quitar las
armas a todos los que con él estavan, porque ya que las cosas oviesen
de venir en ronpimiento, seria cosa provechosa desvaratar a’” aque-
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llos; que de los // otros que estavan en Yucay con Almagro, ellos se
darian mafa como pudiesen hazer lo mysmo. Alonso de Toro e
Villacastin heran los que mds sobre esto hablaban. Hernando Picarro
les respondié que eran mangebos e que no conocian al Rey, y aun-
que claramente se entendia ser grande el odio y enemistad que con
Almagro tenian'®, como hera sagaz y avia conocido, por lo que avia
oydo a los de Chile, Almagro pretendia el govierno de la ciudad del
Cuzco; e que pues estando tan cerca unos de otros, no avia querido
enviarle a hazer saver de su venida, que devia de querer for¢iblemen-
te opremirle’® para que dexase la giudad; e para su justificagion, en
lo que tocava al govierno de su hermano, no le convenia yr a dar en
la gente que estava con Juan de Sayabedra, sino aguardar a que por
la parte de Almagro fuese desatada e ronpida la ligadura de la amis-
tad que entre €l y el Governador, su hermano, avia, y fuese el prime-
ro que quebrantase el juramento tan solene® e vinculado, que® en
el Cuzco por ellos fue hecho. Y apartindose con el licenciado Prado
y don Alonso Enriquez e Hernin Ponge, hablaron un poco sobre lo
que harian, y al fin, acordado por ellos de bolver a la ¢iudad lo hizie-
ron, y aunque ya la noche venia, lo pusieron por obra, y allegaron
otro dia al ronper el alva. Juan de Sayavedra se volvié con los suyos
al real, e tanbien obo entrellos? pliticas sobre que fuesen a dar
sobre los del Cuzco, mas él, aviéndose cuerdamente, no quiso salir un
punto de lo que el Adelantado le avia mandado, antes, después de
aver puesto buena guardia en su real, le envié mensajeros para que le
contasen todo lo que avia pasado.
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como teniendo en su poder Mango Ynga al

capitan Rui Diaz no le dexava bolver, antes

hera maltratado dél, e de las cartas que envio
al Adelantado e de lo que mds paso.

En los libros de atrds escrevi la yda del capitin Ruy Dfaz adon-
de estava Mango Inga, e como lo detuvo syn le querer dexar bolver
adonde estavan los cristianos, antes le mand6 poner guardas; que le
toviesen® a gran recaudo porque no se huyese: e no hazia syno enviar
al Adelantado mensajeros e cartas, en las quales le dezia que, como
é] matase a los cristianos que estavan en el Cuzco, toviese por ¢ierto
que le tendria por padre-e le obedegeria como hijo ovediente, donde
no, que no pensase que neciamente se avia de yr a'meter en sus ma-
nos hasta primero ver con sus 0jos que syn cautela haria lo que le
enviaba a dezir, e que €l se partia luego para Yucay, adonde se daria
conclusyén en todo. El Adelantado deseaba tanto ver la tierra pacifi-
ca e los yndios asosegados que, por ver este su deseo cunplido, les
hazia entender que no deseaba otra cosa mas que aver muerto a los
cristianos que estaban en el Cuzco, e asi lo respondia en cartas que
le escrivié al Ynga.

En este tienpo, el gran sacerdote Villahoma. juntdndose con
los otros ministros del demonio, entendian en hacer sacrifigios al Sol
e a los otros dioses, pidiéndoles con mucha eficacia ayuda e fabor
para poder defenderse de los cristianos: y andava un rumor muy
grande entre todos que en las Salinas se avia de dar una cruel vatalla
entre los mismos cristianos, de lo qual etlos mucho se holgaban. E
al? capitdn Rui Diaz que tenian en su poder hera tratado dellos muy
cruelmente. como honbre que estava preso y en poder // de bdrba-
r0s. Desnudo en carnes le hazian untar con unas mixturas, holgando-
se de le ver horrible e de braba catadura: hazianle que bebiese mucha
cantidad. de su vino o chicha, que ellos beben, e atado a un palo le
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tiravan con hondas de la fruta que llamamos goayavas, fatigindolo
en gran manera. Syn esto le hizieron rapar la barba e cortar el cave-
llo, de suerte que de espafiol e buen capitin que hera, le querian
trasformar® en manera yndica descubriéndole sus myembros. E con
esta vida tan ynominiosa estovo algunos dias Ruy Diaz hasta que
Rodrigo Orgobiiez de alli lo libré, como adelante diré. Allegado el
Adelantado al valle de Yucay, enviaron algunos envaxadores entre él
y el Ynga, que ya con mucha pujanca avia venido a aquel valle, e
como Almagro viese que no venia adonde él estaba, luego le parecié
que andava en cautelas. Pesdvale muy de veras por aver enviado a
Ruy Diaz a poder de los indios, e mandd a su general Rodrigo Orgo-
fiez que tuviese gran cuidado en el real, poniendo velas asi hazia don-
de estavan los yndios como al camino que yba al Cuzco, porque ya
avia savido como Hernando Pigarro avia salido del Cuzco e llegado
junto a Urcos, con lo que mas avia sucedido entre él e Juan de Saha-
bedra®, su capitin; e dezia que se avia de hazer regivir en la ciudad
por governador, como Su Magestad mandava por sus reales proby-
siones.

Pues buelto a la ciudad del Cuzco Hernando Pigarro con los
demds capitanes e vezinos, muy tristes en ver la tardanga que el capi-
tin Alvarado avia tenido en Xauxa, pues avia quatro meses e mas
tienpo que en aquella provingia entro, ¢® otro dia syguiente, mando
a seys de a cavallo que fuesen a correr el canpo a la parte de Yucay
e que toviesen muy grande aviso en ver lo que hazia el Adelantado;
luego se partieron por el camino de Yucay. Almagro, teniendo aviso
por las velas que tenia puestas como allegavan // cerca de su real los
corredores, mandd al capitin Francisco de Chabes que se pusiese en
una enboscada e procurase de los prender, para ser ynformados de
las cosas que pasavan en el Cuzco. Francisco de Chabies lo hizo ansi e
se puso en tal parte que,viniendo los de Pachacama descuidados de
que no oviese 11v.=.ngur1cl'5 engafio, allegaron a aquella parte, adonde
fueron presos por Frangisco de Chabes los quatro dellos, que se de-
zian Hernando de Aldana, Juan e’ Julio Villegas, e Quintero, los dos
que restaban se escaparon porque trayan buenos cavallos. Llegados
delante el Adelantado los quatro espafioles, los abragd, holgdndose
con ellos, preguntdndoles por lo subgedido® en el Cuzco después que

fol.
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él para Chile de aquella ¢iudad sali6, e de como estava el governador
Picarro, e de las nuevas que avia de Espafa; e al tienpo que estos
espafioles allegaron delante del Adelantado, estavan los enbaxadores
del Ynga presentes, e como vieron la honra que avian recibido dély
el mucho regocijo ‘que unos con otros avian mostrado, dixeron al
Adelantado que les diese licencia para bolber adonde estaba el Ynga,
su sefior, e que si €l tenia boluntad de conserbar su amistad e matar
a los cristianos que estavan en el Cuzco, que les entregase a® aquellos
que avian prendido. Almagro les respondié equibocamente que vi-
niese el Ynga a verse con él, e que luego se los entregaria e yrian
todos contra los que estavan en el Cuzco. E partiéronse estos mensa-
jeros del ‘Ynga, ¢ fueron a darle quenta de su enbaxada diziéndole:
“El Sol te a querido, el Ynga, guardar, en no aver ydo a entregarte
en las crueles manos de nuestros enemigos, porque ¢iertamente ya
te ovieran tirado la vida. ;Sabes lo que pasdé en nuestra presencia?
Que ‘del Cuzco vinieron quatro cristianos, e haziendo muestras de
los querer matar, // los prendieron e luego que fueron venidos delan-
te la presengia de Almagro, se holgo tanto con ellos como si fueran
sus propios hermanos y conpafieros”. E a® Mango Ynga e Villaho-
ma' e los més pringipales'® de los yndios, avido su consejo, les
parecié serfa muy bueno salir con la mayor pujan¢a que pudiesen,
e procurar la muerte de Almagro e los que con él estaban en Yucay.

En la ciudad del Cuzco, los dnimos de los vezinos no estavan
conformes algunos dellos; porque como la umana naturaleza syn cos-
tangia13 anda sienpre variando, holgdndose de ver cosas nuevas, asi
teniendo ya por desastroso el mando de Picarro, aborrecian su go-
vierno, creyendo que con el nuevo de Almagro sus haziendas serian
cunplidas, porque este ynterese pecunial es lo que muebe a los desta
tierra a acostarse a los vandos que ha avido en ella. Graviel de Rojas,
el tesorero Alonso Riquelme, don Alonso Enriguez y otros, deseavan
lo que digo, aunque no faltava entre los demas costancia’ para por
don Frangisco Picarro aventurar sus vidas.

Los dos corredores, que no pudieron ser presos por la jente de
Almagro, se bolvieron a la ¢iudad con toda furia, llevando en su an-
dar mucha presteza; e savido por Hernando Pigarro la prision de los

9 S. omitida la preposicién. / 10 Mss. omitida la preposicién. / 11 Mss. Vi-
llagoma. / 12 S. prencipales. / 13 S. constancia. / 14 S. constancia.



otros, fue muy grande la pena que re¢ivid, diziendo que el Adelan-
tado no lo hazia cavallero en tomar a los espafioles que le enviaba, e
que mirava mal la alian¢a e conformidad que avia entre él y el Gover-
nador, su hermano. Luego a todos pare¢id muy mal lo que se avia
hecho, e se armaron de sus armas, teniendo los cavallos aderecados.
Mango Ynga, teniendo por cautela lo que Almagro con él trataba,
ynvi6'® quinze mil indios contra él, los quales vinieron haziendo
muy grande estruendo e diziendo palabras dsperas contra el Adelan-
tado // e su gente, y se pusieron en aquellos andenes o formas de pa-
redes, e tiravan con las hondas muchas pedradas; el Adelantado, que
aquello vido, mandé a los espafioles que los acometiesen e matasen
los que pudiesen. La tierra hera tan dspera, que lijeramente no lo pu-
dieron hazer, antes los cristianos, en alguna manera, se vieron en
aprieto, e mataron al general Rodrigo Orgofiez un cavallo, e con la
mayor priesa que pudieron hizieron una balsa para pasar el rio. Los
yndios, como vieron que lo querian pasar para se yr, acudieron para,
con todas sus fuergas, se lo resistir. El Adelantado, viendo la mala
obra que recibian de los yndios, mandé a los espafioles que se enbos-
casen e pusiesen de manera que no fuesen de los yndios vistos, e asi
lo pusieron por obra; e como avaxasen descuidados mataron a mu-
chos dellos, e los demas tuvieron por vien de se arredrar afuera, e
dar lugar a que pasasen todos los esparioles. Los yndios se recoxieron
¢ se fueron con Mango Ynga e Villaoma a Tanbo, en la gran fuerga
que alli tenfan, tratando muy 4dsperamente al capitin Ruy Diaz e a
los otros espafioles que presos tenian.

158S. envi6. /16 S. y.
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de como el adelantado don Diego de Almagro,

teniendo su consejo sobre lo que harta, enviéo

por mensajeros a Lorengo de Aldana ¢ a Vasco

de Guevara, a Hernando Picarro, el qual con los

stvos avia salido de la ¢iudad del Cuzco. ¢ lo
qlte entre UNoOs e O1ros paso. '

/! Pasado de la otra parte del rio el Adelantado con toda su
jente, platicava e dezia. que no avia de entrar en el Cuzco hasta que
le oviesen re¢ibido por governador: e davanle muchas cartas. las qua-
les con todo secreto se las enviaban del Cuzco algunos amigos suyos.
E andando caminando hazia la ¢iudad del Cuzco. andubo hasta que
allegd a un lano que se nombra la Guacabra. que solamente estava
de laciudad poco mads de media legua. ¢ alli mando asentar su real.
donde juntos los capitanes e cavalleros principales que con ¢l venifan,
consultaron lo que seria bueno que hiziesen. retiriendo el Adelanta-
do delante dellos sus servicios e deseo que sienpre tubo en lo tocante
al'Rey. ¢ que les rogaba mirasen su justicia e por quintas maneras
avian procurado que no llegase a conseguir su persona el nonbre de
governador: e que como la ciudad del Cuzco fuese el prencipal ojo
que avia que ver en el Perd e la mis rica ¢iudad. no savia Hernando
Picarro sy le queria defender la entrada: ¢ que en nenguna manera ¢l
deseava venir en ronpimiento, por amor del governador Picarro, su
conpafiero, antes determinava. sy a ellos les parecia, enviar sus men-
sajeros a Hernando Picarro para hazerle saver de su venida ¢ la ynten-
cidn que traya. A todos parecid muy vien que debria de enviar los
mensajeros. ¢ que en lo demis no dudase que ellos le verian governa-
dor del Cuzco con las demas tierras que Su Magestad le avia asignado
para que governase. El Adelantado hablé a Lorenco de Aldana. te-
niendo dél grande esperanga que los negocios serian por ¢l no dafia-
dos. e juntamente con ¢l al capitin Vasco de Guevara, {+'] les mando
que fuesen a la ciudad del Cuzco. e de su parte saludasen al capitdn
Hernando Picarro e le dixesen que. como él en las provingias de Chile
no hallase aquella erandeza que los yndios le avian hecho entender



que avia. aviendo enviado al capitdin Gomez de Alvarado a descubrir
el riv de Maule. tubo nueva por parte de Juan de Herrada como la
tierra del Pert estava algada e los yndios rebelados del serbicio de Su
Magestad. e que por esto, como por le llegar la provision del Gober-
nador del Nuebo Reyno de Toledo. fueron todas causas para que
diese €l la buelta: por tanto. que con su venida no se alterase ni fuese
causa de recebir turbacion nenguna’. porque su pensamiento hera
serbir a Dios e al Rey syn inquietar la tierra. antes castigar a los yn-
dios revelados. porque en gran manera le avia pesado quando supo el
travajo ./ tan grande que el Governador y ellos avian padecido. Con
esta envaxada se partieron luego Lorenco de Aldana e Vasco de Gue-
vara. e con ellos los quatro espafioles que avian preso en Yucay.
Hernando Picarro. teniendo noticia de la venida de Yucay de
don Diego de Almagro. ciertamente creyd venia determinado de en-
trar en la ¢iudad por fuerca de armas. e dixo a los capitanes e mas
espaiioles que aquella cosa ya no se podia disimular: pues don Diego
venia a cencerros tapados. no hera buena su yntencion. E muy ayra-
dos todos los espafioles del Cuzco. con gran furor tomaron las armas.
v cavalgando encima de sus cavallos salieron de la ciudad. diziendo
todos ellos: “Ea. pues. ya acaben estas cosas de parir. no piense Al-
magro que ha de repartir nuestros cacigues a los que vienen de Chile
con él”. El mancebo capitin Gongalo Picarro. por su parte. no veya
la ora que aquellas cosas fuesen acavadas por las lancas. pues estan-
do? divididos los de Chile. no tenian por qué temerlos: ¢ asy salieron
de la c¢iudad los capitanes Hernando Picarro. Gongalo Picarro. Gra-
viel de Rojas, Herndn Ponce. con hasta cantidad de ciento e sesenta
espaiioles de pie e de a cavallo por la parte ocidental® de la ciudad.
E sin aver andado mucho. encontraron con Lorenco de Aldana. e
con el capitin Vasco de Guevara. ¢ apeados de los cavallos se abraca-
ron: explicando® su enbaxada. amonestavan a Hernando Picarro se
bolviese a la ¢iudad, porque Almagro no querta llevar las cosas por
rigor ni fuerca de armas. ni otra cosa que las provisiones que de Su
Magestad tenia las obedeciesen y en todo se hiziese lo que fuese jus-
ticia. Después que ovieron estado un pequeio espacio de tienpo ha-
blando unos con otros. ynformindose de las cosas sucecidas. el capi-
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tan Hernando Picarro aparté al capitan Lorengo de Aldana, y echdn-
dole los bragos al cuello le hablaba con palabras amorosas le avisase
de lo que sentia de la yntengion del Adelantado, pues él no dudava
la amistad que de obligacion tenia el mesmo® Aldana de le dezir la
verdad, pues sus padres fueron tan confines y ellos de una patria. Al-
dana le dixo que creyese que el Adelantado, a lo que dava a enten-
der, no tenia deseo de ronper el amistad que tenia puesta con el //
governador don Frangisco Picarro, ni que se recrf:(;ies‘w.“:n6 entre ellos
nenguna sedi¢ion ni escandalo. E de alli bolvieron a juntarse con los
demas capitanes, diziendo Hernando Picarro a Lorengo de Aldana
que como aquella fuese la yntencion de Almagro, que suyo hera el
omenaje e haria de todos ellos a su boluntad. Platicado entre los ca-
pitanes de Pachacama lo que avian de responder, dixeron a Lorengo
de Aldana e a Vasco de Guevara que se bolbiesen para el adelantado
don Diego de Almagro e le dixesen que fuese muy vien venido, e que
no creyan ellos que aviendo tanta amistad entre el governador don
Frangisco Picarro y él, que avia de vastar nenguna cosa para la que-
brar y deshazer, e que le suplicavan con toda umildad se viniese para
la ¢iudad, donde seria por todos ellos muy servido e le desenbaraga-
rian la mitad della. Desta’ manera se partieron los mensajeros, e Her-
nando Pigarro dezia mucho vien del Adelantado e de su venida; sy
hera fingido o no, Dios lo save, que conoce lus coragones y8 ynten-
ciones de los honbres. Y en estos tienpos pasavan muchas palabras,
que por no saver yo ¢iertamente con el zelo que heran dichas, asi®
en el real de Almagro como en la ¢iudad del Cuzco, no las pongo,
porque queriendo tomar las ynformagiones verdaderas dellas, veo
que estan muy tocados de la particular pasion: e por eso yo, toman-
do lo que me conviene e supiere ¢iertamente que paso asi, dexaré lo
otro, pues lo demas seria cosa rediculosa dezirlo.

Buelto Hernando Pigarro a la ¢iudad del Cuzco, dio ligengia pa-
ra que llevasen al real del adelantado don Diego de Almagro refrescos
e mantenimientos, para él '© para los que con él venfan, e asi lo pu-
sieron por obra muchos, y enviaban yndios cargados de mucho pan
e carne e otras cosas de las que ellos tenian, e algunos escribian a Al-
magro ofregiendo sus personas e haziendas a su servigio. Parte de

5. 8. mismo. / 6 S. recreciese. / 7 S. De esta. / 8 S. e./ 9S. ansi. / 10 S. y.
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ellos les movia el pensar que el govierno de la ¢iudad avia de ser su-
yo, e querian ganarle la boluntad: otros, por estar mal con Hernando
Picarro, deseavan que entrase en ella. Como estoviese, pues, el real
tan gerca de la giudad, heran los de Chile vien proveydos de los vezi-
nos della. Los mensajeros que™* bolbieron adonde estava el Adelan-
tado, hablaron delante dé1*2 e de los demas capitanes e cavalleros //
lo que avian pasado con Hernando Pigarro, e lo que respondia a lo
que de su parte le fueron a dezir;e no fiandose Almagro de las pala-
bras de Hernando Picarro, mando llamar ante si a Cristobal de Sote-
lo para que fuese con veynte espafioles adonde estaba el capitan Juan
de Sayabedra, a le avisar que tuviese gran cuidado en el real, pues co-
nocia a Hernando Pigarro ser honbre doblado e que por cunplir su
boluntad no ternia miramiento a nenguna'® cosa. En la ciudad qui-
sieron dezir se tubo aviso como Sotelo avia de ir adonde estava el ca-
pitan Juan de Sayabedra con la jente de Chile, e que se mandé poner
cierta jente para que yendo descuydados él y los que con él ivan los
prendiesen; e al tienpo que se avia de partir Sotelo para yr adonde le
avian mandado, allegd al real un vezino del Cuzco, que secretamente
avia salido de la ¢iudad, llamado Diego Méndez, hermano del general
Rodrigo Orgoiiez, e dio este aviso e dixo lo que pasava. Vasco de
Guevara, que era capitan de Almagro, me dixo a mi en esta ¢iudad de
Lima, que este mismo difa, estando don Diego de Almagro diziendo
que pensava darle a Hernando Pigarro quarenta o ¢incuenta mil pesos
por le aver negociado la governacién, le dixeron que Hernando Pica-
rro avia dicho en el Cuzco que €]l hera un moro retajado, e regibié
mucho enojo dello, e respondi6: “‘Miente en eso que dize, y eso me-
rezco yo por a él y sus hermanos averles quitado las liendres”. Para
ynformarme de esto, sy fue gierto que lo dixo Hernando Pigarro, lo
pregunté a Pedro de Hinojosa; dixome que no lo avia oydo, pero la
verdad es. Otros dizen que Hernando Pigarro lo dixo muchas vezes,
asi en Espafia como en las Yndias, por donde no se le darfa nada de-
zirlo en el Cuzco viendo las cosas que se yban enconando.

11 S. omitido: que. / 12 S. de él. / 13 S. ninguna.
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de las cosas que mas pasaron entre los espaiio-

les. chilenos v de Pachacama, e de lo que le en-

vio a mandar el Adelantado al capitan Juan de
Savabedra.

Mucho fue el enojo que recivié el adelantado don Diego de Al-
magro en ver que Hernando Pigarro en ausencia // suya le oviese tra-
tado tan mal, diziendo que si Dios le diese vida, él se satisfaria dél; e
todos los capitanes y espaiioles se yndinaron® contra Hernando Pica-
rro grandemente. Diego Orgofiez, Gomez de Alvarado, Diego de Al-
varado. davan de parecer al Adelantado que enviase a requerir a los
del Cavildo del Cuzco le quisiesen regebir por governador como por
las provisiones reales Su Magestad mandava, y que seria cosa agerta-
da mandar venir a Juan de Sahavedra® adonde pudiesen todos juntos
estar. Y el Adelantado se tubo dellos por vien aconsejado e® mandé
a Sotelo que no fuese, escriviendo a Juan de Sahavedra? que se vinie-
se a las Salinas, adonde él irfa a se juntar con él, e que mirase de la
manera que caminava, no recibiese*® algund® mal. porque de Her-
nando Picarro él no tenia nengund® buen congeto, ni que dexaria,
como viese” aparejo, de salir a procurar de le desvaratar. Como estas
cartas fueron adonde estava Juan de Sayavedra, en Urcos, con mucha
discre¢ion mandé mover el real de alli, avisando a todos los que con
él estavan que fuesen armados e sobre aviso, porque si los del Cuzco
saliesen para ellos no los tomasen descuidados, y™ vino caminando
hazia las Salinas, como el Adelantado le envié a mandar. Los del
Cuzco, con la venida de los mensajeros, estavan en alguna manera
asegurados, aguardando a ver qué es lo que harian, creyendo que se
vendrian a la ¢iudad. Hernando Pigarro no dexava syenpre de hablar
que él tenia aquella ¢iudad en nonbre del Governador e por su te-
niente, e que no daria el mando della si no oviese espreso® mandado

1. S. indignaron. / 2 S. Sayavedra. / 3 S. y. / 4 S. Sayavedra. [ 4a S. resci-
biese. / 5 8. alglin. / 6 S. nengin. / 7 S. hoviese. / 7a Mss. omitida la con-
juncién. / 8 S. expreso.



de Su Magestad o del mismo Governador. su hermano. aunque supie-
se sobre tal caso perder la vida. Luego otro dia. después que el Ade-
lantado envid a mandar a Juan de Sahavedra® que se viniese a las Sa-
linas, él determind de se partir de alli. para juntandose con él. enviar
a la ¢iudad del Cuzco a requerir a los del Cavildo le recgibiesen por
governador. y vien de manana mando a los capitanes que con sus
vanderas marchasen hazia las Salinas, dexando a la diestra mano a la
¢iudad: e asy se hizo. e salieron de aquel lugar, reciviendo syenpre el
Adelantado muchas cartas que le venian de algunos de los capitanes
del Cuzco. // e de otras personas, dindole grande esperancga en que le
recivirian. Como los de Pachacama vieron como los de Chile rodean-
do la ¢iudad yvan suviendo por la parte mas superior della. adonde
esta sytuada la fortaleza. a punto de guerra v en horden, con sus van-
deras, mostraron grande sentimiento. diziendo Hernando Pigarro que
avian sydo mal acordados en no averse afrontado con Juan de Saha-
bedra’® quando estava en Urcos, porque agora que se yban a juntar
todos ellos syn querer entrar en la ¢iudad, pasando junto a ella, que
era engaio; y que avia sydo cautela la benida de Lorengo de Aldana
¢ de Vasco de Guevara, por los entretener a que no salieran contra
ellos y que fueran adonde estava Juan de Sayavedra, e pesdbales por-
que avian creydo de ellos tan largamente, y agora que lo querian ha-
zer no estavan apergibidos e seria su salida sin fruto.

El Adelantado se dava toda la priesa posible e llegd a las Sali-
nas, adonde ya estava el capitin Juan de Sayavedra, e se holgd en
verle e que toda su jente estuviese junta. acordando luego de rebolver
con toda clla hazia la ¢iudad del Cuzco. Ya que estava no mds que un
tiro de vallesta de ella, mandé asentar el real, e juntos los capitanes e
mis cavalleros prengipales de los suyos, trataron en lo que devian ha-
zer, ¢ acordaron de enviar las provisiones a los del Cavildo, para que,
por virtud dellas'. le regibiesen por governador, y el aguardar alli la
respuesta, estando a punto de guerra e todos armados. Destas'? cosas
yban las nuevas a Tanbo. donde estava el Ynga e Villaoma: e como
supieron que los cristianos, unos con otros, se desavenian syn se que-
rer conformar, regibian mucho plazer e hazian grandes sacrifigios a
los demonios, teniendo por ¢ierto que presto se daria la vatalla entre
unos e® otros en las Salinas, e tratavan muy mal a Ruy Diaz, el ca-
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pitdn, e a los otros cristianos que tenian presos. Hernando Pigarro,
viendo que el Adelantado avia llegado tan gerca de la ¢iudad, creyo
que queria venir luego a la ocupar con su jente, ¢ hablaba // a los es-
paiioles que estavan con él, confirmdndose con ellos en su amistad,
ynplorando su ayuda, recorddndoles el governador don Frangisco Pi-
carro a todos tenerlos por hijos, e de su mano averles dado lo que te-
nian; que se mostrasen costantes en su amistad e faboregiesen su par-
tido, pues que Su Magestad por las provisiones que traya Almagro no
le quitava de su governacion la ¢iudad del Cuzco; e que qué aguarda-
van ni esperavan regebir de Almagro sy tomase el govierno de la ¢iu-
dad, syno que a todos ellos quitarian sus yndios e haziendas para los
dar a los que venian con él. Estas cosas e otras dezia el capitdn Her-
nando Pigarro para exortarlos e animarlos, porque Almagro no pen-
sase prevalecer contra él. Todos le respondieron, que ellos no harian
otra cosa mas de aquello que Su Magestad les mandase por sus provi-
siones reales; e que ellos tenian a don Frangisco Pigarro por governa-
dor, que no recibirian a otro nenguno syn traer es[ms.'sol‘1 mandado
de Su Magestad. Y asy, luego todos se armaron y estobieron® ade-
reados, aguardando a que don Diego de Almagro saliese de alli, de
donde avia reparado. E vieron estando en esto, venir para ellos dos
espanoles, los quales heran Hernando de Sosa, secretario del Adelan-
tado, y el ligengiado Guerrero, a los quales avia mandado Almagro
que fuesen con las provisiones a la giudad y las mostrasen al Cavildo,
ddndoles poder para que requiriesen que por governador lo quisiesen
recivir. E como allegaron a la ¢iudad, mostrando holgarse con ellos,
%2 luego a los del Cavildo dixeron que se juntasen e viesen las pro-
visiones reales que trayan del Adelantado, e por virtud dellas'® por
governador le quisiesen recibir, ansi e como Su Magestad lo manda-
va. A algunos, como tengo dicho, no les pesava de que el Adelantado
toviese el govierno de la ¢iudad, e otros, mirando con maduro con-
sejo creian’” que no podria resultar // nengund® vien que él gover-
nase, antes se recrecerian grandes males e sedigiones, porque los de
Chile avian de querer prevaleger contra ellos, e que su autoridad fue-
se mas e ain opremirlos™ hasta aver entre ellos repartido las provin-
cias. Los del Cavildo se juntaron en Ayuntamiento, e leidas por el

14 8. expreso. / 15 8. estuvieron. / 15a Mss. omitida la conjuncion. / 16 S.
de ellas. / 17 Mss. omitido: erefan. / 18 S. nengiin. / 19 S. oprimirlos.
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notario las provisiones, algunos botos obo para que luego fuese regi-
bido; otros heran de contraria opinién. Hernando e Gongalo Picarro,
con todas sus fuergas, procuraban de resistir el recebimiento™, di-
ziendo a los del Cavildo muchas palabras por donde lo podian muy
vien evitar. E tanvién vinieron, por mandado de Almagro, el conta-
dor Juan de Guzmadn y el licengiado Prado, e Juan de Guzman dio
una carta de creengia a Hernando Pigarro, el qual no respondié mas
de que los del Cavildo verian lo que avian de hazer.

20 8. recibimiento.
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de coma los del Cavildo de la ¢iudad del Cuzco
miraron las provisyones que de parte de don
Diego de Almagro fueron notificadas, e como
respondieron a los que las vinieron a traer, e de
las treguas que fueron puestas entre unos y otros.

Los del Cabildo no se conformavan con el regibir al Adelanta-
do, ni tenian otra atengién que servir a Su Magestad como sus leales
vasallos e no ir contra sus mandamientos; e literalmente lo que ellos
entendian hera que Su Magestad hazia su governador a don Diego de
Almagro de la governagion de Nuevo Toledo, que comencava al cabo
de los términos del governador don Frangisco Pigarro, que hera lo
que primeramente rezavan sus provisiones, e otras setenta leguas //
Norte Sur al meridiano, segund® se contiene en las provisiones, que
ya me acuerdo que he dicho las tengo de poner en esta obra quando
allegdremos a la elecion® del juez drbitro que para los governadores
fue nonbrado, porque alli da el discurso de la obra materia ebidente
para lo regitar. E viendo, pues, los del Cabildo que Su Magestad sefia-
ladamente no les mandava que regibiesen a Almagro, ny ellos heran
letrados ni cursados en el arte del marear para conoger los gradosy
saver el altura® para lo determinar, aunque como digo hubo algunos
botos para el recibimiento, determinaron de responder a los mensaje-
ros que avian venido de parte de Almagro equibocamente, que ya
hera tarde e no podian determinarse en lo que avian de responder,
que se bolviesen al Adelantado e le dixesen que mafiana, Dios que-
riendo, determinarian de responder, porque una cosa tan ardua e de
tanta ynportangia no se podia asi ligeramente determinar syn madu-
ro consejo. El licengiado Prado avia mirado las provisiones para res-
ponder a ellas; pero con aquello que dixeron al secretario de Alma-
gro e al secretario Guerrero, los satisfigieron e bolbieron al real de
Almagro; e aviéndoles dicho los prengipales* que estavan en la giu-
dad e los del mismo Cabildo que hasta que se determinase aquel ne-

1 8. segiin. / 2 S. elecciébn. / 3 S. antepuesto: la. / 4 8. principales.
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gocio e se diese conclusion a él, que para que no recregiese algund®
alboroto y escdndalo, que convenia ponerse treguas entre él y ellos;
e para que pudiesen hefectuarse, Hernando Pigarro e los del Cabildo
nonbraron al capitin Grabiel de Rojas y al licengiado Prado para que
por su parte las pudiesen asentar. Desta® manera fueron todos juntos
adonde estava el Adelantado, el qual los re¢ibié muy vien; e porque
en aquel sytio que tenia asentado el real hera muy travajoso, e como
llobia en aquellos dias avia tanto lodo que con los cavallos ayna no
pudieron andar, // envié Hernando Picarro a dezir al Adelantado que
se viniese a la ¢iudad, que la mitad della” le desenbaragarian, en don-
de podria €l e® su jente estar hasta que se determinase sy él avia de
governar la ¢iudad o no.

Savido por el Adelantado lo que avia pasado en el Cuzco, no
queria venir en cosa alguna ni que las treguas se asentasen, viéndose
con pujan¢a de gente determinava entrar en ella e hazerse recevir®
por governador. Graviel de Rojas y el ligengiado Prado, mostrandose
muy fieles amigos suyos, le hazian saber como en el Cuzco los pren-
cipales que en €l estavan deseavan ya verle dentro, teniendo creydo
Su Magestad era servido que él la governase, y que no se fatigase que
ellos le serian faborables en todo. El Adelantado les dixo que se bol-
viesen a la ¢iudad y dixesen alos del Cabildo que luego le regibiesen
syn andar en aquellas alargaciones, e que le dixesen a Hernando Piga-
rro que €l estava muy vien adonde tenia su real; que de que le obe-
deciesen €] yria a se aposentar en ella, e que antes no. E aquella no-
che estovieron® los del Cuzco recatados e creyendo que Almagro
queria tomarlos descuydados; y Hernando Pigarro, como vido que el
Adelantado no queria venir en concordia, dixo: “‘Almagro piensa ga-
nar honra comigo™ ; primero me llevar el diablo el 4nima que él tal
gane”. E conociendo quel animo*? de todos los mas que estavan en
la ciudad andavan solevantados e alterados, les dixo que no quisyesen
antes de tienpo mostrarse de la parte de Almagro, pues tenfan a don
Frangisco Picarro por governador en nonbre de Su Magestad; e por
justificar su causa en el acatamiento dellos, les dezia que el dar la
ciudad al Adelantado syn que se determinase sy caya en su governa-
¢ién o no, que antes perderia la vida; e para que todos viesen el que-
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rerse justificar, que €l traya una provision en blanco // firmada del
Governador, su hermano, refrendada de Antonio Picado, su secreta-
rio, que él la hinchirfa e nonbraria en ella a Herndn Ponce por te-
niente, e le dexaria la vara y €l se yria a la ¢iudad de Los Reyes a
verse con el Governador, su hermano; y pues Herndn Ponge hera
amigo del Adelantado, miraria vien las provisyones, e sy viese que
caya en el distrito de su governacion, que €l se la entregaria. Estas
cosas vien las supo don Diego de Almagro, e después que vio bueltos
a Grabiel de Rojas e al ligengiado Prado, juntos sus capitanes e baro-
nes més prengipales, trataron sobre qué harian, e'% fueron de pare-
cer todos ellos que devian de aguardar a ver sy los del Cavildo se
determinavan de regevirle, e quando no, entrarian en la ciudad a
punto de guerra. )
Hernando Picarro aquella noche mandé poner guardas a las
puentes que estdn hechas en el rio, que pasa por medio de la ¢iudad.
e una de aquellas puentes que estava junto al real de don Diego la
mand6 deshazer. Otro dia, Graviel de Rojas y el licenciado Prado,
bolbieron al real de los de Chile para congertar las treguas, diziendo
al Adelantado que no rehusase de las asentar, porque nenguna cosa
é1'® perderia, antes durante las tales treguas, los amigos que tenfa en
el Cuzco, que heran muchos e los mas prengipales, ternfan manera
como atraer a los demds a su opinion, y se daria horden como Her-
nando Picarro despusyese la vara, desystiéndose del cargo que tenia
de teniente. Al fin, los capitanes e mds prencipales de los de Chile
fueron de parecer que las treguas se asentasen y se asentaron desta’®
manera: que Almagro se estoviese en el sytio adonde’ estava, syn
entrar en la ¢ibdad’® hasta que se determinase si lo avian de regibir
/| por governador, y que tanvién fuese obligado Hernando Picarro de
estarse en la ciudad syn se fortalezer en nenguna parte della. E des-
ta’” manera fueron asentadas las treguas debaxo de las palabras de
todos ellos e de algunas firmezas e juramentos que tanvién fueron
hechos, bolbiéndose Grabiel de Rojas a la ¢iudad, donde dio cuenta
de lo que dexaba congertado con los de Chile. Hernando Pigarro en
alguna manera se asegurd, creyendo que no fueran ronpidas por el
Adelantado las treguas hasta que se determinase sy el Cuzco caya en
su governagion o no.

12a Mss. omitida la conjuncién. / 13 S. omitido: él. / 14 S. de esta. / 15 S.
donde. [ 16 S. ciudad. / 17 S. de esta. : :
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como algunos vezinos de la ciudad se pasaron al
réal de don Diego de Almagro, e de su entrada
en ella, e de* cémo fueron presos los capitanes
Hernando Picarro e Gongalo Picarro e otros, y
del peligro grande que se vieron e de como el
Adelantado fue recivido por governador.

Los grandes pecados de los honbres que vivian en el Perd fue-
ron parte para que Dios Nuestro Sefior los castigase e pasasen por tan
grandes desaventuras e tristes miserias, porque sus congiencias de
todos ellos estavan dafadas e no miravan por otra cosa que por alle-

gar grandes tesoros para que después los soldados pudiesen despender

a su boluntad, syn se acordar que las mujeres, hijos y hermanos de
muchos dellos? perecian de hanbre en Espafia, y que con muy poco
que les enviaran de lo mucho que a ellos les sobraba, pudieran tole-
rar aquella nesgezidad®; y en lugar de poner paz, que no se encen-//
diera fuego tan cruel, andavan con corrillos los que estavan en la
ciudad, por sus pasiones e rencor que tenian con Hernando Picarro,
tratando en el recibimiento del Adelantado, que hera clemente, dadi-
boso, umano para con todos, y que al fin venia por governador, que
les podia hazer grandes mercedes. Los de Chile no veyan la ora que
ya verse en el Cuzco para aprovecharse de las provingias, creyendo
que Almagro tenia autoridad de repartirlas; mas como las treguas es-
tavan puestas por mano del contador Juan de Guzman, e del capitdn
Grabiel de Rojas ¢ del licengiado Prado, algunos espafioles se fueron
a sus casas.

Hernando e Gongalo Picarro, con hasta veynte espaiioles, se
quedaron en el aposento del mismo Hernando Picarro, teniendo a la
puerta unos tiros pequefios de artilleria. Pues como el ligengiado Pra-
do avia entrevenido en las treguas, dixo que aquella noche segura-
mente podian dormir; como todos estoviesen tan travajados e fatiga-

1 S. omitida la preposicidén. / 2 S. de ellos. / 3 S. necesidad.
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dos de tantas vigilias y syenpre dormian armados, aquella noche se
desnudaron; y hera mucha el agua que de la nieve caya, ¢ grande el
frio que hazia. Y estando los de la ¢iudad desta* manera, en el real
avia gran ruydo. diziendo que los querian con alargagiones engafar,
para tener lugar de enviar a llamar al capitin Alvarado que, segund5
los yndios dezian, ya estava cerca de la puente de Avancay. Y dizen
que dos espafioles que estavan en el Cuzco, que el uno se dezia Al-
magro y el otro Diego Méndez, se fueron adonde estava el Adelanta-
do, e dixeron que Hernando Picarro avia mandado quebrar las puen-
tes para que no pudiesen entrar en la ¢iudad. Los de Chile afirman y
dizen cierto que5a los de Pachacama, por mandado de Hernando //
Picarro, quebraron las puentes para que no pudiesen entrar en la ¢iu-
dad: los que estavan en la mesma® cibdad” lo niegan. E como algu-
nos escritores ayan querido escrebir algunos destos® acaecimientos a
pie enxuto e por relaciones de honbres apasionados mas que no ver-
daderos, si no se conformaren con estos mis libros, no aya contra mi
nenguna murmuracion por lo que ellos, estando tan arredrados des-
ta® provingia, no pudieron enteramente saver, e yo, como aquel que
toda la mayor parte della’® e hollado con mis pies y estado en la ciu-
dad del Cuzco, de donde, por vista de ojos, pude salir destas™ dudas,
digo que, dexando las opiniones vanas'?, la ystoria verdadera es que
Hernando Picarro, como no se hallase poderoso para resistir la poten-
cia del Adelantado, pues traya pasados de quatrogientos e cinquenta
espanoles de a pie e de a cavallo, y él consigo no tenia mds de do-
zientos™® que avia en la ciudad, y los ¢iento tenyan el pensamiento
y boluntad puesto en Almagro, e por no tener en su ayuda al capitan
Albarado, que estaba en Xauxa, deseava qualquier convenengia*
honrosa para, viéndose aconpaiiado e con pujanga, no temer a lo que
le pudiese de parte de Almagro venir; y en aqueste rio que por la ¢iu-
dad pasa, adonde ay algunas puentes, la una, que estava mas allegada
al real de los de Chile, mand6 deshazer e no otra nenguna. E como
los que estavan con Almagro deseasen ya estar dentro de la ¢iudad,
creyéndose de los dichos de aquellos dos, o ellos, como lo deseavan,
tomando por achaque, diziendo que contra lo asentado, avian ronpi-
do las puentes para se fortalezer en la ¢iudad, mandélos*® el general

4 S. de esta. / 5 S. seglin. / 5a Mss. omitido: que. / 6 S. misma. / 7 S. ciu-
dad. / 8 S. de estos. /| 9 S. de esta. / 10 S. de ella. / 11 S. de estas. / 12 S.
varias. / 13 S. doscientos. [/ 14 S. conveniencia. / 15 Mss. mandando.
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Rodrigo Orgdfiez que secretamente se armasen // todos e fuesen para
la ¢iudad. E ansy, syn otra consideragion, e! Adelantado se movio pa-
ra yr contra los del Cuzco, diziendo que los regidores estavan opresos
e syn livertad por Hernando Picarro; que fuesen todos con buen ani-
mo, syn hazer nengund16 robo ni matar a nenguno, porque él no
queria que Su Magestad fuese deserbido ni pretendfa otra cosa que
verse regibido por governador, como por sus reales provisiones lo
mandaba; e que para que se pudiese aquello hazer y escusar'? algu-
nos dafios que podrian resultar, que hera necesario que fuesen pre-
sos Hernando e Gongalo Pigarro, porque en faltando de en medio es-
tos dos, la ¢iudad podria libremente hazer lo que en las provisiones
se contenia. Vien supieron algunos de los que en ella estavan la de-
termina¢ion del Adelantado, mas como le deseavan ya ver en ella, no
dieron aviso a Hernando Pigarro; e172 como 1a noche fuese muy escu-
ra, no lo syntieron los que sy supieran de su venida le avisaran. E llo-
bia mucho en gran manera; e allegaron a ora de las dos de la noche,
yéndose el Adelantado con algunos prengipales de su real a la ygle-

sya; Rodrigo Orgonez, capitdn, fue derecho a aquellas casas adonde

estavan Hernando Picarro e Gongalo Pigarro, con hasta veynte espa-
fioles amigos suyos que alli estavan.

El capitin Juan de Sahabedra®®, con una conpafifa, guardé la
calle prengipal de la ¢iudad, que yva a salir a la yglesia, para sy algu-
nos fuesen a juntarse con Hernando Picarro, prenderlos e no darles
lugar que lo pudiesen hazer. El capitdn Vasco de Guevara guardava
otra calle que yba a salir en las casas del Sol; e los espafioles serian
por todos pasados de dozientos e'® ochenta, asi de a pie como de a
cavallo, e tomaron® las calles de la ¢iudad. Como Hernando Picarro
estoviese® confiado en las treguas asentadas, estava en su cama; ger-
caronle aquellas casas, que de grandes e muy fuertes paredes de bibas
piedras eran hechas. Los vezinos e avitantes, como oyeron el ruydo,
algunos salieron 2 ver lo que hera, e otros que lo sabian, fingiendo
que no lo // entendian, se estavan en sus lechos hasta ver el fin del
negog¢io. El Adelantado luego se metid en la yglesia, e con él el capi-
tan Gomez, e Diego de Alvarado, e don Alonso de Montemayor, y el
contador Juan de Guzmdn, e Lorenco de Aldana, y otros muchos.
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Pues como Rodrigo Orgoiiez obiese gercado la casa de Hernan-
do Pigarro, tomé luego en su poder aquellos pequerios tirillos que
alli a la puerta de la casa estavan, e al ruido recordo Hernando Piga-
rro. Ciertamente con mucha verdad, segund? se dize, se mostrd ca-
vallero animoso en aquel tienpo; porque deshechando® de sus ojos
los envelamientos del suefio, en un punto fue vestido e armado de
las armas que alli tenia, e tomando una espada e una adarga se fue
para una de las puertas que la casa tenia, e dixo a Gongalo Pigarro,
su hermano, e a otros que se fuesen a la otra, que pues Almagro le
avia faltado la palabra e ronpida las treguas, que antes avia de morir
a sus manos que no entregarse a su poder bibo, pues del fementido
no se podia tener nenguna esperanca para fiarse de su palabra, e que
al fin Almagro avia hecho como quien hera. Los espaiioles que alli
se hallaron, queriendo ymitar a su capitan, tomaron sus armas para
se defender. Rodrigo Orgoéiiez tenia cercada la casa, e dava grandes
bozes a Hernando Pigarro, que se diese a prision al Adelantado, que
tobiese por cierto que su persona seria mirada e muy vien tratada.
La noche hazia muy escura, porque ain avia de alli al dia mds de
tres oras; e a las bozes que dava Orgofiez, Hernando Pigarro 10 pu-
do oyr, e dizen que respondié: “No me tengo de dar a prision a un
soldado como vos”. Orgoiiez le respondid que €l hera capitdn general
de la governagion del Nuevo Toledo y €él, un teniente particular del
Cuzco; syn lo qual, su persona tenia valor para que él no se despre-
ciase de darse, para que por su parte é| hiziese su negocio, como le
dezia Hernando Picarro, teniendo en mas la reputagion de su persona
y el afrenta que se le avia hecho // en quererle tomar desnudo en la
cama, se defendia ¢l y sus conparieros de todo el poder de sus enemi-
gos con las langas y espadas, e adargas e vallestas, poniéndose a las
dos puertas; tan animosamente pelearon, que fue muerto uno de los
dos de Chile. Orgéiiez, viendo que no tenia remedio para ganarles la
casa por las puertas, quiso provar por las paredes, para ver sy, subien-
do por ellas arriba, los de su parte pudiesen abaxar a los prender.
Hernando Pigarro, como honbre que ya de su vida hazia poco cau-
dal, andava de una parte a otra diziendo que entrasen, que ya que él
avia de morir, él procuraria de®® que enteramente no triunfasen de
la fingida traycién. Al1¥’ Adelantado que estava en la yglesia, ya le

22 8. segln. / 23 S. desechando | 24 S. tuviese. / 25 S. le. / 26 S. omitida
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avian acudido algunos de los capitanes e vezinos de la ¢iudad, dizién-
dole palabras aduladoras e de honbres yncostantes®; pues le paregie-
ra mejor estar ayudando a su capitdn que no yrse a someter al que
biolentamente les queria ocupar la cibdad®. Y aunque Almagro
tenia gran cuydado en mandar que no se hiziese ningiin ynsulto ni
robo, no aprovechd, porque algunos soldados se aprovechavan de lo
que podian aver. Los capitanes Vasco de Guevara e Juan de Saya-
vedra estavan aguardando la ¢iudad como Orgoiiez se lo avia manda-
do, e tanvién amonestavan a los espafioles que no robasen ni hiziesen
nengun dafio. El Adelantado, quando supo que Hernando Pigarro no
avia mandado quebrar las puentes, en alguna manera le pes6 por aver
con mano armada entrado en la ¢iudad.

Orgofiez e Sotelo se davan toda priesa por prender a Hernando
Pigarro e a los que estavan con él encastillados; pero no podian en-
trarles por las puertas ni tanpoco por lo alto, porque se defendian
muy bien. Orgoéfiez, por no poder matarles ni prenderles, ni ellos
querer venir a meterse en su poder, mandé que truxesen fuego, e lo
truxo el capitin Vasco de Guevara, segund® la opini6n de todos; lo
pusieron luego para que la casa, // pues hera cubierta con paja, se
quemase, e tomdndoles debaxo los matase a todos. Los espafioles
que dentro estavan, como vieron el fuego, pensaron de ser quema-
dos, 3% afligfanse en gran manera. Hernando Picarro nunca el dni-
mo tan determinado que alli tubo se aﬂojc’:m, antes parecia que rece-
bia®® mas contento en morir en el yngendio que no a manos de sus
enemigos. Los de Chile, que estavan de fuera, les amonestavan que se
diesen, pues veyan que muriendo boluntariamente sus animas yrian
condenadas. Hernando Picarro en gran manera estava afligico, viendo
en el travaxo tan grande e aprieto que le tenian. El fuego, con gran
ruido, comengé a apretar de tal manera, que aunque muchos de los
que estavan en la ¢ibdad® lo vieron, no se atrevian a yr a ayudarles,
pues sy lo hizieran, fueran luego muertos. Los que estavan con Her-
nando Pigarro le rogavan se diesen a prision, pues el acto de la forta-
leza no estava en querer morir con temeridad, antes hera mui mejor
sustentar las vidas para después con ellas poder vengarse de sus ene-
migos. No determinava Hernando Picarro de entregar su persona en

fol.
20v

28 S. inconstantes. / 29 S. ciudad. / 30 S. segin. / 30a S. omitido: e. /

31 Mss. aflij6. / 32 S. recibria. / 33 S. ciudad.

39



fol.

los de Chile, e respondi6 a los que con ¢l estavan que él queria ser
quemado con fuego antes que hazer lo que le dezian, e junto a la
puerta se puso, e de tal manera defendia la puerta que no hera®*
parte para les entrar. E]l humo hera tanto que estaba la noche enfus-
cada con lo mucho que se esparcia. Orgéiiez e Sotelo no tenian nen-
guna piedad para dar las vidas a los que estavan encastillados, si ellos.
constrefiidos de negesidad, no dexasen las armas e se viniesen para
ellos.

En este tienpo comencaron a caer los cre¢idos maderos sobre
que la casa se sostenia, habiendo el yngendio consumido la paja; los
espafioles que estavan dentro, viendo que de la burla no podian per-
der menos que las vidas. ruegan a Hernando Picarro con toda ynstan-
¢ia quiera salir de aquel lugar tan peligroso y entregarse en las manos
de los de Chile, pues al fin heran cristianos. Y estando en esto, // con
gran fmpetuas, toda la casa venia avaxo, e con las adargas e rodelas
que tenian, se lancaron en las langas de los enemigos, yendo todos
los mds quemados e medio ahogados del humo: e cayd toda la bara-
¢On e antiguos horcones en el suelo, que en® tardarse tanto tienpo
quanto un credo se dixera més en ello. fueran muertos. Asi como los
capitanes se mezclaron con los enemigos, fueron presos e aun maltra-
tados, ellos e aun los demds, de pescogones e otras ynjurias que les®?
hizieron, que no heran ligitas por ser honbres de suerte y hermanos
del governador don Frangisco Pigarro.

34 8. eran. / 35 Mss. ynpito. / 36 Mss. a. / 37 Mss. le.
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como presos el teniente Hernando Picarro v el

capitan Gonealo Picarro e los demas. fiteron

lerados delante el Adelantado, e como no los

quiso ver e mando que los llevasen presos a casa

de Diego Nuiiez de Mercado, e ¢como se recibio
en la ¢iudad del Cuzco por governador.

Preso que fue el capitin Hernando e Goncalo Pigarro, su her-
mano. con los otros espanoles que con ellos avian estado encastilla-
dos. a ora que la noche queria acabar, fueron llevados hazia la ygle-
sia, adonde estava el adelantado don Diego de Almagro, que va savia
lo que avia pasado e de su prisidn: e mand6 que no los llevasen de-
lante su presencia, porque como™® honbre tan malo, pues avia dado
lugar a que el® amistad tan antigua® verdadera que avia avido entre
él y el governador don Frangisco Pigarro fuese ronpida, no lo queria
ver, e los llevaron presos a la casa de Diego de Mercado. que mucho
se avia ofrecido al servicio del Adelantado. Y estuvieron un dia allf
en su casa presos, e luego los pasaron a las casas del Sol, adonde estu-
vieron muchos dias presos teniendo cargo dellos* el capitan Frangis-
co de Chabes. E pasadas estas cosas como he contado, el Adelantado
mandé que® se juntasen los alcaldes e regidores de la ciudad, e mira-
sen las provisiones, e le recibiesen por governador; // y aunque algu-
nos lo deseasen, otros lo tenian por cosa biolenta, e que no hazian a
Su Magestad servicio nenguno; mas viendo a los de Chile tan pujantes
e apoderados de la ¢iudad, hazer otra cosa de lo que ellos querian
seria darles causa a que a todos los matasen y®, por eso, conformdn-
dose con el tienpo, reciviéronle por governador e capitin general.
Después de recivido dava grande esperanca de si, diziendo que a to-
dos avia de hazer grandes mercedes e sustentarles’ los repartimien-
tos que tenian syn ynobar nenguna® parte dellos®, e que no serian
tratados dél como lo heran de Hernando Picarro, y otras cosas a estas
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semejantes dezfa Almagro a los del Cuzco para confirmar sus dnimos
a su amistad, hablando a Graviel de Rojas que tomase la vara de te-
niente e justicia mayor de la misma ¢ibdad'®. Grabiel de Rojas ami-
go hera de Almagro, pero tanvién se condolia de los vezinos de su
ciudad; mirando que con el tal cargo podia aprovechar, o porque
hera amigo de andar con el tienpo e acostarse a la parte que éI' via
mads prospera, a<;v.°:btaf)12 el ser teniente e justicia, e luego le fue entre-
gado, e por los veginos re(;ibidola. E con voz de piblico pregonero,
fueron pregonadas las provisiones del Adelantado e* el recivimiento
suyo de governador, e mando al capitin Rodrigo Orgofiez que tuvie-
se gran cuydado no le fuese aviso al capitin Alonso de Alvarado de
las cosas que avian sugedido, porque los yndios dezian que estava
ya muy cerca de la puente de Avancay o de Apurima’®, e tenia
gran pujanca de espafioles.

De los naturales no tengo agora que dezir mds de, como vieron
e supieron las cosas que pasavan entre los mesmos espafioles e las se-
deqionesls que avia entre ellos, holgavanse grandemente, diziendo
que ellos esperavan en el Sol que avia de permitir que entre los mes-
mos espafioles oviese tanta guerra, que fuesen consumidos en ella
todos los mds, de tal manera, que ellos avian de poder tornar a reco-
brar su sefiorio, pues lo tenian con tan poca justigia usurpado®”. E
fueron hechos por ellos // grandes sacrificios a sus demonios pidien-
do ayuda les quieran dar, para que, quando viesen que los cristianos
estoviesen mas engendidos en su loco furor y devates'8, ellos pudie-
sen salir a triunfar de las reliquias de todos ellos; y a los espaiioles
que tenian presos tratavan cruelisymamente, martirizando las carnes
dellos. E aunque algunos de los yndios se derramaron a diversas par-
tes de este reino, a sus patrias e naturalezas, todavia quedaron mu-
chos en Tanbo con el Ynga, los quales determinaron de aguardar a
ver en qué parava el suceso de los espafioles.

10 S. ciudad. / 11 S. omitido: el. / 12 8. acepté. / 13 S. recebido. / 14 Mss.
omitida la conjuncién. / 15 Mss. Purima. / 16 S. sediciones. / 17 Mss. usur-
pada. / 18 Mss. los cristianos con su loco furor estuvieron mas encendidos
en su loco furor y devates.



[X1]
Capitulo

de como el capitan Alonso de Alvarado paso el

rio de Parcos, e de como llego a la puente de

Avancay, e de las cosas que mas sucedieron en
la ¢iudad del Cuzco.

Ya se acordaré el letor! como se contd en el libro pasado que
el capitan Gargilaso de la Bega avia ydo, por mandado de Alonso de
Alvarado, a ver el rio de Parcos si estava desenvaragado de los yndios
e seguro para poder pasar adelante, e como bolbi6 e? dio aviso de no
tener nengund® contraste, de lo qual Alvarado regibi6 mucho plazer,
e mand6 a los capitanes que marchasen con sus capitanias, e de pres-
to se allegasen a la ¢iudad del Cuzco. En ansi pasaron el rio e andu-
vieron hasta llegar a la provincia de Guamanga, adonde tubo aviso
que muy cerca de alli estava una guarnicion de gente con un capitdn
de los yndios; e como Alvarado traya tan encomendado del Governa-
dor que asentase los movimientos de los yndios que estoviesen rebel-
des, e que si llamados a la paz no se ofreciesen a ella, que se les hi-
ziese la guerra de manera que ellos quedasen castigados e la tierra tan
llana, que sin contraste los mensajeros que en- //-viasen pudiesen
libremente por ella pasar, e* como supo Alvarado que avia por alli
gente de guerra, por lo dexar todo seguro, mandoé al capitin Pero
Albarez Holguin que se apergiviese con la gente de a pie e de a cava-
llo que fuese negesario, e procurase de los desvaratar, e prendiese los
que mis pudiese dellos®. E yendo Pero Albarez muy ganoso de topar
con la guarni¢ion que alli dezian que estava, no hallo a nenguna®
persona ni sefial de aver estado, e bolbiose luego donde avia quedado
Alvarado, e como supo que no avian topado con gente de guerra, fue
avisado que aquél capitdn que trafa preso hechaba aquellas nuevas e
andava con ¢él en cautelas, y enojado dello le mand6 quemar. E parti-
do de alli andubo hasta Ilegar al valle de Andaguaylas, adonde par6”
algunos dias por proveerse de las cosas necesarias para yr adelante.

1 S. lector. / 2 S. omitida la conjuncién. /| 3 S. nengtn. / 4 S. omitida la
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Alli supo de los yndios como el adelantado don Diego de Almagro
avia buelto de las provincias de Chile y entrado en la ¢iudad del Cuz-
co. e que avia preso al teniente Hernando Picarro e a su hermano
Gongalo. Mas estas cosas no las creyd Alvarado. antes dezia que los
yndios no dezian la verdad. syno que. por los hazer retirar o ir despa-
¢io. les hazian entender aquello que claramente se via ser mentira.
pues saliendo Almagro con tan ilustre exéreito de la ciudad del Cuz-
co e vendo a provincias tan ricas y prosperas. no hera cosa para creer
que se bolveria con toda la gente syn dexar poblado. E desta manera
partieron ¢ caminaron su camino. llegando a Cochacaxa® que es una
jornada antes de llegar a Curava.

Después de preso Hernando Picarro. algunos dias. como va se
tenia nueva del capitan Alonso de Alvarado e que traya muchos es-
pafioles consigo. deseando el Adelantado saber lo cierto. llamo al
contador Juan de Guzmin e al fator Mercado. e les mandd que con
veintitrés® espafivles saliesen de la ciudad e fuesen hasta la puente de
Apurima. ¢ supiesen de los yndios de aquella comarca lo ¢ierto de
aquel negogio. // e qué gente hera aquella que venfa de Lima, e que
no se descuydasen ni dexasen de yr muy recatados, porque no les hi-
ziesen nengin®® dafo los yndios. pues ain no estavan pagificos.
Juan de Guzman le dixo que él yria e haria lo que le mandava;e se
partieron del Cuzco e anduvieron hasta que llegaron a la puente de
Apurima®, adonde Juan de Guzmin y el fator Mercado mandaron
yr a los espafoles a prender algunos yndios, para ser ynformados de
lo ¢ierto. E pudieron aver hasta quatro o ¢inco dellos; e venidos, su-
pieron como los cristianos que venian de Lima ya estavan muy cerca
de alli, e que venian quatro capitanes y entre ellos uno por mds
prencipal. llamado Alvarado. Juan de Guzmdn, como supo por los
yndios que tan cerca de alli estavan los espafioles que venian, envio
con mucha presteza dos dellos a la ciudad con algunos de a cavallo; e
luego como llegaron mando el Adelantado llamar a Diego de Albara-
do. que hera muy aceto a él (en tanta manera que no avia nenguno
en los de Chile que se le ygualase. ¢ nunca xamas quiso regibir cargo,
porque en su mano fuera sy quisiera ser general). e le dixo que qué le
parecia que se devia hazer sobre aquellas nuevas que davan los yn-
dios de los capitanes que venian de Lima. Diego de Albarado le dixo

8 Mss. Coxacaxa. / 9 Mss. veyntres. / 10 S. ningin. / 11 Mss. Purima.
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que se ynformase vien de los yndios, qué capitanes heran e quin-
tos espafioles venian. El Adelantado lo hizo asi. e tornd de nuevo a
ynformarse de los yndios. e le dijeron®® como venta por capitin Al-
barado ¢ Lerma e otros tres, e trayan mas de quinientos cristianos. E
savido estas cosas, consultaron lo que harian. e acordaron de escrebir
al capitdin Pedro de Lerma para traerlo a su boluntad, e que él en su
real procurase de hazer amigos porque se viniesen para ellos. Rodrigo
Orgonez escribid a Pedro de Lerma con unos yndios, manddndoles
que. allegados que fuesen adonde estavan los cristianos que venian
de Lima, las diesen a Pedro de Lerma. Los yndios salieron luego y
ansy andubieron tanto que en dia ¢ medio allegaron adonde alcan-
caron a Alvarado. que hera en // Cochacaxa: e alli se tubo por cierto
que Pedro de Lerma vido las cartas e recibio mucho plazer en saver
lo que en el Cuzco avia subcedido™®. por venir mal como venia con
el governador Frangisco Picarro. Tanvién afirman algunos que la[s]
ensefid a Albarado. como es verdad; y aquella noche. al capitin Die-
go Gutiérrez de Los Rios e a otros principales'® del real, dio aviso
de lo que pasava, diziéndoles que Almagro hera governador e que ya
estava recivido por tal en el Cuzco. que seria cordura tener su boz. Y
estas cosas dichas por Pedro de Lerma, heran oydas enteramente, y
aun de tal manera. que se holgavan de lo oyr muchos de los que esta-
van con Alvarado. y aquella noche hubo?® grandes juntas entre ellos.

En la ciudad del Cuzco tratavan lo que avian de hazer, e acor-
daron tener consulta, para determinar lo que se harial’, entre el
adelantado don Diego de Almagro e Diego de Alvarado, Rodrigo Or-
gbfiez, general, e Gomez de Albarado, e Juan de Sayabedra, e Vasco
de Guevara. v Grabiel de Rojas, e Sotelo, e Lorenco de Aldana, don
Alonso de Montemayor, y el beneficiado e otros algunos. Y estando
juntos. el Adelantado les dixo que ya sabian e tenfan conogido su
boluntad para con ellos ser tan buena como sy de todos ellos fuera el
padre verdadero. e que por poder mostrar el deseo que tenia, querria
que las cosas se asentasen ¢ no se causasen mds alteragiones y él pu-
diese libremente governar la provincia. que por Su Magestad le hera
asygnada. syn contradizion'® nengunam: ¢ que ya avian entendido.
como los yndios afirmavan. que venian quatro capitanes de Lima
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con cantidad de espafioles, de los quales dezian que hera el prengi-
pal?® Alonso de Albarado, el de las Chachapoyas, e que mirasen lo
que les parecia debrian sobre ello de proveer, porque si venfan ager-

- candose al Cuzco, no recregiese alguna turvagion en la ¢iudad, por

donde después se viesen en algdn peligro que dende luego seria mejor
prevenir. En aquel negocio, los capitanes e cavalleros que estavan en
la consulta, como oyeron al Adelan- //-tado, trataron sobre el nego-
¢io lo que avian de hazer para que fuese mejor agertado, ¢ a todos
los mas pareci6 que el Adelantado devia de enviar sus provisiones
con personas de gran confianga, para requerir con ellas a Alonso de
Alvarado, que las obedegiese ¢ le tuviese por su governador, pues
aquellas provingias donde estava cayan en los términos de su gover-
na¢ién; donde no, que so grabes penas que le pusiesen, se saliese lue-
go dellos® ¢ se retirase a la governagion de don Frangisco Pigarro.
Hernando Picarro, en las casas del Sol donde preso estava, pudo en-
tender cOmo se tratava de enbiar a requerir al capitdn Alonso de Al-
barado que viniese a la ¢iudad del Cuzco e que le enviaban a hazer
grandes partidos; e temiendo de Albarado, con la malicia disimulada
de los de Chile, no fuese engafiado para que dexase®2 de hazer lo que
devia a su autoridad y era obligado, deseava en gran manera avisarle
de lo que pasaba agerca de su prisydn, y de lo mal que lo avia hecho
en entrar en la ¢ibdad estando puestas treguas entre todos. Diose tal
mafia, que sin que fuese sentido de aquellos que le aguardavan, escri-
vi6 una carta a Albarado, en que le hizo saver lo que dezimos, y
exortdndole para que firmemente se mostrase en fabor de los Pica-
rros y no negase su fortuna, pues en tanto é1 dellos syenpre fue teni- -
do; e que si bolbiese a la ¢iudad de Los Reyes, que de todo ello avisa-
se al Governador para que mirase el afrenta tan grande que le ha-
bian?3 hecho, e con quanta crueldad sus hermanos heran tratados,
aviéndolos prendido como a salteadores, robandoles toda su hazien-
da e aplicandola a si, e que si algunas personas de valia fuesen con
envaxada, que los detuviese por el seguro de su vida. Y escrita esta
carta, tubo tal yndustria Hernando Pigarro, que pudo hablar con un
espafiol, llamado Pero Gallego, honbre muy grande andador e que sa-
bia la tierra, ¢ avia andado por todos los caminos della.

20 S. principal. / 21 S. dellas. / 22 Mss. dexando. / 23 Mss. avia.
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[x11)
Capitulo

como Hernando® Picarro envio a Pero Gallego
con una [/ carta al capitan Alonso de Albarado,
e de como Pedro de Lerma envio a Paloniino
con cartas tanvien a la ¢iudad del Cuzco; e de
como el adelantado don Diego de Almagro en-
vio a Diego de Alvarado e Gomez de Albarado
con otras personas a la puente de Avancay, a
requerir al capitan Alvarado, que ya avia allega-
do a ella, e de lo que mas sugedio.

Venido delante la presencia de Hernando Pigarro Pero Gallego,
de tal manera que todas las guardas que tenia no pudieron verlo, ro-
gindole fuese adonde estava el capitan Alonso de Alvarado, e le diese
aquella carta e abisase de todas las cosas pasadas en el Cuzco, Pero
Gallego le respondio que el yria adonde le mandava e con todas sus
fuercas lo procuraria. E asi se salio de aquel lugar, e tomando una
yndica vestidura, langando de si el traxe espafiol, tirdindose la barba
con una navaja, en lugar de espada una honda al cuerpo se cifiio, [e]
metiendo la carta en un canuto, que a los yndios suelen serbir palra2
ciertos polbos de la confagion® que he escrito en lo que trata de las
costunbres de los yndios, parti6 de la ciudad del Cuzco;e como hera
muy lijero llevava boluntad entera de dar aviso a Albarado de lo que
Picarro le mandava.

E dexaré yr caminando a Pero Gallego e diré del capitan Alon-
so de Alvarado, que asi como fue llegado a Cochacaxa, Pedro de Ler-
ma, como obo recivido las cartas del Cuzco, deseando bolber respues-
ta dellas* a Orgéiiez e al adelantado don Diego de Almagro, dizen
que habld con un espanol llamado Melchior Palomino, que tanvién
hera muy lejer05 e que le dixo que fuese a la ¢iudad del Cuzco e die-
se cartas que €l le daria en ellas a quien fuese. Palomino se ofrecid //
de lo hazer, e re¢ivio en su poder las cartas que le dio Pedro de Ler-
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ma, escritas de su mano e de otros muchos del real, ofre¢ciéndose por
cllas enteramente, diziendo al Adelantado que se avian mucho holga-
do de que lo oviesen recivido por governador, pues Su Magestad lo
mandava por sus provisiones reales y otras cosas. Otro dia por la ma-
fiana, queriendo caminar el real, fue hallado menos Palomino, porque
luego que Pedro de Lerma e otros algunos lo ovieron despachado, sa-
lié luego lo mas encubiertamente que é1° pudo, dandose priesa a an-
dar. El capitdn Alonso de Albarado, saviendo de su huida, recivid
mucha pena, creyendo ser enviado por algund” capitin de los que ve-
nian con él, e mandd que lo buscasen, mas no lo pudieron topar. E
yendo caminando por la sierra para avaxar al rio, allegd Pero Galle-
go con el abiso de Hernando Pigarro, e sacé la carta e la dio a Alonso
de Alvarado: e como por él fue vista, pesdle de que Almagro por su
autoridad obiese querido comprehenderB la posesion del Cuzco. E a
la verdad. no reciviera él esta pena sy oviera llegado antes al Cuzco
que Almagro entrara, mas la culpa no fue suya sino del Governador,
que le mand6é ynvernase en Xauxa y dexase, por donde quiera que
fuese, todos los yndios de paz y no de guerra. Luego mand¢ llamar a
todos los capitanes e prengipales que avia en su real, e fue la carta de
Hernando Picarro publicamente leyda, para que por ella supiesen® el
ser que tenfan las cosas del Cuzco. Después que la carta fue vista, les
dixo que mirasen lo que se devia de hazer, porque a él le pesava de la
entrada del Adelantado en el Cuzco de aquella suerte, rogandoles en
todo le diesen su parecer, teniendo sienpre delante de sus ojos al ser-
vicio del Rey y del governador Pigarro. Y entre todos se platico e
acordaron que seria cosa acertada poner alli su real, e que hiziese
mensajeros al governador Frangisco Picarro e le enviasen’® la carta
que truxo Pero Gallego del Cuzco, e que si, entre tanto // que los
mensajeros fuesen, don Diego de Almagro fuese contra ellos, que se
podrian escusar' con le requerir que ellos estavan aguardando el
mandado de su Governador, que hasta que oviese tlegado, no se de-
terminarian a recebir'® nengund!® despacho: e que sy por fuerca de
armas lo quisiesen™ llevar. que el tienpo les diria lo que fuese mejor.
y que en el inter el Governador les enviaria a mandar lo que avian de
hazer. Albarado vien entendia que ya la cosa yba rota, e la-amistad
tan antigua de los Almagros e Picarros deshecha, e que estava puesto

6 S. omitido: el. / 7 S. algtin. / 8 S. comprender. / 9 S. sopiesen. [ 10 S. en-
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en nivel tan delicado que sy Dios, por su ynfinita bondad, no ponia
en ello su mano, se recrecerian grandes dafios con muchas muertes;
y estava puesto en gran cuydado, porque®® no estavan los dnimos de
los que con él venian conformes, ni deseavan el fin de un negocio;
antes muchos dellos™® se avian holgado del recivimiento. mirando
con tales discordias los que estavan pobres se podian hazer ricos. e
comencaron a aborrecer la tranquila paz. e les vino la yra facil ¢
pronta para ponerse a qualquier maldad por huyr de la necesydad: e
desde entonges se comencd a estar el crédito e fe desquiciado en
estos reynos, ¢ todos a tener por cosa provechosa la cruel guerra
gevil. Y ansi, los que ya heran desta’” opinion, deseavan ver delante
de si vanderas de Chile para a ellas se pasar, diziendo. por dar a en-
tender su deseo yr encaminado a alguna justificacién, que no avia
que dudar syno que Almagro, el Adelantado, justamente fue recivido
en la ¢iudad del Cuzco por governador. y que hera sefior tan valeroso
que a todos haria ricos e poderosos para que pudiesen bolver en Es-
pafna a gozar de sus patrias.

Pasado lo que he contado, Alvarado mando asentar el real en
los altos cerros de Cochacaxa, que estd encima del rio de Abancay:
y en la puente determiné de tener syenpre guarnicion // para que los
de Chile no le viniesen a saltear, e tomando su consejo con Gémez de

Tordoya. e Gargilaso de la Vega, ¢ Peralbarez Holguin y los otros

capitanes. a quiénes se enviarian®® por mensajeros. les parecid que
fuesen doze de a cavallo, de quien toviesen'® crédito que no harfan
otra cosa de lo que les mandase. E nonbraron a Gomez de Ledn para
que fuese por prencipal e a quien se diese el crédito enteramente de
la envaxada: con €l fueron Alberto de Orduia. Gongalo Herndndez
de Heredia. Juan Alexandre, Origuela. Losa. Juan Porgel e otros has-
ta la cantidad que hemos dicho. E Alonso de Albarado escribié al
governador don Francisco Picarro que é] avia venido asentando las
provingias de los yndios e haziendo que dexasen las armas para que
Su-Magestad tobiese el dominio real sobre ellos, e que llegando junto
a la puente de Avancay, con determinagion de pasar el rio para Hegar
a la ¢cibdad® del Cuzco. le llegd una carta de Hernando Picarro, su
hermano. la qual truxo un espaiiol llamado Pero Gallego, e dezia lo
que por ella verfa. pues para eso se la enviava, e que savido por él el
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adelantado don Diego de Almagro estar en la ¢iudad del Cuzco, e la
tener ocupada, no avia querido pasar adelante hasta ver mandado su-
yo de lo que haria, porque asi se lo avian aconsejado los capitanes e
cavalleros que con €l estavan. Luego que obo escrito esta carta, des-
paché a Gomez de Leon con los demas ya nonbrados, e los mandé
con toda priesa andubiesen hasta que llegasen adonde hallasen al
Governador, que, segun los yndios dezian, venia por los llanos. Res-
pondieron que harian lo que les mandava con toda dilijencia. Luego
se partieron llevando otras cartas de muchos que escrebian al Gover-
nador.

En el Cuzco, como en los capitulos pregcedentes contamos, el
Adelantado e los otros mas prengipales avian tomado su acuerdo
en® lo que harian sobre la estada de Alonso de Albarado en Avan-
cay, €21 por ellos fue determinado que de su parte fuesen a le re-
querir le diesen ovidiencia®? como a governador e capitin general
que de Su Magestad en aquellas provingias hera; // donde no lo qui-
siesen hazer, le requiriesen se saliese dellas. E mirado por el Adelan-
tado a quién devia cometer aquel negogio, pues hera tan ynportante,
le pare¢ié que como Gomez de Alvarado e Diego de Alvarado qui-
syesen yr, no avia nenguno que mas fruto hiziese que ellos, por el
autoridad de sus personas, e porque por causa de aver venido juntos
de Guatemala con el Adelantado don Pedro, les tenia amistad e
creeria lo que de su parte le dixesen. E luego los llamo e dixo su de-
seo e boluntad, e que en la yda de Avancay le harian muy gran mer-
ced. E como estos cavalleros tanto deseasen la honra del Adelantado
e vello Gnico governador de todas las provingias, alegremente le res-
pondieron que no abria cosa que él les mandase, como tocase al ser-
vicio de Dios y de Su Magestad, que ellos no lo hiziesen, ¢ que horde-
nado lo que mas fuese servido, que ellos estavan aparejados a lo ha-
zer. El Adelantado holgandose mucho de conoger en ellos la bolun-
tad verdadera para lo que le tocava, les hecho los bragos en¢ima di-
ziendo que él esperava en Dios Nuestro Sefior que presto le vendria
tienpo que él pudiese pagar lo mucho que les devia: y ansi salieron
luego de aquella consulta, determinando que fuesen a hazer aquel
requerimiento con ellos el contador Juan de Guzman, don Alonso
Enriquez, hombre de grandes maiias, el licenciado Prado, el fator

21 S. de. [ 21a Mss. omitida la conjuncién. / 22 S. obediencia.
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Mercado, e un escrivano e un alguazil, escriviendo con ellos a Alonso
de Albarado muy graciosamente para atraerle a que syguiese su opi-
nion, haziéndole grandes ofertas, e que le proveerian de muchos di-
neros con que pudiese sy quisiese irse a Espaiia. E desta®® manera
salieron los mensajeros para yr a Avancay, donde estava Albarado,
escribiendo el Adelantado a Juan de Guzman para que se juntase con
ellos, y alguna ‘gente de la quc alli estava que fuesen en su reguar-
dia por amor de los yndios. E2* dexaré agora a Diego de Albarado
e?® alos que con €l iban, por hablar del governador don Frangisco
Pigarro.

23 S.deesta. [/ 24S.y./258. y.
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[x1r)
Capitulo

como el governador don Francisco Picarro llego

a la fortaleza de Guarco, adonde supo la entra-

da de don Diego de Almagro en la ¢iudad del

Cuzco e como avia preso a sus hermanos, e del
Sentimiento que hizo.

Atras se a contado cémo el governador don Frangisco Pigarro
salid de Los Reyes con pasados de quatrogientos espafioles de a pie e
de a cavallo, llevando por capitanes a Felipe Gutiérrez e a Diego de
Urbina, con ynten¢ién e gran boluntad de socorrer a la ¢iudad del
Cuzco, de donde avia muchos dias no tenia nueva nenguna®, por lo
qual estava muy congojado, syntiendo mucho los trabajos que sus
hermanos abrian padegido en tan? largo ¢erco como sobre ellos avria
estado; y en alguna manera temia no oviesen® sydo todos muertos,
mandava que se anduviesen grandes jornadas por el camino de los lla-
nos. Los yndios de los frutiferos* valles, viendo la potencia que el
Governador llebaba, le salian a servir, proveyéndole de lo negesario.
E aunque el Governador llevaba el propdésito tan bueno para lo que
tocava a la pagificacién e allanamiento de las provingias, no dexaré
de dezir que pasaron grandes maldades e fuergas contra los naturales,
e% cometidas por los espaiioles, tomandoles sus mugeres e alin a algu-
nos sus haziendas; e lo que mas de llorar es que, por llevar sus cargas
e cosas que pudieran escusar®, los hechavan en cadenas, e como yvan
caminando por los espesos arenales e las cargas fuesen cregidas y el
sol fuese grande, e no avia arbol que les diese sonbra ni fuente que
les proveyese de agua, los pobres yungas’ se® cansavan;y en lugar de
los dexar tomar huelgo, ddvanles muy grandes palos // diziendo que

27v de vellacos lo hazfan. Tanto los maltratavan que cayan en el suelo
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muchos dellos, e viéndolos caydos, por no pararse a sacar de la cade-
na a los que en ella entravan para hecharles fuera, algunos les corta-
van las cabegas con® poco temor de Dios. Desta suerte fueron muer-
tos muchos yndios, porque solia aver en estos valles mucho nimero

1 S. ninguna. / 2 Mss. tal. / 3 S. hubiesen. / 4 S. fructiferos. / 5 S. omitida

la conjuncién. / 6 S. excusar. / 7 S. indios. / 8 Mss. omitido: se. / 9 Mss.
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desta gente, e por los malos tratamientos que an regivido de los go-
vernadores e capitanes pasados, vinieron a la diminug:i()n10 que agora
tienen, e muchos de los tales valles estan despoblados e tan desiertos
que no ay que ver otra cosa que los arruynados hedifigios, e las
sepulturas de los muertos e los rios que por los valles corren. Pues
dandose toda priesa posible a andar, llegé al'! Guarco, ques™ un
balle adonde esta una fortaleza que en los antiguos tienpos hera muy
ynsygne. E como atras conté, Albarado, desde la puente de Avancay,
envié a Gomez de Ledn con los demas mensajeros, los cuales®® dan-
dose mucha priesa a andar, llegaron a salir a este valle del Guarco,
adonde ya estava asentado el real del Governador con todos los espa-
fioles que con él venian, ¢ allegados delante su presengia, syendo
savidor ¢é1 de las nuevas que trayan, grande fue la turvagion que regi-
vio™ en las oyr e siver en tanta manera que vien lo mostrava en el
rostro. Como la congoja que recivié fuese mucha, un poco de tienpo
estubo perplexo, acorddndose de la afinidad tan conjunta que avia
avido entre el adelantado don Diego de Almagro y €1, e quantos afios
avia que sustentavan la hermanable hermandad, y de los travaxos tan
cre¢idos que en descubrimiento de las provingias avian pasado, e®
del juramento tan solene que en el Cuzco por entranbos ellos fue
hecho con tantos vinculos e firmezas, que'® eran todas grandes oca-
siones para no la ronper, e que sin mirar los dafios que de las guerras
podian resultar, avia querido biolentamente entrar en la ¢iudad del
Cuzco e prender // a sus hermanos, los quales puso en tal estrecho
que poco falté que no fuesen en el fuego consumidos. E mirando
hazia el cielo, dezia que mucho se holgava aver sido él el primero
que ronpié la paz y fue contra lo jurado, e!” ya quelos hados suyos
y de sus conpafieros querian que en la senitud dellos*® entranbos
contendiesen en guerras ¢ebiles, e fuesen ellos tenidos por los auto-
res e'® prencipales movedores; de lo qual é1 ponia a Dios por testigo
no holgarse, ni que queria pasar adelante, porque el Rey dello seria
muy deservido. E mirando que convenia mostrar buen 4nimo e sen-
blante a sus jentes, porque no deseasen alguna novedad, lo hizo asf,
diziéndoles que no sc congojasen e¢n saver las nuevas que avian veni-
do del Cuzco, porque ya que sus hermanos fuesen presos, su capitin

fol.
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Alonso de Alvarado se avia reparado en la puente de Avancay con
tal jente que juntos con ellos, que quando Almagro no quisiese arre-
pentirse de lo hecho y2° bolber en su amistad, vastavan por fuerga
costrefiirle? 1o hizieseZ. A2 todos los espafioles que venian con
el Governador, les paregié mal aver querido Almagro entrar en la
¢iudad por fuerca de armas e prender a Hernando Pigarro que en ella
por teniente e justicia mayor estava, e dezia[n] que de aquella entra-
da avian de redundar grandes males en todo el reino. El Governador
honré mucho a los mensajeros que de parte de su capitan Alvarado
avian venido, e les dio muchas joyas e cavallos, ¢ torn6 a enviarlos
acregentando otros tantos para que bolbiesen a donde el capitdn avia
quedado, e le dixesen que se avia holgado en saver que quedava bue-
no con toda su jente, porque ya que Almagro oviese preso a sus her-
manos e ocupado la ¢ibdad?* del Cuzco, que Dios Nuestro Sefior se-
ria servido de poner paz entre ellos; que por su parte, él la procuraria
con todas sus fuergas, e que estoviese con gran cuidado hasta que é1
fol. se juntase con €1 // sin se afrontar con Diego de Almagro ni venir a
28v nengun ronpimiento; e tanvién escribié a todos los capitanes prenci-
pales que estavan con el mesmo Alvarado. Despachados estos mensa-
jeros, el Governador estava muy cuydoso en lo que haria, teniendo
por gran desacato el que a Su Magestad se le avia hecho en la entrada
del Cuzco, e mirando quén negesaria hera la paz e2® concordia, que
son dones que sobrepujan a todos los otros bienes.
< Queriendo encaminar vien las cosas, aunque ya por respecto de
su conpafiero yvan mal guiados, tomo consigo al bachiller Gargia
Diaz, a Diego Funmayor, Diego de Urbina, Felipe Gutiérrez, Anto-
nio Picado, su secretario, don Pedro Puertocarrero e otras algunas
personas, e platicando con ellos las nuevas que tenian del Cuzco, les
dixo que ya avian oydo a Gémez de Ledn e a los mensajeros que con
é1 vinieron de parte de su capitan Alonso de Alvarado, ¢28 como el
adelantado don Dicgo de Almagro por su propia autoridad se avia
entrado en la ¢iudad del Cuzco, quitando las justicias que de su ma-
no y en nonbre del Rey él tenia puestas, prendiendo a los més pren-
¢ipales, ¢ a los del regimiento les mand6 que le®? regibiesen por fuer-
¢a por governador, teniéndose por tal, no lo pudiendo hazer; que

20 Mss. omitida la conjuncién. / 21 S. constredirle. /| 22 Mss. hiziesen. /
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pues a todos les constava que avia sido un delito muy grave, la pre-
sencia de Su Magestad ecstava tan arredrada para lo castigar, e a 128
como su governador pertenegia dar el castigo, a los que andavan
alborotando las tierras e c¢iudades pacificas, que merecian; que les
rogaba le quisiesen ser buenos amigos e conpafieros, porque él pro-
metia de los honrar.lo a él posible, e que no enbargante que ¢l tenia
la boluntad que dezia, -les pedia le diesen su pareger, en consejo, en
aquel negocio, pues hera tan inportante, porque é11lo tomaria como
de cavalleros servidores de Su Magestad. Por ellos oydo lo que el Go-
vernador avia dicho, a todos pare¢ié que devia de enviar sus mensaje-
ros al Adelantado, porque los negogios fuesen enca- //-minados a
verdadera concordia e paz, e que las cartas fuesen escritas con pala-
bras blandas ¢ amorosas, porque haria mucho al caso; syn lo qual,
escriviese a algunos de los mas prengipales que estavan con él, e que
asi mesmo enviase mensajeros a la ciudad de Los Reyes, para si las
cosas no toviesen buen fin, que se hiziese llamamiento de jente e se
recogesen®® las armas que oviese.

28 Mss. e al. / 29 8. recogiesen.
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[X1V]
Capitulo

de como Diecgo de Abarado ¢ los demds que

vban adonde estava Alonso de Aharado andu-

vieron hasta legar a la puente de Avancay. ¢ de

las cosas que pasaron, e de como fueron presos
por Alonso de Alvarado.

Salido del Cuzco Diego de Alvarado con los demds que por
mandado de Almagro ivan a requerir al capitdn Alonso de Alvarado a
la puente de Avancay, anduvieron hasta que legaron al rio de Apu-
rima, adonde estava el contador Juan de Guzman'y el fator! Merca-
do, a los quales, ddndoles las cartas del Adelantado, se fueron con
ellos como les hera mandado; e los de a cavallo que estavan en guar-
dia de aquella puente, algunos dellos hizieron lo mismo, porque si los
yndios se saliesen a ellos que por yr pocos no los matasen, [r] allega-
dos a un alto, que estd por engima de la puente de Avancay, se bol-
vieron y ellos avaxaron al rio. Y en la puente avia gente que la guar-
dava por mandado de Alonso de Alvarado, y él con los demds capita-
nes y espaifioles estava en lo alto de Cochacaxa, que hera un sitio
muy fuerte. Pues llegados Alonso de Albarado, e don Alonso Enri-
quez, y el contador Juan de Guzmdn, e los demas, dixeron a los que
alli estavan // a lo que venian, e que querfan subir a lo alto a verse
con el capitdn Alonso de Albarado. Los que guardavan la puente di-
xeron que no les darian tal lugar hasta que, savido por su capitdn,
mande lo que ellos en aquel caso avian de hazer. E luego dos espa-
fioles fueron adonde estava el capitdn ¢ le dixeron la venida de los
enbaxadores, y si mandava que les diesen lugar para que viniesen de-
lante. Savido por él, les dijo2 que bolbiesen a la puente. porque él
queria vaxar a verse con ellos e saver a qué venian: e llamando a los
capitanes Gargilaso de la Vega, Peralbarez Holguin, Dicgo Gutiérrez
de los Rios, Gomez de Tordoya, Pedro de Lerma ¢ otros algunos,
platico con ellos que queria vaxar al rio a recibir a aquellos cavalle-
ros. pues heran de tanta calidad; que todos estoviesen proveydos,

1 S. factor. / 2 Mss. dixeron.
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pues entre ellos venia don Alonso Enriquez. Como esto dixo, con
los que le paregié abax6 al rio, mandando que diesen lugar a que pa-
sasen la puente. E como se vieron se abracaron, e pasaron entre unos
e otros palabras de mucha cortesia, rogandoles Alvarado que suvie-
sen arriva con él, adonde tenia su real, para que oviese mas lugar de
recivir algund® servicio dellos. Ellos respondieron que harian lo que
les mandava; con tales palabras, se tomaron por las manos e suvieron
arriba. Preguntando don Alonso Enriquez sy trayan muchos barriles
de conserva, respondidle un hidalgo, que avia por nonbre Beltrin del
Salto: “‘Sy, sefior, y muy buenos e gustosos varriles traemos llenos de
afinada polbora e redondas pelotas, si traeys buenas ganas”. Don
Alonso Enriquez le respondio: “Tan buena gana traemos deso como
desotro’. E al cabo de un rato que avian caminado llegaron al real.
Aviéndole dado Diego de Alvarado al capitan Alonso de Albarado
las cartas que le traya del Adelantado, procurando yndustriosamente
de lo atraer a la opinion de los de Chile, e casi se lo dava por // pare-
cer, lo mesmo hazia Gomez de Alvarado; pero no tenia tal pensa-
miento Alonso de Albarado, e respondibles que ¢l tenia al Adelanta-
do por tal seiior, que, si se ofreciese en qué, estava cierto le haria
mergedes, mas que €1 hera capitdn general del governador don Fran-
¢isco Picarro, e que no pluguiese a Dios que €1, por nenguna? cou-
digia [sic]® ni por otra cosa, negase el® amistad que en él avia pues-
to. Tratando en estas cosas, fueron puestas las mesas e comieron
todos en mucha paz, aunque los coracones de muchos y sus ynten-
ciones no estavan conformes, antes deseavan ya verse en el servicio
del Adelantado.

Alonso de Alvarado, en estos negocios, estava con determina-
¢i6n de no dar lugar a que Diego de Alvarado le notificase las provi-
siones que traya, de que hera ya informado. Diego de Alvarado tan-
vién por su parte, conogiendo que Alonso de Alvarado no tenia
boluntad de hazer nenguna cosa que fuese en pro de Almagro, de le
requerir con ellas. E luego que ovieron comido, mandé al escribano
que las notificase al general Alonso de Alvarado, e a los demas ca-
pitanes que con él estavan, requiriéndoles que las obedegiesen ¢ cun-
pliesen como a provisiones de Su Magestad, ¢ se metiesen devaxo del
mandado del Adelantado, pues estavan en los términos e juredi¢ion”

fol.
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de su governag¢ion, donde no, que se saliesen fuera e la dexasen libre.
E ya que el escribano queria leer las provisiones, Alonso de Alvarado
respondid que él venia solamente a conquistar las provingias e traer-
las al servigio de Su Magestad, por mandado de don Frangisco Piga-
1o, a quien él tenia por governador e capitan general; e que, savidas
las cosas que avian pasado en el Cuzco, por no deservir al Rey avia
determinado de hazer alli alto e aguardar a ver qué es lo que le man-
dava su general; que ya le avia enviado mensajeros que le avisasen de
lo sugedido, e no savia el término de la governagion de Almagro qudl
hera ni® adénde se acavava la de Picarro, su governador. Diego de Al-
varado, por las palabras que oy0 al capitan, cono¢ié no tener gana ni
boluntad de ver las provisiones; le tornd a dezir que ¢l traya alli
aquellas provisyones e que, pues heran // los términos de Almagro,
que las mirase ¢® obedeciese. En todo esto, los capitanes e ms pren-
cipales del real, estavan alrededor de los mensajeros e del capitin Al-
varado, el qual, tomando parecer con algunos dellos sobre lo que ha-
ria Diego de Alvarado e de los que avian venido con ¢él, le dixeron,
que10 pues aviafn] tenido atrevimiento de venir a su real, que seria
muy bueno prenderlos; ¢ pues tenian preso-a Hernando Picarro y
en términos de le quitar la vida, que para seguridad della, ¢ como en
manera de rehenes™ e'® se devian de detener o enviarlos al Gover-
nador. Alonso de Alvarado, teniéndose por vien aconsejado, los man-
do prender e quitar las armas, e que les fuesen hechados grillos. Die-
go e Gomez de Alvarado mostraron gran sentimiento, diziendo que
no'® hera aquella cosa que entre cavalleros se sufria hazer. E al tien-
po que les quitavan las armas, Diego de Alvarado, buelta la cabeca
atrés, dio su espada™ a un negro que entre los espafoles vido, dizien-
do contra el capitan: “Por mi vida, si yo puedo, que otra vez no me
la quiteys™. Alonso de Alvarado le respondid: “Sed agora preso e
dalda a quien quesiéredes, que después sera lo que Dios quisiere”.
Por la manera que avemos contado, fueron presos los mensaje-
ros que vinieron de parte del adelantado don Diego de Almagro, e
metidos en una casa con sus guardas. Y en este paso es vien que el
lector tenga un poco de aten¢iOn en mirar quanto pueden las gue-
rras, pues atraen a si a los savios, a los umildes, a los pagificos y todo
linaje de gente ha de hazer lo que ellus mandan. Como una vez las

8 S.y./98.y./10Mss. ques. / 10a Mss. omitida la conjuncién. / 11 Mss.
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vanderas se desplieguen e los atanbores suenen, no hay cosa en el
mundo que estorbe que los que la tratan la dexen de seguir. Vien
claro se be por estos capitanes, pues syendo todos tan amigos e vi-
niendo de Guatemala en conpafiia del adelantado don Pedro de Alva-
rado, y1® en aquel tienpo avia entre ellos la enemistad que avéys
visto. E prosygamos lo comengado.

15 S. ya.
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a4
Capitulo

como - vista lu tardanca de los mensajeros que

don Diego de Almagro envio a donde estava

Alonso de Albarado, creyé que debian de ser

presos, e de como salié del Cuzco, ¢ de lo que
sucedio.

Como ya oviesen pasado ocho dias que avia que salieron de la
ciudad del Cuzco Diego de Alvarado y los demds que con él fueron a
Avancay ¢ no avian® nueva dellos?, paregiole al Adelantado mala se-
fial, temiéndose no los oviesen® muerto los yndios o Alonso de Alva-
rado los obiese preso, y a los espafioles que estavan guardando la
puente de Apurima mandd que mirasen vien por sy, no les sucediese
algund* desmin, ¢** que prendiesen algunos yndios para se ynfor-
mar qué avia sido de Diego e Gémez de Alvarado, con los otros que
con ellos fueron. E de dos yndios que tomaron pudieron saver como
avian llegado al rio de Avancay, y estavan con los otros cristianos
que alli,avia muchos dias, tenian asentado real. Estos yndios fueron
enviados a la ciudad del Cuzco para que Almagro, ynformado dellos
de lo que pasava, se determinase a lo que avia de hazer; e como por
él fueron vistos, les pregunt6 lo que savian de los cristianos que fue-
ron a Abancay, e dixeron coOmo ¢iertamente, sin les aver acae¢ido
nenguna cosa, avian llegado a la puente de Avancay. Almagro, como
oy6 aquesto a los yndios, luego creyd que devian de estar presos e
sin livertad, e muy pesante por los aver enbiado, mandé llamar a con-
sulta a su general Rodrigo Orgoniez e a los capitanes Juan de Sayave-
dra, Frangisco de Chabes, Salzedo, Basco de Guevara, e al maestre de
canpo Rodrigo Nufiez, Lorenco de Aldana, don Alonso de Montema-
yor, Graviel de Rojas con otros algunos, e les dixo: “Vien sabéis //
cémo, por vuestro parecer y determinagion, yo envié a la puente de
Avancay a Diego de Alvarado e a los otros, para que requiriesen a los
Capitanes que alli estavan que, cunpliendo las provisiones del Rey,
me regibiesen por governador, pues estava® en los términos y limites

1 8. habfan. / 2 S. de ellos. / 3 S. hubiesen. / 4 8. algin. / 4a Mss. omitida
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desta® ciudad, e segund” veo, he colegido que ellos® estan presos e
no es en su mano venir con la conclusion del negocio: por eso, mira
qué es lo que os parege que devemos hazer”. Rodrigo Orgonez dixo
que €l no creya otra cosa syno que ellos tenian prision en sus perso-
nas, e pues ya la guerra se avia comencgado, que matase a Hernando
Pigarro e que todo el canpo saliese a livertarlos, pues ya savian quin-
tos amigos tenian alld, que viendo sus vanderas se avian de pasar a
ellas. A los mas de los capitanes les pare¢ié muy vien el parecer de
Orgoniez; mas el Adelantado,deseando solamente aver la governagion,
que €l creya pertenecerle, sin mucho dafio, y como las guerras no
estoviesen tan encendidas ni se tobiese en tan poco matar los hon-
bres como después, puesto que él quisiese mal a Hernando Pigarro,
temia la yra del Rey no le castigase, y en alguna manera se condolia
del governador don Francisco Picarro para no darle tan gran pesar.
Por estas causas, en lo que tocaba a la muerte de Hernando Pigarro,
y? visto, dixo que no queria que en ello se hablase, y Orgéiez le res-
pondi6 que se mostrase muy piadoso, que él tenia por tal honbre a
Hernando Picarro, que, si ¢l bibia, él se vengaria a su boluntad. El
Adelantado le respondid, que no queria que le toviesen por cruel ni
sanguinario; que mandase apercivir la gente e tocar los atanbores
para que saliesen luego otro dia las vanderas. Rodrigo Orgdiiez dixo
que lo haria como se lo mandava, e todos se apercibieron e salieron
de la c¢iudad dexando por teniente a Graviel de Rojas e recaudo
convenible que guardase a Hernando Picarro y a Gongalo Pigarro, su
hermano. E salido de la ¢iudad del Cuzco el ade- //-lantado don Die- fol.
go de Almagro, con sus capitanes e mas gente que consigo tenia, en 32
tres dias allegd a la puente de Apurima, adonde mando quedar veyn-
te de a cavallo para en guarda della™, e partiéndose de alli andubo
otra jornada mas; e como adelante dibulgasen una siipita e no pensa-
da nueva en todo su real, par6 a ver qué hera, e entendié que dezian
que el capitin Alonso de Albarado avia pasado el rio de Apurima,
por mas arriba de donde ellos estavan, e que yba a la ciudad del Cuz-
co a libertar a Hernando Pigarro e restituirle en el cargo que de antes
tenya. Esta nueva no avia carta que la dixese ni honbre que la afir-

mase’2, ni fue sino que Alonso de Alvarado e Peralbarez Holguin®
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avian salido a ver un paso que tres leguas estava de su real, e como
los yndios los vieron yr, publicaron esta nueva.

El Adelantado e sus conpafieros, creyendo que Alvarado yba
ya camino del Cuzco, andavan desatinados creyendo que Hernando
Picarro ya estava libre e apoderado en la ¢iudad. E luego que la tur-
bacién de aquellas nuevas pasd, el Adelantado determind de rebolver
sobre la ¢iudad: y asi no con tan buena horden como della sacd, se
bolbid, diziéndole Rodrigo Orgdiiez que pues no avia querido aver
hecho lo que él le avia aconsejado, e tanto le cunplia, que si al-
gund™ dafio notable se le recregiese que se quexase de sy mysmo. El
Adelantado le respondié que creyese que si hera verdad que Alvara-
do venia a entrarse en el Cuzco, que él mandaria cortar la cabeca a
Hernando Pigarro, e que se viniese en la retaguardia hechando todos
los espafioles por delante, e se diese priesa a andar en su seguimiento.
Luego que el Adelantado obo dicho esto a Orgdiiez se partid por la
posta, lo mesmo hizieron los espafioles, llevando muy grande andar.
Llegaron a la puente de Apurima, adonde avia dexado veinte de a
cavallo en guardia, e por superior dellos a Cristobal de Narvaez, e les
mandé que le syguiesen e fuesen en sus cavallos con él al Cuzco, por-
que se dezia que Alonso de Alvarado yva a toda priesa a meterse en
él. E cunpliendo su mandado cavalgaron, e con aver de aquella puen-
te ala Qibdad15 del Cuzco doze leguas, allegd el Adelantado alla a
puesta del sol, con algunos que tenfan buenos cavallos; e ¢iertamente
se halld engima de // uno que hera de los lijeros e determinados que
jamas se vio. E muy alegre, de que supo que la nueva avia salido yn-
cierta, se fue a apear, e lo mesmo*® hizieron los que con él avian lle-
gado. EY aquella noche tanta priesa se dieron a andar que allegaron
los de a pie con sus picas e'® vallestas a la ciudad, e lo mismo los
escuderos de a cavallo, que muy pocos fueron los que otro dia en
ella entraron, e pusieron®® sus belas e centinelas, 2% teniendo sus
atalayas de manera que si algo oviese o jente alguna viniese pudiesen
tener aviso. Pasados ocho dias, ya que los cavallos estavan descansa-
dos, determinaron de bolver a la puente de Avancai a livertar a Die-
go de Alvarado e a los que con €l fueron, e mandé el Adelantado se
toviese gran cuydado en Hernando Picarro, de manera que no se
pudiese soltar; e tornando a encomendar la guardia de la ¢iudad a

14 8. algGn. / 15 S. ciudad. / 16 S. mismo. / 17 S. y. / 18 S.y. / 19 Mss.
poniendo. / 20 S. omitida la conjuncién.

62



Graviel de Rojas, se partidé con los capitanes Rodrigo Orgdfiez, Juan
de Sayavedra, el maestre de campo Rodrigo Nufiez, el capitin Vasco
de Guevara, Francisco de Chabes. Cristobal de Sotelo, e Sauzedo, e
Hernin Ponge de Ledn e los otros cavalleros e mds jente que tenia, e
caminé por sus jornadas hasta que llego a la puente de Apurima.
Pues como Alonso de Alvarado obiese mandado prender del
arte que contamos a Diego de Albarado, Gomez de Alvarado e los
demas, mand6 que fuese mds jente a guardar la puente del rio, por-
que los de Chile no viniesen con pensar que estarian descuydados. Y
al® capitin Perdlbarez Honguin le dixo que le rogava que tomando
treinta de a cavallo pasase el rio €2 fuese a correr el canpo hazia el
Cuzco, para ver sy los de Chile venian hazia donde ellos estavan. Y
las escuadras apergivieron los que avian de salir, y entre ellos se sefia-
laron dos soldados, llamado el uno Francisco Nifiez y el otro Lemos,
los quales avian tenido grandes pliticas con los que estavan en el real
de Alvarado: que no enbargante que avian preso a Diego de Alvarado
¢ a los otros, syenpre se platicava entre ellos, e tratava de pasar al
real de don Diego de Almagro, e deseavan que saliese del Cuzco para
poner en execugion lo que ya hera por ellos tan deseado. E dizen que
estos dos que hemos nonbrado, el capitin Pedro de Lerma e los otros
de su opinidn, // hablaron para que con gran cuydado mirasen sy el
Adelantado salia de la ¢iudad e venia por ellos, e si por caso topasen
corredores suyos, que se hablasen con ellos e les hiziesen entender su
boluntad, y con esta ynten¢ion yvan estos. Salido Peralbarez del real,
andubo hasta que topé con la gente del Adelantado, porque como
dixe ¢él avfa salido de la ¢iudad del Cuzco e llegado a la puente de
Apurima, e mand¢ al capitin Frangisco de Chabes que con sesenta
de a cavallo e alguna jente de a pie anduviese con toda priesa, porque
avia sido avisado como venia jente de Alvarado a correr el canpo, lo
qual supo por parte de aquellos dos que le enbiaron el aviso con yn-
dios de su servigio. Frangisco de Chabes andubo hasta que supo que
venia cerca el capitin Perdlbarez, e mandé que su jente se pusiese a
la encubierta de un no muy alto collado que alli estava, aderecados
con sus armas y caballos, diziéndoles Francisco de Chabes que se die-
sen toda buena mafia, de suerte que el capitdn Perdlbarez fuese preso
syn derramar sangre espafiola nenguna; e de los mesmos que venian

21 Mss. el. / 22 8. y.
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con Peralvarez heran avisados quédntos venian, y qué manera se avia
de tener para los prender..Y fue hecho como lo dixeron, porque Pe-
ralbarez, syn recelo que tan gerca dél estavan los de Chile, dio en
ellos con los que yban con él, e queriendo ponerse en defensa e aun
hazer rostro a los enemigos, por todas partes dellos cercados se vido,
e mirando que no podia ya nengund? provecho hazer, suspendié el
herir con las langas, e retubo su brago no cobarde sino de espafiol
baleroso, nagido en el rifién del Estremo?. Frangisco de Chaves ya
venia para él diziéndole con palabras amorosas: “Daos a prision,
Pero Alvarez®, que otra cosa no os conviene hazer, y del Adelanta-
do no regivireys lo que suelen los vengidos y prisioneros, antes se os
hara  tal tratamiento, que, entendida la justicia que trae, por con-
tento os tendréis® de lo servir y seguir”. Peralbarez le respondi6:
“Adonde los honbres no pueden mostrar su deseo, yerro es altercar
con palabras lo que pluguiera a Dios se determinara por las espadas
e langas, con que ventajas de unos a otros no obiera”. E como fuesen
tan pocos los que venian con Perdlvarez, // cercdronlos e prendiéro-
los, que no se escapd sino fue tres espafioles, que por tener cavallos
lijeros, de las manos de sus enemigos salir pudieron, e diéronse toda
priesa a andar hasta que llegaron al real de sus capitanes, e dixéronle
al general Alonso de Alvarado como Perdlbarez hera preso, e lo mis-
mo todos los que con él fueron, e no savian por quyén les pudo yr
aviso de su salida, porque los estavan aguardando en la vaxada de un
cerro, que por un lado dél se encobrian de tal manera que yendo ca-
minando sin se recatar del engafioso lugar, liegando a é1 quedaron
presos como dezian. Oydo por Alvarado las nuevas recivid gran con-
goja, e mostrando buen animo, mirando que no hera tiempo de en-

- tender en mas que aderecarse e apergivirse, pues ya el Adelantado

venfa contra él, como fuese caso tan ynportante la guardia de la
puente, mand6 al capitin Gémez de Tordoya e*' a Villalba, que to-
mando la puente la mirasen e la toviesen en guarda de tal manera que
no se la ganasen los contrarios sy viniesen;y a todos los que estavan
en el real dixo, que ¢iertamente sy él viera que Almagro tenia justicia
en lo que pedia, e que Su Magestad le mandava dar la ¢iudad del
Cuzco, que ya le oviera ydo a entregar las vanderas e meterse devaxo
de su estandarte; mas pues conogian al governador Pigarro e le te-

2
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nian por tal, no seria cosa justa deshechar® al verdadero por rece-
vir® al movedor de las guerras, e prosyguiendo adelante dixo: “E
pues el adelantado don Diego de Almagro ansi ha querido ronper la
amistad e alianca que tenia con el Governador, aclare su intencidn,
pues se ha mostrado autor de la guerra, que yo prometo que ni sus
prometimientos ni exortaciones® an de ser parte para que yo dexe
de servir al Enperador e cunplir el mandado de mi Governador, pues
en esta tierra estd puesto por su lugarteniente”. Respondieron los ca-
pitanes e soldados que hera muy vien hazer lo que dezia, e que todos
le serbirian; mas no hablaban aquello con verdad, pues sus dnimos de
muchos estavan puestos en la fortuna de la guerra.

;O gente del Perd, // quinta gragia y merced le haze Dios al vi-
sorrey, governadores, capitanes, que pudieren® vibir syn tener nece-
sydad de vuestras personas tan yncostantes®®, pues jamés guardas-
tes mucho tienpo fidelidad! Y estos que vamos contando, por una
parte dezian a su capitdn que le avian de servir lealmente; por otra
enbiaban ofrecimientos al que venia, para pasarse a él. Gémez de
Tordoya avax6 luego al rio para guardar la puente como le estava
mandado. El capitdn Gargilaso de la Vega sinti6 mucho la prision de
Peralvarez Holguin; otros holgaron e tenfan sus mafias para avisar a
Diego de Alvarado de lo que avia pasado.

/ 28 S. desechar.

29 S. recivir. / 30 S. exhortaciones. / 31 S. pudiesen. / 32 S. inconstantes.
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Capitulo

de las cosas que mas fueron hechas por Alonso

de Alvarado, e de como savido por el Adelanta-

do la prision de Pero Alvarez* Holguin recivio

mucha alegria; e de conio fue roto e desvarata-
do Alvarado y de su prision.

Luego que el capitdn Gomez de Tordoya avaxo a la puente con
los espafioles que yvan con él, Alonso de Alvarado con todos los mas
que avia en su real hizo lo mismo, dexando buen recaudo en los pri-
sioneros, mandando que se les fuese hecho buen tratamiento. Llega-
do al rio,- mand6 a Juan Pérez de Guvera, capitin de la ynfanteria,
que se pusiese-un poco mas avaxo de la puente con la jente de a pie,
e que toviesen sus armas aparejadas para que, si los enemigos vinie-
sen, pudiesen defenderlos la pasada del rio. A Juan de Rojas mandd
que estoviese junto a un bado que estaba gerca de la puente, e a Luys
Valera dixo que tuviese cuydado de mirar las estancias e si estavan
los soldados en horden. Diego e Gémez de Alvarado e los otros, co-
mo supiesen que ya el capitdan Alonso de Alvarado estava en el rio
para defender // el paso de la puente, con un negro del licengiado
Prado escrivieron al Adelantado para que se diese toda priesa a venyr
y supiese como en el real de Alvarado tenia muchos amigos. Dizen
que Pedro de Lerma y el capitdn Diego Gutiérrez de los Rios e otros,
que en lo alto de Cochacaxa estavan en la guardia® del real y de los
presos, tenian sus platicas con los presos, y que tratavan mal de
Alonso de Albarado, e otras cosas que callo; el qual lo obo de saver,

e queriendo castigar a los movedores de aquellos tratos, dexando

buena guardia en el rio, se suvi6 al real, adonde vio que avia algund®
alboroto entre los espafioles, diziendo unos a otros que quién les me-
tia a ellos en tener vatalla con Almagro por amor de Picarro, e otras
palabras desta? suerte. Como Alonso de Alvarado lo entendiese, de-
terminé de prender a Pedro de Lerma, e para lo hazer envi6 al rio un
mensajero para que luego viniesen Juan Pérez de Guevara e Luys Va-

1 S. Peralvarez. / 2 S. guarda. / 3 S. algimn. / 4 S. de esta.
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lera, con otros veinte espafioles de los que con él salieron de las Cha-
chapoyas. Al capitdn Gargilaso de la Vega hablo sobre lo que le avian
dicho e quan alborotado andava el real, e que-con la prision de Pero
Alvarez® Holguin estavan las boluntades de muchos dafiadas. Ya avia

llegado Juan Pérez de Guevara e los otros; varruntando Pedro de Ler-

ma a lo que venian, se salid huyendo de noche delreal, e con mucho
trabaxo allegd al rio, e de alli fue por fuera de camino a juntarse con
el Adelantado, corriendo su vida mucho riesgo. Con gran dificultad se
juntd con él, después de aver sydo desvaratado Alonso de Albarado
e no antes. E como el capitdn no hallase a Pedro de Lerma y supiese
ser huido, le peso grandemente, e con mucha diligengia mando fuese
buscado; mas no aprovechd su dilijencia, pues ya los mesmos que
guardavan el rio le avian pasado, e aun algunos ydose con él. Pues
como el capitdn Alonso de Alvarado no pudiese aver a las manos a
Pedro de Lerma, mandé al capitan Gargilaso de la Bega que con la
gente de su conpaiiia se fuese al rio arriba, hasta que llegase a una
parte que avia un bado e paso, // e mirase si los enemigos venian por
aquel lugar, e les ganase lo alto; e luego salid Gargilaso y é1 se bolbio
al rio.

En este tienpo, el Adelantado venra caminando con su exérci-
to, hasta que allegd a los aposentos de Avancay, de donde mandé a
cinquenta de a cavallo que fuesen hasta que llegasen cerca de la
puente e viesen lo que avia; y aviase juntado con ¢l el capitin Fran-
cisco de Chabes. Como el Adelantado supiese la prision del capitdn
Pero Alvarez® Holguin, recivio muy grande alegria, e mandé que le
tratasen muy bien. Diego de Alvarado, viendo la tardanca que el
Adelantado hazia, le tornd a escrevir, enviandole la carta con un yn-
dio suyo, el qual con mucha dilijencia andubo hasta que la puso en
manos del Adelantado; e como por él fue vista, mandé a su jente que
se aparejasen e se diesen toda priesa a andar, e asi llegaron al rio.
Alonso de Alvarado, syn se turvar de ver las vanderas de Chile quan
cerca dél estavan, animava a su jente justificando su causa. Con toda
ynstangia les dezia que se mostrasen costantes en tener con él amis-
tad, pues si otra cosa hazian les seria mal contado; mas todo esto he-
ra hechar palabras al ayre. E mand6 poner gran recaudo de velas e
¢entinelas, aguardando a ver lo que harian los de Chile. Rodrigo Or-

5 S. Peralvarez. / 6 S. Perdlvarez.
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gofiez mandd al Inga Paulo que, en un vado que alli cerca estava,
mandase a los yndios hazer alvarradas fuertes con grandes cabas para
repararse de los tiros de los enemigos, e que asymesmo mandase
hazer dosgientas valsas para pasar el rio; e como él lo mando se puso
luego por obra. Los capitanes Juan de Sayabedra, Vasco de Guevara,
Francisco de Chaves, Cristobal de Sotelo, Hernin Ponce y los demis
que7 estavan puestos en horden con gran recaudo. La gente que te-
nia Alvarado ya la hemos recontado® antes de agora: la que venia
con Almagro pasavan de quatrogientos e treinta espafioles de pie e de
a cavallo. El capitan Gargilaso de la Bega estava en aquel paso que se
ha dicho guardindolo. // Rodrigo Orgbfiez hizo muestra de querer
pasar el rio, diziendo a los espafioles que lo mesmo hiziesen, porque
queria descuydarlos para, quando les paregiese que estavan menos
apercividos, dar en ellos; diziendo que®® en la guerra por los buenos
ardides heran los canpos rotos e las vatallas vengidas syn muerte de
mucha jente. Asi fue hecho, e comencaron los yndios que avian veni-
do con Paulo a hazer muy gran ruido. Como los que estavan con Al-
varado aquello vieron, aunque la escuridad de la noche fuese mucha,
acudieron a aquella parte, creyendo que querian pasar, para les de-
fender el paso; mas Rodrigo Orgbfiez no tenia tal propdsito. E de
una e de otra parte estavan apercividos para ver lo que sugedia. Otro
dia por la manana, Orgoiiez fue a donde estava el Adelantado con los
demds capitanes e prengipales, e trataron sobre la pasada del rio, de-
seando todos que se pudiese hazer de tal manera que no oviese gue-
rra ni muertes de honbres, porque, como tenian de su parte a los més
del real de Alvarado, paregiales que syn mucho trabajo lo podrian
prender a él e a Gargilaso, e que con la gente que alli recogesen®
engrosarian su exército para pasar adelante, si el governador Francis-
co Pigarro no quisiese desocupar los términos de su governagion. Y
estando en esto, dizen que vino un espafiol, de nagién portugués, la-
mado Magallanes, de parte de Tordoya a ofregerse a su servigio
(otros quentan que Tordoya no lo envid; lo que yo creo es que si no
fue Gargilaso e algunos de las Chachapoyas, los demés todos heran
aficionados de Almagro), el qual se holgd con aquella nueva, y entre
los suyos se platicod que seria agertado enviar mensajeros al capitin
Alonso de Albarado, para que soltase los presos e lo reciviese por

7 S. omitido: que. / 8 Mss. reztado. / 8a Mss. omitido: que. / 9 S. recogie-
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general e governador. Orgbiiez lo contradixo diziendo que heran
alargaciones, e que nunca se haria nada, e venida la noche, torné a
hazer muestra que queria pasar el rio. E® Alvarado andava de una
parte a otra // animando a su gente, syntiendo mucho que™ el Ade-
lantado, syn se querer ver con el Governador, oviese entrado en la
ciudad ‘del Cuzco e preso a Hernando Picarro, e no contento con
aquello se oviese movido a venir contra él a le dar vatalla. Diego Gu-
tiérrez de los Rios, que avia quedado en guarda del real, dizen que
creyendo que en aquel dia el Adelantado desvarataria a Alonso de
Albarado, mandé quitar las prisiones a los presos, e los tenia como
sy fueran libres, haziéndoles mucha honra. A todo esto, Alonso de
Alvarado estava aguardando a ver si los enemigos pasavan el rio.
Rodrigo Orgofiez!!® a la segunda de la noche mandd apergivir
los soldados de a pie e de a cavallo, hablindoles que mirasen que
convenia que se oviesen animosamente, e'® procurasen de desva-
ratar e venger, que si‘? se pusiesen en defensa, que la guerra no re-
quiere conpasién ni coracones blandos; y como esto dixo, tomando
ochenta de a cavallo, escogidos de los que mas ligeros cavallos te-
nian, e a los capitanes Cristébal de Sotelo, Vasco de Guevara [y]
Frangisco de Chabes, fue al rio. El Adelantado se armé de sus ar-
mas, mandando a los alféreges que toviesen las vanderas en sus ma-
nos, e que toda la gente estoviese armada e aparejada para lo que se
oviere de hazer; [y'] Rodrigo Orgéfiez, con los ochenta de a cavallo,
paséd el rio por aquella parte donde estava el capitdn Juan Pérez de
Guevara. Con el Adelantado estavan sesenta de a cavallo para, luego
que sintiesen que Orgofiez avia pasado el rio, arremeter luego a
tomar la puente, que de la otra parte la guardava® Gémez de Tor-
doya. Yendo pasando el rio, mando el general Rodrigo Orgdfiez que
disparasen unos versos que avian sacado de la ciudad del Cuzco, e
como oyeron'* el ruydo, un espafiol de los que estavan de la parte
de Juan Pérez de Guevara, diziendo: “Pues como, ;piensan que por
ser de noche nos an de tomar durmiendo?”, poniendo una xara en la
vallesta, la soltd hazia la parte que vio que el agua hazia mayor ruy-
do, e de ventura, no porque él toviese punteria ¢ierta, agertd a uno
de los de // Chile e le hiri6 malamente, e como vido el sipito golpe
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de la saeta, dixo a grandes bozes: “Pese a tal, que no es éste de los
que an firmado de mostrarse de nuestra parte”. Rodrigo Orgofiez
dava grandes bozes, que, poniendo los cavallos el pecho al agua, pa-
sasen con la mayor presteza que pudiesen. Juan Pérez de Guevara
comencO a dezir: “Ea, cavalleros, juntémonos todos e resistamos a
nuestros enemigos”. Como aquel rio sea tan cregido e llebe tanta
furia, no podian creer que los de Chile 10™® oviesen pasado, e mis
siendo de noche haziendo tan escuro, [y] andaba entre todos gran
turvacion. En esto, con muy gran travajo e no poco peligro, avian
algunos de los de a cavallo pasado la otra parte, e queriendo Juan
Pérez de Guevara ponerse en defensa, le dieron un picago en el mus-
lo. Entre todos los yndios e negros de los espafioles avia tan grande

tumulto que no se podian unos a otros entender. Alonso de Alvara-

do, que por el gran ruydo e estruendo avia conogido los enemigos
estavan ya de la parte del rio, se vino hazia la puente para juntarse
con Gomez de Tordoya; e porque este recuentro fue tan confuso y
estubo la gente de una parte e de otra divididos, no podré con hor-
den contarlo.

El Adelantado, en este tienpo, conogiendo que ya los de su
parte avian pasado el rio, arremetié con los sesenta de a cavallo e
mis jente a ganar la puente. La noche hera triste y escura, mds en se-
mejantes tienpos no hallan ninguna dificultad para que les fuerce a
no hazer su boluntad. Gémez de Tordoya, que vido el ruydo que
avia en la puente a la otra parte donde estava el Adelantado, mandé
tocar una pequefia canpana que alli por sefial tenia, llamando a to-
dos que se recogesen’®; los quales!” estavan con Luys Balera; mu-
chos dellos™® se pasaron a los de Chile, e lo mismo™® hazian los que
estavan con Juan Pérez de Guevara. Un cavallero que se dezia don
Pedro de Luna, queriendo defenderse de los de Chile, fue muerto, e
dizen que fue con una pelota de arcabuz // soltada por los del rio.
El temor hera mucho en los de Alvarado, e no tenian nenguna hor-
den. Los que estavan con el Adelantado pasaron a la otra parte na-
dando por el agua, e otros a cavallo, e un espafiol se ahogo llevindo-
lo el rio con su furia. Alonso de Alvarado, haziendo cuerpo de gente
de los que pudo recoger, poniendo las espaldas hazia los fuertes ci-
mientos de la puente, en el angostura que entre uno e® otro avia,

15 S. omltldo lo. / 16 S. recogiesen. / 17 S. que. / 18 S. de ellos. / 19 S.
mesmo. [ 20 S. y.



hazia rostro a los enemigos con sus picas e vallestas. Orgdfiez ya ve-
nia adonde estava[n] Alvarado e Tordoya apellidando el nonbre del
Rey e de Almagro. Los de Alvarado tanvién dezian: “Biva el Rey y
Picarro™. Rodrigo Orgodfiez a grandes bozes dezia: “Rendios, cava-
lleros, daos a prision, e no deys lugar que ensangrentemos nuestras
langas en vosotros”. E a todo esto hera de noche, que por el apellido
solamente se conogian. Los de Chile trayan tales ganas que ya avian
rendido a muchos de los de Alvarado. Llegando Rodrigo Orgoiiez,
uno de los contrarios le dio con una piedra un golpe en la boca que
malamente lo hiri6, e a Juan Gutiérrez Malaver le hirieron con una
saeta. Orgodfiez, no enbargante que de la herida le salia mucha san-
gre, arremeti6 para los enemigos, y enpufiando su espada en la mano
se metid entre ellos, diziendo a grandes bozes a los suyos que los rin-
diesen o matasen. Albarado conogia claramente su perdi¢idén por los
pocos que le acudian, e queriendo defenderse, vido que los de Chile
ya andavan mezclados con los suyos, e avian muerto a dos dellos e
hirieron a otros algunos, como hera la verdad; y Orgdfiez dezia que
prendiesen € no matasen, porque no venian mas de a soltar los pre-
sos, y que las provisiones reales fuesen obedegidas. Gémez de Tor-
doya fue luego preso. Alonso de Alvarado, engima de su cavallo,
subi6® la cuesta de la sierra arriba, que yendo andando todavia con
su langa, no saviendo qué haria, pareciéndole unas vezes de se hazer
fuerte en alguna parte y otras, de bolver al rio a ver sy todos los
suyos estavan desvaratados e vencidos, e no queriendo hazer nenguna
cosa destas, determind suvir a lo alto a recoger la gente que alli tenfa
e yrse a juntar con Gargilaso de la Bega. E queriéndolo asi hazer,
Rodrigo Orgdfiez, /| que no perdia punto en lo que veya que hera
negesario, mandoé que le fuesen siguiendo e procurasen de le prender,
e puesto por obra, los que tenian los cavallos menos fatigados le
fueron siguiendo. E como aquel camino fuese tan malo, no pudo
Albarado desviarse de él, ni por el rastro que llevava dexar de ser
alcancado e conogido, e siendo muchos los que le alcangaron y é1
solo, le prendieron e le llevaron al Adelantado.
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de las cosas que fueron hechas por el adelanta-

do don Diego de Almagro después de preso

Alonso de Alvarado, e del consejo que le dava

Rodrigo Orgoiiez, e de lo demas que sugedio
hasta bolver a la ¢iudad del Cuzco.

Preso el capitdn Alonso de Alvarado, fue llevado adonde estava
el Adelantado, e ya el dia venia. Rodrigo Orgofez, que mal herido
estava del golpe de piedra, se pasd por la puente adonde estava el
Adelantado, aviendo primero mandado al capitan Frangisco de Cha-
ves que con ¢ien honbres de pie e de a cavallo fuese a Cochacaxa,
adonde tenia el real asentado Alonso de Alvarado, e recogiese toda la
gente, mirando que nenguno se huyese a dar mandado al governador
don Frangisco Picarro, prendiendo a los que no quisiesen dexar las
armas e ofrecerse por sus amigos; e al capitdn Narvdez mando6 que,
con la gente que hallase alli, fuese adonde estava el capitan Gargilaso
de Ia Bega. Los capitanes Vasco de Guevara e Frangisco de Chabes
yvan al real de Cochacaxa; e un honbre llamado Magallanes, de la
conpafiia del capitin Diego Gutiérrez de los Rios, como vido el des-
varate [y] la prision de Alonso de Alvarado, suvié con toda priesa
hasta que puso sus pies en lo alto de la sierra, e dixc a Diego Gutié-
rres de los Rios como venian contra ellos mds de trezientos! honbres
de Chile, e dende a un// poco allegd Samaniego e otros, que tanvién
lo afirmaron; e luego como lo oyeron, se dio alarma? entre los que
alli estavan, que serian treynta de a cavallo, e se juntaron con Diego
Gutiérrez de los Rios, tratando lo que avian de hazer, e si se yrian a
buscar al governador don Frangisco Picarro. Diego Gutiérrez fue lue-
go adonde estavan Diego de Alvarado e Gémez de Alvarado, y el
contador Juan de Guzman, y el fator Mercado, don Alonso Enriquez
y Sosa, e los sac6 de donde estavan, diziendo a Diego de Alvarado
que pues era su merged cavallero, que hablase a los capitanes que ve-
nian de parte del Adelantado para que en sus personas ni haziendas
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dafio nenguno no les fuese fecho, e que si no, que se defenderian o
harian lo que la negesidad del tienpo presente les demostrase. Diego
de Alvarado dixo que le placia enteramente de hazer lo que dezia, y
luego se fue a encontrar con los capitanes Vasco de Guevara e Fran-
cisco de Chabes, que de verlos mucho fue el plazer que regibieron; e
tratando con ellos a lo que venian, los capitanes respondieron que
como los que estaban en el real obedeciesen las provisiones reales, ¢
que reciviesen por governador al adelantado don Diego de Almagro,
que ellos harian lo que dezia. Los que estavan en el real, como no
deseasen otra cosa, luego lo re¢ivieron por tal, e fueron leydas las
provisiones que del governador don Diego de Almagro tenia. Todo lo
qual que hemos contado paso a doze dias del mes de julio, afio de
nuestra reparagion de mil e quinientos e treynta e siete. Pues como
llevasen preso a Alonso de Alvarado, el capitin Rodrigo Orgodiiez,
mirando lo de delante, e conogiendo el® tienpo presente que* era
cosa que les convenia no tener muchos enemigos, pues ya la guerra
se avia encendido e forcosamente la avian de proseguir, de tal mane-
ra que el partido de Almagro fuese prevalente al de Picarro, e libre-
mente le desocupase la governacion que é1° tenia opresa, e que serfa
cosa acertada quitar la vida a Alonso de Alvarado, // a® gran priesa
mandé que le fuese cortada la cabeca junto a la puente donde fueron
desbaratados. E como el Adelantado supo la yntencion de Orgoiiez,
le dixo que no hiziese tan supitamente aquello que queria hazer, has-
ta que le” oviesen tomado su confision e fulminado progeso contra
¢él. E a este tienpo llegd Alonso de Alvarado, bien atribulado e lleno
de congojas, e le mandaron echar prisiones e poner guardas; e se robd
¢ saqued todo lo que tenian en el real® los que estavan con Albara-
do, asi oro como plata e servigio, ropas, con® las demds cosas que
alli tenfan; verdad sea que el Adelantado mando después bolver muy
gran parte de todo ello. Al real fue la nueva cobmo querian matar a
Alonso de Alvarado, e savido por Diego de Alvarado, regivié mucha
pena, pensando no lo oviesen muerto antes que él fuese; e dindose
mucha priesa, alleg6 adonde estava el Adelantado e le dixo: “Sies
que las cosas se an de guiar con pasion e de tal manera que seamos
aborrecidos por crueles, muy bien me parece a mi que serd dar la
muerte a Alonso de Alvarado; mas si solamente se pretende aver los
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términos de la governagion, no ay para qué, por aver hecho Alonso
de Alvarado lo que deve a ser quién es e a cunplir con el cargo que
tiene encomendado, le den la muerte”. El Adelantado como aquello
le oyd, le abragd, preguntindole muy graciosamente que como le
avia sucedido en su prision; en esto, allegd el contador Juan de Guz-
man e los demds que avian sido presos, e los recivio’® Almagro muy
vien, riéndose mucho con lo que oyan a don Alonso Enriquez. El
capitdn Gargilaso de la Bega, savido el desvarate, se vino luego adon-
de estava el adelantado don Diego de Almagro; Gémez de Tordoya e
otros algunos fueron presos. E savido por el Adelantado como Pedro
de Lerma no paregia, temiendo no le matasen los yndios, mandé al
Ynga Paulo que enbiase a'! algunos de sus servidores que le fuesen a
fol. buscar; e a cabo de dos dias vino, los pies llenos de cuchilladas // de
39 las piedras e grandes grietas. E1 Adelantado lo recivié muy vien y de
alli adelante lo tubo por su muy fiel amigo. E los capitanes Frangisco
de Chabes e Vasco de Guevara, mandaron poner fuego a los aposen-
tos que estaban en Cochacaxa, e aunque prometieron que no se ro-
baria nenguna cosa de su hazienda, no se dexd de tomar alguna parte
dello. E viendo que sus capitanes estavan presos, acordaron de se yr
adonde estava Almagro, e ellos luego lo hizieron asi, e se vinieron
con los capitanes Vasco de Guevara [y] Frangisco de Chaves, adonde
estava el Adelantado, que muy alegre lo hallaron, por ver que asf se
avia acavado aquel negocio sin que muriesen en él tantos como pen-
saron, e quedava su exér¢ito engrosado para lo que obiese de hazer.
E mandé dar un pregdn, que los que hallasen menos alguna cosa de
su hazienda e lo conogiesen en poder de alguno de los que con él vi-
nieron, que lo pidiesen, e que luego se lo bolbiesen. E se restituyeron
algunos cavallos, negros e otras cosas sefialadas; [y] deseando satisfa-
zerlos e que no creyesen que por los robar él avia de noche dado so-
bre ellos, ¢! de su misma hazienda, jurando algunos que le avian
sido tomados dineros e ropas, les'® mando pagar el valor dello. De la
parte de Alvarado murieron los que he contado; e de la del Adelanta-
do, solamente un atanbor que se llebé el rio, e obo heridos siete,
pero no de manera que nenguno murio de la herida.
El Adelantado, pasadas estas cosas, habl6 alli a los que aviade
la parte de Albarado, diziéndoles que ciertamente é] no avia tenido
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boluntad de por guerra atraerlos a su amistad, y que holgara que
Alonso de Alvarado vviera cunplido las provisiones y obedegidolas
como Su Magestad lo mandava, para que teniéndolo a él por governa-
dor oviera mostrado el deseo que para con ellos tenfa: e que pues
ellos y ¢l dieron la causa para que de aquella arte viniese adonde ellos
estavan, por estar tan predestinados en seguir la injusticia del Gover-
nador, que lo pasado fuese pasado, e que de alli adelante le quisiesen
tener por amigo ver- // -dadero e seguirle en lo que se le ofreciese,
porque ¢l les prometia que a todos ellos honrarfa e daria muy gran-
des provechos y encomiendas de indios en tierra muy rica, como to-
dos ellos sabian. Estas palabras e otras muy gragiosas les dixo el Ade-
lantado, e le dixeron que le'* serfan amigos fieles e le syguirian®® en
todo lo que mandalles quisiese: y €l les dixo mds, que toviesen por
su capitan a Pedro de Lerma, e que los enviaria con él a conquistar e
hazer la guerra al Ynga, para que todos se aprovechasen del gran
tesoro que sienpre consigo traya. E luego mandé llamar a todos los
capitanes para entrar en su acuerdo e tomar consejo en lo que hazer
les convenra, e después que se ovieron juntado, trataron entre ellos
como la governacion del Adelantado se estendia® a la ciudad de Los
Reyes, e que seria bueno que caminase el Adelantado con toda la
gente que pudiese llevar hasta alli. hasta que Su Magestad fuese yn-
formado de las cosas que pasavan e proveyese lo que mds a su servi-
cio conviniese, e que Diego de Alvarado llevase un mandamiento pa-
ra que cortase la cabeca en el Cuzco a Hernando Picarro, e a Gongalo
Picarro, y a'” Alonso de Alvarado e Gémez de Tordoya, e provision
para ser teniente general en ausencia del Adelantado. Este pareger
dio Orgodnez, y dezia razones por donde les ven ial® provecho e si no,
que les recrecieria’® gran dafio otra cosa hazer. Y el Adelantado
acordd de lo hazer asy, ¢ mando a su capitdn Sosa que hiziese la pro-
vision e mandamiento para que llevase Diego de Albarado. E des-
pués, aquella noche, juntindose Diego de Albarado, e Gdmez de Al-
barado, y el argediano Rodrigo Pérez y el capitin Salzedo, hablaron
con el Adelantado ¢ le dixeron que adonde estava su juicio en que-
rer mandar cosa tan fea e que tan mal contada le seria, como hera ir
contra el governador don Frangisco Picarro, estando quieto e pagifi-
co en su governacion: que supiese que sy lo hazia, que para syenpre
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serfa notado de caso feo; e todos sus hechos se escuregerian e le ter-
nian por honbre muy cruel; e que no // fuese, ni enviasc ni procurase
otra cosa mds que verse governador de la provingia que Su Magestad
le asignaba, porque si otra cosa hazia que no lo agertava. E1 Adelan-
tado, siguiéndose por su pareger, aprobo su consejo.

Rodrigo Orgo6fiez vino por la mafiana a ver sy se partiria luego
otro dia a Los Reyes a hazer lo que primero avia hablado. El Adelan-
tado le dixo que no determinaba con tanto rigor guiar las cosas, pues
Su Magestad dello seria muy deservido. Quando aquello Rodrigo Or-
gofiez le oyd, dixo que ni lo entendia ni le acavava de entender, pues
lo que congertava por la noche, venida la mafiana no se acordaba
dello, y que se reya de gana de su justificagion; que mirase vien lo
que hiziese, porque el mesmo2° Picarro avia de poder poco y2 ddr-
sela a él; por tanto, que asegurase su partido e se guiase por su pare-
cer, Sy queria no ver tienpo que sus enemigos en é1 hiziesen grandes
oprovios; e que no creyese ya avia-de aver amistad verdadera entre él
y los Picarros, y que quien aquello inoraba? harto era de poco jui-
zio; y que conogiese el tienpo y se aprovechase con diligencia dél,
porque en los casos de honra no ha de aver ynconvinientes®® para
que se dexe de poner en execugion lo que conviene; e que se acor-
dase de Pedrarias Dévila la muerte que dio al adelantado Vasco N-
fiez de Valboa, syendo su yerno, e lo mismo?® a Francisco Herndn-
dez; e que si €l no hiziese dellos lo mesmo, que Dios hera el que savia
el fin que sus negogios tuvieran, porque, en estas partes de las Yndias,
aquel que se adelantaba e quedava superior syenpre prevalecea [sic]?®;
e que quando Cortés prendi6 a Narvdez hera governador del Rey, y27
que nunca aquella muerte a Cortés le costé nada;y pues aquello co-
nocia, que de qué se encogia su coragdn ni se acobardava para no ver
o ser governador de lo que el Rey le dio. El Adelantado le respondi6:
“yo tengo- presos a Hernando e a Gongalo Pigarro, e a Alonso de Al-
barado, e a Gomez de Tordoya, ¢ a otros de quien don Frangisco //
Picarro tiene gran confianga; e nuestro canpo con la gente que aqui
ovimos lo tenemos tan engrosado, de tal manera, que muy facil cosa
nos serd si el Governador no quisiere desocupar los términos de mi
governacion, que se estiende2® hasta el valle de Lima, yr contra él
29 hazer lo que dezis, o aguardar a que el obispo don frai Tomas de
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Verlanga venga por su persona a sentar los limites que cada uno ha
de tener. e nenguna cosa nos serd contraria para esto conseguir, pues
tenemos en la ciudad de Los Reyes tantos amigos: y en eso otro que
dezis de Pedrarias, yo sé ese cuento como pasd y es diferente de
nuestro negoc¢io. Ruegoos que no os cogogéys, que Dios guiard las
cosas de tal manera que no vengan a mds ronpimientos”. Orgonez,
hechdndose mano de la barba: ““Asi plega a Dios que sea, mas de mi
consejo no se dexard de yr a Los Reyes, porque don Frangisco Piga-
rro, de que sepa las cosas de por aca, €l se rehard de gente e no le fal-
tardn honbres vien ufSpertosa0 ¢ que sepan seguir la guerra e tratarla
sin temores”. Y el Adelantado mandd luego a los capitanes que con
toda la gente caminasen® a la ciudad del Cuzco, llevando mucho
cuydado en la persona de Alonso de Albarado, e de los otros capita-
nes del governador don Francisco Picarro: e fue fecho®? como él lo
mando, e llegaron a la ¢iudad del Cuzco a diez ¢®® syete dias del mes
de julio, ¢ fue puesto recaudo en los presos.

Las cosus que pasaron en la ciudad del Cuzco en estos dias, no
fueron otras mis de que el governador don Diego de Almagro, yn-
dustriosamente ¢ con grandes manas, procurava de atraer a su amis-
tad los que estavan en Avancay con Alonso de Alvarado, ¢ dava de si
grande esperanga que, aviendo fin las cosas que tenia entre manos,
haria a todos grandes mercgedes e les repartiria las provingias; e a los
vezinos de la ¢iudad, que via que estavan neutrales o que con bolun-
tad no seguian su partido, // les hazia grandes ofertas honrandolos
de palabra, despendiendo mucha suma de dineros con unos e con
otros. El general Rodrigo Orgofiez recogia todas las armas y entendia
en las aderecar ¢ hazer pélbora e arcabuzes, e otras munigiones para
la guerra necesarias. Hernando Pigarro, como supo en la prision don-
de estaba el desvarate de Alonso de Alvarado, en gran manera lo sin-
tio, quexdndose de la fortuna, pues les era tan contraria. Diego de
Alvarado le fue a ver a donde estava preso, e después que le obo visi-
tado acordaron de jugar a las cartas, y en algunas vezes que jugaron
le gan6 Hernando Picarro a Diego de Albarado pasados de ochenta
mil pesos en plata y oro; y enviandole a hazer la paga, Hernando Pi-
garro, como honbre mafioso e que veya que le convenia procurar
amigos, con quien le llebaba los dineros se los bolbid a enbiar y a su-
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plicarle quiera hazer merged de los regivir, porque él se tenia por
muy bien pagado en ello. Diego de Alvarado34 viendo la boluntad de
Hernando Picarro e su mucha liberalidad, le tomé de alli adelante
mucha amistad, e fue parte para después darle la vida, que muchas
vezes se la querian quitar.

34 Mss. Viendo de Alvarado.
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(X Vi)
Capitulo

como Niculds® de Ribera allegd a lu ciudad del

Cuzco, ¢ de lo que paso con el Adelantado, e

de como tanbién vinieron el licenciado Espino-

sa, y el licenciado de la Gama, y el factor® Ilin

Xudrez de Caravajal, e Diego de Funmayor, al
Cuzco a tratar la paz.

// Atras hemos contado como el governador don Frangisco Pi-
¢arro, desde el Guarco, envid a Niculas® de Ribera a la ciudad del
Cuzco con cartas para el adelantado don Diego de Almagro, e a de-
zirle de su parte soltase a Hernando Pigarro e a los demas que tenia
presos, e que sin devate ni guerra se conformase, e entendiese en
mirar las provisiones e mirar los términos de las governaciones; el
qual, ddndose mucha priesa4 a andar, llegé al Cuzco, donde fue reci-
vido vien dél, e como vido la carta, supo de con la mucha gente que
el Governador venia. Luego mandé lamar a los capitanes e honbres
mds prencipales, sus amigos, e comunic6 sobre aquel negogio e veni-
da de Ribera. Todos le respondieron que no se fiase de las palabras
del Governador ni de sus cartas, e asi dixo a Ribera que dixese al Go-
vernador que él tenia preso a Hernando Picarro por delitos que co-
metio, e que no determinava por entonces de soltarle; e dandole una
carta para él mesmo® Governador, le mandé que se bolbiese. Lo que
dezia en la carta hera que, conoc¢ido que sienpre él e sus hermanos
cautelosamente tratavan conél, no se fiava de sus palabras, pues sa-
viendo lo que Hernando Pigarro dixo dél en Espafia en pago de las
buenas obras que avia recivido dél, le convenia ya no tener con ellos
amistad verdadera, si no fuese desocupandole la parte que de su go-
vernagion le tenia ocupada. Ribera le suplico diese licencia para po-
der ver a Hernando Pigarro. El Adelantado fue dello contento, mas
como Hernando Picarro supiese que Niculas® de Ribera tenfa mucha
amistad con el Adelantado, no quiso ser largo en razones con él; e
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como se quisiese yr, siguid su camino, // y el Adelantado se bolbi6 a
la ¢iudad. ;

Tienpo serd ya que diga las cosas que en esta sazén fueron he-
chas por el governador don Frangisco Pigarro, que, como conté, es-
tando en la fortaleza del Guarco, savido por él lo que pasava en el
Cuzco, avia despachado a Gomez de Ledn, que de parte de Albarado
avia venido a le dar aviso dello, e a Niculas” de Ribera, para que fue-
se a la ¢iudad del Cuzco con enbaxada al Adelantado; en la ¢iudad de
Los Reyes, que se ailegasen las mds armas que se pudiesen aver, ¢
gente, para hallarse poderoso e con pujanca sy los de Chile viniesen
contra él. E luego se partid para subir por los Coras para se juntar
con Alonso de Albarado; e allegando al pueblo de Chincha, fue muy
vien recibido de los sefiores dél, e determin6 de que alli se hiziese
alarde para ver sy los espafioles estavan vien armados; e asi se hizo, e
nonbrd por su capitan general a Felipe Gutiérrez, e por capitanes a
don Pedro de Portogal e a Diego de Urbina; e por consejo de sus ami-
gos, sefiald doze honbres valientes e determinados que con sus arca-
buzes e alabardas tobiesen cargo de su persona. Hecho esto, se partio
para el pueblo de La Nasca, que por otro nombre se llama Caxamar-
ca, adonde mando6 asentar su real, teniendo muy gran deseo de saver
nuevas de Alonso de Alvarado; las quales no tardaron® mucho tiem-
po de venir, porque como se partieron del Guarco®, Gémez de Leon
con los otros que por su mandado con él iban, anduvieron con toda
priesa hasta que llegaron a la provincia de los'® Coras, que estd™
quinze leguas de Cochacaxa, donde primero tubo asentado su real
Albarado; e como ya lo obiese desbaratado Almagro e™? fuese pa-
blico e savido entre los indios, los naturales del pueblo de los Coras
les dixeron cémo lo avian preso e llevado al Cuzco. Todos los cristia-
nos, como ellos oyeron esta nueva, determinaron de no pasar adelan-
te, antes de se bolber a La Nasca, adonde ya avia asentado su real
Picarro; y como los vio volver y el coragdn del honbre muchas vezes
adivina la nueba que venir le quiere,dando una gran voz dixo: " ;Qué
causa a sido para que asi aydys dado la buelta? Dezidme presto las
nuevas que traéys. Gomez de Ledn y sus conpaiieros dixeron: “Pa-
ciencia es menester que // en este tienpo se tenga™': e luego contaron
como Alonso de Albarado hera preso e desbaratado por mano de Al-

7 S. Nicolas. / 8 Mss. tardd. / 9 Mss. Goarco./ 10 Mss. las. / 11 Mss. hera. /
11a Mss. omitida la conjuncién.

80



magro e su gente, ¢ que lo avian savido de los yndios veginos de Co-
chacaxa, donde ellos le avian dexado. E fue triste esta nueva para el
Governador, que nunca nenguna recivié que se le ygualase. Temid en
gran manera Almagro viniese contra él, pues ya estaria con tanta pu-
janca que lo podria hazer; e muy enojado e casi a manera de excla-
mag¢ién dixo: “No meregian mis obras ni hermandad que con Alma-
gro he tenido, para que tan cruelmente obiese tratado mis cosas, e
mostrandose tan cruel e a la clara mi enemigo, y entrado en el reyno
con vanderas tendidas y tocando atanbores, como si por ventura yo
me oviera declarado contra el serbigio del Rey e negadole la obi-
dienza'® de vasallo que le debo, y él por su mandado e autoridad,
viniera a reduzir las provingias a su serbigio; e no contento con aver
entrado en la ¢iudad del Cuzco, como ya acd sabemos, e preso a mis
hermanos, a ydo™® contra Alonso de Alvarado, que estava aguardan-
do mi mandado, e prenderle e desvaratarle, caso por gierto muy feo e
que me pesa que por él aya sydo hecho. E fuera vien que si la ¢iudad
del Cuzco dize caer en los limites de su governagion, que se viniese a
ver conmigo, pues yo tengo la tierra a mi cargo por mandado de Su
Magestad e soy capitdn general destas provingias, y que mirara que
fundé yo aquella ciudad e gané'* de poder de los yndios, e que vis-
tonos entranbos, determinaramos el negogio, e cayendo en su gover-
nagion queddrase con ella con la vendicion de Dios: mas no quiso ¢l
hazerlo asi ni acordarse del juramento que fue hecho por entranbos
en la ¢iudad del Cuzco. Pues que asi lo1%2 ha querido, yo espero en
Dios de me satisfazer; e primero perderé la vida, que dexar de ser res-
tituido en lo que me tiene ocupado’.

E diziendo esto, mand6™ llamar a los mas prengipales de su
real que alli estavan, que heran el comendador Bovadilla, y el bachi-
ller Gargi*® Diaz Arias, y el ligenciado Espinosa, e Diego de Funma-
yor, e Felipe Gutiérrez e Diego de Urbina, el fator Illan Xudres de
Caravajal, el licenciado de la Gama y otros algunos, y alli platicaron
sobre los negogios ¢ las cosas quin'” mal encaminadas iban, // e que
si Almagro abaxase hazia ellos, que seria muy mayor el dafio que se
recreceria que no lo que se avia hecho;e a los mas dellos les paregio
que el Governador devia de ir a la ciudad del Cuzco a verse con el
Adeclantado, porque acorddndose de la hermandad que tenian entre
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cllos, se adobarian las cosas e vendrian en toda paz e conformi-

dad. El licenciado Espinosa y el bachiller Garcia Diaz fueron en con-
traria opinion que ellos, diziendo que no seria cordura el Governador
irse a meter en las manos de Almagro, sin considerar los dafios mayo-
res que podrian resultar, porque hera claro que allf le ternfan o ma-
tarfan, e harian que hiziese su voluntad en lo que ellos querian; que
mucho mejor seria que ¢l Governador se bolbiese a la ¢iudad de Los
Reyes y engrosase su exérgito, pues hallarfa gente para ello, que no
yrse a meter en las manos de Diego de Almagro®® e Rodrigo Orgo-
fiez. E platicado vien por ellos, les pare¢ié de seguir lo que a éstos les
avia parecido, e asi lo determiné el governador Picarro de hazer, ¢
hablé atodos los que estavan con él que les rogava le quisiesen seguir-
e ayudar contra aquellos que le querian quitar la governagion que
con tantos travaxos ¢l avia ganado, e que si alguno no fuese con toda
boluntad con él, que é1 les dava licencia que se fuesen adonde quisie-
sen. E mirando que ya Almagro estava inpuesto de la anvigion de
mandar e que los que con ¢l tenia no le aconsejarfan cosa que fuese
acertada ni provechosa, por pensar que, aviendo paz, ellos no po-
drian aver parte!® en la tierra, que ternian sy las guerras se engendie-
sen e Almagro quedase con toda ella, e deseando todavia la confor-
midad, 0 que mientras andavan los tratos él pudiese bolber a la ¢ib-
dad2® de Los Reyes e juntar la mayor fuerca de gente que pudiesen,
determiné de enviar a la ¢iudad del Cuzco al licengiado Espinosa, ¢ al
licengiado de La Gama, e a Diego de Funmayor e al factor® Yllan
Suarez®? de Caravajal, e con ellos a Hernin Gongales, e a Antonio
Albarez, e a otros algunos que los fuesen aconpafiando, e de les dar
su poder para que viesen las provisiones suyas e de Diego de Almagro
e sefialasen los términos // que les pareciese, hasta tanto que Su Ma-
gestad otra cosa mandase. E luego los mandé llamar y les dixo que
teniendo conogido dellos que heran cavalleros e tan avisados y enten-
didos en todas las cosas, e que desearian la paz e harian con toda fi-
delidad lo que al serbigio de Dios y de Su Magestad mas conviniese,
los queria enviar a la ¢iudad del Cuzco para que encaminasen a Al-
magro en lo que avian de hazer, e que se congertase con él de manera
que no objese mas escandalos de los avidos, con que suelte a Hernan-
do e Gongalo Picarro, sus hermanos, e al capitan Alonso de Alvarado

17a Mss. omitida la conjuncidén. / 18 Mss. Alvarado./ 19 S. antepuesto: la. /
20 S. ciudad. / 21 S. fator. / 22 S. Xuarez.
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con los demas que tenian presos, e que para hazer estas cosas, él les
dava su poder cunplido, y que en el caso hiziesen como él de ellos te-
nia la esperanga y confianga. Respondiéronle que ellos yrian por le
servir a donde les mandava, e con todas sus fuergas procurarian de
tratar la paz lo mejor que ellos pudiesen.

Luego se ordend por el secretario el poder e comysidon que
avian de llevar del Governador;e con las cartas que llebaron para Al-
magro e otros vezinos de la ¢iudad, e para Hernando Pigarro, se par-
tieron de La Nasca, e anduvieron hasta que llegaron a la provingia de
los Lacanes [sic] adonde encontraron con Niculis®® de Ribera e su-
pieron dél lo que pasaba en el Cuzco;e de alli se dieron toda priesa,
hasta que llegaron a la ¢iudad del Cuzco, un miércoles ocho dias del
mes agosto. E savida su venida por el Adelantado, los mandé salir a
recibir e hizo que les fuese hecha mucha honra, pues heran personas
que lo merecian. Preguntdles como quedava el Governador, e sy los
aguardaria en La Nasca o si se bolberia a Los Reyes. Ellos respondie-

_ron que por las cartas que le trafan dél podria ver su determinagion,
e que ellos creyan que se yria a la ¢iudad de Los Reyes a los aguar-
dar. Después que vio las cartas que trayan y supo dellos a lo que
avian venido, juntindose con los capitanes e maestres, sus amigos,
tratava sobre aquel negogio, diziéndoles que los Iimites de su gover-
nagion allegavan hasta Lima, e que siendo esto asi, que // con el go-
vernador don Frangisco Picarro que?* le fuesen provechosos. Orgé-
fiez le respondié que si €l tomara su consejo desde Avancay e fuera a
meterse en Lima, que él se quedara con ella, e que agora, ydose el
Governador, €l se reharia en aquella ¢iudad de mas gente de la que
llebaba; e que si congiertos yntentava de hazer, que no hera por otra
cosa de por ver fuera de la prision donde estava a Hernando Pigarro,
y él verse tan pujante que pudiese resistir a quien contra ¢l fuere; que
lo que le paregia que devia hazer hera mandar cortar la cabeca a Her-
nando Picarro, e salirse del Cuzco con toda su jente e yr a Los Reyes
contra el Governador, e despachar luego un navio a Panamd para que
el obispo don frai Tomas de Verlanga viniese a les partir los limites
de las governagiones, pues para ello tenia comision e provision real

de Su Magestad. Diego de Alvarado respondié que no avia ninguna

cosa ebidente por que deviesen matar a Hernando Picarro, que vasta-

23 S. Nicolas. / 24 S. omitido: que.
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va tenerle preso, e que viesen el poder que trayan del Governador
aquellos que avian llegado a la ¢iudad; podria ser que se diese al-
gund corte, como syn llevar la cosa a tanto ronpimiento, quedase el
Adelantado apoderado de lo mejor de las provingias hasta que el
obispo de Panama viniese. Luego que platicaron estas cosas, determi-
naron de comunicar mas enteramente a los mensajeros, para ver
qué es 10%® que se entendia®® la comision que trayan del Governa-
dor. "

Y no me maravillo, antes presumo que seria asy, que se a de
ver el letor en confusién e travaxo en conprehender®” esta ystoria
que vamos describiendo, hasta que se dio la vatalla en las Salinas, por
concurrir tantos acae¢imientos en un tienpo e tantas alargagiones,
que con mucha dificultad e gran trabajo yo he podido aclararlo e
ponerlo en particular. E como el mandar e governar, aunque sea una
muy corta provingia, nunca jamds puede sufrir ygualdad ni buena
conpafifa, nacié la discordia®® e grandes devates que se recregieron
entre los governadores Picarro e Almagro, deseando cada uno gover-
nar aquel reyno; porque a la verdad, él estd poblado de las mds ricas
provingias e regiones que ay // en el mundo, e adonde hay mds meta-
les de plata e oro; e para entendello, es necesario que el curioso letor
tenga memoria de lo pasado, para que pueda conprehender®® lo que
se sigue.

25 S. antepuesta la preposicién: a. / 26 S. extendfa. / 27 S. comprender.
28 Mss. las discordias. / 29 S. comprender. / B er-/
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[Xx1x]
Capitulo

de las cosas e conciertos que pasaron en la ¢iu-

dad del Cuzco entre el adelantado don Diego de

Almagro e los mensajeros del governador don
Frangisco Pigarro.

Al cavo de tres dias que avia que llegaron a la ¢iudad del Cuzco
los licenciados Espinosa e de la Gama, y el factor!, e Diego de Fun-
mayor, suplicaron al Adelantado les quisiese dar licencia para que
pudiesen ver a Hernando Picarro e a Gongalo Picarro en las casas del
Sol, donde por su mandado estavan presos, e que lo ternian por syn-
gular beneficio. El Adelantado fue contento de les dar lugar que hi-
ziesen aquella visita, [y] luego fueron a lo hazer muy alegres. De que
allegaron a donde estavan® Hernando Pigarro, lo abragaron a él y a
su hermano, los quales a ellos hizieron lo mismo, e les preguntd que
tal quedava el Governador su hermano, que qué le avia parecido de
su prision, y de quan mal el Adelantado lo avia hecho con él. Ellos
respondieron que el Governador avia sentido tanto su prision que
mostré de que lo supo el amor que le tenia; que ellos, por su manda-
do, avian venido a dar horden como él fuese suelto e los Governado-
res conformados®, sin dar lugar a que las disengiones pasasen adelan-
te, pues Dios Nuestro Sefior y Su Magestad serian dello deserbidos.
Hernando Picarro les dixo que holgaria que, de qualquier manera
que fuese, ellos procurasen como €l fuese libre de la prision en que
estava, pues sabian con la // priesa que vino de Espafia para llevar el
oro que oviese en el reyno a Su Magestad. Ellos le respondieron que
lo procurarian con todas sus fuergas.

Rodrigo Orgoiiez, casy que como adivinava la benganca de
Hernando Picarro que avia de tomar dellos, ynsistia al Adelantado
que cortase la cabeca a €l, e a Goncalo Picarro e a Alonso de Alvara-
do, e que no le engafiasen palabras vanas ni dichos de honbres que no
entendian la guerra. El Adelantado, como toviese tanto crédito de
Diego de Alvarado, un punto no salia de aquello que le aconsejava, e

1 S. fator. / 2 S. estaba. / 3 Mss. confirmados.
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vien se puede creer que Diego de Alvarado fue parte muchas veces
para le dar la vida. El Adelantado avia mandado hazer progeso con-
tra Hernando Pigarro, e le mand6 poner un secresto, e deposytd la
hazienda que suya e de su hermano pudo ser avida, no ovstante que
se les robé muy gran cantidad. E un dia mand6 llamar ante si al
licenciado Espinosa e a los otros, e platicé con ellos qué les parecia
de los negogios que avian venido, por mandado del Governador, a
tratar con él, porque por su parte él deseava tener toda concordia
con el governador don Frangisco Pigarro, pues sienpre entre ellos
obo conpafifa ermanable. Ellos respondieron que viese la horden que
se podria tener para que entre él y el governador don Frangisco Pi-
carro obiese paz, hasta que viniese el Obispo de Panamd a partirles
los limites de las governagiones. El Adelantado dixo que €l vien sa-
via su governacion estenderse* hasta la ¢iudad de Lima, pero que él
lo pondria en terceria de personas que difiniesen® el negogio, hasta
que viniese el Obispo que dezian a les partir las governagiones. Res-
pondieron que ellos tenfan poder del Governador vastante para dar
corte en todo aquello, que mirase sy queria que luego se tratase la
conclusién dello. El Adelantado dixo que queria comunicarlo con
sus capitanes e tomar su pareger; respondiéronle que fuese como é1
mandase teniendo atencién quanto es negesario la brevedad en un
negogio tan ynportante como hera el que pasaba entre el governa-
dor don Frangisco Picarro y él, e que con presteza re- //-queria re-
mediarlo, por escusar® los dafios que resultarian sy venian en ron-
pimiento. El Adelantado les dixo que él travajaria porque con brebe-
dad fuesen despachados. Aquella noche habld con Diego ¢ Goémez de
Albarado, Rodrigo Orgdfiez, su general, con el tesorero Alonso Ri-
quelme, los capitanes Juan de Sayabedra, Cristobal de Sotelo, Gra-
biel de Rojas, Herndn Ponge, Vasco de Guevara, sobre la venida de
los mensajeros que de parte del Governador avian venido, e que
adénde les paregia que con ellos devia de asentar que toviese por
términos su governagién hasta que el Obispo de Panamd viniese. E
sobre ello altercaron, diziendo dellos que le dexase la ¢iudad de Li-
ma, y otros que vastava desde Chincha, y otros dezian que desde
Guarco quedase en los términos de la governagion del mesmo don
Diego de Almagro, e que desde alli mas ocidental” fuese del governa-

4 S. extenderse. / 5 S. definiesen. / 6 S. excusar. / 7 occidental.
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dor don Frangisco Pigarro; y en esto se concordaron todos. Otro dia,
el Adelantado se fue a la posada del capitin Herndn Ponge, aconpa-
fiado de todos los capitanes e de otros muchos cavalleros, adonde
tornaron a mover la plética, diziendo que muy vien partidos estarian
los términos desde el cagique de Navarro, que cae en aquella provin-
cia del Guarco, que ya otras vezes hemos referido. El Adelantado
dixo a Hernan Ponce y a Pedro Barroso, que fuesen de su parte ala
posada de los ligenciados Espinosa y de la Gama, e les dixesen que
les rogava que viniesen alli, adonde los quedava aguardando, para tra-
tar en lo que con ellos avia comunicado. Como lo oyeron, fueron
luego a ver lo que les mandava; llegados delante su presencia, les
dixo: “Demos horden en convenir lo que estos dias hemos platicado,
porque a todos estos cavalleros que conmigo estdn, les parece que co-
mo yo tenga por términos hasta el cagique de Navarro, que podre-
mos estar en paz hasta que venga el Obispo de Tierra Firme a nos
partir las governagiones; por eso, pues traéys poder, usad dél de ma-
nera que sea fecho® lo que sobre este caso entre vosotros e mi se hi-
ziere, e que el Governador no vaya contra ello””. Respondieron: “Una
cosa de tanta yn-//-portangia como es ésta, puesto caso que nosotros
del governador Pigarro tenemos poder bastante, pues en esta ¢iudad
estd el capitin Hernando Pigarro, su hermano, cosa justa serd que le
demos cuenta e parte destos negogios, e como a €l le pareciere que se
conviene hazer, nosotros lo abremos por vien”. El Adelantado le[s]
respondid, que él hera contento que asi se hiziese, e que fuesen lue-
go a la prision adonde estava Hernando Pigarro, e que supiesen si é1
venia en aquellos congiertos. Luego se partieton a las casas del Sol a
le hablar. El Adelantado dixo a los que quedavan con él: “Si por el

parecer de Hernando Pigarro ello se ha de hazer, vien creo que nen-

guna cosa que buena sea se hard”. Rodrigo Orgofiez dixo: “Vien he
entendido yo la venida de estos ligengiados, e sé que andan en alarga-
ciones, e que nunca se ha de hazer nenguna cosa que nos aproveche,
e fuera mejor aver cortado la cabeca a Hernando Pigarro y estar de
aquel cabo de La Nasca, que no aguardar a estos congiertos”.

Pues llegados adonde estava Hernando Pigarro preso, los ligen-
ciados de la Gama y Espinosa le dixeron lo que avian pasado con el
Adelantado, e hasta donde pedia® que fuesen sus términos. Hernan-

8 S. firme. / 9. Mss. pedian.
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do Picarro, como lo supo, les dixo que de la mejor manera que pu-
diesen se congertasen, con condicién que él fuese suelto de la prision
donde estava, pues savian lo mucho que convenia que él fuese en Es-
pafia a llevar a Su Magestad el oro que avia de sus quintos reales. El
licengiado Espinosa le respondi6 e dixo: “"Como yo tenga experien-
cial® en estas partes de las Yndias, que sienpre que contienden en di-
ferengias algunos governadores que pierden sus haziendas, e no sola-
mente se ven desposeydos de aquello que pretendian®®, mas todos
los mds destos tales pasan por grandes calamidades e dsperas prisio-
nes, e alin mueren en ellas, que es lo que mds se siente; asi que yo
prometo que si el Governador no se congierta con el adelantado Al-
magro, y entre ellos, syn contender en guerra, se gozan con la paz,
que nunca les falten fatigas e trabaxos muy grandes; e Su Magestad
viendo sus disensiones, ha por fuerca de poner remedio en esta tie-
rra, // que es suya, y enbiar honbres pagificos a ella que la pongan en
quietud, e a ellos que los expelan del cargo que an tenido, e adn que
les tomen cuenta muy estrecha de como an bibido. E como una vez
en una provincia o™?* reyno nuevo entren jueces12 de residencia,
nunca jamds los que primero governaron se verdn segunda vez en su
sefiorfo, e sy algunos en €l se han visto son pocos. Digo esto, porque
por mi parte yo deseo, ya que me puse a ser tercero en estos nego-
cios, de congertar de tal manera a los governadores que quede sien-
pre entre ellos toda paz'e conformidad, porque la expedigién de es-
tos negogios no requiere otra cosa;y esto digo, porque vuestro pare-
cer no sea dado como honbre que por verse opreso e desear su liber-
tad viene en qualquier congierto, e después, acordandose del pasado
tienpo, qualquier cosa tiene por fégil para desear vengar sus enojos
viejos, y engienden la guerra de tal manera que, aunque los pruden-
tes e honbres temerosos de Dios e allegados a la razén quieran dexar
de seguirla, no pueden por nenguna manera. Asi que, el pareger que
se diere sea como de quien desea la paz, e no solamente verse suelto
para seguir la guerra”. Hernando Pigarro dixo: “Vien conozco que
siendo vos cavallero y entendiendo en las letras, que quereys guiar las
cosas a toda paz y ebitar las de las guerras, e vien entendiendo todo
lo que me abéys dicho, e no quiero responderos enteramente a vues-
tras palabras, porque el tienpo no da lugar. Mi yntengion e boluntad

10 Mss. esperanza. / 11 S. pretenden. / 11a Mss. omitido: o. / 12 Mss. ju-

zZes.

88



solamente sé dezir ser en todo muy verdadera y-estar muy presta pa-
ra servir a Su Magestad; por eso, guia las cosas como os paregiere,
con tanto que dexéys el derecho del Governador a salbo, para que,
siendo el Rey ynformado de la verdad, provea lo que fuere justizia
y a su servigio mds conviniere. Yo prometo por mi parte los negogios
nunca sean dafiados”. Después de aver hablado al capitin Gongalo
Picarro, el licengiado Espinosa y el de la Gama se salieron, quedando
Hernando Picarro muy deseoso de que se congertasen con el adelan-
tado don Diego de Almagro de tal manera que él fue suelto de la pri-
sién que tenfa.
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[XX]
Capitulo

de como el governador don Frangisco Picarro
llegd a la ciudad de Los Reyes, e de lo que mas
sucedid en la ¢iuded del Cuzco.

Después que el governador don Frangisco Pigarro obo despa-
chado a la ¢iudad del Cuzco a los mensajeros que en los capitulos
precedentes avemos contado, para que tratasen de la paz con ¢l ade-
lantado don Diego de Almagro, luego, como lo tenia determinado,
acord$ de se retirar a la ciudad de Los Reyes, porque: si no oviese
hefeto lo que yvan a hazer sus mensageros, pudiese engrosar su exér-
¢ito e peltrecharse’ de armas, las que para la guerra son convinien-
tes?; e a los capitanes mand6 que con la gente se diesen priesa a an-
dar, porque hera muy necesario allegar brebemente a Lima;todos le
respondieron que lo harfan’ como él lo mandava. Y yendo caminando
por los valles e arenales, atudia alguna jente de los que fueron desba-
ratos en la puente de Abancay, y aln de la ¢iudad del Cuzco vinieron
algunos, y éstos, como se2a tenian por odiosos de los de Chile, € ya
con ellos se‘avian mosttadd énemigos, contavan que Almagro, sus ca-
pitanes e mas gente heran grandes las vexaciones que hazian a los
amigos de los Pigarros, € que no se avian menos con ellos que si fue-
ran ynfieles o de otra nagidon. E aunque muchas cosas de las que es-
tos contavan heran falsas e sin verdad, heran oydas alegremente por
el Governador, aunque por disimular la enemistad que ya tenia con
Almagro no mostrava en publico dar a entender que por él fuesen
creydas por entero aquellas cosas. Algunos que las oyan, que por la
fama que bolaba de ser tan generoso Almagro le heran aficionados e
deseavan conoger para le servir, yntiviaron® e arredraron de si aquel
deseo poniéndolo enteramente en el servigio del Governador, tanvién
porque vian que podrian juntar mayor poder que Almagro e verse
con mas pujanga. Porque en esta tierra es la condigion de la gente
della tan mutable e variable, que lo que prometen oy niegan mafiana;

1 S. pertrecharse. / 2 S. convenientes. / 2a Mss. omitido: se. / 3 S. entibia-



solo su ynterese miran. // Por eso, menguno se fie de las palabras dellos,
porque al mejor tiempo le an de faltar.

Al cabo, pues, de algunos dias que el Governador llegé a la ¢iu-
dad de Los Reyes, donde fue muy vien recivido de todos los vezinos
e regidores de aquella ¢iudad, alegrandose mucho con le ver, dizien-
do que avia causado gran turvagion las nuevas que avian venido de la
prision de Hernando Picarro e del desvarate de Alonso de Alvarado.
Después de aver el Governador reposado algunos dias del travaxo del
camino, mand6 que toda la gente que oviese en la ciudad se juntase
para saver la cantidad que avia della, e a la ciudad de Truxillo envio a
hazer llamamiento de gente, entendiendo en fortalecer la ¢iudad e
varrealla e hazer cubos, con otros fortalecimientos, porque pudiesen
defenserse de los de Chile si viniesen contra ellos. E como la cosa ya
estava rota, e si Almagro pretendia el govierno de la provingia, él no
pensava por su parte perder el auction que a ella tenia, e no solamen-
te resistir a Almagro la venida, si viniese contra él, mas conpelelle a
que dexase la giudad del Cuzco, que tenia ocupada, e sobre el caso
cortarle la cabega sy a €l fuese posible, desplegando vanderas, tocan-
do atanbores, publico la guerra contra Almagro e la mandé pregonar.
E porque antes deste tienpo avia venido el capitdn Pedro de Vergara,
honbre valiente e esperto en la guerra, e que truxo muchos arcabuzes
[y] vallestas con otra armas a este reyno, y como los governadores e
capitanes tengan por costumbre de hazer poco caudal de un honbre,
aunque mas méritos tenga, si dél no tiene necgesydad, al tienpo que
salid de Los Reyes no le quiso dar ¢iertos dineros para ayuda a pagar
sus fletes, de lo qual quedd muy sentido el mesmo Pedro de Vergara,
e aun con boluntad de se yr a la ¢iudad del Cuzco en busca de don
Diego de Almagro; e como el Governador tobiese notigia de quin
vien entendia la guerra, le hablé gragiosamente e lo traxo a su amis-
tad e lo eligio por capitdn de arcabuzeros, e lo mesmo al capitdn Pe-
dro de Castro. De piqueros, nonbrd a Diego de Urbina; por capitdn
de los vallesteros, a Juan Pérez; nonbrd por su maestre de canpo a
Pedro de Valdivia, que después fue governador de las provingias de
Chile; sarjento mayor, a Villalba; por alférez general, a Geronimo de
Aliaga. Nonbrado este proveymiento, // comengo a gastar dineros e
probeer de lo necesario a los soldados.

E con tanto: diré agora lo que sucedi6 en la ¢iudad de Cuzco;y
es que, como obiesen hablado los ligengiados de la Gama y Espinosa
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con Hernando Pigarro, se bolbieron a tratar aquel negocio con Diego
de Funmayor y el fator Yllan Suirez de Caravajal, deseando por su
parte darse tal mafia que los negogios viniesen a buen fin y obiese
toda paz e concordia entre los dos Governadores. E hablando sobre
esta materia, se fueron a la posada del Adelantado, adonde hallaron
que tenfa otro propdsyto, e fue que avia tornado a hablar con sus
capitanes sobre los términos de las governaciones, e pareciéndoles
muy cortos, porque sy quisiesen fundar alguna ¢iudad en los llanos?,
que no avia yndios en® cantidad para repartir entre los vezinos que en
ella oviesen de bivir; e que se tratase con los mensajeros que viniesen
con el Governador que le dexase al Adelantado hasta el pueblo de
Mala. Y entrando en aquel ystante® Diego de Funmayor, y el factor?
Illén Sudrez de Caravajal, e los licenciados Espinosa y de la Gama, ¢®
como alli llegaron, el Adelantado les dixo: “Mirando en lo que esta
mafiana hablamos agerca de los términos, tornando a verme sobre
ello, me parece ser muy corto el espacio que me queda desde el
Guarco hasta La Nasca para poder poblar la ¢iudad que por fuerca
se a de situar en los Ilanos, e pues la ¢ciudad de Los Reyes tiene muy
anchos términos, déseme a mi hasta el pueblo de Mala, e de esta ma-
nera vendremos en los congiertos”. E como esto le oyd el ligengiado
de la Gama, dixo medio riyendo®: “Pues ;coémo esta mafiana nos pe-
dia hasta el cagique de Navarro, e agora quieren que sea hasta Mala?”’.
E pareciéndoles a todos ellos que las cosas salian ya del término de la
razén, respondieron que querian bolber a hablar con Hernando Piga-
ro para tomar su pareger. E luego que esto ovieron dicho, el Adelan-
tado mand6 que los dexasen hablar; e allegados a la casa del Sol,
donde estaba, le dieron cuenta de todo ello, e que les diese su pare-
ger sobre lo que debrian® de hazer, pues ellos sabian que el Gover-
nador, su hermano, tendria por vien todo lo que é1 hiziese. Hernando
Pigarro // les respondio e les dixo: “Por cierto, yo conozco el Gover-
nador, mi hermano, tiene obligacion de serviros por la boluntad que
mostrays para con €l e para conmigo. Vien beo que ya querriades
verme fuera de este lugar y. en la ciudad de Los Reyes, e pues ya
abéys comencado a tratar esos negogios con el adelantado don Diego
de Almagro, no los difirdys ni dexéys de concluyr, antes con toda

4 Mss. omitido: los llanos. / 5 S. e. / 6 S. instante: /78. fator. / 8 S. omi-
tida la conjuncién. / 9 S. riendo. / 10 S. deberian.
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brevedad los defini' de manera que yo sea suelto de la prision en
que estoy; y en lo demas, dadle lo que él quisiere, que no enbargante
lo que por vosotros le fuere sefialado, el Rey proveera en ese caso lo
que mis servido fuere”. Dicho esto, se salieron de alli e bolbieron a
hablar con el Adelantado, e hizieron unos capitulos sobre aquello,
los quales avian de firmar los que tenian el poder, Picarro e Almagro,
e comprometer ellos y €l de averlo por firme y estable hasta tanto
que viniese el Obispo de Tierra Firme a partirles los términos.

E como el licengiado Gaspar de Espinosa fuese baron tan doc-
to, e viese que las cosas que avian pasado entre entranbos governado-
res no heran tan libianas, que si honbres modestos e quitados de pa-
sién no les aconsejavan y encaminavan en lo que les convenia, se per-
derian e la tierra totalmente quedaria destruyda, e tomando aparte
al Governador le dixo: *“Si todos los honbres que en este mundo ha
avido, y aun los que agora ay y a de aver tuviesen aten¢ién solamente
de servir a Dios, e guiar las cosas por el camino de la razon, e conten-
tarse con aquello que justamente es suyo e les pertenege, no oviera
avido tantas guerras e tan grandes vatallas; mas como la ynclinagion
unamal se yncline sienpre a querer mandar y sefiorear, no solamente
por conseguir esta anbicion se an perdido muchos reyes e grandes se-
fiores, mas sus animas van en condi¢ién de ser perdidas, porque co-
mo aya en medio cosa que mandar, el padre niega al hijo y el hijo
procura la muerte del padre, e quien lo lasta son los miserables rey-
nos, que después de quedar gastados e con-//-sumidos, e la mayor
parte de las gentes muertas, los hedificios de las g;ibdade:s12 quedan
arruinados™®; que es gran dolor de los ver; y mds de que para que es-
tas guerras comiengen, ay pocas ocasiones, después se van encendien-
do de tal manera que, aunque los que las causaron desean verlus aca-
badas. no son parte. E las guerras que mds se temen e més cruelmen-
te se tratan son las ¢eviles, e a Roma nunca la pusieron en tanto es-
trecho sus enemigos Anibal ni Pirro ni otra nenguna nagién como
sus mismos ¢iudadanos, ni en nengunas guerras que trataron en scte-
¢ientos anos pudieron mas dellos que en las guerras ceviles de Cilla e
Mario, y del gran Ponpeyo e Julio César;e sin hablar de cosas tan gran-
des. muchas ciudades de Espafia estin perdidas e casi despobladas
por tener los vezinos dellas bandos unos con otros. Pues sy agora, a

11 5. definf. / 12 S. ciudades. / 13 Mss. ruynados.
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cabo de aver tanto tienpo servido a Su Magestad, en vuestras senetu-
des os mostréys autores de guerras cebiles, ;qué es lo que pensdys sa-
car dellas, sino que después de muertos los unos e los otros, avéys sy-
do omegidas'* de si propios, venga con mandado real un juez, de
manera que perddys las governaciones, e aun sobre el caso las vidas?
Huyd de que no en vuestro tienpo se diga que obo guerra de espafio-
les con espafioles; e pues estd en la mano el remedio para las hevitar,
que es la concordia con el Governador, procuraldaﬁ e no 0s engafien
los dichos de los mangebos no maduros, ni hagdys hincapié en pensar
que esta toda vuestra felicidad en que se os dé hasta Mala, pues se
aguarda con toda brebedad al Obispo de Panama para que, sefialando
los limites de las governagiones, cada uno conozca lo que es suyo e
sepa la merced que Su Magestad le haze”. El Adelantado le dixo:
“Eso quisiera yo, licangiado, que vos oviérades dicho al Governador
antes que viniérades acd, pues sabe que comengando su governagion
desde el rio de Santiago, que no puede alargarse el término que en
ella tiene sefialado hasta el Cuzco, ni allegar hasta Lima; que conten-
tiandose con lo suyo, me dexara libremente lo que a mi el Rey me ha
dado, lo qual yo tengo de aver o perder sobre tal caso la vida”. El Ii-
cenciado le dixo: “Agora vien, ;sabéys qué colijo deste negogio? que
el vencido, vencido, y el bengedor, perdido; // y con esto me voy”.
Y asy yéndose a su posada, le dio un mal sipito de que le causo la
muerte, como adelante diremos,

El Adelantado, llamando a consulta a Org6fiez, Diego e Gomez
de Alvarado, los capitanes Guebara e Chabes, Hernan Ponge, Sotelo,
Rojas y otros, trataron entre ellos lo que seria mejor hazer; porque el
Governador se reharia de armas e podria juntar gran pujanca de gen-
te, de tal manera que sin mucha dificultad podria venir contra ellos,
que seria cosa agertada salir con brebedad de la ¢iudad del Cuzco e
caminar hazia Lima. Orgéfiez syenpre dava por consejo que matasen
a Hernando e Gongalo Pigarro, porque hera asegurar su partido; Die-
go de Alvarado y Vasco de Guevara, mostrandose favorable dellos,
con sus palabras heran parte para quellos no muriesen como Orgéiiez
deseava. E por entonges no se tratd en aquella consulta mas que de
que se aderecasen las armas e se hiziera pélbora, lo qual encargaron
a Pedro de Candia, e que tanbién fuesen muchas picas para yr aperci-

14'S. homicidas. / 15 S. procurarla.
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vidos a donde quiera que fuesen, e que primero que saliesen del Cuz-
co, avia de yr Orgoéfiez a desbaratar al Inga, porque no bolviesen a
poner ¢erco sobre la ¢iudad del Cuzco.
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[XXT1]
Capitulo

de como el licengiado Gaspar de Espinosa mu-

rio, y de como los demds mensajeros se bolvie-

ron a la ¢iudad de Los Reyes, e de como Rodri-

go Orgoriez fue a desbaratar a Mango Ynga
adonde estaba hecho fuerte.

Ya la ystoria ha contado las cosas sugedidas en la ¢iudad del
Cuzco entre el adelantado don Diego de Almagro e los mensajeros
que de parte del governador don Frangisco Pigarro vinieron a nego-
ciar con él. E como oviese el Adelantado hecho aquellos capitulos
que avian de firmar sobre que toviese é1 por términos hasta el pueblo
de Mala, queriendo concluyrlo e firmarlo, no dio lugar la enfermedad
del ligenciado Espinosa, e creyendo que presto fuera sano de aquel
mal, dilataron algunos dias el firmarlo, mas fuele agra-//-vando de
tal manera, que por esta causa se estubo algunos dias que no se con-
cluy6 nada entre el Adelantado e los mensajeros. E como tobiese yn-
tengion de salir presto de la giudad del Cuzco, tenfa pena que el Yn-
ga, syn querer venir a ser amigo de los cristianos, estoviese hecho
fuerte en el valle de Amaybanba®, creyendo que asi como él saliese
deé la giudad para se yr hazia Lima, luego vendria contra ella ¢ la tor-
naria a gercar e poner en el aprieto pasado, e como toviese tanta con-
fianga en Orgofiez, e porque el mesmo Orgéfiez lo procurd pensando
hallar gran despojo, le mandd que con dozientos? espafioles de a pie
e de a cavallo fuese a lo conquistar. Y Orgofiez, como su deseo no
fuese otro, se adere¢d, aperciviendo a los que estavan sefialados para

- yr con €l a desbaratar a Mango Ynga, creyendo todos venir ricos de

lo que le tomasen.

E para contar con horden esta salida, necesario sera dezir algo
de Mango Inga, y es lo que dél se puede dezir, que como supiesen e
toviesen aviso de lo que pasava entre los cristianos, e como sus cosas
para con él avian sido prosperas, e quin buena fortuna avian sienpre
tenido, pareciéndole en Tanbo ya no hera cosa que podria® sustentar

—
1 Mss. Maybanba. / 2 8. doscientos. / 3 S. podfa.
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la estada alli, determiné de se mudar al valle de Amaybanba, adonde,
por ser aquella region muy dspera, peltrechindose* con sus fosos e
albarradas, se podria defender dellos, si contra él algunos fuesen, e asi
lo comunico con Vilaoma® e con los demas prengipales e grandes se-
flores que con él estavan, pareciéndoles muy vien; luego la salida de
Tanbo se puso por obra. E primero que de aquel lugar partiesen, to-
maron todos ellos sus armas, y en una plaga que estava junto a sus
reales puesto ydolo, con muchas lagrimas e aullidos e sospiros, le su-
plicavan e pedian que no los desmanparase; e alrededor deste idolo
tenian otros pequefios con ynsignias del sol e de la luna. En presen-
cia destos, que ellos tenian por sus dioses, fue hecho sacrifigio ma-
tando sobre sus aras o altares muchos animales; lo gual hazian por-
que como savian, por las nuevas que del Cuzco cada dia les benian,
las diferengias que avian entre los cristianos, sus enemigos, e como el
governador don Frangisco // Picarro venia con grande exér¢ito de es-
pafioles e se avia buelto desde el pueblo de La Nasca, syn lo qual, de
entramas partes se movian para mas de veras entender la guerra, que
ya tenian declarada, de donde no podia resultar sino que todos los
mds muriesen, cosa a ellos provechosa, pues luego podian a los que
quedasen matarlos e tornar a recobrar su libertad, para que les die-
se[n] fabor, e a los cristianos engendiesen mas en su rencor y ellos
pudiesen salir con lo que asi deseavan.

Como yo sienpre tenga atengién a que mi obra no se tenga en
cosa por vigiosa, asi como con gran diligencia, en lo que toca a los
espafioles, sienpre busqué honbres savios, amigos de dezir verdad,
para ser ynformado e tomar las relagiones que me heran necesarias
de lo que yo no vi, la mesma® diligencia e cuydado tengo de lo que
pasava entre los yndios, de tomar la rela¢ion de los mas avisados
dellos, e que oviesen visto por sus ojos las cosas que yo les pregunto.
E mucho de lo que pas6 desde la porfiada’ guerra e cerco del Cuzco
y lo que agora boy contando, me dio entera notigia un capitin de
Guaynacapa, llamado Pisca, que por su persona syenpre syguié a
Mango Ynga en el cerco del Cuzco, e de lo demas me ynformé de un
mangebo de los orejones que avia sydo criado del mesmo Mango Yn-
ga; agora se servia dél Juan Ortiz de Carate.

El sacrifigio hecho por Mango Ynga e sus jentes, segund que

4 S. pertrechdndose. / 5 S. Villahoma. / 6 S. misma. / 7 Mss. porfunda.
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sus mayores lo acostunbraron, se partieron luego de alli al valle ya
nonbrado, llevando muy gran cuydado en los cristianos que tenfan
presos, especialmente en el capitin Ruy Diaz, que no avian sido po-
cos los trabajos e maltratamientos que en su persona avian hecho.
Llegados al valle de Amaybanba, fortalecieron luego el real, que si-
turon en la parte mas aspera que les pare¢ié e adonde de los caba-
llos seguros pudiesen estar, y enviaban cada dia mensajeros a Paulo
para que se viniese a juntar con ellos e vastase ya lo que avia servido
a los cristianos; mas Paulo, aviéndose cuerdamente, le respondio, que
él syenpre tenia amistad con aquellos honbres // que heran tan va-
lientes que a su esfuer¢co nenguna cosa avia ynposible para que ellos
dexasen de salir syenpre con vitoria, y que quando estavan solamente
dozientos® espafioles en la ciudad del Cuzco, se avian juntado por
los matar pasados de dozientos® mil, e la honra e provecho que dello
sacaron no fue otra que dexar syn padres muchos hijos e biudas mu-
chas mujeres, pues segund 10 4 é1 le avian ynformado, murieron en la
guerra mas de ¢inquenta mil; e sin estas cosas, Paulo les aconsejaba
con los mensajeros e yndios que yban e venian del real de los yndios
adonde €] estava, que no se pusyesen en armas con los espafioles. Co-
mo Mango Ynga fuese avisado de las cosas que Paulo dezia, mostrava
mucha yra contra él, e porque su gente le desamasen, dezia muchas
palabras en-su desonor e que los cristianos usaban con él feamente, e
que Almagro, como si estoviera en su mano, le avia nonbrado e sefia-
lado por Ynga. Tratando estas cosas se pasaron algunos dias, man-
dando syenpre Mango Ynga e Vilaoma® hazer muchas alvarradas
por los caminos que podianvenir de la ¢iudad [y] muchos hoyos an-
chos e hondos para que los cavallos fuesen™® muertos, e lo mesmo?
los cristianos.

Pues bolbiendo a Rodrigo Orgofiez, que salié del Cuzco a des-
baratar al Ynga'?, con toda la priesa posible mandava que los espa-
fioles caminasen, porque tenia notizia que Ruy Diaz e los otros cris-
tianos estaban bibos. Yendo caminando, ya que llegavan cerca de
aquel valle, fue la nueva a Mango Ynga por las espias que tenia pues-
tas; y en una de aquellas fuergas, que ellos tenian por mds segura,
mand6 poner mucha jente de guerra, e por el camino que venfan los

8 S. doscientos. / 9 S. doscientos. / 10 S. segiin. / 11 S. Villahoma. / 11a

Mss. antepuesto: que. / 12 8. mismo. / 12a Mss. Pues bolbiendo a Rodrigo
Orgofiez a desbaratar al Inga.
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cristianos las pefias bibas cortavan con sus hachas de pedernal, e los
¢erros que natura por alli puso enteros e muy crecidos, tal mafia se
davan ellos, que por aquella parte que veyan que los cavallos podian
sin dificultad subir o avaxar, los cortavan o arredravan una parte de
la otra, quedando concavidad honda para que no podiesen por alli
pasar; e*?® no solamente se contentavan con aver // hecho esto, mas
los drboles tanvién con aquellas sus hachas los cortavan, para envara-
car el camino, e que por todas partes los cristianos hallasen donde
entropecar. Pues llegado Rodrigo Orgonez a la entrada del valle, fue
avisado de algunos yndios que se tomaron lo que pasaba e las dificul-
tades que tenian antes que llegasen a las albarradas de los yndios. Lo
qual parecfauc ser verdad, porque andando mds adelante, hallaron
todos los pasos cortados de tal manera que hera ynposible poder pa-
sar los cavallos;e apedndose dellos, por todos los alrededores de aquel
lugar buscaron algund*® camino que fuese dispuesto para pasar los ca-
ballos, pues sin ellos a donde yvan se verian en gran peligro. Por la gran
diligencia, Orgodfiez pasé por aquel tan travajoso e tan dificultoso ca-
mino; e andando con muy gran travajo por él, allegaron adonde tan-
poco podian, con los drboles derribados, pasar. Por ser ya tarde, que
el sol declinava, a pie fueron su camino. Orgofiez, con algunos cristia-
nos, se avia adelantado, e viendo que seria cordura juntar toda su
jente e determinar lo que avian de hazer, lo hizo. En una montafia,
fueron todos juntos e pusieron sus tiendas para dormir, mandando a
ciertos espafioles ligeros que fuesen lo que més pudiesen andar al ca-
mino e por él mirasen la dispusicion dél, e que se bolbiesen con toda
brebedad a le avisar dello. Otro dia por la mafiana, Orgofiez, aviendo
sido avisado de las espias que envid el gran ruido que los yndios te-
nian, e dandose toda priesa a andar, llegaron a aquella gran fuerca
donde los yndios estavan, aviéndose despefiado muchos cavallos, por
ser el camino tan éspero y dificultoso. Los yndios, viendo que tan
cerca de si tenfan sus enemigos, con todas sus fuer¢as procuravan de
se esforgar para los resistir. Orgéfiez, luego que a ellos llegd, mandd
a los espafioles vallesteros que desprendiesen muchas xaras con sus
vallestas, para que los yndios, viendo el dafio que se les hazia, tuvie-
sen por vien de desmanparar el fuerte. Los yndios, en alguna manera,
se mostraron // determinados e valientes defendiendo el sitio o forta-

12b Mss. omitida la conjuncién. / 12¢c Mss. parecian. / 13 S. algan.
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leza. Arrojavan contra los cristianos muchos tiros de piedras e dar-
dos; mas los cristianos los fatigaron en tanta manera que los conpe-
lieron a dexar aquel lugar e, por salbar las vidas, a correrse a su final
remedio, que es el huyr; e se hizo en ellos grande estrago, porque
quedaron muertos y heridos muchos dellos. El Ynga se salié de otro
fuerte que junto a aquel estava. Rodrigo Orgbfiez, viendo que los yn-
dios yvan de huyda, mand6 que los siguiesen, e fueron tras ellos has-
ta una puente que estava en el rio que por aquel valle corre, e antes
que é1** a ella llegase, estavan ya en ella Espinosa, Frangisco Ortiz,
Frangisco de Chabes, Hernin GOmez con-algunos otros, adonde
avian seguido el alcange a los yndios, e quitandolefs] algunos cavallos
e mulas que, con la priesa que llevavan e por no pararse a pasarlos
por la puente, los ovieron de dexar;e dende a un poco allegd Rodri-
go Orgodfiez, e por ser ya tarde, acord6 de dormir alli. Ruy Diaz e los
otros cristianos que tenia el Ynga presos, como vieron la gran turva-
¢ién de los yndios e como los cristianos estavan entre ellos, pues que
asi andavan temerosos que yvan huyendo, muy alegres por ver el
tienpo que ellos tanto deseavan, sin aver quien los ynpidiese, salie-
ron de unos pequefios aposentos e fuéronse para los cristianos, que
mucho con su venida holgaron, pesindoles de ver tan trasfigurado®®
al capitan Ruy Diaz, el qual enteramente les conté la vida que avia
tenido en poder de los yndios, e quin mal tratado avia sido dellos.
Rodrigo Orgdfiez deseando prender al Ynga o desvaratalle de
tal manera que no pudiese bolber a dar guerra a los espafioles, le fue
siguiendo con su gente'®; mas é1 avia cobrado tan gran temor a los
cristianos, que a toda priesa andava por aquellas asperas sierras, sin
aguardar que los yndios lo llevasen en sus ricas andas ni en las pinta-
das e delgadas hamacas. Tan turvado ¢®® temeroso se hallava que
puso en platica con su jente que queria esperar a Orgbfiez e procurar
con él la paz, e que él se la ofregiese de parte del A-// -delantado; mas
no se concluyé ninguna cosa, porque los suyos le amonestaron que
no lo hiziese, porque le quitarian luego al momento la vida. Por esta
causa, el Ynga pas6 adelante e allegd a una provingia muy aspera de
syerras, que esta veynte e cinco’” leguas de la ¢iudad del Cuzco. Los
espafioles que le yvan siguiendo allegaron a aquel lugar e prendieron
a mucha parte de su jente, y é1 se escap0, por muy gran ventura, con

14 S. quel. / 15 S. transfigurado. / 16 Mss. los espafioles. / 16a Mss. omiti-
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solamente una mujer a quien él mucho queria. Rodrigo Orgofiez, de
que supo que asi se avia escapado el Ynga, le peso por no le aver pre-
so, e visto que ya no tenia remedio pensar que lo avia de prender, se
bolbié adonde avia dexado asentado su real, e bino a Vilcas, adonde
estubo dos dias. E reciviendo cartas del Adelantado, en que por ellas
le envid a mandar que luego se bolbiese al Cuzco;y hizolo, soltando
primero mucha gente de aquella que avian avido e que andava en el
servigio del Ynga, que como se vieron libres, muchos dellos se fueron
a sus tierras, y otros fueron en seguimiento de Mango Ynga e de Vi-
laoma’®, que por poco se quedara en poder de los cristianos, sin que
sus encantagiones ni sacerdogios le valieran.

Después que obo hecho estas cosas que la escritura ha contado,
Rodrigo Orgofiez se bolbib a la ¢iudad del Cuzco, adonde andavan en
congiertos e tratos el Adelantado con el licengiado de la Gama, Die-
go de Funmayor y el fator Illan Sudrez de Caravajal, sobre la concor-
dia de entre ¢l y el governador don Frangisco Picarro, e la relagion
de ellos'® fue esta: que antes que el licenciado Gaspar de Espinosa
falleciese®, bolbieron a hablar sobre los capitulos pasados, e como
el governador don Francisco Picarro les avia dicho que él vendria en
qualquier congierto que asentasen e toviesen® con el adelantado
don Diego de Almagro, con condicion que Hernando Pigarro lo apro-
vase e toviese por bueno, e como él no desease nenguna cosa mas que
verse libre de la prisién, aconsejaba a los men- //-sajeros que de qual- fol.
quier suerte que pudiesen se congertasen con Almagro, con condigion 53
que fuese libre de la prisién en que estava él e Gongalo Picarro, su
hermano, e Alonso de Albarado; mas aunque se trataron estas cosas
no vinieron a tener buen fin, porque todos andavan con cautelas; e
tan arredrados de la verdad que no podia ser mas. Como en lo de los
términos no se entendiesen, el Adelantado dixo a los mensajeros ya
nonbrados que pues que ellos avian venido a entender en la confor-
midad entre él y el governador don Frangisco Pigarro, e dar medio
para que entre ellos ni sus gentes no ubiese bullicio ni alteragion, asy

_sobre lo tocante a las governagiones como otras cosas que entre ellos
se podrian seguir, e que su deseo no hera otro syno que se supiese e
declarase por donde se entendian los limites de las governagiones, e
que cada uno tobiese jure:dig:itfm22 en aquello que el Rey le avia

18 8. Villahoma. / 19 S. dello. / 20 Mss. falleci6. / 21 Mss. tomasen. / 22 S.
jurisdiccion.
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cometido e mandado governar, porque de esta suerte no abria albo-
rotos ni diferengias entre ellos, que tanto se avian querido, e que
pues la declaragion de los limites de la governagion estava cometi-
do?® por Su Magestad al Obispo de Tierra Firme, que de este reyno
al presente estd ausente, e porque a todos sea notorio su yntengion,
que €l nonbraria dos personas sabias e doctas, e que el governador
don Frangisco Picarro nonbrase otras dos, y que entranbos les den
su poder cunplido para que puedan, tomando ynformagcion de pilo-
tos e sefialar®* los términos; e sy alguno de los dos toviere algo ocu-
pado, que le conpelan a que retirandose® a su governacion desocupe
la ajena; e que en esto, que €] queria mas seguir la razon que no su
fortuna, e que desde entonges se obligaba de estar por lo que hizie-
sen los terceros hasta que Su Magestad otra cosa mandase. E dizien-
do més: “E vosotros, que soys cavalleros, e sabeys quénto todos he-
mos menester la paz, e que lo que trataremos él €26 yo, todo el rey-
no lo ha de aver por firme y estable, aconsejad al Governador que
tenga su animo no apartado ni arredrado de los honbres reposados y
en nenguna cosa bulligiosos”.

E27 todas estas cosas que agora la ystoria va tratando es verisi-
ma, e que pasod asy, e que son palabras // formales®™ sacadas de los
progesos de los escrivanos Domingo de la Presa e Alonso de Silba que
hizieron en aquel tienpo, e de los originales que con muy travajo e
soligitud mifa yo he buscado e a costa de mis dineros hallado; e no
solamente he guardado esta horden en esta materia, mas en todos
mis libros, e del principio hasta el fin, todo lo mas saqué de testimo-
nios de notarios, libros de los cavildos, e lo demas vi por mis propios
0jos. Y en este proposito procuro de hablar algunas vezes para con-
fundir a los que estando arredrados de aca e tan desviados en sus ca-
sas, pasedndose por las agoteas, quieren desde-alli conprehender?® lo
que, asi Dios me ayude, diez e seys afios que yo he peregrinado
por estas partes, enteramente no hepodido saver.

Pues como el ligengiado de la Gama y el Factor®® e Diego de
Funmayor obieron oydo al Adelantado lo que avia dicho, le respon-
dieron que muy vien les avia parecido lo que dezia para hevitar eno-
jos e diferencias e no dar lugar a que Su Magestad fuese desservido,

23 8. cometida. / 24 Mss. y yncluir. / 25 Mss. retirando. / 26 S. y. [ 27 S.
En. / 27a Mss. formadas. / 28 S. comprender. / 29 S. y. / 30 S. fator.
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con tanto que lo que los terceros que se nonbrasen declarasen lo
guardarian e cunplirian, syn perjuizio del derecho e aucion de cada
uno dellos, para mandando el Rey otra cosa, por ellos ser obedecida;
e que conogian ser tan servidor de Su Magestad el governador Pica-
rro que por no dar lugar a que en nenguna cosa fuese desservido, ven-
dria en la tergeria que dezia e nonbraria otras dos personas; e para
quese concluyese e viniese a efecto3! negogio tan deseado por todos,
que ellos se querian bolver a dar quenta de todo ello al governador
don Frangisco Pigarro. El Adelantado luego que paso lo que dezimos
con los mensajeros, les dixo que por quanto él estava de camino para
enbiar el oro que Su Magestad tiene de sus reales quintos e haziendas
a los reynos de Espafia, y yendo ira pagificando e allanando las pro-
vingias que hallase de guerra, que les rogava se diesen toda la mas
priesa®? que pudiesen a consultar con el Governador lo que con él
avian platicado, bolbiendo a le avisar de lo que dixese y sy // venia fol.
en ello. Los mensageros le respondieron que lo harian como lo man- 54
dava. Estas cosas, pues, pasadas entre el licenciado de la Gama y el
fator Illan Suarez de Carabajal y Diego de Funmayor, queriéndose
bolver a Los Reyes, suplicaron al Adelantado les diese licencia para
que pudiesen ver a Hernando e a Gongalo Picarro y a Alonso de Al-
varado antes que se partiesen, y el Adelantado se la dio;e los visita-
ron, e de secreto los capitanes les dixeron que hablasen con el gover-
nador don Frangisco Pigarro, para que no pasase por la afrenta que
se les avia hecho en averlos®® prendido e tener tan mal tratados en
su poder el Adelantado; e porque avia®* muchos que no estavan para
otro hefeto que ver sy hablaban unos con otros, no fueron largos en
sus platicas; y3® se bolvieron adonde estava el Adelantado, e delante
del ligenciado Prado e del bachiller Guerrero les mandé que se ratifi-
casen en lo que avian dicho e dél avian oydo para la conformidad
del governador don Frangisco Pigarro e suya, y ellos lo hizieron asy,
e lo firmaron el Adelantado y ellos, delante de los que estavan pre-
sentes y en presencia de Alonso de Silba, escrivano; lo qual paso a
veynte e ocho?® dias del mes de agosto del sefior de mil e quinientos
e treynta e syete afios.

31 S. efeto. / 32 S. prisa. / 33 S. haberles. / 34 Mss. avian. [ 35 S.e. / 36 S.
veintiocho. 5
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Lxxi)

Capitulo
de como los mensageros se bolvieron a Los Re-
yes, e de como el Adelantado tomo pareger con
sus capitanes lo que devia de hazer, e de como
salio de la ¢iudad del Cuzco trayendo preso a
Hernando Pi¢carro.

Pues como el ligengiado de la Gama y el factor® Illin Sudrez
de Caravajal, Diego de Funmayor e los demas que vinieron con ellos
ovieron negogiado con el Adelantado e pasado con éllo que la ysto-
ria ha // contado, aviéndole pedido ligengia para se bolver e abiendo
primero dicho al Governador que alla bolbian aquellos cavalleros que
por su mandado avian venido al Cuzco, e lo que con ellos avia comu-
nicado, que'® por ello entenderia su deseo no ser otro que servir a
Dios Nuestro Sefior e a Su Magestad, que le rogava tuviese por vien
de le desocupar la parte que de su governa¢ion tenia, pues dél no
avia regivido tales obras que quisiese acortarle la provingia, ni que
sus servigios meregian fuesen escuregidos. Tanvién escrivié el Adelan-
tado a Francisco de Godoi e a otros algunos de los que estavan en la
ciudad de Los Reyes, e tomada dél licencia se partieron. Pues luego
que ellos fueron ydos, el Adelantado mand6 llamar a Orgbfiez e a los
capitanes Juan de Sayabedra e Francisco de Chabes, Vasco de Gueva-
ra, Cristobal de Sotelo y el maestre de canpo Rodrigo Nufiez, Diego
e Gomez de Alvarado, Graviel de Rojas, Herndn Ponce de Le6n, Juan
de Guzman y el alcalde Mercado y otros, e les dixo que ya avian vis-
to cémo avian venido de parte de Picarro a tratar algunas cosas con
¢1 sobre los limites de las governagiones, e como é1 conogiese al mes-
mo Picarro quan amigo hera de quererlo toda para si, syn se acordar
la mucha parte que €l avia sido para que él fuese lo que hera, pues
quando fue a Espafia, con sus disimulagiones e palabras, le avia dado
esperanca que la merced que Su Magestad les hiziese a los dos avia
de ser ygual, mas no le pare¢io que se avia acordado dél més de para
le traer el alcaydia de Tunbez, e desde Caxamalca avia enviado con

1 S. fator. / 1a Mss. omitido: que.
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Hernando Pigarro su poder para que, después que oviese vesado las
manos a Su Magestad, ynformandole de sus servigios, le pidiese en
su nonbre merced desta® governagion, e que no queria referir lo que
€l en este caso hizo, que Juan de Guzmdn estava alli que savia vien
aqueste quento. E agora, antes que él fuese a Chile con ellos, savia Pi-
carro su governa¢ioén qudl hera, mas no solamente le pas6 desque lo su-
po, mas con todas sus fuercas le insistié // fuese a aquella jornada; e que
agora le creyesen que si €l se bolvié a Lima que no avia sido mis de
por hazer llamamiento de gente para venir contra ellos, que mirasen
lo que les parecia que devian hazer, e como saldrian de la giudad e
por qué camino yrian. Rodrigo Orgéfiez dixo que a él le paregia que
devian con toda priesa, syn aguardar a que con la dilagién el governa-
dor don Frangisco Picarro estoviese con exército bastante e tan po-
deroso que no fuesen parte a salir con su yntencion, salir luego del
Cuzco e yrlo a buscar, cortando primero la cabeca a Hernando e
Gongalo Picarro, e a® Alonso de Albarado, porque el honbre muerto
no hablaba ni mostrava quexa aunque alguna tenga. Diego de Alvara-
do no venia en que se aprovase el consejo de Orgofiez, sino que, syn
muertes de honbres sefialadas* la paz debrian® procurar; e al fin
trataron® e acordaron de salir del Cuzco e llebar en su poder preso
a Hernando Picarro (el qual hera en algunos tienpos maltratado de
palabra e de otras cosas, trayéndole de una parte a otra, porque los
yndios viesen que Almagro e no él hera poderoso, e ain dizen que
tomando un dia un cuchillo se cort6 las barbas, afirmando que avia
de morir o vengarse), e a Alonso de Alvarado e Gongalo Pigarro
dexallos en la ciudad, con recaudo conbenible y encomendados a
Grabiel de Rojas.

Pues como los que se avian hallado con Alonso de Alvarado en
lu puente de Avancay, creyéndose de los prometimientos e ofertas de
Almagro, le oviesen prometido su amistad y estar en su servigio, des-
pués, como el tienpo se alargase, Almagro enteramente dellos no fia-
ba, ni tanpoco la mesma sospecha dexava de aver entre ellos tenien-
do por fingidas’ las cosas de Almagro para con ellos, e atin que no
yban guiadas con razon ni en servigio de Su Magestad, ¢™ algunos
voluntad tenian de se huyr a Los Reyes; el capitan Pero Albarez®

fol.
55
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Holguin hera el pringipal en estos tratos y el que mas deseava estar
ya delante de la presencia del governador don Frangisco Pigarro, y
como dél sintieron esta boluntad, hasta veynte amigos suyos se ofre-
fol. cieron de salir con él del Cuzco. // Peralbarez hera primo hermano de
55v Lorengo de Aldana y entranbos juntos posaban; e como ya Pero Al-
barez® con los demas que se avian hablado estoviesen de camino
para se yr a la ¢iudad de Los Reyes, 6bolo de entender Lorenco de
Aldana, porque Pero Alvarez!® dio parte dello, e como en aquel
tienpo Aldana estuviese en conformidad del Adelantado, por traerle
de aquel propésito a Peralbarez Holguin, le ponia por delante mu-
chos travajos que avia de pasar hasta llegar a la ¢iudad de Los Reyes,
y que estando todas las provingias de guerra saldrian muchos yndios
e matarian a él e a los demas que querian yr; mas no aprovecho nen-
guna cosa estos dichos de Aldana para que Peralbarez mudase propo-
sito, antes dava priesa en la yda exortando™ a los que avian de yr
con él. Aldana, visto que no vastava para que Peralbarez no saliese
del Cuzco, se fue al Adelantado e con mucho secreto le avisé de todo
ello, pidiéndose por merged Aldana que a Peralbarez no le fue hecha
nenguna molestia ni mas que detenerlo. El Adelantado le prometié
que asi lo harfa, e luego mando llamar ante si a Peralbarez mostran-
do quexarse dél, pues regibiendo tan buen tratamiento y é1 haverle
ofregido su amistad, que asi negandole la suya anduviese muyendo la
gente para que se ausentasen de la ¢iudad para se yr a Los Reyes, e
le mando detener en su casa e tomo dél pleitomenajeu, como cava-
llero, que no saldria de la giudad a cabo nenguno syn su licencia. A
Lorengo de Aldana le pes6 porque el Adelantado mandé tomar aquel
omenaje a Perdlbarez e le mandava detener, Peralbarez, por su parte,
tanbién se quexava de Aldana porque asi avia querido dar parte de
su yda al Adelantado; e por esta mesma causa, Lorenzo de Aldana
mostrd de alli adelante no tener tan verdadera amistad al Adelantado
como primero que aquello pasase.
Pues viendo que hera ya tienpo de salir de la ¢iudad, Orgbdiiez
5 se daba toda priesa a peltrecharse’® de armas e que toda la gente
fol. estoviese* aderegada para salir, acordando primero// de ser cosa pro-
56 vechosa dexar con el cargo de la giudad a Graviel de Rojas, e que a
Hernando Picarro lo llevasen preso. E ansi™® se aparejaron luego para

9 8. Perélbarez. / 10 S. Peralbarez. / 11 S. exhortando. / 12 S. pleito home-
naje. / 13 S. pertrecharse. / 14 S. estuviese. / 15 S. asf.
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salir de la ¢giudad, mandando el Adelantado que Alonso de Albarado
e Gongalo Picarro fuesen presos a un cubo® fuerte, adonde con
guardas estuviesen syenpre. Estas cosas determinadas por el Adelan-
tado, habl6 con el tesorero Alonso Riquelme, diziéndole que se apa-
rejase con todo el oro e plata que de Su Magestad thenia en aquella
ciudad, porque €l le queria llevar consigo para que fuese con recaudo
puesto en la costa, para desde alli envarcarlo en navios e ynviarlo“
a Espaiia; el thesorero respondié lo harfa. Rodrigo Orgofez, con los
capitanes Juan de Sayabedra, Vasco de Guevara, Francisco de Cha-
bes e Cristobal de Sotelo, se dieron toda priesa a apergivir la gente e
aderecar las cosas convinientes®® para el camino, hallindose para
salir con el Adelantado quinientos e ¢inquenta espafioles de [a] pie e
de a cavallo, piqueros, arcabuceros, e vallesteros; ya que querian salir
de la ¢iudad, Lorenzo de Aldana dixo al Adelantado que no se halla-
va en dispusig:ién19 de le seguir, por tanto, que le suplicava que le
toviese por escusado?; el Adelantado le dixo que como €l quisiese
fuese hecho. A Perdlvarez mandaron, devajo de grandes juramentos,
que no saliese de la ¢iudad a parte nenguna, so pena de fementido e
que no cunplia la palabra de cavallero que avia dado de no salir de la
ciudad syn ligencia de Almagro, de donde estaba® detenido; Peril-
barez prometié de ansi 1022 hazer. Hernando Picarro fue sacado de
la carcel, donde estava con prisiones; e mucha cantidad de oro e
plata suyo e de Goncalo Picarro, su hermano, qued6 depositado en
poder de Pedro de Candia, por mandado de Almagro. Salieron de
la ¢iudad mediado el mes de septienbre?®, afio del Sefior de mil e
quinientos e treinta e syete afios, llevando consigo todo el oro del
Rey, que pasavan de mas de quinientos mil pesos, llevando muy gran
cuydado en que fuesen®* toda la gente de guerra con toda horden,
enviando sienpre los corredores delante a correr el canpo ;e no ay que .
contar més de quellos yban caminando a salir a los llanos e*® al pue-
blo de La Nasca. E diré agora como se soltaron de la prision Alonso
de Albarado e Gongalo Pigarro.

16 Mss. cabo. / 17 S. enviarlo. / 18 S. convenientes. / 19 S. disposicion. /
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[xx1
Capitulo

como los capitanes Alonso de Alvarado e Gon-

calo Pigarro tuvieron tal yndustria que se solta-

ron de la prision donde estavan, e prendieron

al teniente Gavriel de Rojas, e de como se
fueron a la ¢iudad de Los Reyes.

Después que sacaron de la prision donde estava al capitin Her-
nando Picarro, metieron en un cubo a los capitanes Alonso de Alva-
rado e Gongalo Picarro, e pusieron por guarda dellos a un Ant6n de
Almagro, que se dezia ser hermano del Adelantado, avisindole que
pues le fiaban la guarda de aquellos capitanes, que mirando lo mucho
que al Adelantado le yba en que no se soltasen, tuviese gran cuidado
en los mirar, velindolos por sus quartos espafioles que para aquel he-
feto estavan prevenidos. Pues viéndose de aquella manera presos
Alonso de Albarado e Gongalo Picarro, tratavan entre ellos qué ma-
nera podrian tener para salir de aquella prision donde estavan, e yrse
a la ¢iudad de Los Reyes a servir al Governador e ayudarle contra Al-
magro; e como los honbres que estan detenidos, aunque las carceles
sean muy fuertes e dificultosas, tienen por fagil cosa, si algund reme-
dio hallan, salirse dellas®, mirando aquestos dos capitanes qué modo
e manera podrian tener para de aquel lugar salir, determinaron de,
aunque sobre el caso perdiesen las vidas, yntentarlo, diziendo Alon-
so de Alvarado a Gongalo Picarro que pues estavan en aquella ¢iu-
dad Cueto e Xara, amigos e criados que de Hernando Picarro avian
sido, que le paregia devian de comunicar con ellos que hiziesen junta
de gente para que viniesen a los sacar de aquel lugar, y que €l avia
oydo dezir que heran determinados. Gongalo Pigarro respondio que
no avia cosa que mas desease que verse fuera de aquel lugar, e que
demis® // de aquellos dos que él avia dicho, avia en la ¢iudad otros
algunos, parientes e amigos suyos, que con todas sus fuergas procu-

" rarian su livertad, sin lo qual estava alli Lorengo de Aldana. Graviel

de Rojas, con mucha soli¢itud, andava por la ¢iudad mirando lo que

1 S. efecto. / 2 Mss. della. / 3 S. ademas.
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convenia, proveyendo que se pusiese gran recaudo en los presos, en-
cargando a Antén? de Almagro aquel negogio, el qual en nenguna
cosa dello se descuidava, antes se pasava muy gran parte de la noche
sin dormir, velando aquel aposento donde los capitanes estavan pues-
tos e aprisionados, sin tener nengunas armas ni cosa que pudiesen con
ello ofender a los que tenian cargo de guardarlos. Pues como tovie-
sen determinacion de se soltar, avia una ventana en la pared de aque-
lla casa e prision donde ellos estavan, por de fuera todo lo mas della
con varro e por de dentro tenia unos palos como red, e para cortar
aquellos palos para se salir, no tenian con qué lo poder hazer. Y es-
tando entre ellos pensando este negogio, determinaron de poner una
bela, de las que les davan de noche, en aquellos palos; y quemarlos;
pero no savian si lo sintirian los que los velaban, e tomaron por re-
medio tratar con el alguazil, que tenia cuydado de poner las velas
que avia de sefialar para velar aquel lugar, que mirase que fuesen no
enemigos de los Pigarros, e que se diese partea Cueto e algunos otros,
para que se pusiese por obra su desco. E luego comengaron a enten-
der en esto de los palos de la ventana ya dicha, con los ya dichos; el
alguazil con todas sus fuergas procurava su libertad. Grabiel de Ro-
jas, como Antén de Almagro le hiziese entender estar todo seguro,
no tenia sospecha de que se recregiese nenguna cosa. Xara y° Cueto
andavan inbocando a los que veian ynclinados a los Picarros ¢ que
formavan algunas querellas de los chilenos; e como nunca dexe para
semejantes hefetos de haber muydores e honbres bulligiosos. presto
pudieron juntar diez e® seis que querian ayudar en aquel hecho: e
mirando quc"r ‘el negocio hera ynportante ¢ que requeria con yndus-
tria guiar vien las cosas, // concuérdase Cueto e Xara de dar parte de
todo a Aldana, e asy lo fueron luego a hazer, enviando a un Diego
Hernandez para que avisase a un alguazil que en la ventana pusiese
honbres que no fuesen sospechosos. El alguazil miré en sy que tan-
vién convenia que Gongalo Picarro e Alonso de Albarado fuesen
savedores de que presto saldrian de alli, e les pudo dar daviso de todo
ello de que no poco se alegraron, no dexando de quemar los palos
de la ventana. Pues como allegasen a la posada de Lorengo de Alda-
na, Cueto e Xara, llamando a la puerta, en muy gran secreto le die-
ron parte de lo que pasava. Lorenco de Aldana les dixo que burla-
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ban, e otras palabras; mas ellos se lo afirmaron con tantos juramen-
tos que él creyo ser verdad lo que dezian, [¢] tomando sus armas, se
fue con ellos a la posada de Gongalo Pigarro, donde avia juntos
catorze. E mirando Lorenco de Aldana que hera negesario proveer®
la puente de Apurima® no la cortasen, e savido por Almagro la suel-
ta de los capitanes no enviase contra ellos, y el camino estando
enbaracado por no aver en el rio puente los prendiesen, mandé6 a
dos de aquellos que fuesen a guardar la puente de Apurima e mira-
sen no pasase alguna'® espia con algund™ aviso, e que en todo tu-
viesen cuydado especial.

Luego que los obo enviado, tomando el negogio por propio,
fue apellidando e llamando a algunos que savia que les avian de ayu-
dar, e se juntaron casi treinta honbres armados con sus armas, e lo
mas encubiertamente que pudieron se metieron en las casas de Gon-
calo Picarro. El alguazil que ponia las guardas, que avia por nonbre
Pérez, puso a un Diego Hernindez por guarda de aquella ventana,
que con la yndustria que tuvieron ya estavan los palos gastados con
el fuego, e savian los capitanes como la junta estava hecha e ya les
paregia estavan libres de la prision en que los tenfan; e'® como mejor
pudieron se tiraron las prisyones que tenian, e quando le paregi6 a
Diego Hernéandez, el velador, tienpo e que la ¢iudad estava asosega-
da, e no avia pensamiento de creer que avia nengundl"‘ bulligio,
comencd [/ a cantar avisindoles que saliesen. Gongalo Pigarro e
Alonso de Alvarado por la ventana se salieron sin ser sentidos de
las®® guardas que estavan con Anton de Almagro, e como la escuri-
dad de la noche fuese mucha, tanpoco fueron vistos de persona algu-
na, e anduvieron hasta que allegaron a la posada del mismo Gongalo
Picarro, e como vieron juntos a'® aquellos sus amigos, se abracaron
unos con otros, haziendo muchos ofregimientos a Lorengo de Alda-
na e a un Pedro de Hinojosa; e después que se obieron todos holga-
do, acordaron entre Gongalo Pigarro, e Alonso de Albarado, e Loren-
¢o de Aldana de yr a prender a Graviel de Rojas, que a todo esto se
estava en su casa syn saver nenguna cosa de lo que pasava; e para que
le tomasen sin sospecha de nenguna cosa, les paregio de llevar consi-
go a un Setiel, criado que avia sydo de Hernando Picarro e después

8 Mss. prover. / 9 Mss. Purima. / 10 S. algin. / 12 Mss. omitida la conjun-
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que avia entrado en el Cuzco se avia pasado a él, e por esta causa
hera ageto a Graviel de Rojas, e le tenian'” por sospechoso a las co-
sas de los Pigarros. Con esta determinagion salieron de casa de Gon-
calo Pigarro para yr donde estaba Setiel, e llegados a su casa, la gerca-
ron porque no pudiese descabullirse dellos, e uno le dixo: ““Setiel,
sali aca fuera, que conviene”. El se turbé en oyr que a tal ora le lla-
masen ¢ determinava de no salir. Como se tardase, le dixo otro: “Se-
tiel, sali que Gongalo Pigarro os llama, y estd aqui aguardandoos”.
"El respondid “;Como puede Gongalo Picarro estar ai e llamarme si
estd preso?”. Gongalo Picarro, algando la boz para que le conogiese,
le dixo: “No estoy preso, Setiel, sino suelto, por eso sali acé fuera”.
Setiel, viendo que no tenia remedio, todo turvado, temeroso, cre-
yendo que luego le avian de matar, sali6™®; Gongalo Pigarro viéndo-
lo, 1e dixo: “No ayéis temor, Setiel, nenguno, que de honbres como
vos no se haze caso’’. Dichole esto, le mand6 que fuese a casa de
Grabiel de Rojas e llamase a la puerta, e asi lo hizo, yendo Gongalo
Picarro, e Alonso de Alvarado, e Lorenco de Aldana, Pedro de Hino-
josa [y] otros de los que con ellos se avian juntado. Llegados a las
puertas de las casas del capitan Grabiel de Rojas, Setiel dio // grandes
golpes de manera que Rojas los pudo oyr, e mandando abrir la puer-
ta supo lo que pasava, e con muy gran temor, temiendo no le mata-
sen, se metid en lo mas adentro de su camara devaxo de las cortinas
o pafios de la cama, y entrando dentro, algunos le quisieron matar, e
dizen que le maltrataron asperamente’® poniéndole las manos en las
barbas, y que allegara la cosa al cavo, sino que entrando Alonso de
Albarado, después de le aver hablado algunas cosas, le sacod de alli
diziendo que perdiese el temor que tenia, que negund2® mal le serfa

hecho. Fue llevado a un cubo fuerte, donde le pusieron, e al ruido -

que pasava acudia alguna gente a ver lo que hera. Y después de he-
cho esto, bolbieron adonde estaba Anton de Almagro e sus conpa-
fieros, durmiendo muy sin pensar que Gongalo Picarro ni Alvarado
dexasen de estar presos, e ya que llegavan junto a la puerta, dixo uno
de los que dexavan ya preso a Grabiel de Rojas, a grandes bozes:
“Sali, Anton de Almagro, que Gongalo Picarro os llama”. Respondio
Almagro: “Andd, que venis desatinados, que teniéndolo preso ¢ a
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tanto recaudo, quién lo avia de sacar para que asi me hagdis enten-
der que me llama Picarro™. Viendo su descuydo, le dixo: “Abri, An-
ton de Almagro, que aqui estoy e no preso como pensdis”. Como lo
conocid, re¢ivid gran turvacion Almagro en oyr la voz de Gongalo
Pigarro, e tenblando sali¢ suplicindole quisiesen darle la bida, e
mandaron que no matasen nerlgund21 honbre, e a Anton de Almagro
le pusieron en el cubo con Grabiel de Rojas.

La cosa como avia sido slpita e repentina, los que estavan en
la ¢iudad oyan el estruendo; mas?? como Almagro llevase consigo
toda la gente de confianga, en ella no obo nengunos que quisiesen
‘ponerse contra los que de presos heran ya libres, e tanvién porque
antes que prendiesen a Grabiel de Rojas avian hecho lo mismo?? de
los mas prengipales de quien tenian sospechas que les inpidirian®*
lo que querfan hazer. E luego que fueron presos Grabiel de Rojase
los demids, el capitan Alonso de Albarado, // Hinojosa, Aldana, con
todos sus amigos, se pusicron en parte que si viniese alguna jente a
los socorrer, pudiesen salir a ellos o entender lo que viniese. Gongalo
Picarro, con otros, andava por todas las casas tomando los caballos
e mulas para poderse yr a Los Reyes. Perdlbarez e Gargilaso de la
Bega avian ydo el dia antes a caga e no se hallaron en la ¢iudad.
Venido Perélbarez, le enviaron a rogar los capitanes Picarro ¢2% Al-
varado quisiese juntarse con ellos para yrse a Lima, e que en ello
harfa gran servigio a Su Magestad e al Governador. El no lo quiso
hazer, respondiendo que avia dado la palabra a Almagro e no la po-
dia quebrantar, e tornandoselo a rogar e no lo queriendo hazer, de-
terminaron de lo prender con toda moderagion; e después que ovie-
ron allegado a si los que con ellos pudieron ir, tomando las cavalga-
duras que hallaron, se partieron del Cuzco sin matar ni hazer dafio
a%% nenguno; e después de aver andado hasta diez o doze leguas,
Peralbarez Holguin se quedd e se bolbid al Cuzco.

an. [ 22 Mss. omitido: mas. / 23 S. mesmo. / 24 S. impedirian. /
6 S. omitida la preposicién.
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[xx1V]
Capitulo

de como el adelantado don Diego de Almagro

llego a la provingia de Chincha, e de como

fundo alli una ¢iudad que se llamé de Almagro,

e de la llegada de los mensageros a la ¢iudad de
Los Reyes.

Después quel’ adelantado don Diego de Almagro salié de la
¢iudad del Cuzco, con la horden dicha atris, llevando preso a Her-
nando Picarro con guardas que miravan por él de tal manera que
nunca se pudo soltar de la prision donde yva, en que fueron ansi>
caminando hasta que llegaron a la provingia de los Lucanes, adonde
entraron €l e todos sus capitanes en consulta para deter- //-minar lo
que devian hazer; e tomando parecer de letrados en aquellos nego-
cios, la razén que ellos hallavan o por donde se determinavan a dar

aquel pareger, yo no lo sé, mas al Adelantado muchas vezes le dixe- -

ron, el licenciado Prado y el bachiller Guerrero, que lo darian firma-
do de sus nonbres, que podia cortar la cabe¢a a Hernando Pigarro e
a Gongalo Pigarro, e tenerse muy por justificado caso. El Adelanta-
do, por el pareger del general Rodrigo Orgbfiez, sacara jamé53 dela
¢iudad del Cuzco a Hernando Picarro bibo; mas no queria que la san-
gre de los hermanos de su conpafiero se esparciese y derramase por
asegurar los limites de su governacion. El contador Juan de Guzman
le aconsejo tanbién en el Cuzco, que pues tenia el navio en que fue
a Chile, que devia de enviar presos en él a Espafia a Hernando Pica-
rro e a Gongalo Pigarro, e secrestalles su hazienda e aplicalla para el
Fisco Real, e enviallos con persona que los entregase en las manos de
Su Magestad; consejo de amigo hera sy él lo tomara, pero no fue ca-
paz de recebirlo® ni guiarse por él, y ansi no se cunplié en esto nada
por entonges.

Pareci6 al Adelantado e a todos sus capitanes e personas pren-
¢ipales que devian dar manera para tener la costa segura, e que los
despachos que le viniesen de parte de Su Magestad, no oviese con-

1S. que el. / 2 Mss. omitido: ansi. / 3 S. jamads sacara. / 4 S. recibirlo.
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traste nenguno que estorvase de no venir a sus manos, e porque tan-
vién les entrase por alli gente, socorro e cavallos de Tierra Firme y de
la Nueva Espafia y de otras partes; e asi acordaron que devian de he-
dificar una ¢iudad en el valle de Chincha. E con esta determinagion,
avaxaron a los llanos e allegaron al valle de La Nasca, que por otro
nonbre se llama de Caxamalca, e maltrataron a los miserables yndios,
los quales, por los pecados de sus padres pasados e suyos, meregian
el castigo e grande agote que por la mano de los espafioles, permi-
tiéndolo Nuestro Sefior Dios, les ha venido; pues no sélo en esta re-
gién por esta causa vino esta persecu¢idon, pero tenemos por cosa
cierta e lehemos en las ystorias, que muchos pueblos, reynos e sefio-
rios, fueron castigados por mano de tiranos y de reyes // muy perver-
s0s. Y no hera® aun bien salido el un exército de los cristianos quan-
do venia ya el otro; y si los unos temian poco a Dios e no tenian ca-
ridad para remediar que no fuesen muertos tantos millares dellos, los
otros le temian menos, porque los capitanes de Picarro heran tan re-
misos, que no le estorbaban® ni ponian la mano en evitar tantos da-
fios como se hazian, e Almagro e los suyos no llevaban otra atengidén
mas que conseguir su deseo e aver la governagion, e asi faltaron des-
tos valles de Lima a La Nasca toda la mayor parte que en ellos” avita-
ba, de muertos asi de sangre como de llevallos presos en cadenas, e
de otros muclios dafios que de aqui regivieron, para venir en tanta
diminugi6n8 como agora ai. E llegados al valle de La Nasca, el Ade-
lantado mandé sentar su real en la parte que mds convenible le pare-
¢i6, e de alli los espafioles se proveyan a su boluntad e a costa de los
pobres yndios, que harto temor causaba en sus dnimos ver que, es-
tando quietos e pagificos, los cristianos los tratasen con tanta ynu-
manidad®; e alli holgé algunos dias Almagro, e los soldados proveye-
ron vien las cosas de los yungas; e de'® los que avian venido de la sye-
rra, asi con el oro del Rey como con el demés vagaje, quedaron por
los caminos algunos muertos, y otros tan lastimados de los pies, que
para mientras vibieron quedaron syn aprovecharse dellos.

Pues ya que avian reposado algunos dias, el Adelantado, que-
riéndose partir del valle de La Nasca, le vino nueva de la ¢iudad del
Cuzco de lo que en ella avial sucedido, e de la suelta de Gongalo Pi-

5 Mss. heran. / 6 Mss. estorvarfan. / 7 Mss. ella. / 8 S. disminucién. / 9 S.
inhumanidad. / 10 Mss. omitido: el. / 11 Mss. antepuesto: de.
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carro e de Alonso de Alvarado, la qual nueva le enbi6 a hazer saver
Grabiel de Rojas; e como lo supo, re¢ibio muy grande enojo dello, e
maés de la gente que avian llevado de la ¢iudad, e pésole por no aver-
les cortado las cabecas antes que de alli partiera. Rodrigo Orgofiez
dezia, que el Adelantado, por no aver querido guiar las cosas por su
consejo, se avia de perder, pues sienpre le avia dicho que matase a
aquellos capitanes, pues el honbre muerto no puede hablar, e que
pues no le avia querido creer, que en su casa lo hallaria; e deziale
que devia de matar luego a Hernando Picarro, y el Adelantado ¢ierta-
mente estava tan enojado que, si no fuera // por yntercesiéon de Die-
go de Alvarado, él muriera de aquella vez. E® dizen que deste cami-
no fue injuriado Hernando Pigarro porque Pantoja, alférez general de
Almagro, le puso una vez una daga a los pechos amenazandolo de
muerte. '

E luego mandé que se caminase, con determinacion de fundar
una ¢iudad en el valle de Chincha, lo qual avia determinado de hazer,
porque algunos de los testigos que avia tomado, en una ynformagion
que hizo, unos les dezian que allegavan sus términos hasta el valle de
Lima, e otros hasta la giudad de Truxillo, y otros que no pasava de
Mala. Y miran tan mal lo que conviene a sus congiengias muchos de
los que estdn en aquellas partes, que como un governador quiera ha-
zer una probanga, hallard tantos testigos contestes, que no abrd nen-
guno que no diga que save la pregunta como en ella se contiene. E al
cabo que obo andado algunos dias, allegd a la provingia de Chincha,
al pringipio del mes de otubre’®, afio del Sefior de mil e quinientos e
treinta e siete, e haziendo ante los escribanos un auto, dando algunas
causas por las quales mostrava convenirle fundar allf una ¢iudad, y
que Su Magestad hera dello servido, e que caya en los términos de su
governagion, la situaron en aquel valle de Chincha, e llamése la ¢iu-
dad de Almagro.

Desta fundagion, en los libros de las fundagiones no hazemos
memoria, porque no permanecié muchos dias, e porque tanvién fue
fundada en los términos de la ¢iudad de Lima;e luego que fue hecha
esta fundagion, hizo nonbramiento de alcaldes e regidores, e se hizo
horca e picota. E luego que el adelantado don Diego de Almagro obo
fundado esta c¢iudad, determin6 de tomar consejo con sus capitanes

12 S. omitido:el. / 13S.y./ 14 8. y./ 15 8. octubre.
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e otra jente de lo que devian hazer, donde los dexaré e hablaré del
governador don Frangisco Pigarro.
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[XXV]
Capitulo

de como el governador don Frangisco Picarro se

aderecaba de gente en la ¢ciudad de Los Reyes, e

de la llegada de los mensajeros que venian del
Cuzco.

// Llegado que fue a la ¢iudad de Los Reyes el governador Piga- fol.
rro, aviendo hecho toda la mas junta de gente que pudo, e aparejado- 61
se de armas y de las cosas negesarias para la guerra, estando muy de-
seoso’ de saver nuevas del Cuzco e de lo que avian hecho los mensa-
jeros que €l envi6 para ver lo que Almagro determinava e si todavia
tenia yntencion de llevar las cosas por el rigor de hasta alli, pues no
se tardaron muchos dias que el ligengiado de la Gama y el fator
Yllan Sudrez de Caravajal [y] Diego de Funamayor, llegaron a la ¢iu-
dad a nueve dias del mes de otubre? del mesmo? afio de treinta e sie-
te. El Governador los regivid muy vien, preguntdndoles como les avia
sugedido e que tal quedava el capitdn Hernando Picarro, su hermano.
De todo le dieron larga cuenta, e de como el Adelantado enviava al
contador Juan de Guzmdn con unos capitulos que avia hecho en el
Cuzco, e como el licenciado Espinosa y ellos le avian hecho bolver
para que Almagro tornase a proveer* de nuevo. En fin, le dixeron to-
do lo que les avia sucedido, e de la yntencion del Adelantado, e de
la boluntad que tenia, asimismo de quan aflixido estava Hernando
Pigarro y el deseo tan grande que tenia de verse libre de la prisién en
que estava, e que lo mesmo avian sentido de los capitanes Alonso de
Alvarado e Gongalo Pigarro. El Governador sintié la prisién de sus
hermanos y amigos, e luego mand6 llamar a los capitanes Frangisco
de Chabes, Felipe Gutierres, Diego de Agiiero, Diego de Urbina, Pe-
dro de Vergara, Pedro de Castro, el bachiller Garci® Diaz Arias, e[l]
licenciado Caravajal, don Pedro de Puertocarrero, don Pedro de Ca-
ravajal, Fran¢isco de Godoy, con otros, e les dixo lo que avian pasa-
do en el Cuzco los ligengiados de la Gama y Espinosa, con los demas
que avian ydo, e de lo que respondia el Adelantado a lo que de su

1 Mss. deseosos. [ 2 S. octubre. / 3 S. mismo. / 4 Mss. prover. /| 5 S. Garefa.
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parte le avian ydo a dezir, e de €émo le escrevia® que querfa dexarlo
en manos de tergeros para que lo que determinasen fuese hecho, no
dexando todavia, aunque esto le enviava a decir, de engrosar su exér-
¢ito e aderecarse de todas las armas que podia // para salir del Cuzco,
e que le aconsejasen lo que le convenia hazer. Después que ovieron
tratado sobre ello, pare¢iéndoles serfa cordura procurar la paz e con-
cordia e huyrde la guerra e disinciones, e que el Governador debria’,
por su parte, de nonbrar otros dos cavalleros como don Diego de Al-
magro, e verian lo que determinavan acerca de partir los términos de
las governaciones, no dexando de juntar la mas jente que pudiese, e
hallarse aparejado para todo lo que le pareciere; e teniéndose por
vien aconsejado, mand6 llamar delante de sy a los mensajeros que
por su mandato avian ydo al Cuzco, ¢ juntamente con ellos a Domin-
go de la Presa, e dixo que asentase por auto pablico como esté pres-
to® e promete de estar por lo que dixeren, aclararen, hizieren, con-
certaren los terceros que fueren puestos de parte del adelantado don
Diego de Almagro e suya, e que no yria contra ello jamas;e desto®
que asi dezia, hizo testigos al ligencgiado Benito Sudrez de Caravajal,
e Felipe Gutiérrez, Frangisco de Godoy, y el padre Bobadilla.

Ya diximos en los capitulos pasados cobmo Alonso de Albara-
do, e Gongalo Picarro, e Lorengo de Aldana, Hinojosa e los otros
avian salido del Cuzco con boluntad de se venir a la ¢iudad de Los Re-
yes para se juntar con el Governador, e por yr Almagro con su exér-
¢ito por el camino maritimo de los llanos, determinaron de yrse ellos
por el de la syerra; e comencgaron de caminar con tanta priesa que de
cansados algunos cavallos se les quedavan, con riesgo de ser muertos
por los yndios, que aun estaban® de guerra muchos dellos. Llegaron
a la provingia de Guarachiri, adonde los yndios, estando avisados de
su venida e quan pocos venian, los aguardaron e ovieron una batalla,
adonde™ fue menester los espafioles mostrar su mucho esfuerco para
defenderse de tantos enemigos como delante tenian;e como ya ten-
ga por cosa comun tratar de cosas de yndios, no diré en esto mis de
que los cristianos mataron muchos, // y ellos perdieron la mayor par-
te del vagaje que trayan. Y porque los yndios se avian ydo a hazer
fuertes a los altos de las syerras e adonde tenian los aposentos pren-
¢ipales, e alli adonde avian peleado no dexavan de acudir, fue nece-

6 S. escribia. / 7 S. deberia. / 8 Mss. preso. / 9 S. de esto. / 10 Mss. estan. /
11 S. donde.
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sario, para poder salir, que Gongalo Picarro fuese con treynta espa-
fioles por un camino, que pare¢ia mds dispuesto e no tan dspero co-
mo los otros, a ganar lo alto de toda la sierra, e que Alvarado con la
demds gente, se pusiese en una celada para si los yndios viniesen a
dar en ellos; e fue buen probeimiento por los espafioles esta division
que hizieron, porque de otra manera ellos se vieran en peligro de
muerte. Gongalo Pigarro gané todo lo alto; Alonso de Alvarado salié
de donde estava e hizo en'? los yndios algund® dafio. Aquella noche
durmieron en los aposentos de Guarachiri, e antes que amanegiese
determinaron que se ganase otro alto que por encima de aquellos
aposentos estava. Por ser el camino 4spero e lleno de muchas piedras,
lo fueron a ganar a pie, llevando los cristianos espadas e rodelas, algo
apartados del camino por no ser sentidos. Anduvieron hasta llegar a
lo alto, e lo ganaron e hecharon dél a algunos yndios; luego salieron
los demas que quedaron en el Tanbo para se juntar con ellos. Albara-
do, con la escuridad de la noche, resvalé e fue despefidndose por una
ladera avaxo, e a no asirse con las manos fuertemente de un drbol
que de ventura alli obo de estar, muriera desastradamente; e arroja-
ron una soga, e con las manos le ayudaron a subir. E andando por su
camino, siete leguas de alli, hallaron un pefiol muy fuerte con mucha
gente de yndios puestos en armas a ver si pasavan'?; e subieron arri-
ba, adonde pelearon con los yndios e fueron heridos tres o quatro
cristianos e muertos algunos indios. Alli hallaron tres o quatro cargas
de plata.

Desde este pefiol enviaron los capitanes a dos es-//-paiioles, que fol.
el uno se dezia Cueto y el otro Villanueva, a la ¢iudad de Los Reyes 62v
a®® que el Governador supiese su yda; tanvién porque viesen sy Al-
magro les tenia tomado el paso. Despachados éstos, anduvieron hasta
que llegaron al valle de Pachacama, adonde hallaron yerba para sus
cavallos, e como todos venian cansados se apearon de los cavallos pa-
ra resposar, pues tanto lo avian menester. Cueto® e Villanueva, co-
mo allegaron a Los Reyes, e!” hizieron savidor de lo que pasava al
Governador, que mucho se holgd, e abracando a los que avian venido
con la nueva, dezia que dava muchas gracias a Nuestro Sefior que
avia tenido por vien que él pudiese ver a su hermano Gongalo Piga-

12 S. a. / 13 S. algiin. / 14 Mss. en arma asi se pasavan. /| 15 Mss. e. / 16
Mss. omitido: Cueto. / 17 S. omitida la preposiciéon: e.
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rro, e mandd luego a todos los capitanes vezinos de la ¢iudad que se
aparejasen para salirlos a recivir; e a Gomiel, su maestresala, mando
que llevase muchosrefrescos de conserbas e vinos a Pachacama, adon-
de estavan®™® aquel dia en los verdes prados e riberas frescas de aquel
rio. Otro dfa se partieron para la ¢iudad. Sali6 el Governador a rege-
birlos'® con més de quinientos; llegaron a la giudad, donde fueron
aposentados en ella, y el Governador muy contento por tener consy-
go a su hermano Gongalo Pigarro, e al capitdn Alonso de Alvarado, e
a Lorenco de Aldana, e a Moscoso, que heran tales cavalleros que
con ellos Su Magestad seria muy servido.

18 S. estuvieron. / 19 S. recibirlos.
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[XXVT)
Capitulo

como el adelantado don Diego de Almagro en-

vio desde la provingia de Chincha a la ¢iudad de

Los Reyes sus envajadores, a tratar con el Go-

vernador los conciertos de la lerceria, e de la

provision® que Su Magestad dio al Obispo de
Tierra Firme.

Después que el Adelantado obo fundado la ¢ciudad de Almagro
en el valle de Chincha, y2 nonbrado alcalde e re-//-gidores, mandd fol.
que se juntasen su general Rodrigo Orgofiez, e los capitanes Juan de 63
Sayabedra, Frangisco de Chabes, Cristobal de Sotelo, Basco de Gue-
vara, Diego Gomez de Alvarado, Juan de Guzman, contador, el alcal-
de Diego Nufiez de Mercado, tesorero Alonso Riquelme, don Alonso
Enriquez, don Alonso de Montemayor, el licengiado Prado, el ar¢i-
diano® Bartolomé de Segovia e otros, y* el Adelantado les® dixo:
“Ya sabeys como estando en la ciudad del Cuzco fue de parte del
Governador el licengiado Gaspar de Espinosa, el de la Gama, Diego
de Funmayor, el fator Illain Sudrez de Caravajal, e lo que alli se tra-
t6 ya todos los sabéys, pues a ello os hallasteis presentess, e como
por justificar mi ynten¢ion ante el real acatamiento del Rey, e por-
que ya oviesen fin las disingiones’” que entre nosotros ha[n] pasado,
pues se be claro que si la guerra se enciende el reyno todo se consu-
mira e destruira de tal manera que para sienpre quede destruido, ,:Jys
si poniendo yo de mi parte dos terceros, quales de vosotros me pare-
ciere, y Pizarro otros dosde la suya, los que é1° quisiere, lo questos'®
determinaren e congertaren pasaré por ello, hasta que Su Matestad
otra cosa mande o el Obispo de Tierra Firme venga a dividir las go-
vernagiones e sefialar™ a cada uno lo que ha de tener?” Aquellos ca- -
valleros e capitanes que alli se hallaron, le respondieron que les pare-
¢ia muy vien lo que determinaba de hazer, e que nonbrasen mensaje-
ros que fuesen a tratarlo con el Governador, e sin se descuydar de te-
1 Mss. provincia. / 2 Mss. omitido: y. / 3 S. arcediano. /| 4 Mss. omitida la
conjuncién. / 5 Mss. omitido: les. / 6 S. presenteis. / 7 S. disenciones. /

8 S. omitida la conjuncién: y. / 9 S. omitido: el. / 10 S. que estos. / 11 S.
asentar.
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ner sienpre consigo la horden que en su gente se requeria. Y alli en-
tre todos se traté quién serfan®® los dos que avian de asistir en aquel
negocio e cometer la terceria, e después de muchas consideraciones e
pareceres, se determind por todos ellos que los dos terceros fuesen
don Alonso Enriquez y el alcalde Diego Nufiez!® de Mercado. Y al
Adelantado le parecié muy bien, // e para que lo asentansen con el
Governador dio su poder cunplido al mismo don Alonso Enriquez
e'* al alcalde Mercado, e al contador Juan de Guzman, e al tesorero
Manuel de Espinar, y al beedor Juan de Turuégano, e al padre Barto-
lomé de Segovia, a los quales mandé que fuesen a la ciudad de Los
Reyes a tratar con el Governador lo que se contenia en el poder que
llevaban, e que con brebedad se diese tal corte, que quedando ély
el Governador congertados, la gente se deshiziese, pues dello Su Ma-
gestad serfa muy servido. Tomando ligengia del Adelantado, los men-
sageros se partieron a la ¢iudad de Los Reyes, llevando cartas mesi-
vas'® suyas y® de otras personas. E porque muchas vezes he hecho
mingion'? de la provision que el Obispo de Panamd tenia de Su Ma-
gestad para partir estos limites, serd pues justo que la refiramos e
pongamos a la letra sacada de la oreginal'®. Tanvién es necesario que
el letor entienda queste® Obispo vino de Tierra Firme, asi como vio
aquella provisién para partir los términos, e llegd a la ciudad de Los
Reyes al tienpo quel®® adelantado don Diego de Almagro era ydo al
descubrimiento de las provincias de Chile, e platicado algunas vezes
con el Governador sobre él querer yr al Cuzco a aguardar all{ al Ade-
lantado para partir los limites de las governagiones, e por hevitar que
entre ellos no oviese ninguna® diferengia. El Governador no se con-
tentd de que él pasase de alli, respondiéndole equibocamente, e in-
tenté de le dar joyas de plata e oro, pero el buen Obispo nenguna co-
sa dello quiso tomar; e conociendo que don Frangisco Picarro dava
a entender que avia de governar toda la provingia, e que Almagro no
respondia, se bolbié a su obispado dexando la provisién, que por lo
que toca a que se vea qudn justificadamente Su Magestad mandé
que se partiesen®2 los términos de las governagiones; y la provisiéon
es esta que se sigue:

“Don Carlos.— A vos Reberendo // yn?® Cristo, padre don

12 S. serfa. / 13 Mss. Martinez. / 14 S. y./ 15 S. misivas. / 16 S. e. / 17 S.

mencidon. / 18 S. original. / 19 S. que este. / 20 S. 1./ 21 8. .
22 Mss. justificasen.g/ 23 8S. en. 4 / que el./ nenguna. /
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fray Tomds de Verlanga, obispo de Tierra Firme, llamada Castilla
del Oro, del nuestro Consejo, salud e gragia. Sepades que Nos man-
damos tomar c¢ierto congierto e capitulaciones con el adelantado don
Frangisco Pigarroz“, sobre la conquista e poblagion de la provingia
del Peri,, al qual en la dicha capitulagion, sefialamos por limite de su
governacion la tierra que ay desde el pueblo que en lengua de indios
se dize Tenpula, e después los cristianos le llamaron Santiago, hasta
el pueblo de Chincha, en que diz puede aver dozientas®® leguas po-
co menos; después, por otra nuestra provision, prorogamos al dicho
adelantado don Frangisco Picarro los limites de la dicha su governa-
¢ion por otras veynte e ¢inco leguas, desde el dicho pueblo de Chin-
cha adelante; e Gltimamente, por otra nuestra provision le proroga-
mos otras setenta leguas, de tal manera, que en ellas se yncluyesen
las dichas®® veinte e cinco leguas, en lo qual toda®” nuestra ynten-
¢ion e boluntad fue que el dicho don Frangisco Pigarro tuviese de
governagion dozientas®® e setenta leguas de largo de costa, desde el
dicho pueblo de Tenpula 02 Santiago, Norte Sur, por derecho®
Merediano. E asimismo, después de lo susodicho, hizimos merced
al mariscal don Diego de Almagro de otras dozientas® leguas de
governacion, las quales se contienen desde donde se acaba la gover-
nagion del dicho adelantado don Frangisco Pigarro, cunplidas las
dichas dozientas32 e setenta leguas de su governacgion. E porque po-
dria acaeger que por no ser la costa derecha obiese algunas diferen-
cias entre los dichos don Frangisco Pigarro e don Diego de Almagro
sobre la medida e cuenta de las dichas leguas, de que nos seriamos
desservidos e las dichas tierras e provincias recivirian dafio, e visto e
platicado por los del nuestro Concejo de las Yndias, queriendo hevi-
tar lo susodicho, fue acordado que deviamos mandar dar esta nuestra
carta para vos // en la dicha razon, por la qual vos cometemos y en-
cargamos que hagdys tomar el altura e grados en que estd el dicho lu-
gar de Tenpula o Santiago, e asi tomados, middis®® por derecho Me-
rediano®%, Norte Sur, las dichas dozientas®® y36 setenta leguas, syn
contar de las bueltas que la costa hiziere, mirando los grados de la
tierra que en ello se conprehendea", e seglin las leguas que suelen res-
ponder a cada grado, Norte Sur; e por donde, tomada el altura, se

64v

24 Mss. omitido: Pizarro. | 25 S. doscientas. / 26 S. otras. /| 27 Mss. todo. /
28 S. doscientas. /| 29 Mss. e. / 30 Mss. omitido: gor derecho. / 31 S. dos-

cientas. /| 32 S. doscientas. / 33 Mss. tomeys. /
doscientas. / 36 8. e. / 37. 5. comprende.

4 8. meridiano. / 35 S.

123



fol.
65

1

vinieren a cunplir los grados, e asi se conprehende®® en las dichas do-
zientas3? e setenta leguas, alli sefialedes®® ser el fin e término de la
dicha governacién de don Frangisco Pigarro, para que de aquello sea
governador, con toda la tierra que oviere leste-glieste dentro de los
dos parajes donde comengarefn] e acabaren las dichas dozientas*! e
setenta leguas, contadas por Merediano*? derecho, e desde alli co-
mience la governacién de don Diego de Almagro hasta cunplir las
dichas dozientas*® leguas, en la quenta de las** quales se tenga e
guarde la misma horden que de suso va declarada. E mandamos a los
dichos don Frangisco Picarro e don Diego de Almagro, que hecha
por vos la dicha declaragion, cada uno dellos guarde los términos de
su governacién, y en solos ellos hagan sus oficios e governacidn,
sin® entrar ni usurpar cosa alguna de los limites e juredicion?® del
otro, so pena de privagion de oficio de governador del que lo contra-
rio hiziere. Dada en Madrid a treinta e un dias del mes de mayo de
mil e quinientos e treinta e siete afios.— Yo la Reyna.— Yo Juan
Basquez e Molina, secretario de sus Cesdreas e Catdlicas Magesta-
des*” 1a fize escrevir*® por su mandado.— El conde don Garci Man-
rique.— El dotor Beltrdn.— El dotor Xudrez de Caravajal.— El doc-
tor Bernal.— El Ligenc¢iado Gutierre Veldzquez:— Registrada.— Juan
Darias [?]*? Por chanciller, Juan de Sayavedra®.

Esta, pues, es la provision que el Rey dava al obispo don // Frai
Tomas de Berlanga, sobre los limites de las governagiones, e si no sa-
lieran de lo que Su Magestad por ella mandava, no ubiera entre ellos
los debates e vatallas que obo; mas los governadores, como no les
quadren las provisiones e no vengan en su fabor, sienpre les ponen
ynconvinientes®® e buscan colores tan falsas, que tratando en ello
honbres sabios, se be luego la malicia dellos. Y creed una cosa: que
hera tanta®! la anbicion destos dos governadores de mandar, e con
tanto ahinco cada uno pretendia el govierno del Cuzco, que fue me-
nester pocas cosas para mostrar sus yntengiones e lancar de si lo que
deseavan; cada uno de ellos se haz{a juez e preguntava a los pilotos
sy caya en los términos de su governacion.

Pues dexando de hablar en esto, pues el discurso de la obra lo
ha de ir recontando, diré agora lo que pasava en la ¢iudad de Los Re-

38. 8. comprende. / 39 S. doscientas. / 40 Mss. sefialadas. / 41 S. doscien-
tas. /‘42.$. meridiano. / 43 S. doscientas. / 44 Mss. los. / 45 Mss. ni. / 46 S.
jurisdiccién. / 47 S. Su Cesarea e Catolica Magestad. / 48 S. escribir. / 49 S.
omitido: el nombre. / 50 S. inconvenientes. / 51 Mss. tanto.
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yes, e de como los mensajeros de Almagro venian a verse con el go-
vernador Pigarro.
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Capitulo

como el governador don Frangisco Picarro tenia

puestos en Mala treynta de a cavallo con un

capitdn, para que si algunos mensageros viniesen

de parte del adelantado don Diego de Almagro

los prendiesen, e de como vinieron los que en-

viaba el Adelantado e fueron alli presos, e lo
que mds paso.

Picarro, para ser avisado de la venida de Almagro, sy viniese pa-
ra €1, mand6 a un Alonso Albarez con treynta espafioles de a cavallo
estoviese en el valle de Mala, ¢ tuviese! muy grande aviso de ver sy
por ventura le yvan al Adelantado algunas cartas de vezinos de Lima
e de otras personas, e que las tomasen? syn dexar pasar nenguno; e
asimesmo les mandd, que si de la parte de Almagro viniesen mensa-
jeros // que no los dexasen pasar hasta averles visto los despachos
que trayan, e otras cosas, e que luego le diesen mandado de todo ello.
Con este mandamiento del Governador se partié el Alonso Alvarez
con los que avian de yr con él, y estobo? en Mala muchos dias, sa-
liendo a correr el canpo dellos mismos cada dia. Don Alonso Enri-
quez, y el contador Juan de Guzmén e los demds que venian por
mandado del Adelantado a la ¢iudad de Los Reyes, aviendo camina-
do hasta llegar ¢erca de Mala, adonde estavan los corredores de Pi-
carro, salieron a ellos, porque como se tenia por cierto que el Ade-
lantado avia de vaxar a los llanos, pareciales ya ser tienpo de aver lle-
gado; e teniendo sus corredores, e que de los mismos yndios tuvie-
ron* aviso cémo venian, luego Alonso Albarez, cavalgando en su
cavallo con sus armas, los dem4s lo mismo, se fueron a encontrar con
ellos media legua pequefia de aquel pueblo donde ellos estavan. Co-
mo se encontraron los unos con los otros, se hablaron cortésmente,
y el contador Juan de Guzman les dixo: “;Qué buena venida es esta,
sefiores, por aca?” Respondi6 Alonso Albarez: “A regebiros® sali-

1 S. toviese. / 2 S. tomase. / 3 8. estuvo. / 4 Mss. e de los mismos yndios
que. / 5 S. recibiros.
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mos, como supimos de vuestra venida™. Don Alonso Enriquez no se
avia holgado nenguna cosa en los ver; luego se demudo, creyendo
que los avian de matar. El contador Juan de Guzmadn, que asi lo
vido yr, dixo: “Avibi ese rostro, que parece que vays muerto, no
mostréys flaqueza™; e responditle don Alonso Enriquez: “Anme de
matar de aqui a media ora jy queréys que me alegre?”. Y diziendo
esto llegaron a los aposentos de Mala, adonde todos fueron apeados
de los cavallos; e los chilenos vien se recelavan ellos de que los que-
rian prender, e aguardavan a ver qué es lo que Alonso Alvarez queria
hazer. E vieron que luego él e sus conpaiieros los cercaro.. por todas
partes, que nenguno dellos se pudiese de alli apartar e de que los
tuvieron en medio // Alonso Albarez dixo: “Sefiores, .lexad las ar- fol.
mas, porque asi conviene al servicio de Dios e de Su Magestad™. Die- 66
go Nufiez de Mercado respondio: **jPor qué causa hemos de dexar
las armas? No lo tenemos en boluntad; e por mi digo, que nenguno
de vosotros las mias de mi mano las llebara, antes las daré y entrega-
ré a un negro”. Don Alonso Enriquez e Juan de Guzman, viendo que
no aprovechava el no querer entregarlas, bolbiéndose al alcalde Mer-
cado, le dixeron que les diese norabuena las armas, que no yba en
ello nada, pues el governador Picarro asi lo mandava, e que siendo
ellos ¢cinco mal se podian® defender de treynta. Luego todos ellos se
descifieron las espadas e pufiales, e con sus propias manos las arroja-
ron hazia una cavallerica que alli estaba. Alonso Albarez, desque vio
que avian dexado las armas, les pregunté si trayan algund” despacho.
Respondid don Alonso Enriquez e Mercado: “‘Los despachos que
vienen, el contador Juan de Guzmdn los trae; pedidselos, que él os
los dard”. Luego le dixeron a Juan de Guzman que los mandase dar.
El dixo: “Alli vienen en aquel cofre; yo no los daré, porque bienen
entre ellos cartas e despachos para el Enperador, e pues dezis que
vuestro Governador os lo manda, tomaldos®, e hazed dellos lo que
por vien tuviéredes”. Alonso Albarez se fue derecho al cofre e quito
la erradura dél, e® a pesar de Juan de Guzman, e del alcalde Merca-
do, e de don Alonso Enriquez, sacé todos los despachos que en él
estavan. Juan de Guzman, buelto para Silba el escribano, le dixo:
“Dadme por testimonio lo que ha pasado, porque Su Magestad sepa
la fuerca que se nos ha hecho, e como yendo por su camino real, nos

6 S. podrfan. /7 S. algin. / 8 S. tomadlos. / 9 Mss. omitida la conjuncién: e
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salen a él a nos tomar los despachos que llevamos™. Alonso Albarez,
luego que tuvo en su.poder los despachos e cartas que yban en el
cofre, dixo a los mensageros: ‘‘Tanvién me manda el governador //
don Frangisco Pigarro, en el mandamiento que dél tengo, que si
algund®™® oro viniere por marcar, que lo tome e llebe a la ¢iudad,
para que los oficiales reales lo quinten e Su Magestad no pierda sus
quintos”. Juan de Guzman sac luego unos tejuelos e un baso mar-
cado e quintado, e le dixo: “Este es el oro que traemos; veldo™, e
conogeréys no venir por marcar’. Alonso Albarez, mirando que
dezia verdad e que no traya nengund]2 oro por marcar, dixo: “No
me acordava que tanvién me mandd que llebe lo marcado como lo
por marcar”’. Respondié luego Juan de Guzmin e dixo: “En eso
claramente mostrais estar aqui para robar”. Dixo un Cristobal Piga-
ro, que estava alli: “Vosotros soys los robadores e los que robdys,
que no nosotros”. Don Alonso Enriquez, oyendo que aquellas plati-
cas no convenian e que Cristobal Picarro se desmandava con ellos, le

" . dixo: “Mira con quién habliis, que ese es el contador Juan de Guz-

man”. E respondi6 el Pigarro: “Vien os conozco a él e a vos, e juro a
Dios sy més hablais'®, una cuchillada le dé.por la cara a él y otra a
vos”. Dixo don Alonso Enriquez, saliendo huyendo por la puerta de
los aposentos: “Dadsela a él, que a mi no me la daréis”. Alonso Al-
barez mando al Cristébal Picarro que callase, e apartandose un poco
de los de Chile, envid los despachos que les avian tomado al governa-
dor don Frangisco Pigarro, haziéndole saver de su venida e de quién
hera.

En la ¢iudad de Los Reyes se holgaron mucho el Governador e
todos sus capitanes e consejeros. En este despacho quieren dezir que
venia una provisién del Adelantado, para que por virtud della fuese
justicia por él, en la mesma ¢ibdad®, éste y*° el tesorero Manuel de
Espinar y el veedor Turuégano®®, e que requiriesen al Governador se
saliese de la giudad. Esto me afirmé a mi el obispo don Gargil? Diaz
Arias, que en aquel tienpo hera capellan del governador don Frangis-
co Pigarro; el contador Juan de Guzman // lo niega que no truxo tal
cosa, ni el Adelantado tal le mandé. E la verdad dello es que el Ade-
lantado escrivid algunas cartas para arraygar en los animos de algunos
que podia hazerles mergedes, e que se ofreciesen por sus amigos, que

10 S. algiin. / 11 S, vedlo. / 12 S. nengiin. / 13 Mss. me hazeys. / 14 S. ciu-
dad. / 15 Mss. omitido: este y. / 16 Mss. Taregano. / 17 S. Garcia.
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los limites de su governagion se estendia[n] hasta la mesma ciudad de
Los Reyes, y a los nonbrados tesorero e beedor enbi6 el poder, jun-
tamente con don Alonso Enriquez e Juan de Guzman, e los otros
que venian; e por eso muchas cosas que el pueblo cuenta e afirma
por verdaderas, son al contrario de la verdad. Pues visto por el Go-
vernador los despachos e cartas que avian tomado los de su parte a
los mensageros, mando llamar a los capitanes Alonso de Alvarado,
Gongalo Pigarro, Francisco de Chabes, Diego de Agiiero, Diego de
Urbina, Rodrigo de Vergara, Felipe Gutiérrez, Lorengo de Aldana,
don Pedro Puertocarrero, don Pedro de Portugal, Pedro de Hinojosa,
y el padre Gargia Diaz Arias, y el ligengiado Caravajal, y el fator
Yllan Sudrez'® de Caravajal, y el licenciado de la Gama e otros algu-
nos, y les dixo que mirasen aquel despacho que avian tomado a los
mensajeros de don Diego de Almagro. A uno dellos les paregié que
seria vien acertado mandar bolver los despachos, pues quando por su
mandado fueron al Cuzco los que €l enbidé no regibieron nenguna
molestia; otros dezian que no, sino que los enbiasen a Su Magestad.
El Governador después que obo estado tomando su consejo con®®
los que digo, por ellos y él fue acordado que las cartas misivas e des-
pacho que venfa para algunas personas se retuviesen en su poder sin
lo dar a quien venian, e que el fator Illan Sudrez de Caravajai fuese a
encontrarse con los mensageros, e a desculparse e hazerles entender
que por su mandado aquello no avia sido hecho, ni é] quisiera que les
obieran tomado el despacho que trayan, e que se biniesen // luego
para €él, diziéndoles que mucho se avia holgado en saver que fuesen
ellos los que venian. Con-esta determinagién se concluyé aquella
consulta, saliendo luego el Factor?® de la ciudad, con dos azémilas
cargadas de conservas, binos e de® otros refrescos. Porque con la
venida destos mensageros no se recregiese algunas disinsiones?? en
la ¢iudad, o con las palabras de algunos dellos se dafiasen los solda-
dos e negasen la ayuda que con sus personas querian, con acuerdo e
parecer de los capitanes, el Governador determiné de salir de la ¢iu-
dad syn llevar mds que veinte de a cavallo que le fuesen aconpafian-
do.

Pues bolviendo a los mensageros de Almagro, después que les
ovieron?® tomado los despachos que trayan, les quitaron los cavallos
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proveyéndoles de mulas en que fuesen. Yvan muy sentidos en que as{
les oviesenZ* salteado e tomado lo que trayan, siendo mensageros,
que tan preheminentes suelen ser en toda parte que la miligia se guar-
da con rectitud. E les dixo Alonso Alvarez que se aparejasen, porque
luego se partirian a la ¢iudad de Los Reyes; e aquel dia fueron a
Chilca a dormir, e tuvieron tal yndustria, que sin ser sentidos escri-
vieron una carta al Adelantado, y le2 hizieron saver lo que con ellos
se avia usado, e del arte que los llevavan. Después que ovieron escrito
esta carta la dieron a un yndio de Nicaragua, del padre Segovia, para
que la llevase a la ¢iudad de Almagro e la diese al Adelantado, y el
indio les ofre¢id que con diligengia haria lo que le mandavan. Pues
partiéndose de Chil[ca], caminaron derechos a Lima e vieron venir
dos de a cavallo, e como gerca dellos llegaron, conogieron que hera el
Fator con un criado suyo; e de que se juntaron con él les dixo alo
que venia, e lo que el Governador le mandé, e llegadas las azémilas
comieron e holgaron. Partiéndose, desde a poco llegaron a Pachaca-
ma, adonde el Governador les envi6 a mandar que no partiesen de
alli // aquel dia; y estando en esto vinieron Frangisco de Godoy y
Herndn Ponge de Ledn, los quales avian salido de la ¢iudad con el
Governador, que ya quedava aguardindolos en el Acequia, ques?®
poco mds de una legua de Lima. Frangisco de Godoy y Hernan Pon-
ce dixeron cdmo el Governador deseava toda conformidad e amistad
con el Adelantado, pues no se permitia menos se hiziese entre quien
tanto se amavan e avian querido tantos afios. Pasadas estas palabras e
otras desta manera, se vinieron al A¢equia, adonde el Governador los
re¢ivi6 muy bien, mostrando que con su benida mucho se holgava, e
llamando a Juan de Guzman, le metid en su tienda e le dixo que qué
desatino avia sido el que avia hecho el Adelantado en tomar por |
fuerca de armas la giudad del Cuzco e prender a sus hermanos. Juan
de Guzmén le respondié quel®” Adelantado dezia que la ciudad del
Cuzco cafa en los términos de su governagién e provingia del Nuevo
Toledo, que por Su Magestad® le abia sido encomendado; e que por
su parte fue requerido a Hernando Pigarro e a los del cabildo le reci-
biesen por tal Governador, e que no lo avian querido hazer, aunque
los pilotos dezian que, contada la governagién suya por la cuenta

24 8. hubiesen. / 25 Mss. omitido: y le. / 26 S. que es. / 27 S. que el. /
28 Mss. que Su Magestad que por Su Magestad. /
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meridiana, hallavan que caya aquella ¢iudad en la provincia®® del
Nuevo Toledo, e que Almagro se avia entrado en ella como ciudad
que estava en su governag¢ion. Luego vinieron el tesorero Espinar y el
beedor Turuégano, e comunicaron con don Alonso Enriquez, e con-
tador Juan de Guzmdn e los demds que avian venido, lo que les con-
venia negogiar con el governador Pigarro.

29 Mss. omitido: provinc'ia.
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que trata del asiento que tomaron los mensage-

ros del adelantado don Diego de Almagro con el

governador don Frangisco Picarro, e buelta a
Chincha.

/] Como en Los Reyes los vezinos supieron quel1 Adelantado,
en los términos de su ¢iudad y en sus propios repartimientos, avia
hecho poblacién e fundado nueva ¢iudad, fue grande la safia que to-
maron, ¢ dezian que avian de defender sus haziendas, pues no hera
cosa de sufrir que Almagro pensase de repartir sus yndios entre los
que con él venian; e abia grande alboroto en la ¢iudad. Pues juntos
los ofigiales reales de la provingia del Nuevo Reyno de Toledo, acor-
daron de entender luego en lo que se avia de hazer, e llamando un
escribano se hizo un auto, que a la letra dize asi:

“En el valle de Lima, diez dias del mes de otubre? del afio del
Sefior de mil e quinientos e treinta e siete afios, estando presente el
governador don Frangisco Picarro, don Alonso Enriquez y el conta-
dor Juan de Guzman, Diego Nufiez de Mercado, y el tesorero Manuel
de Espinar, y el beedor Juan de Turuégano, y el padre Bartolomé de
Segovia, dixeron: que por quanto en la ¢iudad del Cuzco se tratd
cierto asiento para que entranbos governadores nonbrasen cada uno
dos terceros, para que vistos® por ellos las provisiones reales e capitu-
lagiones de Su Magestad que con ellos asentd, e para que visto* ansi-
mismo® Ia provision questa® cometida al Obispo de Panamé don frai
Tomds de Berlanga, con pareger de los pilotos més sabios que oviere
al presente, que digan e declaren por donde son e se parten los limi-
tes de las governagiones; que ellos,en nonbre del adelantado don
Diego de Almagro, e por virtud del poder que dél tienen, nonbraban
por tergeros para aquel hefeto” a don Alonso Enriquez e Diego N-
flez de Mercado, para que ellos se puedan juntar e junten con los que
nonbrare el governador don Frangisco Picarro, e todos juntos aberi-
guen, con los pilotos los mds sabios y entendidos en aquel arte, por

1 S:queel /28. octubre. / 3 S. vistas. / 4 8. vista. / 5 S. ansimesmo. / 6 S.
que esta. / 7 S. efecto.
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donde se entienden // que son los limites e términos de las governa- fol.
ciones, conforme a la provision® questa® cometida al Obispo de Tie- 69
rra Firme; e que lo que declarasen, el mismo®® Adelantado y el Go-
vernador lo ayan por firme [y] estable, e lo guarden e tengan hasta
que Su Magestad otra cosa mande; e que ellos se obligan, en nonbre
del adelantado don Diego de Almagro, que lo guardara y estara por
ello, e si negesario es, obligan sus personas e haziendas por ¢l; e por-
que en el poder parecidé no ser tan copioso como convenia, que se
obligan a traer aprovagion del nonbramiento hecho por el Adelanta-
do; e que asimesmo™® traerin'? poder espegial para que si los terge-
ros, acaso entre ellos oviese diferencia, puedan nonbrar otro para que
asista con ellos, para que lo que la mayor parte declarare se guarde.
Lo qual otorgavan por virtud del poder que tenian”.

El governador don Frangisco Pigarro dixo que por quitar los
enojos e diferencias que se podrian®® seguir, en razon del devate que
avia sobre los términos de las governagiones, que ha por vien de non-
brar de su parte otros dos tergeros para que, juntos con los que ha
nonbrado la parte del Adelantado, puedan, conforme a la provisién
de suso, tomar provanga e aberiguacion de los pilotos més savios que
oviere e se hallaren, para que declaren por dénde se apartan los limi-
tes de las governagiones, e lo que asi dixeren e declararen que lo
guardarin e cunplirdn hasta tanto que Su Magestad otra cosa mande,
[¢] para ello, los tales terceros puedan poner todas las penas e fuercas
que les pareciere que conviene; e que asimesmo, si no se conforma-
ren, puedan elegir otros dos sin sospecha, para que asista[n] y esté[n]
presente[s] a la aberiguagion que se mande™ hazer. E porque no aya
dilagion, dixo que nonbrava e sefialava de su parte a fray Juan de
Olias, provingial de los dominicos, e a Francisco de Chabes, a los
quales dio poder para que puedan hazer conforme a la provision de )
Su Magestad, que estd cometida al Obispo de Tierra Firme'®, // e fol.
que hagan la averiguacion con los pilotos que se hallaren mas aviles e 69v
suficientes, e que conforme a lo que hallaren por justigia, puedan de-
clarar e'® declaren los limites de las governagiones. Vien me parege
que querian dar a entender anbos governadores estar muy justifica-
dos, e que por ellos estava deseada la paz e conformidad; pero sus
intenciones'® de cada uno dellos no hera otra que sy la aberiguagion

8 Mss. a la governacion e. / 9 S. que estd. / 10 S. mesmo. / 11 S. ansimes-
mo. / 12 S. traen. /| 13 S. podian. /[ 14 S. manda. / 14a Mss. omitido: Fir-
me. [ 15 8. y./ 16 S. su intencion.
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no se hazia a su gusto e contento, por las puntas'? de las langas pro-
curar de aver el govierno de la provingia, no contentadndose con go-
vernar en paz e concordia de entre anbos, la tierra que ay desde el
estrecho de Magallanes hasta la ¢iudad de Antioquia, aviendo como
ay, de una parte a otra mas de mil y ochocientas leguas, y sin aver en
aquel tienpo mas governadores en tan gran tierra que ellos.dos.

Pues luego que ovieron hecho el nonbramiento, los que tenian
el poder de Almagro, por su parte e por la del Governador, trataron
addnde seria lugar convenible que se juntasen los terceros que avian
nonbrado y estuviesen en el comedio del valle de Chincha y de la ciu-
dad de Los Reyes. y® después que estuvieron en determinagion
adonde serfa, dixeron que sefialavan e disputavan, para que los ter-
ceros'® con los pilotos estubiesen para ver e determinar el negocio
ya dicho de la division e particion de los limites, el2® pueblo de
Mala, para que en él hagan e determinen lo que toca a este hefeto,
como se hallare por derecho conforme a lo asentado e capitulado; e
lo firmaron de sus nonbres el Governador y los que tenian el poder
del Adelantado, prometiendo que libremente estarian los tergeros e
pilotos, sin que por parte de los governadores ni de sus capitanes se
les hiziese fuerca niamenaga nenguna, ni prometimiento de dineros
ni de otra cosa. Hecho desta® manera este congierto, como la ysto-
ria lo ha contado, el governador don Frangisco Pigarro // dixo a los
mensageros que de parte del Adelantado avian venido que se obliga-
sen con sus personas e bienes que el adelantado don Diego de Alma-
gro, sabido lo asentado, no saldria del pueblo de Chincha hasta que
fuesen pasados quinze dias, y el governador don Frangisco Pigarro se
obligé a lo mesmo, que por otros quinze dias no saldria de la ¢iudad
de Los Reyes. Todas estas cosas asentadas, entre el Governador y los
que llevaron el poder del adelantado don Diego de Almagro, las fir-
maron e por ante escribano se hizieron las escrituras con grandes fir-
mezas. Lo qual pasé a diez dias del mes de otubre®2 de mil e qui-
nientos e treynta e?3 siete afios.
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[(XXIX]
Capitulo

de como don Alonso Enriquez y el alcalde Die-
go Nifiez de Mercado y los oficiales de la pro-
vingia del Nueva Reyno de Toledo se bolvieron
adonde estava el Adelantado a la ciudad de Ak
magro, e como el Governador envio al fator
Yilan Xuarez y al padre Bovadilla a tratar la paz.

Después de aver asentado entre el governador Picarro y los que
traxeron el poder de Almagro sentenciarse® el debate que tenia so-
bre los términos y limites de las governaciones, acordaron de se bol-
ver a Chincha don Alonso Enriquez y el alcalde Diego Nuies de
Mercado e los? ofigiales reales de la provingia del Nuevo Reino de
Toledo, para darle cuenta de lo que quedava congertado; e tomada
licengia del Governador, se bolvieron, y con ellos escrivieron muchos
capitanes al Adelantado, rogindole que se conformase con el Gover-
nador, pues no hera cosa justa que entrellos®, pues tanto se avian
que- // -rido, diesen lugar para que oviese guerras e alborotos, de que fol.
Dios Nuestro Sefior e Su Magestad serian desservidos, y el reyno e las 70v
provingias dél se perderian, e gastarian e consumirian de tal manera
que toda la mayor parte dellas®® quedaria despoblada. Luego que se
repartieron, el Governador, tomando? su acuerdo con sus capitanes,
acordaron de enviar al valle de Chincha a hablar al Adelantado para
que, con brebedad, viniesen los tergeros a aquel negogio, e a rogarle
que, siendo las cosas pasadas olbidadas, soltase a Hernando Picarro.
Para tratar estas cosas e otras, fueron enviados el fator Yllan Xuarez
de Caravajal y el padre Bobadilla, de la horden de Nuestra Sefiora de
la Merced. Y en la ciudad se hazian armas e se juntava gente, dizien-
do que los congiertos que ellos querian e avian de hazer no heran
otros mas de que Almagro, dexada la ciudad del Cuzco, se retirase a
su governacion; e asi como a Almagro le hazian entender que su go-
vernagion se estendia® hasta el valle de Lima, asi no faltaba quien a

1 Mss. sentenciase. / 2 S. otros. / 3 S. entre ellos. / 3a Mss. della. / 4 S. te-
niendo. / 5 S. extendra.

135



Picarro le dezia que su governagion pasava cinquenta leguas adelante
del Cuzco.

Pues bolviendo a los que fueron a Chincha, llegaron a tienpo
quel Adelantado estava muy congoxado en saver que Sus mensageros
avian sido presos en Mala, y estava muy a punto con sus capitanes,
y® como allegaron, recivi6 mucha alegria. Pregunténdoles de lo que
avian regivido y lo que dexavan congertado con el Governador, ellos
le contaron lo-que avia pasado, y entregandole los autos y escrituras
que dexavan asentados, le parecié vien. E dende a pocos dias, allega-
ron el provincial fray Frangisco de Bobadilla y el fator Yllan Xua-
rez’ de Caravajal, e fueron recividos del Adelantado; y les dixo que
muy sentido estava en que los mensageros que él avia enbiado los

fol. oviesen prendido e tomado el despacho // que llevaba[n] e fecho las

71 otras vexagiones que ellos® avian savido. El Factor® e Bovadilla die-
ron sus escusas; que el Governador no avia mandado lo que Alonso
Alvarez avia hecho, e que le suplicavan no parase en al ni se tratase
en negocio pasado, mas de lo que al presente tenian que convenyr,
e que ellos avian venido por mandado del Governador, para que é1
tuviese por vien de dar lugar que Hernando Pigarro fuese suelto de la
prision en que estava, e que los pilotos e tergeros se juntasen, e aque-
llo que sentengiasen e hallasen que hera justo se guardase por ellos
sin lo quebrantar, hasta que el Enperador otra cosa mandase. El Ade-
lantado respondid, que soltar a Hernando Picarro hera encender la
guerra, € que la paz nunca se hefetuan’am; por tanto, que de pre-
sente no lo harfa, pues con tanta brebedad se avia de dar corte en
aquellos negocios; entre tanto, aunque estoviese detenido, no por
ello su persona reciviria detrimento. E tomando su consejo e parecer
de Diego e Gomez de Albarado, de los capitanes Rodrigo Orgoiiez,
Juan de Sayabedra, Frangisco de Chabes, Vasco de Guevara, Cristo-
bal de Sotelo e otros cavalleros, les paregié que poner aquella cosa en
tergeros seria alargar el término e después no hazer nada; que mejor
seria elegir un juez arbitro para que éste tal pudiese sentenciar el ne-
gogio, e conpeler con el poder que le diesen a que guarden e cunplan
lo que sentenciare ¢ hallare por justicia. El Adelantado le paregid
muy vien lo que dezian, y llamando un escribano hizo un auto en
forma que, a la letra, sacado del oreginaln, dize asy:

6 S. e. /_7 Mss. Sdnchez. / 8 S. quellos. / 9 S. Fator. / 10 S. eféctuarfa. /
11 S. original.
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“En la ¢iudad de Almagro, a diez e nueve dias del mes de otu-
bre'? del afio de mil e quinientos e treinta e'® siete afios, aviendo
visto el adelantado don Diego de Almagro lo hor-//-denado e asenta-
do con el governador don Frangisco Pigarro sobre la division e parti-
¢ion de los limites de sus governagiones, e que el medio estava dado
para que se pusiesen terceros de entranvas partes, los quales, avida
ynformacién de pilotos, determinasen lo que a cada uno pertenecia,
conforme a la provision de Su Magestad dirigida al Obispo de Tierra
Firme, segund™® que en los autos que avian hecho en el valle de Li-
ma se contenia, e que le paregia15 que hera muy gran dilagién, e*>
que della se seguia gran perjuizio al servicio de Su Magestad e pobla-
cién e pacificacion de las provingias, porque en desconformidad de
los tergeros se siguieran grandes tardancas e largas de tienpo, asi en
el nonbramiento de tergeros como de la ynformacion de pilotos que
de nuevo seria necesario tomarse; e avida consyderagion que la tie-
rra estd llena de espafioles, asi en la una governacién como en la otra,
e juntos, si mucha dilagion la conclusion de aquel hefecto tuviese, no
se podrian sustentar syn total desipaciénm’ e destrucién'”? de todo el
reyno, especial e prengipalmente en los asientos e comarcas donde al
presente estdn e residen, porque él quiere en todo justificar su ynten-
¢ion e obras, para que Dios Nuestro Sefior e Su Magestad sean servi-
dos e la tierra se pueble e reduzca a su real servigio, aviéndolo plati-
cado e consultado con muchos cavalleros e religiosos e letrados, e
allegindose al mds santo, mejor e mds provechoso pareger e medio
que sobre esta determinacgion e negociacién se pudo hallar, el qual
redunda, demds de los hefetos, en toda pagificacion e conformidad,
e hermandad de entranbos governadores; que por su parte estd presto
e aparejado de venir en que en-//-tranbos nonbren y elixan un juez,
que sea tal persona qual convenga, ¢eloso del serbicio de Dios, e de
Su Magestad e del bien pablico, al qual se dé poder cunplido, qual
conforme a derecho convenga, para que en sus manos se dexen todas
las diferencias e devates que se podrian recrecer, asf sobre la parti-
¢ion e declaracion de los Iimites, tomando la ynformagién de pilotos
de anbas partes nonbrados, e manddndoles lo que para ello deven de
hazer, como para todo lo demds que convenga hazerse e aprobechar-
se, para que Su Magestad sea servido e la tierra pagifica e reformada,
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. congiengia, e letrado, e que tiene mucha espiriencia

e les pueda mandar e apremiar para que cada uno,en’® la parte e lu-
gar que le nonbrare por términos de la governacion, lo hagan e desha-
gan, e repartan la gente que tienen de espafioles por las partes e luga-
res de las governagiones. El qual poder se le dé como Su Magestad lo
podria dar si'® él principalmente para ello lo obiese proveido e non-
brado por juez, con todas penas, vinculos, e firmezas, e sumisiones,
e declaraciones que sean negesario e mas validagion e firmeza tenga,
en la cantidad que a €l le pareciere; e porque mds claridad aya e no-
toriedad de su justificacion e buen gelo, que desde agora, si necesa-
rio es, nonbra e sefiala por tal juez al muy reberendo padre frai Fran-
cisco de Bobadilla, provingial de la horden de Nuestra Sefiora de la
Merced de las Yndias e Tierra Firme del mar océano, por ser, como
es, zeloso del serbigcio de Dios e de Su Magestad, e de buena vida e
20 en cosas de ne-
gocios, e que bino nonbrado por parte del governador don Frangisco
Pigarro a entender en la conformidad y hermandad e amistad que
sienpre tuvieron™.

Todo lo qual dixo en presengia del mismo Provingial e del fa-
tor Illan Suirez de Carvajal®, e Diego e Gomez de Albarado, e ca-
pitdin Rodrigo Orgoniez, y el ligengiado Prado, y el tesorero Manuel
de Espinar, e otros cavalleros a quien pidi6 fuesen testigos dello.

18 Mss. que. / 19 Mss. y. / 20 S. experiencia. / 21 S. Caravajal.
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[XXX]
Capitulo

como el provingial Bobadilla y el Fator bolbie-

ron a la ¢iudad de los Reves, e de como el Go-

vernacdor, aviendo visto la yntencion del Adelan-

tado por los términos de los autos que travan,

nonbro él asimismo al provingial Bobadilla por
juez.

Pasadas estas cosas como se an relatado, Almagro dixo al pro-
vingial Bobadilla, que pues él avia querido dexar un negogio tan yn-
portante en sus manos, le rogava que, sin ser parte nenguna afi¢ion ni
otro hefeto, se muestre tan recto e amigo de la verdad e justigia que
Su Magestad, de que sepa lo que ha hecho, se tenga por tan servido
que lo aprueve e confirme. El Provingial respondi6 que, conogiendo
el! deseo que el mesmo Adelantado tenia de que las cosas vyniesen a
buen fin e no obiese alborotos, hera obligado con todas sus fuercas
de suplicar a Dios le diese tal gracia, que por su mano pudiese® po-
ner tal remedio que sirviéndose todos tuviesen paz; e que no abria
aficion ni otro nengund3 interese para que €l, si tomase la aberigua-
cion del negocio a cargo, vastase a hazerle torcer de la verdad en un
punto. El Adelantado se holgé de verlo con tal boluntad, e luego
mandé que se aparejasen para bolver ala ¢iudad* de Los Reyes éle el
Fator, e les rogd que diesen conclusion y efeto en el negogio; e que
para mds justificacion suya e convengimiento del Governador, €l
aprovaba e tenia por bueno el nonbramiento de los tergeros don
Alonso Enriquez de Guzmin y el alcalde® Diego Nufiez, para que
juntamente con Diego de Al-//-varado, e otro tercero nonbrado por
el gobernador don Frangisco Pigarro, demds de los que tenia sefiala-
dos, hiziesen la particion segund® e’ por la forma que estava declara-
do, e si negesario hera de nuevo los nonbraba e senalaba por tales ter-
geros e partidores; la qual respuesta e declaracion el Adelantado hizo
ante Francisco Arias, e dixo que si el Governador no quisiese venir
en que oviese tres terceros por cada parte, que fuesen dos, que® para
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los nonbrar y elexir ya avia dado su poder vastante. Todas estas jus-
tificagiones hizo el Adelantado, para que si el Governador no aprova-
ba que el provingial Bobadilla fuese juez drbitro, que los terceros,
que por anbas partes estaban nonbrados e sefialados, pudiesen hazer
lo que les hera cometido. Rodrigo Orgodfiez no se satisfizo nada de
quel® Adelantado ubiese nonbrado por jues drbitro al Provincial,
porque dezia quel’® governador Picarro lo avia de sobornar e atraer
a que la sentencia que diese fuese en su fabor; mas Almagro dezia
que no se avia de tener tal sospecha de un religioso e letrado que en-
tendia vien los debates que avia entre él y el Governador. E luego
mandoé a su secretario Sosa que escriviese al Governador en respues-
ta de las cartas que dél le avian traydo, e a los demds cavalleros e ca-
pitanes questavan'! en Lima escrivid cartas muy gragiosas, ofrecién-
dose que harfa por ellos como por sus amigos syngulares e conpafie-
ros tan antiguos lo que élI pudiese, viniendo las cosas a buenos me-
dios e fines; e pues ellos heran cavalleros, que fuesen fieles al Gover-
nador en le aconsejar lo que viesen que hera justo e convenia para
paz de todos e amor. Con este despacho se partieron luego del valle
de Chincha o c;i‘bdacl12 de Almagro, el fator Illdn Suérez de Caravajal
y el provincial fray Francisco de Bobadilla para se bolver a Los Reies.

En este tienpo, el governador don Francisco Picarro avia non-
brado por su capitdn general a Gongalo Pigarro // su hermano, y a
Alonso de Alvarado hablé que fuese general de gente de a cavallo de
los vezinos e otras personas honradas e cavalleros que saldrian de la
ciudad. Pues tanta priesa se dieron a andar el provingial frai Frangis-
co de Bobadilla y el fator [lldn Sudrez de Caravajal, que llegaron ger-
ca de la ¢ibdad™® de Los Reyes. Como lo supo el Governador, sali6 al
valle de Lima, donde primero se avian asentado los conciertos entre
él e los mensajeros de Almagro, aconpafiado de algunos de sus ami-
gos. Llegados el Fator y el Provingial, vido las cartas que le trayan
del Adelantado, preguntdndoles qué tal quedava Hernando Pigarro,
su hermano, v ellos dixeron que bueno e con deseo™ de le ver e no
estar ya detenido como tantos dias avia que estava; e como supo la
yntencién del Adelantado e como estava con proposito de que los
negogios ubiesen fin syn aguardar a largas, le parecié muy bien e
aviendo tomado su pareger con los capitanes e prengipales que con

ue el. / 10 S. que el. / 11 S. que estaban. / 12 S. ciudad. / 13 8. ciu-
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€l alli avian venido para aquel hefeto, respondié delante de un escri-
bano, segund’® que yo lo saqué de los registro[s] adonde est4 a la
letra:

“En el valle de Lima a veynte e ¢inco dias del mes de otubre®®,
después que obo el governador don Frangisco Picarro visto!” los des-
pachos e autos que avian pasado en el valle de Chincha, sobre los
medios que se ternian para la conformidad suya e del adelantado
don Diego de Almagro, e teniendo, como siempre ha tenido, el servi-
cio de Dios e de Su Magestad por delante, e desear la paz deste reyno
como quien la ama e quiere, como serbidor de Su Magestad, dixo que
por hevitar dilagiones, pues el tienpo no lo sufre, e la tierra con ellas
recibe gran dafo, y todo se remedie e ponga en quietud, e las gentes

questan'® juntas de anbas partes se enpleen en la pagificagion deste
reyno, que estd de guerra, reduziendo a los naturales al servicio // de fol.
Su Magestad, que venia en el medio, porque le parece mejor ¢ mds 74

brebe, que el provingial fray Frangisco de Bobadilla sea juez destas
diferengias e particion de limites, conforme a las provisiones de Su
Magestad; e que para ello estd presto de darle poder e conprometerlo
en sus manos, segund*® e como el Adelantado lo conpromete e con-
forme al conpromiso que por anbas partes fuere otorgado”.

Pues resta agora contar que’®* Almagro dio poder a giertas per-
sonas para que en su nombre pudiesen hazer el nonbramiento e con-
promiso en el probingial fray Francisco de Bobadilla, y éstos vinie-
ron e se hallaron presentes a lo que contamos arriba; e por ser cosa
notable el poder que el Provingial tobo de los Governadores, lo pon-
dremos a la letra sacado del oreginalzoz

“Sepan quantos esta carta vieren como yo, don Frangisco Pica-
rro, adelantado, governador, capitdn general en estos reynos de la
Nueva Castilla por Su Magestad, por mi de la una parte; e nos el con-
tador Juan de Guzmdn e Manuel de Espinar, tesorero, Juan Turuéga-
no, beedor, e ofigiales de Su Magestad del Nuevo Reino de Toledo, y
el alcalde Diego Nufiez de Mercado, e don Alonso Enriquez de Guz-
mdn, e Bartolomé de Segovia, en nonbre del adelantado don Diego
de Almagro, governador del Nuevo Reyno de Toledo por Su Mages-
tad e por virtud del poder que suyo tenemos, su® tenor del qual es
este que se sigue: —Sepan quantos esta carta de poder vieren, como

15 S. segin. / 16 S. octubre. / 17 S. vistos. / 18 S. que estdan. [/ 19 S. se-
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yo el adelantado don Diego de Almagro, governador e capitin gene-
ral por Su Magestad deste Nuebo Reyno de Toledo, digo: que por
quanto yo he hecho gierto auto congerniente al servi¢io de Su Mages-
tad, sobre la parti¢ién de los limites de la governacion del governa-
dor don Frangisco Pigarro e mia, e nuestra conformidad, e para escu-
sar?2 qualquier diferengias que se podrian recreger, segund?® que //
mds largamente en el auto se contiene a que me refiero; por ende,
para la conclusion del dicho auto e de lo en él contenido, doy poder
qunplido, qual de derecho se requiere, a vos el contador Juan de
Guzmadn, e tesorero Manuel de Espinar, veedor Juan de Turuégano®?,
alcalde Diego Nufiez de Mercado, don Alonso Enriquez de Guzmdn,
padre Bartolomé de Segovia, criados de Su Magestad, a todos tres
juntamente, especial y espresament625, para que por mi y en mi
nonbre poddys elegir e nonbrar por jues de lo contenido en el dicho
auto, e de lo demads a é] anexo y dependiente [y] emergente, al muy
reberendo padre fray Francisco de Bobadilla, provingial de Nuestra
Sefiora de la Merged en estas partes, para que como tal juez, por la
via que de derecho mds lugar aya, asi como elegido e consentido por
nos e arbitrariamente conprometido en sus manos por via de conpro-
miso, pueda conocer e distinguir la divisién e particion de los limites
de entranbas governagiones, conforme a la provisién de Su Magestad
dirigida al sefior Obispo de Panamd, e mandarnos a cada uno de nos
que se esté en la parte e2® lugar que le pareciere, e que entienda en
las cosas que conciernan?? al serbicio de Su Magestad, e vien e tran-
quilidad de la tierra, e conformidad nuestra; para lo qual pueda yn-
poner en mi y en el dicho sefior governador don Frangisco Pigarro
las penas e posturas que quisiere e le pareciere que para el cunpli-
miento e seguridad del dicho auto?® se devan poner, en la cantidad
¢2® calidad que por vien toviere, ¢ aplicada segund®®, [e] como vien
visto le sea; y el dicho sefior Provincial, como tal juez drbitro conpo-
nedor, haga la parti¢ién e division de los dichos limites.con la ynfor-
macién de los pilotos que le parezca;e // para que estare e pasare por
lo que asy declarare e sefialare, e por las penas que sobre ello pusiere,
me poddis obligar en forma de derecho, viniendo el dicho sefior go-
vernador don Frangisco Pigarro en el dicho medio, ¢ obligindose des-
ta mesma manera que yo por su parte; y si no lo quisiere hazer e re-

22 S. excusar. / 23 S. segln. / 24 Mss. Taruegano. / 25 S. expresamente. /
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husare el dicho medio, para mds convencimiento suyo e justificacion
mia, vos doy poder cunplido para que poddys confirmar e confir-
méys, e aprovar e aprovéys, e si necesario es, a sefialar de nuebo por
terceros de la dicha particion a don Alonso Enriquez de Guzman,
e al alcalde Diego Nufiez de Mercado, juntamente con Diego de Al-
barado para que ellos, con los terceros nonbrados e puestos por parte
del dicho sefior Governador, se ynformen de lo[s] pilotos que les pa-
rezca que mds retitud®! tengan e mas noticia e saviduria de la tierra,
e de los grados en que estd el dicho pueblo de Santiago, con juramen-
to, e avida la dicha ynformacion, hagan la dicha parti¢ion e sefiala-
miento de términos; que si necesario es, yo desde agora para enton-
ces y desde entonces para agora, los clijo32 e nonbro a todos tres
juntamente, e les doy poder para lo hazer a todos tres juntamente
qual de derecho se requiere. E otrosi digo, que doy el dicho poder
cunplido a los dichos contador Juan de Guzmdn e tesorero Manuel
de Espinar, a anbos a dos juntamente, especialmente para que, si el
dicho sefior Governador no viniere en el nonbramiento de tres ter-
ceros, puedan nonbrar otros dos terceros, los que ellos quisieren e
por vien tovieren, o de los mismos®? nonbrados, o de otros quales-
quier que les parezca, el qual dicho nonbramiento yo desde agora
apruebo y he por bueno; los quales puedan hazer todo lo que en este
dicho poder estd contenido, juntamente con los terceros del sefior
governador don Frangisco Picarro, que para ello les doy el mismo
poder de suso, con las fuercas e cldusulas dél. E si los // dichos me-
dios denegare el dicho sefior governador don Frangisco Pigarro, vos
doy el mesmo poder que yo tengo para que deys los medios e asien-
tos que para la particion de los dichos limites mejor os parezca que
conviene al serbigio de Su Magestad e conformidad nuestra, que dédn-
dolos e seyendo por vos, los susodichos, fechos, yo los otorgo e he
por otorgados e por sometidos a los binculos e fuergas e penas de las
escrituras que para su validagion se hizieren, por quanto yo quiero
que en todo se haga ¢ qunpla el servigio de Su Magestad e conformi-
dad del dicho sefior Governador e mia; e para que sobre lo susodicho
poddis hazer e hagdis todos los requerimientos, pedimientos [y] pro-
testaciones que convengan e sean necesarias de se hazer, e sacar e pe-
dir qualesquier testimonios, autos, escritos e provancas de escrivano

31 8. rectitud. / 32 Mss. elixgo. [/ 33 S. mesmos.
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o escrivanos ante quien pasaren; e para todo lo que dicho es, e para
cada cosa e parte dello, e para pedir que me dé el dicho sefior Gover-
nador nabios que suban a este puerto de la ¢iudad de Almagro, para
enbiar a Su Magestad el oro e plata que aquf tiene, e le hazer relagion
del estado de los negocios e de otras cosas que mucho ynportan a su
real servigio, vos doy poder cunplido con todas sus yncidencias e de-
pendengcias, anexidades e conexidades, e con relevacion en forma de
derecho e libre e general administracién. E obligo mi persona e bie-
nes de aver por firme este poder e lo que por virtud dél se hiziere,
agora e para sienpre, el qual otorgo en la dicha ¢iudad de Almagro,
en veynte dias del mes de otubre®%, afio del nacimiento®® de Nues-
tro Salvador Jesucrito de mil e quinientos e treynta e siete afios, sien-
do presentes por testigos el fator Illdn Sudrez de Caravajal, e los capi-
tanes Rodrigo Orgdfiez, e Basco de Guevara, el licengiado Frangisco
de Prado, e don Cristébal Ponce de Leon, e Hernando de Sosa, // se-
cretario de su sefioria, estantes en la dicha ¢iudad. E porque el dicho
sefior Governador dixo que no sabia escrebir®®, rogo al dicho Her-
nando de Sosa lo firmase por él, el qual lo firmé en el registro desta
carta. Hernando de Sosa. E yo Martin de Salas, escrivano de Sus Ce-
sireas e Catolicas Majestades y su notario publico y en la sud? corte
y en todos los sus®® reynos e sefiorios, a lo que dicho es presente fui
con los dichos testigos, segund3® que ante mf paso, e por ende fize
aqui esto mio signo, que es a tal, en testimonio de verdad. Martin de
Salas, escrivano de Sus Magestades. Por ende, yo el dicho governador
don Frangisco Pigarro, por mi, e nos los dichos contador Juan de
Guzmidn, e tesorero Manuel de Espinar, e beedor Juan de Turuégano,
el alcalde Diego Nufiez de Mercado, ¢ don Alonso Enriquez, e Bar-
tolomé de Segovia, clérigo, en el dicho nonbre, por virtud del dicho
poder que de suso va yncorporado, otorgamos, e conogemos, e dezi-
mos que por quanto entre mi, el dicho governador don Frangisco
Pigarro, y el adelantado don Diego de Almagro, ha avido e ay mu-
chos devates e diferencias, y entre nuestras gentes e capitanes, e ha
avido questiones e disensiones, sobre razon que yo, el dicho Gover-
nador, digo pertenecerme en governacion estas tierras e provingias de
la Nueva Castilla, asi esta ciudad de Los Reyes con sus términos e
limites, como la ¢iudad del Cuzco con los suyos, por razén de averlo
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conquistado e poblado en nonbre de Su Magestad, como por entrar
en los limites de la dicha mi governagion que Su Magestad me tiene
fecha®® merced, e asimismo** el dicho Adelantado dize pertenecerle
cierta parte de los dichos Iimites por razon que asimesmo dize entrar
e incluirse en la governagion que por Su Magestad le estd sefialada, e
sobre otras causas e razones procedientes desto, de cuya causa, si en
ello no obiese medio e congierto, se podrian recrecer otras muchas
pa- //-siones*? e alteragiones, a causa de la mucha gente que yo, el
dicho Governador, y el dicho Adelantado tenemos junta en nuestra
conpafiia; e por escusar*? esto, e los dafios y** deserbigios de Dios
y*® de Su Magestad que dello podria[n] resultar, e porque entre
nosotros aya toda paz, conformidad y ermandad, como sienpre ha
avido, e para hazer sobre ello e cada cosa e parte dello amigable, e
por vien de paz e concordia, otorgamos e conocemos yo, el dicho
Governador, por mi, e nos, los dichos contador Juan de Guzmin, e
tesorero Manuel de Espinar, e bebedor Turuégano®®, e Diego Nifiez
de Mercado, e don Alonso Enriquez, e Bartolomé de Segovia, cléri-
go, en nonbre del dicho Adelantado, e por virtud del dicho poder,
que tomamos, y escoxemos y elegimos por juez drbitro arbitrador,
amigable conponedor, para ygualar, librar e determinar, e sentenciar
la dibision e particion de los limites de las governagiones entre mi el
dicho Governador e*” el*® dicho adelantado don Diego de Almagro,
conforme a las provisiones que de Su Magestad tenemos, e a la que
dio dirigida al sefior Obispo de Panamd don frai Tomds de Verlanga,
al muy reverendo sefior don fray Francisco de Bobadilla, bicario pro-
vingial de la horden de Nuestra Sefiora de la Merced en estas partes,
al qual damos e otorgamos todo poder qunplido, libre, e llenero, e
bastante®® en la mejor manera e forma, e mds firme que puede e
deve valer, para que sin por nos las dichas partes, ni por alguno de
nos ser propuesta demanda por palabra ni por escrito, ni ser movido
ni proseguido pleyto nenguno, ni guardadas las solenidades®® e hor-
den que de derecho se®% requieren, o no guardadas mds de por sola-
mente el tenor de las dichas provisiones reales de Su Magestad, as{
las demds provisiones®® como la que habla con el dicho Obispo de
Tierra Firme, e tomados paregeres de los pilotos e personas, que al®?
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dicho sefior Provingial le pareciere que le puedan ynformar de la ver-
dad e claridad // del caso, pueda ver, librar, e determinar, e avenir,
e sentenciar, e ygualar entre nos las dichas partes, los dichos devates
¢ diferencias, en la forma e segund®® que a él le pareciere e quisyere
e por vien toviere; e mandarnos a nos e a cada uno de nos que se esté
en la parte e lugar que le pareciere, e que entienda en las cosas que
conciernan al servicio de Dios e de Su Magestad, vien e tranquilidad
desta tierra, e conformidad de entre mi el dicho Governador, e Ade-
lantado, e sus gentes, e capitanes, por la via, e forma, ¢ manera que a
él mejor le pareciere e quisyere, lo qual pueda sentenciar, y®* decla-
rar, ¢ mandar que asi guardemos e qunplamos, tengamos ¢ guarde-
mos, so las penas que a €l le pareciere, dexando a cada uno de nos
las dichas partes su derecho a salbo, para que Su Magestad provea®®
e declare lo que cada uno de nos, los dichos governadores, i.a de
tener su governagion en su real nonbre; todo lo qual haga, declare e
mande conforme a derecho, guardando el tenor de las dichas provi-
siones segund®® dicho es. E ddmosle e otorgamosle todo nuestro po-
der cunplido, segund®” que en tal caso se requiere, para que lo pueda
ver, sentenciar, y determinar e declarar, as{ en lo que toca a los dichos
Iimites e particién de governagiones, como en todas las otras cosas
que congiernan al servicio de Su Magestad, vien e tranquilidad de la
tierra, e conformidad de los dichos sefiores governadores, conforme
al poder que nos, los susodichos, tenemos del dicho sefior Adelanta-
do, como sy la dicha provisién de Su Magestad viniera dirigida e ha-
blara con él e le cometiera la determinacion dello, e para que lo pue-
da sentenciar, declarar e determinar desde el dia questa®® carta de
conpromiso fuere aceutada por dicho®® Provincial hasta veynte dias
primeros syguientes, y en este término cada, e quando, e qual quisie-
re e por vien toviere. E prometemos e nos obligamos, yo, el dicho go-
vernador // don Frangisco Pigarro, por mfi, e nos, los dichos contador
Juan de Guzmin, e tesorero Manuel de Espinar, e beedor Turuégano,
y el alcalde Diego Nufiez de Mercado, e don Alonso Enriquez de
Guzmidn, e Bartolomé de Segovia, en nonbre del dicho adelantado
don Diego de Almagro, e por virtud del dicho poder que para ello
tenemos, que yo, el dicho Governador, estaré, y el dicho Adelantado
estard, e guardaremos, e cunpliremos, e abremos por firme, estable
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e valedero todo lo que por el dicho sefior provincial fray Francisco
de Bobadilla fuere declarado e mandado, sentenciado e determinado,
sobre razon de lo susodicho, [0] de qualquier cosa e parte dello; e
que no yremos, ni vernemos, ni pasaremos contra ello, ni contra par-
te dello, nos ni nuestras gentes e capitanes por nuestro mandado,
hasta tanto que por Su Magestad, o por otro juez que de la causa
pueda e deva conocer, sea mandada e declarada otra cosa, SO pena
que la parte de nos que contra ello fuere o viniere, por lo remover o
deshazer, yncurra en pena de cinquenta mil pesos de oro de perfeta®®
ley, aplicados la mitad para la parte ovidiente®, e demds de caer e
yncurrir en las penas que por el dicho sefior juez drbitro nos fueren
puestas, en la dicha razén, por pena e postura valedera, e por pura
promisién y estipulagién que en uno hazemos e ponemos; e la dicha
pena pagada o no, que todavia nos, las dichas partes, seamos tenidos
e obligados de guardar e cunplir el dicho conpromiso, e lo que por
_virtud dél fuere fecho, sentenciado, e determinado e mandado. E
demas desto, si lo asi no tuviéremos, e guarddremos e cunpliéremos
segund62 e como dicho es, por esta carta e con ella rogamos, e. pedi-
mos, e damos e otorgamos todo nuestro poder qunplido a todos e
qualesquier alcaldes e justicias de Su Magestad, de qualquier fuero e
juredicién que sean, a quya juredigion // nos sometemos, para que
por todos los medios®® e rigores del derecho nos costringan®%, con-
pelan e apremien a lo asi tener, e guardar, e cunplir e aver por firme,
por via executoria o en otra qualquier manera, vien asi e tan cunpli-
damente como si lo que®® dichos fuese asi juzgado e sentenciado por
juez conpetente, e fuese dada sentencia difinitiba®®, e por nos las di-
chas partes fuese consentida e pasada en cosa juzgada; sobre lo qual
rénungiamos e partimos de nos, e de nuestro fabor, e ayuda, e difen-
sién, todas e qualesquier leyes, fueros, e derechos, e hordenamientos
de que en este caso nos podamos ayudar e aprovechar, e todo albe-
drio de buen varén, e toda execugion de engaiio e restitucion yn in-
tegrum, e la ley e derechos en que diz que general renunciagion fecha
de leyes non vala. Fecha la carta en este valle de Lima, veynte e cin-
co dias del mes de otubre®”, afio del nascimiento de Nuestro Salva-
dor Jesucristo de mil e quinientos e treinta e siete afios. Testigos que
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fueron presentes Illin Sudrez de Caravajal, fator de Su Majestad, y
el licenciado Caravajal, e el capitin Herndn Ponce de Leodn, y el licen-
ciado Antonio de la Gama. E su sefioria, e los dichos sefiores lo fir-
maron. Francisco Pigarro. Don Alonso Enriquez. Diego Nifiez de
Mercado. Juan de Guzmdn. Bartolomé de Segovia. Juan de Turuéga-
no. Manuel de Espinar. Pasé ante mi, Diego de la Presa™.



(XXX
Capitulo

como el Provincial fue recevido® por juez drbi-

tro para los términos de las governagiones, e de

la salida de Los Reyes del adelantado don
Frangisco Pigarro.

Por lo escrito abri visto el letor? el poder e conpromiso que
fue otorgado por anbos governadores // al provingial Bobadilla, el
qual no estava presente en el valle de Lima al tienpo del nobramien-
to, antes estava en el valle de Mala; e por mandado del governador
Pigarro fue Domingo de la Presa, escrivano, con el poder para que
pudiese usar dél el Provingial, e llegado al pueblo de Mala en veinte e
siete dias del mes de otubre® del mesmo afio, el Domingo de la Presa
le leyo el poder e conpromiso para que, por virtud dél, después de lo
aver aceutado, pudiese usar dél como por parte de los dos governado-
res le estava cometido. Visto el poder e conpromiso, dixo que por
ser, como hera, cosa que tanto ynportaba al servigio de Dios e de Su
Magestad, e al bien destos reynos, e por evitar el gran dafio que sobre
razon desta desconformidad se esperava entre los dos governadores,
e sus gentes e capitanes, estando como estavan sus exércitos tan a
punto de guerra, que €l avia por vien e aceutava el poder e conpromi-
so, e para el cunplimiento dello estava presto de hazer justicia. Ya
que obo aceutado el poder que le estava cometido, el Provingial no
fue parte para que los governadores por sus partes dexasen de tener
gran cuydado de aderegarse de armas y engrosar sus exérgitos. La es-
peranca no la tenifan puesta nenguno dellos en la sentencia que avia
de dar el provingial Bobadilla, como fuese en perjuicio e fuera de su
boluntad, e pensavan de dexarla e se oponer a las armas e por la
crueldad de la guerra;lan¢ando a su enemigo de la provincia, ocupalla
el que quedase superior. E mds mal ynclinada estava esta postema en
el governador don Frangisco Pigarro por aver él poblado al Cuzco, e
no hosava claramente dar lugar de que se entendiese por entero, has-
ta ver sy pudiese sacar de la prision donde estava Hernando* Pigarro,
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su hermano. Sabido el adelantado don Diego de Almagro lo asentado
con el governador don Francisco // Picarro, e como se avia cometido
el poder al provingial frai Francisco de Bobadilla, que estava en Mala,
para que, como juez drbitro sefialado®, por ellos nonbrado, pudiese
sefialar los limites e términos de las governaciones, e para que pue-
dan presentar testigos e hazer lo que a sus negogios conviniese, non-
bré a Barragdn para que, como su persona, pueda asistir en la parte
que estoviere el provingial Bobadilla, e para ello le dio poder cunpli-
do; e creyendo que el governador don Francisco Picarro querria lue-
go salir de Los Reyes, amonestava a sus capitanes e a la gente de gue-
rra que estuviesen prevenidos e aderecados, para que no les causase
la venida de don Frangisco Picarro alguna turvagion e alboroto, por
donde se viesen en alguna necesidad. E allegado Barragdn, el procura-
dor de Almagro, haziendo presentacion del poder que traya, lo pri-
mero que pidié ante el Provincial fue que, pues con poder del Ade-
lantado e del Governador avia venido [a] aquel asiento de Mala a
partirles los términos de las governagiones, e pues sabe del negogio
de quanta ynportancia es, que le pide que por sdlo el escrivano Do-
mingo de la Presa no se hagan los autos e diligencias que sobre aquel
devate se ovieren de hazer, sino que asista ante su juzgado Silba, el
escrivano de don Diego de Almagro, e que por fe de entranbos escri-
vanos se dard mds fe a las escrituras. El Provincial respondio que ju-
rase en la sefial de la cruz, sy® lo que pedia hera’ poniendo sospecha
en Domingo de la Presa o en la persona del mismo Provincial; Juan
Rodriguez Barragin jurd que tal sospecha no tenia dél, ni tanpoco
del escrivano, y el Provincial dixo que por justificacion desta causa,
e porque con brebedad se bea la difinicién® deste negogio, // e por-
que veya sin maligia ni otra cosa que lo que le pide conviene a su de-
recho, que admitia para los autos e procesos que se hizieren a Do-
mingo de la Presa, escrivano de Su Magestad, de parte del governador
don Frangisco Pigarro, e de parte del adelantado don Diego de Alma-
gro a Alonso de Silba, escribano, e con ellos dixo estar presto e apa-
rejado de hazer ante entranbos los autos e cosas que se ofregieren en
esta causa, e determinarla, e les mandd que estén e asistan en ella.
Todo esto va sacado a la letra de los procesos.

Muchas fueron las envaxadas que andavan de una parte a otra
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y las cartas que al provingial Bobadilla llegaron, [y ] aun no heran de
poca estima los ofrecimientos que de parte de los governadores le
heran hechos; e aun si los recibi6é Dios lo sabe, que yo no juzgaré su
yntengion, ni tanpoco sin vastante ynformagion le querria poner
culpa alguna, ni afirmaré mas de que sé su ynclinacién sienpre fue a
desear agradar al governador Frangisco Pigarro. E llamando ante si
a los escrivanos, mandé que los governadores, para que puedan pa-
recer delante dél seguramente, diesen rehenes las® que ¢l sefialase.

9 8S. los.
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Capitulo

como el provingial fray Francisco de Bobadilla

mando que los governadores pareciesen ante él

para que se concluyese lo que por ellos hera
- deseado, e lo que se hizo.

Bien abréys entendido como por el poder que le dieron al pro-
vincial fray Francisco de Bobadilla, fue elegido por juez arbitro para
que pudiese dar sentencia sobre los limites e abenguaglon de las go-
vernagiones; e asi como primero se avia tratado para® que los quatro
terceros que por ellos fueron nonbrados avian de estar en el pueblo
de Mala, // hasta concluyr aquella aberiguacion, se hizo lo mismo?
con 8l por estar aquel pueblo en comedio de Chincha e de la ¢ciudad
de Los Reyes. E 165 procuradores de los governadores venian alli a
pedirpor virtud de sus poderes lo que les convenia, y el Provingial,
mandando llamar ante si a los escrivanos, hizo un auto para que se
fuese a notificar a los governadores que a la letra dize asf:

“El el pueblo de Mala, veynte e ocho dias del mes de otubre?,
el juez drbitro frai Francisco de Bobadilla, delante de los escrivanos
Domingo de la Presa e Alonso de Sylba, dixo: que por quanto, para
la determinagién e conclusion de aquella causa, convenia que los go-
vernadores viniesen a aquel asyento a se ver con él, cada uno con
doze de a cavallo, e que para que sus personas vengan seguras de que
por nenguna de las partes aya alteracion e nobedad alguna, que cada
uno dellos dé en rehenes, en poder de un cavallero de la otra parte,
a un hijo con dos cavalleros, los que él sefialare, e les mandd que
cada uno dellos haga un mandamiento para los governadores, quel®
que fuese para don Frangisco Pigarro pusiese que le mandava que
dentro de cinco dias dé a su hija dofia Frangisca, e a Francisco de
Chabes, ¢ a don Pedro de Portugal, para que estoviesen en rehenes;
e que Almagro, dentro del mismo término, enviase a don Diego, su
hijo, e a Diego de Alvarado, e a Gomez de Albarado, para que esto-
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viesen asimismo en rehenes; e que luego, otro dia, salgan de Chincha
e de Los Reyes para venir a verse con €l con cada doze de a cavallo,
e con las provisiones e cédulas de Su Magestad que hablan sobre la
demarcagion de la governagion, e los pilotos examinados que oviere,
para que, visto lo uno e lo otro e ynformado del caso, determine lo
que hallare por justicia”.

En este tienpo parecid en el pueblo de Mala, delante del Pro-
vincial, Herndn Gongilez, vecino de la ciudad de Los Reyes, e pre-
sent6 un poder que traya del governador don Frangisco Picarro para
ser su procurador en aquel hefeto; e los procuradores dixeron, que
aunque los governadores obiesen de venir personalmente a se hallar
en aquel pueblo de Malad e diesen las rehenes que les pedian, que
pues ellos tenfan su poder, que usando dél querian hazer presenta-
cién de las provisiones // reales que tenian de las governagiones, e
asimismo” la que Su Magestad cometié al obispo de Tierra Firme,
El Provincial les mando que fuesen a notificar los mandamientos a
los governadores, e que después tenian tienpo para hazer presenta-
¢ion de las tales provisiones. E los mandamientos dezian asi’:

“Frai Francisco de Bovadilla, provincial de la horden de Nues-
tra Sefiora Santa Maria de la Merced en estas partes del mar Océano,
juez drbitro e de comision por los governadores don Frangisco Pica-
rro e don Diego de Almagro, sobre la parti¢ion e demarcagion de los
limites de sus governaciones, e para las otra cosas concernientes e
anexas a la paz e quietud destos reynos, e conformidad suya, se-
gund® que mas largamente por ¢l poder a mi dado parece: Por quan-
to conviene al servicio de Dios e de Su Magestad ¢® al buen despacho
e determinagion de los dichos negocios que los dichos seiores’® go-
vernadores quen vengan ¢ parezcan ante mi en este asiento e caci-
que de Mala, donde al presente estoy, asi para me ynformar dellos
de cosas conplideras al servicio de Su Magestad, como para que sean
presentes a la determinacion de los negocios, e para que cada uno
dellos esté seguro que no abrd ynobacién? ni alboroto, ni otra cosa
alguna que perturbe la negociacion, he acordado que cada uno dellos
ponga en rehenes un hijo en poder de ciertos cavalleros: por tanto,
como tal juez, mando a vos, el governador don Frangisco Pigarro,
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que dentro de cinco dfas, después queste™® mi mandamiento os fuere
notificado, enbiéys ante mi a dofia Frangisca Picarro, vuestra hija,
para poner los rehenes juntamente con los honrados cavalleros Fran-
cisco de Chabes e don Pedro de Portogal™: la qual dofia Francisca
benga con dos o tres duefias, o con las que a vos os pareciere que la
aconpafien, para que todos tres juntamente sean entregados a la per-
sona que el governador don Diego de Almagro sefialare; los quales
vengan aconpafiados de doze de a cavallo, con la persona que vos se-
fialiredes que reciva’® a don Diego, hijo del Adelantado, e con el
servicio moderado de sus casas. Y el tal cavallero, que asi ha de reci-
fol. bir // los tales rehenes, hard juramento e pleitomenaje’® en mis ma-
81 nos de me los bolver, e dar, y entregar, cada e quando que por mi le
fuere mandado; y esto hecho, otro dia siguiente, que son siete dias,
que se entiende que es todo el término que yo sefialo, pareced ante
mi de la forma e manera siguiente: que vengdys con otros doze de a
cavallo, e la guardia de vuestra persona de a pie, e vuestro servigio de
capelldn, e agesor licenciado de la Gama, e con el serbi¢io moderado
de vuestra casa e mesa, no consintiendo, ni permitiendo, ni mandan-
do que de vuestro exérgito real, por vuestro mandato ni de vuestros
capitanes, salga gente alguna de a pie, ni de a cavallo, ni escopeteros,
ni piqueros, ni otro género nenguno de personas, por nenguna’ for-
ma ni via, ni pasen dende la arboleda dese valle, asi la gente que te-
néys en vuestro real como la que anduviese fuera dél, por manera
que no pasen hazia acd dos leguas del real, por valle, ni por sierra®,
ni por agua, ni en sus pies ni en agenos, ni por otra via ni forma algu-
na; e traigdis ante mi las provisiones, cartas e ¢édulas reales que en la
particion e demarcacion de governaciones hablan, porque pueda ver
y hefetuar lo que Su Magestad manda en® lo cunplidero a su servi-
cio; e asimesmo traigdys los pilotos exsaminados que oviere en esa
ciudad, con sus cartas y esxtrolabios?° e cosas pertenecientes para
tomar el altura de la demarcacién e parti¢ion, porque en todo se
haga e cunpla lo que por Su Magestad es mandado; porque de aqu{
adelante entre vos, los dichos governadores, no aya las dichas dife-
rencias sobre los términos, ni questiones, syno que cada uno conozca
sus lfmites e no se entienda en divisiones ni quistionesm, més que
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servir a Dios y a Su Magestad, e pacificacion e poblacion destos rei-
nos, e paz e quietud de sus vasallos. E asi venidos a los términos
deste asiento donde yo estoi, mando a vos, don Frangisco Picarro,
que vos ni la gente que tengo sefalada no paséys el rio deste valle
hasta que me lo hagdis saver, porque yo probea lo que mds conven-
ga®? al servicio de Su Magestad e vien desta negogiagién. Lo qual asf
cumplid e guardad, so pena de perdimiento de todos vuestros bienes
para la Cdmara e fisco de Su Magestad, e pribacion de los cargos de
governador23 e capitdn general, e otros oficios reales que?* Su Ma-
gestad os aya dado; en la qual pena, lo contrario // haziendo, desde
agora os he por condenado, como sy en cosa juzgada fuese pasado.
E mando a Domingo de la Presa, escrivano de Su Magestad, e desta
causa, que os lo notifique e asiente la notificacion deste mi manda-
miento en las espaldas dél, lo qual le mando so pena de pribagion de
oficio e dos mil pesos de oro para la Cdmara e fisco de Su Magestad.
Hecho en el tanbo e asiento de Mala, a veynte 25 ocho dfas del mes
de otubre®® de mil e quinientos e treinta e siete afios. La guardia que
ha de traer se entiende que no sean mds de treinta honbres con sus
alabardas™.

El otro mandamiento dize asi:

“Frai Frangisco de Bovadilla, vicario provingial de la horden de
Nuestra Sefiora de la Merced en estas partes del mar Océano, juez ar-
bitro de comision por los governadores don Frangisco Picarro e don
Diego de Almagro, para la particiéon e demarcagion de los limites de
sus governagiones, ¢ para todas las otras cosas concernientes e anejas
a la paz e quietud de estos reinos, e conformidad suya, segund®” que
mds largamente por el poder a mi dado parece: Por quanto® convie-
ne a saver2? al buen despacho e determinacién de los dichos nego-
cios que los dichos sefiores governadores vengan e parezcan ante mi,
en este asiento e cacique de Mala donde al presente estoi, asi para me
ynformar dellos de cosas cunplideras al servicio de Su Magestad,
como para que sean presentes a la determinagion de los dichos nego-
cios, e para que cada uno dellos esté seguro e no aya ynovagion, ni
alboroto, ni otra cosa alguna por que se3? perturbe la dicha negocia-
cion, he acordado que cada uno dellos ponga en rehenes un hijo en

fol.
8lv

22 S. conviene. /| 23 Mss. governacion. // 24 Mss. de. / 25 S. y. / 26 S. oc-
tubre. / / 27 S. segin. / 28 Mss. omitido: Por cuanto. / 29 S. omitido: a sa-

ver. /[ 30 Mss. omitido: se.
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poder de ciertos cavalleros; por. tanto, comortal juez, mando a vos el

dicho sefior governador don Diego de Almagro, susodicho, que den-
tro de cinco dias, después queste®® mi mandamiento os fuere notifi-
cado, enviéys ante mi a don Diego de Almagro, vuestro hijo, para
poner en los dichos rehenes, juntamente con los honrados cavalleros
Diego de Alvarado e Gomez de Albarado, el qual dicho don Diego
venga con su hayo, 0.como.a vos os pareciere que le aconpafien, para
que todos tres juntamente sean entregados a la persona que el dicho
sefior governador don Frangisco Picarro sefialare; los quales vengan
aconpafiados de doze de a cavallo, con la persona que ha de regibir a.
dofia Francisca, // su hija, en rehenes, con el servicio moderado de
sus casas; el qual dicho cavallero, que ha de recibir los dichos rehe-
nes, hard juramento pleito omenage en mis manos de me los bolber
y entregar cada e quando que por mi le fuera mandado; y esto he-
cho, otro dia siguiente que serdn seis dias,.que es todo.el término
que yo sefialo, pareced ante mien la forma e manera syguiente: que
vengdys con otros doze de a cavallo, e la guarda de vuestra persona
de [a] pie, e vuestro secretario, e capelldn, e agesor el licengiado Pra-
do, con el servicio moderado de vuestra casa e mesa, no consintien-
do, ni permitiendo, ni mandando que de vuestro exército real, por
vuestro mandado ni de vuestros capitanes, salga gente alguna de a
pie, ni de a cavallo, ni escopeteros, ni piqueros, ni otro género nengu--
no de personas, por nenguna forma e via, ni paséys dende los xaguéys
del pueblo -de los pescadores, despoblado, hazia acd, as{ la gente que
tenéys en vuestro real como la gente que andubiese fuera dél, por
manera que no pasen hazia acd dos leguas del dicho real, por valle, ni
por syerra, ni por agua, ni en sus pies, ni en agenos, ni por otra forma
ni via alguna, e traigdys ante mi las provisiones, cartas, e cédulas rea-
les, que en la dicha particion e demarcagion de governagiones hablan,
porque pueda ver®? y efetuar3® lo-que Su Magestad manda e lo cun-
plidero a su real servicio; e asimesmo traygdys los pilotos que esami-
nados fueren, que en vuestro real obiere, con sus cartas y estrola-
vio[s], e cosas pertenegientes para tomar el altura de la demarcacion
e particién, porque en todo se haga e cunpla lo que por Su Magestad
es mandado, porque de aqu{ adelante, entre vos ni el governador don
Frangisco Pigarro, sobre los términos no aya quistiones®* ni diferen-

31 S. que este. / 32 Mss. a ver. / 33 S. efectuar. / 34 S. cuestiones.
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cias, sino que cada uno conozca sus limites y no se entienda en dibi-
siones, ni quistiones®®, ni mas que servir a Dios e a Su Magestad, y en
la pacificacion e poblagion destos reinos, e paz e quietud de sus vasa-
llos. E asi venidos a los términos deste asiento donde estoy, mando a
vos el governador don Diego de Almagro, que ni vos ni la gente que
arriba tengo sefialada no paséys del®® agequia grande, // que estd
antes de llegar a este pueblo hazia la parte que vos estdys, e tiene una
puente de madera, hasta que me lo hagdys saver, porque yo provea lo
que mads convenga al servicio de Su Magestad e al vien desta negocia-
¢ion. Lo qual hazed y cunplid e guardad, so pena de perdimiento de
todos vuestros bienes para la Cidmara e fisco de Su Magestad, e priva-
¢ién de los cargos de govemador”, e capitdn general e otros oficios
reales que Su Magestad os aya dado; en®® la qual pena, haziendo lo
contrario, desde agora os he por condenado como sy en cosa juzgada
fuese pésado, e mando a Alonso de Silba, escrivano de Su Magestad e
desta causa, que os lo notifique”.

Estos son los mandamientos que Bobadilla dio a que los Gover-
nadores pareciesen ante él. Antes que digamos lo que respondieron,
serd necesario poner otros dos mandamientos que dio, para que los
capitanes se estoviesen syn venir de donde estavan con la gente de
guerra.

fol.
82v

35 S. cuestiones. / 36 Mss. en el. / 37 Mss. governacién. / 38 Mss. omiti-
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83

(XXX}
Capitulo

como el provincial Bovadilla dio otros dos man-

damientos sobre lo tocante a la venida personal

de los Governadores, e lo que pasava en la ¢iu-
dad de Los Reyes y en el valle de Chincha.

Pues como el provmglai Bobadilla oviese mandado notificar los
mandamlentos a los governadores, pareciéndole que convenia enviar
a mandar a los capitanes que estavan en la ¢iudad de Los Reyes, e a
los que estavan en Chincha, mand¢ a los escrivanos que hlzlesen los
mandamlentos del tenor syguiente:

“Frai Frangisco de Bobadilla, vicario provmmal de la horden
de Nuestra Sefiora Santa Marfa de la Merced en estas partes del mar
Océano e mar del sur, juez drbitro e de comision entre los muy mag-
nificos sefiores governadores don Frangisco Pigarro ¢ don Diego de
Almagro, etc. Por quanto tengo nece51dad de me ynformar de vos los
dichos seflores governadores de giertas cosas cunplideras a Su Mages-
tad, e para que os halléis® presentes a la declaracién, e determinacion,
e sentencia que tengo de dar sobre vuestra paz e concordia; por tan-
to, por la presente mando a vos el muy magnifico // sefior don Fran-
¢isco Pigarro, governador e capitdn general desta Nueva Castilla por
Su Magestad, que visto este mi? mandamiento, desde el dia que se os
notificare en tercero dia primero siguiente, parezcdys ante mi perso-
nalmente, aqui en este asiento de Mala donde al presente estoy, para
difinir® los términos e cosas destas governagiones, y venid en esta
manera: con doze honbres de a cavallo, e vuestro capelldn, e un se-
cretario, e un maestresala, e quatro pajes; e antes que lleguéys a este
asyento me haréys saver vuestra venida, para que yo provea lo que
convenga al servicio de Dios y de Su Magestad, e vien e paz destos
reynos. E mando al honrado capitin Gongalo Pigarro, e a todos los
otros capitanes de vuestro real e desa ciudad, que se estén en esa di-
cha ¢iudad de Los Reyes con toda la otra gente, e no salgan della, so

1 Mss. habeys. / 2 S. omitido: mi. / 3 S. definir.
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pena a cada uno dellos de diez mil pesos de oro para la Cdmara de Su
Magestad, e que vos, el dicho Gobernador, no consintdys salir nengu-
nas gentes, de nenguna calidad ni condicién que sea, ni pasen dos le-
guas desa ¢iudad para acd; lo qual e cada una cosa de las susodichas
os mando a vos el dicho sefior Governador que asy hagdys e cunpldys,
so pena de dozientos* mil pesos de oro para la Cdmara e fisco de Su
Magestad, en la qual dicha pena, lo contrario haziendo, desde agora
vos doy por condenado, e so pena de privacion e suspension de ofi-
cio de governador e capitdn general, del qual no poddys usar hasta
tanto que Su Magestad otra cosa mande. E mando a qualquier escri-
vano que para esto fuere llamado que os lo notifique, so pena de dos
mil pesos de oro para la Cdmara de Su Magestad. Fecho en el pueblo
de Mala a nueve dias de noviembre de mil e quinientos e treynta e
siete afios”.

El otro mandamiento dezia asi:

“Frai Francisco de Bobadilla, vicario provingial de la horden
de Nuestra Sefiora de la Merged, e juez drbitro de comision entre los
governadores don Frangisco Picarro e don Diego de Almagro; por
quanto tengo negesydad de me ynformar de vos, los governadores ya
nonbrados, de ciertas cosas cunplideras al servicio de Dios e de Su
Magestad, e para que os halléys presentes a la declaragion e determi-
nagion que tengo de dar sobre la paz e concordia; por tanto, por la
presente mando a vos el adelantado don Diego de Almagro, gover-
nador e capitdn general del Nuevo Reyno de Toledo // por Su Ma-
gestad, que visto este mi mandamiento, desde el dia que se notificare
en tercero dia primero siguiente, parezcdys ante mi en este asiento
de Mala donde al presente estoi, para difinir® los limites e cosas
destas governaciones, e venid en esta manera: con doze honbres de a
cavallo, e vuestro capelldn, y el secretario, e maestresala, e quatro
pajes; e antes que lleguéys a este asiento me hagdys saver vuestra ve-
nida, para que yo provea lo que convenga al servicio de Dios e de Su
Magestad, e vien e paz destos reynos. E mando al honrado capitin

Rodrigo Orgobfiez, e a todos los otros capitanes de vuestro real, que.

se estén en €l con toda la otra gente e no salgan dél, so pena a cada
uno dellos de diez mil pesos de oro para la Cdmara e fisco de Su Ma-
gestad, e que vos, el Governador, no consintdis salir nenguna gente,

4 8. doscientos. / 5 S. definir.
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de nenguna calidad ni condi¢ion que sea, ni pasen dos leguas dese
real para acd: lo qual vos mando que asy lo hagdys e cunpldys, so
pena de dozientos® mil pesos de oro para la Cdmara e fisco de Su
Magestad, en la qual pena os doy por condenado, lo contrario ha-
ziendo, e so pena de privagion e suspension de governador, e capitin
general, del qual cargo no poddys usar hasta tanto que Su Magestad
otra cosa mande”.

E hechos desta manera estos mandamientos, el Provingial man-
dd a Alonso de Silba que fuese a notificarlos al adelantado don Die-
go de Almagro al valle de Chincha; e a Domingo de la Presa, que
fue[se] a la ciudad de Los Reyes a lo mesmo al governador don Fran-
¢isco Picarro e sus capitanes. E luego fue un escribano al pueblo de
Chincha o ciudad de Almagro, e notificé los mandamientos al gover-’
nador don Diego de Almagro e sus capitanes;e respondi6 el Adelan-
tado que estava presto de lo guardar asy como se le manda. Rodrigo
Orgéfiez nunca jamds le parecio” vien aquella aberiguagion por la
mano del frayle Bobadilla, e dezia que Picarro lo tenia corronpido
con oro e plata, e que muy mejor consejo oviera sydo aver cortado la
cabeca a Hernando Pigarro e aver ydo contra el Governador, que no
aguardar lo que €l sentenciase. Diego de Alvarado deseava la paz, e
creya que como por la parte de los Pigarros no se tratase cautela nin-
guna y el Provincial // retamente juzgase la verdad, que muy mejor le
hera al Adelantado por aquella manera quedar con la governagion
que no quererla aver con derramamiento de sangre: el qual tanvién
dezia que cuando €l viese que al® juez le cegava el ynterese, que no
avia de pasar por lo que €l sentenciase. E poniase mucha guardia en
Hernando Pigarro, mandando que todos los soldados estobiesen aper-
¢ibidos con sus armas.

Vien ser4, pues, que contado® lo que pasé en el valle de Chin-
cha, hazer mincion de lo que respondié el governador Pigarro, e fue
que Domingo de la Presa, escrivano, en treynta dias del mes de otu-
bre'?, fue a la ciudad de Los Reyes e se lo notificé, e respondié que
en quanto a lo que le manda que envie ante €l a su hija dofia Fran-
cisca, e parezca personalmente ante €l para presentar sus provisiones
e le ynformar de lo que conviene, e tener vistas con el Adelantado,
que no devia de dar tal mandamiento ni mandar tal cosa, por los

6 S. doscientos. / 7 S. parecfa. / 8 Mss. el. / 9 S. antepuesto: he. / 10 S.
actubre.
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_grandes alborotos e ynconvinientes'® que de ello se siguirian'? que
estavan notorios, porque si €l salia para yr a verse con el Adelantado,
syn estar declarado el devate e diferengia de los Iimites, e syn que él
fuese restituydo de lo que tenia e poseya pacificamente, e que fue
despojado con violencia por mano del Adelantado e los de su valia,
e suelto su hermano Hernando Pigarro, a quien tenian preso syn ser
su juez, él no seria parte para detener la gente que tenia para que no
saliesen e fuesen tras él, segund™® la boluntad que tenian, la qual le
avian puesto e acrecentado los que se avian huido de la parte del
mesmo Adelantado, los quales venian quexosos e mostravan quere-
llas dél e de sus capitanes e* deseavan ya verse con ellos a las manos;
e demds desto, como €l obiese de cunplir lo que heru justo estorvar
por todas las vias, que no oviese peleas ni quistiones'® entre ellos, e
que el Adelantado avia publicado, que quando con guerra no pudiese

.que con paz o treguas, o por la via que pudiese, avia de travajar de
apoderarse en la tierra, e que, si necesario hera, daria ynformacién
de como en otras cosas e capitulaciones que se avian hecho las avia
quebrantado e ydo contra ellas, // que agora, aunque estobiesen jura-
dos, harfa lo mesmo, e procuraria con cautela ponerlo en efeto e dar
causa a muchas,quistiones”5 e devates; quél avia de estorvar, e no
consentir que estoviese, como hera notorio, mucho més poder de
gente con'” el Adelantado, e que €], como juez drbitro por ellos non-

brado y establecido, lo avia de hevitar y estorbar; e que aviéndose .

hecho e cunplido lo que arriba tenfa dicho, entonces poca negesydad
avia de mando para que se viesen, pues para confirmar la amistad e la
asentar, de necesydad se avian de ver e comunicar. Por tanto, que
por lo que tenia dicho, e por otras muchas cosas que podrian dezir e
declarar a este propésito, que heran notorias, que en quanto a cun-
plir su mandamiento, que le pedia e requeria lo repusyese e diese por
nenguno; donde no, que apelava del mando e penas en él contenidas
para ante Su Magestad; e a lo demds que por €] hera mandado, que
puesto que no hera necesario procurador ni otra persona, pues él con
la suya con tanta brebedad avia de sentenciar aquel negogio, e para
que no se dexase de concluyr syn aguardar a dilacién, quél13 enviaria
sus provisiones con Herndn Gongédlez, su procurador, para que las

fol.
84v
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notificase ante €l, e que asimesmo. enviaria sus pilotos mds savios y
examinados, para que, ynformado de la verdad, pudiese declarar lo
tocante a los limites de las governagiones. Estas palabras son sacadas
a la letra de la respuesta original que estd en el proceso.

Con parecer de los capitanes e amigos suyos'®, de quienes mds
él se fiava, avia respondido desta manera al provincial Bobadilla, de-
seando ver ya la sentencia que avia de dar sobre aquel hefeto, para
el*® que por ellos fue elegido e nonbrado por juez rbitro. E como
fue el escrivano con esta respuesta ante el provincial Bobadilla, man-
do al escrivano que notificase el segundo mandamiento al Governa-
dor e a sus capitanes, e que, sin enbargo de las escusas®® que ponfa
e ynconvinientes que dava, paregiese ante ¢l como le estava manda-
do; y el escrivano lo fue luego a hazer al Governador, e respondid

quél22 saldria con los doze de a cavallo, mas que no determinava de
fol. le dar // ni entregar las rehenes que le avia mandado. E por el gover-
85 nador Pigarro no querer entregar las rehenes, el adelantado don Die-

go de Almagro no envi6 a3 su hijo con los cavalleros Diego de Alba-
rado e Gomez de Alvarado, e se aparejo para venir con otros doze ca-
valleros. Al capitin Rodrigo Orgofiez nunca le parecié vien aquellos
congiertos, ni que de aquellas vistas nenguna®* buena conformidad
se avia de sacar, antes creya que el fuego se encenderia de tal suerte
que los devates e pasiones crecerian, e que no devia de fiar su perso-
na en solamente llevar consigo doze de a cavallo. El Adelantado res-
pondié que avian de quedar juramentados todos los capitanes e gen-
te de guerra que estavan en la ¢iudad de Los Reyes, a no dar lugar a
que oviese nengund® engafio ni fraude, e que lo mesmo avia[n] de
hazer ellos por su parte. Hernan Ponce de Leon avia en aquel tienpo
ydo a Chincha con mensaje del governador Pigarro al Adelantado a
que toviese por vien de soltar a Hernando Picarro e no lo tener en
prisién, pues ya estava el negocio cometido al provingial Bobadilla
para que sentenciase el devate que tenian de las governagiones. Orgo-
‘fiez no estava vien con aquellas envajadas, e aconsejava al Adelantado
lo que veya que requeria e convenia al oficio de la guerra que traya
entre manos. Y

19 Mss. mios. / 19a Mss. omitido: para el. / 20 S. excusar. / 21 Mss. ponfa
ni. / 22 8. que él. / 23 S. omitido: a. / 24 S. ninguna. / 25 S. nengin.
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[xxx1v]
Capitulo

como el provingial Bovadilla mando que los go-
vernadores e capitanes jurasen que en las vistas
1o abria nenguna traicion ni engaiio, e de como
Herndn Ponce de Leon tomo la jura al adelanta-
do don Diego de Almagro e a sus capitanes.

Después que el juez drbitro fray Francisco de Bovadilla obo
mandado ante si parecer a los dos governadores, e viendo que don
Frangisco Picarro no querfa dar las rehenes, determiné de que les
fuese tomado juramento solene a ellos y a sus capitanes, para que los
unos // se estoviesen en Chincha e los otros en la ciudad de Los Re-
yes, porque en esta manera se escusarian los dafios que se podrian
recrecer sy todos juntos viniesen, o si en seguimiento de los governa-
dores saliesen sus gentes; y mando a un escrivano que notificase al
adelantado don Diego de Almagro que a €l le avia por presentado
ante €l, e que le mandava que hiziese pleito omenaje, como cavallero,
que mandaria a sus capitanes e gente, so pena de muerte e perdi-
miento de todos sus bienes, que no se moviesen a parte nenguna syn
su licengia y especial mandado; e que pues en su real estava el honra-
do cavallero Herndn Ponce de Ledn, que en sus manos jurase e por €l
le fuese tomada la pleitesia a €l e a sus capitanes, e a Herndn Ponce
dio comisién para que pudiese hazerlo. El escrivano lo fue a notificar
a don Diego de Almagro, e respondio que estava 1::1‘(&5101 e aparejado
de hazer el pleito omenaje que le mandava, e Herndn Ponce de Ledn,
con la comision a él dada, le tomo e recibié desta manera:

“*Vuestra Sefioria, sefior don Diego de Almagro, governador e
capitdn general del Nuevo Reyno de Toledo, ;jura, por vida del En-
perador, e promete, e haze fe e pleito omenaje, como cavallero hijo-
dalgo, en manos e poder de miZ, Herndn Ponce, una, dos e tres vezes,
segund? estilo de Espafia e como lo hazen los cavalleros hijosdalgo

1 S. pronto. / 2 S. omitido: mf. / 3 S. segin.
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della, que guardard e manternd vien e lealmente las cosas siguientes:
primeramente, que por via direte e yndirete, por vuestra Sefioria, ni
por su mandado, ni de sus capitanes, ni cavalleros hijosdalgo de su
conpaififa, ni criados ni de algunos dellos, en fecho ni en dicho, ni*
por alguna manera ni ynsygnia, ni por otra via que sea, en esta vista
de vuestra Sefioria e del governador don Frangisco Picarro, que se
haze por mandado del provingial fray Francisco de Bobadilla, juez
drbitro nonbrado ante vuestras sefiorias, no abrd muerte, ni prision,
ni maltratamiento en la persona del governador don Frangisco Pica-
rro ni en los que consygo truxere, ni quistion®, ni alboroto, ni escan-
dalo, mas de cunplir % obedecer, en lo tocante a las vistas, a la letra,
syn fingimiento ni.engafio, lo que el Provingial a mandado por su
mandamiento; e que libremente, syn lisién, ni mal, ni dafio, que por
vuestra parte, cavalleros, e capitanes, e mas gente que con vos ten-
gdys, se bolbera el governador don Frangisco Pigarro // a la giudad de
Los Reyes a poder de sus gentes e capitanes, e sy alguna encubierta o
cautela supiéredes que contra su persona se quiera hazer, [la] descu-
briréys e haréys saver al governador don Frangisco Pigarro, cada e
quando que a vuestra notigia venga?”. Lo qual el adelantado don
Diego de Almagro prometié e asegurd, so pena de caer e incurrir en
caso de mal cavallero e aleve, y en las otras penas que caen e yncu-
rren los que, como desleales cavalleros, quebrantan la fe e pleito ho-
menaje que hazen, establecidas por fuero e por derecho de® cavalle-
ros de Espafia. E de® como Su Sefiorfa lo jura e promete, segund’
dicho es, rogd que le fuesen testigos Diego de Albarado, e Gémez de
Alvarado, e Juan de Sahavedras, e don Alonso de Montemayor.

E luego queste® juramento obo tomado el capitin Hernin Pon-
ce, lo tomo de los capitanes Rodrigo Orgofiez, e!° Francisco de Cha-
bes, Juan de Sahabedra'?, Vasco de Guebara, Cristobal de Sotelo, e
los cavalleros Diego de Albarado e Gomez de Albarado, don Alonso
Enriquez, don Alonso de Montemayor, el maestre de canpo Rodrigo
Nufiez, Juan de Herrada, Juan de Guzman, Noguerol de Ulloa, Juan
Martinez, Diego Nuifiez de Mercado, Diego de Hozes [y] Juan Tello;
a éstos e a otros algunos les tomé juramento Herndn Ponge desta ma-
nera: .

4 8. cuestién. / 5 8. y./ 6 Mss. e. / 6a Mss. omitido: de. / 7 S. se%ﬁn. /88.
Sayavedra. [ 9 S. que este. /| 10 S. omitida la conjuncién. / 11 S.

Sayave-



“Que juravan e hazian e prometian pleitomenaje™? cada uno
dellos, por sy y en manos e poder de Herndn Ponge, como cavalleros
hijosdalgo, segund? costunbre y estilo de cavalleros de Espafia, e
como lo hazen los cavalleros de Espaiia della'®, que guardarin e
manterndn vien e lealmente, e sin cautela alguna, lo syguiente: pri-
meramente, que por via nenguna, direte ni yndirete, por ellos ni por
nenguno, ni por su mandado ni pareger ni consejo, ni por otra via
que sea, en la vista de los governadores don Frangisco Pigarro e don
Diego de Almagro, que se haze por mandado del provingial fray
Francisco Bobadilla, juez drbitro entre los dos governadores, no abrd
muerte, prision, riesgo, detenimiento, cautela, ni maltratamiento, en
la persona del governador don Francisco Picarro ni de los que consi-
go truxere, ni yrdn contra sus capitanes e gente, ni moveran quis-
tion™#, alboroto ni escindalo, ni saldrdn en cosa alguna de lo que el

juez en aquel caso mandare // e determinare, e obedegerdn e cunpli-

rin en lo tocante a las vistas'®, a la letra, syn fingimiento ni engafio,
lo que el Provingial ha mandado por su mandamiento e por los de-
mas que disgerniere en el caso, hasta que libremente, e syn lision, pri-
sy6n, ni mal, ni dafio que’® por su parte aya, pueda yr e bolber el go-
vernador don Frangisco Pigarro a poder de sus gentes e capitanes
adonde estovieren”, lo qual prometieron de guardar e cunplir, so
pena de caer e yncurrir en caso de malos e desleales cavalleros e ale-
bes hijosdalgo, que quebrantan la fe e pleitomenaje que hazen, y en
las otras penas por fuero e por derecho de Espafia establecidas. E
asf como fue hecho, Herndn Ponce pidio a los notarios que se lo die-
sen por testimonio, e a las personas que alli se hallaron hizo dello
testigos. Herndn Ponce de Ledn se partié luego al Provingial a darle
quenta de lo hecho, para’” desde alli ir adonde hallase al governador
don Frangisco Picarro.

fol.
86v

11a 8. pleito homenaje. / 12 S. segiin. / 13 S. omitido: della. / 14 S. cues-
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[XXXV]
Capitulo

de como el governador don Frangisco Picarro se

aparejava en Los Reyes de las cosas necesarias

para la guerra, e de como salio della con doze

de a cavallo, e de los juramentos solenes que
higieron.

Aunque el juez drbitro Bobadilla avia mandado tomar los jura-
mentos solenes’ a los governadores, para en lo tocante a las vistas
que avian de hazer? en Mala, no por eso la paz hera deseada, ni en
ella solamente se tenia la esperanca que los devates e dissensiones
vernian a buen fin, ni® creyan menos que aquel que toviese mayor
potencia desharia al.enemigo, quedando superior para poder gover-
nar el reyno avsolutamente?. Las yntengiones de los governadores
no hera[n] de cobrar la amistad antigua con detrimento®, porque
don Frangisco Pigarro no queria que obiese ygual en estas provingias
en las mandar, como Almagm6 no solamente queria lo mismo, mas
dava a entender que por su sola persona la mayor parte del reyno
avia de governar. Sy algunas justificaciones // pasavan y en alguna
manera querian dar a entender que congevian temor del Rey, por las
juntas de gentes que sin su autoridad tenian hechas para aver de con-
tender en guerra, no hera de” por mds de justificar® sus causas ante
sus gentes para engenderlos en yra, e porque teniéndola por justa se
animasen a defenderla.

Rodrigo Orgofiez, después que® obo partido Herndn Ponce de
Ledn, tomando aparte al Adelantado le dixo: “Sy los capitanes que
negogios arduos y de inportancia quieren pretender mirasen los fines
si serian prosperos o adversos, no se abrian hecho cosas tan grandes,
que solamente querer pensar en ellas causa admiragion, y aquellos
capitanes que encogieren sus dnimos, estos tales nunca hardn nada; e
si las cosas que se enprehenden’®, e dellas se resultan honras e alcan-

1 Mss. soplenes. [ 2 S. tener. / 3 Mss. omitido: ni. / 4 S. asolutamente. /
5 Mss. detenimiento. / 6 S. antepuesto: el. / 7 Mss. omitido: de. / 8 Mss.
antepuesto: por. / 9 S. desque se. / 10 S. emprenden.
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can provechos o dignidades, se pierden por dilatar el tienpo, meregen
qualquier afrenta que les venga, ;por ventura, las cosas que se van
tratando y encaminando, vos no las supistes de mi, pues muchas ve-
zes os la dixe, casi adevinando® en vuestra cayda e perdimiento, por
seguiros por opiniones de honbres que atin no se han visto'2 en parte
que, afrontando sus personas, puedan dar a entender el deseo que
tienen a vuestra amistad con las langas en las manos, e avéys reprova-
do la mia®®, que tan a la clara os he dicho lo que os conviene hazer
para conseguir el deseo que tenéys de veros en la governagion que el
Rey os tiene sefialada, e agora estdys muy contento que por los jura-
mentos e pleitomenaje que se a'* tomado vernéys en conformidad,
e aun parege que estdys muy seguro de que los Pigarros ayan de cun-
plir enteramente lo que prometieren, syn os acordar questél"’ entre
ellos Gongalo Pigarro, que vos prendistes en el Cuzco, e Alonso de
Albarado, el que desvaratastes en Avancay, que desean tanto verse
vengados de la afrenta que vos les hezistes'®, que no ay cosa en el
mundo que ellos mds deseen? E como yo sienpre en tanto aya tenido
vuestro honor e aver'” prometido de seguir vuestra bandera, en esta
negogiacion quiero daros un consejo saludable para vos e no dafoso
para vuestros amigos e valedores, que mandéys luego cortar la cabega
a Hernando Pigarro, // e con vuestra gente vien en horden, retiraos fol.
por el camino de Guaytard a la ¢iudad del Cuzco, adonde creed que 87v
no tardardn muchos dias que Picarro e los de su valia no os vengan
syguiendo; e como sea mds difi¢il el caminar por los nevados cami-
nos de la sierra que por los™® valles e rios poblados de frutos e de
otros mantenimientos, yran tan cansados e fatigados, que sin mucha
dificultad los podréys prender e aver en vuestro poder al Governa-
dor; e creed que a de ser lo que fue, que nunca el vengido dex6 de
ser condenado e tenido por culpante, y el vengedor en su causa justi-
ficado”. El Adelantado le respondié que no avia que temer ni*® pen-
sar que por parte del Governador e sus capitanes fuese quebrantado
lo que estava jurado, e que no convenia dexar de yr a las vistas e que
se dixese que €l avia roto e quebrado el congierto e pacto que se ha-
zia; e que hasta ver la sentencia, que él no queria retirarse a la ¢iudad

11 S. adivinando. / 12 Mss. que por no verse con vos. /| 13 Mss. el mio. /
14 S. han. / 15 S. que estd. / 16 S. hicistes. / 17 S. haya. / 18 Mss. omitido:
que por los. / 19 Mss. en.

167



fol.
88

del Cuzco ni matar a Hernando Pigarro, que se. diria que la pasién
particular lo avia hecho vengarse dél.
Pues pasando estas cosas en; el valle de Chincha, entre el ade-

lantado don Diego de -Almagro .y el capitin Rodrigo Orgéfiez, el

governador don Frangisco Pigarro, como supiese lo que se avia jura-
do e como el Adelantado queria venir por su persona, privadamente,
sin traer mds quezo doze .de-a cavallo consygo, tomando aparte sus
capitanes e mds amigos les dixo que supiesen que Almagro avia de
venir a Mala para las vistas que allf se avian de hazer, e que con sola-
mente doze de a cavallo avia de entrar en Mala, e que avian de que-
dar en Chincha la demds jente con los capitanes, juramentados de no
salir de allf, so grandes penas que por parte del Provincial le avian
sido puestas, e que lo mesmo seria a ellos; e que aunque €l tenia
pensamiento de salir luego de la ¢iudad con solamente otros doze de
a cavallo, que les rogava le aconsejasen lo que devia hazer en aquellas
vistas, porque él no tenia del Adelantado entero crédito, para que
dexase de ponerse en armas viendo aparejo para ello. Gongalo Piga-
1ro y el bachiller Garci® Diaz Arias aconsejaban a} Governador que
devia de salir la gente tras él e prender al Adelantado, porque se
harfa sin alboroto e derramamiento de sangre aver a22,su,persona
solamente, que® no aguardar a que se bolbiese // a juntar con sus
capitanes a su real; e que después que lo obiesen preso, que lo devian
de enviar a Espafia para que Su Magestad, syendo ynformado de la
suerte que avia entrado en la ¢iudad del Cuzco, e de los dafios que
por su causa se avian recrecido e resultado, le mandase castigar.
Frangisco de Chabes e Diego de Agiiero e otros dezian que no devia
de prenderle, porque seria cosa clara, que no se podia®* encubrir la
pasion, e que quedarian por fementidos. El capitin Alonso de Alva-
rado tanbién dezia que, si tenia determinagién de prender al Adelan-
tado, no hera cosa que convenfa a sus honras ni al ser que tenian de
hijosdalgo jurar lo que después se avia de quebrantar Desto?® todo
me dio la relagion el Obispo que agora es de Quito, que sienpre anda-
va con Picarro, e Alonso de Alvarado e Lorenco de Aldana, y de la
parte de Almagro, el contador Juan de Guzman y el fator Mercado,
y otros muchos asi de los Almagros como de los Pigarros, aunque
todo estd escrito en autos donde yo lo saqué. Y sobre esto, es publi-

20 8. de. / 21 S. Garcfa. / 22 S. omitido: a. / 23 S. y. / 24 S. podria. / 25
S. De esto.
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co que determinaron de prender a Almagro, aunque yo creo el Go-
vernador no lo mandé, puesto que a los vezinos de Lima dixo que se
aparejasen; e aviéndole notificado Pedro Castafieda, escrivano, los
mandamientos del provingial Bobadilla, queriendo fingir que los cun-
plia a la letra, mand6 a un Antonio de Oliba, escribano, que le diese
por testimonio cémo él salia de la giudad de Los Reyes ahorrada-
mente, sin llevar mas de doze de a cavallo en su aconpafiamiento; e
asi, mandando ante si llamar a los capitanes Alonso de Alvarado,
Gongalo Picarro, Frangisco de Chabes, Diego de Urbina, Pedro de
Castro y® Pedro de Vergara, les torné a mandar lo que primero les
avia dicho, e con los que aqui nonbraré sali6 de la ¢iudad de Los Re-
yes en diez dias del mes de novienbre del afio ya dicho. Salieron con
¢l doze de a cavallo e tres pajes, y el camarero Villarreal, y el secreta-
rio Antonio Picado; los doze heran el teniente Venito Xudrez de Ca-
ravajal, Frangisco de Godoy, Juan Enriquez, don Pedro Puertocarre-

ro, Gomez de Leén, Frangisco // de Cirdenas, e?” Alonso de Toro, fol.
Juan de Barbardn, Rodrigo de Chabes, Hernando Bachicaoza, Nuiio 88v
29

de Chaves, e® sin estos iba®® aconpafidndole el bachiller Gargia Diaz
Arias. E al tienpo que salia de la ¢iudad iban aconpafidandole muchos
cavalleros, e les mandé que se bolbiesen; e al cavo que avia andado
tres dias, que se contaron treze de novienbre, llegé al pueblo de Ma-
la, donde fue bien recivido del juez Bovadilla, a quien dixo venir a
cunplir el mandamiento por él mandado notificar. Bobadilla dixo
que €l le avia por presentado en cunplimiento del mandamiento, e
que pues el adelantado don Diego de Almagro e sus capitanes avian
hecho pleitomenaje®, que él mismo por su persona hiziese otro tal
juramento e que mandase a sus gentes que no se moviesen a parte
nenguna sin su licencia. Ya avia llegado Herndn Ponce e tanvién don
Alonso Enriquez, que para tomarle pleitomenaje® avia sydo non-
brado. -

Pues como el Governador ovo salido de Los Reyes, Gongalo Pi-
carro salio de la ¢iudad con pasados setecientos espafioles de pie e de
a cavallo, e caminaron muy en horden, haziendo el menos ruido que
podian. y

26 Mss. omitida la preposicién. / 27 S. omitido: e. / 28 S. Machicao. | 29
Mss. don Pedro Puertocarrero. / 30 Mss: yvan. / 31 S. pleito homenaje. /
32 S. pleito homenaje.
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[XXXVI]
Capitulo

de como se tomo la jura por don Alonso Enri-

quez al governador don Frangisco Pigarro e a

los prengipales que alli avia, e lo mismo a los
capitanes.

Llegado que fue al pueblo de Mala el governador Pigarro puso
gran diligencia® para atraer a que hiziese su boluntad el juez Bobadi-
lla, y en alguna manera se conocid ynclinar mds su fabor a la parte
suya que no de Almagro, e tenian publica e ocultamente pldticas e
congiertos; e determinando que? el pleito omenage fuese hecho y es-
tando cometido a don Alonso Enriquez, lo tomé en esta guisa:

“Vuestra Sefioria, sefior don Frangisco Pigarro, governador,
adelantado de la Nueva Castilla por Su Magestad, // ;jura por vida
del enperador rey don Carlos Nuestro Sefior, e promete e haze fe e
pleitomenage®, como cavallero hijodalgo, en manos e poder de mf,
don Alonso Enriquez, una, dos e tres vezes, segiin estilo de Espafia
e como lo hazen los cavalleros de Espana hijosdalgo della, que guar-
dard e manternd e* cunplir vien e fielmente, syn cautela alguna, las
cosas syguientes: primeramente, que por via direte ni yndirete, por
vuestra sefioria, ni por su mandado, ni de sus capitanes e cavalleros
hijosdalgo de su conpafiia, ni criados, ny por alguno dellos, ni por
nenguna manera, en fecho, ni en dicho, ni ynsygnia, ni por otra via
que sea, en esta vista de vuestra sefioria e del adelantado don Diego
de Almagro, que se haze por mandado del provincial Bobadilla, juez
arbitro nonbrado, que entre sus sefiorfas no abrd muertes, prisiones,
riesgos, cautela[s] ni maltratamientos en la persona del governador
don Diego de Almagro ni en los que consigo truxere, ni question, ni
alboroto®, ni escandalo, ni mds que cunplir y obedecer en lo tocante
a las vistas, a la letra, sin fingimiento ni engafio, lo que el Provincial

‘ha mandado por el mandamiento, e que libremente, sin lesién, ni

mal, ni dafio que por su parte e de los cavalleros e sus capitanes e

1 Mss. Picarro con grandes entiligengias para. / 2 Mss. omitido: que. / 3 S.
pleito homenaje. / 4 Mss. omitida la conjuncién. / 5 S. alborotos.
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gentes venga, se bolverd al pueblo de Chincha a poder de sus capita-
nes e gente; e si alguna encubierta cautela contra su persona e gente
supiere se quiera hazer, lo descubrird e hara saver al dicho governa-
dor Almagro, e cada e quando que a su noticia venga lo avisard, todo
lo qual jura e promete de guardar e qunplir, so pena de caer e yncu-
rrir en el® caso de mal cavallero e alebe, y en las otras penas que caen
e yncurren los que, como desleales cavalleros, quebrantan la fe e plei-
tomenaje’ que hazen, establecidas por fuero e por derecho e costun-
bre® de Espafia?”. E de® como su Sefioria lo jura e promete, se-
gund®® y en la forma que dicha® es, pidi6 a los escrivanos que se lo
den'? por testimonio. E por testigos fueron nonbrados el fator Ylldn
Sudrez de Caravajal, e don Pedro de Portugal, que avian // venido de-
lante, e Diego Nuiiez de Mercado y el licenciado Prado.

Pues tomado este pleitomenaje™® al governador don Frangisco
Picarro e aviéndolo firmado de su firma, el provincial Bobadilla man-
do al mismo don Alonso Enriquez de Guzmdn que tomase juramen-
to e pleitomenaje a aquellos cavalleros que avian venido y estavan™
alli, de la parte del governador don Frangisco Picarro, e lo tomd en
la manera syguiente:

“Que vuestras mercedes, sefiores Ylldn Sudrez de Caravajal, y
el licenciado Caravajal, don Pedro de Puertocarrero, don Pedro de
Portogalls, Rodrigo de Chabes, Nuifio de Chabes, Francisco de Go-
doi, Gomez de Leodn, Juan de Barvarin, Hernando Bachicaom, Fran-
cisco de Cérdenas, Alonso de Toro, juran'’ gor vida del enperador
rey don Carlos Nuestro Sefior, ¢ prometen ¢'® hazen fe e pleitome-
najelg, cada uno de ellos por sy, en manos e poder de mi, don Alon-
so Enriquez, como cavalleros hijosdalgo, una, e dos, e tres vezes, se-
gund costunbre y estilo de cavalleria de Espafia e como lo hazen los
cavalleros hijosdalgo della, que guardardn, e cunplirdn, e manternan
vien e lealmente e sin cautela alguna lo syguiente: primeramente, que
por via nenguna, direte ni yndirete, por vuestras mercedes, ni por
nenguno dellos, ni por su mandado, ni parecer, ni consejo, por via al-
guna ni manera, en dicho, ni en fecho, ni insignia, ni por otra via que
sea, en la vista de los sefiores governadores don Frangisco Picarro e
don Diego de Almagro, que se haze por mandado del provincial fray

fol.
89v

6 Mss. omitido: el. / 7 S. pleito homenaje. / 8 S. costumbres. / 9 Mss. omi-
tido: de. / 10 S. segiin. / 11 S. dicho. / 12 S. diesen. / 13 8. pleito homena-
je. / 14 Mss. estarian. / 15 S. Portugal. / 16 Mss. Machuca. / 17 Mss. jura-
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Frangisco de Bobadilla, juez drbitro eritre sus sefiorfas, no abrd muer-
te, ni prision, riesgo, detenimiento, cautela ni maltratamiento en la
persona del governador don Diego de Almagro, ni de los que consigo
truxere, ni irdn contra sus capitanes e gente, ni moveran question, al-
boroto ni escdndalo, ni saldrén en cosa alguna de lo que su paterni-
dad en este caso mandare e determinare, e obedecerdn e cunplirin
en? 1o to-//-cante a las vistas, a la letra ¢® sin fingimiento nenguno,
lo que el dicho sefior Provincial ha mandado por su mandamiento e
por los demds que discerniere en tal caso, hasta que libremente, e sin
lisién, prision, ni mal, ni dafio que®® por su parte aya, se pueda yol-
ver al governador don Diego de Almagro a poder de sus gentes e capi-
tanes, al pueblo de Chincha o adonde estovieren: lo qua]m prometen
e aseguran, so pena de caer e yncurrir en pena de malos cavalleros, e
desleales, alebes hijosdalgo que quebrantan la fe e pleytomenaje®
que hazen, e en las otras penas, por fuero e por derecho e costunbre
de Espana establecidas?”. E como lo juraron, don Alonso Enriquez
pidio a los escrivanos se lo diesen por testimonio.

Desta manera se tomo el juramento a los cavalleros que estavan
con Picarro. Diré agora de la suerte que Herndn Ponce lo tomo a los
capitanes en Lunaguani® , a ruego del governador don Frangisco Pi-
carro, e Herndn Ponce dixo que hera contento, e partiéndose luego
adonde ellos estavan, les tomo el pleito omenaje desta manera:

“Vosotros capitanes Alonso de Alvarado, Frangisco Pigarro,
Frangisco de Chabes, Diego de Rojas, Diego de Urbina, Pedro de Ber-
gara, Pedro de Castro e Cristébal de Burgos, maestre de canpo, jju-
rdys por vida del enperador rey don Carlos Nuestro Sefior, e prome-
teys e hazéys fe e p]e_itomen'ajem, cada uno de vos por sy, en manos
e poder de Herndn Ponce de Leén, como cavalleros hijosdalgo, una,
e dos, e tres vezes, segund?’ estilo e costunbre de cavalleria de® Es-
pafia‘e como lo hazen los cavalleros hijosdalgo della, que guardaréys
e cunpliréys, e manternéis vien e lealmente, syn cuatela alguna, las
cosas syguientes: primeramente,que por via direte ny yndirete, por
vosotros, ni por vuestro mandado, ni por los cavalleros hijosdalgo, ni
otras personas de vuestras conpafiias, ni por alguno dellos, ni por al-
guna manera, ni en fecho, ni en dicho, ni por otra via que sea, en la

20 Mss. omitido: en. / 21 Mss. omitido: e. / 22 Mss. omitido: gue. / 23 8.
omitido: qual. / 24 S. pleito homenaje. / 25 S. leaguana /
homenaje. / 27 S. segiin. / 28 S. antepuesto: e.
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vista de los governadores don Frangisco Picarro e don Diego de Al-
magro, que se haze por mandado del provingial Bobadilla, juez 4rbi-
tro, no abrd muerte, prisién, riesgo, detenimiento, cautela ni maltra-
tamiento en la persona del governador don Diego de Almagro ni de
los que consigo truxere, ni yréis contra sus capitanes e gentes, ni mo-
veréis /[ question, a]boroto ni escdndalo, ni saldréys en cosa alguna,
ni para en nengund® hefeto, media legua del pueblo e asiento de
Mala hazia el asyento de Chincha, e cunpliréys e obedeceréis en lo
tocante a las vistas, a la letra, sin fingimiento ni engafio, lo que el
Provincial ha mandado por su mandamiento e por lo demds que dis-
gimiereao en el caso, e que, si se supiere o viniere a vuestra notigia
que alguna cosa se quiere hazer o yntentar contra lo asentado, avisa-
réys dello al governador don Diego de Almagro, o a otra persona de
su parte para que se lo digan, cada e quando que31 a vuestra notigia
venga, hasta tanto que, libremente, e sin prision, ni lisién, ni mal, ni
dafio por vuestra parte ni de las demds, venga e vaya al mesmo Ade-
lantado a poder de sus gentes e capitanes al pueblo de Chincha o
adonde €l los tuviere?””.

Los capitanes lo juraron e prometieron, so pena de ser avidos
por desleales e traidores, e lo firmaron de sus nonbres, y el capitin
Hernan Ponce lo firm6 de su mano e lo pidi6 por testimonio.

29 S. antepuesto: e. / 30 S.-discerniere. / 31 S. omitido: que.
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XXXV
Capitulo

de como el adelantado don Diego de Almagro
partio de Chincha para venir a Mala a verse con
el governador Picarro, e de lo que mds paso.

Pues como el cap1tan Herndn Ponce obo tomado ]uramento €
pleltomena]e de Almagro e? sus capitanes en el valle de Chincha, syn
Orgofiez otras personas.obo que dezfan al Adelantado que las caute-
las de los Picarros heran muchas, que no se fiase dellos. Como aque-
Has cosas le dezfan, mandando llamar al contador Juan de Guzmdn,
le dixo: “Conocido tengo lo mucho que al Enperador avéys servido
en esta negociagion, y en el gran cargo que yo os soi, e3 pues avéys
tomado la mano para yntrevenir® en estos medios, mira que me avi-
san no tenga confianc¢a en que en esta vista que se ha de hazer entre:
mi y el.Governador dexard de aver traycién; por tanto querria que
os partiésedes adelante hasta encontraros con el Governador, e le di-
gdys > trate de tal manera la paz, que no nos tengan por crueles ene-
migos, y que solamente trayga consigo doze de a cavallo, pues yo no
Hevaré mds, dexando mandado a sus gentes e capitanes que no salgan
de su real hasta que, siendo Dios servido, ayamos concluido el nego-
¢io; // e sy vierdes que ay cautela, ven{ a avisarme’’. Juan de Guzmén
respondié que lo haria como lo mandava; e luego se partié e allegd a
Mala. E porque esta venida de Juan de Guzman viene rodando de la
salida que hizo el Adelantado de Chincha, y no al tienpo que Pizarro
venia a Mala, llegado adonde estava el provincial Bobadilla quiso pa-
sar adelante porque ain el Governador no hera llegado, mas Bobadi-
lla le dezia que estoviese el canpo seguro por la parte del Adelanta-
do, que por la del Governador no avia de qué tener sospecha, mas to-
davia Juan de Guzmadn se parti6; lo qual visto por Bobadilla, dizen
que envié quatro de a cavallo que® avisasen al Gobernador dello. Y
yendo Juan de Guzmdn, encontrose con el Governador e didle una
carta de creencia del Adelantado, e apartdndose con su secretario le

1 S. pleito homenaje. / 2 Mss. omitida la conjuncion. / 3 Mss. omitida la
conjuncidn. / 4 S. intervenir. / 5 S. que. / 6 Mss. omitido: que.



dixo que mirase lo que la carta dezia. El secretario respondié que he-
ra de creencia e que vien podia darle crédito, e asi dixo al Governa-
dor como el Adelantado estava ynformado que él venia aconpafiado
de mucha gente de guerra, e que no hera cosa que por él se avia de
consentir, pues que se avian hecho pleitomenajes’ e dado la palabra
de cavalleros de no venir més de con cada doze de a cavallo. Pigarro,
dando con el brago una mangonada, con ayrado rostro dixo al Juan
de Guzmidn; “;En qué diablo anddys? Vosotros tenéis cautelas alld,
que yo no tengo mds de lo concertado; e por ventura, ;pensdys que
acd ynoramos® que alld no avéys hecho la balsa para ynviar vuestros
despachos al Rey?” Dixo Juan de Guzman: “Si balsas algunas se an
hecho, serd porque no days lugar a que vaya navia nenguno, por que
no sepa Su Magestad lo que en la tierra ha sucedido”. Respondio el
Governador: “Qué es lo que le pueden escrevir, sino dezirle que me
quieren tomar e® usurpar lo que con tanto travajo gané?” Juan de
Guzmadn le dixo que le suplicava le diese licencia para yr adelante,
pues ya por la carta del Adelantado, e porque Hernan Ponce se lo
avia hecho saber, estava'® satisfecho venir con solamente doze de a
cavallo. Respondié Pigarro: “Adonde yo estoy todo estd seguro, e
bolbeos que no ay necesidad de pasar adelante’’; e asi se bolbid hasta
Mala con €l, de donde luego se parti6 para yr a dar aviso al Adelanta-
do, y el Governador y sus capitanes hizieron el pleitomenaje que se a
contado. El Adelantado, allegado el Juan de Guzmadn, e ynforma-
do* coémo el // Governador quedava en Mala, hablé a sus capitanes fol.
e gentes que estoviesen apercibidos para le ayudar sy le viesen en al- 91v
gund®? travajo. Rodrigo Orgofiez, alcando la mano derecha hazia
arriba, dixo que nenguna cosa le contentavan aquellas vistas que que-
rian hazer, e que Dios lo hiziese mejor que ¢l lo adevinaba. El Ade-
lantado le encomendé el real de nuevo, mandando que se apercibie-
sen para yr con él Diego ¢ Gomez de Albarado, Juan de Sahabedra,
Vasco de Guevara, Francisco de Chabes, Juan de Guzmin, Juan de
Herrada, Diego Nuifiez de Guevara; Juan Tello, Noguerol de Ulloa,
Diego de Hozes y Sauzedo; syn éstos iban tres pajes y el secretario
Sosa, y el camarero, e su capellin Segovia. E queriéndose partir para
yrse con ellos al pueblo de Mala a oyr la sentengia que avia de dar el
juez drbitro Bovadilla, e para verse con el governador don Frangisco

Xlelto homenaje. / 8 S. ignoramos. / 9 S. y. / 10 Mss. estaria. /11 Mss.
y el Adelantado como. /[ 12 S. algin. / 13 Mss. omitida la conjuncion.
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Picarro, muchos cavalleros obo que quisyeron yr con él, diziendo
que no hera cordura fiarse asy del governador Pigarro, que los lleva-
se consygo, e que si estoviese por la otra parte seguro el canpo, que
por ellos no se rebolveria nada. El Adelantado les respondié que no
convenia su yda, ni que él faltase la palabra, ni quedase tenido por
perjuro. Mas aunque él estas escusas dava, no aprovecharon para que
dexasen de salir aconpafidndole algunos de los mds prencipales hasta
un rio que estd cerca de Mala, e desde alli les mandé que se bolbie-
sen e que no pasasen la puente con él mds de los doze sefialados.

Pues en este tienpo, Gongalo Pigarro no tenia poco deseo de
llegar a Mala syn ser sentido, para que fuese preso el adelantado Die-
go de Almagro, e ansi, lo mds encubiertamente que podian, andavan.
Tenian hecha tal sefial que, en oyendo tocar unas tronpetas que esta-
van en Mala, supieran’® que el Adelantado estava alli e que podian
yr a le prender, sy hera verdad que lo querian hazer; y en un cafiabe-
ral que estava muy cerca del aposento de Mala pusieron una enbosca-
da de arcabuzeros y escopeteros, e con ellos al capitdn Castro por-
que hiziese lo que le fuese mandado. Todo esto se hizo syn que se
pudiese sentir. Francisco.de Godoy, que® avia ydo con el Governa-
dor e avia sido sefialado por uno de los doze que con él de Los Reyes
salieron, teniase por muy amigo del Adelantado e pesdvale que, vi-
niendo €l tan ynorante'®, le quisieren // prender ¢!’ matar, y*® te-
nia boluntad de le avisar dello. De'® esta prision del Adelantado, to-
dos los mds hechan la culpa a Gongalo Pigarro, e algunos dizen que
el Governador se lo mandé; otros lo niegan, mas no el que agora es
Obispo del Quito, porque afirma que fue su parecer que los prendie-
sen, y aun al governador Picarro lo mismo®®, para que mejor se pu-
diera hazer la concordia; y asi me lo cont6 él en la ciudad de Los Re-
yes tratando en ello.

14 Mss. vieran. / 15 Mss. omitido: que. / 16 S. ignorante. / 17 Mss: o. [ 18
Mss. omitida la conjuncién. / 19 Mss. omitido: De. / 20 S. mesmo.
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[(XXXVLI]
Caprtulo

como el adelantado don Diego de Almagro llego
al pueblo de Mala, e como, savido por él como,
le querian prender, se volvio a Chincha.

Mui? cerca estavan de Mala los capitanes e mds gentes del go-
vernador don Frangisco Picarro; y el capitin Castro, con algunos ar-
cabuzeros y escopeteros, estava puesto en un cafiaberal encubierta-
mente?. El Adelantado venia cerca de Mala, y envi6 dos de a cavallo
a hazerlo saber al Provingial, e todos lo* aguardaron avaxo junto a la
puerta del aposento. Luego que allegé junto adonde estaba el Gover-
nador, se aped de su cavallo e, quitdindose un sonbrero que traya
puesto, le fue a abragar. Pigarro tenia una celada en la cabega; no se
la quitd, ni hizo mds que, en sefial de cortesia, poner las manos en
ella, ynclindndose hazia avaxo, e yéndole a abragar el Adelantado,
él hizo lo mismo, mostrando poca gana dello: e después que se ovie-
ron abragado, dixo el juez que se suviesen arriba a los aposentos al-
tos, que tenian mds lugar para hablar. Y en esto, avian llegado ya to-
dos los que venian con el Adelantado, y el Governador les dixo: “Pa-
réceme®, sefiores, que venis mas de rifia que de otra cosa”. Respon-
dieron todos ellos que hera para le serbir. Juan de Guzmin, viendo
que en semejante tienpo que aquel no convenia que las tronpetas tu-
viesen sylencio, les dixo a los que las tenian, que por qué no las toca-
ban; respondicron ellos: “*Atn no es tienpo’’. Y como esto oyd, estu-
vo pensando rio estoviesen aquellos guardando algund® hefeto para
que, tafiendo, conociesen lo que debian hazer®¥e tubo ojo para en
viéndolos que querian tocar, estorvarlo.

Suviéronse arriba los dos governadores, apartados un poco del
tumulto de la gente, por poder comunicarse ¢ hablar lo que desavan.
El fraire Bobadilla, como asi lo vido juntos, e los oficiales reales de
entranbas governagiones, les mandé dexar las armas e les quitd €l
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mesmo las espadas, e les dixo: “Daos agora de pufiadas sy quisyére-
des”. El Governador mds airado mostrava estar que no el Adelanta-
do y le dixo: “;Qué es la causa por qué tomaste a la ¢iudad del Cuz-
co, que yo gané e descubri con tanto travaxo, e me llevaste mi yn-
dia e las yanaconas’, e no contento con hazer tan grande desaguisa-
do, prendistes a mis hermanos?’” El Adelantado le respondi6: “Mird
lo que dezis, que os quité el Cuzco e que fue ganado por vuestra per-
sona, vien sabéis vos quién lo gand; e sy yo lo ocupo, pudelo hazer
por provisiones que el Rey tengo, por donde vien se be entrar en mi
gobernagion, e como la tierra sea suya pudo me lo dar, pues no es
yerva de Truxillo, ni nenguno8 tiene mds poder del que el Rey qui-
siere. Y si prendi a vuestros hermanos e tengo detenido a Hernando
Picarro, es justamente porque yo, antes que entrase en la ciudad con
una legua, enbié a Juan de Guzmin, que estd aqui, para que me regi-
biesen por governador, e le requirié que no hiziese junta de gente,
porque mi boluntad no hera de entrar en él con gente de guerra, sino
con las provisiones de Su Magestad encima de mi cabeca; y entrados
en cavildo, Juan de Guzmdn le requirié que los dexase en su ayunta-
miento, que ellos cunplirian lo que Su Magestad les mandaba, e sali-
dos los del cavildo, miraron la provision, e Juan de Guzman les dio
ynformacion vastante de pilotos que dezian caer en mi governagion
la ciudad, e Hernando Pigarro dixo piblicamente: ‘Mi hermano sien-
do mancebo la defendié, pues mejor la defenderé yo’, e por estas
causas yo entré en el Cuzco e me hize recibir por governador”. Pica-
rro le torné a dezir: “Esas causas no son tan vastantes que por ellas
vos oviérades tenido osadia a prender a mis hermanos e desvaratar al
capitdn Alonso de Alvarado; por eso, bolbedme // al Cuzco e soltad
a mi hermano; catd que si no lo hazéys gran dafio se recrecerd’. El
Adelantado le? respondi6: “El Cuzco estd en mi governagioén [y] no
lo dexaré sy no fuere por mandamiento de Su Magestad. En lo que
dezis que suelte a vuestro hermano, .aqui estin letrados, determinen
lo que puedo hazer, que yo lo haré con que sea justicia, e que por su
persona se presente ante Su Magestad con el proceso”. El Governa-
dor, como desease ver consigo a su hermano, respondidé que hera
contento. En este tienpo, Gongalo Picarro e los otros capitanes, por

7 Mss. anaconas. [ 8 S. ninguno. / 9 S. omitido: le.
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su parte, e Pedro de Castro el que estava en la envoscada, por la suya,
aguardavan, segund™® la opinion de algunos, a oyr la sefial de la tron-
peta para arremeter e prender al Adelantado. Frangisco de Godoy di-
zen otros que abisé a Almagro del engafio que le tenian puesto, e
tanvién dizen que Juan de Barbarin lo abis6 a Juan de Herrada, e
Juan de Herrada le dixo a Juan de Guzmadn, el contador, el qual, a
gran priesa, mandé traer alli, junto adonde estava el Adelantado, un
cavallo, e que le avisé lo que pasava, e que luego a la ora se partiese.
Vien creo yo que pasé lo que la ystoria cuenta a la letra, porque
Juan de Guzmin me ynformé a mi dello?, y otros muchos, pero la
causa que movié al Adelantado con todo apresuramiento salir de
aquel lugar, fue porque, poquito antes, oyd a Frangisco de Godoi
cantar el romange que se dize: “Tienpo es el cavallero, tienpo es de
andar de aqui”, e que sin esto, el Godoy le guifié que se fuese; e
como Juan de Guzmin acudid, luego se salié de aquel lugar diziendo
que yba a hazer aquello que no se puede escusar'?, e como vido el
cavallo, muy alegre, poniéndole las piernas, se fue alejando de aquel
lugar, e lo mesmo hizieron los que con €l avian venido. Rodrigo Or-
gofiez, sospechando no oviese alguna traycién e dafio contra el Ade-
lantado, dexando en Chincha alguna gente, se vino con la demds al
rio de Lunaguanéls. Pues como el governador don Frangisco Pigarro
vido la yda del Adelantado, le pesé; e llamando a Frangisco de Godoi
le mando que fuese tras él y le dixese de su parte que le rogava se
bolviese otro dia a Mala, [v] que por qué se avia ydo de aquella ma-
nera, pues su boluntad no hera syno hazer con €l congiertos conveni-
bles, e de tal manera que la hermandad fuese mas perfeta’ que avia
sydo. Frangisco de Godoy le dixo que él yria. Tanvién mand6 el Go-
bernador a Alonso Martin de Don Venito que fuese // con Frangisco
de Godoy.

Pues quando los capitanes pachacanenses supieron la yda de
Almagro, les pes6 grandemente, e se acercaron al pueblo de Mala. El
Adelantado, a todo esto, no se dava poca priesa a andar en su cava-
llo, e viniendo la noche, ya que estava vien alejado del pueblo de
Mala, mandando poner su tienda, se recosté en su lecho, e sus ami-
gos que con €l yvan andavan mirando a todas partes sy venian en su
seguimiento. E ya que la mayor parte de la noche hera pasada, llega-
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ron a aquel lugar Frangisco de Godoy e Alonso Martin de Don Veni-
to, y encontraron con Juan de Guzmadn, e después de se aver conoci-
do, se bolvieron adonde estava el Adelantado, e apartando aparte a
Frangisco de Godoy, le preguntd qué causa avia sido venir tan tarde
en su seguimiento; Francisco de Godoi le dio quenta de lo que el Go-
vernador le avia mandado, e como deseava que se bolbiese luego para
él. El Adelantado le respondio quexdndose del Governador y de to-
dos su capitanes; pues aviendo jurado de no le hazer dafio, le queria
con engafio prender, e que syenpre los Pigarros fueron cautelosos;e
diziendo esto, mand6 que entrase en la tienda Alonso Martin de Don
Venito con el otro, e le[s] dixo: “Pues como, ;adonde estdvades que
tan presto llegaste a Mala?”’. Respondié Alonso Martin, que por el
amistad e antiguo conocimiento que sienpre tuvieron, le diria la ver-
dad, aunque no venia a encender el fuego, syno a apagarlo, y que su-
piese que estavan cerca de Mala los capitanes de Picarro con la gente,
e que avia oydo dezir que le avian de prender en oyendo ciertas se-
fias. El Adelantado le dixo: “Dezidme, ;qué tanto nimero de gente
trae el Governador?”’. Respondié Alonso Martin: “‘Ochocientos hon-
bres e muchos tiros”. Los que estavan alrededor, pareciéndole[s] que
se alargava, dixeron al Adelantado que no hera posible; Alonso Mar-
tin torno a dezir que avia dicho la verdad e que pasavan de mais de
ochocientos e cinquenta honbres de a pie e de a cavallo. El Adelanta-
do dixo que no dubdasen® de lo que Alonso Martin dezia, porque
lo creya como si lo viera; e mirando contra Francisco de Godoi, le
dixo que qué le parecia que devia de hazer para estar seguro de que
no se le avia de hazer traicion sy bolvia a Mala. Francisco de Godoy
dizen que le respondié que ¢l no dudava, syno que si bolvia, que
avia de procurar de tenerlo por'® rehenes de Hernando Picarro. E
tomando consejo con Diego e Gémez de Alvarado e los demads cava-
lleros que con €l venian, respondi6 a Francisco de Godoy e a Alonso
Martin, a la en- // -vaxada que le avian traido de parte del Governa-
dor, que ¢l se yria a Chincha con su gente, e que €él, con la suya, se
viniese a Lunaguand’” adonde se daria fin a los congiertos: e que pa-
ra estar presentes a las sentencia[s], que los procuradores vastavan es-
tar, e para presentar las provisiones. Como esto les dixo, se partieron
a Mala y él, camino de Chincha;y encontrindose con Rodrigo Orgo-

15 S. dudasen. / 16 S. en. / 17 S. Limaguana.
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fiez, se holgd mucho con €l y se bolbieron a Chincha, y el governador
Picarro se junté con sus capitanes, savida la ynten¢ion de Almagro. Y
el provincial Bobadilla, deseando ya la averiguacion de aquellos nego-
¢ios, mandé a los procuradores que presentasen sus provisiones que
tenian de los governadores, porque por lo que por ellas resultase, e
por la ynformacion que avia de tomar de los pilotos, daria sentencia
conforme a justicia.

En estos dias se hazian grandes vexaciones a los yndios, tantas
e tan grandes, que muchos fueron muertos, porque la gente de guerra
era mucha y la caridad nenguna.
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[XxXxIx]
Capitulo

de como los procuradores presentaron las provi-
siones que Su Magestad dio a los gorernadores,
las quales se ponen a la leira.

Los procuradores de los governadores, visto el mandamiento
del juez Bobadilla, hizieron ante él demostracion de las provisiones,
presentando Herndn Gongdlez la que Su Magestad dio de governador
a don Frangisco Pigarro. El tenor de ella, sacado del original, es este
que sygue:

“Don Carlos, etc. Por quanto vos, el capitin Frangisco Pigarro,
vezino de Tierra Firme llamada Castilla del Oro, con desec del serbi-
¢io de Dios e nuestro, fuystes a descubrir e descubristes las tierras ¢
provingias del Perd e ¢iudad del Tanbez, que son en la mar del Sur a
la parte de Levante, ¢ descubristes ¢iertas partes de las mesmas tie-
rras; ¢ con cl deseo vos ofregéys a continuar el descubrimiento, e
conquista, e poblacion de la conquista e provincia, hasta dozientas
leguas de tierra®, que comiengan desde el pueblo que en lengua de
yndios se dize Tenpula // e después llamastes Santiago, hasta llegar al
pueblo que en lengua de yndios se dize Chincha, que puede aver las
dozientas leguas de costa poco mds o menos, segiin que mds larga-
mente, en la capitulacion e asyento que sobre lo susodicho con vos
avemos mandado tomar, se contiene, en ¢l qual ay un capitulo, su
thenor del qual es este que se sygue: ytem, entendiendo ser conplidero
al servicio de Dios e nuestro, e por honrar vuestra persona, e por vos
hazer merced, prometemos de vos hazer nuestro Governador e Capi-
tin general de toda la provincia del Peru, tierras’ e pueblos que al
presente ay ¢ adelante oviere, en todas las dozientas®® leguas, por
todos los dfas de vuestra vida. con salario de setecientos e veinte e2
cinco mil maravedises cada un® aio. contados desde el dia que os

* “y con el mismo deseo vos ofreceys a continuar el dicho descobrimiento

e con

quistar e poblar la dicha provincia del Peru hasta dozientas leguas de

tierra’. R. Porras B., Cedulario del Peri. Lima: 1944, 1, p. 24.

1 8. tierra. / 1a S. doscientas. / 2 S. y. / 3 S. omitido: un.
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hiziéredes a la vela destos* nuestros reynos, para continuar la pobla-
cion e conquista, los quales an de ser pagados de la renta e derechos
a Nos pertenecientes en la tierra que ansi avéys de poblar, del qual
salario avéys de pagar cada aio un alcalde mayor, e diez escuderos, e
treynta peones, e un médico, e un boticario, el qual salario vos ha
de ser pagado por los nuestros oficiales. Por ende, guardando la capi-
tulacién e capitulo que de suso va yncorporado, por la presente es
nuestra merced e boluntad, que agora, e de aqui adelante, para en
toda vuestra vida, sedis nuestro Governador de la provincia del Piri®
e ciudud del Tinbez, hasta las dozientas>? leguas de tierra que asf
descubriéredes ¢® pobliredes: e que aydys e tengdys la nuestra justi-
cia cebil e criminal en las ciudades, e villas, ¢ lugares que en la pro-
vingia pobldredes e ay poblado[s]. con los oficios de justicia que en
ellos oviere. E por esta nuestra carta, mandamos al congejo, e justi-
cia, e regidores, ¢ cavalleros. escuderos, oficiales ¢ homes buenos de
todas las ciudades villas ¢ lugares que en las dichas tierras oviere e se
poblaren, ¢ a los nuestros oficiales, e capitanes, e veedores, e otras
personas que en ellas residieren, ¢ a cada uno dellos, que luego que
con ella fueren requeridos, sin // otra larga ni tardanca alguna, syn os ful.
mds requerir, ni consultar, ni esperar ni atender otra mi carta ni man- 95
damiento, segunda” ni tercera jusion, tomen [¢] regiban de vos e de
vuestros lugarestenientes® (los quales mandamos poddys poner e los
quitar ¢ admover cada e quando que quisyéredes ¢ por vien toviére-
des®?) el juramento de solemnidad® que en tal caso se requiere e
devéys hazer, el qual por vos asi fecho, vos ayan, e tengan, ¢ reciban
por nuestro Governador e justicia de la provingia e tierra: e cunplir
y executar la nuestra justicia por vos e por los dichos vuestros luga-
restenientes®, en® los oficios de la dicha governacién anexas e con-
cernientes, los quales’® poddys poner e pongdys ¢ los™ poddys qui-
tar ¢ admover cada ¢ quando que vos viéredes que a nuestro serbicio
e al vien y execucion de nuestra justicia cunple, e poner ¢ subrogar
otros en su lugar, e oyr, e librar, e determinar todos los pleitos gevi-
les e criminales que en las tales tierras. asi entre la gente que fuerc a
la conquista e'® poblar. como entre los naturales dellas™, oviere ¢
nacieren. Poddys llevar, y llebéys vos e vuestros lugarestenientes™,

4 S. de estos. [/ 5 S. Peru. / 5a S. doscientas. / 6 S. y. [ 7 Mss. segundo. /
8 8. lugartenientes. / 8a S. tuviéredes. / 9 Mss. suplenidad. / 9a S. lugarte-
nientes. / 10 S. a. / 10a Mss. omitido: los quales. / 11 S. omitido: los. /
12 S. a. / 13 Mss. dellos. / 14 S. lugartenientes.
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los derechos e salarios al dicho oficio anexos e pertenecientes, e que
vos e vuestros oficiales entenddis en lo que a nuestro servicio y exe-
cugion de nuestra justicia, e poblacion, e governacion de las tales tie-
rras conviene, e para usar y exercer el dicho oficio: y en cunplir las
nuestras justicias, todos se conformen con vos, e con sus personas e
gentes vos den e fagan dar todo el fabor e ayuda que les pidiéredes e
menester oviéredes, y en todo vos acatar e1® obedecer, ¢ acaten, e
obedezcan, e'® cunplan vuestros mandamientos e de vuestros luga-
restenientes’’, e que en ello. ni en parte de ello, enbargo ni en con-
trario alguno vos sea puesto ni consientan poner, ca Nos por la pre-
sente nos avemos, e recivimos, e avemos por recibido al dicho oficio
e al uso y exercicio de él, e vos damos poder e facultad para lo usar,
e cunplir y executar la nuestra justicia en® las dichas provingias, por
VOs e por vuestros lugarestenientes'®, como dicho es, caso que por
ellas o algunas dellas vos sedys recivido. Otrosi, es nuestra boluntad e
merged, que sy // vos el dicho Governador entendiéredes ser cunpli-
dero a nuestro servicio e a la execucion de nuestra justicia, que qua-
lesquier personas de las que agora estin o estovieren® en las tierras,
salgan e no entren en ellas, e que se vengan a presentar ante Nos, que
vos los poddis mandar de nuestra parte, e los hagdys della salir, los
quales, a quien vos lo mandaredes, por la presente les® mandamos
que luego, sin para ello nos requerir ni consultar, esperar ni atender
otra carta ni mandamiento, segunda ni tercera jusion, e sin ynterpo-
ner dello apelacion ni suplicacion, segund®? que lo vos dixéredes e
mandaredes ansi lo hagan®?2, so las penas que les pusiéredes de nues-
tra parte, las quales Nos por la presente®® les ponemos, e avemos por
puestas, e vos damos poder e facultad para las executar en los que
rebeldes e ynovidientes?* fueren. Para todo lo qual que dicho es, e
para usar y exercer el oficio de nuestro governador®® de las dichas
tierras, e cunplir y executar la dicha nuestra justicia en ella, vos da-
mos poder cunplido por esta nuestra carta, con todas sus yncidencias
e dependencias, anexidades e conexidades. E otrosy, vos mandamos
que las penas pertenecientes a nuestra Camara e fisco, cn que vos e
vuestros lugaresthenientes®® condendredes, e las que pusyéredes para

15 S. y./ 16 Mss. o. / 17 S. lugartenientes. /| 18 Mss. de. / 19 8. lugarten-
nientes. / 20 8. estuvieren. / 21 S. los. / 22 S. segin. [ 22a Mss. omitido:
ansi lo hagan. / 23 8. omitido: por la presente. / 24 S. inobedientes. / 25 S.
nuestra governacion. / 26 S. lugartenientes. J
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la nuestra Cdmara e fisco, executéys [y] cobréis por ynventario ante
escrivano publico, e tengdys cuenta e razon dello para hazer dello lo
que por Nos vos fuere mandado. E mandamos que aydis®? e llevéis
de salario en cada un afio, en el dicho oficio de nuestro governador
de nuestra provincia e tierras, los dichos s;etef;ia-nms23 veinticinco
mil maravedises, como se contiene en el dicho capitulo que de suso
va yncorporado, de las rentas e provechos de las dichas provingias [¢]
tierras, desde el dia que os hiziéredes a la vela en estos nuestros rey-
nos para proseguir el dicho viaje; los quales mandamos a los nuestros
oficiales de la dicha provincia que vos lo den e paguen en cada un
afio, ¢ que tomen vuestra carta de pago. con 1a® qual, e con el tres-
lado3® desta®! nuestra carta, signado de escrivano publico, manda-
mos que les sean recividos e pasados en cuenta los dichos setecientos

e veynte e cinco®2 mil maravedises, siendo tomada la razén desta®3
nuestra carta por los // nuestros oficiales que resyden en la ¢iudad de fol.
Sevilla en la casa de la contratacion de las Yndias. E los unos e los 96

otros no fagades ni fagan ende al, por alguna manera, so pena de la
nuestra merced e de diez mil maravedis para la nuestra Cimara a
cada uno que lo contraric hiziere. Dada en Toledo, a veinte e seys
dias del mes de julio, afo del nacimiento de nuestro Salvador Jesu-
cristo de mil ¢ quinientos e veynte ¢ nuebe afios. Yo, la Reina. Yo,
Juan de Samano, secretario de sus Cesdreas Catolicas Majestades, la
fize escrevir por mandado de S.M. El Conde D. Garcia. El doctor Bel-
tran. El licenciado La Corte. El licenciado Xudrez de Caravajal. Re-
gistrada, Juan de Samano. Martin Ortiz, por chanciller™.

Esta es la provisién que Su Magestad dio a don Francisco Pi-
¢arro, su Governador del Perd, e por ella le manda que govierne des-
de el pueblo de Santiago hasta Chincha, o hasta donde llegare el tér-
mino de las dozientas33? leguas: vien claro se ve la yntencion real no
ser mas de dozientas3? leguas las que quiere que gobierne. Ved luego
las provisiones que mds se presentaron, porque el letor®® tome todo
gusto e yo quede satisfecho:

“Don Carlos. Por quanto [que] en la capitulagién e asyento
que mandamos tomar con vos el capitdn Frangisco Picarro, sobre la
conquista e poblacién de la provincia del Pert ¢ ciudad de®® Tinbez.

27 S. hagais. / 28 Mss. las dichas setecientas. /| 29 Mss. el. / 30 S. traslado. /
31 S. de esta. / 32 S. veinticinco. / 33 S. de esta. / 33a S. doscientas. / 34
S. doscientas. / 35 S. lector. / 36 S. del.
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vos dimos licencia e facultad para que, por Nos y en nuestro nonbre
e de la Corona Real de Castilla, pudiésedes®” continuar el dicho des-
cubrimiento, conquista e poblacién de la dicha provingia del Pert,
hasta dozientas®® leguas de tierra por la misma costa, las quales co-
mencasen desde el pueblo que en lengua de yndios se dize Tenpula e
despues se llamo Santiago, hasta llegar al pueblo de Chincha; e agora
Sebastidn Rodriguez, en nonbre del dicho Frangisco Pigarro, hizo
relagion que pues vos aviades descubierto e pagificado, a costa e tra-
vajo de vuestra persona, adelante de Chincha de lo que entrava en
vuestra governagion, hasta sesenta o setenta leguas, que son los caci-
ques de Coli e Chipi, nos®® suplico, en vuestro nonbr®, vos hiziése-
mos merced de mandar que entrase en los confines de vuestra gover-
naciéon e fuese todo un limite, porque estin // en la costa e serian
en*® gran provecho ¢ utilidad nuestra que todo estoviese*! junto e
devaxo de la dicha governagion e de la persona que los pacifico e
conquistd, syendo, como hera, todo del sefiorio del cacique Atava-
liva que vos asi conquistastes, o que sobre ello proveyésemos como
la nuestra merced fuese; e*2 Nos, acatando lo susodicho y los servi-
cios que vos el dicho Frangisco Pigarro nos avéys fecho en el dicho
descubrimiento del Pert, y los que esperamos que nos haréys de aquf
adelante, e por vos fazer merced, queremos y es nuestra boluntad de
vos alargar los limites de la dicha governacion en la tierra de los di-
chos caciques nonbrados Coli e Chipi, con que no eceda®?® de setenta
leguas de luengo de costa, e que debiamos mandar dar esta nuestra
carta en la dicha razén; e Nos tovimoslo** por vien, e por la presente
prorogamos e alargamos a vos, el dicho capitin Frangisco Pigarro, los
limites de la dicha governacion en la tierra de los dichos caciques
nonbrados Coli e Chipi, con que no exgeda de las dichas setenta le-
guas de luengo de costa, que comiengan desde donde se acavan los
limites de la dicha vuestra governagion en adelante; [¢] que la tierra
que entrare en las dichas setenta leguas de luengo de costa, 10*® ha-
ydis, e tengdis, e entre los limites de la dicha vuestra governagion,
vien asi e a tan cunplidamente, como si en las provisiones que dello
vos dimos fuera®® yncorporado e metido, ca por la presente lo yn-
corporamos e metemos en ella; e conforme a las dichas nuestras pro-

37 S. pudiérades. / 38 S. doscientas. / 39 S. antepuesto: e. / 40 S. seria
de. / 41 S. estuviese. / 42 S. omitido: e. /| 43 S. exceda. / 44 S. tuvimoslo. /
45 S. la. / 46 S. fuese.
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visiones, tengdys la nuestra justicia cevil e criminal en las ciudades,
villas, e lugares, que en la tierra de los dichos caciques, donde se aca-
varon Ias dichas setenta leguas de luengo, estovieren®” pobladas e se
poblaren de aqui adelante, con los oficios de justicia que en ello
oviere. E por esta nuestra carta, mandamos a los congejos, justicias,
regidores, cavalleros, escuderos, oficiales e homes buenos de las di-
chas ciudades, villas e lugares que ansi estdn pobladas y se poblaren
en la dicha tierra, e a los nuestros oficiales de la dicha provincia del
Peri, e capitanes, e veedores, e otras personas que en ellas residieren,
e a cada uno de ellos, que vos ayan e tengan por tal nuestro governa-
dor e justicia dellas, segund*® e de la manera que lo soys por virtud fol.
de las dichas nuestras provisiones que de Nos tenéis. De lo qual man- 97
damos dar esta nuestra carta sellada con nuestro sello. Dada en la
ciudad de Toledo, a quatro dias del mes de mayo, afio del nas¢imien-
to*® de nuestro Salvador Jesucristo de mil e quinientos e treinta e
quatro afios. Entiéndese que las setenta leguas se han de contar de
mds de las dozientas®® leguas, que por la primera capitulacién que
con vos se tomo vos mandamos sefialar, de manera que an de ser por
todas doscientas e setenta leguas de governagion de luengo de costa.
Yo, el Rey. Yo, Francisco de los Cobos, comendador mayor de
Le6n, secretario de Sus Cesdreas e Catélicas Magestades®, la fize
escrevir por su mandado. F. Garcia, Cardinalis de Santimie52. El
doctor Beltrdn. Licenciatus Xudrez de Caravajal. El doctor Bernal.
El Licenciado Mercado de Pefialosa. Registrada. Bernaldarias. Por
chanciller, Blas de Sayabedra™.

Esta es la provision que Su Magestad dio al governador don
Francisco Picarro de las setenta leguas de mds governacion que le
acrecent6. Tanvién vera el letor® qudn clara e justa viene, e que si
ellos quisieran solamente seguirse por justicia e razon, que no vinie-
ran a contender en armas ni pasion. Mas a% muchos de los de ac,
que sin saver lo que se dizen, hablan que las provisiones venian tan
escuras®® que ellas mesmas®® fueron parte e el pringipal hefeto®” pa-
ra se poner en armas, mirenlas vien e léanlas, e veamos qué es lo que
literalmente se conprehende® dellas, syno que Frangisco Pigarro
governase dozientas®® e setenta leguas de costa, contadas por la
47. S. estoviesen. | 48 S. segtin. / 49 S. nacimiento. / 50 S. doscientas. /
51 S. Su Cesirea e Catblica Magestad. / 52 S. omitido el nombre. / 53 S.

lector. / 54 S. omitido: a. / 55 S. oscuras. / 56 S. mismas. [ 57 S. efecto. /
58 S. comprende. / 59 S. doscientas.
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horden del Merediano®®. Luego que presento esta provision Herndn
Gongdlez, en nonbre de don Frangisco Picarro, Barragdn, en nonbre
del Adelantado, hizo presentacion de otra®® que, a la letra, sacada
del oreginal®!, dize asi:

“Don Carlos. Por quanto por parte del adelantado e capitdn
Hernando Pigarro, en nonbre del mariscal don Diego de Almagro, e
por virtud de su poder vastante que en el nuestro Consejo de las Yn-
dias presentd, se a ofrecido que el dicho mariscal don Diego de Al-
magro, por nos servir e por el bien e acrecentamiento®? de nuestra
Corona Real, descubrird, conquistard e // poblard las tierras e pro-
vincias que ay por la mar del Sur a la parte de Levante, dentro de
dozientas®? leguas desde donde se acavan los limites de la governa-
¢ion, que por la capitulacion e por nuestras provisiones tenemos en-
comendadas al capitin Frangisco Pigarro, segund®® que mds larga-
mente en la dicha capitulacion e asiento, que sobre lo susodicho
mandamos tomar con el dicho capitin Hernando Picarro en el dicho
nonbre, se contiene, en la qual ay un capitulo del thenor siguiente:
“Yten, entendiendo ser cunplidero al servicio de Dios e nuestro, e
por honrar su persona e por le hazer merced, prometemos de le hazer
nuestro Governador e capitdn general, por todos los dias de su vida,
de las dichas dozientas®® leguas, con salario de setezientos®® e cin-
quenta mil maravedises cada un afio, contados desde el dia que vos
el dicho Hernando Pigarro vos hiziéredes a la bela, con la gente que
lleviredes al dicho don Diego de Almagro, en el®” puerto de Sanld-
car de Varrameda, para continuar la dicha poblacion e conquista, los
quales le an de ser pagados de las rentas e provechos a Nos pertene-
cientes en la dicha tierra que asy ha de poblar, del qual salario ha de
pagar en cada un afio un alcalde mayor, e diez escuderos, ¢ treynta
peones, e un médico, e un boticario, el qual salario le a de ser®® pa-
gado por los dichos oficiales de la dicha tierra, de lo que a Nos perte-
neciere en ella durante vuestra governacion”. Por ende, guardando
la dicha capitulacion e capitulo que de suso va yncorporado, por la
presente es nuestra merced e boluntad, que agora, e de aqui adelante
para en toda buestra vida, sedys nuestro governador e capitdn general
de las dichas nuestras tierras e provincias, e que ayades e tengades la

60 S. Meridiano. / 60a Mss. omitido: de otra. / 61 S. original. /| 62 Mss:
buen acrecentamiento. / 63 S. doscientas. /[ 64 S. segiin. / 65 S. doscien-
tas. / 66 Mss. setecientas. / 67 Mss. al. / 68 Mss. dar.
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nuestra justicia cebil®® e criminal en las ciudades, villas, e lugares

que en las dichas tierras e provincias ay pobladas e se poblaren de
aqui adelante, con los oficios e justicias que en ellas oviere. E por
esta nuestra carta mandamos a los congejos, justicias, regidores, cava-
lleros e oficiales, e homes buenos de todas las ciudades, villas e luga-
res, que en las dichas tierras e provincias obiere e asy™ poblaren e a
los nuestros oficiales e otras personas que en ellas resydieren, e a ca-
da uno dellos: que luego que con ella fueren requeridos, sin otra lar-
ga ni // dilagién alguna, syn os mds requerir e consultar, ny esperar
ny atender otra nuestra carta ni mandamiento, segunda ni tercera ju-
sion, tomen e reciban de vos el dicho mariscal don Diego de Almagro
e de vuestros lugartenientes (los quales poddys poner, e los quitar, e
admover cada e quando que quisiéredes e por vien toviéredes“)e] ju-
ramento e solenidad™ que en tal caso se requiere e deveys™ hazer;
el qual, asi de vos recibido, vos ayan e tengan por nuestro governa-
dor e capitdn general e justicia™ de las dichas tierras e provincias,
por todos los dias de vuestra vida, como dicho es, e vos dexen e con-
sintan libremente usar y exercer los dichos oficios, y cunplir y execu-
tar la nuestra justicia en ella, por vos o por los dichos vuestros lugar-
tenientes, que”2 en los dichos oficios de governacion e capitan gene-
ral e alguaziladgo™, e otros oficios a la dicha governacién anexos e
petenecientes, poddys poner e pongdys: los quales poddys quitar e
admover cada e quando viéredes que a nuestro serbicio e a la execu-
cion de la nuestra justicia cunpla, e poner ¢ subrogar otros en su lu-
gar, ¢ oyr, librar e determinar todos los pleitos e causas, asi ¢ebiles
como criminales, que en las dichas tierras e provincias, asi entre la
gente que las fueren a poblar como entre los naturales de ellas, ovie-
re e nacieren; e poddys llevar e llevéis, vos o los dichos vuestros alcal-
des e lugaresthenientes"ﬁ, los derechos a los dichos oficios pertene-
cientes, ¢ qualesquier pesquisas en los casos de derecho premisas, e
todas las otras cosas a los dichos oficios anexas e concernientes. E
que vos e vuestros tenientes entenddys en lo que en”’ nuestro servi-
cio y execucion de la nuestra justicia, e poblagién e governacioén de
las dichas tierras e provingias convenga:e para usar y exercer el dicho
oficio, cunplir y executar la dicha nuestra justicia, todos se confor-

fol.
98

69 S. civil. / 70 S. se. / 71 S. tuviéredes./ 72 S. solemnidad. / 73 S. deben./
74 S. justicias. / T4a Mss. omitido: que. / 75 8. alguacilazgo. / 76 S. lugar-

tenientes. / 77 Mss. es.
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men con vos, con sus personas e gentes, e vos den e hagan dar todo el
fabor e ayuda que les pidiéredes e menester oviéredes, e en todo vos
obedezcan, e acaten e cunplan vuestros mandamientos e de vuestros
lugarestenientes™, e que en ello ni en parte de ello, enbargo ni con-
tradicion’® alguna, no vos pongan ni consientan poner; ca Nos, por
la presente, vos recibimos e avemos por recibido al dicho oficio e al
uso y exer-//-¢igio dél, e vos damos poder cunplido para lo usar y
exercer, e cunplir y executar las nuestras justicias en las dichas tierras
e provincias, y en las ciudades. villas e lugares dellos®, por vos o por
vuestros lugaresthenientes® , como dicho es, caso de®® que por ellos
e por alguno dellos a él no sedis recibido®2. E por esta nuestra carta,
mandamos a qualesquier persona o personas, que tienen e tovieren
las varas de nuestra justicia en las dichas tierras provincias, que luego
que por vos el dicho mariscal don Diego de Almagro fueren requeri-
dos, vos las den y entreguen, o no usen mds de ellas syn nuestra li-
cencia y especial mandado, so las penas en que caen e yncurren las
personas privadas que usan de oficios publicos reales para que no tie-
nen poder ni facultad, ca Nos, por la presente, los supendemos e
damos por suspendidos. E otrosi, que las penas pertenecientes a
nuestra Camara e fisco, que vos o vuestros lugaresthenicntes e alcal-
des condendredes a la dicha nuestra Cdmara e fisco, executéys ¢ ha-
gdys executar y dar y entregar al nuestro thesorero de la dicha tierra.
E otrosi, es nuestra merced e boluntad, que si bos, el dicho mariscal
don Diego de Almagro, entendiéredes ser conplidero al nuestro serbi-
cio e a la execugion de la nuestra justicia, que qualesquier personas
que agora estin en ellas y* se vengan a presentar ante Nos, que vos
les poddis mandar de nuestra parte e les hagdis de ellas® salir, con-
forme a las prematicas que sobre esto hablan, dando a la persona que
asi desterraredes la causa porque 1a® desterrdis, e si os pareciere que
conviene que sea secreta, ddrsela eis signada e sellada, e por otra par-
le vos enbiarnos eis otra tal, por manera que seamos ynformados de-
llo: pero avéis de estar advertido que quando, oviéredes de desterrar
alguno, no sea syn gran causa. Otrosi, es nuestra merced que las pe-
nus pertenecientes a la nuestra Cdimara e fisco, las executéys e hagiis
dar y entregar al nuestro tesorero de la dicha tierra; para lo qual que

78 8. lugartenientes. /| 79 S. contradiccion. / 80 S. de ellas. / 81 S. lugarte-
nientes. / 81a Mss. omitidos: de. / 82 Mss. recibidos. / 83 S. y. / 84 S. omi-
tida la conjuncién. / 85 Mss. dellos. / 86 Mss. lo.
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dicho es, e para usar los dichos oficios de nuestro governador e capi-
tin jeneral de las nuestras tierras e provincias, cunplir y executar la
nuestra justicia en ellas, vos damos poder cunplido por esta nuestra
carta, con todas sus yncidencias, e dependencias, emergengiass"' ane-
xidades e conexidades; e que aydis e llebéis de salario en cada uno
afo, con los dichos oficios de nuestro governador ¢® capitdn gene-
ral, setecientos®® e viente y cinco mil maravedises cada un afio, con-
tados desde el dia que el dicho Hernando Pigarro se hiziere a la vela
con la gente que os llevare para dicha conquista en el puerto de San-
lacar de Varrameda en adelante, todo el tienpo que oviérade[s] // e fol.
usdredes los dichos oficios, los quales mandamos a los dichos oficia- 99
les de la dicha tierra que vos den de las rentas e provechos que en
qualquier manera tuviéredes en ella durante el tienpo que toviére-
“des® la dicha governagion, e no los aviendo en el dicho tienpo no
seamos obligados a cosa dello; e que tomen vuestra carta de pago,
con 1a®! qual e con el treslado de esta nuestra carta, signado de escri-
vano publico, mandamos que les sean recividos e pasados en quenta,
siendo tomada la razén de esta nuestra carta por los oficiales que re-
siden en la ciudad de Sevilla en la casa de la Contratacion de las Yn-
dias. E los unos ni los otros no fagades ni fagan ende al por alguna
manera, so pena de la nuestra merced y de diez mil maravedises pa-
ra la nuestra Cdmara. Dada en la villa de Valladolid, a diez ¢ nue-
be dias del mes de julio de mil e quinientos e treinta e quatro afios.
Sacose por duplicado en Palencia a veynte e ocho dias del mes de
septienbre de mil e quinientos e treynta e® quatro afios. Yo, el Rey.
Yo Francisco de los Cobos, comendador mayor de Ledn, secretario
de Sus Magestades, la fize escrevir por su mandado. Y en las espal-
das de la provision estavan ciertos nonbres™.

Esta es la provision que Su Magestad dio al Adelantado, por la
qual le hacia su governador de dozientas® leguas de costa adelante
de la que avia asignado a Frangisco Pigarro. E como fueron estas pro-
visiones presentadas delante del Provincial, él las tomo, e beso, e pu-
so sobre su cabeca, e dixo que las obedecia e obedeci6 con el acata-
miento devido, e cgué]s’fI estd presto de hazer justicia, e las mandé po-
ner en los procesos.

89 Mss. setecientas. / 90 S. tuviéredes. /
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(XL]
Capitulo

como el Provincial tomo juramento a ¢iertos pi-

lotos, para saver por donde hallavan por el altu-

ra que se acavaban las governagiones, e lo que
los pilotos dixeron.

Después que el Provincial obo visto las provisiones, deseando
sentenciar aquel negocio, mandé a los procuradores que truxesen los
pilotos que tenian, para que dixesen sus dichos sobre lo que savian
de las governagiones; e aviendo para aquel hefecto venido algunos pi-
lotos de la parte del Adelantado e del Governador, e atin se puede
creer syn pecado, vien exortados! que con diligencia en el caso que
heran llamados, e para aquel hefeto? que heran venidos, le faborecie-
sen de tal manera que quedasen // con el Cuzco (esto dezia cada uno
de los governadores dindoles esperangas de repartimientos), e® pare-
cidos en Mala delante del Provincial, tomé e recivié juramento de
Juan de Mafla, e Francisco Cansino, e Ginés Sinchez, Francisco Quin-
tero, Pedro Gallego e* Juan Mirquez, todos pilotos, a los quales pi-
di6 que dixesen e declarasen el altura en®® que estd aquel pueblo e
asiento de Mala. E so cargo del juramento que avian hecho, dixeron
que ellos avian tomado en aquel mesmo dia el altura en que estd el
pueblo de Mala por sus astrolavios, e an hecho la quenta dello, e que
hallan que estd en doze grados e diez €3 ocho minutos, lo qual dixe-
ron y declararon todos ellos undnimes conformes.

Después de pasado esto, tomo juramento de Juan Mexia, pilo-
to, e fue preguntado si savia desde donde comengaba la governacion
del governador don Frangisco Pigarro. Dixo que ha oydo dezir a mu-
chas personas que comienga desde el pueblo de Santiago. Pregunti-
ronle mds, que en qué grado estava; respondié que en grado e medio.
E asimismo mir6 los dichos de unos pilotos que avian sido tomados
en la giudad de Los Reyes a pedimiento® de Pedro Navarro; el un pi-
loto, que avia por nonbre Hernando Galdin, que avia sydo requerido
por parte del governador don Frangisco Picarro para que dijese lo

1 S. exhortados. [/ 2 S. efecto. / 3 S. omitido: e . [ 4 Mss: de. /| 4a Mss. omi-
tido: en./ 5 S.y./ 6 S. pedimento.
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que sentia de los términos de las governagiones, e’ mirando la carta
e figura de esta mar del Sur, dixe que savia que contando las leguas
por el Meridiano® Norte Sur, desde el pueblo de Santiago, que es en
la costa, e donde comienga la governagion que Su Magestad enco-
mendé a don Frangisco Pigarro, e que el pueblo de Santiago estd en
grado e medio en vanda del Norte de la linia [sic], pocos minutos
mds o menos, e la ciudad de Los Reyes estd en doze grados de la van-
da del Sur de la linia [sic], seis minutos mds o menos, e que el dicho
puerto de Lima se llama la ¢iudad de Los Reyes, que el Governador
tiene poblado e que contando las leguas, que por la esfera salen
diez e1© siete leguas e tercia, e diez y siete leguas e media cada gra-
do, e dixo que ay dozientas'® e quarenta leguas, poco mds o menos,
e que a oydo dezir a otros pilotos que la ¢iudad del Cuzco cae en la
governacion de don Frangisco Pigarro, segund®® el altura con més de
quatro leguas. Otro piloto, llamado Joan Roche, dixo que avia vis-
to'®? la carta e figura de la costa, pues por él avia sido costeada la
tierra de punta a punta y ensenadas; e** tomada el altura, dixo que
lo que sabe es que el rio de Santiago estd en un grado de la vanda del
Norte de la linea equinocial®, e alli contando el Merediano® por la
via del Sur o tropico Antdrtico, hasta el puerto de Lima o ¢iudad de
Los Reyes, la qual esta en treze grados e un quarto, e contado” diez
y siete leguas e media por grado, ay desde el rio de Santiago // hasta
la ¢iudad de Los Reyes, por la cuenta del Merediano'®, dozientas® e
treynta e2° dos leguas, e que desde Los Reyes hasta Cangaya, que es
a cinco leguas mas adelante de Chincha®, contado el? Merediano®,
ay desde la ciudad de Los Reyes hasta Chincha treynta e ginco leguas,
e desde Chincha a Cangalla ay cinco, de manera que montan desde el
rio de Santiago hasta Cangalla dozientas? e sesenta e dos leguas. E
dixo este piloto, quél® fue desaminado en Portogal e avia navegado
diez afios por la mar Océano® e del Sur, e que segund?’ a él le an®®
dicho otros pilotos, el Cuzco estd en treze grados e medio, e partien-
do derechamente leste gueste, el Cuzco, sy estd en aquellos grados e
no mas??, le parece que queda en la governagion del governador Pi-
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garro. Juan de Mafla, piloto, dixo que ynformadose® de otros pilo-
tos savios, le dixeron que el rio de Santiago estd en grado e medio de
la vanda de la linea, al Norte, e que la ciudad de Los Reyes estd en
doze grados de la vanda del Sur, e que la provysién que Su Magestad
dio al governador Pigarro de dozientas® e setenta leguas por el Mere-
diano®, que son quinze grados ¢®* medio, e que siendo asi lo que
los pilotos an dicho, pasa la governagion de este puerto de Lima la
buelta del Merediano® dos grados, e cunplidos cesa la governagion;
e que el Cuzco estd en catorze grados, e por eso le parece a este testi-
go que entra en la governagion de Pigarro. Otro piloto, llamado Juan
Ferndndez, dixo lo mismo que Juan de Mafla. Estos pilotos heran de
la parte de Pigarro; de la de Almagro se presentaron otros, que dixe-
ron estar Cangalla en catorze grados, y que lo de adelante caya en la
governacion del Adelantado.

Pues acabado[s] de tomar los dichos de los testigos, el procura-
dor de la parte de Almagro dixo que €l queria hazer presentagion de
un auto, en que por €l parecia aver sido regivido por governador el
Adelantado en la ¢iudad del Cuzco. El juez le mandé que lo presen-
tase, e a la letra dezia ansi:

“Yo Diego de Narviez, escrivano del Congejo de la ¢iudad del
Cuzco, doy fe e verdadero testimonio a los que la presente vieren,
que Dios nuestro Sefior conserve a su santo servigio, como en diez e
ocho dias del mes de abril de mil e quinientos e treynta e syete afios,
estando en cabildo e ayuntamiento los sefiores el capitin Graviel de
Rojas, Francisco de Villascastin, Diego Maldonado, Hernando de Al-
dana, Juan de Valdivieso, Gonzalo de los Nidos, Lucas Martinez,
Frangisco de Almendras, Rodrigo de Herrera, regidores, juntos en
su // cavildo e ayuntamiento, segund® que lo an de uso e de costun-
bre, todos de un acuerdo, pareger e conformidad, el adelantado don
Diego de Almagro, governador e capitdn general de la provingia del
Nuebo Reyno de Toledo por Su Magestad, fue regivido por governa-
dor e capitén general desta®® dicha ciudad del Cuzco, e sus términos
e jurisdecion®, por virtud de una provision real de Sus Magestades,
firmada del Enperador Rey nuestro sefior, librada de los sefiores del
su muy alto Consejo de las Yndias e sellada con su real sello, que en
el dicho cavildo por parte del dicho Governador fue presentada, co-
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mo todo mds largamente parege que estd asentado en el libro del ca-
vildo desta® dicha ciudad, que pasd ante mi el dicho escrivano: e
después acd, el dicho Governador a usado ¢ usa los ofigios de Gover-
nador e capitin general pagificamente, syn contradicion® de perso-
na alguna. Lo qual paso en el dicho dia, mes e afio susodichos, e lo
di signado e firmado de mi signo e nonbre a la parte del dicho sefior
Governador, porque asy me fue pedido; todo lo qual estd mds largo
asentado en el libro del cavildo, segund® por los autos dél parecerd
a que me refiero”. Estas cosas hechas desta® manera, el provingial
Bovadilla tomé juramento al fator Yllin Xudrez de Caravajal y al li-
cenciado de La Gama, de la yda que fueron a la ¢iudad del Cuzco, e
de los congiertos que pasaron entre ellos y el adelantado don Diego
de Almagro; e luego que dellos* fue ynformado, que por lo aver ya
escrito me parece que es cosa escusada®? referirlo otra vez, acordé
de dar sentengia sobre aquel negogio.
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[XLI)
Capitulo

como el provingial frai Francisco de Bobadilla

dio sentencia entre los governadores sobre los

limites de sus governagiones, e lo que se contie-

ne en la sentencia, a la letra, sacado del oregi-
nalt.

El governador don Frangisco Picarro cerca estava del asyento
de Mala, e todas las cosas que pasavan dello tenia aviso, y sienpre es-
crivia al juez drbitro para que se diese priesa e sentenciase aquel ne-
gogio, pues ya avia visto las provisiones de Almagro e las suyas, e sa-
via en qué grado estava de la altura el rio de Santiago e la ¢iudad del
Cuzco, y tenia // y todos sus capitanes, que seria en su fabor la sen-
tengia; y el Provingial no pudo negar, segund? tengo savido, que de-
xase de ser mds aficionado a las cosas del Governador que no a las
del Adelantado®. Y el mesmo* Adelantado tanvién le escrivia que
mirase con gran cuydado lo que tenia entre manos, pues hera nego-
cio tan calificado que requeria gran consejo e saver; e pues hera claro
que la ¢iudad del Cuzco caya en los términos de su governagion, que
no dexase de hazer justicia; y él respondia a todos graciosamente
e que deseava hazerla. Solamente Orgdfiez no mostrava tener nen-
gund® contento de la sentencia que el Provingial avia de dar, e dezia
al Adelantado que le parecia que le avian de engafiar e quedarse con
toda la tierra e® por la poder gozar sin mudanga, quitarle la vida.
Diego de Alvarado tanbién dezia que fuera mejor no averse fiado de
solo un fraire, syno de los quatro cavalleros, como primero se avia
congertado, mas ya quello” estava en tal estado aguardava a ver lo
quel® juez haria, teniendo por gierto que la ¢iudad del Cuzco, pues
caya en su governagion, no dexara de se la dar. Pues aviendo visto los
procesos el Juez Bovadilla dio la sentencia que aqui veréys, a la letra,
sacada del oreginal?; e como hera en fabor del governador Pigarro y en
su pro, mandolo pareger ante él, e a sus capitanes, e a los procurado-

1 S. original. / 2 S. segin. / 3 Mss. que no al Adelantado. / 4 S. mismo. /
5 S. nengiin. /| 6 Mss. omitida la conjuncién./ 7 S. que ello. / 8 S. que el. /
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res de Almagro, y'© delante de todos ellos se leyd publicamente la
sentencia, que dize asi:

“Visto este pressente progeso ante mi, como juez drbitro e de
comisyon, ha pendido, entre los muy magnificos sefiores governado-
res don Frangisco Picarro e don Diego de Almagro, e sus procurado-
res en sus nonbres, sobre la particiéon e demarcacion de los limites de
sus governagiones, e para las otras cosas tocantes a la paz de estos
reynos e concordia de los dichos governadores; e vistas las provisio-
nes reales en €l presentadas, e dichos e ynformagiones de los pilotos,
e todo // lo que mds se requiere ver para la dicha averiguacion e de-
terminacion desta'® causa, o para escusar’? los alborotos e disensio-
nes’® que entre los dichos governadores e sus capitanes e gente ha
avido e hay e se espera aver, de que Dios nuestro Sefior e Su Mages-
tad serdn muy deserbidos; e visto todo lo demds que para esta paz e
concordia se requiere ver, teniendo a Dios nuestro Sefior delante, fa-
llo:

Que por quanto Su Magestad, por sus reales provisiones manda
que sea tomada el altura del pueblo de Santiago, que en lengua de
yndios se llama Tenpula, e tomada alli, venga corriendo por el mere-
diano™ norte-sur hasta ponerse en los grados que cupiere dozien-
tas'® e setenta leguas: e por quanto los pilotos que he tomado para

la dicha ynformagién no congiertan en sus dichos, en especial en lo

tocante a la altura del pueblo de Santiago, como mds largamente pa-
rege por la dicha ynformagcion e progeso, e porque en todo me he de
conformar con la boluntad de Su Magestad; por ende, mando que los
dichos governadores don Frangisco Picarro e don Diego de Almagro
envien su nabio, en el qual vayan dos pilotos de cada parte, e un es-
crivano de cada parte, e una o dos personas que conozcan el dicho
pueblo de Santiago, todos juramentados que fielmente tomarin la
dicha altura, saltando en tierra por los valances que el navio podria
dar, e asi tomada la dicha altura en el dicho pueblo de Santiago, los
pilotos declaren ante los escrivanos sus dichos, e asi con toda fideli-
dad lo tenga, para que, visto, se haga e cunpla lo que Su Magestad
manda. .

Otrosi: por quanto el dicho governador don Frangisco Pigarro,
poseyendo jurédicamente’® la giudad del Cuzco con toda paz e paci-
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ficagion, teniendo en ella sus tenientes e ofigiales, el adelantado don
Diego de Almagro, con mano armada // e'? pujanca de gente, le to-
mo la dicha ¢iudad e prendié sus tenientes e otras personas, de que
Dios nuestro Seiior e Su Magestad an sido muy deservidos, lo qual ha
sido todo en mui gran perdigioén destos® reinos, de donde an subgedi-
do™ grandes alteragiones, asi entre los naturales como entre los es-
paiioles vasallos de Su Magestad; por tanto, que devo de mandar e
mando, que el dicho Adelantado®® que asi despojo al dicho governa-
dor don Frangisco Pigarro, no aviendo poder ni facultad de Su Ma-
gestad para lo hazer, antes yendo contra sus reales provisyones, que
mandafn] que estén en toda paz e concordia con el dicho governa-
dor don Frangisco Picarro. e que de la yda que fue al Cuzco el dicho
don Diego de Almagro, quando Soto le resistié la entrada, a Su Ma-
gestad le a desapla(;idum, e tomar, como tomo, el dicho don Diego
de Almagro la dicha ciudad del Cuzco, por su autoridad, es yr contra
lo que Su Magestad manda, por donde parege claro no ser governa-
dor de la dicha giudad ni juez para prender, como prendio, al the-
niente del dicho governador don Frangisco Pigarro, e yo por tal no
governador ni juez le nonbro, pues como?? de hecho no lo es; e por-
que no podria aver paz ni sosiego en estos reynos, syno muy grandes
alteragiones sobre esta alteragion, e fuerca, e prision, de que Dios
nuestro Seiior y Su Magestad serian muy deservidos; por ende, que
mando® al dicho don Diego de Almagro, que dentro de treynta dias
primeros siguiuntesm de la data desta® mi sentencia dé y entregue
al dicho governador don Frangisco Pigarro, o a quien ¢l mandare, la
dicha ¢iudad del Cuzco e lo que en ella se oviere avido de oro e plata
tocante a los quintos de Su Magestad; ¢® asimismo entregue dentro
de seis dias los presos, e theniente e sus progesos, for¢osamente e sin
jucges. Todo lo qual entregue al dicho don Frangisco Pigarro, gover-
nador jurédicamente® por avella poblado, conquistado e pagificado,
para que, por €l visto, haga justicia e envie el dicho oro e plata a Su
Magestad.

Otrosi; que por quanto el dicho don Diego de Almagro fue a
pagificar y descobrir hazia el Estrecho de Magallanes y agora es veni-
do. y de su sugeso e® venida Su Magestad sea ynformado, mando

17 Mss. omitida la conjuncion. / 18 S. de estos. / 19 S. sucedido. / 20 Mss.
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que el dicho governador don Frangisco Pigarro le dé un navio, para
que enbie sus despachos libremente e haga saver a Su Magestad su ve-
nida, el qual le dé el primero que oviere en el puerto de Lima, por-
que asi conviene al serbigio de Su Magestad.

[/ Otrosi; porque el dicho don Diego de Almagro estd en parte
donde ay falta de las cosas negesarias que de Espafia vienen para su
reformagion y enfermos, mando®® quel® dicho governador don
Frangisco Picarro dexc libremente tratar ¢ contratar a los mercade-
res que ay en la ciudad de Los Reyes con el dicho governador don
Diego de Almagro e sus gentes; e sy desto se regela aver algund® de-
sasosiego o escandalo en la dicha contratagion, que por el vien de paz
mando® que Antonio de Pastrana, mercader, tenga cargo de probeer
todas las cosas que toviere necesidad el dicho governador don Diego
de Almagro e sus gentes, tomdndolo a precios moderados, en tal ma-
nera que la governagion del dicho don Frangisco Pigarro no padez-
ca® agravio por el algamiento de los precios, con que el dicho Anto-
nio de Pastrana jure que lo hard fielmente, sin entender en dar causa
de alboroto ¢ alteragiones entre los dichos governadores e sus gentes;
e que el dicho don Diego de Almagro e su gente, quando alguna cosa
oviere menester, enbien al dicho Antonio de Pastrana que los provea.
Esto syn que el governador don Frangisco Picarro lo pueda inpedir,
ni otra persona, pues todos son vasallos de Su Magestad,

Otrosi; por quanto al presente tienen sus exérgitos a punto de
guerra, asi el dicho governador don Frang¢isco Picarro como el dicho
don Diego de Almagro, los quales exérgitos tienen por razén de las
diferencias de sus limites. e pues que Su Magestad, por su real provi-
sién, manda que cada uno esté en lo que oviere conquistado e pagifi-
cado, mando que, de la data desta®? sentencia en quinze dias, los
dichos governadores deshagan los dichos exérgitos, e los enpleen e
envien a pagificar, e conquistar, e poblar la tierra e apagiguar el Yn-
ga; los quales exérgitos vayan cada uno por aquellas partes que en-
tienda®® pertenecerle, después que venga la declaragion de los pilo-
tos, e nenguno®® dellos no tenga consigo mds jente de aquella que
fuere negesario para guarda del lugar e real donde estoviere®?, por-
que esto es lo que conbiene al servigio de Dios e de Su Magestad, e
al bien destos®® reynos, pues agora ay // tienpo para se pagificar
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toda la tierra por la mucha puxanca de gente e armas que ay.

Otrosi; por quanto el dicho don Diego de Almagro estd en el
cacique ¢®® valle de Chincha, donde estdn los repartimientos que
estin encomendados a los vezinos de la ciudad de Los Reyes, e de
su estada alli viene muy gran perjuyzio a la dicha ¢iudad de vezinos
della®, por ende, mando que el dicho don Diego de Almagro e su
jente se retire e retrayga al valle e cacique de La Nasca; dentro de
nuebe dias después de la data desta® mi sentencia primeros siguien-
tes, e no pase del valle de Yca para acd, la via de la ¢iudad de Los
Reyes, ni sus provingias, pues en este valle e sus comarcas ay muchos
mantenimientos para la gente e mucha tierra para yr a pagificar,
hasta tanto que la declaracion de los dichos pilotos o Su Magestad
otra cosa mande; e que el dicho governador don Frangisco Pigarro se
esté en la ¢iudad de Los Reyes e no pase él ni sus gentes del valle de
Lima e Caxca, y Guaitard, la via de la dicha Nasca, hasta tanto que
venga la dicha declaracion de los dichos pilotos o Su Magestad otra
cosa mande.

Otrosi; que de su paz e sosicgo Dios e Su Magestad serin muy
servidos e estos reynos serin aumentados; por ende, mando que en-
tre los dichos governadores don Frangisco Picarro e don Diego de
Almagro aya perpetuas treguas de paz, syn hazer el uno exérgito
contra el otro, ni el otro contra el otro, syno que cada uno dellos*?
entienda en servir a Dios e a Su Magestad, e en poblar e pagificar
estos reynos que asi les estin encomendados, pues de lo contrario
Dios es muy desservido®®, e a Su Magestad le desplazerd, segin pare-
ce por sus reales provisiones.

Otrosi; que los dichos governadores don Frangisco Pigarro e
don Diego de Almagro hagan mensajero a Su Magestad del asyento
que se a dado en concordia dellos, porque Su Magestad sepa e conoz-
ca la boluntad que tienen a su real servicio, y sepa c6mo ya no se en-
tienden en diferencias particulares, syno que los dichos governadores
e sus gentes se enplean en hazer lo que Su Magestad manda, que es
poblar e pagificar estos reynos que asi les tiene encomendados; y
esta persona que fuere sea tal que Su Magestad le dé entero crédito,
e persona que aya entendido en los negogios, para que con mds ver-
dad pueda ynformar de lo sugedido. Todo lo qual e cada cosa de-
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llas*%, de suso contenido, mando que anbas las dichas partes ansi lo
cunplan e guarden, como de suso va // declarado, e no vayan ni pa-
sen contra ello, hasta tanto que venga la declaragién de los dichos pi-
lotos, o Su Magestad otra cosa sea servido de mandar en este caso, so
pena de cada dozientos*® mil pesos de oro para la Cimara e fisco de
Su Magestad, e de privagion de los oficios de governadores e de capi-
tanes generales e de otros qualesquier ofigios reales que Su Magestad
les aya fecho®® merced, en la qual dicha pena, lo contrario haziendo,
desde agora los do*” por condenados en la dicha pena“s. demds de la
pena contenida en el conpromiso. E doy poder e facultad a todas e
qualesquier justicias destos? reynos, e a otras qualesquier®® de Su
Magestad, para que lo hagan cunplir e guardar, por manera que lo
por mi mandado aya cunplido hefeto atento el tenor e forma del
dicho conpromiso, a la juridi¢ion 51 de las quales estdn los dichos go-
vernadores sometidos. Lo qual asi’ pronuncio e mando por esta mi
sentengia difiniba®? arbitraria en estos escritos, e por ellos, Fray
Frangisco de Bobadilla™.

“En el tanbo e asiento de Mala, en quinze dias del mes de no-
vienbre, afio de mil e quinientos e treinta 33 syete afios, el muy Re-
berendo sefior don Fray Frangisco de Bobadilla, vicario provingial
de la horden de Nuestra Sefiora de la Merced en estas partes, e juez
arbitro de comision entre los muy magnificos sefiores governadores
don Frangisco Picarro e don Diego de Almagro, dio ¢®* pronungié
la sentengia de suso contenida, estando sentado en el audiencia en
haz del dicho sefior governador don Frangisco Pigarro, e de Herndn
Gongilez, su procurador, y en presengia de Juan Rodriguez Barra-
gin, procurador del dicho governador don Diego de Almagro. Y el
dicho sefor governador don Frangisco Picarro dixo que estd presto
de cunplir lo contenido en la dicha sentengia: y el dicho Juan Rodri-
gues Varragin dixo que él responderd. Testigos que fueron presentes,
el licenciado Caravajal, y el fator Yllin Suarez de Caravajal®®, y el
ligengiado Prado y el alcalde Diego Nufes de Mercado. Domingo de
la Presa. Alonso de Silba™.

Luego que fue oyda por Juan Rodriguez Varragdn la sentengia
que avia dado el Provingial, respondié que el governador don Dicgo
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de Almagro posee e tiene la ¢iudad del Cuzco en paz e concordia del
cabildo e vezinos della, segund®® parege por la fe de Diego de Nar-
vdez, escrivano, e que tanvién tiene posesion en todos los pueblos e
valles hasta la ¢iudad de Los Reyes, donde se cunple su governagion
conforme a la provisién real; ¢ el Adelantado ha tenido presas®” a las
personas que por los progesos de las causas hallé // culpados, e por
ser como son casos criminales no pudo conoger por ninguna manera.
E por todo lo demds que al Adelantado toca e atafie, dixo que es
agraviado en la tal sentencia, e con el acatamiento devido, salbo jure
nulitatis, apela para ante Su Magestad, e para ante su®® presydente e
oydores de su Consejo de las Yndias, e para ante quien e con derecho
deva, devaxo de cuyo anparo pone la persona e bienes del Adelanta-
do. E pidi6 a Su Paternidad le otorgue la apelagion para se presentar
en tienpo, e si técita o espresamente®® denegada le fuere, de la tal
denegagion otra vez apela por la misma forma, e pidiélo por testimo-
nio. Respondi6 el juez que no ha lugar la apelagion, por ser como es
de consentimiento de anbas partes, e que, sin embargo de su apela-
¢ién, manda lo que mandado tiene. De la parte del Governador pare-
¢i6 su procurador e pidi6 mandamiento executorio de la tal senten-
cia, para que se llebe a cunplido hefecto. El Provingial lo mandé co-
mo ¢l lo pedfa.
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[xLif]
Capitulo

del gran alboroto que ubo entre las gentes de

don Diego de Almagro quando supieron la sen-

tencia que se avia dado, y del sentimiento que
mostro el Adelantado.

No tardé mucho tienpo la sentengia en publicarse, quando lue-
go fue la nueva a Chincha; y como el Adelantado y sus capitanes lo
oyeron, fue grande la turvagion que sintieron, mostrando todos un
silengio triste e muy pensativo, y desde a poco, con un furor regio,
ronpiendo el silengio que tenifan, pidiendo las armas, dezian que no
aguardasen a mds, que no convenia que tan gran mal como aquel se
disymulase, ni el fraile tan cruel dexase de ser castigado del herror
tan pesado que avia hecho; y en todo el real o ¢iudad de Almagro
andava tan gran alboroto e ruydo que unos a otros entender no se
podian. Hazian juntas e apartdvanse a comunicar aquella cosa, di-
ziendo que la ynorangia® de Almagro avia de ser causa que los Pica-
rros triunfasen dellos?, e ocupasen las provingias ricas e muy pobla-
das de natu- //-rales, y ellos se fuesen a bivir a las charcas y collaos,  fol.
entre los risticos que tan solamente lefia no alcangavan;y que, para  104v
quedar sin el Cuzco, mucho mejor les fuera aver pasado adelante del
rio Maule® y meterse en lo ynterior de las regiones e provingias que
confinavan con el Estrecho de Magallanes. E muchos dellos? se afli-
gian en tanta manera que el mesmo Governador no hera parte para
quelsaiboroto cesase, y €1, no pudiendo encubrir la pena questa® nue-
va le causd, dezia: *“;jPor ventura, vosotros no sabéis que tal aya sido
mi deseo para el servicio del Rey, e como ha treinta afios que con
tanta aflicién” e travajo de mi persona yo le he servido, y cémo, sy
por mi no fuera, este riquisimo reino no fuera descubierto? Y no
tengdys a mucho lo que digo, porque yo os certifico, sy este viejo
tuerto que aqui veys no pusiera tanta vehemencia en el descubri-
miento e con tanta soli¢itud no lo tratara, que Picarro lo dexara por

1 S. ignorancia. / 2 S. de ellos. / 3 Mss. Naule./ 4 S. de ellos. / 5 S. que el. /
6 S. que esta. / 7 S. afliccién.
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hazer, pues muchos saben qudntas vezes yntento la buelta a Tierra
Firme; ;y que venga agora un frayle® con las maiias que ha tenido,
para que en su persona se dexase el parecer de una cosa que hera me-
nester letrados, juristas y honbres doctos que syn afli¢ién® juzgaran
lo que hera justo, y exortado'® con los dichos de los Picarros, mis
enemigos, pronungie sentencia tan ynjusta contra mi?”.

Rodrigo Orgofiez, viendo que asi se aflixfa, le dixo que no se
fatigase, pues él avia sydo la causa prencipal’ de todo aquello, y
que le pesava de que todas las cosas que le avia dicho oviesen salido
verdaderas, y que por no averse seguido por ellas no estava apodera-
do en su governacion, sin que de aquella suerte se oviesen las cosas
guiado, e que el final remedio que tenfa hera que, cortando la cabega
a Hernando Picarro, se retirase a la ¢iudad del Cuzco, adonde se ha-
rian fuertes, y que aunque el Governador con poderoso exérgito los
siguiese, no heran los caminos tan fagiles ni tan vien proveydos que
no allegasen tan fatigados e travajados que en qualquier parte no los
pudiesen desbaratar;y que la sentencia que Bovadilla avia dado no le
diese pena, que se llegase a lo que César dezia, “‘que si las leyes se
avian de quebrantar avia de ser por reinar’”’. El Adelantado le dixo:
“Veamos si quiere el falso juez otorgar el apelagion, y si podemos
venir en tales congiertos que Su Magestad no sea desservido' con las
guerras e alborotos, que no se escusan™ si adelante pasa esta con-
tienda”. Y como estavan tan yndignados de la sentengia, amenazavan
/I a Hernando Picarro de muerte, y algunos dizen que le dezian que
se1® confesase porque le querian matar, e asi quentan tenian manda-
do que quando se tocase alarma, syn aguardar a nada, le cortasen la
cabeca.

8 S. fraire. / 9 8. afliccién. / 10 S. exhortando. / 11 S, principal. / 12 S. de-
servido. / 13 S. y. / 14 S. excusan. / 15 Mss. omitido: se.
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(XL
Capinulo

como el governador don Francisco Picarro en-

rio a Frangisco de Godoi, e a Herndn Ponge e al

licengiado Prado, para entrevenir, por via de

paz, con el adelantado don Diego de Alimagro.
Vde lo que sugedio,

Quedaron tan enconadas las cosas después que dio la sentengia
Bovadilla, que luego la guerra se engendid. aunque Bobadilla creya
que avia de aver fin con que él determinase lo tocante a los Iimites.
Y en el real de don® Frangisco Pigarro, que tenia asentado en el rio
de Lunaguand, avia no menos alboroto que en el de Almagro dizien-
do que qué aguardavan, pues ya la sentencia estava dada, que fuesen
a soltar aHernando Pigarro e fuesen al Cuzco a tomar de nuevo la po-
sesion en ella. Pues el Governador, como tubo aviso que se tratava en
Chincha de matar a Hernando Pigarro, tomando su consejo., determi-
no de enviar mensajeros al Adelantado para que, no enbargante la
sentencgia dada por Bobadilla, se tornase a entender en la conformi-
dad del negogio y que sacase de la prision que tenfa a Hernando Pi-
carro, su hermano; e para enviar con esta envaxada mandé que fue-
sen Herndn Ponge de Ledn e Frangisco de Godoy e2 el licenciado
Prado. E partidos de Lunaguand, anduvieron hasta que llegaron a
Chincha, adonde dieron cuenta por entero al Adelantado de lo que
dezia el Governador. El Adelantado respondié que €l deseava que
oviese toda paz entre ellos, mas que para darse medios ¢ cortes? so-
bre ello, no convenia que se pusiese en manos del bicario Bovadilla,
porque hera alterar mds la negociacién y nunca concluir nada, por-
que estando en punto de se aberiguar e congertar entre ellos mismos,
dio e pronun¢iéo una sentencia tan malisima que nunca se vio ni se
pudo pensar, y en lugar de los pagificar puso e metié en mayor gue-
rra e confusion, sentenciando cosas // que no estavan cometidas a él

1 Mss. omitido: don. / 2 S. y. / 8 S. corte.
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en el conpromiso que le dieron, pues a sdlo Su Magestad tocava ¢ a
los de su muy alto Consejo sentengiar las causas criminales que ¢l
sentengio: y que ¢l enviaria unos capitulos al Governador don Fran-
¢isco Pigarro con el contador Juan de Guzmin®* ¢® Diego Nufiez de
Mercado, con su poder, y que pusiese ¢l de su parte a Bovadilla y
que él pondria de la suya un cavallero, e que con juramento sc obli-
guen de guardar lo que aquellos determinasen: e que® tomado su
pareger con Dicgo de Alvarado, e Rodrigo Orgoniez, e Juan de Saha-
bedra” e otros algunos, les dixo, que mirando que de las guerras se
segufan grandes dafios e no negund® provecho, e que Su Magestad
seria muy desservido® en saver los devates que avia entre el governa-
dor Pigarro y €l sobre los limites de las governaciones, que queria
yntentar otra vez la paz'® ¢ justificar su causa de manera que no se
dixese que por ¢l se dexd, e que queria dar su poder al alcalde Diego
Nufez de Mercado, ¢ Juan de Guzmdn, el contador, e al ligengiado
Prado, para que ellos pudiesen yr al real del Governador e presentar
unos capitulos que llevarian hechos, e que viniendo en ellos e juran-
do solenemente’ de los no quebrantar él ni sus capitanes, que se
asentarian las pazes entre ellos.

No dexd de pareger vien lo que Almagro dezia sy no hera a
Rodrigo Orgofiez, que mucho lo contradezia diziendo que no hiziese
tal cosa, porque lo engafiaria ¢! no cunplirfa con ¢l cosa nenguna®®
de lo que asentasen, que matase a Hernando Pigarro e se fuese luego
a la ciudad del Cuzco. El Adelantado dezia que primero avia de ver
sy podia syn derramamiento de sangre verse governador de la provin-
cia que Su Magestad le tiene encomendada; e llamando luego ante si
al contador Juan de Guzmain, e al alcalde Diego Nuiiez de Mercado e
al licengiado Frangisco de Prado, les mand6 que fuesen adonde esta-
va el governador Frangisco Pigarro e tratasen con €l e con sus capita-
nes la paz de tal manera que oviese fin la guerra, e que para ello les
daria su poder muy vastante, e que llevasen los capitulos que antes
se avian hecho. E* respondieron todos tres que si harian e con toda
boluntad tratarian’® el negogio de manera que oviese toda concor-

fol. dia; y el poder fue luego hecho para todos tres muy bastante e largo,
106 e con este despacho se partieron, // rogando el Adelantado a los capi-

4 Mss. Mercado. / 5 8. y./ 6 S. omitido: que. / 7 S. Sayavedra. / 8. 8. nen-

an. / 9 8. deservido. / 10 S. que queria otra vez intentar la paz. / 11 8. so-
emnemente. / 12 8. y. / 13 S. ninguna. / 14 S. omitida la conjuncién. / 15
Mss. trataron.
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tanes Frangisco de Godoy ¢ Herndn Ponge de Leon que entendiesen
de tal manera en los negogios que viniesen a buen fin, y ellos se lo
prometieron e vinieron adonde estava el governador don Frangisco
Pigairo e sus capitanes, e fueron dél muy vien regividos. E savido a
lo que venian e los caprtulos que trayan, deseava en tanta manera
ver suelto de la prision en que estava a su hermano Hernando Piga-
rro, que yndustriosamente e con gran cautela determind de aprobar
todo lo que quisiesen e venir en ello, e después que viese en su canpo
a Hernando Pigarro, su hermano, con toda crueldad mover la guerra
hasta satisfazerse de Almagro. E con esta determinagion e cautela
llamé a los mensajeros e dixoles, que ¢l deseava toda conformidad
con el Adelantado, ¢ pues él ya tenia por sospechoso al juez Bova-
dilla, que se’® juntase con ellos el padre frai Juan de Olias ¢ algunos
cavalleros e honbre[s] dotos!? en giencia, para que entreviniesen en
ello. Y los® que tenian cl poder de Almagro dixeron que heran
contentos; ¢ juntos el Governador e'® ellos, y el padre frai Juan de
Olias, e Herndn Ponge de Ledn, e Francisco de Godoy e con® otros
algunos cavalleros, entre los quales estava el capitdin Alonso de Alva-
rado e Benito Xudrez de Caravajal®2, y el licenciado de La Gama e
Garcia Diaz Arias, e después que ovieron comunicado sobre ello,
s¢ hizo un auto de escrivano, el qual sacado del oreginal?* dize asi:

“In Dei nomine Amén. Sepan quantos esta carta vieren, como
nos el adelantado don Frangisco Picarro, governador desta®® Nueva
Castilla por Su Magestad, por mi, de la una parte, e nos el contador
Juan de Guzmin, y el licengiado Frangisco de Prado y el alcalde®
Diego Nufiez de Mercado, en boz y en nonbre del governador don
Diego de Almagro, por virtud del poder que dé1?” tenemos, dezimos
que por quanto entre mi, el governador Pigarro, e el adelantado Al-
magro ha avido y se esperan aver muy grandes debates e contiendas
¢ diferencias sobre la division e particion de los Iimites de las gover-
nagiones que por Su Magestad tenemos, e sobre otras cosas a ello to-
cantes, en tanto grado que // estavan en tienpo de ronpimientos, de
que Dios nuestro Sefior y Su Magestad fueran muy desservidos?®, e
la tierra y espanoles e naturales regivieran muy gran dafio, altera¢ion
¢ desasosiego, ¢ para escusar?® los ynconvinientes®® e daios, e dar

fol.
106v

16 Mss. omitido: se. / 17 S. doctos. / 18 S. Los que tenian. / 19 S. omitida
la conjuncion. / 20 Mss. e. / 21 S. omitida la conjuncién. / 22 S. Caraba-
jal. /| 23 S. omitida la conjuncion. [/ 24 S. originat. / 25 8. de esta. [ 26 Mss.

alcaide. / 27 S. de él. / 28 S. deservidos. /
nientes.
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horden en la paz, tranquilidad e sosiego general e particular, después
de nos aver juntado e platicado sobre ello, e por medio y entreveni-
miento de frai Juan de Olias, vicario provingial de la horden de sefior
Santo Domingo, e de los capitanes Alonso de Albarado, Herndn Pon-
ce de Leon, Frangisco de Godoy e de algunos otros cavalleros que en
ello yntervinieron, e platicado e comunicado en la horden que para
la paz se deve tener, el governador don Frangisco Pigarro, juntamen-
te con nos el ligenciado Frangisco de Prado e contador Juan de Guz-
mén ¢ alcalde® Diego Nufiez de Mercado, por Gltimos e mejores
medios e mas llegados al servicio de nuestro Sefior e de Su Magestad,
e vien e provecho de la tierra e naturales della, acordamos®? de asen-
tar los capitulos que de yuso yrin declarados’.

Su tenor dellos e del poder es este que se sigue:

“Sepan quantos esta carta vieren, como el adelantado don Die-
go Almagro, governador e capitdn general del Nuebo Toledo por Su
Magestad, digo que por quanto entre el governador don Frangisco
Picarro e mi estd tomado ¢ierto asiento e capitula¢ion congernientes
para hebitar todas diferencias e discordias que entre nosotros ha avi-
do, sobre la division e parti¢ion de los limites de entranvas governa-
ciones, seg,und33 que mds largamente en el asyento e capitulagion se
contiene: por ende, para que los capitulos e lo a ellos replicado e
asentado tengan hefecto, otorgo e conozco que doi todo mi poder
cunplido. segind®* que mejor puedo e deve valer, a vos, el contador
Juan de Guzmin e Diego Nufiez de Mercado, y el licengiado Prado,
todos tres juntamente, espegial y espresamentesﬁ. para que por mi' y
en mi nonbre, e como yo mismo®®, podiis otorgar e otorguéis qua-
lesquier escrituras que convengan e sean negesarias. para la firmeza e

fol. validac¢ion de lo que se asentare entre el // governador don Frangisco

107 Picarro e mi, por los capitulos e por lo a ellos congedido e concluy-
do, con todas las fuercas o firmezas, vinculos, penas, posturas e
sumisiones e obligaciones de mi persona e bienes, que vien visto vos
fuere, e por el tienpo e plazos que conviniere: ca otorgindolas voso-
tros yo las otorgo v he por otorgadas, e me he por obligado e someti-
do a ellas, con el mesmo poder que para lo susodicho tengo e vos le .
doy con sus yncidengias e dependencias. anexidades ¢37 conexida-
des, e vos reliebo en forma de derecho, ¢ obligo mi persona e bienes

31 Mss. contador. / 32 Mss. omitido: acordamos. / 33 S. segin. / 34 S. se-
gan. [ 35 S. expresamente. / 36 S. mesmo. / 37 S. y.
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de aver por firme este poder agora e para syenpre jamds, el qual otor-
goa8 en la ¢ibdad® de Almagro a veinte e tres dias del mes de no-
vienbre de mil quinientos e treynta e siete afios. Testigos, Juan de
Herrada, e Noguerol de Ulloa e Frangisco de Salinas™.

Este es el poder que dio el Adelantado a Juan de Guzmdn, e al
alcalde Diego Nufiez de Mercado e al ligengiado Prado. Los capitulos
son los syguientes:

“Primeramente; que el sefior governador don Diego de Alma-
gro, en tanto e hasta que Su Magestad parezca que manda otra cosa,
se esté en el pueblo de Cangallin®®, dexando allf las personas que
pareciere justo, que serdn las que adelante serdn declaradas.

Iten, que el sefior governador don Frangisco Pigarro tiene por
vien de dar, e que dard, el navio que el sefior governador don Diego
de Almagro pide para que en él pueda escrevir'! a Su Magestad e
hazerle*? relacion de lo que convenga a su real servigio, vien marina-
do y de manera que esté para navegar, e lo entregard e mandard en-
tregar a la persona quel 43 sefor governador don Diego de Almagro
quisiere que se entregue44 dentro de diez dias de la feuha désta’®,
para que lo suban la costa arriba al puerto de Sangallin®®, contando
que a los marineros se les paguen*” sus fletes, lo que justamente de-
vieren aver, por manera que haya hefecto el entrego del dicho navio
de la manera susodicha para que haga el dicho viaje.

Asymismo, que hasta tanto que Su Magestad otra cosa provea,
se esté e tenga la ¢iudad del Cuzco el dicho sefior governador don
Diego de Almagro, de la forma e manera que agora estd, o aya decla-
ragion de juez o persona que poder // tenga para ello de Su Magestad.

Otrosy; que en tanto que Su Magestad otra cosa manda pro-
veer o declarar®®, no se entremeterd®® el sefior governador don Die-
go de Almagro en quitar ni ynpedir el servigio de los yndios reparti-
dos a los vecinos de la ¢iudad de Los Reyes, e los dexard como hasta
aqui an estado, libre e desenbargadamente, con tanto que la gente
que quedare en el dicho pueblo de Cangalla pueda tomar los vasti-
mentos que fueren®® menester en los yndios comarcanos®?, sin les
tomar otra cosa, ni ynpedir el servicio que han de hazer a sus amos,
ni hazerles otros dafios a los yndios ni estorsiones®? algunas.

fol.
107v

38 Mss. otorgt otmgue / 39 8. ciudad. / 40 S. Zanﬁalla. | 41 S. escribir. / 42 S.

hacer la. / 43 S. que el. /| 44 Mss. entreguen
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Yten; que hasta tanto que Su Magestad parezca mandar otra
cosa gerca de las governagciones, que conquiste®® cada uno de noso-
tros de lo que le toca de lo que quedare en adelante, sin ynpedir los
dichos repartimientos de la ¢iudad de Los Reyes, como dicho es; que
se entiende del dicho asiento e valle de Cangalla adelante, hazia la
parte de la dicha ¢iudad del Cuzco y la tierra dentro.

Otrosi; que por quanto los sefiores capitanes Herndn Ponge de
Leon e Frangisco de Godoi, por virtud de gierta herengia que les fue
dada por el sefior governador don Diego de Almagro, asentaron e pi-
dieron al sefior governador don Francisco Picarro dos capitulos, que
son los siguientes:

Lo demés quel®* sefior Adelantado dixo a nos el capitin Fran-
cisco de Godoi e Herndn Ponge de Leon, e tracmos de creengia es
que por hevitar el ronpimiento de gentes que ay entre €l e el sefior
governador don Frangisco Picarro, e por servir a Su Magestad, e por
el bien de paz e sosiego de la tierra, que diz, que no enbargante que
estd poblado en Chincha e fechos alcaldes e regidores, devaxo de un
auto que hizo al tienpo de la fundagion del dicho pueblo, que pare-
giéndole cosa mds conviniente®® poner el pueblo en otra qualquier
parte, que por hevitar lo susodicho lo pasard a Cangallin®®, ¢ alli lo
bolberd a fundar de la manera que lo tenia en Chincha.

Otrosi; que en el dicho pueblo ha de dexar quarenta honbres.
con su theniente de governador, para hazerle saver, adondequicra
que estoviere, e enviarle los despachos que Su Magestad // le enviare,
o la venida del sefior Obyspo, o otra qualquier cosa que le convenga.
E lo firmaron. Frangisco de Godoi. Herndn Ponge™.

A 1o quel®? dicho don Frangisco Pigarro respondio lo siguien-
te:

“El dicho sefior governador don Frangisco Picarro dixo que,
por vien de paz, e servir a Su Magestad y estovar muertes de honbres
y escindalos que se podrian®® seguir, si viniese en ronpimiento con
el dicho sefior Governador e Adeclantado, e con sus gentes, dexando
su derecho a salbo, y no ostante®® que su justicia estd conogida por
aver conquistado este reyno, en tanto que parezca Su Magestad man-
dar otra cosa o declarar®® lo que cada uno deve tener en governa-
¢ion, o viene la declaracion de los pilotos en qué grado estd el rio de

53 Mss. e con%uista. / 54 8. que el. / 55 S. conveniente. / 56 8. Zangalla. /

57 S. queel. /
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Santiago, e se haze la declaracién de los limites, que tiene por vien,
guardando el dicho Adelantado lo contenido en los dichos capitulos,
de guardar e cunplir y estar por lo que los dichos sefiores capitanes
Herndn®! Ponge e Frangisco de Godoi tienen firmado, por la creen-
cia que truxeron del dicho sefior Adelantado en los dichos capitulos
de arriba; y el dicho Governador lo firm6 de su nonbre. Frangisco
Picarro.

Otrosy; parque la paz e seguridad de entranbas partes sea mds
cierta e aya hefeto, e para mayor firmeza de lo suso contenido, que
yo el dicho governador don Frangisco Pigarro y el dicho adelantado
don Diego de Almagro, dentro de veinte dias primeros siguientes de
la fecha desta®? contrato, cada uno de nos deshaga su exérgito que
consygo tiene, de donde al presente estdn, envidndolos e repartién-
dolos por aquellas partes e lugares que mas al servicio de Su Mages-
tad e pagificacion de la tierra convengan:y en ello se tenga esta hor-
den, que el dicho sefior governador don Diego de Almagro se retire
dentro de seis dias e se vaya al pueblo e valle de Sangallin®3, e de
alli no buelva hazia el dicho valle de Chincha, los quales dichos seis
dias se quenten en los veynte; e que el dicho sefior don Frangisco
Picarro esté en este asiento e valle en que agora estd los dichos seis
dias, ¢ que después, si le paregiere e quisiere, pueda ir al asiento e
valle de Chincha con su jente, adonde agora estd el dicho sefior ade-
lantado don Diego de Almagro, e que de alli no pase hasta tanto que
aya deshecho el dicho su exérgito e sean cunplidos los dichos veinte
dias: // e si quisiere yrse de alli hagia la sierra a entender en lo que  fol.
conviene a la pacificacion de la tierra o en otra cosa que le convenga.  108v
ansi lo haga®*, contando®® que no vaya el dicho su exérgito como
dicho es.

Por ende, para guardar e cunplir los capitulos de suso conteni-
dos, e cada uno dellos, e para que no yremos ni vernemos contra
ellos, e por manera ni forma alguna, agora ni en tienpo alguno, hasta
tanto que la dicha particion e declaracion de limites se haga, o venga
otro mandado o declaragion de Su Magestad, e no envargante qual-
quier sentencia arbitraria que el sefior provingial frai Frangisco de
Bovadilla aya dado e pronungiado, dezimos nos, anbas las dichas
partes. por lo que a cada uno de nos toca e atafie, que ponemos, yo

61 Mss. Ferndn. / 62 S. de este. / 63 S. Zangalla. / 64 Mss. omitido: ansf lo
haga. / 65 Mss. con tanto.
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el dicho governador don Francisco Pigarro, por mi, e nos, los dichos
contador Juan de Guzmin, e ligengiado Prado e alcalde®® Diego Nu-
fiez de Mercado, en nonbre del dicho sefior governador don Diego de
Almagro, pena de dozientos®” mil castellanos, la mitad para la Cé-
mara e {isco de Su Magestad y la otra mitad para la parte obidiente®®;
e demads desto, yo, el dicho governador don Frangisco Picarro, pongo
sobre mi pena de perdimiento de mi governacion, e nos los susodi-
chos la ponemos asimismo sobre el dicho sefior Adelantado, por vir-
tud del dicho poder, si lo contrario hiziéremos. E desde agora para
entonges y de®® entonges para agora. renungiamos’® en manos e
poder de Su Magestad el derecho que a ellas tenemos, para que nos
las quiten e provean dellas™ a quien fuere servido, como si oviése-
mos cometido algund”? delito por do meregiésemos perdellas, e tal
queremos que sea aqueste, e de tal fuerca e bigor, ¢’® desde agora
nos damos por condenados en ellas’, lo contrario haziendo. Para lo
qual, vo, el dicho Governador, obligo mi persona e bienes, e nos, los
susodichos, la persona e bienes del dicho sefior governador don Die-
go de Almagro, por virtud del dicho poder, avidos e por aver; e da-
mos poder a las justigias de Su Magestad, de qualquier fuero e jure-
digién”’ que sean, para que asi nos lo hagan tener, mantener e cun-
plir por via executiva, o en otra qualquier manera, bien asi como si
fuese juzgado e sentengiado por juez conpetente, e fuese por él dada
sentengia difinitiva’®, e fuese por nos las dichas // partes consentida
e pasada en cosa juzgada; sobre lo qual renungiamos e partimos e
quitamos de nos e de nuestro fabor, e ayuda e difension”” todas e
qualesquier leyes, fueros’® e derechos de que en este caso nos pode-
mos ayudar e aprovechar, en espegial la ley e los derechos en que diz
que general renungiacion fecha de leyes non’® vala. E devaxo de la
dicha obligacion, nos, los dichos contador Juan de Guzmdn, e alcal-
de®® Diego Nifiez de Mercado, y el ligengiado Frangisco de Prado,
dezimos, quel®® dicho sefior adelantado don Diego de Almagro se
ratificard®? ¢ hard ratificacion®? desta®* dicha escritura ¢ de todos
los capitulos en ella contenidos, la qual nos, anbas las dichas partes.

66 Mss. alcaide. /| 67 S. doscientos. / 68 S. obediente. / 69 S. desde. / 70
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otorgamos ante el escrivano e testigos yuso escriptos; que es fecha ¢
otorgada en un tanbo que estd en el rio de Lunaguand, en la costa de
la mar, en veinte e quatro dias del mes de novienbre, afio de mil e
quinientos e treinta e siete afios. Testigos que fueron presentes. el
sefior Gongalo Picarro, y el capitin Diego de Urbina y el capitdn
Goémez de Leodn, e Cristobal de Burgos, e Su Sefioria e los dichos
sefiores lo firmaron en el registro. Frangisco Pi¢arro. Juan de Guz-
min. El alcalde Diego Nufiez de Mercado. El ligenciado Prado™.
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[xLiV]
Capitulo

de los juramentos e pleito omenaje que le fie

tomado al governador don Frangisco Picarro e

a sus capitanes, que ternia por firme lo que se
contenia en los capitulos.

Pues como el governador don Frangisco Picarro, mds por poder
ver a su hermano Hernando Picarro que no por boluntad que tenia
de conformarse con el adelantado don Diego de Almagro, mostrase
alegre rostro publicando que se holgava porque las cosas no se avian
encendido de tal manera que llegase a rompimiento con el Adelanta-
do, a quien mds que a hermano queria, los que avian venido con el
poder no mostravan estar satisfechos si no? les hazfa pleito o- //-me-
naje de lo tener por firme e no yr ni pasar en algin tienpo contra
ello. EI Governador dixo que hera contento de jurar él, e lo mismo?
sus capitanes, e se hizo un auto que dize asi:

“En el asiento que estd en un aposento del rio de Lunaguani,
allegado a la maritima costa, en veinte e® quatro dias del mes de no-
vienbre de mil e quinientos e treinta e siete afios, en presencia de
mi4, el escrivano, parecieron los sefiores Juan de Guzmin, contador,
e Diego Nufiez de Mercado y el ligengiado Prado, y dixeron que por
quanto entre el governador don Frangisco Picarro y ellos, en nonbre
del adelantado don Diego de Almagro, estin asentados® ¢iertos capi-
tulos de congierto e paz e concordia devaxo de grandes firmezas,
que® pedian al governador don” Frangisco Pigarro que, para que la
amistad sea mds cierta ¢ no se quebrantara por n-.‘gunaB forma ni
manera, e para mas consolidacion e anadir una fuerca a otra, demds
de lo que estd asentado e capitulado, Su Sefioria haga juramento e
pleito omenaje como cavallero hijodalgo, scgund9 fuero de Espana,
que ternd toda paz e pagificacion con el governador don Diego de
Almagro sobre lo que hasta aqui an estado diferentes e discordes, e
que ni Su Seiioria, ni sus capitanes, ni jentes no yran ni verndn, dire-

18S.sino./ 285 mesmo./ 38S.y/48S. un./5 Mss. esta asentado. / 6 Mss.
antepuesta la conjunciéon: e. / 7 Mss. omitido: don. / 8 8. ninguna. / 9 S,
segun.
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te’® ni yndirete™, por nenguna'® manera ni forma, contra lo asen-

tado e capitulado por ellos ni por el Governador, e quel mesmo™
pleito omenaje mande hazer a sus capitanes e hijosdalgo, de los
quales se regiba la solenidad™ mesma que de Su Sefioria; que ellos
de su parte otorgan e prometen que lo mesmo hard el governador
don Diego de Almagro e sus capitanes e cavalleros. El governador
don Frangisco Picarro dixo que, por lo que toca a su parte, estd
presto y aparejado de lo cunplir e hazer segund®® y de la manera que
le es pedido, como persona ¢elosa del servigio de Dios nuestro Sefior
e de Su Magestad™’.

Lo qual yo creyera si fuera su yntengion // conforme a tales
palabras. Diego Nufiez de Mercado tomo el juramento desta manera:

**;Que Vuestra Sefioria, sefior don Fran¢isco Picarro, governa-
dor de la Nueva Castilla por Su Magestad. e Vuestras Mercedes sefio-
res capitanes Alonso de Albarado, Gongalo Picarro, Diego de Rojas,
Diego de Agiiero, Frangisco de Chabes, Diego de Urvina, Pedro de
Vergara, Pedro de Castro, juran por vida del Enperador rey don Car-
los nuestro sefior, e hazen fe e pleito omenaje, cada uno dellos*® por
si, y en manos y'7 poder de mi, ¢l alcalde Diego Nufiez de Mercado,
como cavalleros hijosdalgo, segund®® estilo e costunbre de cavalleros
de Espafia, ¢ como lo hazen los cavalleros hijosdalgo de ella, que
guardardn e cunplirdn e manterndn vien ¢'® lealmente e sin cautela
alguna los congiertos e capitulagioncsm e paz que por Vuestra Sefo-
ria estin estipulados® e hechos congiertos con el governador don
Diego de Almagro, ¢ con sus procuradores en su nonbre, e que por
Vuestra Sefioria, ni por Vuestras Mergedes, ni por los cavalleros hi-
josdalgo, ni otras personas de su conpafiia, ni por alguno dellos, ni
por alguna manera, ni en fecho, ni en dicho, ni en insignia, ni por
otra via que sea, no yran ni verdn contra alguna cosa, ni parte dello,
syno que por su parte Vuestra Sefioria los guardard e cunplird, se-
gurmcl22 ¢ de la manera que estdn asentados ¢ capitulados. e llana e
claramente sin les dar nuebo entendimiento. e lo mesmo hardn Vues-
tras Mergedes, so pena de caer e yncurrir en caso de malos cavalleros
alebes, y en las otras penas que caen y23 yncurren los cavalleros hi-
josdalgo que quebrantan los pleitos omenajes que hazen, establecidas
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por fuero e por derecho ¢ costunbre de Espafia?”. E de como lo
juran ¢ prometen, segund®® e de la forma que dicha es, pidieron al
presente escribano lo dé por testimonio.

24 S. e por. [ 25 S. segin.
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[XLV]
Capitulo

de como el Adelantado mudo el pueblo del va-

lle de Chincha a Zangalla, e de como se trato la

deliberagcion de Hernando Picarro, e de como

Perancures vino de Esparia, e de las provisiones
e despachos que truxo.

Después de aver tomado juramento al Governador e a los capi-
tanes como se ha dicho?, el contador Juan de Guzmin, y el alcalde?
Diego Nufiez de Mercado, y el licengiado Prado bolbieron a tratar
con el Adelantado lo que avia pasado, e allegados a Chincha le die-
ron de todo ello aviso, e tomaron dél juramento e de sus capitanes,
ni mds ni menos que avian hecho en Lunaguand;y hefetuando® lo
hordenado, el adelantado don Diego de Almagro pasé el pueblo o
gibdad* de Almagro, que avia situado en Chincha, al valle de Canga-
lla, ¢ no avia en todos conformidad, ni se dexava de entender ser
maligia en lo que andava el Governador. Rodrigo Orgobiiez hazia
grandes exclamagiones diziendo quel® mismo Adelantado se queria
perder, mas no vastavan sus consejos a estorvar lo ya congertado, e
se hordenava de soltar a Hernando Picarro, que para dezir como fue
tenemos negesidad de hazer mingion® de ciertos autos que pasaron
en Mala, quando se vieron los Governadores delante del Provingial,
que por convenir contarlo en este tienpo no lo hezimos’ en Mala
quando sucedio, e dize asi:

“En el pueblo de Mala, a® catorze dias del mes de novienbre
de mil e quinientos e treynta e? sicte afios, en presencia de nos.
Domingo de la Presa e Alonso de Silba, escrivanos de Su Magestad,
e de los testigos de yuso escritos; aviéndose juntado por mandado del
muy Reberendo Padre fray Frangisco de Bobadilla, // bicario provin-  fol.
cial de Nuestra Sefiora Sancta'® Maria de la Merged en estas provin- 110y
cias, juez drbitro, con los muy Magnificos sefiores governadores don

1 Mss. omitido: se ha dicho. / 2 Mss. alcaide. / 3 S. efectuado. / 4 8. ciu-
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Frangisco Picarro e don Diego de Almagro, para dar horden e asiento
en la particion e demarcagion de los términos de sus governagiones,
y en lo que convenia a la paz e pagificacion de los dichos sefiores
governadores y destos™ reynos, el dicho sefior governador don Die-
go de Almagro, aviendo platicado en la mejor horden que en ellos se
podia dar, e porque una de las cosas pringipales que tocavan a la
dicha pagificagion hera la deliberagion e soltura de la prisién en que
estava el sefior Hernando Picarro, porque della resultavan las mds
pasiones y enojos que avia entre ellos, dixo que para averiguagion e
determinagion de lo que é] podia hazer con justicia ¢erca del caso de
la dicha prision, porque su boluntad no hera otra salbo conformarse
con ella, e con el servigio de Dios nuestro Sefior e de Su Magestad,
él tenia e avia por vien de dexar este negogio y causa en manos de
los licengiados Antonio de la Gama e Frangisco de Prado, para que
aquello que ellos dixesen y les pareciese que devia de hazer y'2 que
hera conforme a la justicia, que lo diesen’® firmado de sus nonbres,
que él lo haria e estava presto®® de lo hazer e*® cunplir segund” e
de la forma e manera que por ellos fuese dicho e acordado, e prome-
tia e jurava por vida de Su Magestad de no yr ni venir contra ello, ni
contra cosa alguna, ni parte dello®®, agora ni en nengund®® tienpo,
sino de lo hefetuar2® e cunplir a la letra como lo mandasen, so pena
de veinte mil pesos para la Cdmara e fisco de Su Magestad. Visto este
auto, los licengiados dixeron que lo cunplirian e determinarian, e
después desto? los licengiados Antonio de La Gama e Frangisco de
Prado, hefetuando®? lo contenido en el conpromiso e comision a
ellos dado por el dicho governador // don Diego de Almagro, dixeron
que se guarde e cunpla lo syguiente:

Primeramente, que Hernando Pigarro dé fiangas en contia®® de
¢inquenta mil pesos de oro, que se presentard ante Su Magestad e
ante los sefiores su presidente e oidores del Real Consejo, con el pro-
ceso que contra €l estd fecho, dentro de seys meses después que se
hiziese a la vela en el puerto del Nonbre de Dios, con tanto que la
mar esté segura de frangeses e no acaezca otro caso fortuyto.

Yten, que haga juramento ¢2® pleitomenaje?® como cavallero
el dicho Hernando Picarro. e devaxo de las dichas fiangas, que por su

11 S. de estos. / 12 Mss. omitida la conjuncién: y./ 13 Mss. diese. / 14 S.
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ello. / 19 S. ningin. / 20 S. efectuar. / 21 S. de esto. / 22 S. efectuando. /
23 S. cuantfa. / 24 8. y. [ 25 Mss. omitida la conjuncién. / 26 S. pleito ho-
menaje.
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persona, ni por su pareger, ni consejo, ni yndustria, direte ni yndire-
te, no tendra enojo ni quistion®” con el dicho sefior governador don
Diego de Almagro, ni con sus capitanes, ni jentes, ni en dicho, ni en
fecho, ni consejo, ni por alguna forma ni manera que sea, hasta tanto
que se aya presentado ante® Su Magestad en seguimiento de su jus-
ticia.

Yten; que devaxo del dicho pleitomenaje®® e fiancas no saldr4
desta3® governagion el dicho sefior Hernando Picarro, por mar ni por
tierra, hasta tanto que se dé un nabio al dicho sefior governador don
Diego de Almagro para en que envie sus despachos a Su Magestad,
por manera que el navio que se le diere al sefior Governador, y el en
que oviere de yr el dicho sefior Hernando Picarro, puedan yr en vaia
entranbos a la par e a un tienpo.

E otrosi; que el dicho sefior governador don Diego de Alma-
gro, oy dia de la fecha desta®, despache por si un mandamiento
para quel®? dicho sefior Hernando Pigarro parezca aqui en este asien-
to de Mala, dentro de tercero dia, con tanto que primeramente haga
la dicha solepnidad® e pleitomenaje® e dé las dichas fiancas. Lo
qual todo, segund® que de suso se contiene, los dichos sefiores ligen-
ciados dixeron que mandavan e mandaron quel36 sefior governador
don Diego de Almagro guarde e cunpla, so la dicha pena que tiene
puesta en la comisién que les tiene dada, cunpliéndose por parte del
dicho sefior Hernando Picarro lo de suso. // E lo firmaron. Testigos
que fueron presentes, Frangisco de Godoy y el alcalde Diego Nuifiez
de Mercado y el bachiller Gar¢ia Diaz. El licengiado de La Gama.
El ligengiado Prado.

E después de lo susodicho, en el dicho dia, mes e afio sudodi-
cho, en presencgia de nos, los dichos escrivanos, paregieron presentes
los capitanes Herndn Ponge de Leon, e Herndn Gongdlez, e Antonio
Picado, ¢ Hernando Bachicao e Juan de Barbarin, e dixeron que
fiaban e fiaron al dicho Hernando Pigarro, cada uno dellos® por si
en contia® de diez mil pesos de buen oro, que hari e cunplird todo
lo contenido en los capitulos de suso contenidos, fechos por los di-
chos licengiados, segund y* de la manera e al tienpo que en ellos se
contiene; donde no, que pagarin®! cada uno dellos® por su persona
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“e bienes los dichos cada diez mil pesos de oro para la Cimara e fisco

de Su Magestad, como se contiene en los dichos capitulos, para lo
qual obligaron sus personas e bienes rayzes e muebles, e dieron poder
a la justicias, e renungiaron las leyes de que en este caso se puedan
aprovechar, e lo firmaron de sus nonbres, syendo testigos presentes
el alcalde Diego Nufiez de Mercado e don Pedro de Portogal y* de
Navarra, e Pedro de Villarroel. Hernan Ponce de Ledn. Antonio Pica-
do. Juan de Barvarin. Herndn Gongalez. Hernando Bachicao™.

Pues pasadas estas cosas, fuese el adelantado don Diego de Al-
magro a poder de su gente e capitanes, e quedose por entonges la de-
liberagion de Hernando Picarro; e como estos capitulos se oviesen
hecho para asentar la paz, el Adelantado hablo con sus capitanes so-
bre que seria cosa agertada que Hernando Pigarro, hecho el pleito
omenaje e con las ﬁanzas‘”‘, enbiallo al Governador, su hermano, pa-
ra que luego se pudiese yr a Espafia a presentar ante Su Magestad. E
ya que las cosas andavan en término de convenirse, el governador
don Frangisco Pigarro avia tenido noticia de'la venida de Perancures
de Espafia e de la provision que tenia sobre los términos dé1®® y del
Adelantado, // e viendo que le convenia no pasar por la capitulagién,
porque aunque se soltase su hermano, sus capitanes e los demds que
con €l estavan, siendo cavalleros e tan generosos, no querrian que-
brar sus palabras ni quedar por aleves, a gran priesa envié por la pro-
visién para la presentar a sus capitanes, aviendo tenido oculto, se-
gund® se dixo, algunos dias al mismo Perangures; por donde se ve
mis claro el engafio y cautela que tenfan con el Adelantado.

43 8. e./ 44 Mss. fuercas. / 45 S. de &l. / 46 S. segfin.
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(XLvi)
Capitulo

en que se concluye el pasado, e como el gover-
nador don® Francisco Picarro vido las cartas e
despachos que el capitan Perangures traxo.

Ya conté atrds como Perancures fue a Espafia por mandado del
governador don Frangisco Picarro, para dar notigia de la rebelion de
los yndios y del aprieto que quedava la tierra, e de como la giudad
del Cuzco estava cercada por ellos. Llegado en Espana, dio relagion
de todo ello a la Enperatriz e a los del su Consejo Real; por no estar
Su Magestad en Espafia no pudo a ¢l en persona hazer lo mysmo. E
cOomo su yntento prencipalz, e a lo que el Governador le enviava,
hera para sacar una provision e mandado de Su Magestad para que se
estoviese? cada uno dellos* donde le tomase la provision, hasta que
los términos de las governagiones fuesen partidos y sefialados, y esto
desedvalo el governador Pigarro, porque crey6 que Perangures viniera
antes que bolbiera de Chile Almagro, y que envidndole alld la provi-
sion le costrifiera® a que se retuviera syn venir a abaxar: e llegado
Peranzures, como dezimos, en Espafia, entendio en el despacho, e
con toda diligengia procuro lo que avia de negogiar y el Governador
deseava que llevase, y después que de todo tuvo vastante recaudo se
bolbid con los despachos syguientes. Una carta del Rey que dize
asi':

//"El Rey. Adelantado don Frangisco Pigarro, nuestro governa-
dor e capitdn general de la provincia de la Nueva Castilla: Por otra
que va con ésta vos hago saver mi venida en estos reynos, después
llegd Perancures, el qual me hizo relacion de vuestra parte de las
cosas desa’ tierra que le encargastes, y del cuydado e gran diligencia
que vos tenéys de me servir estoy vien cierto e certificado, ¢ asi
podéys vos estar que tengo yo boluntad para os hazer mercedes e
honrar vuestra persona como vuestros serbicios lo meregen. Del le-
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vantamiento que en esa tierra ha avido de los naturales della® me a
desplagido, pringipalmente por lo que toca a su conversion, y tanvién
por lo que toca a nuestro serbigio. Yo confio en Dios, que con vues-
tra buena diligencia e la fidelidad con que me avéis servido, que eso
sera ya apagiguado e asosegado, e para ayudar a ello, la Enperatriz e
Reyna, mi muy cara e amada muger, antes de mi venida avia provey-
do se os envie gierta gente con Perancures, y con el capitin Juan de
Espinosa, e con el capitin Andrés Ximénez. E tanvién me a escrito
el presidente e oydores de la ysla Espafiola, que en saviendo alli el
lebantamiento proveyeron a Diego de Funmayor, con ¢ierto nimero
de gente de pie e de a cavallo, para el socorro. E por mi servigio me
escribdys largo e particularmente del sugeso dello y de todas las cosas
desa® provingia, e asimismo del viage de don Diego de Almagro, que
como vos, por vuestra carta de veinte e seys de mayo escrivistes'?,
que no se savia nueva dél', y como le tenga por tan buen servidor
mio, deseo el buen suceso de su viaje. Como veréys por los despa-
chos que lleva Perancures y el electo Obispo desa'® provingia, la En-
peratriz proveyo que en caso que Hernando Pigarro, vuestro herma-
no, os paregiese que se quedase alld a os ayudar en ese negogio, en-
viase el oro e plata que €l avia de traer nuestro con el thesorero o
con otra persona de confianga, por mi servigio que asi lo provedys,
y que agora, viniendo Hernando Picarro u™® otra persona con ello,
sea con la mds brebedad que se pueda, porque las negesidades de acd
lo // requieren. Asymismo hagdys que se cunplan las otras cosas que
la Enperatriz ha proveydo, que !leva el electo e Perancures. De Valla-
dolid a primero dia del mes de henero de mil e quinientos e treinta e
siete anos. Yo el Rey. Por mandado de su Magestad, Juan de Sama-
no".

La carta que le escribid la Enperatriz dize asi:

“La Reyna. Francisco Picarro, governador e capitdn general de
la provingia de la Nueva Castilla. llamada Per(: Vi vuestra letra hecha
en la ¢iudad de Los Reyes a veynte e seys de mayo deste™ presente
ano, en que me hazéys saver el estado en que estdn las cosas de la
provingia, espegialmente el levantamiento que los naturales della®
an hecho, e que querian ¢ercar a Hernando Pigarro. vuestro herma-
no, y otros espafioles en la ¢iudad del Cuzco, de que me a mucho

8 S.deella. /] 9S. de esa. / 10 S. escrebistes. / 11 S. de él. / 12 S. de esa. /
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desplacido, pringipalmente por lo que toca al servigio de Dios Nues-
tro Seflor, que se estorva con esto, en el*® ynpedimento e dilagion
que se podria seguir en las cosas de nuestra santa fe catdlica, e por el
dafio que a Nos e a nuestros siditos” dello® se sigue, e muy princi-
palmente por los travajos que a vos se os seguirdn dello®®, que no

podrdn ser pocos por las causas que en vuestra carta dezis, y mds

razon fuera que descansdredes de los pasados que no venir a otros de
nuebo. Yo espero en Dios y en la yntenciéon con que avéis entendido
en ese descubrimiento, y el buen tratamiento que sienpre avéis pro-
curado hazer a los naturales desa®® tierra, e la fedelidad® e?2 bolun-
tad con que avéys servido al Enperador y Rey mi sefior, que os dard
victoria e fabor para que la tornéys a poner en el estado que antes la
teniades; e porque yo soi ¢ierta que vos haréis toda vuestra posyvili-
dad para ello, con la buena manera e boluntad que hasta aqui lo
avéys hecho, no os lo encomiendo mds, syno que parece que es justo
que las personas que en esa tierra estin e an sido tan aprovechados.
os ayuden para los // gastos desa conquista, no sélo con sus perso-
nas, mas con sus haziendas, segind®® el provecho que cada uno obie-
re regivido. Dezfs que a causa del dicho levantamiento se a dilatado
la venida de Hernando Picarro, vuestro hermano, con el oro nuestro
que alld tenfamos y el servicio que procurastes que se nos hiziese, y
desta®* causa creéys no pueda tan presto venir; e porque, COmo sa-
bréys e avréys visto por los despachos del Enperador mi sefior, la
venida de ese oro e plata con mucha brebedad es cosa muy ynportan-
te al servigio de Su Magestad, e2® por esta causa lo encargo a Hernan-
do Picarro. E pues dezis que si esa guerra dura algunos dias es nece-
sario estar en esa tierra para os ayudar en ella, mucho os ruego que
luego que ésta regibdys, sy el dicho Hernando-Pigarro no pudiere a la
ora partir con ello, hagdys pasar todo el oro e plata nuestro que ovie-
re recogido, que avia de traer el dicho Hernando Pigarro, a la ¢iudad
de Panamd, y que alli se entregue al obispo don fray Tomas de Ver-
langa, o al nuestro Governador. o juez de residencia e oficiales de
aquella provingia, para que ellos lo envien por la horden que les es-
cribo: e porque el thesorero Alonso Riquelme tiene ligengia de Nos
para venir a estos reinos, y dizen que viene, si asi es, €l podrd traer
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todo el oro e plata; e asi vos mando y encargo que lo hagdis todo
entregar, e provedys que con gran diligengia se parta con ello, que en
la ¢cibdad®® de Panamd, en poder del Governador 2" Obispo, hallari
despacho de la orden que ha de guardar en su viage. Visto lo que en
vuestra carta dezis que serdn provechosos algunos vallesteros e arca-
buzeros, se a dado horden como de acd lleven ginquenta arcabuzeros
e ¢inquenta vallesteros, de que va por capitdin Perancures, llevador
désta®®, en lo qual ha entendido, en vuestro nonbre, Hernando de
Cavala, ve¢ino de Sevilla, e yo le he mandado ayudar con cada //
veynte ducados, los diez pagados en la provingia de Tierra Firme e
los diez en esa tierra, y su pasaje. Vi lo que dezis que a los veynte
e2? seys de mayo, que escrevisteys3? esta carta, no teniades nueva
alguna del mariscal don Diego de Almagro, y holgué mucho dello®!,
porque acd se avia dicho que hera fallegido, porque le tenemos por
muy buen servidor nuestro; tanvién holgué del socorro que diz que
le enviastes, en el galedn, de gente, e armas, e vastimento, y asi os
encargo syenpre le ayudéys e le faborezcdys en lo que os fuere posi-
ble. Y porque en estos nabios os he mandado®? escrevir®? largo e
enviar despache de las cosas que acd an parecido que conviene pro-
veerse, en ésta no ay mds que dezir de hazeros saver que]s4 Enpera-
dor mi sefior estd en Génova, de camino para estos sus reynos, y
cada ora estamos esperando su buena venida en ellos, e creemos serd
en todo este mes de novienbre. De Valladolid, a seis dias de novien-
bre de mil e quinientos e treynta e seys afios. Yo la Reyna. Por man-
dado de Su Magestad, Juan de Samano™.

Estas dos cartas escrivieron Sus Magestades al governador Pica-
rro, e con ellas, e con otra provision que luego diré, se partié Peran-
gures de Espafia e vino a la ¢ibdad®® de Los Reyes, e luego por la
posta fue al Governador. E vista la provision que hablava con los tér-
minos, para se salir afuera de lo que avia jurado, mandando juntar
los capitanes se la presento, e les pidi6 que la obedegiesen e cunplie-
sen como Su Magestad lo mandava: e los capitanes la tomaron, e
vesaron, e pusieron sobre sus cabecas, y¢ dixeron que la obedecian,
e obedecieron con la reberencia ¢ acatamiento devido, e que estavan

prestos de la guardar e cunplir como Su Magestad lc mandava. Y la
probision es esta:

26 S. ciudad. / 27 S.y. /28 S. de esta. / 29 S. y. / 30 S. escribisteis. / 31 S.
gg esllo. / 32 Mss. mando. / 33 S. escribir. / 84 S. queel. / 35 S. ciudad. /
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“Don Carlos. A vos el adelantado don®” Frangisco Picarro,
nuestro governador de la provingia de la Nueva Castilla, // e a vos el
mariscal don Diego de Almagro, nuestro governador de la provingia
del Nuevo Toledo, e a vos don Pedro de Mendoga, nuestro governa-
dor del Rio de la Plata, salud e gracia. Vien sabéys los asientos e
capitulagiones que con cada uno de vosotros mandamos tomar sobre
la conquista e poblagion de giertas tierras e provingias que estin en la
costa de la mar del Sur, como mds largamente®® se contiene en las
capitulagiones e asientos e otras provisiones, ¢ porque estando, como
estdn, divididas e sefialadas las governagiones que cada uno de voso-
tros ha de tener, e declaradas las leguas de costa que a cada uno de
vosotros cabe, €39 si vosotros o alguno de vos exgediésedes de sus
limites podrian nager entre vosotros diferencias e discordias, de que,
como veys, redundaria gran estorvo para la poblacion desas*® tierras
¢ provingias, e para que los naturales dellas*!, que hasta aquf an bivi-
do sin lunbre de la fe, la alcangasen e viniesen en el*? verdadero co-
nogimiento della®3, que es nuestro prengipal®* yntento y deseo e lo
que todos devemos procurar, de que allende del desservicio®® que a
Dios nuestro Sefior en ello se haria, Nos, por el dafio que vernia a
nuestra corona real e siditos della*® que andan en la dicha conquista
e poblagion, serfamos muy desservidos??, e queriendo proveer en el
remedio dello*® de manera que cesen los dichos ynconvinientes*® e
dafios visto®® en el nuestro Consejo de las Yndias, e consultado con
la Enperatriz, nuestra muy cara e muy amada hija e muger, fue acor-
dado que deviamos mandar dar esta nuestra carta en la dicha razon,
e Nos tuvimoslo por vien, por la qual vos mandamos e defendemos
que cada uno de vos, del dia questa®® nuestra carta vos fuere mos-
trada, o de ella supiéredes en qualquier manera, no salgdys ni exge-
ddys de los limites que os estdn dados en governacion por las dichas
nuestras provisiones, ni capitulagiones, antes aquéllas guardéis®?, syn
exceder por vuestras personas, ni enviando capitanes ni otras perso-
nas, direte ni yndirete, a descubrir ni conquistar // otras tierras mds
de aquellas que se yncluyen dentro de los dichos Ifmites que asy vos
estdn sefialados, pues tenéis en lo que ay en la dicha vuestra governa-
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¢ion, la tierra adentro, vien en que descubrir e saver los secretos de-
llas®®, en que Nos nos ternemos por serbidos: lo qual cunplid so pena
de perdimiento de vuestros ofigios, e de ¢inquenta mil castellanos
para la Cdmara e fisco, a cada uno de vos que lo contrario hiziere. E
porque podria ser que al tienpo questa nuestra® carta vos fuere
mostrada, pensando que en ello nos servis, alguno de vosotros obié-
sedes pasado los limites de las dichas vuestras governaciones, e ovié-
sedes conquistado e tomado posesién en algunas tierras e provingias
que fuesen en la governagion del otro, e sobre ello podian nager ansi-
mesmo™® entre vosotros dissensiones™, de que Dios nuestro Sefior e
Nos serfamos desservidos®?, declaramos e mandamos que los térmi-
nos e provingias que cada uno de vosotros toviese®® conquistado e
pagificado, al tienpo questa®® nuestra carta vos fuere notificada, las
tengdys en governacion, no enbargante que el otro pretenda ser en
sus Irmites, y el que asf lo pretendiere enbia ante Nos, al nuestro
Consejo de las Yndias, ynformagion de los dichos limites e del agra-
vio que en ello®® regive, porque visto Nos mandaremos que seays
desagraviados e se haga justigia, asi en lo que toca a los dichos limi-
tes y excesos que oviere, como a los yntereses que al que asi preten-
diese ser despojado de justicia se le devieren. Dada en Ia villa de Va-
lladolid, a tres dras del mes de novienbre de mil e quinientos e trein-
ta e seys afios. Yo la Reina. Yo Juan de Samano, secretario de sus
Cesdreas Catélicas Magestades, la fize escrevir por su mandato. Regis-
trada, Juan de Luyando. Por changiller, Blas de Sahabedra®®. Fray
G., servus. El doctor Beltrdn. El doctor Lernal. El licenciado Gutie-
rre Veldzquez’'.

53 8. de ellas. / 54 8. que esta vuestra. / 55 S. asimesmo. / 56 S. disensio-
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Capitulo
como los capitanes del governador don || Fran- fol.
cisco Pigarro, vista la provision, e que Su Mages- 115y

tad mandava por ella que los Governadores se

estuviesen adonde ella los tomase, acordaron de

escrevir' al Adelantado, para avisarle de que 1o
estavan por los juramentos que avian hecho.

Luego ql.lesla2 provision ovo presentado el Governador a los
capitanes e por ellos fue obedecida, se determiné que escriviesen una
carta al Adelantado, e firmada de sus nonbres se la enviasen, para
que, no teniendo por firmes las capitulagiones, mirase lo que le con-
venia hazer, porque ellos aunque avian hecho juramento solemne?,
ya hera venida una provision de Su Magestad que les convenia obe-
decer, e cunpliéndola como Su Magestad lo mandava, quedavan fue-
ra de los juramentos, y ellos no los podian cunplir ni guardar en par-
te alguna; y por pareger de algunos dellos® se dio parte al Governa-
dor e vista la boluntad dellos®, dixo que hiziesen lo que més les plu-
guiese;y la carta, a la letra sacada del oreginal®, dize asi:

“Muy magnifico sefior: Para dar horden e sosiego en estos rey-
nos, vino a este real del governador don Frangisco Pigarro, Diego Nu-
fiez de Mercado y otros cavalleros, con ¢iertas capitulagiones y con-
ciertos por parte de Vuestra Sefioria, en que por ellos nos fue pedi-
do, a los cavalleros que aqui van firmados, que hiziésemos pleito
omenaje de estar e no yr ni venir contra lo capitulado, como parege-
rd por el concierto a que nos referimos; y nos, como ¢elosos del ser-
bigio de Dios nuestro Sefior y de Su Magestad, hezimos’ las soleni-
dades® ¢ juramentos que por vuestra parte nos fue pedido, lo qual
fue syenpre tenido e guardado, syn'yr ni venir contra ello; e después
de los congiertos, pocos dias ha, vino a este real el capitan® // Peran- fol.
cures con cierta carta e provision real, la qual el governador don 116

1 S. escribir. / 2 S. que esta. / 3 Mss. splene. / 4 S. de ellos. / 5 S. de ellos. /
6 S. original. / 7 S. hicimos. / 8 S. solemnidades. / 9 Mss. governador.

227



fol.
116v

Frangisco Picarro nos mandé notificar ante un escrivano, ¢ nos, vista
la provision e la calidad e yntengion de Su Magestad que en clla
muestra, la obedecimos como a mandado de nuestro sefior el Rey, e
nos parege que por ella somos relebados™® de los juramentos que
teniamos hechos, pues Su Magestad fue servido de mandar otra cosa,
no enbargante que a todos nos pesé de que no tuviéramos el descan-
so que por todos hera deseado; mas tenemos e creemos giertamente,
que visto por Vuestra Sefioria el mando real, vendrd a toda paz, y
nosotros por ésta se lo suplicamos e requerimos, pues querer conten-
der en guerra vien claro se be el desservigio'! que a.Su Magestad se
haze. Y porque el mensajero désta’® en lo demds le dird de nuestra
parte algunas cosas que convienen, a €l nos referiremos, sin mds nos
alargar de dezir, que Vuestra Sefioria tenga por cierto que en lo que
tocare en lo de acd, nosotros haremos todo lo que en nos'® fuere, y
crea que ternd en nos buenos servidores y fieles amigos para todo lo
que a su servicio se ofrecgiere, guardando lo que devemos al servigio
de nuestro Rey e Governador. Y quedamos por sus serbidores. Alon-
so de Alvarado. Gongalo Pigarro. Frangisco de Chabes. Diego de Ro-
jas. Diego de Agiiero. Diego de Urbina. Pedro de Vergara. Pedro de
Castro™.

Luego que la ovieron escrito, la enviaron a Cangalla, y como el
Adelantado la vido recivi6 grandisima pena en ver que se salian afue-
ra de lo que estava congertado; e tomando su pareger con Diego de
Albarado, e Gomez de Alvarado, e Juan de Sahabedra’* e Sotelo,
e Francisco de Chabes, e don Alonso de Sotomayor y otros algunos,
sobre lo que les parecia que devian de hazer en aquel negogio, pues
asi se salfan afuera aquellos que lo avian jurado y dado // la palabra
de cavalleros de cunplir, y*® todos ellos se quexavan que con tales
yndustrias el Governador y sus capitanes oviesen querido entrevenir
en los congiertos y medios, buscindolos solamente para sus prove-
chos; e luego le aconsejaron que escriviese al Governador e a ellos,
persuadiéndoles que estubiesen por lo asentado, e que se pusiese me-
jor recaudo en la persona de Hernando Pigarro. Y luego el Adelanta-
do escrivié al Governador, que mucho se avia admirado en lo que le
avian dicho y sus capitanes escrito, que después de aver asentado en-
tre ellos la paz e confirmado el amistad, oviese otro acuerdo querién-

10 8. retirados. / 11 S. déservicio. / 12 S. de esta. / 13 S. nosotros. / 14 S.
Sayavedra. / 15 8. omitida la conjuncién.
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dose .exsymir16 de los juramentos e pleito omenaje que hizieron, te-
niendo por muy fagil cosa no sustentar lo que con tantas firmezas y
vinculos avian asentado, y que no quisiese ser tenido en la quenta de
los perjuros ni dexar de que pasase adelante lo asentado por ellos; y
que si otra cosa hiziese!”, que ante Dios pedia que fuese su justifica-
¢ion mirada, para que de los males y dafios que estavan por venir, y por
causa de no cunplir lo asentado se avian de recrecer, ni'® fuese te-
nido por culpante, ni le llamasen autor'® de guerra. Y a los capitanes
respondio a la carta que le avian escrito, exortandoles? que no de-
xasen de sustentar lo que ya tenian jurado, pues hera servicio de
Dios nuestro Sefior y de Su Magestad. Y llegadas estas cartas, el Go-
vernador estava en Lima e Caxca, y determind de no pasar por lo ca-
pitulado, antes, por un auto de escrivano, mandé a ciertas personas
que fuesen a llevar una cédula de la Enperatriz nuestra sefiora para
el mesmo don Diego de Almagro, que el tenor de ella es el siguiente:
“La Reyna. Mariscal don Diego de Almagro, governador de la
provingia de Toledo: vien sabéys el asiento e capitulagion que el En-
perador Rey nuestro sefior mando // tomar con vos, sobre la con- fol.
quista e poblagion de ciertas tierras e provingias que ay por la costa 117
de la Mar del Sur, a la parte de Levante, dentro de dozientas® leguas
hazia el Estrecho de Magallanes, continuadas las dozientas®® leguas
desde donde sc acavasen los limites de la governacion que por la ca-
pitulacion y por nuestras provisiones tenemos encomendadas al capi-
tdn Francisco Pigarro. Agora yo soy ynformada que vos, con los tres-
lados de ¢iertas provisones nuestras que tenéys, que Su Magestad os
mandé dar, avéys ydo con ¢ierta jente de guerra a la ¢iudad del Cuz-
co, y que un capitdn Soto se ha® puesto en defenderos la entrada
de la giudad, e que savido esto por el capitdn Francisco Picarro va
asymismo contra vos, de que me a desplacido; e porque,como sa-
béys, por una nuestra carta, es encargado al reverendo yn?* Cristo
"padre don frai Tomds de Verlanga, obispo de Tierra Firme, que sefia-
le los limites de vuestra governagion e de la de Frangisco Picarro, yo
vos mando que guardéys los limites quel®® Obispo sefialare por de
vuestra governagion, syn entrar en los que asymismo sefialare al mes-
mo?® Frangisco Picarro por de la suya, e de aqui adelante estéys con

16 S. eximir. / 17 8. hiciere. / 18 Mss. no. / 19 Mss. curador. / 20 S. exhor-
tindoles. /| 21 S. doscientas. / 22 S. doscientas. / 23 S. habia. / 24 S. en. /
25 8. que el. / 26 S. mismo.
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él en toda concordia e amistad, como hasta aqui lo avéys estado, que
en ello me serviréys, e de lo contrario el Enperador mi sefior y yo nos
tenemos?’ por desservidos?® . Fecha en Madrid, a diez e siete dias de
dizienbre de mil e quinientos e treynta e® seite afios. Yo la Reyna.
Por mandado de Su Magestad, Juan de Samano™.

Esta cédula que Su Magestad envid al adelantado Almagro, fue
pedida por Perancures luego que llego en Espaiia, diziendo en su rela-
¢ion que en tienpo que Hernando de Soto hera teniente e alli estava
Juan Picarro, quiso ocupar la ¢iudad del Cuzco, e que si bolbfa de
Chile, se creeria querria hazer lo mismo; e con esta relagién se prove-
y0 la ¢édula. Y el Governador envio, como dezimos, esta ¢édula real
a Cangalla, adonde estava el Adelantado, para que la obedeciese,
pues hablaba sobre los limites de las governa-//-ciones, e que la cun-
pliese, e quisiese tener con él toda amistad e conformidad como Su
Magestad lo mandava. E llevada esta ¢édula a la ¢iudad de Almagro
o pueblo de Cangalla, el adelantado don Diego de Almagro respondi6
que él no deseava otra cosa mds de que libremente pudiese estar en
la provingia que Su Magestad le tenfa asignada para que governase e
guardar sus términos, e pues se beia que la ¢iudad del Cuzco caya en
ellos, con lo demads que €l tenia ocupado hasta aquella parte, que ¢e-
sasen las diferencias e se derramasen las juntas de gente que avia, y
cada uno se estoviese® en la parte que Su Magestad mandava; que
cada uno estoviese® adonde aquella carta le tomase, que ¢l asi lo de-
terminava e queria. El Governador aviale enviado a requerir, que no
se entendia en lo que forcosamente avia usurpado y violentamente
avido, que depusiese el dominio que tenia sobre el Cuzco, e que sali-
do de sus términos podia parar o estar donde le paregiese; mas no
aprovecho nada, e las desconformidades cre¢ian e las emulaciones, e
no se coneluya medio ncnguno32 que se diese, ny vastavan algunos
varones doctes para los conformar, ni querian dexar de se aderecar
de armas, porque no se tomasen descuydados e desapercividos unos a
otros. El bicario provingial Bobadilla, que vido aquellos negogios no
yvan encaminados a buen fin, hizo auto que dize asi:

“En el aposento que estd en el rio de Lunaguand, en presencia
de mi Domingo de la Presa, escrivano, el provingial Bobadilla, juez
drbitro entre los governadores don Frangisco Picarro e don Diego de

27 8. ternemos. [ 28 S. deservidos. / 29 8. y. / 30 S. estuviese. / 31 5. estu-
viese. { 32 S. ninguno.
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Almagro, dixo: Que puesto que €l tiene declarado y sentenciado ger-
ca de lo que le fue cometido, e como después de aver apelado ante
¢l el procurador de don Diego de Almagro, parecié asimismo ante
€l // don Francisco Pigarro e hizo ¢ierto auto en presengia de mi, el
dicho escrivano, por el qual decia que, no enbargante que la declara-
¢ion e sentengia avia sido en su fabor, e para mds justificagion suya,
e que se vea claramente que lo que ha dicho syenpre por palabras
cunple en obras, e que querria que se atajusen todos enojos e diferen-
cias e no oviese causa que oviese rompimiento entre €l y el dicho
adelantado don Diego de Almagro y sus gentes, por el desservicio®
que dello® se seguiria a Dios nuestro Sefior e a Su Magestad®® que él
queria e avia por vien que Su Paternidad diese en ello los medios que
le pareciese, que €l prometia e jurava por vida del Enperador nuestro

sefior de estar por ello, segund® mis largo parege por el dicho auto:

e que puesto que €l tiene por ¢ierto que el dicho sefior adelantado
don Diego de Almagro no yra contra la declaragion que tiene hecha,
por la boluntad que en €l ha conocido, antes estard por ello, pero
que por hevitar desabrimientos e pasiones que se podrian seguir, vis-
to lo susodicho, que sin enbargo de lo contenido en la dicha declara-
¢ion y sentengia, que €l agora de nuevo, declarando mas la dicha sen-
tengia, mandava que la dicha ciudad del Cuzco se ponga en terceria
e deposito, en® una persona tal qual convenga al servicio de Su Ma-
gestad, la que el declarare e nombrare para questa® persona tenga la
dicha ciudad en administragion hasta tanto que, venida la declara-
cion de los pilotos de los grados en que esti el pueblo de Santiago, se
declare e sepa a quien pertenece, y en cuya governagion cabe, o pa-
rezca otra cosa proveyda por Su Magestad, porque, pareciendo, aque-
llo se guarde. Y cn lo que en la dicha declaracion y sentengia se dize,
que® el dicho Adelantado se vaya al valle de La Nasca, que aquello
se entienda que pueda estar en los valles de Yca e La Nasca y® Ca-
mand®®, y la costa adelante donde quisiere, y que entre en ello Are-
quipa y las Charcas, y en ello pueda poblar:lo qual sea sin perjuigio
del // derecho del dicho don Francisco Picarro, para que cada vez
que paregiere y Su Magestad mandare otra cosa, se cunpla. E por
quanto por la conformidad ¢* paz de entre anbos sefiores se requie-
re y% es necesario la soltura ¢ liberagion de Hernando Pigarro, a

33 S. deservicio. / 34 S. de ello. / 35 S. segin. / 36 S. con. / 37 S.
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quien el dicho Adelantado tiene preso, manda y declara, que el dicho
sefior Adelantado le mande luego soltar para que pueda yr a cunplir
lo que Su Magestad le tiene mandado, con tanto que el dicho Her-
nando Pigarro primeramente dé fiancas en c¢inquenta mil pesos de
oro, e haga pleito omenaje que se presentard ante Su Magestad, o an-
te los sefores de su Consejo de estas partes, dentro de seys meses
después que parta del puerto del Nonbre de Dios, no aviendo cosa-
rios u®® otro ynpedimento ligitimo® que se lo estorve, e devaxo del
mesmo pleito omenaje*® e fiangas, prometa que mientras en esta tie-
rra estoviere® no ternd quistion®” ni diferencia por nenguna® via
que sea, direte ni yndirete, con el dicho sefior Adelantado, hasta tan-
to que primeramente se aya presentado ante Su Magestad e seguido
su causa, e que el dicho governador don Frangisco Picarro, luego en
soltando a Hernando Pigarro, dé y entregue un nabio al dicho Ade-
lantado para que pueda enviar sus despachos e cosas que le conven-
gan, el qual se entregue en ¢l puerto de Lima o en otro qualquier
puerto, a la persona o personas que el dicho Adelantado mandare y
quysiere; e que en el término que estd mandado deshagan las gentes
que tienen juntas y las*® envian a conquistar la tierra, segundm que
estd declarado. Todo lo qual dixo que declarava ¢ mandava, que por
esta via e medios le parece se quitardn de diferengias al presente, se-
gund®® la boluntad e justificacion que como tiene dicho ha conocido

e visto sienpre en anbos sefiores Governadores. Lo qual todo manda-
va notificar al dicho sefior Adelantado, por quanto su procurador se
a ydo, e a-//-symismo se notifique al dicho sefor governador don
Francisco Picarro. E lo mandé poner en el progesso e lo firmd de su
nonbre. Testigos que fueron presentes a lo susodicho: el ligengiado
Antonyo de La Gama e Sebastiin de La Gama, estantes en el dicho
tanbo. Frai Frangisco de Bovadilla. E después de lo susodicho en el
dicho tanbo, el dicho dia mes e afio susodicho, yo el dicho Domingo
de la Presa, escrivano, notifiqué lo susodicho al dicho sefior governa-
dor don Frangisco Picarro, en su persona, el qual dixo que lo oye.
Testigos, Antonio Picado, secretario del dicho sefior Governador, e
Alonso Michel. E después de lo susodicho, en el dicho tanbo, en el
dicho dia ¢ mes e afio susodicho, en presencia de mi el dicho escri-
vano, e testigos de yuso escritos, el dicho sefior Governador dixo:

S. Mss. o. / 44 S. legitimo. / 45 8. pleito homenaje. }468 estuviere. /
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Que por quanto él ha mirado ¢ visto lo que por el dicho sefior pro-
vingial frai Francisco de Bovadilla se tiene hordenado para pagificar
estas dissensiones® y diferengias, y porque, como syenpre ha dicho
¢3 publicado, su deseo es de servir a Su Magestad en paz, e ques-
tos™ reynos la tengan, y escusar>® todo ronpimiento entre cristia-
nos, y que lo manda como serbidor de Su Magestad, que ¢l estava
¢% pasava por esto, e promete de estar e pasar por ello, no aviendo
ynovar,:ic’mm alguna en este caso por el dicho adelantado don Diego
de Almagro. Testigos, Antonio Pigado, su secretario, e Alonso Mi-
chel. E yo el dicho Domingo de la Presa fui presente a lo susodicho,
en fe de lo qual firmé de mi nonbre. Domingo de la Presa’.

“En la ¢iudad de Almagro, a® diez e nueve dias del mes de no-
vienbre de mil e quinientos e treinta y% siete afios, el muy Magnifi-
co sefior el adelantado don Diego de Almagro, governador e capitdn
general del Nuevo reyno de Toledo por su Magestad, aviendo // visto
los autos de suso contenidos, en presencia de mi, Alonso de Silba, es-
crivano de Su Magestad, e de los testigos de yuso escritos, dixo: Que
el dicho fray Frangisco de Bobadilla no es juez ni parte para mandar
lo que manda, por quanto la comisién que tubo para ser juez entre
los dichos sefiores governadores se acabd y espiré el dia que dio la
sentencia, y della® fue apelado como estd, e mediante la apelacion
él no es juez ni lo puede ser, ni ynovar61 cosa alguna; e caso que lo
pudiera ser, que no es, después de estar sentenciado e apelado no
puede emendar® su sentencia, espegialmente que se conoge y a co-
nogido dél® claramente la maligia en dar la dicha sentencia, y las
maneras y formas que truxo y busco con el dicho sefior governador
don Diego de Almagro para questa® cosa se confiase del® solo, y
se pusyese en sus manos, jurindolo® y prometiéndolo® por el dvi-
to de Nuestra Senora de partir los dichos limites e governagion de-
xdndole en esta ¢iudad de Almagro, con la mitad de la tierra que ay
dende aqui a Lima®; e lo platicé y® dixo a muchas personas sin
se lo pedir ni hablar en ello el dicho sefior governador don Diego de
Almagro, salbo de su propio motuo’, y el dicho sefior Governador,
por el vien e pagificacion de todos, congedid en ello. En lo qual cla-
ramente parecian los engafios, y'* falsedades e maldades que el di-

fol.
119y

52 8. disensiones. / 53 S. y. / 54 S. que estos. / 55 S. excusar. / 56 S. y. /
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cho Provincial tenfa hordenadas ¢ fabricadas; e asi parecié por la
obra, al tienpo que dio la dicha sentengia, su mala yntencion, que lla-
mo al senor governador don Frangisco Picarro e a sus capitanes para
que estoviesen’> delante para que le faboregiesen e alabasen su jui-
zio. Y esto dixo que dava e dio por su respuesta’, no consintiendo
en sus mandamientos, ni requerimientos, ni en alguno dellos™, y si
necesario es agora apela dello™, como apelado tiene, e de todo lo
demas, para ante Su Magestad e para ante su Consejo Real, e para an-
te quien e con derecho deva, como de agravios afiadidos a agravios. E
pidiolo por testimonyo”.

Pues todas estas cosas pasadas, tornaron de nuevo a querer dar
medios de paz Diego Nunez de Mercado, y el contador Juan de Guz-
midn, y los capitanes Herndn Ponge de Leon // e Frangisco de Godoi:
e como el governador don Frangisco Picarro tanto deseo tuviese de
ver en su poder a su hermano Hernando Picarro, vino en otras capi-
tulaciones, que se trataron fraudulentamente e con yndustria, e no
para mds de que el Adelantado soltase a su hermano.

72 8. estuviesen. / 73 Mss. sentencia. / 74 S. de ellos. / 75 S. de ello.
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[XL VI
Capitulo

como el contador Juan de Guzman y el alcalde

Diego Nuiiez de Mercado tornaron al real del

Governador, v de como se tornaron ultimamen-
te a hazer ¢iertos congiertos.

Pasadas estas cosas del arte que la ystoria las ha contado, el
adelantado don Diego de Almagro, no aviendo querido pasar por la
sentengia dada por el juez Bovadilla, dezia que le pesava que asi qui-
siese el Governador que las cosas fuesen llevadas por el rigor de la
guerra, e no guardar nenguna cosa de lo que para la paz se avia pro-
curado y jurado con tantas firmezas; y como honbre temeroso de la
yra de Dios y deseoso de no desservir® al Rey, a lo que ¢l publicava,
tomando consigo a los capitanes Diego de Alvarado e Gomez de Al-
varado, y al padre Segovia, e a otros algunos, les pidié su parecer de
lo que devia hazer sobre el negogio que entre él'y el Governador se
tratava. Diego de Alvarado le dixo: “Desde que entramos en la ciu-
dad del Cuzco y venimos? del descubrimiento de Chile. vos mismos
soys testigo en quanto por mi parte he procurado esta concordia y
aconsejadoos que no diésedes causa que la guerra se engendiese ni vi-
niese a aver vatalla, pues para que las guerras se enciendan poca causa
es menester, y para que la crueldad dellas hincha® todos estos valles
de nuestra propia sangre, y los yndios o la mayor parte dellos* perez-
can; y estando las cosas de la // suerte que vemos y los exércitos hor-
denados y tan gerca uno de otro, cunple, para que tan gran mal gese,
se procuren medios honestos y convenibles a todos, de tal manera
que, dexando las armas que contra nosotros hemos juntado y busca-
do con tanta soligitud, las gastemos contra los yndios y descubramos
enteramente las provingias, de que Su Magestad sea mds servido™. El
Adelantado le respondié que su desco no hera otro que verse confe-
derado con el governador don Frangisco Pigarro y, deshecha la gente,
estar en toda paz e quietud; y que €l queria bolver a enbiar al alcalde

1 S. deservir. / 2 S. vinimos. / 3 Mss. hincho. [ 4 S. de ellos.
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Diego Nufez de Mercado y Juan de Guzmdn para que entendiesen en
la paz. A los demds que estavan alli les parecié que seria cosa agerta-
da hazerlo asi. E llamando luego a Juan de Guzmdn e Diego Nufiez
de Mercado, les dixo que ya avian visto quan poco duravan e perma-
neg¢ian los congiertos que avian hecho con el governador don Fran-
cisco Picarro, pues asi se salia afuera syn querer que durase lo que
con juramento estava tan obligado a guardar; que él queria, porque
para sienpre se supiese que la guerra no fue por él deseada ni que de-
xava de procurar la paz. que bolbiesen de nuevo a tratar® de algunos
medios con el governador don Frangisco Picarro, y podria ser que
Dios fuese servido que cesasen por su diligencia los movimientos que
asi se avian levantado: y diziendo esto, les mand6 que hordenasen
los capitulos que el Governador y su hermano avian de tener e guar-
dar. Ellos respondieron que lo harfan. e luego se partirian® al real del
Governador, e comunicarian aquel negogio; y asy, dindose mucha
priesa a caminar, llegaron ante él y le dieron quenta de lo que venian
a negociar, y quanto Su Magestad seria desservido de que el yncen-
dio y crueldad de la guerra pasase adelante. El Governador les res-
pondi6 que vien creeria él lo // que dezian, si tuviese por gierto que
Almagro desease con boluntad lo que ellos querian saver de su parte;
y que’ grande yerro que Almagro avia cometido en la entrada del
Cuzco y la prisién de sus hermanos, que era caso tan feo que reque-
ria gran castigo, y no querer pasar por la sentengia dada por el juez
que por ellos fue elejido. Juan de Guzmdn y Diego Nuiiez de Merca-
do le dixeron que, si en el tienpo presente avian de tratar sobre la
paz, para que syn se encender mas la guerra las disensiones oviesen®
fin e las juntas se deshiziesen, no se hablase en otra cosa en mas de
que la hermandad suya e de Almagro fuese adelante, syn ser parte el
interese ni la coudigia® del mandar para estovarlo. El Governador les
respondi6é que mirando al servigio de Dios y de Su Magestad y vien
destos® reynos, y el dafio y muerte que del ronpimiento de entre él
y el governador don Diego de Almagro se podrian recreger, e por he-
vitar otras cosas muchas que podria decir, que no ovstante que tenia
su justicia declarada, queria e tenia por vien, porque savia que seria
Su Magestad muy servido dello™, de estar por el asiento que aqui
yra declarado. Los mensageros de don Diego de Almagro le dixeron

5 8. tractar. / 6 Mss. partieron. / 7 S. que el. / 8 S. tuviesen. / 9 S. codi-
cia. / 10 S. de estos. / 11 S. de ello.
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que Dios, por su infinita bondad le quisiese dar buena bejez y entero
descanso e alegria, pues asi avia querido venir en lo que todos tanto
descavan, e que se firmasen los capitulos y se deshiziesen las juntas
de gente, y se holgasen con la paz y concordia que tendrian.

El Governador deseava ver libre a Hernando Pigarro, y lo mis-
mo deseavan sus capitanes, que fue causa por donde vinieron en con-
¢eder los capitulos que truxeron los mensageros de Almagro; y quen-
tan que se ovo en esto con €l dobladamente. Los capitulos dizen asi:

“Que el governador don Diego de Almagro entregue a Hernan-
do Pigarro, para que vaya a cunplir lo que por Su Magestad le es
mandado, devajo de la seguridad que estd dada y de su pleito omena-
ge.

/| Otrosi, que el mesmo governador don Diego de Almagrose  fol.
tenga la ¢iudad del Cuzco, como se la tiene, hasta tanto que Su Ma-  121v
gestad sea servido de mandar otra cosa, o venga el obispo que ha de
partir los términos, o venga declaragion de los pilotos, segund® por
la sentencia estd declarado; en tanto, que la dicha ¢iudad se buelba a
reduzir en el estado en’® que la hall6, con sus alcaldes e regidores. e
que no les'® sean quitados los yndios e repartimientos a los vecinos
que los tenian.

Otrosi, que en'® todo lo demas se cunpla e guarde, por entran-
bas partes, lo que estd declarado por la sentencia que dio el vicario
provingial frai Francisco de Bobadilla, y'® que don Diego de Alma-
gro no ynpida el servigio de los repartimientos que estdn fechos a los
vezinos de la ¢iudad de Los Reyes.

Otrosi, que declarando'” en lo tocante al navio, que enbie su
maestre a quien se a de entregar, y que don Frangisco Pigarro se lo
entregard; e que el governador don Diego de Almagro puede venir no
ovstante lo mandado, al puerto de Zarlgalla13 o Chincha, donde el
navio puede llegar y hazerse entrego™® en é1".

Estas cosas fueron las que, en efecto, pasaron entre el Gover-
nador y los mensajeros de Almagro, sacadas a la letra de las oregina-

.1es?®, y Diego Nufiez de Mercado e Juan de Guzmdn se bolbieron
adonde estava el adelantado don Diego de Almagro. Luego se tratd
en la livertad de Hernando?! Pigarro, que?? el governador don Fran-

12 8. seglﬁn. [ 13 Mss. omitido: en. / 14 Mss. le. / 15 Mss, omitido: en. / 16
S. e. /17 Mss. tzque declarando que. / 18 Mss. Cancalla. / 19 S. entrega. / 20
S. originales. / 21 Mss. Fernando. / 22 Mss. omitido: que.
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cisco Picarro deseava tener en su poder, e que por su consejo se guia-
sen las cosas de adelante.

Pues como Almagro oviese consultado con Diego de Alvarado
e Gomez de Albarado, e Juan de Sayavedra, e Frangisco de Chabes
y otros algunos, soltar a Hernando Pigarro, mandé llamar al general
Rodrigo Orgofiez, y le dixo que no se turvase en que sin su consejo
se avian determinado de hazer una cosa que siempre por él avia®
sido estovada, y que querer guiar las cosas con rigor, hera engender-
las de tal manera que sienpre yrian de mal en peor; e que aviendo
guerras e creciendo las diferencias, ellos moririan e vendria de Espa-
fia los que no vieron rodela ni aun entendieron qué cosa es mochila,
a gozar e tener por suyo lo que con tanto travajo avian adquerido®,
e para cvitarlo e venir en toda paz, [/ avia determinado de poner en
livertad a Hernando Picarro, para que pudiese salir del reyno e yr a
Espana e® presentarse al Enperador. Orgoiiez, quando esto ovo en-
tendido, claramente se conociera en €l la tristeza que revivio: e lo
contradixo, diziendo que quien en Espafia no cunplié la palabra que
dio, que tanpoco la cunpliria en las Yndias, e que a él, hasta alli, le
paregia que las armas no heran menester, y que dende en adelante
convenia aderecarlas e procurarlas; e algando la cabega con la sinies-
tra mano se hecho mano de la barba, e con la diestra haziendo sefial
de cortarse la cabeca, dixo a grandes bozes: “ Ay de ti, Orgofiez,
que por el amistad de Almagro te an de cortar ésta por la garganta!™
E un soldado dixo con® boz alta, que todos le oyeron: “‘Hasta ago-
ra, Almagro, no heran menester armas e yo lmyamr pica, e agora haré
una con dos fierros porque vien menester nos serin’’. E por todo el
real andava grande? alboroto, diziendo que suelto Hernando Picarro
de la prisién en que estava, no esperasen concordia ni paz, antes to-
viesen?® la guerra por muy gierta mas que hasta alli; e se pusieron en
partes pttfalicas lo siguiente:

*Almagro pide paz,

Los Picarros guerra, guerra;
Ellos todos morirdn,

Y otro mandard la tierra”.

23 Mss. antepuesto: le. /| 24 S, adquirido. / 25 S. y. / 26 S. en. / 27 S. te-
nia. [ 28 S. g?an, / 29 8. tuviesen. 4 ¥
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[XLIX]
Capitulo

de como el adelantado don Diego de Almagro

solto de la prisyon en que estava a Hernando Pi-

carro, y como Rodrigo Orgofez lo estorvava
con todas sus fuergas.

En los capitulos pasados conté los congiertos que pasaron en-
tre el contador Juan de Guzmdn y el alcalde Diego Nuifiez de Merca-
do, en nonbre del adelantado don Diego de Almagro, y como, ante
todas cosas, se tratava en la liberacion de Hernando Picarro, en lo
qual el Adelantado, juntamente con sus capitanes, estavan ya deter-
minados de venir, aunque Orgofiez y otros procuravan de lo estorvar
afirmando que no seria suelto de la prision, quando luego avia // de  fol.
procurar de se vengar de la afrenta que se le avia hecho en la entrada  122v
del Cuzco, y en la prision que le avian tenido; a lo qual respondia Al-
magro, que no se dexaria de cunplir lo asentado entre él y el gover-
nador don Frangisco Picarro, y que Hernando Pigarro avia de jurar
solencmente! de guardar la paz. E asi, luego, tomando consigo a Die-
go e Gomez de Alvarado, don Alonso Enriquez, Juan de Sayabedra®,
Francisco de Chabes y otros algunos, se fue a la prision donde estava
Hernando Picarro: y Noguerol de Ulloa, que lo tenia a cargo, lo saco
luego donde ¢l Adelantado estava, y se abracaron, e pasaron algunas
razones entre ellos, diziéndole Almagro que, las cosas pasadas pues-
tas en olbido, tubiese por vien que en las presentes uviese paz y vas-
tasen las discordias de hasta alli. Hernando Picarro respondio gragio-
samente. no viendo la ora de verse fuera de aquel lugar, y luego jurd
solenemente®. por Dios e¢* por Santa Marfa e por las palabras de los
Hebangelios. de cunplir lo asentado, e hizo pleito omenaje dello® en
forma: y dadas las fiancas e fechos los otros autos e cosas que se re-
querian, ¢l Adelantado 10® traxo a su posada, donde se le hazia muy
gran fiesta, y le hablaron muy amorosamente todos los cavalleros e
capitanes, y lo mismo Herndn” Ponge de Leon e Frangisco de Godoy

1 S. solemnemente. / 2 S. Sayavedra. / 3 S. solemnemente. / 4S.y./ 5 8.
de ello. / 6 S. le. / 7 Mss. Fernan.
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que alli estava. E queriéndose partir Hernando Picarro para el real de
su hermano, el Adelantado determiné de enviar a don Diego, su hijo,
para que fuese aconpafidndole y a verse con don Frangisco Pigarro;y
después que ovieron hablado en lo tocante a la paz, el Adelantado e
Hernando Picarro, se aparejé para se partir, y salieron con él todos
los capitanes e gente mds prengipal® hasta media legua de alli, e bol-
viéndose, fue con €l don Diego, e Diego e Gomez de Albarado, e
Juan de Sayabedra®, e Frangisco de Chabes, Pedro de los Rios, Cris-
tébal de Sotelo, Vasco de Guebara, don Alonso Enriquez, el alcalde
Diego Nufez de Mercado, Sosa el secretario, y otros cavalleros mds
principales. E llegado adonde® estava el governador don Frangisco
Picarro, lo salié a regivir con todos sus capitanes: e quando el Gover-
nador vido™ a su hermano, no podré afirmar // el plazer que regivié.
Hernando Pigarro se holgd de ver con €l tantos cavalleros y arcavuge-
ria, e'% hablo a todos muy bien. El governador, a lo que mostro, re-
¢ivid con mucho amor a aquellos cavalleros que avian venido de don-
de estava el Adelantado, y*® les dio algunas joyas a ellos e a don Die-
go, su hijo: aunque ovo algunos parcgeres para los prender a todos,
que no bolbiese nenguno a Chincha, pero al fin no se determina-
ron, antes escriviendo al Adelantado el Governador los bolbio a en-
biar, e llegados delante de Almagro le dixeron lo que avia pasado e
cémo Hernando Pigarro, a lo que se creya, no pasaria por nenguno™®
de los congiertos, mas no creyan que por nenguna® manera querria
ser tenido por perjuro. Luego se parti6 para el valle de Cangalla,
adonde tornd a fundar el pueblo que primero avia poblado en Chin-
cha.

principal. / 9 S. Sayavedra. / 10 S. donde. / 11 S. vio. / 12 S.y./ 13 S.
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(L]
Capitulo

como el governador don Frangisco Picarro con
sus capitanes vinieron con su real al valle de
Chincha.

Después que ovieron® llegado al canpo del Governador Her-
nando? Picarro, es publico, e asi lo afirman todos, que no se enten-
dia otra cosa entre ellos, sino como podrian tomar venganga de Al-
magro, y en mandar aparejar sus gentes, y en aderecar las armas, y no
avia nenguno® que hablase en la paz, sino en la horden que se ternia
en la guerra. Y manddvanse poner por todas partes velas e ¢entinelas,
e que anduviesen corredores hazia Chincha, y como supieron que ya
el Adelantado hera partido de alli, se partieron con toda la gente al
valle de Chincha, y asentaron® su real;y estando alli, dizen dixo Her-
nando Picarro al Governador que mirase que no convenia a su autori-
dad que Almagro dexase de ser castigado del delito que cometid en
la c¢iudad del Cuzco, adonde, después de le aver robado su hazienda,
le trataron con la crueldad que avia oydo, e que hera /[ negesario  fol.
que le siguiesen e prendiesen, porque de otra manera todo lo que hi-  123v
ziesen hera nada. El Governador le respondié que no dexava de ver
quian mal el Adelantado se avia avido con sus cosas, e que por lo he-
cho merecia ser castigado, mas que, no ovstante que €l tenia dél®
grande enojo, temia la yra del Rey y su castigo;a lo qual respondi6
Gongalo Picarro, que no hera tienpo de parar en aquello, que Alma-
gro, quando entré en el Cuzco, nunca miré como tomaria el Rey su
entrada en él. E hablando en las cosas pasadas, el Governador, como
desease ya todo dafio al Adelantado, mandé llamar a un escrivano,
e® delante de los capitanes hizo un auto que a la letra dize asi:

“En el valle de Chincha, nuebe dias del mes de dizienbre de
mil e quinientos e treinta y siete afos, el governador don Frangisco
Picarro, dixo: Que por quanto los naturales deste” reyno, con fabor
del Ynga, e por su mandado, se an rebelado de la (:rbidivszngiﬂ8 de Su

1 S. hoho. / 2 Mss. Fernando. / 3 S. ninguno. / 4 S. sentaron. / 5 S. de él. /
6S.y./78S. de este. /| 8 S. obediencia.
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Magestad, quebrantando las pazes que con los espafioles tenian asen-
tadas, ¢ avido entre unos e otros grande yncendio de guerra, en el
qual por los yndios an sido muertos en el reyno pasados de seyscien-
tos espafioles, e puesto que se avia hecho algund® castigo estdn en su
rebelion e pertinacia, syn.querer venir a la paz, ¢ porque asymismo
de la venida del adelantado don Diego de Almagro a su governagion,
e averse entrado en la giudad del Cuzco, que él tenia poblada, por
fuerca de armas, estorvando con la guerra que hizo a los espafioles
que en ella estavan que no prosyguiesen la que hazian al Ynga, y sus
valedores e gente de guerra, de que se avia recrecido mucho escdnda-
lo e alboroto e pargialidades entre los mismos espafioles, y estorvado
a que no se ayan hecho nuevas fundagiones y otras cosas, de que Su
Magestad ha sido muy desservido™®, asf en la muerte de los espafioles
como en los delitos tan grabes que ha cometido el mesmo® Almagro
con propésito de sefiorear el reino, sin tener poder real® nenguno®
que se lo dé en governacion, sino por su propio ynterese!® e bolun-
tad tirdnica; y que por su parte le fue notificada ¢ierta provisiéon y no
la quiso obedeger, poniendo en ella entendimiento // a su boluntad
¢ ynterese'® y colorando la desobidiengia e desonor!” que a tenido
a las provisiones; e porque en todo es negesario poner remedio, y a
¢l como Governador conpetia, por atajar mayores dafios y desservi-
¢ios'™® que se podrian recrecer al Rey, y'° por estorvar las fuergas e
asolamiento de tierra a'que da causa, e para que pacificamente sin
contradicion®® del Adelantado y sus gentes él pudiese yr a allanar la
tierra, por ser cosa ynportante al bien del reino; que por estar muy
biejo e cansado, e convenir que la tal conquista que se ha de hazer la
traten honbres que la entiendan, y porque su persona solamente no
podria poner tan buen recaudo, e porque al presente se halla allf
Hernando Pigarro, su hermano, y serle notorio la confianga que Su
Magestad dé1*! muestra, e conoger de su persona y deseo que tiene
de le servir, y que con su cordura e prudengia podrd ayudarle, e por-
que asymesmo se hall6 en la ¢ciudad del Cuzco defendiendo a los yn-
dios que no la ocupasen; e que tiene toda espiriengiazz, e que Su Ma-
gestad por sus cartas le manda que conviniendo su estada en el rey-
no, que se quede en ¢l y le ayude a su pagificacion, e porque estd de

9 8. algin. /10S.y./11 S. deservido./ 12 S. mismo./ 13 S. omitido: real. /
14 S. ninguno. / 15 S. interés. / 16 S. interés. / 17 S. desobediencia e des-
honor. / 18 S. deservicios. / 19 S. e. / 20 S. contradiccién. / 21 S. de él. /
22 8. experiencia.

242



camino para se ir a los reinos de Espafia a llevar a Su Magestad ¢ierto
oro, el qual puede enbiar con recaudo e cunplir lo que Su Magestad
manda. Por tanto, que considerando la negesidad de la estada de su
persona en la provingia, que le requeria e mandava se quede y no sal-
ga della® hasta que toda esté pagifica, sin nenguna®* alteragion, so
pena de ¢inquenta mil pesos de oro aplicados para el fisco real; y de-
mas, que si por dexarlo de hazer, y por €l estar enfermo e ser tan
viejo, algin dafio se recreciere, Su Magestad le castigard con todo
rigor”.

Esto pasd a la letra como lo quento, mafieado por Hernando
Pigarro, paregiéndole que por alli el proposito que tenia se podria
colocar; e yndustriosamente fingiendo no desear la quedada en el
reyno, respondié al mandamiento que el Governador le hizo, e dixo
que Su Magestad le avia enviado y envi6 en estos dichos reynos por
su mensajero, e con sus ¢édulas reales, para que le llebase los theso-
ros que de sus quintos reales en estos reinos tubiese, // y otras cosas  fol.
cunplideras a su serbicio, y que se a detenido en la ¢iudad del Cuzco  124v
algund®® tienpo a causa del algamiento de la tierra, e gerco de la
¢iudad e prision que el mariscal don Diego de Almagro, entrando por
fuerca en la ciudad del Cuzco, hizo, en la qual le tubo mds de ocho
meses, y como es publico e notorio, hasta agora no ha podido salir
della®® para poder yr a cunplir con Su Magestad e lleballe el oro que
en la ¢iudad estava detenido; e, pues agora estd en parte que puede
hefetuar®” lo que Su Magestad manda, que llebase su tesoro que en
estos reynos estd, se lo quiere yr a llevar e cunplir su mandado. E
dixo que requeria e requirié al adelantado don Frangisco Pigarro
aquellas vezes que a su derecho conviene, que por nenguna23 via e2®
manera le detuviese, antes de dexase yr libre ¢ desenbargadamente,
e le entregase el tesoro, ddndole fabor e ayuda e lo que fuere negesa-
rio para el buen recaudo dello®?; y que en lo tocante a la guerra, él
tiene muchos cavalleros en su real e conpariia que la savian muy vien
hazer, e servir a Su Magestad, ¢ hazer lo que conviene a la pagifica-
¢ion destos® reynos: e que en lo del mando e pena puesta por Su Se-
fiorfa, dixo que apelava e apeld, para ante Su Magestad y ante los
sefiores del3? su muy alto Consejo. Todo lo qual dixo que dava e dio

23 S. de ella. / 24 S. ninguna./ 25 S. algin./ 26 S. de ella. / 27 S efectuar /
28 S. ninguna. / 29 S.y./ 30 8. deello. / 31 S. de estos. / 32 8
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por su tespuesta, no consintiendo en sus protestaciones ni en alguna
dellas33.

33 8. de ellas.
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(L1]
Capitulo

de las cosas que mds pasaron entre el governa-
dor don Frangisco Picarro y Hernando Picarro,
su hermano, y de como se quedo y de como
tornaron a requerir al Adelantado con la

provision que truxo Pero Anzures®.

Hernando? Pigarro estava contento con pensar que brebemen-
te podria yr contra los de Chile; e porque su causa fuese justificada,
y los que estavan en el real del Governador creyesen que su deseo
hera de yr a Espaiia a llevar el thesoro, quieren dezir que le hablo
para que tornase a mandalle se quedase, e asi mandé llamar a un
escrivano, e tornd a requerir e // mandar publicamente a Hernando
Picarro que no se fuese por nenguna® manera a Espafia, porque para
llebar el oro seguramente avia de venir armada, e que mientras ¢l
dava aviso a Su Magestad que la mandase enviar para que pudiese yr
seguro de corsarios®, tenia lugar de servirle en este reyno, pues, sin
esto, de presente no avia navio en el puerto de Lima en que pudiese
salir; por las quales razones, de nuevo le tornava a requerir en nonbre
de Su Magestad no saliese del reyno hasta que se lo tornase a mandar.
E paregiéndole a Hernando Pigarro que bastava lo hecho, mostrava
desplazerle quedarse, e asi respondio al Governador quélE' no tenfa
otro deseo syno servir a Su Magestad, e viendo le r?eg:esydad que
tenia de su persona para le ayudar en la pacificacion destas® provin-
cias, hasta que estén asosegados los yndios, €l estaria, y que para
llevar el tesoro a Su Magestad, sy lo quisiere ynviar’, se hallaria per-
sona de toda confianga que lo llevase. Y luego que esto paso, Her-
nando Picarro dixo al Governador que devia de tornar a enbiar a
requerir con la provision al adelantado don Diego de Almagro. El
Governador mandé llamar a un cavallero prengipal® que avia por
nonbre Eugenio de Moscoso®, e a un escrivano llamado Morgillo.

1
S. que. / 6 S. de estas. / 7 S. enviar. / 8 S. principal. / 9 Mss. Mercado.
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fol.
125v

a los quales e a un letrado mandé que fuesen al valle de Cangalla, y
que requiriesen al adelantado don Diego de Almagro que obedegciese
la provisién que Su Magestad avia proveido sobre los términos, y se
saliese de todo lo conquistado e por €l poblado, donde no, que le
protestava los dafios y muertes que se podrian recreger.

El Adelantado e sus aliados, como vieron que se comengava a
tratar en requerimientos, tuvieron por gran cautela lo pasado, y que
en lo presente les convenia mirar por sy; y tomando Almagro su pa-
recer con el licengiado Prado, ¢ con otros algunos, respondio a los
que de parte del governador Pigarro le vinieron a notificar las provi-
siones, que €l estava presto de obedecer y cunplir la provision como
Su Magestad lo mandava, y que en cunplimiento dello® €l no pasa-
ria del lugar adonde la provisién le tomava, lo qual hiziere el gover-
nador Picarro, e asi se lo requeria a ellos, pues con su poder avian
venido a le requerir a él. // Los mensageros se bolvieron a Chincha,
y el Adelantado estava muy congojado en ver que le avian quebran-
tado lo asentado e hordenado e por todos jurado; e llamando a Or-
gofiez, y Diego a Gémez de Alvarado, don Cristobal Cortesia, don
Alonso Enriquez, a Juan de Sahabedra, Basco de Guevara, don Alon-
so de Montemayor, Diego Nuifiez de Mercado, Juan de Guzmidn y
otros algunos, trat6'? e comunicé con ellos lo que presumia que
haria Hernando Pigarro, porque algunos amigos suyos tenian escrito
dende® Chincha la boluntad dafiada que tenia, e como creyan cier-
tamente que vendria con todo el poder del Governador contra él, y
que le avia pesado por averle puesto en libertad. Y viendo que ya no
tenia remedio lo hecho, después de aver tenido muchas platicas, en-
tre todos se determin6 que Diego de Albarado,con algunos de a ca-
vallo, fuesen* a la ¢iudad del Cuzco y llebase provision de teniente
general, y que savido ¢ierto que el Governador venia tras ¢él, que
tomase los dineros e joyas que se hallasen de Goncalo Picarro y de
Hernando Picarro, y que lo repartiese entre los soldados. El tesorero
Alonso Riquelme se halld presente a este proveimiento de Diego de
Alvarado, y le dixo al Adelantado: “;Por qué, sefor, hazéys una
cosa tan fea como esa?”” Rodrigo Orgofiez respondid y dixo que no
se tomarfa nenguna’® cosa por entonces hasta ver lo que determina-
va el Governador. Y asimismo fue acordado por Almagro, ¢'® por

10 S.y./ 11 S. de ello. / 12 S. tract6. / 13 S. desde. / 14 S. fuese. / 15 S.
ninguna./ 16 S. y.
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aquellos cavalleros que alli juntos estavan, que se fuesen luego a
Guaytard, que hera fuerte, y se tornaria a yntentar otra vez la paz®’
E dexado en aquel pueblo de Cangalla al thesorero Alonso Riquelme
con el thesoro®® del Rey, y a dos alcaldes e regidores y otros algunos
espafioles, se partid con la demds gente de su canpo e se fue a los
aposentos de Guaytard, adonde asento su real e acord6 de aguardar
a ver lo que se podria hazer. El aposento estava desviado desta'® sye-
rra, que cierto es dspera e?° travajosa de subir, porque va un camino
prengipal21 por lo alto e mas encunbrado della®?, y est4 otro por el
qual tanvién se puede suvir, pero con muy grande dificultad, e por
una parte e por otra estd cercada de grandes despefiaderos, y si los
que estavan en la cunbre desta®® sierra tuvieran aviso de la guardar
no la perdieran tan ligeramente.

/| El Adelantado, llegado al aposento que dizen de Guaytard,
después de averse ydo Diego de Alvarado al Cuzco, dixo a Rodrigo
Orgdiiez que ya veya en el estado en que estavan los negogios, y co-
mo les convenia con prudengia mirar por lo que entre manos te-
nia[n], de tal manera que sus enemigos no tomasen venganca de-
llos?*, y que pusiese guarda vastante en lo alto del paso, y se cortase
la syerra por donde venia el camino, de suerte que estoviesen seguros
que los enemigos no los tomasen descuydados. Orgofiez respondid
que €l lo haria, aunque vien tenia creydo que Hernando Pigarro se
daria mafia como quedase satisfecho; e diziendo esto mando al capi-
tdn Frangisco de Chaves que con cinquenta honbres estuviesen por
donde venia a salir el camino, e a Paulo el Ynga mandé quedar con
€l con todos los demids de sus yndios, y que, recogida toda la mayor
cantidad de piedras, las juntasen en grandes montones para tirar a los
enemigos sy viniesen, y que Paulo fuese luego a arruinar el camino y
cortar la sierra: e2® fue hecho asi. E por donde venia el otro camino
mandé poner a otro capitdn, que avia por nonbre Salinas, con treyn-
ta honbres, y éstos, y los que estavan con el capitin Frangisco de
Chabes avian de tener especial cuydado de velar y tener sus escu-
chas y ¢entinelas para tener aviso de lo que venia. Hecho esto, bolbid
adonde estava la demds gente, amonestando a todos que toviesen
grande aviso de estar apergividos para lo que sugediese.

fol.
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[L1D)
Capitulo

como bueltos los que fueron a requerir con la

provision al* Adelantado al real del Governa-

dor, se vino al valle de Lima e Casca®, v como

despoblo el pueblo que alli tenia Almagro, v lo
que mas sucedio en entranbos reales.

Ya la guerra estava declarada de tal manera que por todos hera
entendida, y con tanta crueldad e yngendio tratada entre unos y
otros, que no se perdonava sangre a sangre, nia Dios ni al Rey temor
se tenia, y en // las dos parcialidades cada uno travajava por superar
y venger al otro, pretendiendo los autores destas® sedigiones mandar
e governar estos reynos syn tener ygual y conpafiero, y aviéndose en
ello con poco temor de Dios, mandando pregonar guerra publica,
formando canpos e desplegando vanderas, y tratando la guerra con
tanto rigor como sy los unos fueran benegianos y los otros ginoveses,
o como sy fueran turcos y espafioles. Y aviendo enviado Hernando
Picarro (que ya en el canpo del Governador otra cosa que lo que él
mandava no se hazia) a Eujenio de Moscoso, como dixe, a tornar a
requerir al Adelantado con la provision que avia traydo Perancures,
y con lo que respondi6, dando luego la buelta, dio aviso dello al Go-
vernador. Hernando Pigarro dixo al Governador que se devia de par-
tir luego para el valle de Lima y Casca®, e asf se hizo; e llegados allf
mediado el mes de dizienbre, estubo en este valle el Governador dos
meses, y de las cosas que durante este tienpo sucgedieron haré min-
¢ion®. Luego mando €l que el pueblo o g;ibdad6 de Almagro, que
avia alli Tundado el Adelantado, fuese deshecho, como cosa fribola
y que se hizo sin autoridad y en términos agenos, y que de muchos
dellos avia dias que la ¢iudad de Los Reyes se serbia. Y desde aquf
Hernando Picarro, ¢ Alonso de Alvarado y los otros capitanes te-
nian muy gran cuydado e recaudo de enviar corredores y espias

1 Mss. del. / 2 8. Caxca. [ 3 S. de estas. /| 4 S. Caxca. / 5 S. mencién. / 6 S.
ciudad. / 7 S. omitida la conjuncién.
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hazia el canpo de Guaytard, donde ya se savia estar Almagro con su
canpo, y no avia nengund® descuydo.

El Adelantado, teniendo aviso que la potengia de Picarro cre-
¢ia e cada dia se engrosava mads, llamé a Juan de Guzmin e a Diego
Nuafiez de Mercado para que fuesen a Lima y Casca®, donde estava
el Governador, y le dixesen'® de su parte que no fuese adelante la
guerra, ni las disensiones, ni se quebrantase lo asentado por ellos; y
aunque estos mensajeros fueron e bolbieron, nenguna cosa negogia-
ron. En este tienpo, desde Guaytara salieron algunos de los de Chile
a buscar mantenimientos, y lo mismo se hizo del real del Governador
a aquella misma parte, syn saver los unos de los otros, y avaxando los
chilenos vieron de gerca de si venian los de Pachacama, y como los
conogieron y heran mds que no ellos, dieron en ellos y1 hirieron a
tres, e prendieron a uno, // que avia por nonbre Felipe12 Boscin, y
quitdronle el cavallo e bolbiéronse a Guaytara; y los otros, heridos
como estavan, fueron a dar mandado al governador don Frangisco
Pigarro, e como lo supo mandé a los capitanes que enbiasen gente
de a cavallo que fuesen en fabor de Boscdn, mas como los de Chile
yban lejos e vien arredrados de aquel lugar, no tobieron lugar de
quitarles al que llevavan preso. Y al cabo de algunos dias, Rodrigo
Orgofiez mandé apergivir hasta setenta de a cavallo y treynta de a
pie, porque él mesmo queria salir a traer bastimento® para proveer
el canpo, en la qual sazon sali6é tanvién del real de Lima y Casca™
gente para lo mismo, porque Hernando Pigarro mandé a su hermano
Gongalo Picarro y al capitin Diego de Rojas, que con ¢ien honbres
de a cavallo fuesen a correr el canpo e a traer vastimento; e como
Orgoiiez llevase muchos yndios, queriendo avaxar al valle de Yca,
mando6 a algunos dellos® que por todas partes mirasen sy podian
ver venir algunos espafioles de hazia el valle de Lima e Caxca, y como
Gongalo Picarro e Diego de Rojas con los espafioles venian ya ¢erca,
buelben a toda furia a dar aviso a Orgoiiez dello, y como lo supo,
creyendo que devian de ser mas de los que a la verdad heran, dixo a
los de a pie que alli con €l estavan que, desviados del camino e por
lo mis fragoso de los gerros, se bolviesen a lo alto de Guaytard, e a
los de a cavallo mandé que, bueltas las riendas, se diesen priesa para
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que no fuesen alcan¢ados de los enemigos e coxidos. Ellos lo hizie-
ron asi, y*® Gongalo Picarro e Diego de Rojas, como vieron'” la
gente de a cavallo, poniendo las piernas a los suyos los herian con las -
espuelas con muy gran deseo de los poder alcangar; mas aunque su
herbor e apresuramiento fue mucho, Rodrigo Orgéfiez, sin perder
uno de los suyos, se pudo salvar; porque por'® yr con regelo de que
los enemigos heran'® muchos no recogieron enteramente la gente de
servicio, y el bagax® lo perdieron todo y lo tomaron Gongalo Pica-
rro que no podian hazer nengund® dafio en los enemigos, se bol-
bieron a su real e dieron quenta de lo que avia® pasado con los
de Chile.

Hernando Picarro e Alonso de Alvarado dixeron al Governador
fol. que seria cosa ag;ertaldazf'i enbiar // algunos honbres ligeros que estu-
127v  viesen en enboscada sin hazer nengund2* ruydo, y si viniesen corre-

dores, que los pudiesen prender para ser avisados de lo que Almagro
yntentava de hazer. Paregiéndole vien al Governador lo que los capi-
tanes dezian, les respondié que enviasen ellos 102% que quisyesen, y
del arte que a ellos les pareciese que podian yr; e haziéndolo asi,
enviaron hasta veynte soldados de a pie, a los quales mandaron que
se pusyesen en una encubierta que estava en la syerra, porque el ca-
pitdn Frangisco de Chabes cada dia mandava que saliesen espafioles
a correr el canpo hagia la parte®® de Lima e Casca®’, y mirasen sy
por ventura las vanderas de los Pigarros venian hazia ellos. Pues
yendo lo que enviava Hernando Picarro para ponerse en®® enbosca-
da, mand9 el capitdn Frangisco de Chabes a dos de a cavallo e29 qua-
tro de a pie que fuesen por la loma avaxo, a ver sy pudiesen ver sy
venia alguna gente de los enemigos, y viniendo estos dos de a cavallo
y:los de a pie caminando muy syn sospecha de pensar que oviese
asechancas contra ellos para les perturvar, estavan los de Pachacama
con la espesura de los drboles encuviertos, e uno dellosao, que se lla-
mava Lope Martin, estava suvido en un algarrobo, y viendo que ava-
xavan los de Chile, con mucha priesa lo hizo saver a sus conpafieros,
los quales lo entendieron. Teniendo las armas en las manos, y encu-
briéndose lo més que podian, los dexaron juntar con ellos, y ya que

16 S e. /| 17 S. viesen. / 18 S. pero por./ 19 Mss. heren. / 20 bagaje. / 21
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les pareci0 ser tienpo arremetieron, e como el camino fuese tan dspe-
ro, no pudieron defenderse de sus manos ni fueron parte para dexar
de ser presos. Los de a pie que venian por fuera de camino se arroja-
ron al rio de Lima e Casca®®, e al pasar el uno dellos se ahogd, e los
de a cavallo fueron llevados al real de Pigarro.

31 S. Caxca.
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[LI]
Capi'tulo

como el Governador mando a dos esparioles que

fuesen a ver la suvida de la syerra, e de como los

pachacanenses ganaron el paso de Guaytard
a los de Chile.

Presos los dos espafioles, luego se bolvieron con ellos a Lima e
Casca®, adonde los entregaron en las // manos del Governador. El
uno dellos?, que avia por nonbre Maldonado, se crey6 que lo ahorca-
ria Hernando Picarro. El Governador mandé que los llevasen presos a
la ¢iudad de Los Reyes, adonde los tuviesen a recaudo. Como los
otros ¢inco corredores bolvieron a Guaytard, e dieron aviso al Ade-
lantado de la prision de sus conpafieros, luego, tomando pareger con
los capitanes, acord6 de enviar relagion a Su Magestad de las cosas

- hasta alli subcedidas®, e por parecer de todos ellos, sefialaron al con-

tador Juan de Guzmadn; e para que el Governador no le detubiese, le
dieron una provisioén firmada de la Enperatriz por la qual mandava,
que si alguno quisiese ynformarle de cosas tocantes a su serbicio lo
pudiese hazer, so grabes penas que ponia a quien lo quisiese hevitar.
Tanbién la provision mandava que los oficiales de su real hazienda
pudiesen yr syenpre a dar el mismo* aviso, e por esta causa parecio
podria Juan de Guzmén, con la provision, requerir al governador
Pigarro con ella, deseando Almagro que por su parte el Rey fuese avi-
sado de las cosas que avian sugedido en aquellos reynos. Porque pu-
diese dar testimonio de lo que el Governador respondiese, mando6 que
fuese con el mesmo Juan de Guzmdn el licengiado Castro, clérigo,
notario apostodlico. Yendo estos dos, e con ellos un criado de Juan de
Guzmdn, salieron con Orgéfiez que yba a buscar vastimento para el
real, e luego se desviaron de Orgdfiez, que por otro camino quiso yr.
E del real del Governador tenian puestas muchas espias de yndios
para ser avisados de lo que pasava, e como vieron la venida de Org6-

1S. Caxca. / 2 S. de ellos. / 3 S. sucedidas. / 4 S. mesmo.
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fiez a toda furia bolbieron a dar mandado. E como Hernando Picarro
lo supo, mando cavalgar a los de a cavallo, e fueron por aquella parte
por® donde venia Juan de Guzmin y el licenciado Castro, e como a
ellos llegaron preguntaronles con todo furor que quién venia detrds
dellos®. Ellos respondieron que no més que ellos, y en esto allegd
Hernando Pigarro con treinta de a // cavallo, y pregunt6 a Juan de
Guzmdn que qué gente hera la que venia atrds, y le respondié: “No
viene syno el ligengiado Castro e yo”. E bolbiendo’ Hernando Pi-
carro ¢ los otros con ellos adonde estava el Governador, el qual sali6
del real de Lima e Casca® hasta media legua porque no causase
zllguncl9 alboroto su venida en el real, e como los encontro, dixo con
alguna yra a Juan de Guzmdn que a qué venia, y €l le respondio, que
a requerirle con una provision para que los dexase yr a Espana, a avi-
sar a Su Magestad cosas que a su servicio convenian. El Governador
le dixo: ““Ea, pues, presentalda'® e veremos lo que es”. Juan de Guz-
mién la dio a un escrivano para que la leyese, llamado Juan Morgillo.
El Governador, después de la aver oydo, respondid que €l la oya, e
que de presente se le toviese alli hasta que €l otra cosa mandase; e
dex0 para que los toviesen en guardia a algunos de a cavallo. E
desta™ suerte fue detenido Juan de Guzmin y el ligenciado Castro.
Vino nueba que Orgoriez avia preso e muerto a algunos de los de
Pachacama; mando6 el Governador que truxesen preso al contador
Juan de Guzmén, e le fueron hechados grillos e cadenas? y estubo’®
detenido hasta que después él le solto.

Pasadas estas cosas, el Governador mandé a dos honbres, que
el uno se llamava Lope Martin y el otro Fabidn Gongidlez, que fuesen
con tres yndios naturales de aquella provingia, y'* que mirasen los
dos caminos que yvan a salir a Guaytard, adonde tenia asentado su
real Almagro, e que, syn que fuesen sentidos, procurasen de se bolver
a le dar aviso de todo ello, para que él viese lo que mds le convenra
hazer. Ellos se ofregieron a hazer lo que les mandava, e asi se partie-
ron al quarto del alba Lope Martin e Fabidn Gongdlez, con los tres
yndios que yban con ellos, e diéronse tanta priesa a andar que subie-
ron hasta lo alto de la syerra, que serd de dos leguas de camino, a
tienpo que amanegia, e como se vieron gente de lo alto, Lope Mar-
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tin se puso en escucha e conogié que avia gente de los enemigos en
la cunbre. Después que ovieron visto la dificultad del camino y atala-

fol. yado por donde podria subir el real // del Governador, buelben las

129 espaldas, e a todo correr comengaron a huyr e bolberse por el cami-
no que avian venido, por no quedar en poder de los enemigos presos,
que ya los avian sentido e creyendo ser espias avaxaron con gran
ruydo para los prender, mas no lo pudieron alcangar; e se bolvieron
al valle de Lima e Caxca, e dieron aviso al Governador de lo que
avian visto, e que vien se podria ganar el paso, mas seria con gran
dificultad e con muerte de alguna gente. Hernando Pigarro les dixo
que no dixesen nada dello en el real, porque €l pensava aderegarse
luego e yrles'® a ganar.

En el canpo de Almagro, como vieron que no venia Juan de
Guzman y el licenciado Castro, luego se creyd que estavan presos;
Rodrigo Orgofiez mand6 a Frangisco de Chabes e a Salinas que tu-
viesen gran cuydado en guardar lo alto, de manera que por los enemi-
gos no les fuese ganado, y €l se fue adonde tenia asentado su real.
Pues como Lope Martin y su conpafiero llegasen al real y dieron nue-
va a Hernando Picarro de lo que avian visto, e'® qudn dificultosa’
seria ganar la cunbre de la syerra, luego Hernando Picarro e los otros
capitanes hablaron con el Governador, diziéndole que ya hera tienpo
de mostrar a los de Chile quan herrados avian andado e castigarlos
del atrevimiento que avian tenido, e que luego se devia de mandar
apergibir la gente e yrles'® a ganar lo alto de'® Guaytard. Respondio-
le el Governador que se hiziese asi, porque dello €l hera muy con-
tento.

En este tienpo don? Frangisco Pigarro avia nonbrado por
maestre de canpo de su exérgito a Pedro de Valdivia, vien entendido
en la maligia de la guerra. Luego se aderego toda la gente para yr con
el Governador, sin dezir por qué camino avian de yr, e asy otro dia
salieron los capitanes con su gente, ynviando? delante corredores
para ser ynformados de lo que oviese. Antes que saliese de Lima e
Cascazz, un soldado, con coudigiaza de aver dineros, se aventur6 a

fol. un mui gran travajo e fea hazafia, que fue yrse al canpo de Almagro,
129v /[ e didle cuenta como quedava Juan de Guzman preso, e se tratava

15 S. irle. / 16 8. y. / 17 8. dificultoso. / 18 Mss. irle. / 19 Mss. a. / 20 Mss.
omitido: don. / 21 S. enviando. / 22 S. Caxca. / 23 S. cudicia.
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de le venir a desvaratar. Almagro, como tobo?* este aviso, mando
luego darle dos mil pesos de oro a Enzinas, porque?® asi avia por
nonbre, porque con mds boluntad le avisase otra vez e se tuviese por
pagado de su travajo. Rodrigo Orgofiez proveyd de mds gente a lo
alto de los pasos, donde estava Frangisco de Chabes, ¢ al capitin
Cristobal?® de Sotelo mandé, que con ¢inquenta de a cavallo se
fuese a poner a una parte por donde el camino venia a salir.

Pues aquel dia que partieron de Lima e Casca®” los del gover-
nador Picarro, anduvieron méds de quatro leguas e allegaron al prin-
cipio de la sierra; e2® se acordé que se quedase el Governador con
dozientos®® honbres, e todos los demids fuesen siguiendo a los capi-
tanes Hernando Picarro 3% Alonso de Alvarado, con los demds, lle-
vando delante de si a los dos que primero avian ydo a ver la dispusi-
cion®! de la sierra®?. E ya que llegavan por do se avia de comencar
a suvir, dixo Lope Martin a Hernando Picarro: “Esta es la suvida de
Guaytard, e ay dos caminos para suvir a lo alto, por eso mird la hor-
den que avéys de llevar”. E luego, por el un camino de aquellos
acordaron que suviese el mismo Hernando Pigarro e Alonso de Alva-
rado, Diego de Rojas, Pedro de Vergara, Peranzures, e Gongalo Pica-
1o, e llevasen consigo una de las guias, que hera el Fabidin Gongilez,
e dexaron en los llanos®® los cavallos porque no podian con ellos
hazer cosa nenguna®*, seria esto a hora de®® la primer vigilia de la
noche quando comengaron a subir. Por el3® otro camino fueron el
maese®” de canpo Valdivia, y el capitin Castro, Diego de Urbina,
Ruy Lopez, Origuela®® y otros munchos®®, llevando por guia a Lope
Martin, e*® diéronse buena maiia a andar. Por ser la suvida muy larga
y dificultosa, algunos de los capitanes ovo*! que no pudieron, de
cansados e*? fatigados, subir a todo lo alto, e no vasté estar cortado
el camino para que los que yvan con Valdivia y Castro dexasen de
- llegar a la cunbre de la gran syerra. Y el primero que llegé a lo alto
fue el mismo Lope Martin, e luego allegaron Juan Alonso Palomino
e Origiiela*3, y el capitdn Castro los yba*? syguiendo. De la parte de
los de Chile tenian puestas sus velas e ¢entinelas, e muy gran canti-
dad de piedras juntas para despender sy sintiesen los enemigos; e

24 S. tuvo. [ 25 S. cgue. ! 26 8. Francisco. [ 27 8. Caxca. / 28 Mss. omitida
la conjuncion. / 29 S. doscientos. / 30 Mss. omitida la conjuncién. / 31 S.
disposicién. / 32 Mss. tierra. /| 33 Mss. lo llano. / 34 S. ninguna. / 35 Mss.
esta ora a. / 36 S. Por otro. / 37 S. Maestre. / 38 S. Orihuela. / 39 S. mu-
chos. / 40 S.y./ 41 8. hubo. [ 42 S. y. / 43 S. Orihuela. /| 44 Mss. yban.
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fol.
130v

como aquellos pocos suvieron de la parte de Pigarro, e comencaron
atd grandes boges a dezir: “Picarro, Pigarro”, las velas, // como sin-
tieron el apellido e conogiendo que heran sus enemigos, syn recono-
cer lo que hera buelben las espaldas huyendo, creyendo que toda la
potengia de Picarro sobre ellos estava, e fueron a dar mandado al
capitdn Cristobal de Sotelo, e*® como los vido venir les dixo*” que
de qué venia huyendo. Dixéronle que porque venia subiendo el exér-
gito de Picarro, e que ya estaria*® todo en lo alto. Sotelo respondié
que no hera de honbres esforgados bolver las espaldas huyendo sin
ver los enemigos, e queriéndose poner en arma®® vido que ya Fran-
gisco de Chabes e Salinas avian desanparado sus estangias, e venian
huyendo a todo correr, e lo mesmo avia hecho Paulo el Inga; e como
los de Chile se yvan retirando desacordados e con gran temor, dexd-
vanse muchos cavallos e armas por poder yr mds ligeros. Los de Pa-
chacama, viendo que huyan, los yvan siguiendo, e prendieron a qua-
tro dellos™, e antes avian preso a®! otro que estava por espfa. Fran-
¢isco de Chabes allegé adonde estava Orgofiez, que con ¢iento de a
cavallo venia a ver lo que avia en lo alto, e como supo que avia sydo
ganado por los Picarros, en gran manera le peso, e pelavase las barbas
con gran ravia, diziendo muchas palabras feas contra Frangisco de
Chabes, que por su causa avian perdido aquel paso por fiallo de
honbre temeroso e sin constancia, pues sy €l fuera avisado y exper-
to®% en la guerra, hera ynposible los Pigarros ganarselo tan ligera-
mente, e que mal oviese capitin que fiava nengund®? negogio arduo
de honbre que no estoviese esperimentado®?.

Allegado Cristobal de Sotelo, halldronse por todos dozientos>
e cinquenta honbres de a pie e de a cavallo, e tovieron®® grandes
acuerdos en lo que harian, pareciéndole algunas vezes que seria cosa
agertada rebolber sobre los enemigos e aver con ellos la vatalla, y°7
superallos o perder las vidas; e paregiéndole que estando divididos®®
que mds seria temeridad que no acto de fortaleza, Orgofiez dixo a
todos que se retirasen, a tienpo que ya hera pasado buen rato del
dfa. E los Pigarros subian a toda priesa muy contentos en ver qué co-
sa tan fagil les fue ganar el paso que tan temido por ellos hera; e
dezian // todos que ya la fortuna de Almagro se avia acabado, pues

45. S. con. [ 46 S. que. | 47 Mss. le dixeron. / 48 Mss. estava. / 49 S. en ar-
mas. [ 50 S. de ellos. / 51 Mss. omitido: a. / 52 Mss. asperto. [ 53 8. nin-
gin. [ 54 S. experimentado. / 55 S. doscientos. / 56 S. tuvieron. / 57 S. e. [
58 S. omitido: que estando divididos.
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con tanto descuydo e flogedad avian perdido una cosa tan fuerte.
Orgonez envio®® sus mensageros al Adelantado para que luego se
retirase por el camino, porque ya avian perdido lo alto, y que él
saldria a se juntar con €l en un pueblo que adelante de alli estava.
Savida la nueva por el Adelantado, grande fue la turbagion que regi-
vio; e pareciéndole que ya delante de si veya venir a Hernando Piga-
rro e a los que con €l venfan, mandé luego que a toda priesa partie-
sen de alli e marchasen a se juntar con Orgobfiez; e quando le allegd
esta nueva, hera tan®® tarde, que ya el sol yva declinando, e cami-
naron €l e sus gentes toda la noche, haziendo muy grandisimo frio,
e anduvo toda ella e otro dia ddndose priesa a caminar; a ora de
mediodia se junté Almagro e Orgbfiez con toda la gente e hizieron
alto.

Dixose que el capitin Frangisco de Chabes tubo trato con los
Picarros para que por ellos fuese ganado lo alto de Guaytard, y que
él tubo aviso de su llegada. Unos lo afirman por verdad y otros lo
niegan, e atin dizen sobre esto que al tienpo que don Diego de Alma-
gro el mogo mat6 al Marqués, sobre gierto enojo que obo, dixo Fran-
gisco de Chabes: “Nenguno®® me la hizo que no me la pagase, e una
me hizo vuestro padre e vien me la pagd”. Lo que fue, yo no lo sé;
lo que quentan digo. E lo que yo creo es que Frangisco de Chabes
no supo la suvida®? de los Picarros, ni tanpoco se carted con ellos,
porque fuera causa de amistad entre ellos, la qual xamds tuvieron.

59 8. mandé. / 60 Mss. omitido: tan. / 61 S. Ninguno. [ 62 S. venida.

257



[LIv]
Capitulo

coma el governador don Frangisco Pigcarro subio

a lo alto de Guaytard; e de como yva siguiendo

al adelantado: don Diego de Almagro, el qual

estuvo determinado de bolver a dar la vatalla,
e de lo que mds sucedio.

fol. /| Ganado el paso de Guaitard, el maese! de canpo, y los capi-
131 tanes Hernando Picarro, Alonso de Alvarado, Gongalo Pigarro, Diego
de Rojas, Pedro de Vergara e Castro, recogieron toda su gente, avien-
do.robado todo lo que hallaron, asi cavallos como ganado: Alvarado
dixo a Hernando Picarro que parecia que devian de aguardar a quel®
Governador subiese con la resta de la gente a lo alto, e con su conse-
jo caminarian adelante o harfan lo que mejor les pareciese. Hernando
Picarro-dixo que asi se devia de hazer; e dende a un espagio de tien-
po llegd el Governador con la demds gente, muy alegre de ver que sus
capitanes sin derramar sangre avian ganado lo alto, e abragando a
todos ellos les dezia que como les avia ydo quando con la escuridad®
de la noche caminavan,. Ellos respondieron que tocando a su servigio
no regivian por travaxo caminar los dias e noches. Después que entre
ellos estas palabras ovieron pasado, se acordé por todos ellos de se-
guir a Almagro, e con sus armas comengaron de caminar la via de
Guaytara. Anduvieron fasta* que pasaron de la otra parte del apo-
sento que primero avia tenido Almagro, e vieron a muy gran priesa
para ellos venir dos honbres, los quales, pareciéndoles que no yban
seguros, le desanpararon ¢ se venian al real de Picarro; llamdvase el
uno Manjarres y el otro, Sancho de Reinosa. Dieron mandado cémo
Almagro se yba la buelta del Cuzco; e como esta nueva tobiese® el
Governador y® sus capitanes, determinaron de yr siguiéndole cre-
yendo que lo podrian desvaratar. El Adelantado y sus capitanes
avian hecho alto en el despoblado adelante de Guaytard, adonde avia

é S. Maestre. / 2 S. que el. / 3 S. oscuridad. / 4 S. hasta. / 5 S. tuviese. / 6
. e.

258



gran cantidad de nieve, que no poca fatiga dava al angiano Adelanta-

do, por yr muy enfermo de las bubas, e con toda su gente puesta a

punto de guerra, todos, con gran boluntad, undnymes e conformes,

no ddndoseles nada por el frio e crecidos gerros de niebes entre los

quales estavan metidos, aguardaron al enemigo para le dar la vatalla

todo un dia e una noche, aviendo primero // ynviado” el bagaxs de-  fol.
lante para mds sueltamente poder retirarse sy se viesen desvaratados.  131lv
Las vanderas tenfan los alfereces; los cavalleros mds prengipales® es-

tavan syenpre junto al Adelantado.

Estando las cosas desta’® manera, como por™* el aviso que re-
civieron de los dos que se huyeron del real del Adelantado, el Gover-
nador e los suyos fueron syguiéndole, llevando delante de s las van-
deras; e’ por justificar mds su causa e dar a entender que tocava al
servi¢io del Rey, traya en su exér¢ito estandarte real, en el qual ve-
nian esculpidas las armas reales y el dguila ynperial de César, como
sy por ventura por su mandado e boluntad aquellas guerras se hizie-
ran. E syn horden nenguna fueron syguiendo al Adelantado, e como
yban a la ligera, syn llevar tiendas adonde se pudiesen guareger del
frio e de la mucha nieve que caya, no pudieron conpadegerse. Sobre-
vinoles otro mayor travajo, que fue, que como todos yvan hechos
del calor e avia muchos dias que el frio e sierras nevadas por ellos no
hera vista'®, no ovieron caminado por aquella parte, quando todos
los mds, con el viento tan regio que venia, desvanecidos de las cave-
¢as, como los que nunca an visto mar navegando por ella se alma-
dian, e!* recibfan gran congoja, no hera menos la que éstos tenfan;
tanto les fatigava aquel mal, que los provocava a gomito, e langavan
las armas y estavan desatinados. Pues los capitanes, con el deseo que
tenfan de verse vengados de los de Chile, fueron adelante e fueron a
dormir con el Governador, muy cerca de donde estava Almagro, e
pasaron la noche con muy gran travajo, syn llevar mantenimiento
nenguno ni tiendas, e fue de muy gran tormenta de niebes e viento
muy regio, tanto, que ¢iertamente fue gran ventura no quedar todos
elados entre la nieve. Por donde con muy gran razoén se dize que no
ay en el mundo guerra mas cruel que la que se trata entre los de una
nagion.

7 S. enviado. / 8 S. bagaje. / 9 S. principales. / 10 S. de esta. / 11 S. con. /
12 Mss. omitida la con]unclén / {)3 S. visto. / 14 Mss. omitida la conjun-
cion.
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El capitdn Vasco de Guevara e Cristobal de Sotelo y otros, de-
zian que rebolbiesen sobre los de Pachacama, pues estavan descansa-
dos, e que fécil les serfa desbaratarlos, e a este parecer se allegaron
muchos. Orgdfiez lo contradixo, diziendo, // segund15 dizen, que
vien estava durmiendo a su plazer y otras cosas; e tiénese por ¢ierto
fue causa que no fuesen desbaratados los Pigarros, porque por amor
dél no se rebolbid a buscarlos, y no ay duda syno que el canpo que-
dara por ellos, segund®® venian los de Pigarro tan fatigados e tan
derramados que tomava el término por donde venian mds de tres
leguas. Pues como se acordase de bolber a los enemigos, partieron de
alli, e ddndose toda priesa a andar llegaron, ya noche escural’, adon-
de estava la gente ‘de servigio, e hallaron las tiendas puestas donde se
aposentaron.

15 8. segiin. / 16 S. segiin. / 17 S. oscura.




(LV]
Capitulo

como el governador Picarro y su gente pasaron
muy gran travaxo aquella noche, e como deter-
mino de se bolver a los llanos, e Diego de Agiie-
ro, yendo con veynte de a cavallo a correr el
canpo, prendieron a dos dellos* que yvan con él.

Y como el governador Pigarro e sus capitanes e gente de guerra
durmieron aquella noche en el despoblado de Guaytaré vien provey-
dos de niebe e frio, e viendo que no avian podido alcancar al Ade-
lantado, parecidle al Governador que seria buen acuerdo no pasar
mds adelante, pues yendo syn servigio, ni tiendas, ni otra nenguna
cosa de descanso, hera ynposible poderse sustentar, por lo qual se
devian bolver al valle de Yca, desde donde acordarian lo que avian
de hazer. A3 Hernando Picarro e Alonso de Alvarado, con los demds
capitanes, les parecio vien, e para ver sy Almagro estava de alli alexa-
do, mando al capitin Diego de Agiiero que con veynte de a cavallo
fuese corriendo el canpo, e mirase vien lo que avia. Diego de Agiiero
lo hizo asi. E ¢iertamente, sy la noche que Picarro durmié en aquel
despoblado se tomara el consejo de Vasco de Guevara e Sotelo, él lo
desvaratara a €l e a* toda su gente // syn mucho riesgo de la suya.
Diego de Agiiero, con los de a cavallo, fue a correr al canpo hazia
aquella parte donde estava Almagro, y estava puesto gran recaudo de
velas y® rondas y6 corredores por su mandado, e viniendo Diego de
Agiiero con su gente en buena orden, fue visto por los de Chile, e
savido por Orgoénez mand6 en una enboscada poner alguna gente,
para que si fuesen corredores pudiesen prender algunos dellos; e
porque si todo el real de Picarro viniése no se hallase desapercivido,

todos por su mandado se armaron e pusieron a punto de guerra, e -

viniendo Diego de Agiiero e los otros, dieron en los que estavan en la
geladaﬁ, e prendieron a Tomds Vdzquez e a Antonio de Orihuela.

1 S. de los. / 2 S. omitida la conjuncién.
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Diego de Agiiero con los otros acordd de retirarse e dar mandado al
Governador, e aunque les fueron siguiendo nengund® mal les pudie-
ron hazer, ni prender mis que al Tomas Vazquez e Orihuela, e dando
mucha priesa a sus cavallos alcangaron al Governador, que ya se yva,
e le pesd de que supo-la prision de Tomds Visquez e de Orihuela, y
se avajaron al valle de Yca. Juan de Guzmdn, que avia quedado preso
en Lima e Caxca, se sali6 de la prisién e se fue a juntar con Almagro.

Pues llegado Picarro con toda su gente, asenté su real en aquel
valle, y a los yndios mand6 que proveyesen de vastimento necesario
a los espafioles. Hernando Picarro, viendo que ya el adelantado don
Diego de Almagro estaria muy alexado de aquel lugar, y estava en su
mano irse a la ¢iudad del Cuzco adonde la guerra se avia de ir a fene-
cer;-acordd de aconsejar al Governador que le cometiese aquel caso
e le diese comision para, por su persona, yr a la ¢iudad del Cuzco e
recuperarla como antes estava, e que la justicia le reconogiese por
Governador en nonbre de Su’ Magestad, e sy Almagro le resystiese
que aquello no viniese en efecto, castigarle. Como el odio que el Go-
vernador ya tenia contra Almagro fuese mucho y en tanta manera le
aborre¢ia, no solamente deseava lo que su hermano le aconsejava,
mas // dezia que su governagion hasta el Estrecho de Magallanes alle-
gava, e que con la punta de la langa lo avia de defender a® Almagro
e a otra qualquier persona que quisiese, syn autoridad real, tirani-
zarlo. Y° tomando su consejo con el capitdn Alonso de Alvarado,
Diego de Agiiero, y el padre Garcia Diaz, y el padre fray Juan de
Olias, don Pedro Puertocarrero, Antonio Picado, su secretario, Peran-
zures y otros, sobre que por verse viejo e muy cansado, lleno de en-
fermedades, tenfa determinado de nonbrar a Gongalo Picarro, su her-
mano, por su capitan general, e para que si Almagro toviese opresa la
justicia de la ¢iudad del Cuzco, que por fuerca de armas le conpeliese
a salir della™, e para hazer lo que mds a servigio de Su Magestad con-
viniese. Todos respondieron que como su yntento fuese de servir al
Rey, que ellos lo aprobavan e le davan por pareger, que pues su vegez
era mucha e tan cansado se hallava, que se bolviese a la ¢iudad de
Los Reyes e diese su poder e comisiéon a Hernando Pigarro para que
fuese conquistando la tierra e tobiese la tenengia del Cuzco como
solia, y asi se hizo. E porque le parecié que hera tienpo de responder

Gm——————————

8 S. nengtin. / 9 Mss. omitida la preposicién. / 10 S. E. / 11 S. de ella.
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a Su Magestad con el tesoro que avia en estos reynos, que pasavan de
mds de seyscientos mil pesos de oro, por consejo de Hernando Piga-
rro acordo de enviar a Espafia aquel oro con Diego de Funmayor,
hermano del licengiado Funmayor, presydente del Audiengia que en
aquel tienpo resydia en la ysla Espafiola, e con él escrivio a Su Ma-
gestad e a los del su muy alto Consejo.

Presos Tomds Vdzquez e Orihuela, Rodrigo Orgofiez se ynfor-
m6 dellos™® como el Governador, con toda su gente, se avajava a los
llanos para, desde La Nasca, suvir a los Lucanes e yr la buelta del
Cuzco; e savido por Orgodfiez, se partio e fueron a alcangar al Adelan-
tado, que estaria de alli dos leguas, muy agravado de la enfermedad
que tenia; e como por €l fue savido, después de aver // tomado el
parecer de los capitanes e honbres mas™® prengipales™* que con él se
hallaron de lo que harian, e qué camino les seria mejor tomar, acor-
daron de se yr a Bilcas, adonde avia mucho mantenimiento, por ser
provingia que sienpre dello™® estava vien proveyda, e que avian de
tener aviso los pachacanenses qué camino llevarian para yr al Cuzco,
e si fuesen a salir a’® Abancay o a'” Apurima cortar las puentes e
gastar las provingias de tal manera que no les quedase nengund®
vastimento ni otra cosa con que pudiesen sustentarse. E por ellos
esto determinado, se partieron de donde estavan e se fueron por sus
jornadas hasta que llegaron a la provingia de Vilcas, syn subgeder'®
en el camino cosa nenguna que de contar sea.

Diego de Alvarado ya avia llegado a la giudad del Cuzco, y en
ella hecho entender a Grabiel de Rojas e a los que mds le paregié lo
subcedido®® entre los dos Governadores, e como Pigarro venia con-
tra ellos, e que se aparejasen con sus armas e cavallos para se defen-
der de la yra de Hernando Pigarro e para ayudar al adelantado don
Diego de Almagro. E dexado esto, diré el proveymiento que el gover-
nador Pigarro hizo para las provingias del Quito, porque fue en este
tienpo, e luego daré fin a lo que llebo entre manos de las Salinas.

fol.
133v

12 S. de ellos. / 13 Mss. mes. / 14 S. principales. / 15 S. de ello. / 16 Mss.
omitida la preposicién. / 17 Mss. omitida la preposicién. / 18 S. nengin. /

19 S. suceder. / 20 S. sucedido.

263



[Lvi]
Capitulo

como el governador don Frangisco Picarro non-
bro por su teniente general de la ¢ciudad del Qui-
to e de las a ella comarcanas a Lorengo de Alda-
na, al qual dio poderes largos para la governagion
de las ciudades que estavan pobladas en las
provingias confinantes a la linea equinogial®.

fol. /| Aunque las cosas estavan tan enconadas en? las provingias

134 de aca arriba, no por eso Picarro dexava de tener pena en saver que
Velalcacar ausulutamente® quisiese governar las provingias equino-
ciales*, e que tuviese presuncién que Su Magestad le avia de hazer
governador de aquella parte que por su mandado avia ydo a conquis-
tar; e porque hizo aqui proveymiento al capitin Loren¢o de Aldana,
por fuerca haré digresion® en lo que se® va contando por horden,
porque sucedio en aquel tienpo e fue acaegimiento7 de las guerras
civiles, por lo qual se pondrd el sugeso dello conforme a como yva
sucediendo.

Pues viendo el Governador qudn mal lo mirava el capitdn Ve-
lalcdgar; pues no solamente no le querfa acudir, mas pretendia el
govierno de la provingia, sy las alteraciones que entre él y el Adelan-
tado avia obieran® cesado, €l por su persona fuera al Quito, e con
todas sus fuergas procurarfa9 de aver en sus manos al'® capitin Ve-
lalcdcar, e no dando crédito a los dichos de un Cristobal Daca e a un
clérigo llamado Ocafia, que avian venido de su parte a le hablar para
que no creyese de su-persona nenguna cosa de lo que le dezian, mu-
chas vezes pens6é con quién se descuidaria que le fuese leal, e con
boluntad aquella jornada quisyese hazer, castigando los movimientos
que oviese avido, e no dando lugar que los naturales se consumiesen,
pues ya avia sido ynformado de la mucha diminucién™ que en ellos

18S. equin_oqgial. / 2 8. de. / 3 8. absolutamente. / 4 S. equinocciales. / 5
Mss. diguri¢ién. / 6 Mss. omitido: se. / 7 S. omitido: e fue acaecimiento. /
8 S. hubieran. / 9 S. procurara. / 10 Mss. el. / 11 S. disminucién.
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avia avido en las ¢iudades de Popaydn e Cali, que en aquellas regio-
nes estdn situadas. Teniendo deseo de procurar de que Su Magestad
le hiziese merg:edm:12 de que las provingias de’® Quito, e las a él co-
marcanas, por su hermano Gongalo Picarro fuesen governadas, e asy-
mismo mirando a quién negogio de tanta inportangia encargase, puso
los ojos // en Lorengo de Aldana;y determinado e platicado con An-
tonio Picado, su secretario, le mando llamar diziéndole en secreto
que conogiendo su prudengia e deseo que tenia de servir a Su Mages-
tad con la lealtad e boluntad que sus pasados le sirvieron y'* que le
seria buen amigo, le queria encargar el negocio de mds ynportancia
que en todo el reyno avia, donde honra con provecho le podria
recrecer. Diziéndole mads que vien savia que el capitin Sevastiin de
Velalcdgar avia sido nonbrado por su teniente del Quito, e que des-
pués que entrd en el reyno don Pedro de Alvarado e don Diego de
Almagro alld fue, se quedé el mesmo?® Belalcicar en las provingias,
dando lugar a muchas solturas e que los naturales se desypasen, pues
tantos millares dellos® sacé de la provingia del Quito para los demds
descubrimientos que avia hecho, e que con cautela le pensava entre-
tener y engafiar para que €l no proveyese justicia en aquellas partes,
de que hera obligado a dar a Dios nuestro Sefior cuenta estrecha e a
Su Magestad. E no ovstante la relacién del mismo Belalcdgar, dixo
que no le queria obedeger, pues, contra su mandamiento, prendi6 a
Pedro de Puelles, al qual llevava consigo, y tenia pensamientos de
aver el govierno de la tierra, con el fabor que la gente que con él
andava le daria, por el poco castigo que les hazia dexdndolos andar a
su boluntad; porque!” sy no fuera por los alborotos e discordias'®
que avia entre €l y el governador don Diego de Almagro, que él fuera
a remediar aquella tierra castigando al capitdn por su mal propésito;
e teniendo dél'® esperanca que harfa lo que por él le fuese mandado,
le avisava que le queria enviar con poderes largos para todos los casos
que en las ciudades se recregiesen, e para repartir las provingias en los
que oviesen servido, teniendo gran cuidado de que el capitdn Venal-
cacar por €l fuese preso, 20 con gran // recaudo, enviado a la ¢iudad
de Los Reyes para que él hiziese justigcia como general e governador
por Su Magestad en todo el reyno. Lorengo de Aldana respondio,
que €l hera venido de Espafia a servir a Su Magestad, e que si en

12 S. merced. / 13 S. del. /1485.e./15 D, e ello
que. / 18 S. descordias. / 19 S. de él. / 20 Mss. omitida la conjunci6n.
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S. mismo. / 16 S. de ellos. / 17 S.
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aquella jornada €l le servia, que él estava presto de hazerlo; por tan-
to, que le mandase dar los poderes e provisiones que avia de llevar,
que €l se pondria luego en camino a cunplir su mandado.



[Lvi]
Capitulo

de como el capitan Lorengo de Aldana se partio
para hazer lo que por el governador don Fran-
gisco Picarro le fue mandado.

El capitin Lorenco de Aldana [era] natural de Cdgeres; el qual,
después que Pigarro’ le obo dado parte de todo lo dicho, e ynformd-
dose de los mensageros que vinieron de® Quito, los quales heran
Gongalo Diaz de Pineda e Antonio Ruyz, contador, mand6 a Anto-
nio Picado, su secretario, que le despachase; e hiziéronse para que lle-
base tres o quatro maneras de despachos, vien, vastantes e convinien-
tes3 para el negocio que yva a hazer, e entregados devaxo de gran se-
creto que por nenguno® fuese entendido por entero lo que llevava.

Una pro'.risic'm5 le fue hecha de juez de comision entre los capi-
tanes Belalcacar e Pedro de Puelles, porque queria el Governador que
con solamente llamarse juez de comision entrase en la provingia, por-
que no se pusiese en armas Velalcicar e fuese causa de algund® albo-
roto; llevava provisiones particulares para los capitanes Pedro de
Afiasco, Juan de Anpudia y” Pedro de Puelles, de tenientes de las
ciudades, para que con el deseo de mandar e no ser ynferiores de Ve-
nalcdgar, le ayudasen e se mostrasen® de su parte. Llevava una yns-
trugion®, en que por ella le mandava // que prendiese al capitin Be-  fol.
lalcgar, e aun le avisava por ella como le avia de prender, que fuese  135v
haziendo cavildo en parte donde no se pudiese defender, si algund®
bulligio obiese, e después de preso que con gran recaudo se lo enviase
a la ¢iudad de Los Reyes. Este despacho yo con mis ojos lo vi. Lleva-
va una provision de teniente general de governador de lo poblado por
el mesmo Velalcdgar, para que si lo hallase poderoso e no se tobiese
por vastante para le prender, que con ella le pudiese asegurar. Syn
éstas llevava una provision para si, general e muy bastante, desha-
ziendo todo lo hecho e dando por nenguno lo proveydo, e que en

1 S. al cual Pizarro, después qé;e. / 2 S.del. /| 3 S. convenientes. / 4 S. nin-
E;mo. / 5 Mss. comysion. /[ 6 S. algin. / 7 Mss. omitida la conjuncién. / 8
ss. demostrasen. [/ 9 S. instruccién. / 10 8. algin.
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todas las c¢iudades le toviesen e obedeciesen como a su misma perso-
na. Lleb6 poder para repartir la tierra entre personas que a €l le pare-
ciese que mejor lo avian servido; y! es cierto que el repartimiento
que €l hizo permanege. E llevava otra provision para que, si le pare-
ciese, pudiese proveer tenientes e capitanes; e llevava otra provisiéon
para que, si le paregiese, pudiese enviar con la persona que €l sefialase
a poblar algunas provingias; e por virtud desta’? provisién despachd
al capitdn Jorge Robledo, e le provey6 por capitdn para poblar las
provingias de Anzerma.

E'® dados estos poderes e comisiones a Lorenco de Aldana, e
otros que no pongo, sin dello'* ser savidor'® otro que el Governa-
dor, y el mismo Lorengo de Aldana, e Antonio Picado, y el bachiller
Garcia Diaz, sin se publicar mds que yba por juez de comision, se
parti6 de Lima e Casca’® donde tenia asentado su® real. Y con tan-
to, bolvamos a la prin¢ipal materia, porque adelante diré lo que hizo
e le subgedio™®,

11 S.y./ 12 8. de esta. / 13 Mss. omitida la conjuncion. / 14 S. de ello. /
15 S. sabedor. / 16 S. Caxca. / 17 Mss. omitido: su./ 18 S. sucedié.
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(Lvi)
Capitulo

como el governador don Frangisco Picarro,
aviendo cometido el negocio del Cuzco a Her-
nando Pigarro ¢ nonbrado por genceral a Gonga-
lo Pigarro, se bolbio a visitar su governacion.

/[ Pues como el Governador oviese determinado que Hernando
Picarro fuese al Cuzco, mandando juntar toda la gente que avia en
su real, asi capitanes como soldados, les dixo, que vien savian que
demds de ser de tanta hedad le agraviavan las enfermedades de mane-
ra que no se tenia por vastante para poder pasar adelante, a no dar
lugar a que las fuercas de Almagro quedasen syn castigo, e que todos
le harfan muy gran plazer en seguir a sus hermanos: e dicho esto res-
pondieron todos que heran contentos de yr con ellos como €l lo
mandava. E porque los veginos de la ¢iudad de Los Reyes se avian de
bolber con el mismo Governador, fue nonbrado por capitin en lugar
de Diego de Agiiero, Perangures;e tanvién fue nonbrado por capitin
Eugenio de Moscoso: e por alférez general, Francisco de Orellana:e
por sargento mayor, Villalba: e por capitin de la artilleria. . .!

Como estas cosas fuesen hechas, el Governador mando a su se-
cretario Antonio Picado que hiziese los despachos e poderes para su
hermano, e algunos quisieron dezir que le dio ¢iertas firmas en blan-
co. E con él comunicado lo que avia de hazer, Hernando Pigarro e
todos los capitanes se partieron del valle de Yca, no llevando poca
cantidad de indios atados, e quedando aquellos valles gastados, e mu-
chos de los naturales muertos y robados de las extorsiones que regi-
vieron de los espafioles, que fueron mds de lo que yo podré dezir. Sa-
lieron con sus cargas e con Hernando Pigarro setegientos honbres de
a’ pie e de a cavallo, e muchos dellos® pretendian robar a la ciudad
del Cuzco, e que las provincias se avian de repartir entre ellos; e an-
tes que Hernando Pigarro se partiese del balle obo algunos varones

1 En blanco en el Mss. / 2 Mss. omitida la preposicion. / 3 S. de ellos.
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doctos entre ellos que deseavan la paz e tranquilidad e aborregian //
la guerra, que le'amonestaron que tenpladamente se oviese, de mane-
ra que no se derramase sangre de espaiioles, pues vastava la que por
los yndios avia sydo derramada en el tienpo de la revelion, e que he-
ra desservir? a Dios e al Rey hazer otra cosa. Hernando Pigarro res-
pondia que la guerra Almagro la avia causado, que él en la ¢iudad del
Cuzco estava seguro e® sin pensamiento de tener enemistad con los
de Chile; mas ya que desplegando vanderas e tocando atanbores se
avia declarado por enemigo de los Pigarros, que entendiesen que su
partido de Almagro o el suyo avia de quedar deshecho, e una sola
autoridad avia de aver. Avia otra ocasion muy grande para quel® yn-
¢endio de la guerra se engendiese, y hera, que como en el real de Pa-
chacama oviese muchos de los que se hallaron con el capitdn Albara-
do en la puente de Avancay, e fueron molestados e maltratados por
los de Chile, heran tan aborregidos dellos” e deseavan en tanta mane-
ra ver la venganga, que no veyan la ora que verse con ellos enbueltos;
e mucha parte fueron los de Avancay para que los de Chile fuesen
desbaratados. Hernando Picarro e Gongalo Picarro y el maese® de
canpo Valdivia, y los capitanes Alonso de Alvarado, Perangures, Die-
go de Rojas, Eugenio de Moscoso, Pedro de Vergara e Pedro de Cas-
tro partieron con su gente del valle de Yca.

Pues llegado a Vilcas el adelantado don Diego de Almagro, co-
mo atrds conté, hallaron la comarca vien proveyda de vastimentos, y
estubo mas de treinta dias él e su gente en ella, e después de pasados
entraron en consulta el Adelantado y ellos con otros cavalleros mds
prengipales, para tratar lo que mas agertado seria hazer, de si rebol-
berse® por el camino de la sierra e ocupar la ¢ibdad'® de Los Reyes,
o yrse a la ¢iudad del Cuzco e aguardar a Hernando Pigarro para dar
la vatalla; e Rodrigo Orgéfiez, estando en la consulta, dixo quel!
Adelantado no avia querido tomar su consejo ni seguirse por su pa-
reger, // antes se avia guiado'® sienpre al contrario de lo que conve-
nfa hazer, e que por no aver cortado la cabeca a Hernando Pigarro le
venia a hazer la guerra, trayendo en su conpafifa a Alonso de Alvara-
do e Gongalo Picarro, que hera de creer que por su parte no deseava
menos su deshonra e perdimiento que €l, e que venia su exér¢ito en-
grosado e lleno de muchos capitanes e honbres valientes, e que por

4 S. deservir. / 5 omitida la conjuncién./ 6 8. queel. /7 S. deellos. / 8 S.
Igflaestre. / 9 Mss. rebolberian. / 10 S. ciudad. / 11 S. que el. / 12 Mss. cria-
O.

270



las nuevas que Tomas Vizquez les avia dicho, ya Hernando Pigarro
estaria adelante de las Soras, por lo qual, lo que a €l le parecia y a
todos convenia, hera bolberse a meter en Lima, adonde se podrian
probeer de armas y engrosar su exér¢ito, pues gente nunca dexava de
acudir a aquella ¢iudad, e que enviarian un navio a Su Magestad con
relagiéon verdadera de las cosas hasta alli sucedidas; e bolbiendo el
rostro contra el Adelantado, dixo que no dexase de hazer lo que le
dezia. Pedro de Lerma, e Salinas e Cristobal de Sotelo fueron del®
parecer que diesen la buelta a la ¢iudad de Los Reyes, pareciéndoles
muy vienlo que Orgonez dezia. Juan de Sayabedra, Vasco de Gue-
vara ¢ Francisco de Chaves ¢ Gomez de Alvarado e otros dezian
que hera grande desbario bolber a Lima. que se fuesen al Cuzco.
que hera lo gierto e lo mds conveniente para sus negogios; e llegados
alld, sy Hernando Pigarro e otro qualquier capitdn fuese contra él,
que por fuerca se avia de defender. Algunos de los capitanes e cava-
lleros estavan descontentos e quisieran que el Adelantado se oviera
determinado de rebolber sobre la ¢iudad de Los Reyes, porque como
ya savian la mucha pujan¢a que Hernando Picarro traya temian la
vatalla, pues siendo todos espanoles nunca la victoria se declinava
sino adonde avia pujanca; e algunos de su real se huyan a la parte
de Picarro.

13 Mss. a. / 14 S. Sayavedra.
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(L1x]
Capiitulo

como Hernando Pigarro vva caminando con su
gente la via de la ¢iudad del Cuzco, e de lo que
sucedio ast en su real como en el de Almagro.

Hernando Picarro con toda su gente andubo por los // arenales
hasta que llegé al valle de La Nasca, adonde se provey6 todo su exér-
¢cito de las cosas negesarias, sacando muchos de los pobres yndios
para llebar sus cargas, e de La Nasca tomé el camino de la sierra a
salir a los Lucanes. Luego fue por el camino de la provingia de Pari-
nacocha, e descansando algunos dias, e proveyéndose de mds vasti-
mentos e cosas negesarias, caminé por los despoblados e canpos
nebados hasta que a cabo de algunos dias allego a la provingia de los
Aimaraes.

Al adelantado don Diego de Almagro le fatigava el mal con do-
lores grandes, que pensd morir: e visto por sus capitanes ¢ gentes
qudn peligroso le hera estar en tierra tan fria como aquella,determi-
naron de buscar algund? valle caliente? adonde le pudiesen curar, y
en el rio mismo de Bilcas® estava un pequeio valle de yungas, e allf
lo llevaron; e tanto se congojé un dia e una noche, que tubo quitada
la habla e fuera de sentido, que ni conocia a quien le mirava ni oya a
quien le hablava, e todos creyeron que allf muriera; mas su fortuna,
03 por mejor dezir sus pecados, no permitieron ni dieron lugar que ¢l
dexase de venir* a morir otro género de muerte, aunque poca ventaja
se llebaron en el bivir los unos a los otros y en el morir casi todos
yguales. Como le viesen tan malo y fatigado, sus criados y amigos
lloravan lamentando su desventura. Durante este tienpo bolbi6 en su
acuerdo e paregié tener un poco de mejoria, ¢ como se vio en ella
dio gragias a Nuestro Sefior, que asi avia sido servido de que €l no
muriese en aquel tienpo, porque sus criados e amigos no quedasen en
poder de los Picarros.

1 S. algiin. / 2 Mss. caleente. / 3 S. e. / 4 Mss. veni.
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Estando el Adelantado en esta provingia de Vilcas, llegd nueva
c¢émo Hernando Picarro subia de los llanos al camino de la sierra, e
yva el camino del Cuzco; oydas tornaron a tratar e tener paregeres, €
los unos tornavan a dezir que se fuesen al Cuzco con presteza, otros
dezian que diese la buelta a Los Reyes, e aunque mucho sobre esto
se platico, se torné a determinar que apriesa caminasen al Cuzco, y
desde Vilcas envi6 el Adelantado a un Rodrigo de Lora para que fue-
se a los Aymaraes e le avisase de la venida de Hernando Pigarro, e
con diligencia lo hiziese. Rodrigo de Lora lo hizo asi y allegd a aque-
lla provingia antes que Hernando Pigarro. Rodrigo Orgo6fiez, Juan de
Sayabedra®, Vasco de Guebara, Pedro de Lerma, Salinas, Pedro de
Chabes, Cristébal de Sotelo, // don Alonso Enriquez, don Cristobal fol.
Cortesfa, don Alonso de Montemayor, Ruy Diaz, Noguerol de Ulloa, 138
Gomez de Albarado, con otros de los mds prengipales crefan® que
convenia darse toda priesa en allegar” al Cuzco antes que Hernando
Picarro, para tener tienpo de se poder peltrechar® e apoderar entera-
mente en la ¢iudad, e asi lo dixeron al Adelantado, e por todos fue
acordado que se partiese. E desde Vilcas fueron a la puente de Avan-
cay, € luego pasaron a 1a% de Apurima, syn sugeder cosa de que
podamos hazer mingién’®, sy no es de algunos que se huyeron de su
real al de Picarro;y desde la puente de Apurima enbié Orgéfiez ¢inco
soldados con algunos yndios a la puente de Cacha'! para que le avi-
sasen sy por alli pasava Hernando Picarro. Luego se parti6 a la ¢iu-
dad del Cuzco, adonde hallé que estava Diego de Alvarado por justi-
¢ia mayor, como €l lo avia nonbrado; e llegado a la ¢iudad, Orgdfiez
dezia que Hernando Pigarro hera un cobarde, e que no tenia el atre-
vimiento para dar vatalle nenguna, y esto el Orgodfiez no lo dezia
porque no conogiese el valor que avia en la persona de Hernando
Picarro, mas yndustriosalrnen‘(e12 e porque algunos causados con yra
dixesen algunas cosas, que después, temiendo no ser castigados por
Hernando Pigarro, se mostrasen sus enemigos.

5 S. Sayavedra. / 6 Mss. omitido: crefan. / 7 Mss. e allegaron. / 8 S. pertre-
char. /| 9 Mss. al. / 10 S. mencién. / 11 Mss. Hacha. / 12 Mss. yndustruosa-
mente.
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138v

(LX]
Capitulo

de lo que sugedio al capitin Hernando Pigarro
hasta que allego a la puente de Cacha’, e de
como prendio en los Aymaraes a Rodrigo de
Lora, y en la puentea los otros ¢inco, e de como
Almagro procurava la amistad de los del Cuzco.

Yendo junto a la provingia de los Aymaraes supo Hernando Pi-
carro como en el pueblo de Totora estava un cristiano, el qual hera
Rodrigo de Lora, el que envi6 el Adelantado desde Vilcas, e llegado a
esta provingia de los Aymaraes, enbio a? algunos espafioles para que
lo prendiesen e truxesen ante €l; e allif mandé a los yndios que corta-
sen madera dispuesta para hazer picas, y se hizieron las que tovieron
necesidad, entendiendo en ello Pedro de Valdivia, el maestre de
canpo. Los que // fueron a prender a Rodrigo de Lora se dieron tal
mafia que lo pudieron hazer, e traydo ante el comendador Hernando
Pigarro, preguntéle lo que savia de Almagro, e afirméle que ya esta-
ria en el Cuzco. Tanbién se avia juntado con él Cermefio e otros al-
gunos que venian huyendo de Almagro.

Y estando en los Aymaraes, se juntaron Gongalo Pigarro, Her-
nando Pigarro, e Alonso de Alvarado, e Perangures, e Diego de Rojas,
e Diego de Urbina, Pedro de Castro, Pedro de Vergara, Eugenio de
Moscoso y el maestre de canpo Pedro de Valdivia, don Pedro de Por-
tugal, don Pedro Puertocarrero, e juntos trataron qué camino seria
bueno tomar por alli, porque desde alli podrian sy quisiesen pasar
at Apurima por el camino real o por Cotavanba, o yr por la puente
de Cacha®. Alvarado dixo que por la puente de Cotavanva no devian
de yr, porque el camino hera muy malo, e los de Chile les abrian cor-
tado los pasos e lomas de tal manera, que no pudiesen asf lijeramente
pasar aquel rio, e sin esto, que las provingias estarfan gastadas de
manera que no hallasen nengund® vastimento, de que vernia no poco

1 Mss. Hacha. / 2 S. omitida la

reposicion. / 3 Mss. Aymorays. /| 4 Mss.

omitida la preposicién. / 5 Mss. I-Fa\cha. { 6 S. nengiin.
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dafio para todos ellos, e que mejor les seria yr a pasar el rio por Ca-
cha. Unos dellos” obo que aprovaron el dicho de Alvarado, e a otros
les parecio que hera hierro® querer yr a Cacha, e dexar el camino real
que en brebe tienpo serian en el Cuzco, e que para yr por el paso de
Cacha® avian de pasar despoblados e muchas niebes e caminos tan
dsperos, que no podrian los soldados sufrir tan grandes travajos; que
si no quisiesen yr por el camino real de los Yngas, que fuesen'® a
salir a Cotavanva, por donde yrian con més brebedad e no con tanta
negesydad e travajadosn en demasya. A Hernando Pigarro no le
agradava'® nada aquellos dichos, e tenia determinagion de no yr por
otra parte que por el paso de Cacha, e asi se publico e todos lo supie--
ron; e después que se ovieron proveido de las cosas necesarias e
fecho picas, se partieron para el pueblo de Totora, llevando muy
buena orden e yendo apergibidos para lo que les sucediese. Desde
aquf partié Hernando Pigarro e fue a la provingia de Chunbibilcas®®,
ddindose mucha priesa a andar, de que no poco dafio vino a los natu-
rales, pues mds de mil quedaron muertos por los caminos de las car-
gas que avian traydo. Desta’ region mandé Hernando Picarro que
fuese a la puente de Cacha'® Juan Alonso Palomino con seys // sol- fol.
dados, e que procurase de prender ¢inco soldados de los de Chile que 139
por mandado de Almagro alli estavan. Juan Alonso Palomino dixo
que asi lo haria, e luego se partid e allegé al rio de Apurima, por
aquella parte que nonbran de Cacha, e los yndios le dixeron que por
la otra parte estavan :¢'® Juan Alonso pasé el rio, e con ayuda de los
yndios prendid a los ¢inco espafioles e los llebo al real, de que Her-
nando Picarro regivio mucho contento, e les pregunté lo que savian
del Adelantado. Ellos dixeron como por su mandado avian venido a
estar por espias en la puente de Cacha, e que ya el Adelantado esta-
ria en la ¢iudad del Cuzco, aunque sus capitanes quisieran algunos
dellos!’ que rebolbiera sobre la ¢iudad de Los Reyes creyendo ha-
llarla syn defensa’®, e después que en ella se viese apoderado hazerle
la guerra, y que el Adelantado no queria sino yrse a la ¢iudad del
Cuzco. Hernando Picarro en gran manera se alegré en ver que Alma-
gro estaria en el Cuzco quando él fuese, e dixo que si Almagro fuera
a Lima, como sc lo aconsexavan, pudiera ser la guerra mds dificultosa.

7 8. de ellos. /| 8 S. yerro. / 9 Mss. Hacha. / 10 Mss. fuese. / 11 Mss. trava-
jandose. / 12 8. agradaban. / 13 Mss. Chunbabilcas. / 14 S. De esta. / 15
Mss. Hacha. / 16 S. v. / 17 S. de ellos. [/ 18 S. indefensa.
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En este tienpo. el adelantado don Diego de Almagro estava cn
la ciudad del Cuzco aderegindose de armas e las otras cosas que les
heran necesarias para la guerra, ¢ muchos de los que estavan en clla,
aficionados a los Pigarros, fueron presos e los tenfan a recaudo; ¢ a
los que no querian ser de sus'®-opiniones proveian de cavallos e ar-
mas ¢ los ponian en libertad, diziendo a todos que mirasen su justi-
¢ia e qudn notorio hera el agravio que los Picarros le querian hazer
en le quitar lo que Su Magestad le avia dado, e que lc fuesen buenos
amigos, porque €]l prometia, luego que la guerra fucse acavada, hazer
repartimiento de todos los pueblos entre ellos. de manera que fuesen
en brebe tienpo ricos: e muchos le respondieron que hasta la muerte
le ayudarian. e serian contra qualquiera que con mano armada, sin
autoridad del Rey. viniese contra ¢l. Gargiluso de la Bega e Gomez
de Tordoya no pensavan pelear contra los Picarros, ¢ Almagro cono-
¢io dellos® la poca amistad que con ¢l tenian. e como los yndios
afirmasen que Hernando Pigarro venia ¢erca, mandé prender al mis-
mo Gargilaso e a Tordoya ¢ a otros vezinos del Cuzco, de quien no
tenia firmeza que le serfan leales, entre los quales estavan Diego Mal-
donado e Macuelas e Pedro del Varco e Gomez de Alvarado, el man-
cebo. e otros muchos: e savido por un vezino de la ¢iudad, que se lla-
mava /[ Villegas. como Hernando Pigarro venia cerca, deseando
pasarse a €él, procurava la salida del Cuzco, e porque fuese tenido su
servicio en mds, habl6é con algunos que ¢él beya deseavan lo mismo
que él, e asimesmo?! queria llebar consigo al Ynga Paulo, del qual
el Adelantado tenia gran necesidad para muchas cosas por ser sefior
natural de los indios: e ya que queria salir de la ciudad e poner en
efecto su proposito, no falté quien de ello dio aviso al Adelantado
¢ le mando prender.

19 Mss. su. / 20 S. de ellos. / 21 S. mismo.
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[2x1]
Capitulo

como el capitan Hernando Picarro paso la puen-

te de Cacha®, e de como el Adelantado mando

hazer justicia de Villegas, ¢ de las determina-

ciones que tenian sobre qué harian sus capi-
tanes v él.

El capitin Hernando Pigarro mando que con toda pricsa se
marchase hasta llegar a la puente del rio de Apurima?, regelindose

no tobiese el enemigo lo alto de la sierra que por engima de ¢l estd:

e ciertamente, sy Almagro tomara el consejo que algunos le davan e
saliera con toda su gente a encontrarse con los Pigarros en este rio.
muy figil cosa le fuera desvaratarlos. segund? venfan cansados. Her-
nando Pigarro e los capitanes anduvieron hasta verse en aquella puen-
te, e aquella noche acavaron de suvir a la cunbre, ¢ dexando ¢l cami-
no real que va al Cuzco, tomaron otro sobre la diestra mano. e por ¢l
caminaron hasta llegar a un pequeno pucblo que estd encima un ce-
rro; e sin aver acavado de llegar toda la gente, Hernando Picarro. con
los que avian llegado, quiso partirse luego a agercarse a la ¢iudad.
Tanto hera su deseo de verse vengado de Almagro. que qualquiera
dilagion la tenia por molestia; y porque no se dilatase el tienpo. ha-
blé a los capitanes que alli se hallaron, que luego con la // gente que
avia suvido, se partiesen?® la via del Cuzco: ¢ a todos pare¢ié muy
mal el apresuramiento que dava, pues syn aguardar lo que faltava. no
hera cosa degente caminar a ncngl.ina5 parte, pues estando tan cerca
los enemigos, no savian si saldrian a encontrarse con ellos: y como
no se conformasen con aquel pareger, dixeron al capitin Alonso de
Albarado que hablase a Hernando Pigarro, ¢® le dixese que no quisie-
sc pasar adelante sin aguardar toda la gente. porque era consideracion
mal mirada. pues savian quel” Adelantado estava en el Cuzco con su
gente, e que podria ser aver enviado algunos capitanes e gente a los

fol.
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caminos e tomarlos en algund® paso donde se viesen en peligro.
Albarado se fue a hablar a Hernando Picarro, e sobre si seria vien
caminar o aguardar, ovieron algunas palabras, en que le dixo Hernan-
do Pigarro al capitin Alonso de Alvarado que no avia él de llevar
tanto espagio como €l llebo los dias pasados desde Lima a Abancay,
donde le desvarataron;y Alonso de Alvarado le respondio que €l avia
hecho lo que devia e lo que el Governador le avia mandado; e ha-
blando otras cosas e porfias, Hernando Pigarro se entr6 en su tienda
e1% Alonso de Alvarado se fue a la suya. Algunos dizen que ovo del
uno al otro cierto desafio, lo qual entendido por los capitanes, e
viendo el dafio grande que se recregeria si entre ellos mesmos ovie-
se!! contiendas e porfias, los conformaron e pusieron en paz, y12 se
determiné que se aguardase al®® dia syguiente para que llegasen to-
dos los soldados que no avian llegado, lo qual se hizo sin que mds
alboroto oviese.

E bolbiendo a lo que pasava en la ¢iudad del Cuzco, como Al-
magro oviese preso a Villegas, vezino della’, y le pesase en gran ma-
nera de lo que avia yntentado de hazer, mando que se confesase el®
que le hiziesen quartos. Puesto en aquel trance Villegas, creyendo
salbar la vida con condenar a otros, dixo que ¢inco amigos del Ade-
lantado le avian ynpuesto en aquella yda e que ellos avian congerta-
do de irse con €l. Savido esto por el Adelantado los mando prender,
¢ hechindoles // culpa syn tener nenguna®®, e queriéndole ya cortar
la cabeca a Villegas bolbié a dezir la verdad, de que no heran en
culpa los ¢inco que estavan presos, y el Adelantado los mand6*” sol-
tar e dar por libres e hazer justicia de Villegas, la que se hizo sin 108
querer perdonar. E luego el Adelantado mando6 que todos los capita-
nes ¢ honbres pn’:nt;i]:mhas19 se juntasen para tomar acuerdo en lo
que mejor les seria hazer, porque ya avia nueba que Hernando Pica-
rro estava gerca de la puente de Cacha®®; e cunpliendo su manda-
miento, se juntaron el general Orgonez e Diego de Alvarado e Go-
mez de Alvarado e don Alonso Enriquez, e los capitanes Juan de
Sayabedra®, Frangisco de Chabes, Basco de Guevara, Cristobal de
Sotelo, Salinas y el maestre de canpo Rodrigo Niifiez e don Alonso
de Montemayor e Graviel de Rojas e don Cristobal Cortesia e otros;

8S.algin. / 98.y./108. y. /11 S. hubijese. / 12S.e./ 13 Mss. el. | 14
S. de ella. / 15 S. y /| 16 S‘ nguna [ 17 S. mandé los. / 18 S. le. / 19 S.
principales. / 20 Mss. Hacha. / 21 S. Sayavedra.
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e después que estovieron todos juntos, el Adelantado les dixo que ya
savian por su parte quinto avia deseado la paz e aborregido la gue-
rra, pues con ella Su Magestad no seria servido que syn su manda-
miento e autoridad se viniese a ronper e dar vatalla por la tierra, que
hera suya, e que no avia vastado aqueste su deseo para estorvar que
Hernando Picarro dexase de venir asolando las provingias, destru-
yendo e arruynando los pueblos dellas?®, matando con sus cargas no
pocos de los naturales, e que con cruel determinacién pensava ocu-
par la provingia que Su Magestad le avia encargado, y aun cortarle la
cabeca a él e a todos ellos; que para que él no saliese con intengion
tan dafiada, que prudentemente se determinase por todos lo que
devian de hazer, de manera que después no se quexasen de si pro-
pios. Algunos de los capitanes que estavan en la consulta dezfan que
pues savian venia2® Hernando Pigarro por la puente de Cacha®4, que
saliesen dozientos® de a cavallo e los que oviesen?8, de a pie, e que le
aguardasen en algund®’ sitio fuerte y enboscada, de manera que

aprovechando poco los arcabuzeros que traian, los des- //-baratasen.

Otros dezian que mejor seria apergebirsezs vien e aguardar a Hernan-

do Pigarro en la ciudad, e que aviendo nueva estar gerca della®®, po-
drian tomar algund®® cerro fuerte e escoger el canpo en otra parte a
ellos mds provechosa®!, que hera no poca ventaja. Y estando syn
determinarse en lo que avian de hazer, dizen que un vezino del Cuz-
co, llamado Cristébal de Hervas, dixo con voz alta, mirando contra
el Adelantado, que se estoviese en la ¢iudad e no saliese della®2, por-
que si otra cosa hazia hera perdido; diziendo mas, que tuviese su
gente aparejada, e que quando viniesen los enemigos estarian holga-
dos e sin nengund cansancio®3; e tomadas las entradas de las calles
prengipales®®, con el arcabuzeria e artilleria que ternian, los desva-
ratarian. E asi, pareciendo a unos vien la yda a encontrarse con Her-
nando Picarro y a otros la estada en la ¢iudad, el Adelantado allego
su parecer con los que dezian que no saliesen del Cuzco, y por en-
tonces asi lo determinaron de hazer.

fol.
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LX)
Cupitulo

de como Hernando Picarro venia acercandose a

la ¢iudad del Cuzco. ¢ como don Diego de Al-

magro estava muy enfermo e hizo alarde de®
su gente.

Después que sc ovieron conformado los capitanes Hernando Pi-
carro e Alonso de Alvarado, con toda la gente que ya avia llegado se
partieron de aquel lugar, enviando sus corredores delante por tener
aviso de lo que pasava: e por no ser sentidos de los corredores de
Almagro, se desviavan del camino ¢ por fuera dél? yvan caminando,
¢ hallavan algunos esparioles que para ellos se pasavan, e dezian a
Hernando Picarro como Almagro estava tan malo que ya seria muer-
to. Dezia Hernando Picarro que no le haria Dios tan gran mal que le
dexase de venir a // morir por sus manos; y llevando gran cuydado
caminavan agercandose a la ¢iudad del Cuzco.

El Adelantado en este tienpo estava muy enfermo, e le agrava-
va la enfermedad mucho, e no podia por su persona hallarse en la va-
talla. El capitin Juan de Sayavedra tanvién avia adolecido, e por eso
no se hallo en ella; e savido como Hernando Picarro avia pasado el
rio de Apurima por la puente de Cacha®, reibieron muy gran turba-
¢ion; e Orgodiez, no espantado ni temeroso con tales nuevas, mandé
a los capitanes saliesen con sus vanderas e se hiziese alarde de la
gente que avia para ver qudntos heran. El Adelantado, muy divilita-
do* e angustiado, se puso cn una silla asentado a las puertas de su
casa, e Orgonez, después que ovo hecho alarde, con gran denuedo
vino para €l mostrando en su rostro mucha alegria, e le dixo que avia
quatrogientos honbres e no uno mds; por tanto, que mirase qué le
parecia que se hiziese, porque el enemigo ya lo tenia a la puerta. El
Adelantado, con palabras tristes, le dixo: ~;No abria algund® medio
de paz. si se requiriera® a Hernando Picarro que no llegase a ronpi-
miento este negocio?, pues Su Magestad dello” tanto seria desservi-

1 Mss. omitido: de. / 2 S. de él. / 3 Mss. Acha. / 4 8. debilitado. / 5 S. al-
gan. /| 6 Mss. e se requiriria. / 7 S. de ello.
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do®, y sin esto abria muerte de muchos”. Rodrigo Orgoiez le res.
pondié que pues los requerimientos pasados no avian aprovechado,
que no avia necesidad de que se hiziese nenguno, e que lo encomen-
dase a Dios Nuestro Sefior, quél puesg avia querido dar la vida a
Hernando Picarro, digno hera de qualquier mal que le sugediese. Y
en este dia, antes que anochegiese, vino nueva como los enemigos
venian a dormir dos leguas e media de la ¢iudad, e causé muy grande
alboroto en ella, y el Adelantado e todos los capitanes determinaron
de se juntar ¢ platicar lo que devian de hazer: e después de aver teni-
do muchos acuerdos. determinaron de salir al canpo a les resistir la
entrada en el Cuzco. e los alférezes, desplegando las vanderas, allega-
van la gente, e tocavan alarma con gran ruido los atanbores. E Alma-
gro. viendo que por su persona no podia hallarse en la vatalla ayu-
dando a los suyos, estava triste en gran // manera, quexdndose de su
enfermedad, e mando al capitin Graviel de Rojas que hiziese salir a
toda la gente fuera de la giudad; e salieron della’® un biernes de Li-
zaro quinientos espaioles, los dozientos e quarenta de a cavallo e
los demds de a pie. Mds de ciento déstos*? no avian estado en el alar-
de, e los avian hecho salir por fuerga, lo qual aprovecho poco, pues
se quedavan escondidos entre los hedefigios™: los tiros que tenfan
de artilleria heran seys. E a Paulo el Ynga mando el Adelantado que
asymesmo'? saliese con seys mil yndios para que ayudasen a los su-
yos; e Noguerol de Ulloa, por estar herido, se quedé en la ¢iudad, y
el Adelantado le mandd que tuviese a cargo los vezinos e mis presos
que en los cubos estavan. E otro dia en amaneciendo salieron de la
¢iudad, e anduvieron por el mesmo valle hasta llegar ¢erca de las Sali-
nas, que seria atin no media legua del Cuzco, desde donde enviaron
corredores hazia la parte por donde savian que venia Hernando Pica-
rro: el qual. con toda su gente. se avia dado mucha priesa a andar, ¢
allegd este viernes de Ldcaro que digo. ya tarde, a ponerse en un
cerro no muy alto que estd cerca de alli’s, junto a la sierra de Guana-
caure™®: ¢ mandando poner las tiendas. durmicron alli aquella noche,
y estavan tan ¢erca de los de Chile que los pudieron ver, lo qual
tanvién hazian los enemigos a cllos. Pocos dias antes deste!” tienpo.
como tuviese mucha gente en su conpaiiia el capitin Vasco de Gue-

fol.
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vara, por parecer de los capitanes se sacaron treynta langas de ella’®,
de las quales, con otras que ovo, hizieron capitdn a Juan Tello, natu-
ral de Sevilla. '

Orgoiiez dezia grandes desgarros, haziendo encreyentes'® a to-
dos los que con él estavan que Hernando Pigarro no avia de tener
dnimo para venir a afrontarse con ellos, e que creyesen que quando
mis descuidados estoviesen®?, avian de ver como dava lado para me-
terse en el Cuzco o ganar algund®! sitio fuerte. El Adelantado, en
unas andas, avia salido del Cuzco con su gente; y estando en una
bega antes de llegar a las Salinas, esfor¢indose a hablar, dixo a los ca-
pitanes que ya veian en qué términos estavan los negogios e quinto
por €l avia sydo rchusado el no venir a vatalla ni que oviese ronpi-
miento, pues dello hera Dios e Su Magestad desservidos; que mirasen
lo que a cllos mismos>? les convenia, pues veyan que Hernando Piga-

fol. rro e su hermano, [/ devajo de tantos juramentos ¢ pleitos homena-

142y jesn‘, venian a los buscar, e que creyesen que los que seguran sus
vanderas hera por pensar®® que toda la tierra se avian de repartir en-
tre ellos; e que para que, hallindose burlados, no se atreviesen otra
vez a engender la guerra, que se oviesen fuertemente en la vatalla, de
manera que. pues tenian la justicia de su parte, procurasen de que-
dar con la victoria y en ellos hazer gran castigo. Respondiéronle que
harfan lo a ellos posible, pues que a su pundonor y al ser de cava-
lleros hijosdalgo no se sufria menos; y mirando el Adelantado a Go-
mez de Alvarado, le dixo que se acordase de?* lo mucho que sienpre
le avia querido desde el tienpo que vino de Guatimala®® con el ade-
lantado don Pedro de Alvarado, y que para que enteramente lo cono-
ciese, le encomendava el estandarte real del dguila, y que le rogava
que fuese en su lugar junto a él. Gomez de Albarado, agradegiéndole
aquella onra que le dava, dixo que ¢l lo miraria e guardaria lo a ¢l
posible.

18 Mss. dellas. / 19 Mss. encreyente. / 20 S. estuviesen. / 21 S. algtn. / 22
_S. mesmos / 22a Mss. menajes. / 23 S. porque pensaban. / 24 S. omitido:
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[LXx1H]
Capitulo

de la vatalla que se dio entre los dos vandos de

Pachacama e Chile, junto a lus Salinas, que es

media legua del Cuzco, v como el adelantado

don Diego de Almagro fue vencido e desbara-
tado, e mucha de su gente muerta.

Como por todas partes se estendiese’ la nueva de la vatalla que
se avia de dar entre los de Chile e Pachacama, acudieron de muchos
pueblos no poco nimero de gente de los naturales, holgindose de ver
aquel dra, paregiéndoles que en alguna manera se satisfacian de los
dafios que avian recevido? dellos; e por las laderas e gerros se po-
nian, deseando que nenguno de los capitanes alcancase el vengimien-
to, sino que todos perecgiesen e fuesen muertos con sus propias ar-
mas, pues heran tan valientes que dozientos? mil dellos® no pudie-
ron matar a ¢iento y ochenta el afio pasado que estuvieron sobre el
Cuzco. De la ¢iudad salieron las mugeres de los cagiques, y las otras
yndias del servicio de los espaiioles, e todos yvan a ver a los que //
avian de contender en la vatalla. Hernando Pigarro mando6 aquella
noche a los capitanes que tuviesen gran cuidado en el real, y el maes-
tre de canpo Pedro de Valdivia enbi6 a algunos escuderos que ronda-
sen ¢ mirasen los enemigos no biniesen para ellos. E luego que® el
siguiente dia fue venido, Hernando Pi¢arro mandé a Alonso de Toro
e a Francisco de Villacastin e a otros de a cavallo que fuesen a correr
el canpo, e se agercasen a los enemigos; e haziéndolo asi, fueron lue-
go derechos adonde la noche pasada avian visto los fuegos, e como el
general Rodrigo Orgodiiez oviese tanvién mandado salir corredores,
allegaron tan cerca los unos de los otros que se pudieron hablar; e
después de aver pasado algunas razones, bolbiendo las riendas a los
cavallos, fueron a dar aviso a sus reales. Savido por Hernando Pigarro
como el real del Adelantado estava en las Salinas, mando que se die-
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sen priesa a andar, y dizen que como le dixesen las vanderas que es-
tavan’ y nonbrasen la de Vasco de Guevara, dixo que aquélla hera
de amigo y no de enemigo, queriendo dezir que le avian enbiado a
hazer algund8 ofrecimiento, lo qual yo no sé mds de averlo oydo.

Estando los capitanes de Almagro en un llano vien espacioso
e adonde les conviniera aguardar a dar la vatalla, pues la mayor fuer-
¢a que tenian hera en la gente de a cavallo, Orgéfiez mand6é que mar-
chasen mds-hazia las Salinas. El capitdn Vasco de Guevara dezia que
estoviesen quedos, porque sy de alli se movian heran perdidos, pues
los enemigos no deseavan mds que dar la vatalla en lugar estrecho y
adonde, syn regivir mucho dafio de los de a cavallo, pudiesen jugar a
menudo la arcabuzeria, y aunque otros capitanes de los que all{ esta-
van entendiesen que convenia hazerse lo que Vasco de Guevara de-
zia, Orgoiiez pudo tanto que contra la boluntad de los mds dellos® se
fue a meter cntre aquellos salitrales. El Adelantado se puso algo des-
viado, y en parte donde podia muy vien ver la vatalla, e Orgéiiez
mandé a Paulo, el Ynga, que se pusiese con su gente en un ¢erro y
que a todos los cristianos que viese yr huyendo, agora fuesen de los
suyos o de los enemigos, que los matasen syn dar la vida a nenguno;
y €l y los demds capitanes, viendo que hera venido el dia que las
diferencias de Almagro e Pigarro avian de aver fin, unos a otros se
animavan y aparejavan para quando // viniesen a la vatalla. E Diego
de Albarado e Vasco de Guevara tornaron a porfiar con Orgéiiez que
rebolbiese al llano que dexava atrds, porque donde estavan no se po-
dian vien aprovechar de los cavallos, e estando en la parte que ellos
dezian ordenarian su esquadrén de ynfanteria, al qual pondrian® su
frente de arcabuzeros e vallesteros, e a los lados estaria la gente de a
cavallo, puestos con tal aviso todos que, en viniendo los enemigos a
afrentarse con ellos, saliese el capitin Vasco de Guevara con gin-
quenta lancas e diese en los arcabuzeros, que hera su mayor fuerca,
e desta’® manera. arremetiendo a ellos, presto los desvaratarian, pues
la gente de a cavallo que tenian hera mds e mejor que la que traya
Hernando Picarro, y entre tanto avrian soltado los tiros de artilleria,
e todos mezclados Dios les daria la victoria pues tenian mds justicia.
Orgoiiez fue aquel dfa tan porfiado, que no quiso hazer cosa de lo
que le aconsejavan, e dezia que vien estava alli e que creyesen que

7 Mss. dixesen las vanderas y nonbrasen las vanderas que estavan. / 8 S. al-
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lo que ¢l avia dicho seria verdad, lo qual hera que Hernando Picarro
avia de dar buelta con su gente por alguna parte ¢ meterse en el Cuz-
co. E asentaron la artilleria® en la parte que les paregio. Las yntin-
(;icmes14 de todos no heran de pelear, e algunos se huyeron a la gib-
dad, donde estava Grabiel de Rojas haziendo salir a todos al canpo.
E luego se formo el escuadron de gente de a pie, y*® pusieron diez
arcabuzeros e veynte vallesteros en la frente de él, e de los de a cava-
llo hizieron otro, llevando los lados Orgoiiez e Pedro de Lerma; y el
estandarte pusieron en medio, ¢ junto a él Gomez de Alvarado, e
Diego de Alvarado, e Cristébal de Sotelo, don Alonso de Montema-
yor, don Cristobal Cortesia, don Alonso Enriquez, e Hernando de
Alvarado, e Perdlbarez Holguin, e Diego de Hozes, e Cristobal de
Hervas, ¢ otros cavalleros de valor con el*® artilleria estavan. Y es-
tando todos en horden supieron de los corredores que // los enemi-
gos estavan ya gerca dellos™”.

El sylengio de los yndios e de todos los que mds avia hera gran-
de. Aguardavan a oyr sus propias bozes quando viesen caer a los
valerosos espafioles muertos por su locura, que cierto si la gente que
alli se juntd se ocupara en descubrir e conquistar, ya se oviera dado
buelta a este nuevo mundo de Yndias, y en todas las partes de él la
cruz fuera adorada y el nonbre de César temido. Y estando puestos
en esta horden, Rodrigo Orgéfiez mando al capitan Pedro de Lerma
que con algunas lancas fuese a ver adonde llegavan los enemigos, e
haziéndolo asi se partio a lo poner en efeto. Hernando Picarro e su
gente venian caminando con buena horden, yendo sienpre corredo-
res que reconogiesen los contrarios, ¢ Pedro de Lerma andubo hasta
que los vio venir, e dio la buelta a su puesto diziendo que ya gerca
dellos™® estavan. E ya ¢l sol declinava e la noche queria venir, y Her-
nando Pigarro con sus vanderas tendidas allegd a ponerse no muy
lejos de sus enemigos: y ‘entre entranbos reales estava un pequefio
rio. E como la noche viniese, puestos en arma la pasaron los unos e
los otros, con el temor y esperanca que el lector puede ver, e jamds
de la una parte ni de la otra salieron a tratar de paz ni de medio al-
guno, tanto hera el aborrecimiento que se tenian.

E luego otro dia vien de mafiana, Hernando Pigarro mando que
mobiesen para los enemigos, aviendo primero oydo misa; e yendo ca-
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minando, allegaron al camino real de los Yngas, llamado Collasuyo;
e atrabesando este camino, fueron por otro que yba hazia la forta-
leza, con boluntad de bolber a los contrarios por la parte de arriba
'de’® donde tenian asentado su real. Y estarian dellos?° hasta media
legua, e alli Hernando Pigarro, delante de los capitanes e mds jente,
comengo de justificar su causa diziendo que Almagro movio la gue-
rra, que él en aquella giudad estava por justicia en nonbre del // Rey,
e lo avia prendido e maltratado, como todos sabian, y que mds por
cunplir con sus pundonores que no por acordarse de la ynjuria pasa-
da, deseava castigar a los que, siguiendo a Almagro e sus desatinos,
avian sido parte para que hiziese los yerros pasados; e que pues ellos
y él, por mandado del Governador, venian a recuperar la ¢iudad del
Cuzco e sacarla de la opresyon que Almagro la tenfa, que hiziesen
como cavalleros lo que devian a su amistad, pues concluyda la guerra
avia muchas provingias e descubrimientos que repartir, lo qual en
ellos y no en otros se avia de encomendar. Y diziéndoles mas, que si
Dios les diese la bictoria, se oviesen en ella con tenplanga, sin matar
gente, pues todos heran cristianos e vasallos de Su Magestad; e dichas
estas palabras e otras, todos le respondieron alegremente conforme a
lo que €l deseava. E mando luego al capitdn Castro que pasase con
los arcabuzeros e vallesteros el rio hazia la parte por donde los ene-
migos estavan; Castro le respondié que lo haria, e fue a salir por el
llano que ya otras vezes he dicho. E como ya estoviesen los reales a
vista unos de los otros, los de Pachacama se pusyeron para pelear en
esta horden: Hernando Pigarro y el capitdn Alonso de Albarado lle-
vavan los lados del esquadron de la gente de a cavallo, y en pasando
aquel rio se avian de juntar e®! ponerse en sus hileras, e los capita-
nes Diego de Rojas e Perangures, e Eugenio de Moscoso, e Alonso de
Mercadillo, delante con sus vanderas. Pedro de Vergara avia de yr
syguiendo a Pedro®? de Castro, que yba con los sobresalientes, e
Diego de Urvina con los piqueros avia de estar a un lado del esqua-
drén de los de a cavallo. Los tiros de artillerfa avian de estar al otro
lado. EI?? estandarte se puso en medio de los esquadrones, € junto a
€l estavan Gongalo Pigarro y el maestre de canpo Pedro de Valdivia,
don Pedro Puertocarrero, don Pedro de Portogalz“, Felipe Gutiérrez,
e Pedro de Hinojosa, Sancho Perero Calderén, Diego Centeno, Juan

19 entre renglones en el Mss: de / 20 S. de ellos. / 21 S. y. / 22 S. Alonso. /
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de Abalos, Luys de Ribera, Gaspar Rodriguez, Alonso Pérez de Cas-
tillejo, Alonso Pérez // de Esquibel, Alberto de Ordufia, Alonso de
Mendoga, e Anduca, y otros muchos cavalleros hijosdalgo?®. E ya
avia pasado el rio el capitdn Pedro de Castro, e tomado un pequefio
gerro; comengaron a soltar los arcabuzes, a los quales se tenia mas
temor que no agora,porque la guerra no estava tan engendida.

Rodrigo Orgoéfiez, e Frangisco de Chabes, e Pedro de Lerma, e
Vasco de Guebara, e Salinas, todos estavan puestos en su horden; e
como el general Rodrigo Orgéfiez viese que ya la gente avia pasado,
mirando a Basco de Guevara le dixo que fuese con su conpafifa con-
tra los que avian pasado el rio e tomase el sitio que avian dexado, e
que luego yrian todos con horden en su seguimiento. Dizen que res-
pondi6é Vasco de Guevara: “A la carneceria me envidys”’; otros dizen
que no dixo mds que ya no hera tienpo. Lo uno e lo otro he oydo a
personas de crédito, e yo no quiero ser juez de opiniones. Como Or-
gofiez oyd lo que Vasco de Guevara avia dicho, calando la visera,
arremetioé a los enemigos diziendo: ** jSantiago, a ellos!”. Ya Hernan-
do Pigarro e los suyos estavan de la otra parte del arroyo, e los unos
e los otros dezfan *;Biba el Rey!”, ¢2® tenian por apellido Almagro
e Picarro; e como ya estuviesen juntos, arremetieron los unos contra
los?? otros, e los yndios dieron gran grita.

El capitdn Salinas, agertindole una pelota de arcabuz, cayd
muerto, y Marticote, soldado valiente, con mucho dnimo se puso en
su lugar; e haziendo gran ruido comengaron de herirse mortalmente
los unos a los otros. El alférez general de los de Chile, llamado Fran-
¢isco Hurtado, dizen que mirdndolo mal se pasé con el estandarte a
los contrarios. Muchos de los de Chile, sin provar sus personas, bol-
viendo las riendas a los cavallos, se fueron huyendo, e otros de los de
a pie se escondian entre algunas paredes arruynadas que por alli esta-
van; y el arcabuzeria de Pigarro hazia gran dafio. Los capitanes ya se
avian afrontado unos con otros, y algunos avian // caydo muertos y
heridos. El capitdn Pedro de Lerma, mirando contra Hernando Piga-
rro, a grandes bozes arremetioé contra él llamdndole traydor, e tan
grande encuentro le dio que le hizo arrodillar el cavallo, e a no lle-
var tan buenas armas le matara, y hechando mano a su espada se
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metio entre los enemigos. E como los de Chyle anduviesen desorde-
nados por causa de los que se huyemn los de Pigarro se mostravan
ya sefores del canpo, e uno dellos®® a grandes bozes comengé a
dezir: *";Victoria, victoria por Picarro!”. Orgéfiez que peleando an-
dava. que le oy0, arremetié a €l ¢ le dixo: "“No la verds td, villano™’,
¢ diziéndole®® esto, le metié la espada por la boca e cayd muerto en
tierra. El capitin Eugenio de Moscoso, discurriendo por la vatalla,
fue herido mortalmente e cay0 en el suelo. Pedro de Lerma, después
de aver hecho lo que devia a buen capitdn. cayé en una parte del
canpo herido, y tanvién lo fue el capitin Vasco de Guevara 3% otros
muchos: ¢ ya no tenian horden los de Chile, ¢ los que podian huyr
no lo dexavan por vergiienca. Rodrigo Orgofiez, viendo su perdi-
miento. quiso rebolver3 a hazer entrar en la vatalla a algunos de los
suyos que veya que huyan della32, ¢ queriéndolo hazer. le hirieron
de un arcabugazo, e a su cavallo le dieron tales heridas que cayo
muerto, del qual con gran denuedo salid syn mostrar nenguna fla-
queza e arremetio a los enemigos: e viéndolos de aquella suerte, le
cercaron seys dellos®®, ¢ a grandes bozes dixo: *:No ay algund®?
cavallero entre vosotros a quien yo me dé?"". Respondié un criado
de Hernando Pigarro llamado Fuentes: “'Si: daos a mi™: e luego le
tomaron entre todos, y el Fuentes, con gran crueldad, le corto la
cabega; y asi obo fin Orgodnez e su presungion. Muerto Orgoiiez, se
acabo de conoger la victoria y enteramente la alcancaron los de Pa-
chacama de los de Chile.

El adelantado don Diego de Alm.lgru mirava la vatalla desde un
pequefio cerro, donde se puso para 1a%® ver, como ya tenemos dicho:
e como vido lo que pasava y en el canpo tantos de sus amigos muer-
tos, dexando las andas, lleno de grande afli¢ion®@, cabalgando en una
mula, con tres // o quatro se fue a la fortaleza del Cuzco ¢ se meti6
en un cubo fuerte della®”. Y como viniesen con Hernando Picarro
muchos de los que fueron desbaratados por Almagro en la puente de
Avancay, e tuviesen por odiosos a los de Chile, matavan a muchos
dellos®®, aunque estavan heridos e° se rendian: e llevando al capi-
tdn Ruy Diaz a las ancas de un cavallo un amigo suyo de los venge-
dores, salieron a trabés dos o tres e le dieron tales heridas, que que-

28 S. de ellos. / 29 S. diciendo. [/ 30 S. 0. / 31 S. volver. [/ 32 S. de ella. /
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do muerto a los pies del cavallo. Los que estavan presos en la ¢iudad
¢ quedaron en guarda de Noguerol de Ulloa, salieron de los cubos e
se vinieron a encontrar con Hernando Picarro, que todavia cstava en
el canpo; Hernando Vachicao avia ydo a buscar a Pedro de Lerma, e
hallindole caydo saco la espada el cobarde ¢ diole muchas heridas,
e creyendo que hera muerto lo dexo, bolbiendo diziendo a grandes
bozes que dexava muerto a Lerma.

E ya hera tarde, e vino un agua muy grande, ¢ robado el canpo
los vencedores se fueron a la ciudad. Duraria la vatalla poco mds de
dos oras. Didse siabado de Ldzaro en la tarde, afio de mil e quinientos
e treynta e* ocho.

408. y.
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[Lx1V]
Capitulo

de las cosas que mdas pasaron en la ¢iudad del

Cuzco después que los de Pachacama robaron

la mayor parte della, e como el Adelantado
fue preso e lo mesmo otros cavalleros.

Luego la vatalla fue bencgida e muertos en ella de la parte de
Hernando Picarro solamente nueve, y el capitin Eugenio de Moscoso
sali' tan mal herido que a pocos dias muri; e de la parte de Alma-
gro murieron en el canpo y después pasados de ciento e veynte, entre
los quales fueron muertos algunos honbres valerosos. Mas ;para qué
quiero yo contar particular- //-mente las crueldades de mi nagién?
Huya, pues mi entendimiento desta? parte de la vatalla e déxela syn
escrevir®, puesta en tinieblas del olbido, porque nengunas? gentes
aprendan tan grandes males, ni sepan por mi cémo en las guerras ¢i-
biles puede acaecer cosa como ésta, e mejor fuera que se perdieran
las ldgrimas e sospiros que a este lugar se deven por las muertes que
los crueles unos a otros se dieron; mas ya que yo quiera callar el yn-
gendio desta® vatalla, jcon qué fundamento escreviré® las demds,
pues de aqui nagié la causa de aver tan grandes males en esta misera-
ble tierra? E, aunque con pena, referiré las cosas que pasaron.

El Adelantado estava en la fortaleza, como diximos, e luego,
como la vatalla fue vencida, se fue para alld el capitin Alonso de Al-
varado, e después de aver tenido algunas pliticas con €l lo sacé del
cubo, e llegado en aquel ynstante el capitdn Pedro de Castro, viendo
quéan feo de rostro hera el Adelantado, algando el arcabuz le quiso
dar con €l diziendo: “Mira por quién se an muerto tantos cavalle-
ros”’. Alonso de Albarado, poniéndose en medio, le estorvd de lo que
queria hazer, e cavalgando el Adelantado a las ancas de una mula en
que estava Felipe Gutiérrez, bolbieron a la ¢iudad, donde ya estava
Hernando Pigarro, e como supo que venia el Adelantado mostré que
holgara de que lo ovieran muerto, e mando que le llevasen preso a un

1 Mss. anteguesto: que. [ 2 S. de esta. / 3 S. escribir. / 4 S. ningunas. / 5 S.
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cubo y asi fue hecho. Los soldados andavan robando, e unos con
otros sobre la presa tenian diferencias e allegavan a las manos, e toda
la ¢iudad andava rebuelta, e las yndias de una parte e de otra, ¢ los
vengedores tras ellas por las tomar. Diego de Albarado e Gomez de
Albarado, Juan de SayabedraT, Basco de Guevara, e Juan de Guz-
mdn, e Diego Nufiez de Mercado, don Alonso de Montemayor con
otros muchos, fueron presos. Gomez de Tordoya, encontrindose
con don Alonso Enriquez, le traya consigo, e como allegava adonde
estoviesen juntos algunos de los Pigarros, dezia: “El sefior don Alon-
so es, nenguno® le haga mal’’, e al tienpo que esto dezia bolbfa los
ojos como quien dize: // “*Veys aqui a don Alonso el mafioso; hazed
lo que quisyéredes® dél”’; Hernando Pigarro mandé que lo toviesen
preso. Otro'® dia después de la vatalla avian traydo del canpo a Pe-
dro de Lerma, malamente herido con diez e'! syete heridas, a la po-
sada de Pedro de los Rios'? e como se supo que aiin estava bibo, fue-
ron a lo matar doze honbres armados con sus cotas y espadas, por
gierto enojo e'® afrenta que avia hecho a un Pedro de Samaniego, e
junto con* aquellos, que devian de ser sus amigos, se fueron a.la
casa de Pedro de los Rios, e a la puerta se quedaron algunos dellos, e
otros entraron dentro e hallaron a Pero®® Martinez de Godoy, e Juan
de Escobar, que heran de los vengidos, syn armas nengunas’®, e, pre-
guntaron'” adonde estava Pedro de Lerma: supieron que en una ca-
ma estava hechado sin se poder menear. Samaniego llegé a él, e al-
cando la ropa que tenia, vido que estava tan desemejado que mis
manera tenia de estar muerto que bibo; las sibanas ensangrentadas, y
él tan dibilitado’® que todas sus fuergas le avian dexado. E como asi

lo vido preguntdle sy hera él Pedro de Lerma, e respondidle que si.’

Torné Samaniego a le dezir que si se acordava de la afrenta que le
avia hecho en Abancay; respondid Pedro de Lerma que si se'® acor-
dava, mas que qué venganca podia tomar en €l estando de la manera
que estava, e que si en €l avia alguna virtud, e tenia algund®® enojo
con €l, que le hiziese curar, e si sanase le pidiese lo que quisyese, que
si de otra suerte le matava hazia mayor su ynjuria e no ganava honra.
Samaniego, que no venia con aquel propdsito, sacando su espada se
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la metid tres vezes por el lado del coracon. Esta fue la muerte que
dieron a Pedro de Lerma, natural de la ¢iudad de Burgos. La cabega
de Rodrigo Orgoiiez fue trayda a la ¢iudad, e por mandado de Her-
nando Pigarro puesta en el rollo de ella; cosa yndigna e muy fea, e
que no lo meregia varon tan esforcado, e a muchos pare¢iéo muy mal.
Hera Rodrigo Orgofiez natural de la villa de Oropesa: pocos dias
antes desto® le avia hecho Su Magestad merged de®? titulo de ma-
riscal del Nuevo Toledo. Al adelantado don Diego de Almagro le
fueron puestas // guardias que le miravan e tenian gran cuydado de
su persona, ¢ lo mesmo se tenia de todos los demds que estavan®3
presos. el

Los que avian venido con Hernando Pigarro creydo tenian que
luego les avia de repartir todas las provingias, e hazerlos sefiores de-
llas*4, e quitar los yndios a los que los tenfan. Hernando Pigarro no
pretendia otra cosa de lo que avia hecho, dezrales que se poblarian
las provingias de las Charcas e Arequipa, adonde darian repartimien-
tos a muchos dellos®. No les agradava nada aquel dicho porque en
las Charcas paregiales que estarian desterrados, e que nunca ternian
cosa nenguna®® de provecho. El capitin Alonso de Alvarado dixo
a Hernando Picarro que pues €l tenia ya en su poder al adelantado
don Dicgo de Almagro. e ya avia apoderadose en la ¢iudad del Cuz-
co, que le diese ligencia, porque él queria bolverse a ver al Governa-
dor, e luego yr a las Chachapoyas a poblar una c¢iudad en lo que en
ello avia descubierto. Hernando Pigarro se holgo dello®?, e dixo que
fuese asi como él lo dezia. ¢ que queria que llevase consigo a don
Diego de Almagro, hijo del Adelantado;y Alonso de Alvarado rogo a
Hernando Pigarro que diese licencia a Gomez de Albarado para que
pudiese venirse con ¢l a la ciudad de Los Reyes. Hernando Picarro
fue contento dello?®: ¢ a Diego de Alvarado e a los otros mds prenci-
pales” hazia buen tratamiento, aunque estavan presos, como hemos
dicho.

21 S. de esto. / 22 Mss. omitido: de. / 23 Mss. que mas estaban. / 24 S. de
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[LXV]
Capitulo

como Hernando Picarro despacho para descu-

brir a Pedro de Candia ¢ a Alonso de Mercadillo

e de la gente que llevavan e de como mando

hazer progeso contra el adelantado don Diego
de Almagro.

No tardaron muchos dias después que la vatalla de Las Salinas
se dio, quando fue la nueba a la ¢iudad de Los // Reyes, adonde ya
estava el governador don Frangisco Picarro, que desde Yca, luego
que ovo nonbrado e despachado a Gongalo Picarro ¢ a Hernando
Picarro, sus hermanos. se fue a Los Reyes adonde estobo toda aque-
lla quaresma. en el qual tienpo vino a este reyno don fray Bizente de
Balverde por Obispo, que fue el primero que obo en este reyno. El
Governador le recibié muy bien e todos los vezinos de la ciudad de
Los Reyes. E como entonges atn no savia el fin de la vatalla, muchos
le persuadian e amonestavan que fuese al Cuzco e procurase que no
obiese nengund devate ni viniesen a ronpimiento sus hermanos con
Almagro. El respondia que se hiziera si las provingias no estovieran
alcadas e los yndios alborotados de tal manera que hera menester pu-

janca de gente para pasar por sus pueblos: e por este ynconviniente

dixo que no yva. E vino la nueva a Los Reyes, como dezimos, estan-
do el Governador jugando a los bolos: e como lo supo re¢ibid no
poca alegria e determiné de se partir con toda brebedad al Cuzco.
Hernando Picarro en este tienpo muy grande hera el cuydado
que tenia en mirar por su persona, porque como muchos de los que
con €l se hallaron en Las Salinas viniesen no con otro propésyto que
robar lo que pudiesen y con esperanca que les darian repartimientos
de yndios, e viendo que nenguna cosa les queria dar, antes por los
entretener dezia quel Governador, su hermano, vernia con brebedad
e poblaria Las Charcas e Arequipa. De los tales dichos hazian burla,
no teniendo en nada la tierra mds riquisima ¢ aventajada que en
todas las Yndias hasta agora ay, porque aunque en mucha parte
dellas se saque cregido namero de plata e oro, no se yguala con lo
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de acd. Diego de Urbina, Diego de Rojas, Felipe Gutiérrez e otros
estavan muy mal con las cosas de Hernando Pigarro e les pesava por
aver venido en su fabor e contra el Adelantado.

Hera vezino en esta ¢iudad del Cuzco un Pedro de Candia, ri-
quisimo porque tenia en // dineros ¢ient mil ducados e para los gas-
tar e quedarse sin nada no fue menester mds ocasion de hazerle en-
tender una yndia de su servigio, con quien hera fama tenia conversa-
¢ion, que pasada la cordillera de los Andes daria en una tierra muy
poblada, riquisyma e proveyda de muchos mantenimientos e gana-
dos e de las otras cosas que para sustentar la umana vida son negesa-
rias. E como Pedro de Candia tubo aquella notigia, creyendo ¢ierta-
mente que hera cierto lo que la yndia le dezia, no se acordando que
en descubrimientos nunca'dizen verdad ni dexan de mentir e son sus
dichos parte para que se pierdan muchos capitanes e gente, como se
an perdido en estas partes, hablé a Hernando Picarro para que le qui-
siese dar la conquista de la tierra, que segund dezia se llamava Am-
baya, e nonbrarlo por capitdn, pues a él no le faltava aparejo de mo-
neda para gastar con los soldados que con €l quisiesen yr e se libraria
de algunas ynportunidades que le davan. Hernando Pigarro, como
otra cosa no desease que ver fuera de la ¢iudad del Cuzco tantos es-
pafioles como en ella estavan, porque avia mds de mil y seyscientos, le
respondi6 que hera contento. E por virtud del poder que del Gover-
nador su hermano tenia, le dio comision para que, como su capitdn,
pudiese descubrir aquello que dezra.

Alonso de Alvarado en este tienpo andava adereg¢indose para
yrse a las provingias de las Chachapoyas. Pedro de Vergara, capitin
que avia sido de arcabuzeros, tanvién hablo a Hernando Picarro que
le quisiese dar la entrada de los Bracamoros, adonde se tenia esperan-
¢a' de aver provingias ricas e muy pobladas. Hernando Picarro fue
contento; y a Alonso de Mercadillo nonbrd tanbién por capitén de
los Chupachos. Adelante contaremos en qué pararon estas conquis-
tas, e diremos agora de la de Pedro de Candia, que fue la primera.
Pues como el capitdn Pedro de Candia desease por su per- //-sona ha-
zer aquella jornada, e tuviese ya poder para ello de Hernando Piga-
rro, saco ochenta e? ¢inco mil pesos de oro e comengo a gastar eda
hazer gente, e dio boluntad a muchos nobles mangebos de ir aquella

1 8S. esperanzas. /[ 2S.y./38.y.
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jornada, mirando que, pues Candia, siendo tan rico e teniendo tantos
yndios, lo gastava e no lo tenfa en nada para en conparagion de lo
que podia aver, y ellos no teniendo que gastar ni aventurar mas del
tienpo que en ello se gastase, que hera cordura salir del Cuzco a
buscar tierra rica donde tuviesen descanso;e para sus aderegos heran
de Candia faborecidos e ayudados, e no solamente gasto con ellos lo
que dezimos que tenfa, mas se adeudd en otro tanto. E juntados pa-
sados de trezientos® espafioles de a pie e de a cavallo, de la mds lugi-
da gente que avia en la ¢iudad del Cuzco, nonbrd por sus capitanes
a Francisco de Villagrin, e a Antonio de Quifiones, e a don Martin
de Solier, e a don Frangisco, su hermano, e por su maese® de canpo
yva Juan Quixada, e capitdn de vallesteros e arcabuzeros un Alonso
de Mesa. De los de Chile yvan desterrados para alld Gongalo Pereira,
e Pedro de Mesa, e Arias de Silba e otros; e asymesmo® yban Juan
Alonso Palomino, Juan Ortiz de Cdrate, Frangisco Gomez, don Fran-
¢isco de Ledn y otros muchos soldados de quenta, asi de los de Pi-
carro como de los de Almagro. Después que tubo la gente aderecada
Pedro de Candia e proveydos de lo negesario, salid con sus vanderas
fuera de la ¢iudad del Cuzco con toda la gente. Hernando Pigarro le
dijo que con toda brebedad andubiese hasta que entrase en la tierra
de que llevava la notigia. E luego que el capitin Candia se vido fuera
de la ¢iudad, andubo con su gente hasta que llegé al valle de Pacual,
aposento que estd diez leguas del Cuzco e ¢inco leguas de las monta-
fias de los Andes. Mucho hera el vagax” que llebavan, e harto dello® se
perdi6; y estas nuevas provingias no pueden // por nenguna® manera
conquistar ni descubrir sin ayuda de los naturales, e por esta causa se
llebava siempre gran parte dellos™® a los descubrimientos que se ha-
zian. Llegado a este valle, estuvo en él Pedro de Candia con su gente
mes e’ medio, aderecandose de cosas negesarias para pasar los mon-
tes; e savido por Hernando Picarro como aln se estava alli Pedro de
Candia, mandé al capitdn Gargilaso de la Bega que fuese alld e no
consintiese que se hiziese nengund®® dafio en aquel valle ni en las
provingias a é] comarcanas, sino que se’® fuese luego adonde avia de
yr'*. Gargilaso se parti6 de la giudad e fue adonde estava el capitdn
Candia, e le dixo a lo que avia venido, e que la boluntad del comen-
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dador Hernando Pigarro hera de que no se hiziese nengin®® dao en
las provingias. e que luego se debria de partir'®. Pedro de Candia
dixo que, si €l pudiera, él lo hiziera ¢ se tuviera por contento: mas
pues Hernando Picarro savia que el descubrimiento que él yba a ha-
zer era provechoso, v que Su Magestad dello®® seria muy servido,
que no tenia negesidad de amonestagiones para él, que €l saldria syn
hazer daio nenguno'™ en los pueblos de los yndios. E Gargilaso de
la Vega se bolbio a la ciudad del Cuzco, adonde el capitin Hernando
Picarro (no porque ¢l tobiese yntengion de dar la vida al Adelantado)
mand62® a los escribanos que. tomando testigos, se fulminase proge-
so contra el adelantado don Diego de Almagro de los delitos que avia
cometido. E como, por nuestros pecados, los honbres que en esta
tierra estdin tengan las yntenciones tan deseosas de sc vengar, e las
boluntades tan allegadas a no salir un punto de lo® que quicre el go-
vernador o capitin que manda, no fue menester mis de saver que Her-
nando Picarro queria hazer progeso contra Almagro, quando muchos
para €l se iban, diziendo que ellos savian de Almagro tales cosas que
por ellas hera digno de muerte: e los escribanos se davan muy gran
priesa a tomar los testigos. porque ¢l proceso mas tubo de dos mil
hojas de pliego de papel. E mientras en esto sc entendia, se ponia
gran recaudo en la guarda de su persona.

15 S. ningin. / 16 S. patir. / 17 S. e. / 18 S. de ello. / 19 S. ninguno. / 20
Mss. antepuesto: Hernando Picarro. / 21 Mss. la.
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[LxVI]

Il Capitulo fol.
150
de como Mango Ynga se retiro con grandes
tesoros e mucha gente a las montaiias de los
Andes. e como Villatopa andava con exérgito
por las provingias de los Guancachupachos.

Respirado an por un poco las guerras ceviles', e mientras se
agerca el tienpo de la de Chupas. tenemos negesidad de contar lo que
estos capitanes hizieron, e lo que le sucedio al teniente general Lo-
ren¢o de Aldana, que a la ¢iudad del Quito yba: e tanbién quedava
confuso el sugeso del Ynga, si no se refiriese en este lugar lo que hizo
después que Rodrigo Orgoiez le dio aquel alcange tan famoso, quan-
do en €l libertd al capitdn Ruy Diaz e a los otros cristianos. E pasa
asi: que visto por Mango Ynga la determinacion de Orgofiez, e como
no pensava en otra cosa que en prendelle o matalle. e que le avia
muerto mucha de su gente, e prendido algunas de sus mugeres, tur-
vado e muy temeroso en verse de aquella suerte, conociendo? que su
fortuna ya estava tan declinada que sus dioses le tenian para syenpre
olvidado, e que para oponerse contra los cristianos no tenfa ya gente
que le syguiese, ni su autoridad vastava a juntar exérgito para seguir
la guerra, con algunos que le syguieron ¢ sus mugeres e sirbientes, e
todo su tesoro, que no hera poco, se fue a meter en las provingias de
Viticos. que estin metidas a la parte de mediodia e mds adentro de
los Andes, porque alli le parecio estaria seguro de los cristianos, sus
enemigos, ¢ no oyrian los relinchos® ¢ bofidos* de sus cavallos, ni
las tajantes espadas cortarian mds en sus carnes. E Villaoma, viendo
la determinagion del Ynga, creyendo que por ser ministro del demo-
nio e gran sagerdote seria tenido en gran beneracion, e que todos le
ternian respeto e le guardarfan // el antiguo onor suyo, determiné de  fol.
no desterrarse de la region del Cuzco, e® no quiso yr con el Yngazel — 150v
qual, como ya determinadamente pensase lo que dezimos, ain no

1 S. civiles. /| 2 Mss. conogido. / 3 Mss. lelinchos. / 4 S. bufidos. / 5 Mss.
omitida la conjuncién.
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fol.
151

hera salido de aquel rio Rodrigo Orgéiiez, quando juntando su jente,
la que con él avia de yr, les dixo que ya que sus dioses avian querido
que los cristianos, sus enemigos, los oviesen superado e metido deva-
x0 de su poder el Ynperio de los Yngas Yupangues, sus pasados, que
se fuesen a meter en las provingias mds ynteriores de los Andes,
adonde podrian vivir seguros de que no los acabasen de destruyr, e
oviesen en su poder su persona, que hera lo que ellos mds deseavan.
Los yndios e mds prengipales® orejones, que alli al presente estavan,
alegremente oyeron a Mango Ynga, e luego se aparejaron para ir en
boluntario destierro en aquella parte e provingia’ que arriba hemos
dicho. e no syn gran afligion® de todos ellos acordindose de los pla-
ceres o deleytes que avian tenido en el Cuzco y en las mds partes
deste? reino. Llevava Mango Ynga muy gran cantidad de tesoro, e
muchas cargas de rica ropa de lana delgada e muy bistosa; e con todo
ello se metio en los Andes'® e allego a Viticos, donde hizo su asyen-
to en la comarca que tiene agora la ¢iudad de Gudnuco. Ay grandes
provingias e muchos yndios, e andava hecho tirano un Villatopa, de
linage de los Yngas, e avia juntado a sy muchos de los orejones, e
obedeciéndole por capitin andava maltratando a los naturales e
arruynandoles sus pueblos.

E dexando de hablar en esto, diremos agora lo que le sugedio
al capitdn Pedro de Candia después que el capitin Gargilaso de la
Bega vino por mandado de Hernando Picarro a Pacotanbo. Pedro de
Candia, aviendo estado un mes e medio en aquel valle e proveydo-
se de las cosas negesarias, llevando algunos naturales de aquella co-
marca para que le guiasen por donde avia de yr, andubo hasta llegar
a la espesa e muy grandisyma cordillera de los Andes, e hallo el cami-
no que seguia tan malo que paregia verdaderamente cosa ynfernal, e
que no vastara otra nacion que los espafoles para poder andar por
tan malisima tierra, ni*2 entrar como® entraron por estas montanas
de los Andes, pues avia pasos tan travajosos que con gran dificultad
se podia por ellos andar. // Los cavallos no podian todos ser tan lige-
ros que pudiesen pasar por aquellos pasos, e muchos se despefiavan e
hazian pedacos, e algunas vezes los muy lerdos e que ya los tenfan
por ynutiles se salvavan e pasavan adelante de aquellos dsperos cami-

6 S. principale principales. / 7 S. provincias. / 8 Mss. afi¢ién. / 9 S. de este. / 10 Mss.
las andas. / 11 S. y. / 12 Mss. el. / 13 Mss. que.
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nos, e algunos cavallos muy sueltos, que™® querian denodadamente
subir arriba o avaxar, se despefiavan ¢ hazian pedacos, y algunos es-
paiioles obo tanvién que se lastimavan cayendo: con estos travajos
pasavan adelante. Pedro de Candia hera estrangero®®, ¢ no tenia su
persona en’® tanta reputagion que vastase a que los soldados le te-
miesen, y hera honbre de poco entendimiento ¢ que sentia las cosas
con tanta remisidon. que yo creyera que aunque ¢l diera en buena
tierra ¢ muy prospera no fuera parte con la gente para cosa que bue-
no'? fuera hazer. E si él no entrara por este camino, e buscara otra
entrada mds dispuesta, mucha es la gente que estd adelante destas™®
montaias de los Andes, e muy grandes provingias proveydas de gana-
dos e otras comidas, segund® nos ynformamos de los que binieron
del Rio de la Plata a salir a las Charcas en este aiio de mil ¢ quinien-
tos ¢ quarenta 2% ocho.

14 Mss. omitido: que. /
na./ 18 S. de estas. / 19 S. segtin. / 20 S. y.

15 S. extranjero. / 16 S. omitido: en. / 17 S. bue-
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[LXVI]
Capitulo

de como pasaron grandisimo travajo Pedro de

Candia e los gue vvan con él por las montaiias,

e de eomo no hallaron camino para pasar ade-
lante, e* bolvieron a salir al Collao.

Hallose atajado el capitin Pedro de Candia en averse metido
con su real en montafias tan temerosas, ¢ que en ellas el sol jamds es
visto, ni las nubes dexan? de estar tan negras ¢ nublosas que aun el
cielo no se les queria demostrar, e como sea aquella parte la mids alta
y encumbrada® de todos estos reynos, nunca dexa de llober. e sy
algiin tanto las nubes lo dexan de hazer, los drboles sienpre de sus
ramas estdn destilando agua. Mantenimiento a(n no les avia faltado,
porque fue mucha la cantidad de ganado que metieron, e yndios car-

fol. gados, de que comian. // Pedro de Candia, juntamente con los mas
151v  prencipales® espafioles que alli yban, trataron lo que harian, sy pasa-
rian adelante o si® bolberian atris; y estavan puestos en gran confu-
sidn, porque yr adelante veyan que hera ynposible caminar por cami-
no tan malo e lleno de tanta montaia, ¢ querer bolber por donde
avian entrado tanvién les pare¢ia que no podrian, por ser la entrada
tan dificultosa como hemos dicho: ¢ muy pesantes estavan todos
ellos por aver entrado por tan mala parte. E pensando vien lo que
harian, determinaron como pudiesen pasar adelante, e luego movie-
ron su c:anpu.)6 prosiguiendo su camino. el que hasta allf avian traydo,
por donde los yndios tenian su contratacion de la coca e de otras
cosas; e yendo por €l con el travajo que dezimos, allegaron a un paso
el mds dspero e travajoso que en todo el camino avian visto, e que
para pasarlo fue menester verse en peligro de perder los cavallos, por-
que hera una pena biva, ¢ por los drboles que avia por encima della”
salian unos de los que nonbramos en el primer libro llamarse vexu-
€Os, € COmo son tan regios tiravan dellos® los yndios, e suvian por

1 Mss. omitida la conjuncién. / 2 Mss. dexar. / 3 Mss. e nonbrada. / 4 S.
principales. / 5 8. se. / 6 Mss. camino. / T S. de ella. / 8 S. de ellos.
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aquella peiia hasta verse en lo alto della®. Pues allegados® a este tan
dificultoso paso los espaioles, sy ellos pudieran bolber con sus cava-
Alos por donde avian venido vien lo hizieran, mas no se atrevian a
ello: ¢ para pasar por alli usaron de una gentil ynvencion. e fue que
de aquellos crecidos ¢ muy largos vexucos ajuntaron la mds cantidad
que pudicron e hizieron unas grandes sogas 0 maromas tan regias que
no vastava a quebrarlas un cavallo, ¢ después que las ovieron hecho
fueron mancgebos ligeros por la pefia arriba, e'2 asiéndose con las ma-
nos a los vexucos ataron aquellas maromas e gruesas sogas a los drbo-
les, e luego las ataron a los cuerpos de los cavallos, e los subian des-
ta’® manera hazia arriba que no hera pequefio travaxo para los espa-
fioles. Después que se vieron fuera de aquellas malas pefias!® ¢ cami-
no tan dificultoso. anduvieron hasta llegar a unos valles calientes que
se dizen™® Avisca. adonde asentaron su real e se proveyeron de man-
tenimicento: y el capitin Pedro de Candia mandé a algunos // espaiio- fol.
les mancebos ¢ muy diligentes que por todas partes fuesen a buscar'® 152
algin camino que fuese mejor que el que llevavan. Al cabo de algu-
nos dias bolvieron e dicron nueva como la montaia cre¢ia en espe-
sura, ¢ no podian ver camino por donde pudiesen yr sin travajo: y
todos estavan congojados en verse metidos en-parte tan travajosa’’.
Un solo conhorte™® tuvieron y hera que no hazia tanto frio como en
otras tierras de montanas. Y encomenddndose a Dios Nuestro Sefior
partieron de Avisca, ¢ anduvieron quatro jornadas, ¢ hallaron algu-
nos yndios flecheros que tienen por costunbre comer carne humana,
e salieron a ellos ¢ los flecharon a algunos delloslg, ¢ por no tener
yerba no murio nenguno®°.

La montafia, mientras mds por ella andavan, cregia en espesura
y en maleza, e no tenian remedio de yr por nenguna®! parte: ¢ los
afligidos cristianos estavan tan angustiados de verse metidos en aquel
monte, que las fieras huyen de avitar en tan mala regiéon como cs
aquella, e con mucha pagiencgia tomavan hachas e machetes e acado-
nes, e yvan abriendo camino para poder andar, creyendo que Dios se-
ria servido que presto diesen en la tierra que la yndia maldita de Can-
dia avia dicho. Los yndios que entre aquellas montanas vibfan, que
no son muchos, a la fama de la venida de los espafioles se juntavan, y
9 S. de ella. / 10 Mss. allegado. / 11 Mss. quebrar. / 12 Mss. omitida la con-
juncién. / 13 S. de esta. / 14 Mss. pilas. / 15 Mss. dize. / 16 Mss. intercala-

do: a. /| 17 Mss. travajoso. |/ 18 Mss. conorte. / 19 S. de ellos. / 20 8. nin-
guno. / 21 S. ninguna.
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fol.
152v

estando un dia adobando el camino e hechando rama en unas ¢iéna-
gas, los barvaros vinieron a la retaguarda®® e comengaron de flechar
a los que en ella venian, e a la grita que tenfan, algunos espafioles
con las vallestas e arcabuzes mataron a algunos dellos?; e trayan
estos rasticos barbaros en sus manos arcos, flechas e unas rodelas de
muy regio cuero de danta, con que se defendian de los golpes de las
espadas®?. Y este dia se tom6 uno destos®® yndios, e fue llevado al
capitdn Pedro de Candia, e preguntindole®® con las lenguas e yntér-
pretes?” qué tierra avia por alli y en quintos dias // saldrian de
aquella montafia, respondi6 que no avia otra cosa nenguna que ver
que las montafias que tenian delante e avian ya pasado. Candia le
dixo: “Dime qué es lo que vosotros coméys e como os sustentdys en
estos montes”. Respondid el yndio y dixo: “Nosotros no tenemos
otra cosa que una pequefia casa covijada con las ramas destos?® arbo-
les, e mds armas que son estos arcos e flechas que veys, y el manjar
que comemos es rayzes de yucas>> que senbramos, e con ellas nos
sustentamos e bivimos contentos, y pensibamos que estdvamos segu-
ros de veros ante nuestros ojos; e por estos drboles ay monos e gatos
que con estas flechas matamos, e algunas®® dantas, e vosotros no
paséys adelante porque vays perdidos”, Mas no enbargante el dicho
del yndio, Pedro de Candia mandé proseguir su camino, e andavan
cada dfa una legua, e otras vezes mds e otras®* menos. La necesidad
de comida ya la comengavan a tener. Avia unos espinos tan malos
que los fatigavan, e aunque yvan con gran tino se metian las agudas
pias que dellos®? salian por los pies e por las piernas, e como aques-
ta espina es tan enconosa, hinchavaseles por donde tocava; e como
yban por rios e por ¢iénagas, e por piedras, hera mucho el dolor que
por yr heridos les causava, e muchos ya yban llagados que muy gran
lastima hera de los ver. Comian de los cavallos que se morian, e de
las obejas, que algunas les avian quedado. Hallavan grandes rios e
muy hondos, que no tenfan remedio de los pasar si no hera haziendo
puentes, e para hazellas, con las hachas cortavan de aquellos drboles,
e atados unos a otros con aquellos vexucos hazianlas33 para pasar.
En®* las ciénagas e paludes que hallavan, hechavan®® muchas ramas

22 S. retaguardia. / 23 S. de ellos. 'f 24 Mss. la espada. / 25 S. de estos. / 26
Mss. preguntindoles. / 27 S. intérgretes. / 28 S. de estos. / 29 S. yuca. [/ 30

Mss. algunos. / 31 Mss. otros. / 3
E. / 35 Mss. hechava.
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de aquellos drboles e aunque hera con mucho travajo, pasavan los
cavallos. Desta®® suerte andubieron por aquellas montafias tres me-
ses, // e pensaron todos ellos ser muertos e no salir nenguno bivo,
porque no veyan sefial ni manera de topar camino que pudiesen se-
guir. Todos aborre¢ian ya a Pedro de Candia, pues por los dichos de
una yndia avia querido meterlos en aquel lugar, e pensaron e aun cre-
yeron que Hernando Pigarro, yndustriosamente porque todos murie-
sen, le avia dado aquella enpresa; e juntos los capitanes e mds prengi-
pales®” del real, acuerdan entre si de buscar camino para poder salir
de aquella espesura e montafia tan mala como estavan. E otro dia
siguiente, Pedro de Candia mandé al capitin don Martin de Solier
que fuese en la retaguardia con los de a cavallo e algunos vallesteros
e arcabuzeros, e al capitin Mesa que fuese con la demds gente en la
avanguardia®®, yendo adelante las guias, e desta manera bolbieron
por otro camino sobre la siniestra mano de donde avian entrado; e
pasavan muy grandisima negesidad de hanbre. E Dios Nuestro Sefior,
que en las semejantes negesidades suele mostrar su gran poder, fue
servido de les deparar un camino que en brebe tienpo salieron de
aquella montafia, sin que nengund®® espaiol muriese ni tuviese*°
otro riesgo que ¢iertos cavallos que se despefiaron. E salieron a unos
pueblos que estdn junto al Collao, que heran de un Lucas Martin e
Pedro de Mesa.

Los espafioles que avian estado con Candia venian muy senti-
dos de que Hernando Picarro les oviese encaminado a aquella entra-
da, y el capitin Alonso de Mesa tenia yntencién de le buscar la
muerte e soltar a don Diego de Almagro de la prision en que le tenia.

E dexard la ystoria de hablar desto*!, e dird la salida de Los
Reyes del governador don Frangisco Picarro, e de como se partio del
Cuzco el capitin Alonso de Alvarado e Pedro de Vergara e Mercadi-
llo.

fol.
153

36 S. De esta. / 37 S. principales. / 38 S. vanguardia. / 39 S. ningin. / 40 S.

tuviesen. / 41 S. de esto.
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Lxvin
Capitulo

de como el governador don Frangisco Picarro

partio de la ¢iudad de Los Reves e llego a la

provingia de Xauxa, ¢ de la salida del Cuzco
de los capitancs.

// En los capitulos precedentes hezimos® mingion® de como el

governador don Frangisco Picarro supo la nueva de la vatalla de las
Salinas, e como el adelantado don Diego de Almagro quedava preso;
¢ recivié muy grande alegria con saver nuevas tan buenas como aque-
llas. Dende a pocos dias que bino la nueva, determiné de salitr de la
ciudad de Los Reyes para yr a la provingia de Xauxa e de ay® al Cuz-
co, publicando que lo hazia por dar la vida al Adelantado: mas no lo
tenia €l en el pensamiento, porque se le acercava ya el tienpo en que
avia de morir muerte tan repentina e cruel, que escusara® sy manda-
ra que a Almagro por entonges no le mataran. E llevando consigo a
Garei® Diaz Arias, su capelldn, e a Antonio Picado, su secretario, e
a® algunos vezinos de la ciudad de Los Reyes, se partio della”, avién-
dole dicho primero el obispo don fray Bigente de Valverde que no
consintiese matar mds gente de la que ya se avia muerto, pues Dios
Nuestro Sefior y Su Magestad eran dello desservidos®, e que asymis-
mo se acordase de la amistad que obo syenpre entre ¢l adelantado
don Diego de Almagro y él, e pues le tenia preso ¢® se avia restaura-
do en la ¢iudad del Cuzco. se obiese con ¢l piadosamente, e fuese te-
nido por clemente ¢ no avido por reguroso!® ¢ bengativo. El Gover-
nador le respondié que lo harfa asi como lo dezia, ¢ que su deseo no
hera otro que ver el reino en paz ¢ sin alboroto nengunot? e que en
lo que tocava al Adclantado que perdiese cuydado ¢ crevese que ¢l
bolberia a tener con él el amistad antigua: ¢ dexando en la ¢iudad
por theniente de governador al licenciado Benito Xuares de Carava-
jal. se partié de Los Reyes, como ya dezimos, con los que yban con

. hicimos. / 2 5. mencién. / 3 S. alli./ 4 S. excusara. / 5 S. Gareia. / 6 S.
7 S. de ella / 8 8. de ellos deservidos. / 9 S. v. / 10 8. riguroso. / 11
./ 12 S. ninguno.




él, e por sus jornadas andubo hasta llegar®® a la provingia de Xauxa,
adonde los guanacas le salieron a recibir e a hazer gran servigio, pro-
veyéndole de lo negesario para €l e para los que con ¢l yvan.

En la ciudad del Cuzco se estava aderegando el capitin Alonso
[/ de Alvarado para yr a las Chachapoyas, e los capitanes Alonso de fol.
Mercadillo e Pedro de Vergara asimesmo estavan ya de camino pa- 154
ra salir. Hernando Picarro, por virtud de los poderes que el Governa-
dor tenia, nonbré a Alonso de Albarado por superior e general de
los capitanes que salian, hasta tanto que cada uno dellos’® se fuese®
a su conquista, e que ellos le obedeciesen e toviesen por tal: ¢ asf se
aparejavan para salir. Hernando Pigarro hablo a Alonso de Albarado,
e le dixo que llevase cuydado espegial en mirar que los espafioles
que yvan con él, e con Mercadillo e Vergara, no hiziesen nengund®?
dafio en los naturales, ni les arruynasen los pueblos, ni les llebasen
presas a sus mugeres; e que ya tenia cartas.del Governador, su her-
mano, que queria partir de Los Reyes para venir al Cuzco, que le
diese entera noticia de las cosas sucedidas y del ser en que quedavan
los negogios, e como ¢l estava haziendo progeso contra el adelantado
don Diego de Almagro, que después de fulminado le sentenciaria
conforme a justigia, e que le entregase a don Diego, su hijo, ¢ al capi-
tan Gomez de Albarado, hermano del adelantado don Pedro. El capi-
tin Alonso de Albarado respondié que él haria lo que le mandava, e
con gran cuydado miraria no se les fuese hecho mal tratamiento a'®
los yndios, ni les robasen sus haziendas. A los capitanes Mercadillo e
Vergara tanvién hablo Hernando Picarro sobre®® la orden que avian de
tener en las conquistas.

Hechas e pasadas estas cosas, los capitanes se partieron de la
ciudad del Cuzco, aconpafiados de muchos cavalleros e del mesmo®
Hernando Pigarro, e partidos de la ¢iudad fueron caminando por el
real camino de los Yngas hasta que llegaron a la provingia de Xau-
xaZ. E savido por ¢l Governador la venida de Alvarado se holgé mu-
cho. e luego mando que // quando llegase al rio que le avisasen, que  fol.
queria salirle a recevir® a ¢l ¢ a los demds capitanes que con él esta- 154y
van. E los recivio muy bien, e lo mesmo? hizo a don Diego, hijo del
Adelantado. ¢ a Gomez de Alvarado, e a los demds que venian: e fue

13 S. allegar. / 14 S. estaban de camino. / 15 S. de ellos. / 16 Mss. fue. /
17 S. ningin. / 18 Mss. omitida la preposicién. [ 19 Mss. antepuesto: e. /
20 S. mismo. / 21 8. Xuaxa. / 22 8. recibir. / 23 S. mismo.
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ynformado de la manera que se dio la vatalla, e de las otras cosas que
avian pasado en el Cuzco. e de la yda a descubrir de Pedro de Can-
dia, del qual bolberemos a hablar.



[LXIX]
Capitulo

de como los capitanes Mesa e Villagran, que

vran con Candia, tratavan de livertar al Adelan-

tado e matar a Hernando Picarro, e las cartas

que escrivieron sobre ello a Diego de Alvarado,
e de lo que paso sobre esto.

En el capitulo precedente hezimos® narracién de la salida del
capitdn Pedro de Candia de la montafia tan mala por donde avia en-
trado: e los espafioles salian muy flacos e algunos enfermos. El capi-
tan Mesa, que tenia la yntencion que hemos dicho, para la hefetuar?,
yndustriosamente e por temerse de Juan Quixada, maese® de canpo,
amigo que se mostrava ser de Hernando Picarro, traté con el capitin
Pedro de Candia que devia de lo enviar-al Cuzco a dar cuenta a Her-
nando Picarro del suceso de su jornada, e del travajo que avian pasa-
do, e de como no avian podido hallar camino que los llevase a la tie-
rra que tenian notigia; e pues ya estavan dispuestos de descubrir al-
guna region e provingia donde poblando pudiesen tener repartimien-
tos con qué bivir, les diese licencia para entrar por el valle de Carava-
ya, que es entrada menos dificultosa, de la qual davan notigia los yn-
dios afirmando que avia para atravesar la montafia razonable camino.
El maes(e“ de canpo Quixada se ofrecid de yr a hazer lo que le man-
davan, e> llevando cartas del capitdn Pedro de Candia e de otras per-
sonas se partié a la c¢iudad // del Cuzco; e luego que salio, el capitin
Mesa se junt6 con el capitdn Pedro de Villagrin® e le persuadi6 con
sus palabras para que matasen a Hernando Pigarro e soltasen de la
prision en que estava al adelantado don Diego de Almagro, pues sa-
vian ser un sefior tan valeroso e de dnimo tan generoso que les grati-
ficaria tan grande beneficio; e que sy esto le parecia que se hiziese,
que avia de ser ocultamente, syn que Pedro de Candia lo pudiese en-
tender. Villagrin estobo en lo que le dijo Mesa. Como Candia hera
honbre de poco entendimiento, paregiales que, para poner en efecto
su proposito, le avian” de hazer entender que convenia que todos se
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fuesen a la ¢iudad del Cuzco a verse con Hernando Picarro, e pedirle
de nuebo provision para poder entrar por el valle de Caravaya; e lue-
go lo trataron con Candia, el qual, creyendo que no avia nengund®
fraude en sus dichos; les respondié que vien le parecia la yda del
Cuzco pues estavan tan gerca dél. Luego Mesa por una parte, e Villa-
grdn por otra, andavan ynvocando a algunos que veyan estar quexo-
sos de Hernando Picarro a que los syguiesen, poniéndoles por delan-
te el gran provecho que se¢ les syguiria® de soltar al adelantado don
Diego de Almagro de la prisiéon en que estava, e que Hernando Piga-
rro les tenfa vien merecida la muerte, pues les envid a morir en aque-
llas montafias que avian pasado; e como la gente del Pira® tenga ne-
gesidad e poca exortagion'® para los atraer a qualquier'? ynbengion
que les hagan, muchos obo, asi de los de Chile como de los de Pacha-
cama, que prometieron a los autores de los seguir e ayudar a conse-
guir lo que querian. Y el capitin Villagran mando hazer alarde de la
gente que tenian, e hallaron pasados de trezientos® espanoles de a
pie e de a cavallo, y entre ellos mds de cien arcabuzeros e'* valleste-
ros; e al ynorante'® Candia hazianle entender que seria cosa muy
acertada yr todos apercevidos'® con sus armas, porque Hernando Pi-
carro los tenga por buenos capitanes. E Mesa, buscando salitre, lue-
go hizo pélbora para los // arcabuzes, e mandavan hazer picas para
los que no tenian arcabuzes e cavallos; e si no se tardaran tanto tien-
po ciertamente ellos salieran con su yntengion.

Partido pues el maesel” de canpo Juan Quixada, andubo hasta
que llegd a la ¢iudad del Cuzco, ¢ dio cuenta a Hernando Pigarro del
viaje que llevaron, e de lo demds que les avia sucedido, de lo qual le
peso grandemente.

Pues bolvamos al capitan Pedro de Candia, e a los otros capita-
nes que venian con la yntencion que avemos escrito: e fue que, des-
pués que ovieron fecho'® poOlbora e picas, yvan caminando la buelta
del Cuzco, e como muchos ya toviesen'® el propdsito de matar a
Hernando Pigarro, un don Frangisco de Ledn, e otro que se dezia
Alonso Diaz, ¢ Galdimez, con unos yndios suyos de quien tenian
gran confianga, escrivieron a Diego de Albarado haziéndole saver lo
que llevavan pensado, e que para el dia que cllos llegasen estoviese
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apergibido con los més amigos suyos que pudiese para que matasen
a Hernando Pigarro, e soltasen de la prision en que estava el Adelan-
tado, ¢® que para aquel tienpo que ellos entrarfan por la fortaleza,
de noche, apellidando el nonbre de Almagro ¢ livertad, e que oydo
por €l, que saiga con la gente que toviere?! allegada e diesen en los
de Pigarro, que :1{:11gunu22 con la vida quedcm. Estas cartas fueron a
poder de Diego de Alvarado, e como €l hera un cavallero tan pyado-
so y enemigo de escindalos. no le paregio que hera aquel negogio pa-
ra poner en efecto, porque hera desservicio® de Su Magestad, e tan-
bién entonges creyase que Hernando Picarro no matara al Adelanta-
do, e que con la venida del Governador se tornaria a confirmar la
amistad® ¢ abrian fin las guerras®’ y discordias pasadas; e luego
les tornd a escrevir® que no lo hiziesen, pues hera dafiar el negogio
e hazer justo el partido de Hernando Picarro. Como éstos viesen la
respuesta de Diego de Alvarado, no se holgaron nenguna®® cosa en
ella, // e temiendo® de ser descubiertos por Diego de Alvarado®
acuerdan de enviar un mensagero a Hernando Pigarro avisindole de
lo que pasava, e de la yntengion de Villagran %2 Mesa, e que ellos,
sy avian escrito a Diego de Alvarado, hera con cautela para que se
supiese la yntengion, e que pues ellos le descubrian el negocio que
no mas* que la vida le yva, que los tuviese por amigos y les hiziese
mergedes.
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[LXX]
Capitulo

como Hernando Picarro sentengio a muerte al
adelantado don Diego de Almagro, ¢ como le
fite cortada la cabega.

El adelantado don Diego de Almagro, desde el tienpo que se
dio la vatalla e fue preso, estobo’ metido en un cubo fuerte, donde
le guardavan syenpre e? avia recaudo vastante para que no se pudiese
soltar, y estava muy enfermo; el qual enbid a rogar a Hernando Pica-
rro que quisiese vesitarle® ¢ no se ubiese* con él tan cruelmente.
Hernando Pigarro, yendo a la prision donde estava, le hablo e dio es-
peranca de la vida, diziéndole como ya avia nueva que el Governa-
dor, su hermano, venia de Los Reyes al Cuzco. e que con él se con-
formaria después de venido, e que si se tardase daria lugar a que el
mesmo Adelantado fuese a encontrarse con él. Y en alguna manera
se alegrd don Diego de Almagro en aver oydo a Hernando Picarro; el
qual, salido de alli, mand6 que se diesen los notarios gran priesa en
tomar los testigos para dar sentencia.

De la giudad se avian salido muchos de los de Chile, que se ha-
llaron de la parte de Almagro en la vatalla, los quales se yvan a los
pueblos de los yndios, adonde pasavan el tienpo quexdndose de su
ventura pues fue tan corta para ellos. Los cargos que Hernando Pica-
rro puso al Adelantado fueron® que usurp6 la ¢iudad del // Cuzco,
e syn tener autoridad real la ocupd, ¢ con engafio prendio a ¢l, que
en ella hera justigia, e a otros muchos; anidid mids, que fue contra el
capitdn Alonso de Alvarado, que seguramente se estava en Avancay,

‘e que dio lugar a muertes de honbres e a que viniesen en ronpimien-

to de vatalla, de que Dios Nuestro Sefior y Su Magestad heran muy
desservidos®. Otras causas tanvién le puso (que nunca el vencedor
dexa de hallar al vengido para condenar), y” por ellas le dio la muer-
te, segund® que luego diremos. Hernando Pigarro yndustriosamente
hazia entender que9 su deseo no hera de lo matar, e para que creye-
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sen que seria’® asy, no enbargante que en su pecho ya el Adelantado
estava condenado, le mandava proveer de cosas delicadas que comie-
se, por estar como estava tan devilitado de la enfermedad que tenfa,
e asi le llebaba vino e conservas y otros regalos: e le envi6 a dezir que
de qué manera le pare¢ia que yria mejor a verse con el Governador,
en unas andas o sentado en una silla. El Adelantado, creyendo que
Hernando Pigarro le dezia en aquello verdad, muy contento respon-
di6 que le hiziesen una silla, y en ella puestas unas baras algo cunpli-
das para en que fuese, porque él yria sentado en la silla mejor que en
andas, y que en viéndose con el governador don Frangisco Pigarro,
su hermano, no abria entre ellos nengund™ rencor. En este tienpo
le lleg6 la nueva a Hernando Picarro de la conjuragion que contra su
persona venia hecha en el real de Pedro de Candia. e mirando que
avia en la ¢iudad del Cuzco muchos que tenian los dnimos dafiados
e las boluntades prestas para le hazer alguna ynjuria, ¢ que Diego de
Urbina e otros prencipales™ murmuravan dél*® en secreto, e mos-
travan- averles pesado con la prision del Adelantado, pareciéndole
que, si lo queria enviar a la ciudad de Los Reyes, los de Chile que
andavan derramados saldrian a le libertar, ¢ matarian a él ¢ al Go-
vernador, su hermano, y que si se yva del Cuzco a sosegar lo que
tenian pensado en el real de Candia e lo // dexava en él, estava ¢ierto
que los que estavan en la giudad moverian® para sacarle de la pri-
sion; para librarse destos'® miedos, e por escusar'® los dafios que
podrian resultar, segund“ ¢él dezfa, mando cerrar el proceso e con-
dendle a muerte. Tanbién ponen culpa al Governador desta'® muer-
te, e lo tienen por remiso, pues estobo'® bibo el Adelantado después
de la vatalla mds de tres meses, durante el qual tienpo, sy €l tuviera
boluntad que biviera, lo enviara a mandar: y en este caso algunos
quisieron dezir que Hernando Picarro por su mandado le cortd la
cabeca, y aun quentan que muchas vezes Hernando Picarro dixo que
si algo hizo tubo para ello mandamiento del Governador.

Pues como ya estoviese dada la sentencia, enviole a dezir que
se confesase, mandando primero armar trezientos® honbres, y de-
llos®! hazer una calle hazia el cubo porque no le pudiesen libertar:
y en las personas de Juan de Sayabedra®2, e Cristobal de Sotelo,
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Frangisco de Chabes, don Alonso de Montemayor, don Alonso En-
riquez, y de otros mds prencipales®® de los de Almagro, mandé
poner mucha guarda. Bolvamos al Adelantado, que como primero
le avia dicho Hernando Picarro que le queria enbiar a encontrarse
con don Frangisco Picarro, creyendo que fucra asi la verdad, no esta-
va temeroso de morir, e llegado a él un frayre®* con la nueva, regivié
muy grande. alteragion diziendo que no lo podia creer, y que de su
parte rogasen a Hernando Pigarro le hiziese tanta gracia que le vinie-
se a ver. Lo qual oydo por Hernando Picarro, fue a la prisién e le
dixo que ni ¢l hera s6lo el que avia muerto en este mundo, ni syen-
pre dexarian otros de morir de aquella manera; que supiese que el
ultimo dia de su vida hera llegado, e pues hera cristiano temiese a
Dios e hordenase su.dnima, y que sy el reyno por sustentarle con la
vida pudiera estar en paz, que él holgara de que su vejez no acabara
con semejante muerte. El Adelantado, temeroso en oir palabras tan
tristes, se angustid en tanta manera, que mirando contra Hernando
Picarro, le dixo que cOmo queria matar a quien tanto vien le avia
hecho, e por ello ser tenido por cruel; que se acor- //-dase que avia
sido el primer escalon por donde sus hermanos y él avian subido e
llegado al estado en que estavan, e con su hazienda fue su hermano e
conpafiero a negociar la governagion a Espana, ¢ que nunca tubo vien
que no lo quisiese para él; por tanto, que no fuese omegid325 que lo
enviase al Governadar, y que si por su mano le vinyese la muerte,
que €l la reciviria ¢ se conformarfa con la calamidad de-su fortuna,
e si le diese la vida harfa lo que devia a su amistad. Prosiguiendo el
Adelantado su pldtica,-dezfa a Hernando Picarco que si aquello no le
quadrava que le enviase a Su Magestad, donde serfa castigado si obie-
se cometido delito: y que qué vien le podia venir con su muerte, ni
qué mal se le podria recrecer con su vida, pues su cansada vejez esta-
va tan travajada e fatigada. que segund®® razon podia bivir poco. No
mostrd Hernando Picarro regevir27 conpasyon nenguna®® con pala-
bras que avia oydo al Adelantado, ¢ con mucha severidad le respon-
dio que. pues hera cavallero ¢ tenifa nonbre de ilustre, no mostrase
flaqueza, y que supicse ¢iertamente que avia de morir. Almagro,
temiendo la muerte como honbre, torné a replicar a Hernando Pica-
rro, e le dixo que no permitiese hazer tal cosa como hera quitarle la
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vida, e que mirase, que aunque de presente no sintiese su muerte,
que en los tienpos venideros 1a% lloraria, e la Real Magestad de
César, acorddndose de lo mucho que le avia servido ¢ de las provin-
cias que avia descubierto, haria castigo en su venganca, y que si con-
templava en aquellas cosas que se condoliese del mezquino viejo,
que tenfa la cabeca por muchas partes quebrada de los golpes que
recivio en el descubrimiento desta3® tierra. y el un 0jo menos, y que
ubiese3! piedad pues en €l no falto para darle la vida quando lo tubo
en su poder, y que hazia grande - agravio a muchos cavalleros hijos-
dalgo que tenian esperanca de ser remediados de su mano. Hernando
Picarro le tornd a dezir que se confesase, porque no tenia remedio de
escusar®? su muerte. i

Luego el Adelantado se confesé con mucha // contrigion, e por
virtud de una provision del Enperador nuestro sefior, en la qual le
dava poder para que pudiese en su vida nonbrar governador, sefialo a
don Diego, su hijo, dexando a Diego de Alvarado por su governador
hasta que fuese de hedad: e fecho testamento dexo por su heredero
al Rey, diziendo que avia gran suma de dinero en la conpafiia suya e
del Governador, e que de todo le tomasen cuenta: e que suplicava a
Su Magestad se acordase de hazer mergedes a su hijo. E mirando con-
tra Alonso de Toro, dixo: “Aora®3 Toro, os veréys harto de mis car-
nes’”. Las bocas de las calles cstavan tomadas ¢ la plaga segura, ¢
como se dibulgd que querian matar al Adelantado, fue grandisimo el
sentimiento que demostraron los de Chile. Los yndios lloravan todos,
diziendo que Almagro hera buen capitin, ¢3% de quicn syenpre reci-
bieron buen tratamiento.

E yua que obo su testamento, Hernando Pigarro mandé darle
garrote dentro en el cubo, porque no sc atrevié a sacarlo®® fuera, e
asi’ se hizo: e después que le obieron muerto le sacaron en un repos-
tero, con voz de pregonero que yba diziendo: “Esta es la justi¢ia que
manda hazer Su Magestad, y Hernando Picarro en su nonbre. a cste
honbre por alborotador destos®® reinos. e porque entrd en la ciudad
del Cuzco con vanderas tendidas, e se hizo rec¢ibir por fuerga, pren-
diendo a las justicias, e porque fue a la puente de Avancay®” e dio
vatalla al capitin Alonso de Alvarado, ¢ lo prendio a él ¢ a%® otros. ¢
avia hecho delitos ¢ dado muertes™. Por las quales cosas y otras, da-
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van en el pregdn a entender ser digno de muerte. El virtuoso cavalle-
ro Diego de Alvarado, no asi ligeramente podemos dezir las lamenta-
ciones que hazia en este tienpo, llamando de tirano a Hernando Piga-
ro, e diziendo que por averle ¢l dado la vida dava la muerte al Ade-
lantado; e llegado al rollo, le cortaron la cabeca al pie dél; ¢ luego
llebaron el cuerpo del mal afortunado Adelantado a las casas de Her-
nin®? Ponge de Ledn, adonde le amortajaron.

Hernando Picarro salié, cubierta la cabega con un gran sonbre-
ro, // y todos los capitanes ¢ mds prengipales*® salieron a aconpanar
el cuerpo generoso, e con mucha honra fue llevado al monasterio de
Nuestra Sefiora de la Merged, adonde estin sus huesos. Murio de
sesenta ¢*! tres afios. Hera de pequeiio cuerpo, de feo rostro e de
mucho dnimo, gran travajador, liberal, aunque con jatan(;ia42 de gran
presuncion sacudia con la lengua algunas vezes syn refrenarse. Hera
avisado, e*3 sobre todo, muy temeroso del Rey. Fue gran parte para
questos** reynos se descubriesen, su:gun(.l'15 que mis largamente® lo
he contado en los libros de las Conquistas. Dexando las opiniones
que algunos tienen, digo que hera natural de Aldea del*? Rey, nagi-
do de tan vajos padres que se puede dezir déI*® pringipiar y acavar
en ¢l su linage.
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[LxxI]

Capitulo

como Hernando Pigarro salio de lu ¢iudad del

Cuzco muy aconpanado a donde estava el capi-

tan Pedro de Candia, v de como mando hazer
justicia del capitan Mesa.

Luego que Hernando Pigarro obo cortado la cabega al adelan-
tado don Diego de Almagro, escrivio sus cartas al Governador, su
hermano. que ya venia caminando hazia la ¢iudad del Cuzco, dindo-
le cuenta dello®: y él avia procurado hazer amigos suyos a los capita-
nes Juan de Sayubedm2 e Vasco de Guevara e a otros de los prengi-
pales® que estavan de Chile en la ¢iudad. E mirando que Pedro de
Candia vendria ya cerca del Cuzco®, dando aviso de lo que pasava a
los capitanes Diego de Rojas. e Pedro de Castro, e su hermano Gon-
calo Picarro, e a Pedro de Valdivia, tomando su consejo con ellos,
acordé de salir del Cuzco muy aconpanado porque no se le desman-
dasen a hazer alguna afrenta: e como esto se determin6, mandé al
capitin Pero Ancures® e a los que hemos nonbrado que fuesen con
él, e llevo mds de quatro- //-¢ientos espafioles de pie y de a cavallo,
diziendo que queria yr tan aconpafado porque los de Chile, mirando
que ¢l avia muerto a su Governador, no se pusiesen en armas. Todos
creyeron que seria aquella la causa, e asi salié del Cuzco. Caminando
a toda priesa por el camino real del Collasuyo, llegé a un pueblo, re-
partimiento que hera en aquel tienpo de Gémez de Ledn, y estava
solamente media legua de Pedro de Candia, el qual e todos los que
con €l venian sabian ya la venida de Hernando Picarro, porque los
yndios lo contavan, diziendo que venfan con él muchos cristianos e
que avia muerto al adelantado Almagro. Villagran y Mesa se turvaron
mucho en saver que Hernando Picarro venia a juntarse con ellos, ¢
mds en oyr la muerte de Almagro; y aunque tenian este temor, no
hosaron ausentarse por no descubrir el hecho que pensavan hazer,
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que ellos creyan que estava muy secreto, e acordaron entre si de lle-
varlo adelante, e quando viesen aparcjo matarlo. Hernando Picarro.
que no estava descuydado. allegando a aquel pueblo, mando aperci-
bir a veynte amigos y criados suyos para yr adonde estava Pedro de
Candia, ¢ a éstos.dixo que tomase cada uno dellos® un halcén en las
manos, porque se asegurasen los que estavan en el real de Candia, y a
la otra gente mandd que se estoviese alli hasta que él bolbiese. E
quiso yr con tan poca conpafifa porque los que avian pensado de le
matar no sospechasen que €l savia la tray¢ion que tenian hordenada,
e con temor de no ser presos, se ausentasen ¢ engendiesen con tal
fuego el negocio, que para averlo de apagar muriesen primero algu-
nos espanoles; e por esta causa le pare¢io que vastava yr, para asegu-
rarlos, con veynte amigos suyos, como dezimos. E desta suerte s¢
partié de su real e lleg6 adonde estava el capitin Pedro de Candia
con su gente, llevando todos los mds que yban con €l sus halcones,
para dar a entender que todo el cuydado prengipal” llevavan en cagar.
Pedro de Candia, savido que Hernando Picarro estava tan cerca
de alli, saliole a recevir® aconpafiado de los mds pren- //-gipales® que
con €l estavan. Villagrdan e Mesa, como lo vieron venir tan descuyda-
do, creyeron que no avia tenido aviso nengunum de los que savian
su determinagion, e muy alegres por ello aguardavan quando obiese
tienpo convenible para le matar; e llegado Pedro de Candia e los que
yban con €l a encontrarse con Hernando Pigarro, él los regivio muy
alegremente, teniendo encubierto en su pecho lo que dellos™ sentia,
e los abraco, e dixo que avia venido del Cuzco para les dar nueva co-
mision e poder para que pudiesen entrar a descubrir por la parte que
les pareg:icrelz: y ellos, muy alegres de le oyr palabras tidn amorosas,
se bolbieron con €l al real, e comieron e pasaron mucho plazer.
Hernando Picarro, como desease llevar a su real a los movedo-
res e a los que se avian hecho gutores para conspirar contra él, e sin
alboroto nenguno?® prenderlos e castigar a los culpados, dixo a Pe-
dro de Candia que él avia dexado su real muy cerca de alli, que se
fuesen con €l los capitanes para que alld tratasen lo que convenia a
su jornada. Pedro de Candia respondié que hera muy vien e que asf
lo devian de hazer. E pasado esto, Hernando Picarro e los que avian
venido a aconpafarle se bolbieron* a donde tenian su aposento,
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yendo con ellos Pedro de Candia e sus capitanes e otros honbres
prencipales’®. Llegados adonde estava la gente de Hernando Pigarro,
la hallaron que estava apercgivida e todos aparejados para lo que les
fuese mandado hazer por Hernando Pigarro. El qual mando luego
que fuesen metidos en una tienda Pedro de Candia e Villagrin e
Mesa, e que les hechasen prisyones, las quales se hecharon a ellos e a
otros, e fueron mirados diligentemente porque no se huyesen. Can-
dia, que se vido preso de aquella manera, estava espantado, y dezia
que €l no avia cometido delito ni hecho a Hernando Picarro cosa por
donde asi le molestasc. Mesa e Villagrin luego se turvaron e vieron
claramente su muerte. Hernando Pigarro les mando // tomar sus di-
chos e confisiones, e dixeron que avia muchos en la conjuragion, e
confesaron distintamente todo lo que tenian congertado. E savido
por Hernando Pigarro como estos dos avian ynsistido a los demds e
conmovido!” para lo que tenian pensado [v] hallado® vastante
causa para les quitar las vidas, los sentencid a muerte; e luego el capi-
tan Mesa se confeso y le sacaron a ahorcar, e ya que les yban a hechar
la soga, dixo que la culpa hera suya, e que a muchos de los que avia
nonbrado estavan sin ella, ¢ hechdndole la soga a la garganta fue lue-
go muerto. E'® queriendo hazer lo mesmo2® de Villagrin, Gongalo
Picarro, y el capitdn Perancures, e Diego de Rojas, e don Pedro Puer-
tocarrero e otros muchos cavalleros, fueron luego a Hernando Piga-
rro ¢ le rogaron le quisiese dar la vida a Villagran, pues con la muerte
del capitdn Mesa la alteragion avia cesado de la conjuragion que con-
tra él armavan; e tan ahincadamente se lo rogaron que Hernando
Picarro dio la vida a Villagrdn a tienpo que ya le querian cortar la
cabeca; e con la muerte que se dio a Mesa, e con desterrar a Villagrin
e reprehender?® a los otros, se contenté Hernando Picarro syn que-
rer hazer mas castigo. E savido que Pedro de Candia no avia savido
de lo pasado, le mandé quitar las prisiones, e al real enbi6 a dezir que
se asegurasen e no oviese nenguna 22 alteracion; e por no tener tantos
espanoles reclusosZ® syno que fuesen a descubrir, mando, asi a los
que estavan en el real de Candia como a los que avian venido, que
luego alcasen las tiendas para se partir e caminasen hasta una provin-
cia que se dize Ayavire; e mirando Hernando Pigarro que para una
jornada tan larga, e de donde se esperava aver mucho provecho, con-

15 S grmclpales /16 8. y./ 17 Mss. como vido. / 18 S. hallada. /
S. mismo. / 21 S. r render. / 22 S. ninguna. / 23 S. reunidos.
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venia proveer de capi(éh que entendiese las cosas de la guerra e fuese
temido de los soldados, porque Candia, aunque obiese gastado, como
avia, mucha suma de oro para la jornada, no era honbre vastante
para la hazer; e viniendo en su // conpai fa%* Perangures, natural de
Sahagund?®, honbre que estava muy vienquisto e que tenia respectos
de cavallero y hera gragioso ¢ muy liberal 26 por estas causas puso
los ojos Hernando Pigarro en €l, e le mand6 que hiziese la jornada, e
le nonbro por capitdn e le mando entrase por los Chunchos. E ¢ierto
esta jornada®? destruy6 muchos naturales que fueran®® de mads pro-
vecho que lo que pensava aver, e murieron en ella mas de syete mil
dellos?®, ¢ allegaron a tener tanta negesidad que los unos yndios co-
mian otros; e sacaron la flor de las yndias hermosas, las quales pocas
o nenguna®® dexaron de quedar en la montafia muertas, como dire-
mos.

24 8. compana. / 25 S. Sahagin. / 26 S. omitida la conjuncién. / 27 Mss.
estas jornadas. [ 28 Mss. fuera. / 29 S. de ellos. / 30 S. ninguna.

318



[LxXI]
Capitulo

como Hernando Picarro nonbrd por capitin a

Perangures e le entregd toda la gente que Pedro

de Candia tenva, e de como se partio para la
jornada de los Chunchos.

En gran manera deseava Perangures lo que Hernando Pigarro le
mando, y estava muy alegre porque creyd de descubrir la otra parte
de tierra que-esta de la cordillera de los Andes?, que segund? avia
notigia hera de gran poblado, e se creya que hallarian mucho metal
de plata e oro, que todos los que con él fuesen pudieran bolver en
Espafia prosperos; ¢ muchos cavalleros e prengipales® honbres, apro-
vando la elegion* que hizo Hernando Picarro, fueron por sus perso-
nas a® aquella jornada, e con los capitanes que tenia Pedro de Can-
dia nonbrados se partieron, yéndose delante el capitin Perangures.
E dexando recaudo para que todos le syguiesen se despidié de Her-
nando Picarro, e caminé hasta el valle de Caravaya, adonde se estubo
reformando e proveyendo de cosas necesarias dos meses. Desde alli,
por fin del mes de setienbre del afio de treynta e ocho, sali6 a descu-
brir una provingia que se dize Sama, y en Caravaya dex a su // maes- fol.
tre de canpo Juan Quixada con parte de la gente que no estava vien 161
proveyda, y €1 andubo tanto que llegd a® Ayavire e Cama, e por le
pareger’ que avia recaudo vastante, envid sus mensageros a llamar al
maese® de canpo Juan Quixada. E para yr los cavallos hasta donde
estava Perancures se paso travajo muy grande, e se despefiaron algu-
nos dellos, e con muy gran dificultad allegaron alli; e viéndose el
capitdn Perancures con toda su gente junta les mando que se adere-
casen para partirse luego. Todo lo que veyan heran montafias e dspe-
ras syerras; vien que a una parte se parec¢ian llanadas pero hera tan-
bién monte, e no avia nengunag parte rasa ni que lo dexase de ser.

Después de aver estado alli algunos dias y estar todos aderega-

1 S. y estaba muy ale%re porque creyd de descubrir la tierra que esti de la
otra parte de la cordillera de los Andes. [/ 2 S. segin. / 3 S. principales. /
4 S. eleccion. /| 5 Mss. omitida la preposicion. / 6 Mss. omitida la preposi-
cién. / 7 8. Ayavire e como le pareciese. /[ 8 S. Maestre. / 9 S. ninguna.
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dos, se partieron de aquel lugar e caminaron en demanda de otra pro-
vingia que avia por nonbre Tacana. E andando mds adelante, con
muy gran travajo, por ser el camino de la manera que hemos dicho,
allegaron a los montes llanos, por donde los espafioles, deseando des-
cubrir alguna region fértil e abundante: no dejavan de'® caminar sin
los espantar la espesura dellos™, e con hachas e machetes yvan
abriendo el camino para poder caminar; e hallavan muy grandes cié-
nagas e rios, e para poder pasar los cavallos de una parte a otra ha-
zian puentes de aquellos drboles. Yvan trezientos'? espafioles, e mas
de ocho mil yndios, e yndias, e negros; e mucha de aquella gente de
servigio que quedava por aquellas montafias e grandes pefias muertos.
Los espafioles ya comengavan a sentir los travajos, e a muchos de-
llos™ les pesava por se aver metido otra vez en el descubrimiento. Y
esto en mi mismo e conocido la espiriengiam, que, quando andava
en algund™® descubrimiento travajoso, jurava e afirmava que antes
moriria que bolber a otra jornada sy de aquella salia, mas luego se
nos olbida e deseamos vernos ya en otra; y éstos, arrepintiéndose de
entrar con Candia, bolbieron con Perangures, e haziendo lo mismo
con €l fueron después con Diego de Rojas, y ansy® an andado e an-
dardn en estas con- // -quistas hasta que mueran o tengan de comer.
Perancgures los esforgava e dezia que brebemente saldrian de aquellos
travajos en que estavan, e llegarian adonde todos toviesen'? conten-
to, mas no remediava su exortagion® a los tristes que estavan'® afli-
gidos. E andando por sus jornadas allegaron a un rio muy grande que
yva a salir al mar océano e nagia de la parte de oriente.

Viendo el capitin Perangures e los espafioles que con €l yvan la
grandeza del rio, e que les convenia pasarlo con brebedad, buscaron
aderecos para hazer balsas, e hizieron muchas, e con ellas pasaron el
rio, e tardaron ocho dias en pasar todo el real. En la ribera deste>°
rio avia algunos yndios que alli se avian criado e nagido de sus pa-
dres, e tenian notigia de la venida de los espafioles, e con sus armas
se avian puesto de la otra parte del rio e davan alguna grita; e®! co-
mo los espafioles syntieron aver yndios, hizieron doze valsas a mane-
ra de armada, e metiéronse en ellas el capitin Peranzures (varon tan
animoso como lo mostré el tienpo que no muy lejos de la Yaguana

10 Mss:-deseavan. [ 11 8. de ellos. / 12 S. trescientos. / 13 S. de ellos. [ 14
S. experiencia. / 15 S. algiin. / 16 S. asf. }'17 S. tuviesen. leS exhorta-
cion. [/ 19 Mss. estdn. / 20 S. de este. / 21 S
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por los frangeses fue muerto), y entraron en ellas?? treynta espafio-
les de los mds ligeros e sueltos, e fue hazia donde estavan los yndios
(y esto hera antes que pasase el rio todo el real), e como los bdrva-
ros vieron contra si venir a los espafioles, comencaron con los arcos
de les langar muchas flechas, haziendo grande estruendo ¢ diziendo
que a todos los avian de matar. Los espaiioles con las rodelas se man-
paravan de las flechas, pero heran tantas e tan espesas que hirieron a
algunos dellos®® e mataron a uno que avia por nonbre Hernando Ga-
llego, que no durd de la herida mds que dia e medio con la vida, por-
que, segund®* parecio, la punta de aquella flecha devia de estar unta-
da con yerba pestifera. Perancures, viendo el dafio que los yndios
hazian, a su pesar paso de la otra parte, ayudando niucho a ello un
Juan Alonso Palomino e otros tan determinados como él, y los yn-
dios, no hosando ponerse en mads resistencia con los espanoles, hu-
yeron.

Pasado de la // otra parte el capitdn Perangures con los treynta
espafioles que con ¢l yban asentaron su real, e durante los ocho dias
que hemos dicho pasé toda la gente syn quedar nenguna25 cosa. Te-
nian muy gran falta de vastimento, porque aunque en aquella comar-
ca avia algunos yndios, tenian tan poco que no podian vastegerse de-
11028; ¢ hasta alli se sustentavan con lo que avian sacado del Peri;e
visto por el capitdn Perancures la necesidad que pasavan de comida,
tomando treynta espafioles de a cavallo, dexando en el real a los
otros capitanes, se partié con ellos a ver si podria salir de los montes
e hallar alguna parte doblada e que toviese vastimentos. Las guias
que llevava 1e*” dezian que andando quatro jornadas saldria de los
montes; e aunque se dieron toda la priesa posible no pudieron salir
dellos® menos de en seys dias, e dieron en una tierra llana e muy
rasa, e syn aver nenguna>® syerra ni collado en toda ella, donde lo
dexaremos e bolberemos a contar el sugeso de Lorengo de Aldana,
que es cosa convenible a nuestra obra, 3% yo no puedo dar fin a un
sugeso e dexar los demds que en el mesmo tienpo pasavan, porque si
asi lo hiziese no se podria entender ni llevaria la horden que requiere.

fol.
162

22 S. con él otros. / 23 S. de ellos. / 24 S. segiin. / 25 S. ninguna. / 26 S.
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[LxXx1]
Capitulo

de cémo el capitdn Lorengo de Aldana se partio

de la ¢iudad de Los Reyes, e camino para la de

Quito a hazer lo que le mando el governador
don Frangisco Pigarro.

Después que el capitin Lorengo de Aldana tobo todas las pro-
visiones sacadas del secretario Antonyo Picado e ligengia del governa-
dor don Frangisco Pigarro para se poder partir, despidiéndose de
todos aquellos cavalleros, que muy alegres estavan por aver ganado el
paso de Guaytard, aconpafiado de Frangisco Herndndez, natural de la

fol. villa de Cageres, e! Pedro Davalos, natural de Toledo, // e de otros,

162v  fue a la ¢iudad de Los Reyes, desde donde luego partié e andubo
hasta Tanbez. Con la provision que llebava de capitdn comeng6 a ha-
zer gente para yr a Quito, y estando en Tunbez tubo nueba cdémo en
la provingia de los Caiares® estaba un Diego de Sandoval, que poco
avia que el governador Pigarro avia dado allf ¢iertos yndios en repar-
timiento; y éste yndustriosamente procurava hazer gente y enbiarla a
Popayén, donde Sebastidn de Venalcdcar® estava. E savido por Lo-
renco de Aldana, paregiéndole que convenia con mucha presteza yr
con su persona a Tomebanva, para escusar® que Venalcigar®, pues
tenfa yntencién de aver el govierno de aquella provingia e quitarlo al
Governador, no se hiziese mds poderoso de lo que estava, sin dar a
entender que €l llevava mds poder de ser juez de comision e capitdn
particular para aquel hefecto®, con la gente que pudo juntar se par-
tio para Tomebanba, y en el camino encontrd con algunos que se
yban a juntar con Sandoval.

Quando lleg6 a los Caiiares” yban con él mas de giento e veinte
espafioles, entre los quales yba un Cristobal Daga, que hera muy ami-
go de Velalcdgar, e lo avia enbiado por su mensajero al Governador,
e un Benito Méndez, y éstos tanvién por su parte deseavan que la

.y./ 2 8. Canaris. / 3 S. Belalcazar. / 4 S. excusar. / 5 S. Belalcazar. /
fecto. / 7 S. Canaris.
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gente fuese llevada al capitdn Velalcicar: lo qual procuravan éstos
porque ya lo avian comunicado con Venalcdgar de llevarle gente para
poder poblar las provingias e fundar en sus regiones nuebas ciudades,
e dexando en ellas sus lugartenientes salir al mar ogéano e yr en
Espafia a pedirlo a Su Magestad en governagion. Mas como esto ya
fuese entendido por Lorengo de Aldana, deseava aver a las manos a
Sandoval para estorbarle no hiziese algund® dafio en los negogios:
e por ser el camino falto de mantenimientos enbiava la gente delante
y €l fue luego en su seguimiento, ¢ allegando a Cafaribanba, que es
en aquellas regiones de los Cafiares®, descansé al- // -gunos dias, e
prosyguiendo su camino anduvo'® hasta llegar a Tomebanva, disy-
mulando con Sandoval e con Cristobal Daga, e con los otros que allf
estavan, haziendo muestra que €l no entendia lo que ellos pensavan.
E luego mandé pregonar la provision que de capitan tenia, e como
solamente viesen que no mostrava otra cosa que aquélla, detratavan
de su venida, diziendo que avia sido gran sinplicidad la suya en aver
venido con poder tan corto tan largo camino; mas aunque esto ellos,
estando ausentes de su persona, hablasen, quando estavan con ¢l pre-
sentes hera grande el respeto que le tenian, e bolvian a congeturar
que no hera cosa degente creer que venia con sélo nonbre de capi-
tin. Mas viendo que sus criados e mds amigos dezian e afirmavan con
juramento no saver que €l truxese mds de aquello que avian visto,
tornavan a creer lo que ellos deseavan: e lo que mds les hazia estar
ciertos no traer nengund11 poder vastante Aldana, hera ver que no
se entremetia en mandos ni en otra cosa de proveymientos. La pro-
vision que tenia de juez de comision se apregond tanvién, e syn en-
bargo destas® dudas e pensamientos que tenfan, todos le obedecian
e cunplian sus mandamientos.

fol.
163

8 S. algiin. / 9 S. Canaris. / 10 Mss. allegé. / 11 S. ningin. / 12 S. de estas.
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[LXXIV]

Capitulo
de como el capitin Lorengo de Aldana ynviava®
la gente a Quito, e de otras cosas que hizo

Después que se vido apoderado en la gente el capitdn Lorengo

de Aldana, escrivio a los del Cavildo de? Quito que no consintiesen a
los espaiioles que alld yvan salir® de la giudad, porque al servigio de
Su Magestad convenia que asi se hiziese, e de la provingia de los Ca-
fares* los despachava de diez en diez e de veynte en veynte: e esto
hazfalo por escusar® algiin motin que recreceria si pasara el nimero
fol. adelante en querer yr // a buscar a Velulcicar. Sandoval, visto que
163v no obo efeto el deseo que tenia de enviar la gente desde alli’ a Popa-
yin, como hera honbre de poco juizio e como hablava sueltamente.
convocaba® a los soldados para que desde Quito se fuesen, diziendo:
“Hasta agora no sabemos que el capitin Lorenco de Aldana sea mds
de juez de comision, e a Belalcdcar conogemos por general de toda
esta provingia, y que puede dar repartimientos e hazer otras merce-
des, lo qual Aldana no puede, por eso desde Quito procurad de ava-
xaros adonde él estd”. Con estas pldticas conmovia Sandoval a que
siguiesen lo que él deseava, e a los cagiques de aquella provingia les
dezia que diesen ruyn abiamiento a la gente que enviava Aldana. E
como el Sandoval no entendiese en otras cosas que éstas, vino a noti-
¢ia de Aldana, e determiné de aguardar a ver si Sandoval cesava de
aquellas cosas, e viendo que su disimulacién no traya nengund” fru-
to, ni el Sandoval dexava su propésyto, en poco término estubo de
mandarlo® ahorcar, lo qual hiziera si no fuera porque en las cibda-
des® no dixesen que entrava con reguridad matando los honbres, e
por entonges nengund® castigo hizo en él mas de quitarle el mando
que sobre los cagiques ¢ yndios tenia, los quales la mayor parte de-
llos™ heran suyos; diziéndoles Lorenco de Aldana que sirviesen a los

1 S. enviaba. / 2 S. del. / 3 Mss. saliese. / 4 S. Canaris. / 5 S. excusar. / 6
Mss. convocando. / 7 S. nengin. / 8 S. mandarle. / 9 S. ciudades. / 10 S.
nengin. / 11 S. de ellos.
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espafioles como vasallos que heran del Rey, syn creer en'2 los dichos
de Sandoval ni en otra cosa que en dalle®® su tributo, e que otra cosa
haziendo que serian por €l castigados. Los yndios, como fuesen en-
tendidos, cunplieron el mandamiento de Lorenco de Aldana, e San-
dobal no hera con ellos tanta parte como solfa.

E despachada toda la gente, el capitin®® sc parti6 para la ¢iu-
dad del Quito, llevando consigo a Sandoval, e tanto andubo que alle-
g0 a ella, adonde a la sazOn estava por teniente de governador Gon-
calo Diaz de Pineda, el qual desde Tinvez se avia partido delante por
mandado de Loren¢o de Aldana, e quito del cargo a Diego de Torres.
Llegado Lorenzo de Aldana a Quito, Sandoval no queria asosegar su
animo ni dexar de provocar que se fuese la gente a Popaydn, como
sy // por ventura en él oviera autoridad para que sé movieran por sus
dichos, e como vido que los soldados no le creyan, alegremente'®
habl6é con Diego de Torres e con otros vezinos e amigos que heran de
Velalcdgar, para que ellos por su parte metiesen la mano de tal mane-
ra que oviese efeto lo que €l deseava. Lorenco de Aldana vien tubo
aviso destas'® cosas e de los tratos que Sandoval traya, e mandando
llamar ante si al capitin Gongalo Diaz de Pineda, le!? dixo que vien
veya quin solevantado e orgulloso hera aquel Sandoval, e puesto que
su persona e autoridad nenguna13 fuese, ni tuviese tal valor que la
gente le syguiese, que con mafas e cautelas ynsistia a otras personas
para seguir su yntenc¢ion. e que pues €l hera en todo tan propin-
co® a las cosas del governador Picarro, que le prendiese asi a él
como a Cristobal Daca, porque él de yndustria no queria por su per-
sona entender en aquellos negocios por el presente. Gongalo Diaz
dixo que él lo haria asi como €] lo mandava; e luego mando al algua-
zil mayor que los prendiese e, sin mads aguardar, los metieron en dos
hamacas® ¢ los® envio a la giudad de Los Reyes al governador don
Frangisco Pigarro.

Lorenco de Aldana presentd de nuevo la provision que tenia
de juez de comisién. Los vezinos del Quito dezian unos a otros que
¢6mo hera posyble que un cavallero como Lorengo de Aldana vinie-
se sin traer poder vastante, ni venir con solamente ser juez de comi-
sion, e que devia de no mostrar por entero la facultad que traya de

12 Mss. omitido: en. / 13 S. darle. / 14 S. Aldana. / 15 S. ligeramente.

S. de estas. / 17 Mss. antepuesta la conjuncion: e. / 18 8. ninguna. / 1

propincuo. / 20 Mss. amancas. / 21 Mss. lo.
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governador, por algund hefecto convenible. No paravan en estos
dichos, que luego andavan congeturando sobre que no traya mds de
aquello, porque si lo truxera €l hiciera por sus amigos e no rehusara
el oficio de mandar, pues por todos los mortales hera tan deseado.
E a cabo? de veynte dias que estovo en Quito el capitdn Lorengo
de Aldana, se partié para la ¢iudad de Popayin que de alli estd
ochenta leguas.

22 Mss. acavado.
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[LxxV]
/| Capitulo

de como el capitan Lorengo de Aldana partio
de la ciudad del Quito para yr a la ¢iudad de
Popayan.

Beynte dias estuvo el capitin Lorengo de Aldana en Quito, los
quales pasados acordé de se partir para Popaydn. En Quito todavia
entre algunos avia grandes pliticas, diziendo que el capitin Sebastidn
de Velalcigar hera el que todo el poder tenia en las provingias, que
Loren¢o de Aldana nenguno traya, porque si él lo truxera del Mar-
qués €l lo oviera mostrado: e porque estas pldticas gesasen, Lorengo
de Aldana de yndustria hizo muestra de querer ahorcar a dos hon-
bres que mds en aquellos dichos e pldticas se metian, e después,
yéndole a rogar algunos cavalleros e vezinos honrados por ellos, los
solté, porque su deseo no hera més de poner algund® temor para que
aquellas alteragiones ¢esasen. Aparejos tubo Lorenco de Aldana para
hazer grandes castigos, e> syenpre se precio de clemengia e de mode-
rado en tanta manera que le tovieron® en algunas cosas por remiso.

Dexada la ¢iudad del Quito con la mejor horden que el capitin
Lorenco de Aldana tubo, se partid, siendo, como hemos dicho, te-
niente de governador en ella Gongalo Diaz de Pineda, llevando consi-
go no mds de quarenta espaioles, e* llegb a la provingia de Pasto,
que estava levantada e la hizo de paz, porque todos los prengipales®
caciques della® estavan de guerra; e dexdndolo todo de paz se partié
para Popayin, e tardé en el camino dos meses, viniendo con algund”
espacgio porque en nengunds pueblo de los Pastos entr6é que no dexa-
se de paz. En Popayin se padegfa en este tienpo muy gran negesidad,
asi entre los espafioles como entre los yndios, que yban por el mayz
a veynte e a treynta leguas a lo traer. Los bdrbaros no querian culti-
bar la tierra ni hazer sementeras pensando que, como los manteni-
mientos // faltasen, los espafioles dexarian la provingia, por lo qual

fol.
164y

fol.
165

1 S. algin. / 2 Mss. omitida la conjuncién. / 3 S. tuvieron. /[ 4 Mss. omitida
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podrian vibir en su® libertad. E como los mantenimientos faltasen,
los espaiioles padecian tanta negesydad que nengund®® manjar ovie-
ra'! tan malo que ellos por muy bueno lo tovieran'®. Muchos dias
se pasavan syn comer sino yerbas brabas de los canpos, e lagartos, e
culebras, e langostas™, ¢ otras mil desventuras, e’ todos estavan
malos. hinchados, llenos de muchas enfermedades. Por toda la re-
donda de la provingia andava tan grande e mortal hanbre entre los
yndios que se comian los unos a los otros, e con pasar tan grandes
travaxos no quisieron senbrar. Los caciques matavan los yndios e los
comian coziéndolos en crecidas ollas: por los caminos andavan gran-
des quadrillas de yndios matindose unos a otros; en pudiéndose to-
mar, nenguna* piedad avia entre ellos para que se dexasen de ma-
tar. Algunos espanoles que por la tierra salian, vista tan gran cruel-
dad, les dezian que por qué heran tan malos, pues con senbrar sus
tierras y heredades ternian mantenimientos. No se les dava nada.
Respondian que los dexasen, que ellos tenian por vien de consumirse
unos a otros e sepultarse en sus mismos vientres. E los cristianos,
pesindoles de las crueldades de los yndios, lo reprehendian®® a los
caciques a los quales amonestavan que lo estorvasen, donde no que
Dios Nuestro Sefior los castigaria con toda reguridad®, mas por eso
no se dexava de hazer, e respondian que los yndios heran suyos, e
que pues conogian ser asi la verdad. que no se lo quisiesen ellos es-
torvar porque no lo dexarfan por sus dichos de hazer.

Tras la hanbre vino una gran pestilencia en las casas, que se
cayan muertos muchos dellos”. Los bibos sepultavan en sus vientres
a los muertos, y el demonio malino®®, alegre de ver tantas muertes e
que todas las dnimas dellos'® yvan a su poder, se les aparegi6 teme-
roso y estantable. Herndn Sdnchez Morillo, que fue vezino en la ¢iu-
dad de Popayin, que // en este tienpo se hall6 alli presente, me dixo
que yendo un dia por un camino avia encontrado un yndio con nue-
be manos, dos que Dios en ¢l puso e formo, e siete que llebava asidas
de una cuerda, e que como asi lo vido le pregunté él y otros que para
qué llebava tantas manos, y €l respondio que para comer. En un may-
zal estavan diez o doze muchachos, que el mayor no llegava a diez
anos;veynte yndios dieron sobre ellos e los despedagaron e comieron.

9 8. omitido: su. / 10 S. ningan. / 11 S. hubiera. / 12 S. tuvieran. / 13 Mss.
langosta. / 13a Mss. omitida la conjuncién. [ 14 S. ninguna. / 15 S. repren-
dian. / 16 S. riguridad. / 17 S. de ellos. / 18 S. maligno. / 19 S. de ellos.
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Otras crueldades muy grandes pasaron en esta provingia, porque mds
se comieron unos a otros de ¢inquenta mil personas, e la pestilencia e
hanbre acabo mds de otras ¢ien mil; porque a la verdad heran las mds
pobladas que avia en aquellas regiones. Francisco Gargia de Tobar,
capitdn e teniente de governador, su esfuerco no aprovechava ni vas-
tava para ebitar tantos males, porque hera castigo que Dios queria
enbiar a aquellos obstinados yndios, para que por sus pecados vinie-
sen en tanta diminugién como vinieron.

En la c¢iudad no supieron nada de la venida del capitin Loren-
co de Aldana. Dos leguas de Popayin mandé que fuesen Francisco
Herndndez e Pedro de Avalos a la ¢iudad e hablasen con los vezinos
della®® ¢ con los del Cabildo. a los quales hiziesen®! saver de su veni-
da. E como en Popayin lo supieron, grande fue la alegria e plazer
que recivieron. Fueron luego a regevir?2 a Aldana, e como €l los vido
los abragd e consolo, pesindole grandemente de verlos tan flacos.
Entrado en la ¢iudad. luego presenté la provision que de juez de co-
mision traya:e de que supo Lorenco de Aldana no aver nueva nengu-
na®3, para hazer lo quel®** Governador le mand6, pareciéle®® que si
las provisiones que traya presentase que le harian luego al capitin
Velalcdgar aviso por donde se recregiesen algunos alborotos y escn-
dalos, de que Dios Nuestro Sefor y Su Magestad serian desservidos>®.
Lo mds que él sintid, como catélico cristiano, hera la gran crueldad
de los naturales unos con otros. e los muchos que se avian comido, e
por dar alguna horden en esto. e para que se reformase lo que queda-
va, penso de usar del cargo de // teniente general; pero mirado que fol.
no convenia por entonces, hasta saver?” si avia algunas nuebas del 166
capitan Velalcdgar, lo dex6. Los vezinos regidores de Popaydn, visto
que el capitdn no mostrava otro poder mis de la comision de juez,
dezian unos a otros que se espantavan que un honbre de tanto ser e
tan grabe viniese con poderes tan cortos a una tierra que tan desviada
estava de donde el Governador residia, e no podian creer syno que
traya mds de lo que dezia. Otra vez?® dezian que no lo entendian,
porque les paregia que no vernia Lorengo de Aldana de aquella ma-
nera a provingias tan remotas; ¢ lo que a todos ellos hazia creer ¢
pensar que traya mds poderes hera ver que en todo mostrava que-

20 S. de ella. / 21 Mss. hiziese. / 22 S. recibir. / 23 S. ninguna. / 24 S. que
el. | 25 Mss. antepuesto: e. | 26 S. deservidos. / 27 S. saberse. / 28 8. otras
veces.
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rer ser parte, e hablar a los yndios, que esto nunca lo quiso disimu-
lar. Vista su provision®® e después de aver estado en Popayiin treze
o catorze dias, se partio para la ¢iudad de Cali, donde lo dexaremos
hasta que el discurso de la obra buelba a tratar déI3°, e diremos la
jornada de Perancures.

29 Mss. perdicgion. / 30 S. de él
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[Lxxvi
Capitulo

como el capitan Perangures paso con su gente

muy grandes travajos v necesvdades, y como

llegado a la tierra rasa dezian los yndios grandes
cosas de lo de adelante.

En los capitulos precedentes hizimos mengion de cémo el capi-
tan Perancures se adelantd de aquel rio donde estava con treynta de
a cavallo, e después de aver andado seys jornadas allegd a una tierra
rasa, llana, ¢ syn aver en ella nengund® cerro: e la costelagion de
aquella region parecia muy buena. Avia algunos rios e arboledas.
aunque no muchas, e como avian tardado en el camino seis dias, alle-
garon con muy gran // hanbre, aunque como se vieron fuera de los
montes alegrdronse en gran manera, creyendo que hallarian algund®
poblado donde pudiese venir todo el real, para que, sustentindose en
él, pudiesen pasar adelante a la notigia tan grande que tenfan: mas no
hallaron lo que pensavan ni toparon® si no fue algunos yucales corta-
dos, e las rayzes o yucas arrancadas y escondidas, porque los yndios,
como tenian noticia de la benida de los espanoles, avianse ausentado
e arrancado de aquella yuca, como dezimos. Mas como la hanbre sea
cosa tan fuerte de sufrir, ¢ muchos dias no se puede disimular, bus-
can los honbres todas las vias a ellos posibles para la sust:ingia de sus
personas, e asi Perancures e los que yban con él no fuer n perezosos
ni les falto diligencia para aver en su poder las rayzes, ¢ con ellas se
confortaron como si fueran algunos manjares muy pregiosos: e junto
alli hallaron un pequefio pueblo, tan arruinado que en €l no avia de
ver mds de conocer® que avia sydo vivienda de los yndios, e no halla-
ron en €l cosa alguna.

L:l capitin Perangures muy triste estava de ver que, ya que avia
dado en tierra llana e sin montes, no avia poblacion ni comida para
pasar adclante, e llamando al capitin Juan Alonso Palomino le man-

1S. ningin. / 2 S. algiin. / 3 S. tropezaran. / 4 Mss. ver.
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dd que con doze de a cavallo fuese a descubrir adelante de allf, e mi-
rasen si podian tener manera de descubrir lo que avia la tierra aden-
tro. Juan Alonso Palomino dixo quél® harfa lo que le mandava. Lue-
go se partio con honze® de a cavallo, y andubo doze leguas, y en to-
das ellas no pudo ver mds que algunos pueblos pequefios e sin nen-
gund” vastimento; ¢® tomando algunos yndios, supieron como no
avia en mucho término de allf nengund® poblado. E Juan Alonso Pa-
lomino, con sus conpafieros, se bolbidé adonde estava Perangures, el
qual avia oydo dezir a los yndios maravillas de lo de adelante: y hera
que todos afirmavan que la tierra ya toda hera llana, e syn aver nen-
guna’® montafia ni cosa que les enbaragase, e que veynte ¢ cinco //
jornadas de alli estava un rio que nacia donde sale el sol el corria
al ocidente'® y que hera grande y en gran manera poderoso, e tan
ancho que no se pare¢ia el dnvito de la una tierra a la otra, e que
avia en €l muy grandes yslas pobladas de gentes, e que en fin de
aquellas veynte e ¢inco jornadas avia muy grandes provingias e regio-
nes, todas ellas pobladas de muchas naciones de yndios que tenian
diferentes lenguas, e que avia grandisima cantidad de obejas e mu-
chos benados, e otras comidas de todas maneras, ¢ frutas muy sabro-
sas e gustosas; e que las mds de aquellas gentes andavan vestidas'3, e
las mugeres heran muy hermosas e los hombres de grandes rostros.
Oydas estas cosas por los espafioles, grande hera el deseo que les dava
por sus ojos verlo, e condicidbanlo en gran manera, ¢ pensaron en lo
que harian, si enviarfan a llamar los capitanes e mds gente que quedo
con el real o si se bolberfan ellos a ¢l:e mirando en este caso lo que
harfan, porque para entrar con el real en aquellos llanos e tierra no
vista ni oyda, parecidles que perecerian todos e no podrian bolber a
las provingias del Peri, e que'aunque los yndios degian veynte e ¢in-
co jornadas podrian ser mds de ¢inquenta o ser mentira lo que afir-
mavan, e que mejor les seria bolverse todos al rcal e alli acordarian
lo que les convenia, asy lo determinaron, por la falta grande que avia
de vastimento, syn ver mds de aquellas allanadas y algunos pueblos
muy pequefios deshechos e quemados; y estos e otros hedifigios que
avia dezfan los yndios que los Juries venian a los quemar e arruynar.

Luego Perancures e Juan Alonso Palomino e los demds espafio-

5 8. queél. / 6 S. once. /| T S. ningtn. / 8 S.y./ 9 S. nengin. / 10 8. nin-
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les se bolbieron al real, e como los que en ¢l quedaron supieron que
no avian hallado nenguna cosa que buena fuese, recibieron alguna
pena. // Luego entraron en consulta los capitanes y el maese!® de
canpo para acordar lo que debrian®® de'” hazer: e ya el temor de-
llos™® hera mucho por verse metidos en parte tan peligrosa®®, e que
el ynvierno se agercava, e los rios crecerian, e no serfan poderosos de
bolber adonde avfan salido, ni buscar otra entrada mds aparejada
para allegar a aquella region que los yndios dezfan. E mirando que
en los tienpos de necesidad se requiere el consejo, e que no les conve-
nia meterse con todo el real en los canpos rasos que avian descubier-
to, e que el remedio final que tenia hera, para escusar?? la muerte de
tanta gente de servicio como con ellos venia, e de los mismos espaio-
les, convenia®! dar la buelta sobre la provingia de los Mojos e Cota-
vanba para salir a Chuquiabo, e por aver pasado ya el rio acordaron
de caminar por €l arriba. E no enbargante que la necesidad hera mu-
cha, los travajos heran mayores, porque luego 4:|uelz2 real de allf se
alcd para caminar para donde dezimos. los fatigados espaioles nunca
dexavan®® el travajo ¢ uso del cortar de las hachas ¢ machetes, e
abriendo camino con la fuerca de sus dibilitados®* bracos. mas como
el denuedo dellos?® ¢ la gran uostanq:iu% gue ticnen en sus hechos
sea tan grande como otras vezes hemos referido, sufrian aquellos tra-
vajos con gran paciencia. E ciertamente yo creeré que en los futuros
tienpos los espanoles que descubrieron este Ynperio serin tenidos
en mucho, e sus nonbres serdn mds memorados que no en los tienpos
presentes, que por ser las cosas frescas e tan regientes las tenemos
por tan comunes que casi en ellas®” no queremos hablar. E lo que yo
pondero // dellas®® no son las conquistas ni vatallas con los yndios,
syno el travajo de descubrir, y esto en nenguna?® parte del mundo se
les ha hecho ventaja a los que han ganado estos reynos: y esta jorna-
da de los Chunchos ha sido la mds lastimera e congojosa que se ha
hecho en todas las Y ndias. pues faltaron mds de la tercia parte de los
espafioles. muertos todos ellos de hanbre por no tener vastimento.
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[LXXVIT]
Capitulo

como el capitan Perancures con su real partio el

rito de los Chunchos arriba, e del gran travajo

que llevavan, e de como pasaron muy cruelisi-

ma hanbre, e se morian muchos yndios, e yn-
dias, e* esparioles.

Determinados, pues, el capitdn Perancures e los que con ¢l es-
tavan, de caminar el rio arriba de los Chunchos para bolber a salir al
Chuquiabo, desde donde bolvieran® a ynformarse de otra entrada
que fuese syn tanto peligro e mds brebe para entrar en la tierra, no
tenian comida nenguna, ni otra cosa hallavan para poder sustentar
sus personas que palmitos que sacavan de lo ynterior de unas palmas
grandes que por alli se criavan, e de yervas sylbestres del canpo;
cayan tan grandes aguazeros que era cosa de gran conpasion ver a los
tristes del arte que yban andando por alli sin tener nengund® con-
horte®, y hera tanta el agua que de los gielos caya. que la ropa que
tenyan vestida de si ella propia se desmenuzava, e queriendo a- //-do-
barla se ronpia mds. No enbargante todo esto, como dezimos. cor-
tando con las hachas abrian® el camino que avian de llevar, y® como
la tierra hera tan dspera e dificultosa, con acadones hazian los pasos
para que los cavallos pudiesen pasar; e’ los rios que hallavan rodea-
dos de grandes c¢éspedes los allanavan e hazian de tal manera que los
cavallos por cllos pudiesen pasar; e las ¢iénagas, que muchas topavan
aunque heran pequefias, cortavan tanta rama que con tierra que engi-
ma hechavan hazian tanvién camino para pasar. La gente que lleva-
van de servi¢io no podian ya sustentarse con las vidas, e muchos
dellos® se quedavan por los caminos muertos, e como no toviesen
fuerca para caminar los pobres yndios de servicio que llebavan, e jun-
tos estoviesen algunos, allegavan los dientes contra sus carnes y s¢
comian a bocados los unos a los otros, como dezimos: e como la

1S. y./ 2 Mss. bolvieron. / 3 S. ningan. / 4 Mss. conorte. [ 5 Mss.c{)or‘ /6
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hanbre creciese, los bibos comian a los muertos. Espaioles hasta all{
alin no se avia muerto nengunog, mas ya yban enflaquecidos que en
los pies no se podian sustentar. Diez e'° seys jornadas andubieron de
aquesta suerte sin hallar en todas ellas nengund®® poblado; mas se
avian muerto de hanbre de? tres mil personas de su servigio, e muy
gran dolor hera de ver morir a tanta gente, y entre ellos muchas hijas
de sefiores pringipales del Cuzco e muchas pallas. Pues aviendo anda-
do los espafioles diez e seys jornadas, allegaron a un pueblo adonde
hallaron algund* vastimento, pero hera tan poco que la hanbre por
ello no fue parte que cesase. Perancures mando a algunos espaiioles
que procurasen de tomar yndios que los guiasen por qué camino po-
drian con mds brevedad salir de los montes, e tomando algunos
supieron dellos’® que bolbiendo sobre la mano siniestra e caminando
a la parte del poniente yrian a salir a la provingia del // Collao, e que
por nenguna otra parte podian salir tan breve ni tan vien como por
alli. Oydo por el capitdn Perancures e por los espafioles, les pare¢io
ser cosa de que les vernia gran provecho de salir presto de aquella
tierra donde estavan metidos, pues si mucho en ella se tardavan no se
esperava sino muerte triste de todos. Luego acordaron de se partir,
encomenddndose a Dios Nuestro Sefior, suplicindole los™® quisiese
ayudar, ¢ faboreger, e sacar de tan ynfernal tierra como estavan, e asf
prosyguieron su camino syn llevar nenguna cosa que de comer fuese.
Los yndios avianles dicho que adelante hallarfan un tenplo adonde el
demonio hera por ellos adorado e que hallarian alguna comida junto
a él, mas no pudieron por nenguna manera pasar adelante; e fue tan-
ta el agua que caya que paregia que otro dilubio queria venir, y en
poco estubo que todos pereciesen en aquel camino.

El ruydo que el agua hazia entre aquellos espesos montes hera
tanto, que unos a otros no se podian entender: el sol por ellos nunca
jamas hera visto, y avia una escuridad tan triste que verdaderamente
parecia aquella tierra ser mds para tormento de demonios que no
para vitualla de!” gente umana. La gente de serbicio a mds andar yba
toda pereciendo. Con la retaguardia syenpre los capitanes mandavan
que las escuadras viniesen: del \.fag,axl"3 que trayan ya lo mads se avia
quedado. E como la hanbre creciese. conformindose con su myseria,
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matavan para comer los cavallos, y déstos’® hasta el miembro genital
hera por ellos comido. Las tripas yzo ynmundigias no se fatigavan
por muchos la labar, de qualquier suerte comian lo que podian aver.
Como con todos estos travajos e afliciones®! aun no pudiesen?? an-
dar // por aquellos-caminos, por las grandes ¢iénagas e rios que halla-
van, forgosamente e contra su boluntad acordaron de rebolber sobre
el rio para desde aih’ acordar lo que harian; e bueitos al rio, en aquel
pequeiio pueblo que junto a las riberas dé12® estava se quedd Juan
Alonso Palomino con diez e>* syete espafioles, para poder tomar al-
gund®® yndio que los encaminase e guiase por donde avian de yr.
Juan Alonso hera honbre tan entendido en la guerra, as{ de indios
como de cristianos, que conogiendo que los yndios se avian de re-
traer y esconder en parte que ro los pudiesen hallar, determiné con
sus conpafieros de se poner en una enboscada tan ocultamente que
no fuesen dellos®® vistos. ‘
El real ya de alli hera partido; Palomino estava en la gelada
puesto, e dende a un rato vieron que diez yndios con fieras catadu-
ras, llenos de pinturas, las armas en las manos, las mantas ¢efiidas,
venian en unas balsas, e llegados a la ribera del rio quatro o ¢inco
dellos?”, viendo a unas yndias de los cristianos que de cansadas se
avian quedado, quisieron yr para las tomar e?® tirarles la ropa que
trayan vestida. Ya que estavan despojdndolas, salié Palomino con los
cristianos que estavan con €] a procurar de tomar alguno, e fue Dios
servido que un Antonio de Marchena, natural de Villagar¢ia de Can-
pos, con su cavallo siguid a uno de los yndios e le prendio, e al tien-
po que se aped del cavallo, el yndio con grande dnimo se abracd con
¢l e pugnava por no quedar en poder de los cristianos. E ¢iertamente,
si este yndio no se tomara, fuera ynposible escaparse nenguno con la
vida. Juan Alonso Palomino, muy alegre por aver tomado guia, fue
luego en seguimiento del capitdn Perancures, e llegado a él supieron
del yndio lo que avia e qué camino podrian tomar. ¢ entrando // en
consulta los capitanes e prencipales?® de lo que harfan, acordaron de
que se hiziesen valsas e bolbiesen a pasar-el rio por alli: e fueron lue-
go hechas catorze, y se aper¢ibieron ¢inquenta espaioles, los mds li-
geros ¢ sueltos que avia entre todos, e dia de la gloriosa Pascua de los
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Reyes de treynta e nueve, se hecharon al rio, yendo con cllos Juan
Alonso Palomino y el maese®® de canpo Juan Quixada. El rio hera
muy ancho, e la corriente yva tan furiosa que los espafioles se vieron
en travajo en allegar a la otra parte del rio. Los bdrbaros, que no dor-
mian, teniendo aviso de que los cristianos pasavan el rio, a la orilla
dél®! se pusieron con sus armas e langdvanles muchas flechas. Palo-
mino e Juan Quixada animavan a los espafioles para que no desmaya-
sen aunque mas flechas los yndios les tirasen, y*2 con las rodelas se
manparavan e defendian dellas®, mas los yndios no les®* dexavan
de les tirar muchas flechas e arrojdvanles muchos dardos. Palomino
y el maese®® de canpo Juan Quixada mandaron enderecar para ellos
las balsas; como los yndios vieron que ya venian gerca dellos®®. al-
cando muy grandisima grita y alarido. poniendo en los arcos sus®7
flechas, las lancavan con gran denuedo a los cristianos, ¢ tantas les
tiraron que hirieron a ocho dellos®® ¢ mataron a tres, que los dos se
llamavan Juan Alonso e Mélaga®®.

Como los espafioles vieron que asi heran sus conpafieros he-
ridos, hera mucha® la yra que tenfan contra los enemigos, que no
veyan ya la ora que estar enbucltos en tierra con ellos: e poniendo
fuerca en las palancas con que governavan las valsas, se dieron tal ma-
fia que tomaron tierra, e con la rezura®! del rio una de las balsas se
fue agua avajo. Los barbaros, contentindose con el dafio que avian
hecho e // faltdindoles danimo para resystir mds a los cristianos, se fue-  fol.
ron huyendo. Los espafioles que avian saltado en tierra fueron ribera 170y
del rio arriba mds de legua y media, que avian decaydo de donde
avian de yr a salir, e con la guia que llebavan fueron a un pueblo que
se dezia Sietelinga, en donde hallaron muy gran cantidad de yuca, e
ages, ¢ vatatas, e otras comidas, e maiz aunque estava en ver¢a. La
valsa que se avia ydo por las corrientes del rio, salicron a ella algunas
valsas de yndios, con boluntad de matar a los que en ella yban, e
aunque tres cristianos que yban dentro procuraron con mucho ani-
mo de se defender, no pudieron dexar de ser heridos por los yndios,

y al fin, a su pesar tomaron tierra e fueron por el rio arriba adonde
estava[n] Juan Alonso Palomino y el maese? de canpo Quixada, e
quando los vieron recivieron mucha alegria, e mds en saver que avian
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visto una muy grande roga llena de mayz. Desde alli enbiaron luego
tres balsas de maiz a la gente que quedava en el real, que muy tristes
estavan ya por no aver savido nueva dellos*®, e como supieron la
comida que avian hallado, recibieron muy grande alegria, cobrando
parte del- dnimo que ya tenfan perdido en verse tan fatigados e angus-
tiados; ¢ desde alli se paso luego el rio e truxeron aquel maiz que
avian visto. Con la yuca e otras rayzes se sostuvieron alli mes e**
medio, sin comer sal ni carne, de que no poca necesidad tenian; e
todo esto que hallaron resulté de aquel yndio, que ciertamente todos
ellos perecieran si no hallaran aquel poco de vastimento. E después
que ovieron*® estado el término que digo se partieron de alli, y fue
gran yerro porque si ynvernaran en aquel rio, a una parte ¢ a otra de
él no dexara de aver algund®® vastimento, ¢ pudieran, con gente suel-
ta, bolver a la Cavana y descubrir enteramente {o que avia. Mas como
el capitin que descubriere le falte espiriengia®” ¢ tenga poco sufri-
miento, pocas vezes o ninguna agertard.

43 S. de ellos. / 44 S. y. / 45 S. hubieron. / 46 S. algiin. / 47 S. experien-
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[Lxxvir]
[l Capitulo

como el capitéin Perangures se partié “con 'su
gente, e de los travajos grandes que paso, e de
como los esparioles tuvieron' tanta hanbre que B1971
murieron mds de ¢iento e veynte, e de lo demds
que sugedio hasta salir de los montes.

No me culpe el lector porque hago digrision® en las guerras ce-
biles® por contar otros acaegimientos; y'si miran solamente'a mi yn-
tencién no me culparan, pues las cosas que pasaron entre una guérra
y otra particularmente no se podrian contar, ni la ystoria seria sino

una confusion sin horden;' e pues teniendo el libro en‘las manos pue-

den ver lo que mas les agradare, no finjan que yo ynoro® que guerra
e conquista de yndios no hera cosa decente juntarla con las eviles®,
mas no podria concluyr con la horden que en mis libros llebo. E a
los que biben en el tienpo presente, €'a los que an de nager, ruego sea
ante sus acatamientos recivida ‘mi umildad e Ilaneza' de estilo con®
amor, mirando que soy tan ynorante®® que mi débil e flaco juizio no
hera capaz de yntentar de salir'con obra tan'grande; e concluido con
este descubrimiento e® con las otras conquistas, bolberemos-a nues-
tros cuento de las guerras gebiles”.

Aviendo, pues, descansado la gente que vino con ¢l capitdn Pe-
rancures en el rio el término que hemos contado, luego se partieron

de alli derechos a la provingia de Tacana®, la comida que alli obo to- -

da se gasto, que no sacaron nen’guha para se poder sustentar, € yendo

caminando con el travajo que solian, hallaron alguna cantidad'de

cacao que mucho les aproveché e no fue poco remedio, y anduviéron
tres dias por montes llenosde drboles muy espesos deste® cacao, los
quales pasados, allegaron adonde hallaron unas sementeras de mayz,
lo qual, aunque poco, mucho les //'aproveché. Las montafias heran
tan dsperas como ya emos dicho. Partidos de allf, por aver dexado la
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ramientas no podian abrir camino, y estavan
o8 €N twna negesidad, que un hornamento tan sélo no heran
poderosos de llevar, e les fue forcado™® en un oratorio donde™ se
enterrd un espafiol lamado Diego Daca, de enterrar el céliz el? las
vinagreras; e con grande dificultad allegaron a la provincia de Taca-
ma, la qual hallaron tan cerrada e llena de espesuras ¢ montaﬁam,
que no podian andar por aquella parte. Ya avia ¢inco meses que los
espafioles andavan por aquellos montes, e como les avia faltado todo
el servigio, dexavan las ropas e aderecos que tenian ¢ hasta las armas.
Los capitanes entraron en consulta e acordaron de que luego de-
brian’* de partirse e andar hasta que llegasen a la tierra del Pira'®,
pues no tenfan otro remedio para poder escapar las vidas. Por ser la

" tierra muy dspera los cavallos.no podl'arl16 andar cargados, e los espa-

fioles que no estavan enfermos yban a traer tres o quatro leguas de
allf la comida eng¢ima de sus honbros; cosa que mucho se a de mirar
y conoger a quinto los espafioles desta'” parte se ponen por el ser-
vigio del Rey. :
Queriéndose partir deste® lugar Perangures, avia més de cin-
quenta espafioles enfermos que no podian caminar a nenguna parte,
e mirando que si los querian llevar en los cavallos serfa perderse to-
dos, pues hera notorio no tenfan otro remedio para llevar vastimento
que los cavallos, mandéndolos a todos juntar les dixo que tenfa gran
conpasion de verlos enfermos e tan afligidos, e que no tuviesen reme-
dio de curarlos ni darles nengund!® alibio, e que pues ya yvan cerca
de la tierra del Piri2%, adonde todos serian remediados, que se esfor-
casen hasta salir de los montes porque // en los cavallos no podian
y1, que por fuerca avian de llevar el bastimento para todo el real.
Como los enfermos lo oyeron, respondieron que vien veyan lo que
dezia, que diese cortas jornadas para que pudiesen andar con ellos.
De allf partieron sin caminar mucho los dias, por amor de aquellos
espafioles que venian enfermos, e por el camino algunos dellos? se
quedavan muertos; e a cabo de algunos dias llegaron a un rio que ha
por nonbre de Tacana. Lo hallaron muy crecido e no se atrevieron a
pasarlo, porque los cavallos avia que no comian mayz mads tienpo de
seys meses, e aguardaron a la orilla ocho dfas a ver sy menguaria de

10 S. ‘forzoso. / 11 8. antepuesto: en. / 12 S. y./ 13 S. montanas. / 14 S.
deberian. /15 S. Perti. / 16 Mss. poder. / 17 S. de esta. / 18 S. de este. /
19 S. ningin. / 20 S. Pera. / 21 S. de ellos.
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tal manera que lo pudiesen pasar. Pasados estos ocho dias procura-
ron de pasar de la otra parte, e con muy grandisimo travajo se obo
de hazer e se ahogaron en el rio, sin que los pudiesen valer, siete es-
pafioles. Ya no tenfan comida nenguna®2. Algunos cristianos arrima-
dos a aquellos drboles diziendo: “;Ay, por ventura, quien un poco
de mayz me quiera dar?”, se quedavan muertos. Otros dezian: ““;No
fuéramos nosotros tan dignos que antes que muriéramos desta®® ma-
nera syquiera nos viéramos hartos del pan que en Espafia a los perros
se acostunbra dar?”, diziendo esto se morian tanvién. Sin esto, hera
muy gran ldstima oyr los clamores®* que hazian los yndios e yndias.
El camino quedava cubierto de los muertos, y los bibos comian a los
muertos, como hemos dicho. Los hermanos en aquel tienpo a los
hermanos no valian, entre todos no se hablava sino de la necesidad
que pasavan y qudndo se avian de ver hartos. Otros espaiioles de los
que venian con Perangures sangravan los cavallos e bebianse la sangre
dellos®. De alli Perangures caminé hasta llegar a un pueblo que ha
por nombre Quiquixana, e fueron catorze espafioles a ver sy podian
hallar algund“”G vastimento, mas no hallaron nengunom. E ya falta-
van sesenta espafioles que se avian muerto.

Quando algund®® cavallo se matava se vendia cada quarto a
trezientos®® pesos, e las tripas e ymundicias®® del // vientre valia[n]
dozientos®!, los pies e manos se vendia[n] por ¢ien pesos, e quien lo
conprava hazia escrituras publicas tan firmes, que después vien por
entero se cobrava. Muy grande fue el aver que se quedd en esta jor-
nada, e muchas vaxillas de plata e ricas piecas de oro. No se hallé nen-
gund32 género de comida en este pueblo; e visto por los cristianos no
tener nengund3® remedio para pasar adelante, se mataron catorze
cavallos, los quales se comieron sin quedar nenguna®* cosa, hasta los
mienbros dellos®®, que hartas ollas heran menester para cozerlos se-
gund®® son de duros; con la carne déstos®” pasaron adelante. Avian-
se muerto hasta aquel dia de anbre y de enfermedad ¢iento e quaren-
ta e tres espafioles e mds de quatro mil yndios e yndias, e avianse
muerto e comido dozientos®® e veinte cavallos, que avian costado
todos los mds a quinientos e seyscientos pesos. De aqui en tres jor-
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[LXXIX]

. Caprtulo o il -
como el capfran Alonso de Aa'vamdo enbié g
Juan de Mora ala g,mdad de Los Reyesaﬁazer :
gente, e se fuea su conqu ista e de camo Merca- , |
dillg se adere;ava para la suya B enwo a Lope e
Martin a la ;mdad de Los Reyes

Atras contamos como. el governador don Franr;lsco P;garro

«avia salido de. la ciudad de Los Reyes para venir! al Cuzco, e como

en la provmgia de Xauxa estando reposando al H -gunos, dias, vino
alli e] capitan Alnnso de Albarado e truxo con €l a don Dlego hijo

del Adelantado, e a Gomez de Alvarado, hermano del adelantado
~don Pedro de Alvarado que fue guvernador en la p’ovmqla de Guati-

mala®; e allf d:zen qﬂe el Governador dixoa don Diego que se fuese

~ala qmdad de Los Reyes que el env1ar1a a mandar que le proveyesen

de lo neqesano e que no towese nenguna congo_‘,a, porque él no®
consynhna que su padre fuese muerto. E luego escrivio para que en
su casa se le toviese todo respeto e le tratasen como a don Gongalo,
su hijo, e se parti6 para Los Reyes, é1° e Gomez de Alvarado e otros
que avian vemdo con él; y el capltan Alonso de Albarado le dixo al
Governador que él se quena partlr e yrasu ]ornada de las Chachapo-

yas, e fundar su giudad en lo que avia descubierto. El Governador
_dixo que fuese en byena ora, quel6 mucho se holgava dello_ ;econla

gente que avia sacado del Cuzco se_partio, mandando a un Juan de
Mora que fuese a la, ¢iudad de Los Reyes, e procurase de le traer

. alguna gente, porque pensava descubrlr adelante de las Chachapoyas

lo que pudiese, e que con ella viniese luego en, su fabor. Juan de
Mora vino a la gludad de Los Reyes e junto sesenta honbres, ¢ giertos
tiros pequefios e vallestas, y el capitdn Alonso de A]barado se- partio

luego a las provingias de las Chachapoyas Y dlremos agora de la jor-

nada de Mercadillo.

omitido: él. / 6 S. que él. / 7 S. de ello.
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Hernando Picarro avia nonbrado por capitdn para yr a poblar
y® descubrir a los Guancachupachos a Alonso de Mercadillo, e como
lleg6 a Jauxa el Governador, aprovando lo que su hermano avia he-
cho, le mand6 que luego se partiese, y €l lo hizo asi, mandando pri-
mero a Lope Martin a la ¢iudad de Los Reyes a que le truxese gente
de socorro; y €él, tomada licencia del Governador, con la gente que
allf tenia se parti6 luego, e andubo hasta que llegé a la provingia de
los Chuchupachos, e 1a-hall6 algada ella e la de Bonbdn, e Tarama e
los Atavillos, porque Villatopa andava hecho tirano con muchos de
los vérvaros que le seguian, e avia arruynado muchos // pueblos des-
tos® yndios, e a otros puesto en boluntad para que moviesen guerra
contra los cristianos e se levantasen contra ellos. Como el capitdn
Mercadillo vido que tan alborotada estava la tierra, comengd a hazer
la guerra a los naturales, e con ellos tubo algunas peleas, e les dio
tales alcanges que los costrifio!® a le venir de paz algunos dellos™, y
éstos que le'salieron de paz al capitan Mercadillo le proveyan de vas-
timento e de le servir a él e a los espafioles. All{ acord6 aguardar a
Lope Martin, que hera ydo a la ¢iudad de Los Reyes a hazer gente,
el qual en brebe tienpo vino e truxo ¢inquenta espafioles, que fue
buen socorro. Queriendo entrar Mercadillo con la gente que tenia en
las ynteriores provingias para le descubrir enteramente, los naturales
de alli le dezian que le convenia llevar muchos cristianos, porque de
otra suerte todos serian por ellos muertos; e como esto oy6 acordd
de enviar a Lope Martin a Los Reyes a hazer gente, e12 diese relacién
de la buena notigia que tenfa de lo de adelante. Lope Martin bolbié
a la ¢iudad de Los Reyes e junt6 sesenta e tres espafioles, e con ellos,
e con maestros herreros ¢!3 carpinteros para hazer varcas, sy para los
rios las oviesen menester, se parti6 de Los Reyes e bolbié adonde
avia dexado a Mercadillo, el qual, como se vido con ¢iento e ochenta
e ¢inco espafioles de a pie e de a cavallo, se partié de alli donde esta-
va por el rio de los Chuchupachos avaxo; e llebava por su maese™* de
canpo a Hernando Gascon. E para dar en las provingias pobladas que
yba a descubrir'®, le dezfan las guias que llebava que caminando por
aquel rio se avia syenpre de tener a la mano diestra o allegarse al
oriente, porque a la otra parte yria a salir adonde estava el capitin
Alonso de Albarado, en las Chachapoyas; e no queriendo tomar el

e. [ 98. de estos. / 10 S. constriiié. / 11 S. de ellos. / 12 S. a que. / 13
/ 14 S. Maestre. / 15 Mss. poblar.




consejo de los yndios naturales, ni aun el de los espafoles, mand6
que fuesen caminando a la parte de oriente, por caminos tan dsperos
¢ tan cre¢idas syerras, que ayna todos los cavallos se les despenaran.
Y este capitdn Mercadillo era un honbre // muy contagioso, e de con-
dicion tan mala que los mesmos espafioles le cobraron odio, y hera
para con ellos no nada amoroso, ni los savia tratar como convenia; ¢
con esto tenia un bicio malisimo que hera jurar e perjurar, por las
quales cosas hera de los espafioles desamado. E siguiendo el camino
que llebava allegd a una provingia que ha por nonbre Maina, poblada
de unos yndios cregidos, belicosos, y en ella hallaron vastimento con
que se pudieron reformar; y alli estobo el capitdn Mercadillo con to-
dos los espafioles mes e medio, ¢ acordaron que seria cosa acertada
enviar a descubrir el camino con gufas naturales de aquella pobla-
¢ion, e luego salicron en quadrillas espafioles a buscarlo, ¢ por ¢l
mejor que vieron que podian llevar los cavallos caminaron.

Desde esta provincia de Maina fueron hazia la parte del ponicn-
te, adonde los vndios les dezian que hallarian muy gran riqueza ¢
provincias vien pobladas de gente. Mercadillo. oydo lo que los yndios
dezian, tenian boluntad de ver aquella tierra, mas como los honbres
que no andan por el camino recto syenpre sus mismos pensamientos
los maltratan, e su congicngia les atormenta, e no se fian de nenguno
aunque mas su amigo sea, asi acaecio a Mercadillo, que como supiese
que por aquella parte estava el capitin Alonso de Alvarado ¢ fuese
tan vienquisto, temiendo que por yr en desgragia de los suyos, si
allegasen a estar gerca unos de otros, se pasarian a Albarado ¢ lo
dexarian a él, e*® por hevitar este dafio que para él tenia por muy
grande, de yndustria mandé dexar el camino que llevavan e bolber
por otro mas allegado a la parte oriental, tan dspero e lleno de mon-
taia que los cavallos por €l no podian andar, e hallavan rios muy
grandes e despoblados, sin topar con nenguna comida. Los espaioles
dezian unos a otros que heran mal acordados en seguir a un honbre
de tan malas mafias como era aquel, que nunca capitdn que fuese mal
cristiano pudo acertar nenguna cosa, y asf yban ya todos muy des-
contentos; y después de aver andado siete jornadas por caminos tan
dificultosos, allegaron a una sicrra tan dspera que por ella no podian
pasar. Alli asentaron su // real, e determinaron de enviar a buscar

16 S. omitida. e.
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comida con algunos espafioles e yndios de servigio, mas aunque por
muchas partes procuraron de la buscar no hallaron nenguna cosa, e
como ' 'bolbieron '
llavan vastimento:

‘Mercadillo muy témeroso, metiéndose con las gufase yntérpre- ‘
- tes que’ llevava en su tienda‘e con solamente dos espanoles queeénsu
" casa yban, les hablo ' preguntandoles sy podrian por véntura’ porall{
pasar e dar en las regiones'de’ que llevava notigia, que heran unas pro- i
vmglas mUy grandes nonbradas Ysca1gmga Los yndlos que en

por las ventanas, ¢ por tenellas "de aquella suerte los’ llamavan Ys: "
caicinga, que qulere de21r dos namzes Las gmas e lenguas respondle-“
ron que cosa’ ynpos1ble seria poder atravesar tari grandes montanas 24
como avia por aquella parte para yra salir'adonde é1 dezfa, e que'si -
por allf porﬁava a entrar, que morirfan sin nenguno escapar con la"" <~
vida. El capitdn Mercadillo, por no bolber atrds ni'yr hazia la parte’
donde estava Alonso ‘de Alvarado, no- tema ‘boluntad de dexar de
" proseguir’ por ‘aquella parte aunque suplese que todos avian dej pere-

ger; cosa'a mi ver muy temeraria. Pués viendo un espanol que avia

por nonbre Ca@aﬂa ‘como Mercadillo todavia tenfa ‘ynténto‘de pro-"
seguir aquel camino, ¢ aviendo'oydo 4 los yndios lo que dezian, pen-'
partea ¥
algunos de los ‘més prengcipales®' que venfan en el armada; e luégo se’
fue de alli a hablar al maese22 de canpo’ Hernando Gascon, e a Lope "

sO que para atajar tan gran dano serfa cordura dar deéllo2%

Martin, e a Francisco de Santillania, e a un Villegas,'e a Ca(;eres ea

eal los espanoles desmayaron por ver que no ha- e

otros, e les leO 10 “que’avia oydo a los yndios, e'que Mercadillo de-

terminava de23 pasar adelante e que mlrasen24 'lo que atodos « con-

venia.'Como aquello oyeron e fuese sabido®® de los prengipales®®

que venian en el real, temieron de no perderse, e después de pensado’

lo que harfan, detelmlnaron de yr'donde estava el capitan e persud-

dirle que bolviese a entrar por otrd parte mds segura 7/’ e si no quisie- '
se, preguntarle ‘las nuevas que tenfa del camino, e sy no lés dixesé 1a

verdad hazerle bolber aunque no quisiése. E asi todos juntos se fue- '

ron luego adonde estava Mercadilloe le dixeron que pues'era capitdn
e cristiano, que diese la buelta 2 la p‘ro‘viﬁgia"de" Maina, adonde pri-
mero. avxan estado para que alh se tomase a ynformar del’ camlno ‘

17 Mss. nonbrada. /18 Mss. ella:’/ 19:S. tenerlas. / 20 S. de ello. /121 8.
principales. / 22 S. Maestre. / 23 S. omitido: de. / 24 Mss. mirase. / 25 Mss.

omitido: sabido. / 26 S. principales.
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que seria mejor seguir para entrar en la provingia de Yscaiginga. Res-
pondid el capitin Alonso de Mercadillo que no pensava bolver atrds
de lo que avia andado, ni en ello nenguno®? le hablase, porque por
alli avian de entrar en la tierra, pues segund® razén no estavan muy
lejos della®®. E como le preguntasen por lo que savia del camino, e
les dixese al contrario de la verdad, e viesen quédn porfiado estava en
pasar por aquella syerra®® tan dificultosa, se fueron a sus tiendas. Ya
avian todos los del real entendido como Mercadillo queria caminar
por alli, e muy tristes vinieron adonde estavan aquestos que hemos
contado, a los quales dezian, que pues que heran honbres tan enten-
didos en la guerra, que no permitiesen que ellos se perdiesen todos
por el loco pensamiento e pareger de Mercadillo; e tomando un es-
crivano, hizieron un requerimiento protestando los dafios que se re-
creciesen en no bolver a la provingia de Maina, ynplordndole lo que
veyan que convenia. Mercadillo respondia que no le requiriesen nen-
guna31 cosa, que no avia de bolver atrds ni dexar de yr adelante; e
no ostante3? este requerimiento, le hizieron otro de la mesma mane-
ra. E viendo que ya la cosa yva de veras, respondi6 que firmasen alli
sus nonbres los que aquello le requerian; e no obo dicho esto quando
todo el real se juntd allf para firmar. Mas Mercadillo no tenia ynten-
¢ién de bolver. Mirando que todos querian firmar el requerimiento,
les dixo que se dexasen de aquello, sy no que a todos los castigaria;
y estando en esto, el maese®® de canpo y Lope Martin le hecharon
mano, diziendo que no hera tienpo de mis disimular, e3* allegaron
los otros mds prencipales®® que alli estavan // en fabor del maese>®
de canpo, y hecharon una cadena e unos grillos al capitén, el qual®”
muy temeroso estava de lo que veya; el qual, con palabras tristes,
rogava a los soldados®® le quisyesen valer, e que como dysimulavan
que su capitin de aquella manera fuese preso, que hera oprovio e
gran mengua de todos ellos; mas aunque Mercadillo pensava conmo-
verlos a que le librasen de las manos de los que le tenian preso, no
aprovecho porque todos estavan mal con él.

Después de le aver prendido como hemos dicho, le pusieron
guardias e hizieron contra él un progeso de los juramentos que avia
hecho, e de otras cosas tocantes a la Santa Ynquisi¢ion, e se bolbie-
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ron a Xauxa, donde los dexaremos, e diremos lo que Aldana hizo
en las provingias equinogialgs39.

-39 8. equinocciales.
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[LxXxX]
Capitulo

como el capitan Lorengo de Aldana partio de la

¢iudad de Popayan a la de Cali, y de como el

governador de Cartajena Juan de Vadillo alle-
g6 a la ¢iudad de Cali,

Ya contamos atrds como Lorenco de Aldana, después de aver
estado en la ¢iudad de Popaydn catorze dias, determiné de se partir
para yr a visitar la ¢iudad de Cali, estando con mucha pena por no
saver nuevas del capitdn Velalcdgar, cosa por él muy deseada, porque
hasta averle a las manos no queria usar de los poderes que el Gover-
nador le dio; e mirava qua-1 si Velalcacar se tardava, la tierra se aca-
varia de perder y €l seria obligado a dar a Dios cuenta de los dafios
que se pudieran hevitar sy él tobiera? a su cargo el govierno de aque-
‘llas provingias. Mas aunque estas consideraciones le tenian fatigado
e congojado por entonges nenguna cosa proveyo, ni dio a entender
que por su autoridad se podfa3 governar aquellas provingias; e acon-
pafiado de sus criados e algunos amigos suyos se parti6 para la ¢iudad
de Cali, y en el camino // encontré con Jorge Robledo que yva a fol.
Popayin, e bolbi6 con él a Cali, adonde fue recevido* muy vien e 176
presentd la provision de juez de comisién. E por ver la gran necesy-
dad que se padecia de hanbre en Popaydn, mandé que desde Cali se
llevase muy gran cantidad de mayz con los yndios naturales de las
provingias, que estavan sujetos a® aquella giudad e de Popayén. Man-
doé que viniesen yndios para llevarlo desde el rio, que ya otras vezes
hemos dicho estar de Cali ocho leguas ¢ de Popayan doze; ® a Fran-
¢isco Herndndez mand6 que estoviese en el rio despachando el maiz
de una parte a otra. Los de Popayin tubieron por gran beneficio el
que con ellos se usava, e dezian que vien se parecia el valor de Loren-
co de Aldana, pues luego quiso dar orden como aquella giudad se
sustentase sin se despoblar, pues la necesidad de hanbre hera tanta.

1 Mss. omitido: que. / 2 S. tuviera. / 3 8. pudiese. / 4 S. recibido. / 5 S.
omitida la preposicién. / 6 Mss. omitida la conjuncién.
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Con mucha alegria venian por el mayz a la valsa, diziendo que Alda-
na se avia mostrado verdadero padre de la tierra, y en la balsa Fran-
¢isco Herndndez tenfa sienpre yndias que hazian pan para que co-
miesen todos los que venian de la ¢iudad de Popaydn; y con esta
manera se sostuvo la ¢iudad de P0payan que no se despobld. Los
yndios naturales de las provmcras viendo aquel proveimiento, se tur-
varon en gran manera paregrendoles que ‘con aquel proveimiento
nunca se yrian los crrstlanos determrnaron “de senbrar viendo que
les convenia por no acabar de morir todos de hanbre.

Después quel capitdn Lorengo ‘de Aldana estubo en Cali algu-
nos dias determiné de dar la buelta a Popaydn, para que mediante su
presengla se diese mejor horden en las cosas, e grertamente su vista
dio gran fabor para que 0s yndlos biesen, e con ellos los cristianos
hlzresen sus sementeras Yen hazer estas cosas se pasaron algunos
dfas todavra sin aver presentado nenguno de los poderes ni provisio-
nes que del Marques traya. Dexando las cosas de aquella giudad se
bolbib a Cah, e para dezir lo que sugedro conla venida del hgengrado
Juan de Vadillo, pues el discurso de 1a obra da para ello lugar ¢ aun-
que'es fuera de los sugesos del Peru, yo 1o pondre aqui en suma, pues
me /[ halle por mi persona en aquel descubrlmlento e vme desde
Cartagena con Vadillo; € paso asr ‘ '

Que governando en la provmgra de Cartagena que estd sytuada"‘
en el mar ogeano don Pedro de Heredia, envi6 a un capltan esforca-

do, diestro e muy valeroso, llamado Frangisco César, y éste andubo

diez meses por trerra muy travajosa de grandes montes, ¢ paso harta
negesydad él e su gente e ya que no tenian los cavallos herraje y
ellos tan descaegldos que no tenran otra cosa que la forma de hon-
bres, 11egaron a unas altlsrmas syerras de montafia’ llamadas de Abi-

be, e la atravesaron e llegaron al valle del Goaca, adonde tuvieron “

una regla vatalla con los yndios, e siendo los espanoles sesenta e tres

e los yndlos mis de veynte mﬂ los bengreron e hizieron huyr verdad

es que los vdrbaros afirman que una visién gelestial fue la que a todos:" J
con su vista hizo huyr Hallaron allr el tenplo del demomo e sacaron
de una sepultura treynta mil | pesos e tuvieron notrgla aver en el Vaﬂe

muchas sepulturas ) enterrarnlentos como aquel que avian ha]lado o

Pues como Frangrsco Cesar se viese con tan pocos espanoles e sm” ’
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herraje los cavallos estavan tales que no heran de nengund®® prove-

cho, determindé de volverse, e queriéndolo Dios Nuestro Sefior, el

camino que avian trafdo en nuebe o diez meses lo‘andiiviesen’en’ dfez “9%

e'? syete dias, e fueron a salir a Ta ciudad de' San'Sebastian, ftle %8112

del puerto de Uravé, desde donde fue luego ‘4 riueva a Cartdgena"' 1oV
Como el ligengiado Vadillo lo sipo, re¢ivié' muy 'gran plaget 2y 1Y
este tienpo don Pedro de Eredia estava preso; y el ligengié@d[\?’ggilﬂﬁ‘f‘s‘ﬁ )
le avia tomado residencia mas 4speramente’ de lo ‘que’ ¥eqlersa iln | 1= 1o}
governador que tan vien como'él avia servido. Pasadof alghbe @as:> 02 v\
el ligengiado Vadillo acordé de descubrir entéramehte '4ghéllas Prod 141
vingias, e aun, segin tovimos entonges por nuevasiMin ‘Feafgisco! de 591
Avila, vezino de Santo Domingo en la ysla Esphfi6ld!Te esctibio #p1E Y fol.
que supiese que Su Magestad avia proveydo [c5titta €l al ligerigiadd s ¢ 177
Santa Cruz; e porque Vadillo se tenia' por éulpads eirloldeHerediad? 1o
determiné por su persona hazer aquella jonads '§ué priners’ penss' (1

dar a César. E como en aquel tienpo estivario§¥n Cartajena rectusos s
muchos mangebos, desedvamos venitCa5alghnas ljstiadast igue s Vet
tuviese[n] por provechosa[s], e conﬁ"v‘iﬁﬁd‘iﬂb‘”ﬂbcfaté’-‘ﬁf'c'g'i.'ie fé?i’)’ﬁfﬂiqaﬂ

pio queria yr a ella, codigiaron con' ids bolurntad de 1éségiir, ¢ sacd 21'P

la més lugida gente e mds cavallérosd qiie’ en! Henguna  parfe  de*1a”bs?
Tierra Firme ha salido, llevandd 'éi fiaves’a 165 espafioles & dhdllos DeD
desde Cartajena al puerto @& Utavé) 4donde estob6’ alghrics dhssBPug
juntos todos los espafioles, que heran treziéht6$'§7%% Gdfenita'e &itles 1oV

e quinientos e doze cavallos; é‘*in&i%ﬁ%?r_leg‘f&_e%@g&fs,'?ﬂdi&é%-_

dias esclavos, con otfBs”aderécos: que para“dpatefarse”se gastaton”
pasados de cient!” mil pésos; &Sy éﬁ%ﬁé"i’e{f‘ﬁoaéér’oﬁéﬁ ﬁ’é:"bdi{[iﬁi‘”“ )

no lo hizieran con quif{eft6s Fl°Pesds ! ’se" partie’ dé 1 divdad de 2"
Urabé por el mes de-hebréra™® el a6 doFSeror da i lifséidos
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sepa ¢ .artajena en el Perd juntos,

escribuv nefecto. Los prengipales21 que
venian :niente Frangisco César, e Juan de
Villoria, . ‘ sera, natural de Soria;y el comendador

Hernin Rodrige..z de dSo.. natural de Estremoz22, en Portugal; y el
al- // férez Montemayor, natural de Herran0fiez; y el thesorero Alon-
so de Sayavedra, natural de Tordesillas; Alvaro®® de Mendoga, natu-
ral de Don Venito; Lorengo Estopifidn de Figueroa, natural de Xe-
rez de la Frontera; Melchior de Suerdenava, natural de Toro; Martin
Yafiez Tafur?*, natural de Cordova; Arias Maldonado, natural de
Salamanca; Antonio Pimentel, natural de Mayorga; Alonso de Villa-
creces, natural de Sevilla; Baltasar de Ledesma, natural de Salamanca,
e muchos otros cavalleros e hijosdalgo. Con ellos se partid Vadillo e
andubo un afio y mds tienpo descubriendo, donde se pas6 muy gran
travajo e grandes miserias de hanbres, que murieron noventa e dos
espafioles e ciento y26 diez e nueve cavallos, e tanta fue la hanbre,
que se.tubo por ¢ierto que todos pereciéramos. Y en fin de aver pa-
sado los travajos e necesydades que he contado, allegamos a la ¢iu-
dad de Cali; e si Vadillo no tuviera yntento a salirse por la mar, vien
pudiera dar en la riqueza de Bogotd, con que todos los que con él
veniamos fuéramos remediados. ‘

Savido por Vadillo que Lorengo de Aldana estava en Cali, le
pesé en gran manera, y dixo a los que le dezian que no traya poder:
“Creedme, que pues que un cavallero como Lorengo de Aldana vino
desde Lima a esta tierra, que sy yo no me engafio él trae poder sobre
ella”. Llegado a Cali el licengiado Vadillo, Lorengo de Aldana dixo al
teniente Miguel Mufloz que mandase que la gente que de Cartajena
avia venido fuese aposentada en la ¢iudad e proveyda, pues venfan
tan fatigados del?” largo camino que avian traido; pues el dnimo de
Aldana nenguna cosa se solevanté en ver que estavan en la ¢iudad
trezientos?® espafioles, e poco.menos, e tantos e tan buenos cavallos
con que pudiera enprehender®® qualquier negogio. Quiso mds que le
tuviesen por Lorengo de Aldana, syn cargo nenguno, que no.por ge-
neral e capitdn // mayor después del Governador en todas aquellas
¢ibdades®?; y esto hazialo por ver sy por ventura Velalcicar respon-
deria de donde avia entrado.

21 S. principales. / 22 Mss. Estremis. / 23 Mss. Albarado. / 24 S. Tafor. /

25 8. y. [26S.e./ 27 Mss. de. / 28 S. trescientos. / 29 S. emprender. / 30
S. ciudades.
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[LxxxI

Capitulo

de las cosas que mds pasaron en la ¢iudad de

Cali, e de como Vadillo salié della® para se yr

la costa del Perit, e de como Lorengo de Aldan

bolbié a Popavan y enbio a descubrir un can

no que yba a salir al valle de Timand, e a Frc

¢isco Hernandez envio con cartas al governa
don Frangisco Picarro.

Antes que entrase el ligengiado Juan de Vadill
do ocho leguas della® en un pueblo que ha por non -
hurtaron de dentro de su tienda un lio de oro que .a dos mil e
seyscientos pesos, que hera de conpafia y se avia de repartir entre
todos los que vinieron; e algunos creyeron quel®> mesmo ligengiado
Vadillo de yndustria lo avia mandado esconder e hechar fama que
lo avian hurtado, lo qual hera falsedad, porque ciertamente de su
misma* tienda lo tomaron como dezimos. Visto por Vadillo cé6mo el
oro no avia pare¢ido, e se tratava que €l lo tenia, pesdvale e afirmava
que un Baltasar de Ledesma, honbre mafioso e que fue dotado de
gragias ecelentes® e abundo de bicios muy feos, lo tenia e lo avia
tomado, ¢ asi pare¢i6 ello después ser verdad; y estubo preso el Le-
desma e sobre ello le dieron tormentos®, e parecio el oro e se repar-
ti6 entre los que quedaron en Cali, e a mi me cupo de parte ¢inco
pesos y medio: porque vean que tal fue el premio de descubrimiento
tan travajoso como aquel.

E al cavo de algunos dias, como el ligengiado Vadillo viese que
avia salido de Cartajena con armada tan pujante y espafioles tan vale-
rosos, e no avia hecho nenguna poblagion como los demds capitanes
suelen hazer, // vinole boluntad de enviar un capitin a poblar las
provingias de Burutica, y entre algunos esparioles se tratava lo mismo
e se platicava publicamente; y estando Aldana en su posada tubo
aviso destos movimientos, e pesole porque Vadillo, después de aver
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dexado las provingias alborotadas, quisiese enviar alguna gente a po-
blar, cosa que ellos fio sabian hazer y era aborregible, e determiné de
no lo consentir ni.dar Iugar a que capitdn nenguno saliese de la ¢iu-
dad syn su hgengla de mandado -un d1a después de aver comido,
estando en una, sal Q»Mlguel Mufioz, delante de muchos
que all{ estavan ren);‘o‘ide Aldana, enderegando la pltica contra
Vadillo, le habla” q te-le. 1fava que viendo el mesmo ligengiado
la grande horden : ’,en\el Peru av;a asi en la conquista de los natu-
rales como en el poblzir de, las g:ludades que quisiesen moverse? él e
algunos de los suyos.a novedades queriendo yr a poblar las provingias
que dexavan alborotadas e de guerra, sin aver hecho mas fruto que el
fuego, que todo lo que en él hechan consume; pues que desde que de
Cartajena avia salido cor farmada aviendo pasado un afio en el
camino e atravesado mds de. domentasm leguas de provingias ¢ regio-
nes pobladas, como todow vian sin aver tenido no solamente gana
de poblar més atn de ynvernar para.saver lo que avia a la una parte
e a la otra del camino, e que Gongalo Sinchez le avia dicho en Buru-
tica que poblase, pues la tierra hera tan rica e de tantas e tan grandes
minas, y que del’  tal dicho avia hecho burla, teniendo por mejor
venir a buscar salida para sus escusas'?, que no dexavan de ser enten-
didas. E que supiese que él e todos los.que avian venido de Cartajena
estavan ya fuera de los limites de aquella governacién, y en los térmi-
" nos de la governagién de don Frangisco Picarro; por tanto, que si él
fol. se quisiese bolber con su gente que le daria todo fabor // e ayuda,
179 donde no, que no se platicase de enviar capitdn con gente, porque él
no lo avia de consentir; y diziendo esto se entrd en una cdmara. El
ligengiado Vadillo respondié quél®® hera oydor del Rey e su governa-
dor, e que no avia destruido él ni su gente nenguna provingia, lo qual
los del Peri no podian negar, pues desde el Quito a Angerma avian
asolado e arruinado provingias tan grandes, e que él queria salirse por
la costa de la Mar del Sur a dar cuenta a Su Magestad; que de otra
manera, si él quisiera bolver, no fuera parte Lorengo de Aldana para
le estorvar lo que él quisiera hazer. Loreng¢o de Aldana quisiera man-
dar prender a un Juan Gongalez y a otro™; el ligengiado Vadillo se
fuel® ala posada de Pedro de Aya]a

STh e
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[LxXxX1I]
Capitulo

como llegado el capitdn Sebastidn de Velalcicar

al valle de Neyba envié-a poblar la provingia de

Timana con el capitin Pedro de Afiasco, e lo
que mds hizo.

Negesario serd que dexemos por un poco de hablar de Vadillo
e de Aldana, e concluyamos con el descubrimiento e jornada del ca-
pitdn Sebastidn de Velalcdcar, porque me conviene con brebedad
bolver a la pringipal materia, e hazer mingién® de las cosas sugedidas
en las provingias mds orientales.

Pues llegado que fue el capitdn Velalcdgar al valle de Neyva,
llevando su prengipal® yntento en yr a salir al mar ogéano, determi-
n6 de ynviar® a poblar las provingias de Timand y los Yalcones, que
él avia descubierto, con el capitdn Pedro de Afiasco, cavallero prenci-
pal* natural de la giudad de Sevilla, al qual dio comisién e poder pa-
ra lo que avia de hazer, e con la gente negesaria Pedro de Afiasco se
partié a hazer // la nueva poblagion. E luego que salié Pedro de
Afiasco, el capitian Velalcigar andubo caminando por el valle avaxo,
discurriendo hazia el mediodfa, e aport6 a unas poblagiones de yn-
dios velicosos e grandes flecheros, y en las puntas de las flechas te-
nian puesta de la pestifera yerva semejable a la que usan los yndios
de Uravi. Los pueblos destos® yndios estin por engima del valle, a Ia
decayda de la larga e muy grande cordillera de los Andes; e como
tobiesen notigia de la venida. de los cristianos, salieron a darles gue-
rra, e como en el Pert no ay cosa tan dafiosa como aquella yerva, y®
los espafioles yvan descuydados de regibir muertes tan repentinas
por el mesmo’ valle ¢® en la syerra que dezimos fueron heridos
veynte espafioles. Y es cosa dolorosa oyr del arte que morian aque-
llos tristes, e con la pena que sus dnimas salian de los travajados cuer-
pos. No se piense que las heridas heran muy grandes, mas como la
contagiosa yerva fuese de la calidad que ya hemos dicho, no hera
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menester mds de que las flechas oliesen la sangre e picando tan sola-
mente con las puntas e? sacasen una gota della’®, quando luego el
furor de la ponzofia subia al coragdn, e los tocados con grandes vas-
cas mordian sus propias manos, e aborregiendo el bivir deseavan la
muerte, ¢ tan engendidos estavan en aquella llama ponzofiosa que les
abrasava las entraiias, e hazia tanta ynpresion que los esprritus bita-
les les dcsamparavan11 e, semejante al que rabia, davan vozes como
locos; en conclusion, tenian una temeraria congoja en si mismos*?
que en brebe los™® llebava a la sepultura.

El capitin Velalcicar e los demds espafioles se admiravan de
ver las sipitas muertes de sus conpaifieros. Entre veynte que hirieron
se escap0 tan solamente uno, que se llamava Diego Lopez, e la causa
por que no muri6 fue que, estando en un rio, €l y otro su conpafiero
llamado Truxillo, le hirieron en la pantorrilla de la pierna, e antes
que la yerva penetrase, con un anzuelo con que estava pescando, asié
fuertemente de la carne de su pierna, e sacando un cuchillo // se lo
dio al conpaiiero y™ le dixo que sin piedad cortase toda la carne que
estava alrededor de donde estava la herida, e que no tardase, porque
va le paregia sentir lo que sentian los que con tales heridas avian
sydo muertos; e tomando el cuchillo, syn nenguna piedad corté lo
que le*® paregié convenir, con tanta presteza que la yerva no pudo
pasar adelante ¢ la ponzofia quedd en la carne cortada. E asi este
espafiol quedé con la vida, mas no con pantorrilla. Visto por el capi-
tdn Sebastidn de Velalcigar el mal subgeso® e quantos cristianos le
matavan con la yerva, acord6 de se'” bolber al valle de Neyva e an-
dar hasta llegar al gran rio que llaman de Santa Marta, porque el®
un brago de aquel rio nage por aquella parte y el otro en la syerra de
los Coconucos, que esta junto a Popaydn, y del’® un brago al otro
abrd poco mds de quarenta leguas, e van divididos hasta gerca de la
¢iudad de Monpox de la governacion de Cartajena, adonde juntdndo-
se va tan grande como ven que sale al mar o¢éano o del Norte. Entre
estos rios ay grandes provingias por descobrir®® e muy ricas, a lo que
dizen; yo sé harto dello®! porque he salido tres o quatro vezes con
capitanes que yban a descobrirlozz, mas no quiero divertirme ni
escrevir® otras cosas que lo que pasd en la tierra que ay desde el

9 Mss. della. / 10 S. de ella. / 11 Mss. le desa garasen. /12 S. mesmos. /
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puerto de Uravd hasta la villa de Plata. Y porque en mis libros de
Fundagiones tengo contado por horden el nazimiento deste® rio
e su grandeza e riqueza, e lo que abrd desde donde nage a donde en-
tra en la mar, no diré mas sobre él.

En este tienpo vino a descobrir®® gente de Santa Marta e de
Veneguela; e para claridad de nuestra escritura, e para que se sepa
como fue el capitan Velalcigar a Espafia, nos conviene hazer sobre
ello algunas digresiones, las mds brebes que yo pudiere. Y entendera
el lector que la governacién de Sanfa Marta estd entremedias de Ve-
neguela e Cartajena, donde fueron governadores Palomino, e Gargia
de Lerma e otros, ¢ después de aver estado en ella por juez de // resi-
dengia el doctor Ynfante, Su Magestad el28 enperador don Carlos
nuestro sefior provey6 por su governador e capitidn general de Santa
Marta a su adelantado don Pedro de Lugo, el qual sali de Tenerife
muy aconpafiado de cavalleros e personas prengipales®’, e llegado 2
Santa Marta, don Alonso de Lugo, su hijo, e otros capitanes salieron
a hazer entradas; e como les faltase espiriengia®® e no poblasen la
syerra, que fuera gran cosa si lo hizieran, murieron muchos de los
que binieron de Espafia, y don Alonso se salié de Santa Marta, adon-
de, a cabo de algunos dias, el biejo Adelantado murid, aviendo pri-
mero enviado una armada de vergantines por el rio arriba, e por su
capitdn al licengiado Ximénez, natural de Granada. El qual, después
de aver pasado grandes travajos e negesydades, allegd a una de las
mas ricas e abundantes provingias que se an descubierto en este nue-
vo Ynperio de Yndias, poblada de sefiores poderosos, e que sy los
espafioles fueran diestros en la conquista e tuvieran conogimiento de
los yndios, fueran sefiores de grandes riquezas, porque en todos los
pueblos desta®® region tenian los barbaros muchos e muy suntuosos
tenplos llenos de mucha riqueza®°, asi oro como esmeraldas, todo
deydicado®® e ofregido al diablo, de quien muchas figuras tenian
que adoravan.

Los espafioles, como entraron en esta provingia no se dieron
buena mafia en recoger el oro, por lo qual perdieron de aver la mayor
parte, que los yndios escondieron, aunque fue lo que se hallo més de
quinientos mil pesos, e, si recogf:ran32 lo que avia en los santuarios,
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pasara la cantidad de millén e medio e mis. Una laguna ay muy gran-
de en aquella provingia de Bogotd, que si Su Magestad la mandase
desaguar sacaria harta suma® de oro y esmeraldas, que los yndios
antiguamente an echado en ella. Pues estando los espafioles de Santa
Marta, primeros descubridores de aquellas proyingias, en Bogotd,
aport6 alli otro governador de. Veneguela, de na¢ion alemdn, // lla-
mado Fedreman, el qual avia tienpo de mas de un afio que, saliendo
de su provingia, avia andado descubriendo por muchas tierras e pro-
vingias, e después de aver pasado grandes travajos aport6é con su
gente a Bogotd, como dezimos. Lo que paso entre estos dos capita-
nes no tengo yo para qué dar quenta dello®*, pues es fuera de nues-
tra obra; y estando ellos en diferengias, yva Benalcigar caminando
por el valle de Neyva, e tubo aviso de los yndios que tomavan co6mo
avia cerca de alli espafioles, e como venfa un capitin con algunos
dellos®® hazia donde él estava; el qual hera el capitin Herndn Pérez
de Quesada, hermano del general Ximénez, licen¢iado ya nonbrado,
que salia a correr la tierra por aquella parte. Como los unos tubiesen
noticia de los otros se dieron priesa a andar, y desque se vieron mos-
traron grandisimo plazer los unos de los otros, aunque los espafioles
del Piri3® se quexavan de sy propios porque con diligengia no avian
andado para poder ser ellos los primeros que dieron en la riqueza de
Bogotd. E después que Hernén Pérez e Velalcdgar ovieron ynformd-
dose ¢] uno al otro lo que por ellos avia pasado, se fueron a Bogotd,
adelaritindose el capitin Hernin Pérez de Quesada a dar aviso al
licenciado, su hermano, de la venida del capitdn Velalcdgar, y hol-
gandose todos los que estavan en Bogoti en saver que Velalcdgar
hera el que venia, porque tenia fama de buen capitin. '
Allegado que fue3” ‘al rio Grande el capitdn Velalcagar e los
suyos, 16 pasaron en unas tinajas que servian de valsas, ¢ pasados a la
otra parte anduvieron hasta llegar a Bogota adonde pasaron algunas
porfias entre’ todos tres capitanes sobre quién quedana por sefior de
aquella tierra; e-como Velalcag:ar desease 1a salida a'la mar del Norte,
e lo mesmo el licenciado Ximénez, tobieron tal manera que se con-
formaron ellos ¢ Fedreman con que todos juntos 'fuesén”a”Espaﬁa a

dar quenta de 1o que se avia descubierto; e aquel a qulen ‘sehiziese

erged de la // provmgla quedase por governador deﬂa . que en

33 S. cantldad / 34 S. de ello /35S de ellos /368 Pera. /3'7 Mss. es. /
38 S de eHa .
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el entre tanto quedase el govierno en los de Santa Marta, pues fue-
ron los primeros descubridores. E Iuego enviaron al pueblo de To-
cayma maestros que hiziesen vergantines; e como Velalcigar se viese
desproveydo de dineros, vendié alli lo que le avia restado de su ha-
zienda, e aun por llevar mds cantidad hizo una cosa no poco fea, que
fue vender por oro y esmeraldas las yndias libres e que avia mucho
tienpo le avian servido.

El licengiado Ximénez dexé por su lugartheniente al capitin
Herndn Pérez de Quesada, su hermano; e a muchos de los espafioles
que aportaron con Velalcdgar e Fedreman se les dio repartimientos,
e llamése aquella provingia de Bogotd el Nuevo Reyno de Granada,
por ser el licengiado Ximénez, el que lo descubrid, de la ¢iudad de
Granada. Estdn en ella pobladas las ¢iudades de Tunjar, Santa Fe, e
Vélez e otras; és muy abundante de mantenimientos, y adonde ay

‘benados en cantidad los mayores del mundo. Ase®® fundado por
mandado del Rey Nuestro Sefior en este afio de ¢inquenta Audien-
¢ia Real en aquel reyno. E como Velalcdgar se quisiese partir, man-
d6 al capitdn Juan de Anpudia que fuese a ser theniente de la ciudad
de Popaydn, e a Juan Cabrera dio comisiéon que poblase una villa en
Neyba; estos proveimientos Venalcicar*® los hizo de su autoridad,
porque del Rey ni del governador Pigarro ¢l no tenfa poder para ello.
Y después que*! los vergantines estuvieron hechos se partieron por
el rio Grande avaxo y fueron a aportar a Cartagena, desde donde se
fueron a Espana y Pedro de Puelles bolbi6 al Perd a dar quenta al
governador Plgarro, porque Velalcigar lo hizo venir en los barcos.

s

39 S. Hase. / 40 S. Belalcdzar. / 41 Mss. omitido: que.
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[LXxXxX1IT]
Capitulo

de como Lorenco de Aldana volvié a Popaydn y

envio a Frangisco Garcia de Tobar a descubrir,

v de como teniendo nueva del suceso [/ de Ve-

lalcdcar presento las r-owisiones, e por ellas fue
recebido™ por general.

Pasadas? las cosas que hemos contado en los capitulos prege-
dentes, entre el licenciado Vadillo y el capitdn Lorenco de Aldana,
Vadillo, con alguna parte de los espafioles que con €l vinieron de Car-
tagena, se partid para Popayan, e Aldana envi6 a Frangisco Herndn-
dez a la ¢iudad de Los Reyes con relacgion de lo que avia sugedido en
las ¢iudades, y escrivié al Governador diandole cuenta de todo lo.que
por él avia sydo hecho, e de la venida de Cartagena del licenciado
Juan de Vadillo, e de como alin no se tenia nueva cierta de lo que
avia hecho el capitan Velalcagar, mas de que se creya hera salido a la
mar del Norte; y otras cosas escrivi Aldana al Governador, avisindo-
le que, si con brebedad Velalcicar no respondia, por ver la negesidad
que las ¢iudades tenfan de justicia, usaria del poder que le avia dado.
Francisco Herndndez se partio para hazer lo que dezimos, y para
mirar que la gente que yva con Vadillo no hiziese nengund?® dafio.

Pues luego que salieron de Popayén, Lorengo de Aldana dixo
al capitdn Frangisco Gargia de Tobar, que con algunos espafioles
atrabesase la syerra de los Coconucos o cordillera de los Andes, e
allegase hasta el valle, y supiese de los yndios sy tenian alguna noti-
¢ia o nueva del capitin Velalcigar. Frangisco Gargia de Tovar hera
muy diligente e* para mucho travajo, e muy temido de los yndios,
aunque obo de morir a sus manos; e con algunos espafioles se parti6
e pasé la sierra por donde agora van a la villa de Timana. E no tenien-
do nueva alguna de Velalcigar, estava muy triste e no savia que se
hazer para agertar, y en fin determiné de aguardar un mes, ¢ si du-

1 S. recibido. / 2 Mss. Pasada. / 3 S. nengtn./ 4 S. y.
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rante ¢l no obiese nueva // presentar las provisiones. Pedro de Afias-
co ya contamos como venia a poblar la villa de Timand, el qual con
su gente avia andado hasta meterse en la mejor comarca que les pare-
¢i6, adonde hizieron la nueva poblag¢ién. Juan de Anpudia; con algu-
nos que le venian aconpafiando, fue a Bogotd; fu¢ caminando hasta
que llegd a Popayan, el qual dio nueva de la yda de Velalcdgar en los
vergantines e de todo lo demds que avia pasado, lo qual entendido
por Lorengo de Aldana, presentd en el cavildo las provisiones que
tenia del Governador, e por virtud dellas® fue regivido por teniente
general de las ciudades de® Quito, Popayén [r] Cali. Grande hefecto
hizo este recibimiento de Aldana, porque los dnimos de los espafioles
se asentaron e no obo nengund’ movimiento con la venida de Anpu-
dia, e cierto sy Aldana no estoviera alli obiera bulligios, porque los
vezinos de Cali estavan mal con Miguel Mufioz, e procuraran de no
obedecelle® saviendo la yda de Velalcicar, ¢ obiera otros ynconvi-
nientes? como yo sé, pues en este tienpo me hallé en Cali. Luego que
le recibieron en Popayan, envié las provisiones a la ¢iudad de Cali
con un Cristébal de Funes, e lo regibieron los del cavildo como el
Governador lo mand6. Los espafioles que avian venido de Cartagena

salfan a todas partes, e los vezinos de la ¢iudad costrefifan a los yn-

dios a que syrviesen y pagasen los tributos que eran obligados a dar,
e las cosas llevavan buenos pringipios.

El general Lorengo de Aldana reformo la ¢ciudad de Popaydn lo
mejor que pudo, haziendo a los yndios grandes parlamentos, amones-
tdndoles que no fuesen locos en se levantar y andar en guerra contra
los cristianos, pues no les resultava otro provecho que todos ser con-
sumidos en la guerra, y que hera gran yerro pues podfan conservarse
con la paz, diziéndoles mas, que senbrasen e labrasen sus// tierras, e
que si algund®® cristiano les hiziese alguna vexagion o™ maltrata-
miento que él lo castigaria; e asimesmo los'2 amonestava Aldana a
los yndios que dexasen los ritos e ¢erimonias*® que tentan, pues hera
todo engafio, e que se bolbiesen cristianos. Estas cosas e otras les
dixo a todas aquellas nagiones e cagiques que estavan juntos, e fue-
ron harta parte para que se apagiguasen. E luego se parti6 a la ¢iudad
de Cali, adonde en llegando, como su deseo fuese bueno, entendid en

lol.
182v
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la reformagion de los naturales; e porque le parecio que estando re-
partidos entre muchos que los.espafioles padegerian negesidad, e los
yndios con el travajo, se. acaVarian de consumir, hizo luego, el reparti-
miento entre los que le pare¢ié que mejor lo meregian yse podrlan
sustentar sin negemdad e sacando a los demas penso mirar. quién

‘pudiese yr a poblar, las provingias. de Angerma ” quel15 capitan

Velalcdgar avia descublerto'} L

En este tienpo Pedro de Anasco tubo nueva en Tlmana de la
estada en Popaydn, de Lorengo de Aldana, e determmo de se venir a
ver con 61, enviando delante de si a Melchor Hernandez para que hi-
ziese gente; e luego. se part10 e vino.a Cah Lorengo de Aldana le re-
¢ibié muy bien, e le proveyo e nonbro por teniente.de la villa de Ti-
mani, e se bolbi6 luego a ella; e a un Cristobal Orején, natural de
Mérida, por ¢ierta eregia que avia. dicho antes de aquellos dias de
nuestra bendita Sefiora, que.en mi.mismo®’ por me acordar defla’®
en este paso me turbo, segund hera fea, y aviase quedado syn castigo
y aln syn reprehender el General, queriendo.que la tierra quedase
linpia de, toda maldad, ,le prendi6 y énvio preso a la ¢iudad de Los
Reyes, adonde. le, fueron dados publicamente. ¢ien acotes con una
mordaga a la lengua; después le mataron yndios, porque pididé un
pueblo que tenia el convento de nuestra Sefiora de la Merged de la
villa de //. Angerma, y. estando enbuelto con la sefiora. de aquellos
yndlos vino su marido e otros e le mataron, Cosa muy vien hecha e

‘por él mereglda pues los yndws del servigio de. la Madre de Dios que-

ria aver para si; no los dio Lorengo de Aldana, syno Velalcagar des-
pués que vino por governador ‘ . :

‘ Estando las cosas de Calj en buenos termlnos e que los yndlos
serv1an muy, b1en av1endo vemdo M1guel Martmez de los... 21 donde ,
avia ydo Loreng:o de Aldana por hechar fuera la gente que estava
reclusa en la gludad de Cah queria enviar a poblar las provingias de
Anzerma e mirando a quién proveerfa por capitdn para aquel hefec-
to, puse los ojos en Jorge Robledo porque no hall6 otro que tan
buenas partes como él tov1ese ni.que se creyese que dexarla de hazer
lo que le fuese mandado; al qual Lorengo de Aldana le llamé e le
leO su boluntad e que se aderegase para yr por capltan de la gente

14 Mss. Algerma / 15 S. que él. / 16 Mss omxtlda la conjuncmn /17 8.
mestlnl\c/)[ / 18 S. de ella. / 19 S. reprender. / 20 S. quellos. / 21 En blanco
en el Mss. -
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que quisiese yr a poblar las provingias de Anzerma, que el capitin
Velalcdgar avia descubierto, e que avia de llamarse la ¢iudad de San-
ta Ana de los Cavalleros, y que ¢1 harfa el nonbramiento de alcaldes
y regidores, de manera quel?2 pueblo fuese hecho e formado desde
Cali. Robledo le respondié quél®® harfd lo que le mandava e procu-
rarfa darse tal mafia que Su Magestad se tuviese por servido de su
persona. E a Pedro de Afiasco dio comision que fuese teniente de go-
vernador en la villa' de Timand' que dexava poblada;e de la gente que
vino de Cartagena hazian estos capitanes gente para sus conquistas.
E dexaremos agora de hablar de las provingias equinogiales®*, hasta
que sea tienpo, y diremos de las cosas de arriba.

22 S. que el. / 23 S. que él. / 24 8. equinocciales.
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[LxXxx1v]
Capitulo

de como el capitan Alonso de Alvarado se par-
tio de Xauxa para vr a las Chachapoyas. e de
como fundo la ciudad de la Frontera.

/] Ya contamos como el capitdn Alonso de Alvarado llegd a la
provingia de Xauxa, con la gente que con él ven{a para yr a poblar en
las Chachapoyas una ¢iudad, ¢ cdmo el Governador lo recivié muy
vien e hizo grandes ofregimientos, mas no le dio socorro ni le dio
préstamo nenguno con que pudiese salir para su conquista; e miran-
do que con brevedad le convenia dar priesa en su jornada, pidio al
Governador licengia para se partir, y ¢] se la dio alegremente. E par-
tido de Xauxa Alonso de Alvarado, camin6 con su gente para las
provingias de los Guancachupachos. Yilatopa® el tirano savia vien
su venida, y llegava a sy los yndios que més podia, haziéndoles en-
tender que los cristianos que venian con Alvarado heran pocos, e
que saliesen a ellos con grande dnimo e procurasen de los matar a
todos; y exortados con estos dichos los barvaros se animaron a salir
a pelear con cristianos.

Yendo Albarado con su jente por unos despoblados de nieve,
con boluntad de yr a buscar al mismo? tirano, Yllatopa® sali6 a ¢l
con mucha gente de guerra e tom¢ a los cristianos muy descuydados;
mas aunque esto asi fue, los yndios ganaron poca honra e quedaron
en el canpo algunos muertos e? heridos; de® los cristianos hirieron
malamente a un Hernando de Mori® que yva con el capitin. E pasa-
do aquesto andubo Alonso de Albarado que allegd a las provingias
de las Chachapoyas; algunos cagiques e’ sefiores le salieron de paz,
mostrando mucha alegria con su venida. En el valle dél levanto®,
fundd e poblé la ¢iudad de la Frontera, en nonbre del general e®
governador Picarro. Luego que el capitin Alonso de Albarado la
ubo fundado, enbié a toda la comarca a mandar a los yndios que

Y Villatopa. / 2 S. mesmo. / 3 S. Villatopa. / 4 S.y./ 5 S. antepuesto:
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viniesen a servir e a dar la ovidiencial® a Su Magestad, y de todas
partes acudieron yndios a'la nueva ¢ibdad, e trayan vastimento a
los cristianos, y el capitdn, como buen republicano € deseoso de per-
petuar su nueba poblacién, mandava a los naturales ¢'? ‘espafioles
que se diesen priesa en hazer sus sementeras e casas, e que:no fatiga-
en’® demasiadamente a los yndios ni les hiziesen nengund** maltra-
tamiento. Y en esto verdaderamente él' se mostr6 syenpre padre de
los naturales, e nengundl5 enojo recibfa mayor ‘que hera saver de
que’® algln espafiol maltratava a los yndios, e sy éllo savia castiga-
va al tal espafiol con toda reguridad;-e no se halla que en este reyno
aya nengund'? capitan afrentado piblicamente a espafiol como éste
fue, pues en Guarochiri® agotd a dos porque tan solamente toma-
van el mantenimiento que los yndios trayan. A los yndios naturales
puso luego en la‘horden que avian de tener en tributar a los espafio-
les; e ya que avia venido gente de Lima e se vido con mediana copia
de espafioles, teniendo gran noticia de las provingias que avia, pasado
el rio de Moyovanva, determiné dexando®® recaudo vastante en la
¢iudad, yrlo a descubrir; e como supieron muchos que €l queria ha-
zer aquella entrada, dixeron que Io siguirian®® con toda boluntad.

10 S. obediencia. / 11'8. ciudad. / 12'S. y. / 13 Mss. fagasen. / 14 S. nen-
gin. / 15 S. nengln. / 16 Mss. del. / 17-S. nengtn. / 18 Mss. Guarachirf. /
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[LXXXV]
Cap itulo

de como el capitin Alonso de Albarado salioé de
la ¢iudad de la Frontera a descubrir las provingias
de Moyovanva, e lo que le sucedio en el viaje.

Pues como Alonso de Alvarado desease por su persona pasar
adelante del rio de Moyovanva, adonde los yndios le dezian que avia
muy grandes poblados e tierra rica, e que heran velicosos los natura-
les e de poca razén, porque se comian unos a otros y heran en todo
vigiosos, mandé apercevir® a los que avian de yr // con él; e a Gémez
de Alvarado dex6 en su lugar por capitan® en la ¢iudad, mand4ndole
que tuviese gran recaudo en ella, e que no consintiese hazer nen-
gund® agravio a los yndios, ni tanpoco les sufriese nenguna desber-
glienga, sino que asy a yndios como a cristianos hiziese bibir con
toda retitud®. E dexada la nueva ¢ibdad® en horden, con la gente
que con ¢l yba, que heran pocos mds de ¢iento e veynte espafioles de
pie e de a cavallo, todos diestros y entendidos en la guerra de los na-
turales, que la avian tratado muchos afios (yndios amigos de los que
heran sugetos a la ciudad llebavan tres o quatro mil), e peltrechados®
de armas e de mucho bastimento e otras cosas que son necesarias
para la guerra, se partié con toda su gente. Fue caminando por las
provingias de las Chachapoyas’ e llego a las de Moyovanba, adonde
tubo algunas refriegas con los yndios, mas fi¢cilmente los desbarata-
ron; desde alli tom6 ynformacion de lo que avia adelante, e Supo8
cémo estava en medio una muy grandisyma montafla muy dspera,
e por donde los cavallos por nenguna manera podrian entrar; e como
el capitdn Albarado aquello oy, e sienpre en las cosas de la guerra
fuese atentado, manddé a un vegino de la ¢iudad de San Juan de la
Frontera, llamado Juan de Rojas, que con quarenta espafioles de a
pie fuese a descubrir lo que adelante avia, e viniese con toda brebe-
dad, porque la diligengia es provechosa en semejantes tienpos. Juan

1 S.-apercibir. / 2 S. omitido : por capitdn. / 3 S. nengﬁn. / 4 S. rectitud. /
5 S. cludad. / 6 S. pertrechados. /| 7 Mss. Chachapoyos. / 8 Mss. omitido:
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de Rojas dixo que lo haria como se lo mandava, e con los espafioles
se parti6 a descubrir lo que avia adelante de alli; e para guias llebava
algunos yndios naturales. E al cabo de aver andado algunos dias,
llegd a una regién llena de grandes montafias y de muchos rios, e
algunos tan hondos que no tenfan vado; e® mientras més por aquella
parte andavan, mds dificultoso hallavan el camino, e por nenguna
parte que querian salir de aquel monte lo podian hazer.

/] Juan de Rojas deseava en tanta manera descubrir alguna cosa fol.
que fuese buena, que andubo més de quarenta dias syn comer carne, 185
ni pan, ni otra cosa que yuca e agua, que désta'® tenia tanta que les
pesava, asi de la que caya del ¢ielo como de los muchos rios que de
contino™! pasavan; y en todo este tienpo hallavan cosa nenguna que
fuese buena, ny salian de montes, ni de r{os, ni quebradas llenas de
grandes ¢espedes e matorrales. Avia por toda aquella regidn algunas
avituac;iones12 de los barvaros, muy arredradas e tan pobres que no
avia en ellas otra cosa que una piedra para hazer el pan, e una olla en
que lo cogian, e una estera en que dormfan los moradores.

Verdaderamente, sy los naturales destas® partes no carecieran
de fe e siguieran nuestra religion, yo los tuviera por dichosos e vien-
aventurados, porque ellos ni pecan en ladronigio, ni se allegan al bi-
¢io del ogio por huyr del travajo, ni son soverbios, ni quieren man-
dar, ni desean mas de bibir por el travajo que de sus manos resulta.
Pues andando el capitdn Juan de Rojas descubriendo por aquella par-
te, de algunos riisticos que tomava le avisavan que alld muy adelante
hazian fin las espesuras e montafias, e se llegava a una tierra muy
buena que estd a la parte donde nage el sol, e que por ella pasava un
rio muy grandisymo; mas aunque esta notigia avia, no hallé manera
ni camino Juan de Rojas para pasar adelante. E después de aver pasa-
do muchos e muy grandes travajos e necesidades, determiné de bol-
ber adonde avia quedado el capitdn Alonso de Alvarado, el qual esta-
va muy descontento por su tardanca, y él y todos tenian gran espe-
ran¢a que avian de traer nuebas tan alegres que todos pudiesen ser
remediados en la tierra que avian de descubrir; e bolbiéronse* por
el camino que vieron que serfa mas breve. E yendo caminando alle-
garon a dormir a las riberas de un rio; e llobi tanto aquella noche
que los espafioles se vieron en peligro de muerte, porque se salié de

98.y./ 10 S.de ésta./ 11 S. continuo./ 12 S. habntamones / 13 S. de es-
tas. / 14 Mss. bolbiéndose.
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su curso el rio con la cregiente de tal // manera, que sy alli Dios
Nuestro Sefior no oviera criado unos drboles muy cre¢idos y espesos,
en los quales se subieron, todos fueran ahogados. Otro dia, pasada la
furia de la corriente, prosyguieron su camino hasta que llegaron
adonde avia quedado el capitin; e como los vido venir tan destroga-
dos, luego adevinaron®® que no trayan buenas nuebas, e acudieron al
aposento del capitdn para saver lo ¢ierto, e como lo oyan, todos se
turvavan e afligian, diziendo muchos que avian sydo mal acordados
en venir a descubrir aquella tierra, que aun para vestias fieras no hera
tal que en ella pudiesen avituar®®.

Antes questos'” espafioles viniesen avia el capitdn Alonso de
Alvarado salido a descubrir por otra parte a pie sin Hevar nengtin ca-
Vallols, e no hall6é otra cosa que montes e rios, como Juan de Ro-
jas, e avia buéltose al real muy desgragiado porque no hallava camino
para entrar en aquella tierra, e como vido la venida de Juan de Rojas,
grande fue el descontento que tenian;e como hablavan en la buelta,
yndustriosamente e por2® ponerles dnimo e boluntad para que le
quisiesen seguir, dixo que no se congojasen en oyr las nuebas que
traya Juan de Rojas, porque él en persona queria salir a descubrir, e
tenia por ¢ierto, pasada la montafia que tenia por delante, daria en
buena tierra con que todos fuesen remediados; respondiéronle los
soldados alegremente que ellos le siguirian®! e yrian con €l adonde
les mandase. No dexaron de murmurar algunos y dezian que hera
necedad muy grande de pasar adelante; e como Alvarado lo oyd e
supo que lo hablavan, el castigo que en ellos®? hizo e lo que provey?é
fue-mandar pregonar piblicamente que los soldados que le quisiesen
seguir € yr con él a una notigia ¢ierta que tenia, que lo hiziesen, ¢ a
los que no, que €l les dava ligengia para que se pudiesen quedar. Lo
qual hazia el capitdn Alonso de Albarado porque sienpre se precié de
no seguir la guerra ni tratarla con honbres que la rehusasen, porque
dezia que el honbre for¢cado jamds haria buen hecho ni convenia lle-
varlo a la guerra, porque en una conquista que van dozientos>® hon-
bres, sélo.uno que vaya descontento es vastante a dafiar y2# ynquie-
tar a los demas. Pudo tanto esta livertad de Albarado, // que todos a
una boz dixeron que le querian seguir;y en el entre tanto que Alon-
so de Albarado se aparejd, diremos un poco del Governador.

15 S. adivinaron. / 16 S. habitar. /| 17 S. que estos. / 18 Mss. de avilo. / 19
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[LXXXVI]
Capitulo

que trata como el governador don Frangisco Pi-
carro partio de Xauxa ¢ supo en la puente de
Avancay la muerte del Adelantado, ¢ de como
allego a la cindad del €uzco, v de como Her
nando Picarro ¢ Gongalo Picarro con los demds
esparioles fueron a lu provingia de? Collao.

Luego que se fueron a sus conquistas los capitanes Alonso de
Alvarado, y3 Mercadillo, e Vergara, el Governador escrivio sus cartas
a la ciudad de Los Reyes, a sus criados, para que a don Diego, hijo
del adelantado don Diego de Almagro, e a Gémez de Alvarado, que
yban alld, los tratasen honradamente e proveyesen avastadamente de
lo necesario, de tal manera que no hallasenr menos su persona;c don
Diego el mangebo dixo al Governador que se acordase de la antigua
amistad que tubo con su padre, e que no consyntiese que le fuese
hecha nenguna desonra® ni afrenta, ni que le fuese quitada la vida,
porque aunque en el Cuzco Hernando Pigarro publicava que no lo®
avia de matar, no creyan muchos que lo dezia con voluntad que lo
dexaria de hazer. El Governador le respondi6é que fuese descuydado
de aquello, e creyese que su padre bivirfa e ternia con ¢l la misma
amistad pasada, y que en aquello no tuviese duda nenguna;y con es-
ta palabra quel® Governador dixo a don Diego fue en alguna manera
conortado”. E luego se partieron él, e Gémez de Alvarado, e Juan
de Rada®, e los otros que venian de Chile, para la ¢iudad de Los Re-
yes, e fueron vien ospedados en las casas del Governador e proveydos.

Después de aver estado algunos dfas el Governador en la pro-
vincia de Xauxa, determind de se partir // para la ¢iudad del Cuzco; e
yendo caminando por el camino real, llegando a la puente de Avan-
cay, le llegd un mensagero de Hernando Picarro con cartas e nueva
de la muerte que avia dado al adelantado don Diego de Almagro.

fol
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Quisyeron algunos dezir que antes deste® tienpo lo supo e tubo nue-
va dello'® por yndios que vinieron por la posta, e que lo disimulé
holgdndose con saverlo; otros quisieron dezir que después de ¢errado
el progeso, Hernando Pigarro enbi6 a dezir al Governador qué le pa-
recia que devian de hazer de Almagro, y que si queria que le corta-
sen la cabega, e quel™ Governador respondié que hiziese de tal ma-
nera que nunca Almagro fuese parte para ponerlos en mds alborotos
y disingiones'?. Mas dexado aparte esto, que son dichos de pueblo,
lo verdadero yo lo oy afirmar al obispo don Gar¢ia Diaz, e me jurd
quel®® Governador, hasta que llegd a Avancay, no supo nueba nen-
guna de Almagro, ni envié a mandar nenguna cosa a Hernando Pica-
1ro, e que allf quando vido las cartas e le dixeron lo que avia pasado,
que estobo gran piega los ojos bajos, myrando al ¢ielo, e que mostrd
regibir pena, porque luego virtiol* algunas lagrimas, las quales sy
heran fingidas o no sélo Dios Nuestro Sefior lo sabe. Aunque sin
esto, yo oy dezir a algunos de los que yban con el Governador, que,
oyda la nueva, se tocaron las tronpetas en sefial de alegria. Luego se
dibulgd la muerte del Adelantado entre todos los que yban con el
Governador, el qual mandé al fator Ylldn Sua’trez15 de Caravajal, e a
los demds que con €l yvan, que se diesen priesa a andar, porque que-
ria con brebedad allegar a la ¢iudad del Cuzco; e asi fue hecho, e por
sus jornadas caminé hasta que allegb al Cuzco. Los regidores e vezi-
nos de la ¢iudad le salieron a regebir'®, mostrando en su venida gran

- contento, e dezianle por agradarle palabras adulosas, dando por ellas

a entender que avia sido vien hecho aver dado la vatalla al Adelanta-
do e quitddole la vida; el Governador, como hera honbre de poco
saver, pasava por aquellas cosas. Hernando Pigarro e Gongalo Picarro,
sus hermanos, con // otros capitanes, avian salido del Cuzco hazia la
provingia de'” Collao, lo qual hera verdad®®, porque luego que Her-
nando Picarro quit6 la gente a Pedro de Candia e la entregd a Peran-
cures, como se viese adelante de la provingia de los Canas, determiné
de yr al Collao a pedir oro e plata, porque su yntento era aver la mds
cantidad de moneda que pudiese para yr a Espafia; e asi, apremiando
a todos los cagiques e sefiores de los pueblos, les sacava todo lo mis
que podia, e sobre ello les hazia hartos malos tratamientos.

9 S. de este. / 10 S. de ello. / 11 S. queel./ 12 S. disensiones. / 13 S. que
el. / 14 S. vertié. / 15 S. Xuérez. / 16 S. recibir. / 17 S. del. / 18 S. omiti-
do: lo qual hera verdad.
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Savido en la provingia de® Collao la batalla que se avia dado
entre Almagro e Hernando Pigarro, avian hecho junta de gente para
dar guerra a qualquier capitan que viniese hazia su provingia, porque
oyendo los muchos espafioles que estavan en el Cuzco, no dudavan
sino que los més dellos2° saldrian por aquella parte; e como supiesen
que ya Hernando Picarro avia pasado de Ayavire, se juntaron en el
desaguadero mucho niimero de gente, e como Hernando Pigarro alle-
gase a Chuquito®!, supo estar de la otra parte aguardindole de gue-
rra. E como allegasen a 1a® laguna e viesen la puente, que de hazes
de lefia suele ser, deshecha, e los yndios de la otra parte dando gran-
disyma grita, no supieron qué se hazer; y estando a vista de los yn-

dios, se arrojaron al agua muchos de a cavallo, con gran riesgo porla .

hondura que el desaguadero de aquella laguna tiene. Y sugedio un
desmdn, que fueron ahogados quatro espafioles y uno que salié por
la otra parte fue tomado por los yndios e llevado a un tenplo o ado-
ratorio antiguo, y en €l lo sacrificaron a sus diablos. Graviel de Rojas
bolbié al pueblo de Cepita, e trayda®3 alguna madera e adereco, hi-
zieron alguna manera de puente con que pudieron pasar de la otra
parte, adonde hallaron que los yndios avian ya huydo; e andando
por los pueblos de2* Collao tubieron algunas guerrillas con los yn-
dios, procurando Hernando Pigarrc de .aver todo el dinero gue pu-
diese. E mirando que ya seria tienpo quel®® governador don Frangis-
co Picarro, su hermano, oviese llegado al Cuzco, determiné de se

bolver, y con toda la gente // dex¢ al capitin Gongalo Pigarro, su '

hermano, e a Diego de Rojas, e a Gargilaso de la Vega, los quales,
buelto al Cuzco Hernando Picarro, entendian en hazer la guerra a los
del Collao y pensavan pasar a las Charcas a hazer lo mismo.

fol.
187v
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[Lxxxvii]
Caprtulo

de como se hazian muy grandes mal.ides en
aquellos tienpos en ¢l Peni, e se cometian gran- -
des pecados, ¢ la justicia con todo disynudara,
¢ lo que paso el noble cavallero Diego de Alba-
rado con el governador don Frangisco Pigarro.

Muchos hierros? se an cometido en este reyno por los espafio-

les, y ¢ierto yo holgara no escrevirlos? por ser mi nagion, los quales®,
syn mirar los benefigios que han regivido de Dios Nuestro Sefior, que
fue serbido que ellos y no otras gentes ganasen tan grandes reynos e
provingias como son estas Yndias, sin temor suyo los acometieron®:
y aunque claramente hemos visto su justicia e castigo que da a los
malos, porque tomen exenplo los buenos e se sepa en lo futuro lo
que paso, yo seré escritor verdadero e daré notigia de todo ello. E lo
que agora quiero contar es, que luego que la vatalla de las Salinas fue
vencida, sin temor de Dios ni del Rey; se derramaron muchos de los
que avian sido de la parte de los Pigarros por las provingias de Con-
desuyo e Chinchasuyo, e robavan a los yndios todo lo que podian. e
las obejas que tenian escondidas por miedo de los ladrones, les davan
tormento apretindoles con cordeles hasta que se las davan en su po-
der, e sacando grandes manadas las llevavan a vender a la ciudad de
Los Reyes e las davan casi de valde; ¢ los malaventurados de los yn-
dios, yendo a pedir justicia e fabor al Marqués, diziéndoles que men-
fol. . tian // los hechavan® de si. y andavan los pobres de cerro en cerro
18> quexdndose de los malos tratamientos que les hazian. Los alcaldes e
alguaziles tanvién mostravan remision: e las mugeres de los seiores ¢
las yndias hermosas heran llevadas en cadena para tenerlas por man-
¢ebas, e sy sus maridos quexdndosc las pedian los matavan, o les da-
van golpes con palos o con los pomos de las espadas. Y algunos vezi-
nos hizieron cosas mas feas, entre los quales los que mds se sefialaron

1-S. yerrés. / 2 S. escribirlos. / 3 Mss. la qual. / 4 Mss. acometiesen. / 5 S.
echaba.
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fueron un Gongalo de los Nidos, que por traydor fue ahorcado en el
Cuzco, ¢ un Alonso de Origiiela, que es bibo este afio de cinquenta:
éstos tenian encomendados ¢iertos cagiques e yndios, e después de
averles robado lo que tenfan, los prengipales® sefiores hazian hoyos
e metianlos dentro hasta la ¢intura e los pedian oro, e como ya ovie-
sen dado lo que tenfan e no quisiesen creerlos los agotavan con duros
agotes, y hechando mds tierra tapavan hasta los honbros, e como no
les diesen nada allegavan’ a tapiarlos® hasta las bocas. Y desta® ma-
nera se avian con los cagiques aquellos buenos honbres; e aiin creo,
sin me engafar, que oy dezir que del fuego murieron no sé quintos
dellos®®. E por el consiguiente se hazian otras cosas a éstas semejan-
~ tes en una parte y en otra, e se quedavan syn castigo como avemos
visto.

Llegado que fue al Cuzco el governador don Frangisco. Pigarro,
como avemos contado Diego de Albarado avia quedado por albagea
del adelantado don Diego de Almagro, el qual, por virtud de una pro-
vision del Rey, avia mandado e nonbrado por governador del Nuebo
Toledo a don Diego, su hijo, e dexado por su administrador al mismo
Diego de Albarado, el qual, con gran mansedumbre e mucha crianga,
pareci6 delante del Governador e dixo que pues savia que Su Mages-
tad avia hecho merged de la governacion del Nuevo Toledo al Ade-
lantado, que dexando aparte la ¢iudad del Cuzco desenbaragase la
provingia, pues el Adelantado, con poder del Rey, la dexava a su hijo
e a é| para que la governase hasta que fuese de hedad. El Governador
le respondié desabridamente, e le dixo que su governacidn no tenia
término. // e que llegava hasta Flandes: ¢ asi no quiso desenvaragarla - fol.
provingia del Nuevo Toledo, e dio a entender que cobdigial® e no 188v
justigia avia sido la causa de la guerra pasada. E Diego de Alvarado,
pidiendo sus testimonios, procurd de yrse a Los Reyes, adonde el
Governador enbié a mandar lo detubiesen, recelindose que le haria
su yda a Espafa dafio; mas, aunque mucho lo procurd, Diego de Al-
varado se dio tal mafia que se envarcod en el puerto del Callao de
Lima e salié del Per para Espafia. El governador don Frangisco Pi-
carro se mostrava en este- tienpo muy gracioso a los que avian segui-
do su partido, e los de Chile procuravan derramarse por las provin-
¢ias de la tierra, conociendo qudn enojosos heran en la presengia del

principales, / 7 Mss. allegaron. / 8 S. taparlos. / 9 S. de esta. / 10 S. de
ellos /11 S. codicia.
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governador Picarro; el qual, a muchos de los que vinieron con sus
hermanos a dar la vatalla al Adelantado dio ricos repartimientos, te-
“niendo en mds lo que en aquella guerra se avia hecho que lo que
avian padecido e travajado en las conquistas e descubrimientos.

El rey Mango Inga Yupanqui, aviéndose retirado a las espesu-
ras de los Andes con los orejones e capitanes viejos que avian tratado
la guerra con los espafioles, e como*2 no se oviese fundado la giudad
de San Juan de la Vitoria de Guamanga, e los contratantes de Los
Reyes e de otras partes yban con sus mercaderias al Cuzco, salian a
ellos, ¢ después de les aver robado sus haziendas'® los matavan, lle-
vando bibos {a] algunos si les paregia, e hechas las cavalgadas se bol-
bian a Viticos, prengipal** asiento, e a los cristianos que llebavan
vibos, en presengia de sus mugeres les davan grandes tormentos, ven-
gando en ellos su ynjuria como sy su fortuna pudiera ser mayor, e
los mandavan enpalar metiéndoles por las partes ynferiores agudas
estacas que les salian por las bocas; e causé tanto miedo saver estas
nuebas, que muchos que tenian negocios privados e aunque tocavan
a la governacion no hosavan yr al Cuzco, si no fuesen aconpafados y
vien armados. De todos estos travajos estoviera libre el reyno si el
demonio no oviera metido tanta ¢icafia entre los governadores, pues

fol. para sus contiendas e devates locos, // syn virtud ni fundamento,

189 juntaron la cantidad de espafioles que hemos dicho, que pudieran
con sus esfuercos superar a toda esta anchura de tierra que ay a la
parte ogidental'®, ¢ aviendo allegado por ella al mar ogéano, yo
creeria, segund® por los puntos avemos visto, quedar el mundo casi
del todo descubierto. Mas ;para qué quiero yo estenderme!” a tanto,
pues el afio pasado se juntaron dozientos'® mil honbres contra gien-
to-e ochenta. ¢ lo que ganaron fue quedar muertos mds de ochenta
mil? Por ende sienpre afearé el pecado que se a cometido en tratar
estas guerras. .

E como don®® Frangisco Pigarro tobiese alguna reliquia del tien-
po pasado, dexando los negogios de los de Chile, mostré que no le pe-
sava poco de que fuesen hechos por aquel bérbaro tantos males; e,
queriendo remediarlo, mandé apergibir gente, nonbrando por su ca-
pitan al fator Yllin Sudrez2® de Caravajal, natural de Talabera, al

12 Mss. omitido: como. / 13 S. de hacienda. / 14 S. principal. / 15 S. occi-
dental. / 16 S. segin. / 17 S. extenderme. / 18 S. doscientos. / 19 Mss.
omitido: don. / 20 8. Xudrez.
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qual encargd aquella guerra, diziéndole que luego saliese a desbaratar
al Ynga e aZ hazer que el camino estoviese seguro. El Fator se ade-
re¢d, e con los que con él avian de yr salio del Cuzco e fue a Bilcas,
desde donde fue a la provingia de Guamanga, e junto a un pueblo
que ha por nonbre Uripa, que estava quatro leguas de otro que se
dize Casabamba22, mandé asentar su real porque avia recaudo de
vastimento. Mango Ynga, como toviese aviso de la venida de los cris-
tianos, quiso retirarse a la montafia, porque aviendo salido a hazer
sus cavalgadas estava no muy lejos dellos23. El fator Yllén Sudrez?*,
de los moradores de aquella comarca supo como Mango Ynga estava
no muy lejos de alli, lo qual savido, determin6 de enviar algunos
cristianos sueltos para que por lugar escondido pudiesen yr adonde
estava e procurar de prenderlo; e llamando a un hidalgo que avia por
nonbre Villadiego, le mand6 que con treynta rodeleros, e arcabuze-
ros, e vallesteros, fuese hasta una puente que estava de alli poco me-
nos de tres leguas, adonde dezian que estava el Ynga, ¢ que procura-
se dar stpitamente en él, e prenderle e desvaratarle. Villadiego se
partié a la segunda de la noche, e andubo hasta llegar a aquella puen-
te que pasava por // engima de un furioso rio; ¢ después que la ovie-
ron pasado, no ovieron andado mucho trecho quando de unos yn-
dios supieron estar el Ynga cerca de alli en un alto gue hazia la sie-
rra, con no cavales ochenta yndios, porque la demds gente avia man-
dado yr adelante y €1 pensava seguirlos después de aver tenido nueba
cierta de los cristianos. Pues como Villadiego oyese aquello, se alegro
en manera creyendo que fagilmente prenderia o mataria al Ynga, e
que dello® se le recreceria grande onor e mucho provecho; e loca-
mente, sin mirar la sierra qudn dificultoso hera andar por ella, por ser
aspera, e que tanvién fuera necesario llevar cavallos con qué ganar lo
alto, para que si muchos yndios contra €] viniesen tener en ellos for-
taleza para se anparar.

tol.
189v
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{Lxxxviii
Capitulo

como Villadiego con los trevnta cristianos fite-
ron en seguimiento del Ynga sy querer aguardar
los cavallos ni enviar aviso al Fator, ¢ de COno
vendo nuy cansados e fatigados, Mango Ynga
salio con ochenta yudios e mato revite ¢ qua-
tro cristianos e los deimds escaparon huyendo.

Verdad sea que al tiempo que Villadiego sali6 del real, el Fator le
dixo que si supiese quel' Ynga estava descuydado y en parte apare-
jado para le hazer dafio, que fuesen para él e procurasen de lo pren-
der, mds tanvién le mandd que si tuviese aviso que estava en alguna
parte fuerte e que los cristianos oviesen de regibir algund? dano, que
se retirasen luego a le dar aviso dello® para que se hiziese lo que me-
jor a todos pareciese. Mas como el Villadiego fuese recién venido de
Espafia y no tuviese la espiriengia® en las cosas de la guerra de los yn-
dios que se requiere tener, sin mirar // lo que le podria recrecer, por
jatancia® de la honra e fama e porque oviese dél que contar, con una
temeridad de dnimo de mangebo ynsistio a sus conpaiieros, diziéndo-
les: *“;Por ventura, toda la gloria se an de llevar los de a cavallo, e los
de a pie no tienen sus personas en nada?”’ e que pues se avian venido
sin nenguno e sabian quel® Ynga estava cerca de alli, que todos se
aparejasen con sus armas e fuesen a le buscar, pues ficilmente por
ellos serfa desvaratado, e que abrian rico despojo, porque si aguarda-
van a dar mandado se retiraria. E como se dixo que Mango Ynga te-
nfa gran parte de su thesoro consigo, nenguno ubo que rehusase la
vda, antes todos le respondieron que fuesen syn mds aguardar. E has-
ta en querer Villadiego yr a desvaratar ochenta yndios con treinta es-
paiioles y que entre ellos avia ¢inco arcabuzes e siete vallestas, ¢
los” demas rodeleros, no fuera hecho famoso aunque prendieran e
mataran al Ynga, pues comundmente® adonde se hallan juntos ¢cin-

1 S. que el. / 2 S. algin. / 3 S.deello. / 4 S. experiencia. / 5 S. jactancia. /
6 S.queel. / 7 Mss. lo. / 8 S. comtinmente.
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quenta espafioles tienen dnimo para acometer a mil e a dos mil yn-
dios:; mas fuera vien que partieran a tal ora que el mesmo cansangio
suyo no los enflaqueciera ni maltratara tanto, que hera menester
hallar poca resistencia en todos ellos ser desbaratados como lo fue-
ron de la manera que aqui diremos. Y es que luego que el chicaro®
Villadiego determiné de yr con los espafnoles adonde estava Mango
Ynga se partieron, e allegaron al tienpo quel’® sol se estendia®® por
aquellas regiones, por una encunbrada sierra que hazia un valle que
estava pegado a ella, e aunque la subida para yr a lo superior de lo
alto hera fragosa, vien pudieran los cavallos andar por ella y hevitar
el dafio que se recrecio: e con no estar del Factor'® mds de dos le-
guas, no quiso Villadiego enviar por el socorro dellos®. E con muy
gran deseo de llegar donde estava el Ynga se dieron priesa a andar
por la sierra: e como avfa gran rato que caminavan yvan // cansados,  tol.
¢ fatigavales el gran calor que el sol hazfa, mas no miravan a otro 190\
hefeto que al provecho que se les recrecia en el despojo que pensa-
van aver del Ynga. E aunque pensavan dar a entender no recivir
nenguna® pena con el sol. no pudieron, porque en tanta manera
ardia su resplandor en aquella syerra. que parecia que devian de ca-
minar por los arenales de Tangaraya o por la costa de Tierra Firme, |
que en muchas partes della’® haze calor muy grandisimo, aunque, en
la verdad, en estas sierras e provingias frias suele el sol en algunos
tienpos mostrarse tan caluroso como en las partes que hemos dicho.
y este dia que los espafioles yban suviendo por esta syerra hazia el
calor que dezimos. E como fuesen sudando e no hallasen agua con
que se refrescar, tanto se fatigavan que se cayan encalmados ¢ des-
banegidos de las cabecas, como si tovieran alguna fiebre: e avian
andado legua e media de suvida, e cayendo ¢ levantando cobravan
aliento con esperanga de hallar agua para pode1 bolber a descunsar,
mas no la pudieron hallar.

Vlanvo Ynga, teniendo aviso de la venida de los treynta cris-
tianos y® del cansangio ¢ fatiga tan grande que trayan, ¢ como ve-
nian sin cavallos. cavalgando en uno de quatro que alli tenia, tenien-
do en la mano una lanca gineta, dixo a los bdrbaros que con él esta-
van, que ya he dicho no ser mas de ochenta, que se animasen y ade-
recasen para yr contra los treynta cristianos que venian, pues el

9 S. omilido: chacaro. / 10 S. que el. / 11 S. extendia. / 12 S. Fator. / 13
S. de ellos. /14 S. ninguna. / 15 S. deella. / 16 S. e.
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calor e falta de agua los traya casy muertos; e diziendo esto, mandd
tres prengipales’” de su linaje que cavalgasen en los otros tres cava-
llos que digo tenian e se apercibiesen para yr contra los espafoles,
los quales ya no podian conpadecerse ni caminar por el gran sol™® e
sed, que llebavan casi secas y sin virtud las gargantas. E por consejo
del capitdn Villadiego pararon cerca de lo alto con boluntad de ha-
zer reparos para el sol, de algunas mantas e cafias; e ya que querian //
parar, fueron delante ¢inco o seys mangebos diligentes, de los que
mads descansados se hallavan, para mirar lo que avia, e ya que avian
andado un poco de trecho, oyeron el ruydo que Mango Ynga traya
con los cavallos e yndios.con que ya venian a dar en ellos, e como
los bieron volbieron las espaldas, syn sentir nenguna sed ni cansan-
¢io, a dar aviso a sus conpafieros. Villadiego, oyendo que los yndios
estavan tan gerca, a gran priesa con el pedernal sac lunbre que vastd
a encender las mechas, e mostrando buen dnimo cargé el arcabuz, e
dixo a los espafioles que no temiesen a los yndios ni desmayasen en
verse sin caballos, que Dios Nuestro Sefior seria con ellos y en su
ayuda, e que tomasen sus armas; mas estavan tales que tenian los es-
paldares secos de la sed, e con el cansangio estavan enflaquegidos.
Y aunque conogieron los enemigos estar gerca de alli, no les pare¢io
que heran poderosos a defenderse, ¢ dezian que por tener Villadiego
poca espiriengia19 de la guerra avian de ser todos muertos; mas aun-
que esto platicavan, no dexé de aver en ellos algiin ser o denuedo del
que suelen tener e mostrar los espafioles, porque luego tomaron sus
armas. Mango Ynga venia ya junto a ellos y hechd una ala de sus yn-
dios para con ella gercar a los cristianos, teniéndolos en muy poco
por verlos sin cavallos e por traerles gran ventaja por estar en lo alto,
desde donde luego comengaron a arrojarles muchos tiros de dardos e
flechas. Villadiego solto el arcabuz e con la pelota mat6 un yndio, e
aunque los cristianos con los otros arcabuzes e vallestas mataron al-
gunos, no pudieron hazer huyr a los demés, antes, encarnigados en
ellos, con un supito acometimiento® e con gran grita, arremetieron
a Villadiego, e con un baston le quebraron el brago. Mango Ynga con
el cavallo avaxd a los cristianos, e andubieron peleando unos con
otros dos oras, e por estar los cristianos tan cansados e calurosos, no
peleavan como en otros tienpos semejantes que ellos se avian visto:

17 S. principales. / 18 S. calor. / 19 S. experiencia. / 20 S. arremetimiento.



e muy cruelmente // fueron por los yndios veynte ¢ quatro muertos,
y entre ellos Villadiego, después de lo aver hecho vien, porque prime-
ro que le quebrasen el brago mat6 tres yndios, e después de quebra-
do nunca le vieron hazer nenguna flaqueza, hasta que, de?! los mu-
chos golpes e heridas que le dieron cay$ muerto en tierra. Seys cris-
tianos escaparon solamente destos? treynta, los quales, por ser lige-
ros e por salbar las vidas, anduvieron tanto que llegaron donde esta-
va el Fator; y aunque su diligengia dellos® fue mucha, no vastara si
no fuera por los yndios amigos, que, engima de sus honbros y en
hamacas, los pusieron en el real del Fator. El Ynga, luego que ovo
muerto aquellos espafioles, a muchos de los yndios amigos que yban
con ellos mandava cortar las manos e a otros la narizes, e por el con-
siguiente, a otros hizo sacar los ojos y envié algunas cabegas de los
cristianos al valle de Viticos, donde él tenia su asiento, enbiando a
mandar a los yndios que alli estavan que viniesen muchos dellos?*
porque si ms cristianos viniesen para ellos los pudiesen matar.

Pues savida por el fator Yllin Sudrez23 de Caravajal la desgra-
cia acaegida, mucho fue lo que le pésd, y en gran manera sintié que
fuesen muertos tantos cristianos por no querer enviar a pedir cava-
llos, y en los que consigo tenia?® mand6 que oviese gran cuydado
en rondar e velar, de tal manera que si el Ynga viniese contra ellos
no los tomase desapercibidos; e luego despaché a la ¢iudad del Cuz-
co mensageros para que diesen aviso de lo subgedido?” al governa-
dor don Frangisco Pigarro, escriviéndole que le enviase a mandar lo
que haria, e que en el entretanto se estava en aquellos pueblos syn
salir dellos®® a parte nenguna.

fol.
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{LXXXxIX]
Capitulo

de como el capitan Gongalo. Picarro. ¢ los [/

demds espanoles que con ¢l quedaron andavan

conqulsmmlo por la provingia del Collao ¢ de

las Charcas, ¢ del gran aprieto en que los yndios
le tovieron.

En los capitulos pasados hezimos® mengion como el capitin
Hernando Picarro con alguna copia de gente, después de aver despa-
chado al capitdn Perancures a la conquista de los Chunchos, andava
visitando las provingias del Collao e las Charcas por apagiguar los yn-
dios que estavan muy solevantados, e al cabo de algunos dias bolvid
a la ciudad del Cuzco como ya hemos contado, e Gongalo Pigarro
con los espafioles se quedd, e fue luego al valle de Cochavanva. Los
bdrbaros comarcanos de aquellas regiones, como adn no estoviesen
domados ni supiesen por entero quin ynixpunible[s]3 heran los cris-
tianos y su mucha fortaleza, aunque en el ¢erco del Cuzco no pocos
dellos* avian perdido las vidas, acordaron de juntar el mayor poder
suyo e venir contra Gongalo Picarro e® matarlo: e luego enviaron
SuS mensajeros unos a otros para que un ¢ierfo dia se juntasen para
el hefeto que dezimos. Gongalo Picarro venia por el valle muy aper-
¢cibido, porque puesto que no heran mds de setenta espafioles los que
con él andavan, venian entre ellos honbres de mucho ser e muy es-
forgados, entre los quales venia el capitin Diego de Rojas, e don
Pedro de Puertocarrero, Graviel de Rojas, y el capitdn Gargilaso de
la Vega, y el capitdn Pedro de Castro, Lope de Mendoca, Diego Lo-
pez de Cliiiga e otros hasta la cantidad que hemos dicho. Los yndios
ya se avian juntado treinta mil, viniendo por caudillo de todos ellos
un sefior muy prengipal® que se dezia Trorinaseo, e con éste venian
los sefiores de Consora, y de Pocona y de los // Chichas, para ayu-
darle en las cosas de la guerra. Trayan todos de las armas con que

1 Mss. Callao. / 2 S. hicimos. / 3 S. inispunibles. / 4 S. de ellos. / 5 S. a. /
6 S. principal.
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suclen pelear, y que son hondas, dardos, e vastones e flechas, ¢” ve-
nian muchos capitanes e caciques, con boluntad todos de morir o
matar a los cristianos. 7

Gongalo Pigarro tubo aviso de 1a junta que hazfan los yndios,
de la qual se reya mucho, diziendo: *‘Por Nuestra Sefiora, como yo
me vea encima de un cavallo, no se me da mds que aya mil yndios
que ¢ien mil; e no sé yo estos synples qué es lo que les muebe que-
lCl‘ tentar su fortuna con la de los espaiioles, pues por la espirien-
¢ia® avian de aver conocido lo poco que ellos valen contra nosotros,
pues se juntaron dozieritos® mil para matar a ciento' y ochenta que
estivamos en el Cuzco, e lo que ganaron en aquella hazafia que ellos
pensavan hazer, fue quedar mds de ochenta mil muertos; pues vengan
agora, que no piensen que dexard de ser lo mismo”. E quando esto
pasd, Gongalo Picarro estava aposentado en los tanbos de Cochaban-
ba, y mando que se toviese gran cuydado en ver sy los enemigos ve-
nfan; e todos los espafioles tenfan sus armas aparejadas para si fuese
menester salir contra ellos. Pues los capitanes de los yndios venian
acercandose a los cristianos, teniendo creydo que los avian de matar
a todos e que avian de hazer un baso del casco de la cabeca de Gon-
calo Picarro; e algunos sagerdotes de sus tenplos que entre ellos ve-
nian ynvocavan al demonio para que les diese ayuda, e al sol hazfan
muchos sacrificios, e trayan algunos dioses hechos de metal de plata
y oro, e de palo, delante de los quales hazian grandes esclamagio-
nes'®, ofreciéndose a hazer grandes sacrifigios en sus tenplos o gua-
cas. E como ya toviesen nueva qUéntos heran los cristianos, hechos
los esquadrones, hordenados a lIa horden de sus patrias, fuéronse
agercando a los espafioles. // La nueva de todo lo que pasava yba a
Gongalo Picarro engrandeciéndola, e contavan que heran los enemi-
gos tantos que corrian gran riesgo. Gongalo Picarro se reya de oyr
aquellos dichos, diziendo que no toviesen nengund!! temor de pen-
sar que los yndios los avian de enojar, que tuviese'® cada uno el ca-
ballo ensillado e las armas a la mano, para que, siendo menester, los
hallasen apergibidos. Los yndios allegaron ¢erca del aposento donde
estavan los cristianos, e los cercaron por todas partes creyendo de los
tomar a mano; Gongalo Picarro, aunque el estruendo e ruido que
travan fuese mucho, no hizo muestra de tenerlos en nada, e porque
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la noche se agercava,.mando que todos los espafioles estoviesen que-
dos hasta que é1 mandase lo que avian de hazer, e que no se enten-
diese en mds que en rondar a la redonda de donde estavan aposentados.
Los yndios aquella noche hizieron grandes fuegos; e, como esta gente
vestial sea tan vigiosa en el comer e beber, no hizieron otra cosa en
toda aquella noche que bagiar en sus vientres vasijas de su chicha que
las mugeres e syrvientes les trayan, e davan muy grandes voges di-
ziendo: “Aguardd un poco, cristianos, que no tardard mucho tienpo
que la cabeca de. vuestro capitdin Gongalo Picarro esté en nuestro
poder, e de su casco haremos un baso con que todos los sefiores de
estas provingias an de beber. No penséys que hemos de pelear tan
floxamente como quanto estovimos'® sobre la ¢ibdad* del Cuzco;
agora entendemos la guerra e savemos como la avemos de tratar, y
el sol nos ha de faborecer para que todos quantos estdys ay'® mate-
mos”. Los cristianos heran avisados por los yanaconas, sus sirbien-
tes, de lo que dezian los yndios, e reyanse muy. de veras, aunque, co-
mo digo, los tenian cercados por todas partes. Pues atin no hera //
vien de dia quando el capitin Gongalo Picarro estava armado de sus
armas y encima de su cavallo con una lanca en la mano. A

Y vien con razdn, quando yo escribo las cosas de Gongalo Pi-
carro_hechas en . aquellos tienpos, e con la boluntad tan firme que
servia al Rey, me angustiava y entristecia en gran manera, maldigien-
do a este mundano mandar que asi haze perder a los honbres su
primer ser e los abate a hazer cosas muy feas e detestables; e harto
mejor le fuera a Gongalo Picarro morir en este tienpo, que no vibir
hasta que por €l fueron hechas cosas tan feas e tan grandes traygio-
nes que pribaron las buenas, y él quedara para sienpre tenido por
traydor, como después lo fue. E dexando esto, él hizo tres partes de
su gente; la una encomend6 al capitdn Gargilaso®® de la Bega, e la
otra al capitin Ofiate, con el qual yva Paulo el Ynga; la otra tomo
para si. E como ya los yndios se oviesen juntado tanta cantidad
dellos?, e toviesen ¢ercados a los cristianos por todas partes, da-
van muchas bozes e hazian grandisimo ruido; mas como el capitdn
Gongalo Picarro entendiese tan vien la guerra contra los yndios,
mand6 al capitin Gargilaso de la Bega que con cierta parte de los de
a cavallo fuese hazia ellos y quél*® yria en su seguimiento; . porque

13 S. estuvimos. / 14 S. ciudad. / 15 S. ahi. / 16 Mss. Goncalo. / 17 S. de
ello. / 18 S. que él.
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los cristianos de a pie que estavan en el pueblo no quedasen syn
fortaleza de cavallos, mandé al capitin Gabriel de Rojas que con
algunos bolviese a les dar fabor, lo qual asi fue hecho. E todos los
cristianos estavan muy animosos e mostravan tener en poco a la
multitud de los yndios, porque Dios les dava esfuerco para ello. El
capitdn Gargilaso de la Vega con los escuderos que estavan con él
movid para los yndios, los quales como le vieron venir fue mayor el
estruendo, y ellos a si propios no entendian sus propias // bozes. fol.
Pues como Gargilaso de la Bega viese los canpos llenos de enemigos, 194
mandé a un espafiol, llamado Robalo, que fuese a Gongalo Pigarro
e le dixese el mucho nimero de yndios que avia, e que mirasen por
sy. Gongalo Pigarro ¢ Ofate avian ya salido con su gente, e con el
denuedo e® fortaleza que los espafioles suelen pelear con estos yn-
dios e con todas las nagiones que devaxo del ¢ielo estdn, arremetie-
ron para ellos apellidando el nonbre del Apoéstol Santiago; los yn-
dios, como fuesen sesenta mil e viesen que los cristianos no allegavan
a setenta, creyendo que sin armas vastavan a los prender, con mucho
ynpetu se mezclaron entre ellos, e con las langas y espadas mataron
muchos. E como la fortuna de los espafioles estd aconpafada de gran
constangia e la de los yndios de cobardia e flojedad, temiendo la
furia de los cavallos e los golpes que les davan los que engima de-
llos2® estavan, no solamente perdieron el dar bozes mas el dnimo
para mds sostener la vatalla; y ansi, aunque los sefiores de Consora
e Pocona con diez mil yndios fuesen hazia la parte donde el capitdn
Gargilaso estava e procurasen® entretener a los suyos, no vastd. El
sefior de los Chichas®? avia avaxado adonde estava el capitin Graviel
de Rojas, y después de estar los cristianos muy cansados e fatigados
del mucho pelear, los yndios huyeron con la mds priesa que pudieron
e la victoria quedd por los nuestros cristianos, yendo diziendo el
sefior de los Chichas*®: “xalluy conatucay guaao™, que en nuestra
lengua quiere dezir: “en verdad que todos somos muertos’’. Los cris-
tianos, dando muchas gracias a nuestro Sefior por la vitoria que les
avia dado, siguieron el alcange, el qual dur6 desde las nuebe del dia
hasta visperas, e mataron mas de ochocientos yndios. Paulo el Ynga
con los suyos tanvién hizo harto dafio en los enemigos.

19 S. y. / 20 S. de ellos. / 21 Mss. procurase. / 22 Mss. Chichos. / 23 Mss.
Chuchos.

383



xc]

fol. // Capitulo

194y !
de lo que mds fue hecho por Gongalo Picarro v
de como don Martin de Guzman vino del Cuzco
por mandado del Governador, v de como asi-
mismo Hernando Pigarro, savido lo que pasava,
bolvio a ;'m-:m;-sel con Gongalo Picarro ¢ los

demds esparioles.

Desvaratados los yndios por la manera que avemos dicho, e
aviéndoles los cristianos dado un buen alcange. los que escaparon,
espantados de lo que avian visto e muy temerosos, se derramaron
por los pueblos, yéndose cada uno a su tierra con boluntad de no
bolber mas a otra contienda semejable a la pasada. Gongalo Picarro
supo como en el valle de Pocona avia alguna cantidad de gente que
venia a dar fabor a los que ya avian sydo vengidos, e luego mando al
capitdn Gargilaso de la Bega que fuese con veynte de a cavallo e diez
rodeleros a ver si hera ¢ierto, y si lo fuese que procurase de los desva-
ratar. Gargilaso sali6 con los que avia de yr, e llegado a Pocona se
vieron cantidad de mil yndios que venian a lo que ya hemos dicho,
los quales, como mirasen por la parte que los cristianos venian ¢ co-
nogiesen qudn pocos heran, avaxaron a lo llano pare¢iéndoles que
ficilmente los podrian matar a ellos e a sus cavallos; lo qual fue mal
pensamiento, porque los cristianos, como los vieron en lo llano,
hiriendo a los cavallos de las espuelas, arremetieron para ellos, e de
tal manera se ovieron con ellos que mataron a mds de quatrogientos
dellos?, los otros, viendo el estrago, dando grandes aullidos e clamo-

fol. res, bolbieron las espaldas y comencaron de // huyr. Los cristianos
195 los siguieron por lo llano hasta que los metieron por la asperega de la
syerra, ¢ muy alegres se bolvieron a su real.

La nueva desta® guerra questos* yndios davan a Gongalo Pica-
rro presto fue a Hernando Pigarro, y con mucha presteza se partio y

1 Mss. y de cémo asimismo Gonqsalo Picarro, savido lo que pasava Hernan-
do Picarro bolvid a juntarse. / 2 S. de ellos. / 3 S. de esta. / 4 S. que estos.

384



en pocos dias llegd adonde estava; e, como tanvién fuese esta nueva
a la ¢iudad del Cuzco, el governador don Frangisco Pigarro mando
aper¢ibir poco menos de quarenta espaioles, e nonbrado por capitdn
a don Martin de Guzmadn, natural de la giudad de Sevilla, le mando
que con toda la mds presteza que pudiese fuese a socorrer a su her-
mano; el qual con gran boluntad se ofrecio a lo hazer, e con los que
con el avian de yr se partid luego del Cuzco e allegd en pocos dias
adonde estava Gongalo Pigarro. Juntos todos estos capitanes y espa-
fioles, Hernando Pigarro, con pareger de todos ellos, determin6 de
enviar ¢iertos vezinos que alli estavan a la ¢iudad del Cuzco para que
diesen aviso al Governador c6mo Gongalo Pigarro, su hermano, que-
dava bueno y avia avido gran victoria de los yndios. E luego se par-
tieron éstos que avian de yr y allegaron-al Cuzco; e como el Gover-
nador supo lo que pasava recibié mucha alegria en saver de la salud
de Gongalo Picarro, porque grandemente le queria vien. Hernando
Pigarro, como desease tanto la yda a Espafia, acordo de yrse al Cuz-
co, aviendo primero atraydo de paz a un sefior prengipal® de aque-
llas provingias; y, dexando por caudillo e prencipal capitdn al mesmo
Gongalo Pigarro, se bolbié al Cuzco, y los espafioles se fueron al valle
de Andamarca, adonde el sefior de Consora les vino de paz, y los es-
paiioles le recibieron alegremente diziendo que ellos savian dar gue-
rra e sustentar paz; y ansi andavan conquistando las provingias de las
Charcas y Collao. Y como heran tan grandes, algunos cristianos de-
zian que alli se podria poblar.una ¢iudad, otros dezian que para qué
heran a-//-quellos yndios e qué fruto se podria dellos® sacar; e asi
mostravan tener en poco la mayor grandeza e riqueza que en muchos
tienpos se a visto, ni aun leemos que minas las aya avido tan ricas
en la mayor parte del mundo. Llegados los espafioles ¢inco leguas
mds hazia el Poniente, les sali6 de paz el pringipal sefior llamado An-
quimarca, y el sefior de los Moyos, que avia por nonbre Tarique", y
el de los Chichas, los quales dieron la obidiencia® al Enperador y
Rey nuestro sefior, e prometieron de sustentar la paz que entonges
asentavan e que nunca moverian guerra. Y viendo Gongalo Pigarro
la buena manera que aquellas provingias tenfan, y los muchos yndios
que avia en ellas e la gran notigia que davan de minas de plata riqui-
simas, determiné de dexar all{i al capitdn Diego de Rojas con la gente,

b S. principal. / 6 S. de ellos. / 7 S. Taraque. / 8 S. obediencia.
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y él bolber al Cuzco a dar notigia al Governador; lo qual entendido
por aquellos cavalleros, todos loaron su yda. E as{ se parti6 luego e
quedo en las provingias de las Charcas el capitdn Diego de Rojas con
giento e quarenta espafioles de pie e de a cavallo, donde estubo hasta
que se fundo e poblo la Villa de Plata.



(xcr
Capitulo

de como el governador don Frangisco Picarro

estando en la ¢iudad del Cuzco tubo nueva de la

muerte del capitin Villadiego ) de los otros es-

paiioles, e de como salio de aquella ciudad para

se juntar con el Fator, e de la fundagion de la
ciudad de Guamanga.

Ya ha contado el discurso de nuestra ystoria como Mango Yn-
ga, con solamente ochenta yndios, mat6 a veynte e! quatro cristia-
nos, y entre ellos al capitdn Villadiego, y cémo el fator Ylldn Sud-
rez? de Caravajal // envi6 al governador don Frangisco Plcarro aviso
dello® para que enviase a mandar lo que avia de hazer; pues llegados
al Cuzco los mensajeros fue grande la pena que regibié el Governador
en saverlo, e luego sin mas aguardar mandé apergebir“ setenta espa-
fioles de a pie y5 de a cavallo para partirse, e con ellos salié del Cuz-
co e vino donde el Fator le estava aguardando. A Mango Ynga no se
le encubria nenguna cosa de lo que pasava, e ya se avian venido a
juntar con €l muchos de sus yndios, y estavan con la vitoria que
avian avido muy soverbios, diziendo todos ellos que no solamente
avia de parar en aquellos que avian muerto, que sienpre el Sol e los
otros sus dioses hasta el gran Tice Biracocha avia de ser parte para
que a sus manos otros muchos fuesen muertos. Mas esto hera hablar
de talanquera, porque ellos nunca se ponian en magnifiesto® peligro,
sino salteando por los caminos y espesuras a los que de una parte a
otra caminavan. Pues como entendieron quel” governador Picarro
estava junto con el Fator, acordaron de estarse por las lomas e altos
de las sierras hasta ver su determinagion e lo que ordenavan.

Pues como el Governador y el Fator se oviesen juntado, de los
yndios amigos que bivian en aquella comarca tubo abiso no estar el
Ynga de alli muy lejos, e proveyd tres capitanes para que fuesen por
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tres partes a buscarlo. e asi con la gente que cada uno tenia, con
buen abiso e apergibidos, fueron hazia aquella syerra. Mango Ynga.
de las espias que por los caminos tenia puestas. supo la venida de los
cristianos e como andavan en su rastro ynquiriendo de los naturales
donde le® podrian hallar: e pareciéndole que no convenia aguardar
al furor suyo, tomando su consejo con los capitanes e mds antiguos
orejones que con €l andavan, determiné de se retirar a Viticos, pues
por las espesuras de los Andes los cristianos ni sus cavallos no po-
drian andar: e llevando las reliquias de los espafioles que avian muer-
to, se bolbieron a los Andes, e los cristianos anduvieron algunos dias
procurando de ver al Ynga para se topar con €l, mas como supieron
la nueva se bolbieron al Governador e le dixeron de su yda. E miran-
do la mucha distangia que avia desde la gran ¢iudad del Cuzco hasta
Los Reyes, como la contratagion de aquellas // dos ciudades hera
mucha, e que estando ¢l Ynga rebelado del ynperial servicio, e avién-
dose apartado de la amistad de los espaﬁo]esg. que a los caminantes
espaioles hazia®® gran dafio y muchos serian a sus manos muertos,
como lo avian sido, e que para tirar aquel ynconviniente'* el reme-
dio mds cierto hera fundar una ciudad en el comedio de las'® dos
que dezimos, e*® tomando sobre esto su pareger con el Fator e con
el padre Gargia Diaz e con otros, determiné de fundarla en las pro-
vingias de Guamanga e dalle™ por términos desde Xauxa hasta pa-
sada la puente de Vilcas, con mds las provingias que se estienden’®
a entranbos lados desta’® region; todo lo qual estava repartido a vezi-
nos del Cuzco e de Los Reyes. Los quales reclamaron sobre aquello
diziendo que en lo que ya estava encomendado no podia aver yno-
vaqién“ para quit::irselal18 a ellos ¢ dalla®® a los otros; para lo qual,
la horden que tubo el Governador para esta poblagion fue que a los
que tenian yndios en los términos que avia de tener aquella ¢iudad,
o en la de Los Reyes o Cuzco, requeriales que escogiesen en qual
parte querian residir e bibir, que alli estava presto de les dar los yn-
dios. E asi, aunque a ellos les peso, el Governador fundo e poblo la
¢iudad de San Juan de la Bitoria, que estd situada en la provingia de
Guamanga, e dex0 alli por vezinos hasta cantidad de veynte e qua-
tro, e otros quarenta espafioles con ellos para guarda de la nueva

8 Mss. se./ 9 S.cristianos. / 10 S, haria / 11 S. inconveniente / 12 Mss. los. / 13 S.
omitido: e. /14 S. darle. / 15 S. extienden. / 16 S. de esta. / 17 S. innovacién. / 18 S.
quitirselo. / 19 S. dallo.
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ciudad; en la qual quedd por su theniente el capitin Francisco de
Cardenas, el qual hizo en algunos pueblos que estavan alcados gran-
des castigos, matando e quemando no poco namero de yndios. E
después quel?® Governador obo echo la nueba poblagion, se bolbié
a la ¢iudad del Cuzco. En este tienpo Su Magestad, por andar cosa-
rios2! por la mar, envié una armada por el thesoro que tenia cn
estas Yndias, e por General della®2 a un cavallero pringipal de Avila,
que avia por nonbre Blasco Nifiez Vela; y en la navegacién e viage
procurd servir a Su Magestad ¢ llevo el oro e plata que avia ydo a
Panama.

Deste2® reyno avia ydo Cevallos a Espaiia e dado quenta a la
Real Magestad de lo mucho que le avia servido el governador don

Frangisco Picarro; e como el Rey sea tan cristianisimo e grato a los -

que le sirben, a suplicagion del mismo Governador le hizo ser Mar-
qués, e que pudiese meter en el marquesado diez 2% seis mil vasa-
llos, e para ello le envié una provision muy vastantisima e le honr6
grandemente en ella; e con estos despachos se bolbié Cevallos e bol-
bi6 a Los Reyes. El // marqués don Frangisco Pigarro se bolbi6 a la
ciudad del Cuzco, adende al cabo de algunos dfas bino nueva de que
venia juez, y entrandose en su cimara a leer unas cartas que le avian
venido, dixo Hernando Picarro delante de muchos cavalleros a un
paje: “;Qué es lo que haze el Governador alld dentro?. Paréceme que
si le traen nueva del Juez, que le avéis de ver de cdmara en sala o de
poyo en poyo como un San José, que no ha de aver agujero por don-
de se meta”.

El capitin Perancures ya contamos atras como salié desbarata-
do de la jornada de los Chunchos, ¢ llegado a Ayabire hall6 a su her-
mano Gaspar Rodriguez con socorro, ¢ luego se bolbieron a la ¢iu-
dad del Cuzco; e como Gongalo Pigarro viniese e diese nueba de las
provingias de las Charcas e de los muchos yndios que en ellas avia,
determiné el Marqués de mandar fundar alli una villa, y en el Cuzco
nonbro los vezinos que en ella avian de tener yndios, e los regidores
e alcaldes; e nonbrando por su teniente al capitdn Perancures, le dio
poder para que, en su nonbre, hiziese la fundagion y entregase los
cagiques a quien yban a encomendados. El capitdn Perangures dixo
que lo harfa como se le mandava, e con los que avian de yr con ¢l se

fol.
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partio. para las provingias de las Charcas, e llegado adonde estava el
capitdn Diego de Rojas le entregé la gente, e le obedecid como el Go-
vernador mandava, e pobld e fundo la Villa de Plata. En mi libro de
Fundagiones tengo escrito lo que conviene agerca de esta fundacion.
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Capitulo

que trata las cosas que mds fueron hechas por ¢l
capitan Alonso de Alrarado, e de como tovo
nueba que se avia alcado la provingia e dexo
con la gente a su hermano Hernando de Alvara-
do, v él bolbié a la ciudad de la Frontera.

Ya diximos atrds como el capitin Alonso de Alvarado avia ha-
blado a los espafioles que con €l estavan para que fuesen a descubrir
ciertas provingias, que han por nonbre los Motilones, que estédn ¢erca
de aquel lugar, e con setenta espanoles se partié a descubrir hazia la
parte del Mediodia, y a los // demds espafioles’ dexé mandado que  fol.
se estoviesen® quedos hasta que les enviase a mandar otra cosa. E  197v
luego se partié con los que digo, e andando por aquellos montes e va-
lles allegd a una provingia que ha por nonbre los Motilones, poblada
de la suerte que hemos dicho. Tenian pocos vastimentos, las casas
muy arredradas®, avia muy grandes rios; e al cabo de aver andado al-
gunos dias toparon uno muy grande e caudaloso que nage de entre
aquellas montafias e va corriendo hazia el norte. Pues como Alvarado
obiese descubierto hasta aquel rio ¢ fuese él el primero* capitin que
alli llegd, teniendo mds noticia de que adelante abria mds poblagio-
nes e tierra dispuesta para poblar, codi¢ié pasar de la otra parte, mas
no avia aparejo para ello, ni el rio tenia vado por donde con los cava-
llos lo pudiesen pasar; e luego envié a mandar que la otra gente que
avia quedado con el real viniese adonde estava. E porque les pareciod
seria necesario para pasar de la otra parte del rio hazer una barca
para pasar con ella la gente, luego mandd que los mismos espafioles
cortasen la madera para la hazer, y ellos, con boluntad de servir dere-
chamente a Su Magestad, lo hicieron, e se corto la madera necesaria:
y estando que querian enpecar a hazer la varca, el capitdn tuvo noti-
¢ia® como los barvaros que estavan sujetos a la nueva cibdad® esta-

1 S. omitido: espafoles. / 2 S. estoviosen. / 3 Mss. las cosas muy adradas. /
4 S. primer. / 5 Mss. omitido: tuvo noticia. / 6 S. ciudad.
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van rebelados e apartados del servicio de los espafoles, como hera la
verdad, porque viendo los de las Chachapoyas el ausencia del capi-
tdn, no querian venir a servir, ni dar tributos ni a hazer otro nen-
gund” servigio, e aunque Gomez de Albarado con los espafioles pro-
cur6 de los asosegar, no vastd. Pues como Alonso de Albarado supo
de los yndios que estavan con €l la nueva del algcamiento de las
Chachapoyas e como andavan los naturales desasosegados, determi-
nod de bolber luego a ellos, ¢ mand6 a su hermano Hernando de Alba-
rado que quedase con la gente y diese priesa en mandar hazer la var-
ca, ¢ pasar luego con la gente de la otra parte del rio y ver lo que
avia. Hernando de Albarado respondié que €l lo haria como lo man-
dava; e luego ‘que dexd proveydo su real // se partio el capitdn a la
nueva ciudad de la Frontera, adonde todos los espafioles con su
venyda regibieron muy gran alegria, e los yndios temieron por se
aver alcado, e le salieron de paz muchos caciques dando sus escusas®,
aunque vien se via no ser justas ni evidentes: mas el capitdn les dezia
que no creya ¢l dellos? menos que viniendo su persona le avian de
salir como amigos, e que no se alborotasen, ni dexasen de tener en
mucho la amistad de los espafioles, pues ya tenfan espiriencial® de
su mucho esfuergo, e cdbmo savian hazer la guerra e tanvién sustentar
la paz. Ellos le respondieron que dende adelante nunca se alcarian;
e después que obo asosegado a los birbaros chachapoyanos, el capi-
tdn salié a lds provingias comarcanas e que son sugetas a la ¢iudad
para hazer lo mismo.

Pues como el capitdn Alonso de Albarado se partié del rio de
Moyovanva'l, Hernando de Albarado se dio buena mafia en mandar
hazer la barca e fue hecha: e tenia gran notigia que de la otra parte
del rio, andadas quinze jornadas e pasada una gran montafia que
avia, se allegava a una tierra llana, adonde dez{an estar un gran lago,
a las riberas del qual afirmavan que estava un orejon del linaje de los
Yngas, llamado Ancollao, e que, sin este sefor. avia otros muy gran-
des e ricos; e con esta fama, como los espaiioles sean tan codigiosos
¢ deseosos de ver nuevas tierras, llevavan muy gran deseo de pasar
adelante para ver si hera ¢ierto lo que desiun o no. E como la varca
se hizo, pasaron en ella todos los cavallos v espafnoles de la otra parte
del rio, e provaron por muchas partes atrabesar las montafias y sie-

7 S. nengtn. / 8 S. excusas. / 9 S. de ellos. / 10 S. experiencia. / 11 Mss.
Mayovanva.
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rras tan grandes que avia por delante, e aunque mucho lo provaron,
no podian ni hallavan camino ni manera como pasar. Preguntavan a
los yndios por donde avian de yr a aquella tierra que dezian: respon-
dian que ellos no lo savian ¢ que lo que les avian dicho que lo oye-
ron a sus pasados, de manera que nenguno queria dezir saver camino.
Es aquella tierra de Moyovanva malsana e que cn ella lluebe lo mds
del afio, e llena de grandes vascosidades el de grandes sierras, € de
montaiias, muchos rios grandes e pequefios; y como Hernando de
Albarado procurase por tantas partes de pasar adelante de la notigia
que llebava e no pudiese, estavan los espafioles muy fatigados e can-
sados, e determinaron de // bolver al rio, ¢ tornallo a pasar e seguir
algund®® camino por ¢l arriba para ver si podrian4 topar con alguno
que les llevase. E bueltos al rio, le tornaron a pasar por la misma var-
ca, e nunca pudieron hallar camino nenguno para pasar adelante.
Hernando de Alvarado tubo determinacion de poblar alli en aquellas
provingias, e a algunos cristianos™® les paregfa bien, e otros, por los
dichos de un fraire'® de la Merced, llamado fray Gongalo, no quisie-
ron quedar all{f poblados ni de otra manera. Tanta ha sido la soltura
y esencion'” de los frayres™® en esta tierra, que a los exérgitos reales
rebuelben, y nenguna rebuelta ni rebulugi(’)n19 ha avido en este rey-
no que frayres®® no ayan sido parte preng;ipalz1 en ello, y en todas
las congregaciones e consultas quieren ser mds parte que los mismos
capitanes; lo qual se a de entender por algunos, que otros abrd que
son santos y buenos, aunque sy yo tubiera lugar para dezir lo que sé
e. comolo siento, a?2 algunos dellos® les desplaciera de ver esta obra.
E la cosa llego a tales términos que los soldados quisieron amotinar-
se y aun platicaron de matar a Hernando de Albarado, y él, como lo
entendid, cuerdamente se salio de Moyovanva y se fue a'la ¢iudad de
la Frontera, donde estava el capitin Alonso de Alvarado entendiendo
en la pagificacion de la provingia. E por estar las cosas en este estado
se dex0 el descubrimiento que avia enpecado a hazer Alonso de Al-
barado, e por agora no tenemos que dezir dél?* otra cosa de que
estava apaciguando los yndios de su ¢iudad. Y en este tienpo vino
nueba a Los Reyes como avia causado gran turbagion en todas las

{ol.
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Yndias saver la muerte de Almagro, e la vatalla que se dio en las Sali-
nas, e se crey® que Su Magestad se ternia por desservido della2®, e
bolberemos a tratar del Marqués.

25 S. deella. -
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Capitulo
de como el marqués don Frangisco Pigarro ha-

zla algunos proveimientos en el Cuzco, e de
como Hernando Picarro se partio para Espaiia.

/| Ya avemos hecho mingién® de cémo el marqués don Fran-
¢isco Picarro poblé e fundé la ¢iudad de San Juan de la Bitoria en las

provingias de Guamanga, allegada a la sierra o cordillera de los An- -

des, que no estd agora, y de como envio a poblar la Villa de Plata en
la provingia de las Charcas con el capitin Perangures; lo qual hecho,
se estubo en el Cuzco descansando de los travajos pasados. E algunos
de los de Chile se yban a la ¢iudad de Los Reyes, adonde estava don
Diego, hijo del Adelantado. Diego de Albarado, luego que salio de
Los Reyes, andubo hasta llegar a la Tierra Firme, adonde en aquella
sazon hera oydor del Rey el dotor? Robles, al qual cont6 por esten-
50 las cosas subgedidas* en® Pert ¢ la vatalla que se avia dado entre
los dos governadores, dando a entender por sus palabras que Hernan-
do Picarro avia sido la causa de que los negogios viniesen a tanta
rotura, e diziendo mis, quel® mismo Hernando Picarro andava alle-
gando dineros para se venir a Espana; e dichas otras cosas al mismo
oydor, se parti0 para la ¢ciudad del Nonbre de Dios, desde donde pro-
siguié su viaje a Espafia. El dotor” Robles pensoé de prender a Her-
nando Picarro si viniese por Panamad. Y estando en el Cuzco el mar-
qués don Frangisco Pigarro proveyendo las cosas negesarias a la go-
vernagion, deseoso de traer al servicio del Rey e a la paz de los espa-
fioles a Mango Ynga, le envio diversos mensajeros prometiéndole per-
don de la revelion e otras cosas provechosas para él e para los suyos:
mas aunque los mensajeros fueron a Viticos e se lo dixeron, jamds
quiso salir de aquellos puertos, antes, mientras mds tienpo se pasava.
mis cre¢ia el odio y aborregimiento de los cristianos.

Visto por el Governador la ostinacgion® e dureza deste® birba-

fol.
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ro, determiné de enbiar cristianos a lo mas ynterior de las montafias
de los Andes para que con todo rigor se le hiziese la guerra; e luego
mand6 al capitdn Gongalo Pigarro, su hermano, que se apergibiese
para aquella jornada, y asi él como los cristianos que avian de yr con
él se aparejaron para salir del Cuzco. // Adelante diremos lo que les
acontecid, porque conviene que digamos la salida de Hernando Piga-
rro del reyno; el qual, después de aver hecho las ynformaciones e
provancas contra el Adelantado, e allegada toda la mds moneda que
pudo, que no hera poca cantidad, acordé de salir del Cuzco para yr a
la costa a enbarcarse, e al tienpo que se quiso partir, entre €l y el
Marqués, su hermano, obo palabras mayores sobre algunas cosas pri-
vadas, de las quales se sinti0 Hernando Pigarro, ¢ aconpafiado de
algunos amigos suyos se salié del Cuzco; mas al fin, comc heran her-
manos, se tornaron a conformar, y el Marqués escrivié a Su Magestad
e a los de su alto Consejo ¢'© a otros Grandes de Espafia.

E ya que Hernando:Picarro se.queria partir dixo al Marqués
que mirase por.su persona, ¢ anduviese sienpre aconpaiado de mane-
ra que los de Chile no le pudiesen hazer algund®® mal, e aun por ati-
rar ynconvenientes le parecia que debria'? de enviar al moco don
Diego a Espafia. e apartarlo de la congregagién ¢ amistad de los de
aquel vando, porque ciertamente él yba con temor de que ain no -
avia de estar vien ausente del reyno, quando Juego avian de hazer dél
cabega para ocupar el reyno y a él quitarle la bida: y el Marqués le
respondid que siguiese su camino e se dexase de aquellos dichos. Her-
nando Picarro le torn6 a amonestar que mirase por sy € no consintie-
se que andubiesen juntos diez de los de Chile, porque luego avian de
tratar de le matar; a todo lo qual el Governador le respondié que las
cabegas dellos® guardarian la suya. Hernando Pigarro, vista la yn-
tencion del Marqués, no habld mads sobre aquello, e despidiéndose
dél y de los cavalleros e vezinos del Cuzco, se parti6é para la ¢iudad

"de Los Reyes, e de alli salid luego a un nabio, e por la.via de la Nue-

ba Espana se fue a Castilla. E con esto no tenemos qué dezir de Her-
nando Pigarro mds que dizen que, antes que se partiese, Gongalo Pi-
carro le dixo que // para qué yba a Espafia, que mejor seria aguardar
lo que viniese con las langas en las manos, y que Hernando Picarro le
respondié ayradamente diziendo que hera mangebo e no conocia al

10 8. y. /11 8. algin. / 12 S. deberian. / 13 S. de ellos.
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Rey. Y cierto es que14 el tienpo que Hernando Picarro estubo en el
reyno trato vien a los sefiores naturales e se mostro geloso del servi-
cio del Rey, y as{ es publico entre todos los antiguos de acd. Llega-
do que fue a Espaiia se presentd ante los del Consejo Real de Yndias
de Su Magestad, y estubo preso muchos afios en la Mota de Medina
del Canpo: y en este afio de quarenta e nuebe no sabemos lo que
dé1® se a determinado.

Pues bolbiendo al governador don Frangisco Pigarro, tomando
su acuérdo determiné de salir del Cuzco e yr a la provingia del Co-
llao, e visitar aquellas regiones e desagraviar a los que oviesen recibi-
do alguna bexacion, e luego sali¢ de la ¢ibdad?® dexando por su the-
niente e justigia mayor della'” al ligengiado de La Gama; con ¢l fue-
ron aconpafidndole algunos cavalleros e sus criados. Y yendo cami-
nando se apartava a visitar los pueblos de los yndios, y en ellos le
hazfan grandes servigios; e allegando a un pueblo que ha por nonbre
Chuquito, le dieron una carta firmada por Hernando Bachicao®®, ve-
zino del Cuzco, y en ella dezia que mirase por su persona, porque los
de Chile le avian de matar, y asi se publicava en la ¢ibdad®; mas el
Marqués hizo burla della®® e no pard en los dichos de Bachicao®!.
E andando por aquellas provingias allegd a Chuquiabo, adonde acor-
do de reparar® y estar alli dos meses, en el qual ticnpo tovieron tér-
mino[s] los vezinos de la Villa de Plata de le venir a ver e hablar, e a
le pedir algunas cosas que convenia que fuesen por ¢l proveydas, y a
todos despachava alegremente e les encargava el buen tratamiento de
los naturales. E pasados estos dos meses s¢ pasd a otros dos pueblos
del Collao, adonde estubo otro // mes haziendo lo mesmo que en el
Chuquiabo, e porque andavan en su aconpafiamiento muchos cavalle-
ros, honbres que avian conquistado e hallidose de la parte de su her-
mano contra® Almagro, tomando su consejo e parecer con los que
con él estavan, determiné de yr por su persona a poblar una ¢ib-
dad?* en los términos de Arequipa, pues avia copia de yndios que
poder repartir'a los vezinos. E asi se parti6é para hazer la nueba po-
blagion, y2® con esto haze fin el primero libro de las guerras ¢ebi-
les28 y de las otras cosas que pasaron en el Perq.
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131, 132, 135, 139, 141-144, 146, 148, 164, 169, 170, 172, 239, 240, 246,
273,278, 285, 291, 312

Erasmo de Rotterdam XXXIXn,

Escobar, Juan de 291

Espinar, Manuel de, tesorero 122, 128, 131, 132, 138, 142, 143, 145, 146, 148

Espinosa, Gaspar de, licenciado XVIII, XXIX, 79, 81, 82, 85-89, 91-93, 96,
100, 101, 117, 121

Espinosa, Juan de, capitdn 222

Estapifidn de Figueroa, Lorenzo 352

Federman (Fedreman), Nicolas 358, 359

Felipe, principe XV

Fernandez, Juan, piloto 194

Fuenmayor (Funmayor), Alonso de, presidente 14

Fuenmayor, Diego de, capitdn, factor XVIII, 14, 15, 54, 79, 81, 82, 85, 92,
101-104, 117, 121, 222, 263

Fuensanta del Valle, Marqués de la. Véase Ramirez de Arellano, Feliciano

Fuentes, criado 288

Funes, Cristdbal de 361

Galddmez 208

Galdin, Hernando, piloto 192

Gallego, Hernando 321

Gallego, Pedro, piloto 192

Gallego, Pero 46-49

Gama, Antonio de la, licenciado XVIII, 79, 81, 82, 85, 87, 89, 91, 92, 101-
104, 117,121, 129, 148, 154,195, 207, 218, 219, 232

Gama, Sebastidn de la 232, 397

Garcia de Tovar, Francisco 329, 360

Garcilaso de la Vega, capitdn 43, 49, 56, 65, 67, 68, 71, 74, 112, 276, 295,
296, 298, 371, 380, 382-384

Gasca, Pedro de la X1V, XXII, XXXIII, XL, 7

Gasco, Andrés, licenciado XXXII

Gascon, Hernando, maestre de campo 344, 346

Godoy, Francisco de XVIII, XIX, 104, 117, 118, 130, 169, 171, 176, 179,
180, 205, 207, 208, 210, 211, 219, 234, 239

GoOmez, Francisco 295

Goémez, Herndn 100
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Gomiel, maestresala 120

Gonzilez, Fabidn 253, 255

Gonzilez, Juan 354

Gonzélez de la Torre, Hemndn, procurador XVIII, 82, 153, 161, 182, 188, 201,
219, 220

Gonzalo, fray 393

Guerrero, bachiller 103, 113

Guerrero, licenciado, bachiller 30, 32

Guevara, Vasco de, capitdn XXVII, XX VIII, 24-27, 29, 37, 39, 45, 60, 63, 68,
69, 72-74, 86, 94, 104, 107, 121, 136, 144, 164, 175, 240, 246, 260, 261,
271, 273, 278, 281, 284, 287, 288, 291, 315

Gutiérrez, Felipe, capitdn general 52, 54, 80, 81, 117, 118, 129, 286, 290

Gutiérrez Arbuli, Laura XLV

Gultiérrez de los Rios, Diego, capitdn 45, 56, 66, 69, 72

Gutiérrez Malaver, Juan 71

Guzmadn, Juan de, contador XVIII, XXVII, 31, 35, 37 44, 50, 51, 56, 72, 74,
104, 105, 113, 117, 121, 122, 126-132, 141-146, 148, 164, 168, 177-180,
206-208, 212-214, 217, 234-237, 239, 246, 249, 252-254, 262, 291

Guzmin, Martin de 15, 384, 385

Heredia, Pedro de XI, 350, 351

Heméndez, Diego 109, 110

Heméndez, Francisco 76, 322, 329, 349, 350, 353, 360
Hemédndez, Melchor 362

Hemadndez de Heredia, Gonzalo 49

Hervas, Cristobal de 279, 285

Herrada (Errada), Juan de XVIII, 12, 25, 164, 175, 179, 209, 369
Herrera, Alonso de XXXIII

Herrera, Antonio de XXXIV

Herrera, Rodrigo de 194

Hinojosa, Pedro de XX VIII, 27, 110-112, 118, 129, 286
Hozes, Diego de 164, 175, 285

Huayna Cépac 97

Huntington, Archer XXXIV

Hurtado, Francisco, alférez general 287

Illa Topa (Villatopa, Yllatopa), inca 344, 364
Infante, doctor 357
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Jara (Xara) 108, 109

Jerez de los Caballeros, Marqués de XXXIV

Jiménez, Andrés, capitdn 222

Jiménez de la Espada, Marcos IX, X, XXXIlIn., XXXVI
Jiménez de Quesada, Gonzalo, licenciado, general 357-359
Junco, Juan del XI- ‘

La Corte, Rodrigo de, licenciado 185

Ledesma, Baltazar de 352, 353

Lemos, soldado 63,

Le6n, Francisco de 295, 308

Leo6n, Goémez de 49, 50, 53, 54, 80, 169, 171, 213, 315

Leén, Lope de X, XI

Ledn, Pedro de. Véase Cieza de Leon, Pedro de

Leén, Pedro R. XXXV

Lerma, Garcia de, gobernador de Cartagena 357

Lerma, Pedro de, capitdn 45, 47, 48, 56, 63, 66, 67, 74, 75, 271, 273, 285,
287-289, 291, 292

Loaisa, fray Garcia de 187, 226

Lépez, Isabel XV

Lépez de Velasco, Juan, cosmdgrafo XXXIII

Loépez de Ziitiga, Diego 356, 380

Lora, Rodrigo de 273, 274

Losa 49

Lugo, Alonso de 357

Lugo, Pedro de, adelantado 357

Luna, Pedro de 70 '

Luyando, Juan de 226

Llerena, Luis de XI

Mafla, Juan de, piloto 192
Magallanes 68, 72

Mala, cacigue de 155
Malaga 337

Maldonado 252
Maldonado, Diego 194, 276
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Manco Inca (Mango Inga) XVII, 7, 8, 10, 12, 17, 20, 22, 23, 96, 98, 101, 297,
298, 374, 375-378, 387, 388, 395

Manjarrez 258

Manrique, Garci Ferndndez, conde 124, 185

Marchena, Antonio de 336

Mario, Cayo 93

Markham, Clements R. XXXV

Mirquez, Juan, piloto 192

Marticote, soldado 287

Martin, Lope 250, 253-255, 343, 344, 346, 347

Martin de Don Benito, Alonso 179, 180

Martin, Lucas 303

Martinez, Juan 164

Martinez, Lucas 194

Martinez, Miguel 362

Martinez de Godoy, Pero 291

Masuda, Shozo XXXIXn.

Maticorena Estrada, Miguel X, XI, XV, XVI, XXXII

Maya, Manuel de XI '

Mazuelas (Maguelas), Rodrigo 276

Means, Philip Ainsworth X

Medina, José Toribio X

Mejia, Juan, piloto 192

Mena, Cristébal de XVII

Meéndez, Benito 322

Méndez, Diego 10, 27, 36

Mendoza, Alonso de 287

. Mendoza, Alvaro de 352

Mendoza, Antonio de, virrey XXII

Mendoza, Lope de 380

Mendoza, Pedro de, gobernador de Rio de la Plata 225

Mercadillo, Alonso de, capitdn XX, 286, 293, 294, 303, 305 343-347, 369

Mercado, Diego de, factor XXVII, 44, 51, 56, 72, 168

Mercado de Pefialosa, Pedro, licenciado 187 ;

Mesa, Alonso de, capitdn de ballesteros y arcabuceros 295, 303, 307-309,
315-317

Mesa, Pedro de 295, 303

Michel, Alonso 232, 233
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Montemayor, Alonso de, alférez XXVII, 8, 37, 45, 121, 164, 246, 273, 278,
285, 291, 312, 351, 352

Mora, Juan de 343

Morcillo, Juan, escribano 245, 253

Mori, Hernando de 364

Moscoso, Eugenio de, capitdn 120, 245, 248, 269, 270, 274, 286, 288, 290

Muiioz, Miguel, teniente 352, 354, 361

Narvdez, Cristébal de, capitdn 62, 72, 76

Narvaez, Diego de, escribano 194, 202

Navarro, cacique de 87, 92

Navarro, Pedro 192

Nidos, Gonzalo de los 194, 373

Noguerol de Ulloa, Francisco 164, 175, 209, 239, 273, 281, 289

Niiiiez, Francisco, soldado 63

Nuiiez, Rodrigo, maestre de campo 60, 63, 104, 164, 278

Nufiez de Balboa, Vasco, adelantado 76

Nifiez de Guevara, Diego 175

Niifiez de Mercado, Diego, alcalde 41, 104, 121, 122, 127, 132, 135, 139, 141,
143-146, 148, 164, 171, 201, 206-208, 212-215, 217, 219, 220, 227, 234-
237, 239, 240, 246, 249, 291

Nifez Vela, Blasco (Vasco), virrey X111, XXII, 389

Ocaiia, clérigo 264

Olias, Juan de, fray 133, 207, 208, 262

Oliva, Antonio de, escribano 169

Oiriate, Pedro, capitdn 382, 383

Orduiia, Alberto de 49, 287

Orejon, Cristobal 362

Orellana, Francisco de, alférez general 269

Orgoéiiez, Rodrigo, capitdn general 21, 23, 24, 27, 28, 37, 38, 40, 42, 45, 47,
60-63, 67-73, 75-717, 82, 83, 85-87, 94-96, 98-101, 104, 105, 107, 113,
115, 121, 136, 138, 140, 144, 159, 160, 162, 164, 166, 168, 175, 179, 180,
196, 204, 206, 217, 238, 239, 246, 247, 249, 250, 252-257, 260, 261, 263,
270, 271, 273, 278, 280-285, 287, 288, 297, 298

Orihuela (Origiicla) 49, 255

Orihuela (Origiiela), Alonso de 373

Orihuela, Antonio de 261-263
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Ortiz, Francisco 100
Ortiz, Martin, canciller 185
Ortiz de Zarate, Juan 97, 295

Palomino, gobernador de Cartagena 357

Palomino, Melchor 47, 48

Pantoja, alférez general 115

Pastrana, Antonio de, mercader 199

Paulo, Inga. Véase Paullu Tipac Inca

Paunllu Inca 68, 98, 247, 256,276, 281, 284, 382, 383

Pease G.Y., Franklin XIXn., XXII, XXIV, XXXn.

Pedrarias. Véase Arias Déavila, Pedro

Pereira, Gonzalo 295

Perero Calderén, Sancho 286

Pérez, alguacil 110

Pérez, Juan, capitdn de ballesteros 91

Pérez, Rodrigo, arcediano X1, 75

Pérez de Castillejo, Alonso 287

Pérez de Esquivel, Alonso 287

Pérez de Guevara, Juan 66, 67, 69, 71

Pérez de Quesada, Hernén, capitdn 358, 359

Picado, Antonio 54, 169, 219, 220, 232, 233, 262, 265, 267-269, 304, 322

Pimentel, Antonio 352

Pirro 93

Pisca, capitdn 97

Pizarro, Crist6bal 128

Pizarro, Francisca 152, 154, 156, 160

Pizarro, Francisco X, XII, XIII, XVI, XVII-XX, XXIII, XXV, XXVII,
XXVII, XXX, XXX1IX, 3, 14, 16, 18, 22, 25, 26, 30, 32-34, 40, 41, 43,
44-46, 48-52, 54, 55, 57, 58, 61, 64, 66, 68, 71-73, 75-77, 79, 80, 83, 84,
86-89, 92, 93, 96, 97, 101-106, 108, 112, 114, 116-118, 120-144, 146,
148-153, 155, 158-160, 162, 164-188, 191-215, 217-225, 227-232, 234-
237, 239-243, 245, 246, 248-264, 267, 269, 271, 273, 278, 284, 286, 287,
292-294, 303-305, 309-313, 315, 322, 325, 327, 329, 343, 344, 350, 353,
354, 360, 361, 364, 368-370, 372-374, 379, 384-390, 394-397

Pizarro, Gonzalo XIII, XVI-XVIII, XXVII, XXX, XL, 7, 10, 11, 16, 25, 31,
35,37, 38,41,44,61,75,76, 82,85, 89, 94, 101, 103, 105, 108-114, 117-
120, 129, 158, 167-169, 176, 178, 213, 215, 228, 246, 249, 250, 255, 258,
262, 265, 269, 270, 274, 286, 293, 315, 317, 369-371, 380-385, 396
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Pizarro, Gonzalo, el Largo 343

Pizarro, Hernando XI, XVI-XXI, XXIV, XXVIII-XXX, 4, 10-12, 16-19, 21-
26, 28-31, 33-41, 44, 46-49, 54, 58, 61, 62, 69, 75-79, 82, 83, 85-92, 94,
101, 103, 105-108, 110, 113, 115, 117, 130, 135, 136, 140, 149, 160-162,
167, 168, 178, 180, 188, 191, 204-207, 217-220, 222-224, 228, 231, 232,
234, 237-242, 243, 245-250, 252-255, 257, 258, 261-263, 269-286, 288-
294, 296, 298, 303, 305, 307-317, 319, 344, 369-371, 380, 384, 385, 389,
395-397

Pizarro, Juan 230

Pizarro, Pedro XXVIIIn.

Pocona, sefior de 381, 383

Polo de Ondegardo, Juan XV

Pompeyo, €l Grande 93

Ponce de Leén, Cristébal 12

Ponce de Ledn, Francisco 144

Ponce de Ledn, Hernén 10, 11, 16, 19, 25, 34, 63, 68, 86, 87, 94, 104, 130,
148, 163-166, 172-175, 205, 207, 208, 210, 211, 219, 220, 234, 239, 314

Porcel, Juan 49

Porras Barrenechea, Rail X

Portocarrero (Puertocarrero), Pedro de 15, 54, 117, 129, 169, 171, 262, 274,
286, 317, 380

Portugal, Pedro de, capitdn 15, 80, 129, 152, 154, 171, 220, 274, 286

Prado, Francisco de, licenciado 19, 31-35, 50, 66, 103, 121, 138, 144, 156,
171, 201, 205-209, 212-214, 217-219, 246

Presa, Domingo de la, escribano XXV, 102, 118, 148-150, 153, 160, 201, 217,
230, 232, 233

Puelles, Pedro de 265, 267, 359

Quijada, Juan, maestre de campo 295, 307, 308, 319, 337
Quintero 21

Quintero, Francisco, piloto 192

Quifiones, Antonio de 295

Rada, Juan de. Véase Herrada, Juan de
Ramirez de Arellano, Feliciano IX, XXXIII
Ribera, Antonio de 352

Ribera, Nicolds de XVIII, XXIII, 79, 80
Rico, Viuda de XXXV
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Rios, Pedro de los 240, 291

Riquelme, Alonso, tesorero 10, 22, 86, 107, 121, 223, 246, 247

Rivera, Luis de 287

Robalo 383

Robledo, Jorge, capitdn X1I-XIV, 268, 349, 362, 363

Robles, doctor 395

Roche, Juan, piloto 193

Rodriguez Barragan, Juan, procurador 150, 188, 201

Rodriguez de Camporredondo, Gaspar de 287, 342, 389

Rodriguez de Sosa, Herndn, comendador 352

Rojas, Diego de 15, 228, 249, 250, 255, 258, 270, 274, 286, 315, 317, 320,
380, 385, 386, 390

Rojas, Gabriel de, capitdn 10, 22, 25, 33-35, 42, 45, 60, 61, 63, 86, 94, 104-
106, 108-112, 115, 194, 263, 278, 281, 285, 371, 380, 383

Rojas, Juan de 66, 366-368

Ruiz, Antonio, contador 267

Saavedra, Alonso de, tesorero 351, 352

Saavedra, Blas de, canciller 187, 226

Saavedra, Juan de, canciller 124, 164

Saavedra (Sayavedra), Juan de, capitdn XV, 7, 12, 16, 17-19, 21, 27-29, 37,
39, 45, 86, 104, 107, 121, 136, 175, 206, 228, 238-240, 246, 271, 273,
278, 280, 291, 311, 315

Sdenz de Santa Maria, Carmelo X, XII, XIII, XXXIIn., XXXIII-XXXV

Salas, Martin de, escribano 144

Salcedo, capitdn 60, 63, 75, 175

Salinas, Francisco de, capitdn 209, 247, 254, 256, 271, 273, 278, 287

Salto, Beltran del 57

Samaniego 72

Samaniego, Pedro de 291

Samano, Juan de 185, 222, 224, 226, 230

Sanchez, Ginés, piloto 192

Sanchez, Gonzalo 354

Sanchez Morillo, Hernan XXVII, 328

Sancho de Reinosa 258

Sancho Rayo6n, José IX, XXXIII-XXXV, XLV

Sandoval, Diego de 322-325

Santa Cruz, licenciado 351
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- Santa Cruz, Alonso de, cosmégrafo XXXII, XXXIII

Santillana, Francisco de 346

Segovia, Bartolomé de, arcediano 121, 122, 130, 132, 141, 142, 144-146, 148,
175, 235

Serrano y Sanz, Manuel IX

Setiel 111

Sila (Cilla), Lucio Cornelio 93

Silva, Alonso de, escribano XXV, 102, 103, 127, 150, 152, 157, 160, 201,
217.:233

Solar, Francisco 16, 17

Solier, Francisco de 295

Solier, Martin de 295, 303

Sosa, Cristébal de 12

Sosa, Hemando de, capitdn, secretario 30, 144, 175, 240,

Sotelo, Cristébal de, capitdn 27, 28, 39, 40, 45, 63, 68, 69, 86, 94, 104, 107,
121, 136, 164, 228, 240, 255, 256, 260, 261, 271, 273, 278, 285, 311

Soto, Hernando de, capitdn 198, 229, 230

Sotomayor, Alonso de 228

Sudrez de Carvajal, doctor 124

Sudrez de Carvajal, Benito, licenciado 117, 118, 129, 148, 169, 171, 201,
207, 304

Sudrez de Carvajal, Illan, licenciado, factor XVIII, 79, 81, 82, 92, 101, 103,
104, 117, 121, 129, 135, 136, 138-140, 144, 148, 171, 195, 201, 370, 374-
376, 379, 387, 388

Sudrez de Carvajal, Juan, licenciado 185, 187

Suer de Nava (Suerdenava) Melchor 352

Tarique, sefior principal de los Moyos 385

Tello, Juan 165, 175, 282

Tordoya, Gomez de, capitdn 49, 56, 64-66, 68-71, 75, 76, 276, 291

Toro, Alonso de 16, 19, 169, 171, 283, 313

Torres, Diego de 325

Trorinaseo, sefior principal 380

Trujillo 356

Tucidides XXXIX, 6

Turuégano (Tarégano, Taruegano), Juan de, veedor 122, 128, 131, 132, 141,
142, 144-146, 148

Ulloa, Noguerol de. Véase Noguerol de Ulloa, Francisco



Urbina, Diego de, capitdn de piqueros 15, 52, 54, 80, 81, 91, 117, 129, 169,
213, 215, 228, 274, 286, 294, 311

Vaca de Castro, Cristébal, licenciado X111

Vadillo, Juan de, licenciado XI, XII, 349-355, 360

Valdivia, Pedro de, maestre de campo 91, 254, 255, 270, 274, 283, 286, 315

Valdivieso, Juan de 194

Valera, Luis 66, 70

Valverde, Vicente de, obispo 293, 304

Vargas Ugarte, Rubén X

Vésquez de Molina, Juan, secretario 14, 91, 117

Vézquez, Tomds 261-263, 271

Veldsquez, Gutierre, licenciado 129, 226

Vergara, Pedro de, capitdn de arcabuceros 14, 91, 117, 169, 215, 228, 271,
274, 286, 294, 303, 305, 369

Vergara, Rodrigo de 129

Villac Umu, 20, 22, 23, 29, 97, 98, 101, 297

Villacastin, Francisco de 19, 195; 283

Villacreces, Alonso de 352

Villadiego, capitdn 375-379, 387

Villagran, Francisco de 295, 307-309, 315-317

Villalba, sargento mayor 64, 91, 269

Villanueva 119

Villarreal, Pedro de, camarero 169

Villarroel, Pedro de 220

Villegas 276-278, 346

Villegas, Juan 21

Villegas, Julio 21

Villoria, Juan de, maestre de campo 351, 352

Viracocha (Tice Biracocha) 387

Xuérez de Carvajal. Véase Sudrez de Carvajal
Yafiez Tafur, Martin 352

Zavala, Hernando de 224
Zevallos 389
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INDICE TOPONIMICO

Abancay (Avancai, Avancay) XXIX, 3, 50, 51, 60, 77, 83, 167, 263, 278, 291,
370
Aposentos de 67
Puente de XXVII, 36, 42, 43, 47, 53, 56, 60 62, 90, 105, 110, 270,
288, 313, 369
Rio de 49, 60
Abibe, Montaiias del XI, 350
Abisca (Avisca) 301
Acequia 130
Aldea del Rey 314
Almagro, ciudad de. Véase Chincha
Amaybamba, valle de 96-98
Ambaya ["imaginaria regi6n de..."] XXIV, 296
Amberes XV
América XL
Andahuaylas (Andaguaylas), Valle de 43
Andes 294, 295, 297-299, 319, 355, 360, 374, 388, 395, 396
Antioquia XTI, 134
Anzerma (Angerma) 354, 362, 363
Provincias de 268, 362
Apurimac 263, 273, 274
Puente de 42, 44, 60-63 _
Rio de XVI1I, 56, 61, 275, 277, 280
Arequipa 231, 292, 293, 397
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Atabillos 344

Avila 389

Ayaviri 317, 319, 343, 371, 389
Aymaraes 273, 274

Bogota 352, 358, 359, 361

Bombén (Bonbén) 344

Bracamoros 294

Buenaventura, Puerto XIII

Burgos 292

Buritica (Burutica) 354
Provincias de 353

Cabana 338
Ciceres 267, 322
Cajamarca 4
Cajas (Caxca, Casca) 200, 229, 248-255, 262, 268
Calca. Véase Calica
Cali XII, 265, 330, 348, 349, 353, 361-363
Calica, pueblo XVII, 7
Callao 199, 232, 373
Camand 231
Canas, Provincia de los 370
Caflaribamba 323
Cariaris, Provincia de los 322-324
Carabaya, Valle de 307, 308, 319
Cartagena XI, XTI, 349-354, 359, 360, 361, 363
Cartago XII-XIV, XXII
Casabamba, pueblo 375
Castilla 396
Castilla del Oro. Véase Tierra Firme
Cauca, Valle del XII
Caxamalca. Véase Nasca, la
Ccacha 275
Paso de 275
Puente de 273-275, 277-280
Cenii, Meseta del XI
Coconucos, Sierra de los 356, 360
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Cochabamba, Tambos de 381
Valle de 380

Cochacaja XVII, 44, 45, 47, 49, 56, 66, 74, 80, 81
Real de 72

Colombia XI, 359

Collao 300, 303, 371
Meseta del XIV
Provincia de, del 335, 369, 370, 380, 385, 397

Collasuyo, Camino real, 286, 315

Condesuyo, Provincias de 372

Cérdoba XI, 352

Cotabamba (Cotavanva) 274, 275
Puente de 274

Cotabamba 333

Cuevas, Monasterio de XXXI

Cumani. Véase Nueva Andalucia

Curava 44

Cuzco XV-XX, XXII, XXVI, XXVIII, XXIX, 3, 4, 7, 10-12, 14, 17, 18-22,
24-30, 32-34, 36-38, 41-50, 52, 53, 56, 58, 60-64, 69, 72, 75, 77, 719-83,
85, 90, 91, 94-98, 100, 101, 104-106, 111-114, 117, 118, 121, 122, 124,
130, 132, 135, 136, 144, 149, 167, 178, 192-198, 202-206, 209, 221, 222,
229-231, 235-237, 239, 241-243, 246, 247, 258, 262, 263, 269, 270, 273-
283, 285, 286, 288, 290, 293-298, 303-308, 310, 311, 313, 315, 316, 335,
343, 369-371, 373-375, 379-382, 384-389, 395-397

Chachapoyas XII, 46, 67, 68, 292, 294, 305, 343, 364, 366, 392
Provincias de las 364 '

Charcas XV, 231, 292, 293, 299, 371, 380, 385, 386
Provincia de las 389, 390

Chiapas XXX

Chilca 130

Chile XVII, 3, 10, 13, 17, 19, 22, 24, 25, 27, 29, 30, 32, 34-36, 38-41, 44, 46,
49, 57, 63, 64, 67, 69-72, 80, 90, 91, 105, 122, 128, 221, 230, 235, 245,
249, 250, 252, 254-256, 259, 261, 270, 274, 281, 283, 287, 288, 295, 308,
310, 311, 313, 315, 369, 373, 374, 395-397

Chincha XIX, 80, 86, 113, 130, 132, 134-137, 144, 152, 153, 160, 162, 163,
171, 172, 174, 177, 179-182, 185, 186, 193, 203, 205, 209, 210, 217, 230,
237, 240, 246
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Asiento 173
Provincia de 113, 115, 121
Valle de XX1X, 114, 115, 135, 140, 158, 160, 168, 174, 200, 211, 241
Villa de XVIII
Chinchaysuyo 372
Chumbivilcas, Provincia de 275
Chucuito 371, 397
Chunchos, los 318, 319, 333, 380, 389
Rio de los 334
Chupachos (Chuchupachos), Provincia de los 344
Rio de los 344
Chupas IX, XIII, XXII, XXXI, XXXIII, 297, 398
Chuquiabo 333, 334, 397

Don Benito 352

Espafia IX, XI-XIII, XV, XVI, XX, XXI, XXIV, XXXIV, 3,4, 14,22, 27, 35,
51, 79, 85, 93, 170-172, 215-217, 220, 221, 224, 230, 357-359, 373, 376,
385, 389, 395-397

Extremadura X

Extremoz 352

Flandes 373

Génova 224
Goaca, Valle de 350
Granada 357, 359
Grande, rio
Guatemala 50, 59, 282
Provincia de 343
Guayana. Véase Nueva Andalucia

Herraniifiez 352

Huamanga, Provincia de 43, 375, 387, 388

Huanacaure, Sierra de 281

Huancachupachos, Provincia de los 297, 344, 364

Huanuco 298

Huarco (Guarco, Goarco), fortaleza de, del XVIII, 52, 53, 79, 80 86, 87, 92
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Huarina IX, XXII, XXXII

Huarochiri (Guarachiri), Provincia de 118, 365
Aposentos de 119

Huaytara 200, 249, 252-255, 257, 258, 261, 322
Asientos de 247
Camino de 167

Ica 231
Valle de 261, 262, 269, 270

Indias 27, 88, 138, 185, 188, 191, 194, 202, 225, 226, 238, 285, 293, 333,
357, 372, 389, 394

Iscaicinga, Provincia de 346, 347

Italia 3

Jaquijahuana (Xaquijahuana, xaquixaguana) IX, XIV, XXII, XXXII
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Nota de los editores
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Capitulo [I]. De cémo el adelantado don Diego de Almagro,
yendo para el valle de Yucai, allegé adonde estava una guar-
nigién del Inga, e de lo que pasé con un capitdn suyo que en
ella estava

Capitulo [II]. De cémo llegado Gongalo Picarro a la ¢iudad del
Cuzco, se determind por los esparioles de salir a ver la gente
que estava en Urcos, e lo que sucedid

Capitulo [III]. Cémo el governador don Francisco Pigarro salié
de la ¢iudad de Los Reyes con mds de quatrogicntos cs-
pafioles caminando por el camino maritimo y va a la ¢iudad
del Cuzco

Capitulo [IV]. Cémo los dos espaiioles que envi6 Juan de Saya-
vedra vinyeron adonde estava Hernando Picarro, en conpaiiia
de otros dos que él envid, e de lo que fueron a dezir los yn-
dios a Juan de Sayavedra

Capitulo [V]. Cémo teniendo en su poder Mango Ynga al capi-
tdn Rui Diaz no le dexava bolver, antes hera maltratado dél,
e de las cartas que envi6 al Adelantado e de lo que mas pasé
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Capitulo [VI]. De cémo el adelantado don Diego de Almagro,
teniendo su consejo sobre.lo que harfa, envid por mensajeros
a Lorengo de Aldana ¢ a Vasco de Guevara, a Hernando
Picarro, el qual con los suyos avia salido de la ¢iudad del
Cuzco, e lo que entre unos e otros pasd

Capitulo [VI]. De las cosas que mds pasaron entre los espafio-
les, chilenos y de Pachacama, e de lo que le envid a mandar
el Adelantado al capitdn Juan de Sayavedra

Capitulo [VIII]. De c6mo los del Cavildo de la ¢iudad del Cuz-
co miraron las provysiones que de parte de don Diego de
Almagro fueron notificadas, e cémo respondieron a los que
las vinieron a traer, e de las treguas que fueron puestas entre
unos y otros

Capitulo [IX]. Cémo algunos vezinos de la ¢iudad se pasaron al
real de don Diego de Almagro, e de su entrada en ella, e de
c6mo fueron presos los capitanes Hernando Picarro e Gonga-
lo Pigarro e otros, y del peligro grande que se vieron, ¢ de
cémo el Adelantado fue recibido por Governador

Capitulo [X]. Cémo presos el teniente Hemando Pigarro y el

_capitdn Gongalo Picarro e los demads, fueron levados delan-
te el Adelantado, e c6mo no los quiso ver e mand6 que los
llevasen presos a casa de Diego Nifiez de Mercado, e cdmo
se recibié enla ¢iudad del Cuzco por governador

‘Capitulo [XI]. De c6mo el capitin Alonso de Alvarado pasé el
rio de Parcos, e de como llegé a 1a puente de Avancay, e de
las cosas ‘que inds sugedieron en la ¢iudad del Cuzco

Capitulo [XII]. Como Hernando Picarro envié a Pero Gallego
con una carta al capitdn Alonso de Albarado, e de cémo
Pedro de Lerma envié a Palomino con cartas tanvién a la
ciudad del Cuzco; e ‘de cémo el adelantado don Diego de
Almagro envié a Diego de Alvarado ¢ Gémez de Albarado
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con otras personas a la puente de Avancay, a requerir al
capitdn Alvarado, que ya avia allegado a ella, e de lo que
mds sucedié

Capitulo [XIII]. Cémo el governador don Frangisco Pigarro 1le-
g0 a la fortaleza de Guarco, adonde supo la entrada de don
Diego de Almagro en la ¢iudad del Cuzco e cdmo avia preso
a sus hermanos, e del sentimiento que hizo

Capitulo [XIV]. De cémo Diego de Alvarado e los demés que
yban adonde estava Alonso de Alvarado anduvieron hasta
llegar a la puente de Avancay, e de las cosas que pasaron, e
de cémo fueron presos por Alonso de Alvarado

Capitulo [XV]. Cémo vista la tardanca de los mensajeros que
don Diego de Almagro envié a donde estava Alonso de
Albarado, creyé que devian de ser presos, e de cémo salié
del Cuzco, e de lo que sugedid

Capitulo [XVI]. De las cosas que mas fueron hechas por Alonso
de Alvarado, e de cémo savido por el Adelantado la prisién
de Pero Alvarez Holguin regivié mucha alegria, ¢ de cémo
fue roto e desvaratado Alvarado, y de su prisién

Capitulo [XVII]. De las cosas que fucron hechas por el adelanta-
do don Diego de Almagro, después de preso Alonso de Al-
varado, e del consejo que le dava Rodrigo Orgéiiez, e de lo
demds que sugedi6 hasta bolver a la giudad del Cuzco

Capitulo [XVIII]. Cémo Niculds de Ribera allegé a la ¢iudad del
Cuzco, e de lo que pasé con ¢l Adelantado, e de cémo tan-
bién vinieron el ligengiado Espinosa, y el licengiado de la
Gama, y el factor Illan Xuarez de Caravajal, e Diego de Fun-
mayor, al Cuzco a tratar la paz

Capitulo [XIX]. De las cosas e congiertos que pasaron en la
ciudad del Cuzco entre el adelantado don Diego de Almagro
e los mensajeros del governador don Frangisco Pigarro
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Capitulo, [XX]. De ¢émo el governador don Frangisco Pigarro
lleg6 a la ¢iudad de Los Reyes, e de 1o que mas sugedié en
1a ciudad del Cuzco

Capitulo [XXI], De cémo el ligengiado Gaspar de Espinosa
murid, y de cémo los demds mensajeros se bolvieron a la
¢iudad de Los Reyes, ¢ de cémo Rodrigo Orgéiiez fue a
desbaratar a Mango Ynga adonde estava hecho fuerte

Capitulo [XXII]. De como los mensageros se bolvieron a Los
Reyes, e de como el Adelantado tomé pareger con sus capi-
tanes lo que devia de hazer, e de c6mo sali6 de la ¢iudad del
Cuzco trayendo preso a Hernando Picarro

Capitulo [XXIII]. Cémo los capitanes Alonso de Alvarado e
Gongalo Picarro tuvieron tal yndustria que se soltaron de la
prisién donde estavan, ¢ prendieron ‘al teniente Gavriel de
Rojas, e de cémo se fueron a la giudad de Los Reyes

Capitulo [XXIV]. De c¢6mo el adelantado don Diego de Almagro
llegé a la provingia de Chincha, e de cémo fundé alli una
¢iudad que se llamé de Almagro, e de la llegada de los men-
sageros a la ¢iudad de Los Reyes

Capitulo [XXV]. De c¢6mo el governador don Frangisco Picarro
se aderecava de gente en la ¢iudad de Los Reyes e de 1a lle-
gada de los mensajeros que venian del Cuzco

Capitulo [XXVI]. Cémo el adelantado don Diego de Almagro
envié desde la provincia de Chincha a la ciudad de Los
Reyes sus envajadores, a tratar con el Governador los con-
ciertos de la tergeria, e de la provisién que Su Magestad dio
al obispo de Tierra Firme

Capitulo [XXVII], Cémo el governador don Frangisco Picarro
tenia puestos en Mala treynta de a cavallo con un capitin,
para que si algunos mensageros viniesen de parte del adelan-
tado don Diego de Almagro los prendiesen, e de cdmo vinie-
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ron los que enviaba el Adelantado e fueron alli presos, e lo
que mds paso.

Capitulo [XXVII]. Que trata el asiento que tomaron los mensa-
geros del adelantado don Diego de Almagro con el governa-
dor don Francisco Pigarro, e buelta a Chincha

Capitulo [XXIX]. De cémo don Alonso Enriquez y el alcalde
Diego Niifiez de Mercado y los ofigiales de la provincia del
Nuevo Reino de Toledo se bolvieron adonde estava el Ade-
lantado a la ¢iudad de Almagro, e cémo el Governador envié
al fator Ylldn Xudrez y al padre Bovadilla a tratar la paz

Capitulo [XXX]. Cémo el provingial Bobadilla y el Fator bolbie-
ron a la ciudad de Los Reyes, e de como el Governador,
aviendo visto la yntengion del Adelantado por los términos
de los autos que trayan, nonbr6 €l asimismo al provingial
Bovadilla por juez

Capitulo [XXXI]. Cémo el Provingial fue regevido por juez 4r-
bitro para los términos de las govemnagiones, e de la salida de
Los Reyes del adelantado don Frangisco Pigarro

Capitulo [XXXII]. Cémo el provingial fray Frangisco de Boba-
dilla mandé que los Governadores paregicsen ante €l para
que se concluyese lo que por ellos hera deseado, e lo que se
hizo

Capitulo [XXXIII] Cémo el provingial Bovadilla dio otros dos
mandamicntos sobre lo tocante a la venida personal de los
Governadores, e lo que pasava en la ¢iudad de Los Reyes y
en el valle de Chincha

Capitulo [XXXIV]. Cémo el provingial Bovadilla mandé que los
governadores e capitanes jurasen que en las vistas no abria
nenguna trai¢ién ni engafio, € de cémo Herndn Ponce de
Le6n tomo la jura al adelantado don Diego de Almagro e a
sus capitanes
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Capitulo [XXXV]. De cémo el governador don Frangisco Pica-
rro se aparejava en Los Reyes de las cosas negesarias para la
guerra, ¢ de codmo sali6 della con doze de a cavallo, e de los
juramentos solenes que higieron

Capitulo [XXXVI]. De cémo se tomé la jura por don Alonso
Enriquez al governador don Frangisco Pigarro e a los prengi-
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Capitulo [XXXVII]. De c6mo el adelantado don Diego de Al-
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Capitulo [XXXVIII]. Cémo el adelantado don Diego de Alma-
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Capitulo [XXXIX]. De cémo los procuradores presentaron las
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quales se ponen a la letra
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valle de Lima e Casca, y c6mo despobld el pucblo que alli
tenia Almagro, y lo que més sucedid en entranbos reales
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